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Vorwort 

A.ls in mir vor nahezu drei Jahrzehntender Entschlu13 keimte, 
n diesen Nachla13 aufzuspiiren, da gab es noch keine ordent
liche Biographie LassaUes, Olein Wunsch aber war, sie zu schreiben. 
Heute besitzen wir Hermann Oncken's schones \Verk, und ob
gleich das Material erst jetzt vollstandig sich erschlie13t, schiene 
es mir ein iiberfliissiges Beginnen, die ganze Arbeit aufs neue 
in Angriff zu nehmen. Mich wenigstens wiirde diese Aufgabe 
jetzt uicht mehr locken, auch wenn ich frei ware, an sie heran
zutreten,wenn nicht andere angefangene Arbeiten die pflicht 
mir auferlegten, erst sie zum Abschlu13 zu btingen. Doch nicht 
blo13 vom Biographen, ebenso vom Herausgeber ist zu fordern, 
da13 er mit dem Geist griindlich vertraut sei, dessen lebendige 
Spuren er auszugraben unternimmt. Mit Lassalle beschaftige ich 
mich seit meiner Studentenzeit, und als ich spater die Geschichte 
des in seinem Zeichen stehendenAbschnitts der deutschenArbeiter
bewegung schrieb, mu13te ich alle auf seine Person beziiglichen 
Quellen, soweit sie damals erreichbar waren, durchforschen. 

Darf ich mich so fUr einigerma13en vorbereitet halten, die 
Heiausgabe dieses Nachlasses zu ubernehmen, sotraten mir doch 
auch Schwierigkeiten entgegen, mit denen es fertig zu werden 
galt. Lassalles schriftlicher Nachla13 ist zu umfangreich, als da13 
daran gedacht werden konnte, ihn vollstandig zu veroffentlichen. 
Viele ganze Stucke, aber auch einzelne Abschnitte und Absatze 
Olu13ten ausscheiden, und dennoch in der Publikation alles Platz 
finden, was irgend geeignet schien, das stiirmische Leben des 
Volkstribunen, die Zeit, in die es fiel, die Bewegung, der es angehorte, 
in volleres Licht zu riicken. Besonders durfte nichts fortbleiben, 
was zu einem reicheren und tieferen Verstandnis der geschlossenen 
und dabei doch so komplizietten Personlichkeit Lassalles· bei .. 
tragen konnte. Auch auf Menschen, die in seinem Leben eine 
bedeutendere Rolle spielten, war das Augenmerk zu richten, und 
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auf Mitteilungen, die in charakteristischer Weise in die Zeit
verhiltnisse hineinleuchteten, acht zu geben. 1m Nacbla.f3 Lassalles 
fanden sich nicht blo.f3 Briefe, die an ihn gerichtet waren, sondem 
auch iiberaus zablreiche Briefe von ihm selbst. Viele davon lagen 
freilich nur in Konzepten vor. und diese ·boten der Entzifierung 
nicht unerhebliche Schwierigkeiten, well sie zumeist von einer 
stark abkiirzenden, fliichtigen und an Siegeln reichen Handschrift 
zu Papier gebracht waren. Der Leser erhiilt iiberaU Kenntnis, wo 
Worte, denen Sinn und Wert zukam, nicht mit eindeutiger Sicher
heit gelesen werden konnten. Fiir Orthographie und Interpunktion 
wurden die Gesichtspunkte befolgt, die bei der Publikation mo
demer historischer Dokumente neuerdings aUgemein Anerkennung 
gefunden haben. Auslassungen wurden iiberall kenntlich ge
macht. LassaUe hat seinen Namen erst nach seiner ersten Pariser 
Reise franzosiert. Dennoch trug ich kein Bedenken, in den Uber
schriften und Anmerkungen ihm von vomherein den Namen zu 
geben, unter dem er in der Geschichte fortlebt. 

Einem Herausgeber geziemt Zuriickhaltung. Nicht jeder hat 
es gem, da.f3 ihm menschliche Dokumente, die er zum erstenmal 
kennen lemt, sofort erkliirt und ausgedeutet wetden. Gerade der 
feiner Besaitete empfindet Beflissenheit leicht als Aufdringlich
keit. Lieber verweilt er erst einmal stumm vor dem Bilde und 
liiBt es allein fiir sich sprechen. Es empfabl sich also, die wissen
schaftliche Ausmiinzung des reichen Materials, das diese Biinde 
erschlie.f3en, nicht gleich hier vorzunehmen. 

Wofiir aber jeder Leser dankbar sein wird, das sind tatsiich
liche Mitteilungen, die er nicht immer selbst bereit haben kann 
und die ihm dennoch den Sinn des Gebotenen erst voll verstiindJich 
machen werden. Ebenso erwiinscht diirfte es manchem sein, 
wenigstens in Kiirze auf jene Punkte der Biographie hingewiesen 
zu werden, iiber die die Briefe und Schriftstiicke, die er hier liest, 
neue Aufk1iirung verbreiten. 

Freude macht es mir, Dank auszusprechen. An erster Stelle 
gebiihrt er dem Herro Fiirsten Hermann von Hatzfeldt-Wilden
burg. Mit feinfiibligem Verstiindnis hat er die Pflichten begrifien, 
die ihm der Besitz eines so eminent politischen Nacblasses auf
erlegte, persOnliche Bedenken beiseitegestellt, um diese wissen
schaftliche Publikation zu ermoglichen. Warmen Dank schulde 
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ich Herro Archivdirektor Professor Dr. H. Wendt in Breslau, 
der fiir die Zwecke dieser Verofientlichung voll Eifer allen Spuren 
nachging, die sich von Lassalles Leben in seiner Heimatstadt 
Breslau noch auffinden liellen, und wertvollen Ertrag zutage 
forderte. Herr Archivdirektor Dr. Joseph Hansen in Koln half 
mit einer Bereitwilligkeit, die ich hier nicht zum erstenmal er
probte, einige rheinische PersOnlichkeiten, die in den Briefen er
wiihnt werden, zu identifizieren. Endlich mochte ich auch die 
emsige und geduldige Mitarbeit nicht verschweigen, die mir bei 
der Entzifierung der Briefkonzepte Lassalles und bei dem Ver
gleich der Texte meine Frau und Fraulein Hedwig Enge1hom 
aus StraJ3burg im ElsaJ3 leisteten. 

Die ganze Publikation ist auf fiinf Bande berechnet. DaJ3 es 
sich keineswegs bIoJ3 um eine diirftige Nachlese hande1t, beweist 
gleich dieser erste Band. Hier zuerst erhalten wir abgesehen 
von aHem andern ausreichende Aufk1arung tiber das biographisch 
wichtigste Problem in Lassalles Leben, auf die Frage namlich, 
wie er zum Sozialismus gelangte. 

Berlin-Lankwitz, im November I920. 

Gustav Mayer. 
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Zur Geschichte des Nachlasses 

W ir konnen diesen liter.arischen NacWaB der Offentlichkeit nicht 
iibergeben, ohne der wechselvollen Schicksale zn gedenken, 

denen er utiterworfen war. Wie konnte es geschehen, daB diese zuerst 
hitzig umstrittenen Papiere am Ende fast in Vergessenheit gerieten oder 
wenigstens so verschollen, daB nicht einer der zahlreichen Autoren, 
die Lassalles Leben und Entwicklung darstellten, den Weg zu dieser 
reichen Quelle fand? Dnd wie erklart es sich, ungeachtet der nicht 
mehr erwarteten Fiille wertvollsten historischen Materials, welches sich 
hier erscWieBt, daB sich dennoch das eine oder andere Stiick, auf das 
wir gespannt sein durften, nicht mehr an seinem Platze fand? 

Bevor ihn bei jenem Pistolenduell im Geholz von Carouge, das er 
selbst provoziert hatte, die Kugel traf, die ihn auf den Tod verwundet 
niederstreckte, hatte Lassalle auf dem Gericht in Genf ein se1bstge
schriebenes Testament hinterlegt; der Historiker des romischen Erb
rechts war sich natiirlich bewuBt, daB dies nach dem in dem Kanton 
geltenden Code Napoleon durchaus gestattet war. Das Testament ist 
seither oft gedruckt worden und sein Inhalt ist allgemein bekannt. Jns 
kiimmert hier nicht, was der Testator darin iiber seinen Besitz an 
materiellen Werten verfiigte, welche Legate er austeilte, selbst nicht, 
was er iiber seine kostbare Bibliothek bestimmte. Wichtig darf uns 
nur jener Passus sein, der die Verfiigung iiber seine hinterlassenen 
Papiere enthalt. Seine "samtlichen Briefschaften und Papiere" ver
machte Lassalle der GrafinSophie Hatzfeldt. "Die gelehrten und schrift
stellerischen Aufsatze und Notizen unter diesen" sollte sie an Lothar 
Bucher "ausliefem", dem auch das Eigentum an samtlichen schrift
.stellerischen und gelehrten Werken des Erblassers zugesprochen wurde. 

Eigentlich konnte der Sinn dieser Bestimmungen nicht zweifelhaft 
sein. Mit klaren, er durfte wahnen, nicht miBzudeutenden Worten 
:spricht Lassalle aus, daB er die Grafin Sophie Hatzfeldt, seine Lebens
freundin und nachste Vertraute, mit der Ordnung seines schriftlichen 
Nachlasses heauftragte, daB er ihr den Besitz und damit die erste 
Verfiigung i.i,ber diese Papiere zusprach. Nur dasjenige sollte sie Lothar 
Bucher aush1indigen, was dieser mit groBerer Fachkenntnis und Sl:\ch
kunde beurteilen konnte: das gelehrte tmd schriftstellerische Material, 

111 ay er Lassalle-Nachlass. I 
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ausgearbeitetes sowohl wie Fragmente und Zettel. Doch hat einmal 
der Mensch die Augen geschlossen, und war er selbst, wie in unserem 
Fall, einer der stiirksten Willensakkumulatoren, die die modeme Ge
schichte kenIlt, so mag sein geschriebenes Wort noch so klar auf dem 
Papiere stehen. unter eigenwilligen Umstiinden wird es doch zum Spiel
ball des vie1gestaltigen, proteusartigen Lebens mit seinen willkiirlichen 
Wechselfallen und nie vorauszusehenden tTherraschungen. Solchem 
Schicksal fiel jetzt auch der Nachla.B des Mannes anheim, dem sich 
in tiefschiirfenden Untersuchungen das Testament als "die Fortpflan
zung und Unsterblichkeit des subjektiven Willens" enthiillt hatte. 

In wiederholten Telegrammen 1) muBte erst die Grafin, die nicht 
von dem Lager des Sterbenden wich, auf die Schwere der Verwundung 
hinweisen, bevor die Mutter und die Schwester Lassalles sich ent
schlossen, nach Genf abzureisen. Als sie hier am Nachmittag des 
I. September eintrafen, hatte der groJ3e Agitator bereits seinen letzten 
Atemzug getan. Die Grafin behauptet und eidesstattliche Versiche
rungen Georg und Emma Herweghs und Willielm Riisto:ws, des Sekun
danten Lassalles, die im Original vorliegen, bestatigen, auch spricht 
alleWahrscheinlichkeit dafiir, daJ3 die beiden Frauen hier in Genf von 
Lassalles Testament erfuhren un,d daJ3 sie ausdriick1ich und wiederholt 
aufgefordert wurden, von Inhalt und Gestalt Kenntnis zu nehmen, 
von der Echtheit sich zu iiberzeugen. Weshalb sie so1ches unterlieJ3en, 
bleibe dahingestellt. N ach Breslau zuriickgekehrt, gab die unselbstiindige 
alte Frau Rosalie Lassal, vermutlich unter dem EinfluB ihres Schwieger
sohnes Ferdinand Friedland, eine eidesstattliche Erkllirung ab, daJ3 ihr 
nahere oder gleich nahe Verwandte ihres "am 3I. August zu Genf ohne 
Hin terlassung eines Testamen tes verstorbenen, in Berlin anslissig 
gewesenen Sohnes Ferdinand Lassalle nicht bekannt seien". Diese Ver
sicherung aber verschaffte ihr ohne weiteres die Autorisation, sich in 
den Besitz der Erbschaft zu setzen. Sie bezog nun also die Berliner 
Wohnung des Verstorbenen, lieJ3 samtliche dort befindliche Schreib
tische durch den Schlosser offnen und bemachtigte sich der darin be
findlichen Papiere, von denen viele nach auBerhalb fortgeschafft wurden. 
Die Grafin Hatzfeldt behauptetwohl zu Recht, dies sei geschehen, obwohl 
Frau Lassal genau gewuBt habe, daJ3 ihr Sohn seine Papiere ihr ver
macht Und daJ3 von ihm als Testamentsvollstrecker der Assessor a. D. 
Lothar Bucher und der Rechtsanwalt Aurel Holthoff bestellt waren. 

1) FUr die Griinde der Verzogerung vgl. .. Nordstern", 29. Oktober I864~ 
Nachrichten iiber die Mutter Ferdinand Lassalles. Danach hitte die Schuld bei 
F. Friedland ge1egen. Der Wortlaut der TelegranlUle und der Antworten ist ab
gedruckt im .. Nordstern" vom 19. N9vember: Erwiderung auf die sogenannten 
.,Nachrichten 'iiber die Mutter Ferdinand Lassalles". 
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Eben noch hatte der h1i13liche Streit um Lassalles Leiche, von dem wir 
hier schweigen diirfen, das leidenschaftliche Temperament der viel
gepriiften Frau aufs starkste entflammt. Nun wurde dem Pietiitsgefiihl 
der treuesten Freundin Lassalles von neuem eine tiefe Wunde geschlagen. 
Denn mit der Vollmacht der Mutter versehen, betrat diese Raumej 
die ihr ein Heiligtum waren, als der erste, gebardete sich hier als 
Herr und durchwiihlte die verborgensten Briefschaften, ein Mann, 
gegen den der Verstorbene bis zuletzt todlichen Hag empfunden 
hatte. 

Zu weit fiihrte es, sollte hier ausfiihrlich erzahlt werden, warum sich 
bei Lassalle gegen den Ritter von Friedland, der in Wahrheit ein In
dustrieritter war, so unfreundliche Empfindungen testgesetzt hatten. 
Heinrich Heine, der, ein Konig im Exil, diesen Menschen als seinen 
"Leibspion", Hofjuden und Hofnarren verwandte, schildert in einem 
Brief an seinen Bruder Gustav vom 21. J anuar 1851 "Calmonius" - so 
nannte er ihn nach dem Hofjuden Friedrichs des Groaen fast immer -
als ein "ausgezeichnetes Spitzbubengenie". Ein "Mensch ganz ohne 
Kenntnisse" und "ohne Vemunft" begriffe dieser doch die heterogensten 
Verhaltnisse instinktartig und bes1i13e eine Kombinationsgabe, die ihn 
zu einem bedeuten~en Menschen machen wiirde, wenn er nicht dabei 
das Ungliick hatte, auch der groate Liigner zu sein und sich selbst noch 
mehr als andere zu beliigen." 1) Dem Dichter galt Friedland als ein 
Original, das ihm immer wieder ein "amiisantes Ratsel" war und dessen 
Besuche er sich schon deswegen gefallen liea, weil er fiir seine Frau, 
Lassalles schone Schwester, eine besoudere Zuneigung hegte. So1che 
kiinstlerische Duldsamkeit und Neugierde, die den Dichter zu dem 
Abenteurer hinzog, war einem Menschen wie Lassalle fremd. Er fand 
sich in mannigfachen geschaftlichen Angelegenheiten, die ihn mit dem 
Schwager verbanden, immer wieder von diesem betrogen. Wie er am 
Ende seines Lebens iiber Friedland dachte, bezeugt ein temperament
voller Brief an diesen vom 16. November 1862, in dem er ihn einen 
Parasiten und eine Hyane, die Leichen und Graber bestiehlt, ncnnt. 
In einem anderen Brief vom 3. Mai 1864 bittet er den Breslauer Rechts
anwalt Szarbinowski, so viele Prozesse wie moglich gegen den "Schurken" 
anzustrengen und die "Kanaille an den Galgen" zu schlagen. "Er
wiirgen Sie ihn in eillem ProzeBnetz von eisemen Maschen, ich werde 
zeitlebens Ihr dankbarster Schuldner sein und Ihnen niemals genug 
vergelten konnen ... Ich werde kein Opfer scheuen, meine Anspriiche 

1) Heine-Reliquien. Neue Briefe und Aufsatze Heinrich Heines. Heraus
gegeben von Maximilian Freiherrn von Heine-Geldern und Gustav Karpeles. 
Berlin 19II, S. 64 iI. Vgl. dort auch S. 154 iI. Heines Brief an Friedland vom 
14. August 1846 und S. 316 iI., die Briefe Mathilde Heines an Friedland. 
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:an Friedland durchzufechten und Rache an diesem Schurken zu nehmen, 
als das meiner Zeit ... " 

Der pietiitlosen Willkfir der Familie rasch ein Ziel zu setzen, wurde 
die Ptlicht der Testamentsvollstrecker. Wirklich ergri:IIen sie schleunige 
MaBregeln. Es lag nicht bloB im Interesse der GrafinHatzfeldt, sondem 
in dem aller Legatare, zu denen auch Bucher und Holtho:II gehorten, 
daB die preuBischen Gerichte Lassalles in der Schweiz ausgestelltes 
und niedergelegtes Testament ffir giiltig anerkannten. So beantragte 
und erwirkte nunmehr Rechtsanwalt Holtho:II, gestiitzt auf eine in 
Genflegatisierte Abschrift desselben, bei dem Berliner Stadtgericht die 
Arrestierung des Nachlasses. Man wird niemals mit Sicherheit fest
stel1en konnen, wieviel und was von Lassalles Papieren Ferdinand Fried
land oder sein Schwiegersobn, der Kammerherr von Tfirk aus Meiningen, 
als dieser Arrest erging, bereits fortgescha:IIt hatten. Zu der Anlegung 
der Siegel hatte sich in der Wobnung die Grafin Hatzfeldt eingefunden, 
wahrE!nd die Testamentsvollstrecker nicht zugegen waren. Hierbei be
hauptet sie in einer spateren Eingabe an den Oberstaatsanwalt am 
Kammergericht (vom 31. J uti 1866), von Herro von Tfirk gehort zu haben, 
daB "ein' groBer Teil der E:lIekten und Papiere Ferdinand Lassallesschon 
ins Auslaud versendet waren". Auch die Kisten, die bei der Siegelung 
sich noch zur Stelle befanden, hiitten bereits Adressen nach Wien, 
Breslau undMeiningen getiagen. Der groBteTeil des schriftlichen Nach
lasses ist, me wir sehen werden, spiiter in die Hiinde der Exekutoren 
zuriickgekehrt und das meiste davon, Lassalles Verfiigung gemaB, der 
Grafin iibergeben worden. Da biindige Angaben fehlen, so bleiben nur 
Vermutungen gestattet iiber das, was Lassalles Verwandte entfemt 
haben konnten. In erster Reihe HeBe sich an solche Papiere denken, 
die von der sehr ungliicklichen Ehe der Friedland, in der Lassalle ver
schiedene Male vermittelt hatte und die spater ganz gelOst wurde, 
Zeugnis ablegten. Mit dem Verlust dieser Dokumente konnte sich die 
Forschung zur Not abfinden. Schmerzlicher ist, daB die Originalkonzepte 
von Lassalles Briefen an Heinrich Heine und Heines Briefe an ibn sich 
nicht mehr vorgefunden haben. GewiB wird hier nicht immer auf liebe
voller 'Weise von Calmonius die Rede gewesen sein. Dennoch liiBt sich 
nicht mit voller GewiBheit behaupten, daB er oder sein Schwiegersobn 
diese Briefe beiseite gescha:IIt haben. Lassalle hatte niimlich im Marz 
1863 Adolf Strodtmann, dem Biographen Heines, Briefe des Dichters 
iiberlassen. Ob die Riickgabe noch bei seinen Lebzeiten erfolgt ist, 
entzieht sich unserem Wissen. Strodtmann erwiihnt in seinem,Dank
schreiben vom 30. Miirz 1863 den Brief Heines vom II. Februai 1846, 
den Karpeles spiiter vero:IIentlicht hat. Zug1eich spricht er'von "Strei
chungen", 'die LaSsaue vorgenommen habe, wid von dem, "was fort-
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geschnitten ist" und bittet wenigstens um eine Restitution. Sollte 
Lassalle selbst Originalbriefe Heines zerschnitten haben ? Was Lassalles 
Briefe an Heine betri:iIt, so besagt eine Erklarung Lassalles in der 
"Neuen Rheinischen Zeitung" yom 3I. August I848, daB er, als das 
Zerwiirfnis zwischen ihm und dem Dichter eintrat, durch seinen 
Freund Dr. Arnold Mendelssohn diese Briefe habe zuriickfordern 
lassen. "Sie verblieben bei den Papieren Mendelssohns und gerieten 
von da in die Hande des Proknrators." Wir bezweifeln, daB Lassalle 
sie zuriickerhalten hat. 

Es kam also zum ProzeB zwischen den Testamentsvollstreckern und 
den Legataren und der Familie des Erblassers. Diese erklarte jetzt das 
Testament fUr unecht und bestritt, daB der Verstorbene iiberhaupt 
in der Lage gewesen sei, im Auslande rechtsgiiltig zu testieren. Auf 
aIle Fille verlangte sie die Vorlegung des Originaltestaments, wohl wei! 
sie wuBte, daB das in Genf geltende Recht die Auslieferung einer solchen 
Urkunde an ein fremdes Gericht untersagte. Nun erklarte aber Notar 
Dufresne, in dessen Gewahrsam LassaIles letzter Wille ruhte, seine 
Bereitschaft, das Testament personlich nach Berlin zu bringen, damit 
das dortige Gericht sich von seiner Echtheit und Giiltigkeit iiberzeugte. 
Obgleich diese Kunde die prozessualen Aussichten der Testaments
exekutoren sehr verbesserte, verstanden diese sich dennoch zu einem 
Vergleich, den die Gegenseite jetzt anbot und der am 3I. Mai I86S mit 
dem Assessor Julius Friedlander, als dem Generalbevollmachtigten der 
Mutter Lassalles, zustande kam. 

Besonders Lothar Bucher scheint viel daran gelegen zu haben, daB 
man sich verstandigte. Gerade vollzog sich die groBe Wendung in 
seinem Leben, auf die sein letzter Brief an Lassalle den Freund vor
zubereiten begonnen hatte. Der Demokrat und politische Fliichtling, 
der bis vor kurzem im vertrauten Umgang mit dem sozialen Revolu
tionar gelebt hatte, wurde Hilfsarbeiter im Auswartigen Amt und in 
Kiirze vertrauter Mitarbeiter des preuBischen Ministerprasidenten. So 
herzlich zu Anfang, so respektvoll noch in der Folge seine Briefe an die 
Grafin klangen, man meint ihnen doch anzumerken, wie der ganze Streit 
um den NachlaB Lassalles ihm lastig zu werden beginnt. In den ersten 
Monaten nach dessen Tode hatte er sich noch in einer bescheidenen 
Stellung beim Wolffschen Telegraphenbureau befunden, die seinen be
deutenden Gaben in keiner Weise Geniige tat. Da hatte er mit der ihres 
groBen Beschiitzers beraubten Gra.fin in nahemfreundschaftlichen Verkehr 
gestanden, und sein kluger Rat, auf den Lassalle so groBen Wert gelegt 
hatte, war ihr zuteil geworden, wo sie dessen bedurfte. Sophie von Hatz
feldt bereitete damals eine Veroffentlichung vor iiber die Urnstande, die 
Lassalles Tod herbeigefiihrt hatten; Bucher stand ihr dabei zur Seite, 



==========6========== 
und als gleichzeitig Moses HeB auf ibren Wunsch eine franzOsische Aus
gabe des Bastiat-Schultze vorbereitete, schrieb er ffir die Einleitung 
biographische Aufzeichnungen iiber den Verfasser. Nun aber beschiif
tigten ihn bald andere Dinge: er findet sich unter Bergen von Alden 
vergraben, Vortriige bei dem neuen Chef gilt es sorgfiiltig vorzubereiten, 
auch die Ausfiihrung des Testaments seines eigenen Vaters erfordert 
kostbare Stunden. Dabei lasteten die Pflichten, die ihm als Testaments
vollstrecker Lassalles oblagen, nicht allein auf seiner Zeit. Bucher 
bielt auf die neue Stellung; er hoffte, in ihr etwas leisten zu konnen. 
Bismarck selbst hatte ihn herangezogen, aber den Bureaukraten, in 
deren Mitte er verpflanzt war, blieb seine Vergangenheit noch lange 
verdlichtig. Durch Robert von Keudell, der ihm freundlich gesinnt 
war, erfuhr er, wie sehr man ihm nachtrug, daB er mit Lassalle so nahen 
Umgang gepflogen hatte. War die Furcht des an sich schon hochst 
Vorsichtigen so unbegriindet, daB er als Testamentsvollstrecker des 
Agitators noch in einen SensationsprozeB verwickelt werden konnte? 
Man begreift, daB ihm an einer giitlichen Abwick1ung gelegen sein muBte ! 
In dem Abkommen gaben die Testamentsexekutoren jene Legate preis, 
die Lassalle Riistow, Herwegh, Eduard Willms, dem Sekretlir des All
gemeinen Deutschen Arbeitervereins, und Johann Baptist von Hoff
stetten zugedacht hatte, der seit Ende 1864 gemeinsam mit Schweitzer 
den "Socialdemokrat" erscheinen lieB. Die Anspriiche der Grlifin 
Hatzfeldt zu schmiilem, War niemandem beigefallen. Lediglich ideelle 
Griinde bestimmten sie, sobald sie von jener Abmachung Kenntnis er
hielt, den entscbiedensten Protest einzulegen. Sie hatte, schrieb sie 
Bucher, "einen feierlichen Eid geschworen, jeden, der sich an dem 
Andenken Ferdinand Lassalles versiindigt, zu bestrafen". Das aber taten 
in ihren Augen die Testamentsvollstrecker, indem sie jetzt "ein rechts
giiltiges Testament" durch Vergleich mit den "habgierigen Erben" 
umstieJ3en. Auf juristische Spitzfindigkeiten wollte sich diese Frau, die 
nur der Stimme des Gefiihls zu folgen gewohnt war, nicht einlassen. 
Ihr war nicht mit Interpretationen von Lassalles letztem Willen gedient, 
sein Testament verkiindete klar und biindig, wie er es gehalten zu sehen 
wiinschte; wer auch nur irgendeiner seiner Bestimmungen die Erfiillung 
versagte, verriet den Toten, dem sie ewige Treue geschworen hatte. 

A1s er sich zu jenem Vergleich bereit fand, der einen Teil der Legatare 
auf den Weg des Prozesses drlingte, ihm selbst, dem Vermogenslosen, 
und seinen nliheren Bekannten aber den sofortigen GenuB des ihnen 
zugedachten Anteils sicherte, da wuBte ein so feiner Menschenkenner 
wie Bucher, daB er es mit der Grlifin endgiiltig verdarb. Denn fiir sie 
gab es - er schrieb es ihr - zwischen Freund und Feind keine Mitte. 
Aber hatte Lassalle ihm nicht mehr bedeutet als Sophie von Halzfeldt? 
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Und auch auf den intimen Verkehr mit Lassalle -hatte Bucher, als sein 
persOnlicher Vorteit es gebot, Verzicht leisten wollen. Der "Boden des 
Sentiments", von dem die leidenschaftliche Frau sich durch nichts ent
femen lieB, war nicht der Boden, aus dem dieser vie1 Umhergetriebene, 
der sich nach fester Verwnrzlung sehnte, seine eigentiimlichen Kriifte 
sog. Den Bruch schon voraussehend, schrieb er der Griifin am 2. Juni: 
"Ich weiB, da.13 nichts, was ich sage oder sagen konnte, Sie umstimmen 
wird, und begniige mich daher, Sie zu erinnem, da.13 es sich jetzt nicht 
mehr um die Willensfortsetznng des Erblassers - sein Wort, wie Sie 
wissen -, sondem um Thren Willen handelte. GewiB haben Sie die 
tJberzeugung, da.13 die beiden Willen identisch sind; mir aber .bleibt in 
diesem nach dem Tode entstandenen, von dem Testator nicht vorher
gesehenen Konflikte kein anderer Ma.I3stab als der, wie ich meinen eigenen 
Willen, wie ich meine eigene Mutter behandelt zu sehen wiinsche. "1) 

Aber . reichte dieser "Ma.I3stab" wirklich aus, um alles zu recht
fertigen, was die Griifin ihm zum Vorwnrf machte? Was immer sonst 
noch sie gegen ihn einzuwenden hatte, es wiegt doch leicht neben der Be
handlung, die er dem schriftlichen Nachla.13 Lassalles zuteil werden lieB, 
a1s dieser jetzt, in Erfiillung des Vergleichs, von der Familie den Testa
mentsvollstreckem zugestellt wurde. Bis zu ihrem Tode hat Sophie 
von Hatzfeldt Bucher nicht :verziehen, was er da gegen sie vollfiihrte! 
1m November :r865 hat dieser Bismarck eine ausfiihrliche Darstellung 
seiner Bekanntschaft mit Lassalle vorgelegt, die sich - worauf es ihm 
damals besonders ankommen mochte - bis "auf gewisse, nach seinem 
Tode eingetretene Verha.ltnisse" erstreckte. Von der Griifin spricht 
das kluge Schriftstiick B) als von einer au.l3erordentlichen Frau, die an 
allen Arbeiten ihres Freundes mit eindringendem Verstiindnis den 
lebendigsten Anteil genommen hatte. Da sie aber, Lassalles Auslegung 
des romischen Erbrechts folgend, nicht bloB "den Willen, auch den 
Eigensinn des Erblassers zu perpetuieren" trachte, so hatte sie sich a11-
mahlich in die Vorstellung eingelebt, die Verkiinderin des Willens zu 
sein, den der Verstorbene unter den gegenwartigen Umstanden haben 
wiirde. Und hier beriihrt Bucher den Punkt, der ihn, wie er selbst 
gesteht, in ein Dilemma der peinlichsten Art gebracht und ihm die 
bittere Feindschaft der Griifin zugezogen habe: "Er betrifft die Brief
schaften des Verstorbenen, die er ihr vermacht hatte". 

1) Bucher stelle sich damit erst· recht "giinzlich auf dfn Boden des Sen
timents, nur eines schlechten und ungesetzlichen," Ecllri£b die Gratin am 9. JUDi 
an Gustav Schonberg. Ihr leidenschaftlicher Brief ist abgedruckt bei Schill
mann, Zum Streit um das Erbe Lassalles, Archiv fiir Geschichte des Socialis
mus usw., Bd. V, S. 464 f. 

2) Moritz Busch, Tagebuchblatter. Leipzig 1899: Bd. III, S. 106 ff. 
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Uber das, was damals geschah, liegen von Bucher selbst zwei Dar
stellungen vor, die spatere in der eben erwahnten Denkschrift fiir Bis
marck, die friihere in einem Brief vom 9. J uni 1865 an die Hauptbe
teiligte. Beide Berichte stimmen in den wesentlichen Punkten iiberein, 
in anderen erganzen sie sich. Gestiitzt auf den formal gewiB unanfecht
baren Standpunkt, die Testamentsvollstrecker miiBten wissen, was 
ihnen iibergeben wurde und was sie weiter iibergeben, nahm Bucher 
es als ein Recht, ja so gar als eine Pflicht in Anspruch, die Korrespondenz 
Lassalles einer Durchsicht zu unterziehen, bevor sie endgiiltig der Be
sitzerin iibergeben wiirde. "Die AusfUhrung der letztwilligen Ver
ordnung, wie Lassa1le sich dieselbe gedacht," schrieb er der Grafin in 
jenem Brief yom 9. Juni, "namlich, daB die Papiere ohne Vermittlung 
eines Dritten sofort in Ihren Besitz iibergingen, ist einmal durch den 
Gang der Ereignisse vereitelt". W eil aber die Gr1ifin sich gegen die 
Vorstellung straube, daB Lassalles Papiere der Zensur des Assessors 
Friedlander und Holthoffs, mit dem sie sich iiberworfen hatte, unter
liegen sollten, so werde er allein die Biicher und die Papiere durchsehen 
und die Verantwortung iibemehmen, die sich hieran kniipfe. In dem 
Bericht an Bismarck heiBt es, daB der NachlaB den Testamentsvoll
streckem von den Erben in zwei Kisten iibergeben wurde. A1s Bucher 
am 9. Juni der Grafin Bericht erstattete, war offenbar erst die eine 
Kiste bei ihm eingetroffen; wenigstens erwahnt er die andere nicht. 
Hier spricht er zuerst von einem Paket, das Briefe der Schwester Lassalles 
an die Eltem enthalten, und das er herausgenommen habe, "urn es der 
Friedland zuzustellen". Bereits darin sab die Grafin eine eigenmachtige 
Handlung, denn Lassalle sei durch Erbschaft in den rechtlichen Besitz 
alle r Papiere seines Vaters gelangt. Ungleich mehr bedeutete, was 
Bucher weiter mitteilte: "Endlich habe ich," schrieb er ihr, "einige 
Briefe von Frauen und Madchen an Ferdinand zerstOrt, verbrannt, 
welche kompromittierend fUr die Schreiberinnen, gefahrlich fUr den 
Frieden von Familien und zum Teil so obszonen Inhalts waren, daB man 
sie einer Dame nicht iibergeben konnte. Ich war nach langer heimlicher 
Uberlegung zu dem Resultat gekommen, daB ich als Gentleman und 
Freund Lassalles so handeln muBte, dem Buchstaben des Testaments 
entgegen, glaubte iibrigens auch auf Grund § 7 Teil I Lit. 4 A. L. R. 
mich vor dem formellen Rechte verteidigen zu konnen." Noch deutlicher 
hat sich Bucher dann zu Bismarck iiber die Beweggriinde ausgelassen, 
die ihn zu seiner auf jeden Fall ungewohnlichen Handlungsweise be
stimmten: Er hatte gefUrchtet, die Grafin konnte diese Briefe ver
offent1ichen, er machte sich anheischig, Zeugen dafiir beizubringen, 
daB sie sich mit so1chen Gedanken getragen, und deshalb redete er sich 
ein, "sittlich verpflichtet" gewesen zu sein, die Papiere zu verbrennen. 
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Anders a1s er urteilte begreiflicherweise Sophie von Hatzfeldt. 

Obgleich "todkrank", antwortete sie auf seine Mitteilung postwendend 
in einem von Leidenschaft zittemden Brief. Lassen wir an dieser Stelle 
die Beschuldigungen beiseite, die sie gegen Buchers private Moral 
erhob, iibergehen wir auch, wie sie dessen Verhaltnis zu Lassalle be
urteilte! Lauschen wir bier nur dieser einen llammenden Klage: Bucher 
babe sich unterfangen, "in das ihm versagte Vertrauen" Lassalles "ein
zubrechen", er war nicht befugt, dariiber zu richten, "ob der Testator 
sein Vertrauen gut placiert hat". Durfte er dort, "wo er findet, daB 
ihm dies ans irgendeinem Grunde zweckma.J3ig seinen Planen er
scheint", dem Legatar Papiere "stehlen" oder gar zu dem "wahrhaft 
unglaublichen Mittel" greifen, "fremdes Eigentum heimlich und eigen
machtig zu vemichten?" "Mir allein," ruft die Griifin ans, "gehorte 
das Recht, nach meinem Gewissen mit den Papieren zu verfahren ... 
Mich nicht einmal in Kenntnis zu setzen, damit ich mein Recht ge
setzlich geltend machen kann, sondem sofort die Papiere beliebig Z1.1 

verteilen und zu vernich ten, steht ohne Beispiel da." Sophie 
von Hatzfeldt war damals fast sechzig Jahre alt: "rch hatte fast ge
lacht," schreibt diese Frau, die das Leben in allen seinen Tiefen kennen 
gelemt hatte, "als ich las, daJ3 Sie ans Priiderie die Korrespondenzen, die 
ich, wie Sie ja wuJ3ten, samtlich gelesen hatte, verbrannt haben wollen. 
Mit welchem Recht? Sind Sie mein Vormund? .. Der Standpunkt 
des Gentleman, den Sie ... herauskehren wollen, ist mir ekelerregend. 
Glauben Sie wirklich, mit diesem plumpen Gaukelspiel dem gesunden 
Menschenverstand ins Gesicht schlagen zu konnen? Vor allen Dingen, 
mein Herr, ist man ehrlicher Mann. Der Gentleman tut noch 
mehr, a1s seine Ptlicht a1s ehrlicher Mann ist. Aber das ware denn 
doch zu bequem, die Pflichten ganz zu verleugnen, und sich gerade 
daraufbin als "Gentleman" hinstellen zu wollen." In einemWort, 
das die Griifin einige Tage zuvor hatte fallen lassen und das sein Brief 
yom 2. Juni wiederholte, fand Bucher die Formulierung ihrer entgegen
gesetzten Auffassung, die auch er gelten zu lassen bereit schien. "rch 
stehe auf einem andem Boden als Sie," hatte sie gesagt, "auf dem 
Boden des Sentiments, nennen Sie es, des Wahnsinns." Wenn Bucher 
in diesem Falle iiberhaupt auf dem Standpunkt eines Sentiments stand, 
so war es jedenfalls nicht der eines Sentiments, fUr das die Freundin 
Lassalles Verstandnis aufgebracht hatte. Die Griifin hat es sich damals 
nicht nehmen lassen, gegen Bucher bei der Staatsanwaltschaft eine 
Denunziation wegen Veruntreuung und Unterschlagung einzureichen. 
Sie warf ihm sowohl die Vemichtung der Liebesbriefe vor wie "teilweise 
Vemichtung des literarischen Nachlasses", eine Beschuldigung, auf die 
noch zuriickzukommen sein wird. Auf ihre Anzeige yom 12. April 1866 



10 

erhieltsie am 23. Juni den Bescheid, daJ3 hinsichtlich des literarischen 
Nachlasses von Untreue nicht die Rede sein konne, da das Eigentums
recht daran Bucher zustand. Aber auch bei der Vemichtung der Liebes
briefe konne eine Beschiidigung des Vennogens der Grafin "kaum be
hauptet werden", da die literarische oder sonstige Verwertung der
artiger Briefe kaum rechtlich in Betracht kommen kOnne. 1tberdies 
fehle der "bOse Vorsatz", denn darin miisse Buchers Angabe Glauben 
beigemessen werden, daJ3 er mit seiner Handlungsweise lediglich von den 
Gefiihlen, die Schreiberinnen der Briefe zu schonen, geleitet worden sei. 

Aus den Beschuldigungen, die Sophie von Hatzfeldt in ihrer leiden
schaftlichen Antwort an Bucher erhebt, muJ3 wenigstens die eine heraus
gehoben werden,. die mit der Moglichkeit rechnet, daJ3 er noch andere 
Briefe a1s die jener Frauen aus dem NachlaJ3 beseitigt haben konnte. 
Die Grafin fragte: "Ist vielleicht eine gewisse Korrespondenz mit 
Ihnen, a1s Sie F. Lassalle so vollig, auch aus Niitzlichkeitsgriinden 
nach dem Antwortschreiben 1) vedeugneten, auch a1s kompromittierend 
beseitigt?" Die Schreiberin meinte also Briefe Buchers an Lassalle, 
allenfalls auch die. Konzepte von Lassalles Antworten. DaJ3 Lassalle 
Briefe an einen so nahen Freund wie Bucher zuvor im Konzept nieder
geschrieben hatte, ist kaum anzunehmen. Was aber Buchers Briefe an 
ibn betrifft, so hat ja Sophie von Hatzfeldt selbst nach J ahren einen Teil 
uavon veroffentlichen lassen, ein anderer Teil fand sich jetzt im Nach-
1aJ3. Nun weist zwar trotzdem dieser Briefwechsel immer noch Liicken 
auf, die Briefe aher liegen vor, in denen Bucher x863 Lassalle erkiarte, 
weshalb er vor ihm die "Flucht" ergriffe. Um die gleiche Zeit be
schaftigte Bucher eine Herzensangelegenheit, in der Lassalle sein 
Vertrauter war; die Grafin behauptet, es habe sich um eine reiche 
Partie gehandelt. Nicht unmoglich erscheint uns, daJ3 Bucher sich 
fiir berechtigt gehalten haben kannte, Mitteilungen, die hierauf Bezug 
hatten, beiseite zu schaffen. Ein Zufall will, daJ3 in der Brieftasche, 
die Lassalle bei seinem Duell trug, noch die letzten Zeilen steckten, die 
Bucher ihm geschrieben hatte und die dem Freunde von dem Scheitem 
jenes Liebeshandels Kenntnis gaben, nicht ohne durchhlicken zu lassen, 
daJ3 der Umgang mit ihm das Vertrauen der Dame ungiinstig beein
fluJ3t hatte. Der Brief schlieJ3t mit der Bitte, "das Kapitel Weiher" 
mage hinfort tabu zwischen ihnen bleiben. Kein zureichender An
haltspunkt liegt fiiI die Annahme vor, daJ3 Bucher aus politischen 
Riicksichten dem Nachlasse Briefe entnommen hatte. Wenn sich von 
Lassa1les Verkehr mit Bismarck oder mit Mannem seines Gefolges hier 

1) Gemeint ist natiirlich das •• Offene Antwortschreiben an das Zentralkomitee 
znr :Berufung eines Allgemeinen Deutschen Arbeiterkongresses yom 1. Miirz 1863". 
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keine Spur erhalten hat, so gab es, sofem iiberhaupt Schriftliches von 
Belang vorgelegen hat, was wir bezweifeln mochten, eher andere, denen 
daran gelegen sein konnte, es nicht an die Offentlichkeit dringen zu 
lassen. 

Lassalle hatte, wie wir schon wissen, seine Briefschaften der Griifin, 
dagegen Bucher seine gelehrten und schriftstellerischen Aufsatze ver
macht.' FUr die Forschung ist es ein Gliick, da13 Bucher nicht allzu 
hohen Wert darauf legte, diese Manuskripte vollstandig in seine Hande 
zu bringen. Auch macht man ihm noch keinen Vorwurf, wenn man fest
stellt, da.6 der nunmehrige Adlatus Bismarcks fiir die Hinterlassen
schaft Lassalles nicht die gleiche Pietat aufbrachte wie die Grafin, die 
ihr gauzes femeres Leben dem Kultus des toten Freundes weihte. Eine 
Reihe bisher unbekannter wissenschaftlicher Arbeiten Lassalles, die 
fiir seine Biographie wertvoll sind, blieb so mit dem iibrigen Nach1a.6 
vereinigt und vor dem ungewissen Geschick bewahrt, dem Buchers 
Papiere anheimfielen. Da13 dieser mit Manuskripten Lassalles recht 
willkiirlich umgehen konnte, beweist das Schicksal der Disposition zu 
jenem nationalokonomischen Werk, das den Agitator in den letzten 
J ahren seines Lebens besch3.ftigte und das er, a1s er die Kisten im 
Sommer 1865 offnete, an sich genommen hat. 1m Dezember des gleichen 
J abres lie.6 ibn n3.mlich die Grafin, obgleich es zwischen ibnen zum 
Bruch gekommen war, durch Verinittlung Hans von Billows um die 
Auslieferung dieser Blatter ersuchen. Er aber schlug die Bitte abo Die 
Griinde, die er anfiihrte, waren eigentiimlicher Art. Eiumal kniipfe 
sich fiir ibn, schrieb er der Grafin, an diese Blatter seine n1i,here Be
kanntschaft mit Lassalle: "Sie hatten einem langen Streit zugrunde 
gelegen, er hatte sie mir mit nach Hause gegeben zum Kopieren. Ich 
habe sie, im Spatherbst des Jabres 18~1, in mein Tagebllch kopiert und 
die Flecke, die sie tragen, sind die Spuren eines ScbneegestObers, in 
dem ich sie ihm zuriickgebracht." A1s zweiten Grund fiihrte er an, er 
wolle "urn Lassalles willen" verhindem, da13 der Inhalt voreilig ver
offentlicht wiirde. Jahre waren vergangen, seit Lassalle diese Blatter 
geschrieben, er selbst habe inzwischen viel auf dem Felde gearbeitet, 
die Wissenschaft habe nicht stillgestanden. Namentlich ein Punkt, 
auf dem die Disposition wesentlich und der angehangte Plan praktischer 
Operation ganz beruhe - die Ricardosche Grundrententheorie - gelte 
nicht mehr fiir richtig. Er wisse, da13 auch Lassalle in den letzten 
J abrel.'l seines Lebens iiber Ricardo, "urn das mindeste zu sagen, zweifel
haft war." Kurzum, er konne in die Veroffentlichung der Disposition 
oder, "was damit gleichbedeutend ware", in die Aushandigung des 
Manuskripts nicht willigen. Zu seiner "eigenen Beruhigung" aber werde 
er die Frage, "ob die Veroffentlichung dem schriftstellerischen Namen 
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Lassalles zutraglich sei", Rodbertus vorlegen. Der Denker von J agetzow. 
von dem bekanntlich die Auflehnung gegen die Ricardosche Grund
rententheorie ausgegangen war, erteilte unverweilt die Auskunft, die 
Bucher zu erhalten wiinschte. Aus dem Inhalt der paar Blatter schlo13 
Rodbertus, da13 der Plan aus verhaltnism1i.J3ig fruher Zeit stamme, und 
wies darauf hin, daJ3 der Verfasser wichtige Teile gestrichen habe, ohne 
dazu gekommen zu sein, sie durch etwas anderes zu ersetzen. Auf dieses 
Gutachten, das an geeigneter Stelle vollstandig mitgeteilt werden wird, 
berief sich Bucher und schrieb am 15. J anuar 1866 der Gr1i.fin, er glaube, 
den Willen Lassalles zu exekutieren, indem er diese Scripta vernichte. 
14ange nach ihrem Tode hat er in einem Gesprache mit Poschinger 1) 
ausdrucklich versichert, da13 er die Papiere nicht vernichtet und es der 
Grafin nur geschrieben habe, um ferneren Forderungen von ihrer Seite 
zu entgehen. Verhielt sich dies aber so -- und wir haben keinen AnlaG, 
die Angabe anzuzweifeln -, dann hatte Bucher Vorsorge treffen mUssen, 
daJ3 Lassalles Entwurf nicht verloren ging. Denn die okonomische 
Wissenschaft ist auch bei Rodbertus nicht stehengeblieben und sie 
konnte dasRecht beanspruchen, in der Folge auch sein UrteH zu uber
priifen. In Buchers Nachla13 ist das Manuskript nicht aufgefunden 
worden. So wird auch die wohlwollendste Kritik ihn von dem Vor
wurf der Fahrl1i.ssigkeit nicht freisprechen konnen. 

Mochte man auch die einen oder anderen Stucke ihr vorenthalten 
haben, die Grafin Hatzfeldt befand sich jetzt tatsachlich im Besitz 
der schriftlichen Hinterlassenschaft ihres gro13en Freundes und hatte 
ihr die Verwendung geben konnen, die ihrem unbegrenzten Piet1i.ts
gefiihl angemessen erschien. GewiB hat sie sich, so lange sie lebte, mit 
dem Plan getragen, auf Grund dieses reichen Materials, das sie hutete, 
dem Freunde ein wurdiges biographische5 Denkmal zu setzen. Doch 
wie ungiinstig waren die Zeitverhaltnisse einem solchen Vorhaben! 
In den ersten J ahren nach Lassalles Tode bescha£tigte die Grafin, wie 
wir schon horten, vornehmlich der Gedanke, den aberteuerlichen Unter
gang ihres HeIden vor der Mit- und Nachwelt durch Veroffentlichung 
alter auf den Vorgang bezuglichen Dokumente in ein versOhnendes 
Licht zu rucken. Darauf erst sollte anscheinend die eigentliche Lehens
beschreibung Lasmlles an die Reihe kommen. Lothar Bucher, Bern
hard Becker, Wilhelm Liebknecht waren nacheinander die Mitarbeiter 
der seltsamen Frau - aber mit allen hat sie sich uherworfen. Dann 
sturzte sich die Grafin trotz Buchers kluger Warnung in die Wirren, die 

1) H. von Poschinger. Ein Achtundvierziger, Rd. III, S. 332. 
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den Allgemeinen Deutschen Arbeiterverein heitLsuchten; dieser bog, 
wenigstens faJ3te Sophie von Hatzfeldt es so auf, von dem Wege Lassalles 
ab, und ihn zu bekampfen, griindete sie ihren eigenen I.assalleanischen 
Allgemeinen Deutschen Arbeiterverein.1) Wieviel Zeit und Kraft ver
schwendete, von Unwiirdigen nicht selten ausgebeutet, auf jene Sekten
kampfe diese Frau, die im Grunde der Arbeiterbewegung femstand, sie 
niemals recht begriff, zu ihr hingezogen allein durch das trotzige Ver
langen, das deutsche Proletariat bei dem orthodoxen Buchstaben des 
Lassalleschen Programms festzuhalten! Aber die deutsche Arbeiter
bewegung lieJ3 sich nicht durch die fromme Willkiir einer Einzelnen auf
halten, sie wuchs hinaus iiber die Organisationsform und die Grundsatze, 
die dem gro.f3en Agitator, als sie ganz klein war, zweckmaJ3ig erschienen 
waren! Schweitzer hatte sich wenigstens noch als Nachfolger und Fort
setzer Lassalles bekannt. Aber Bebels und Liebknechts Stem stieg auf, 
und sie erklarten es als cine ihrer vomehmsten Aufgaben, den Lassalle
kultus ans den Herzen der deutschen Arbeiter auszurotten. Deshalb 
wurden sie von der Grafin glUhend geha13t, und sie erwiderten die Ge
fUhle, die jene ihnen entgegenbrachte. Als aber I875 die Reste def 
Lassalleaner mit der Partei der neuen FUhrer verschmolzen, versank 
fiir Sophie Hatzfeldt vollends die Hoffnung, die Arbeiterbewegung 
bei der Richtung festzuhalten, die Lassalle ihr gegeben hatte. Wahr
scheinlich damals begann sie sich von neuem mit dem schriftlichen 
Nachla13 Lassalles zu beschaftigen. Gemeinsam mit Fritz Mende, der 
die Hatzfeldtsche Richtung des Lassalleanismus voriibergehend im 
Reichstag vertrat und den die Siebzigjahrige in ihrem stillen Hause in 
Heddemheim mit miitterlicher Liebe betreute, brachte sie in die Fiille 
der Papiere eine gewisse Ordnung hinein. Ihn hatte sie offenbar be
stimmt, wenn sie stiirbe, Lassalles NachlaJ3 an sich zu nehmen und in 
ihrem Geiste zu verwalten. 2) Aber das Schicksal wollte es anders; die 

1) Die Beteiligung der Grafin Hatzfeldt an der sozialdemokratischen Bewegung 
wird bisher am ausfiihrlichsten behandelt bei Gustav Mayer, Johann Baptist 
yon Schweitzer und die deutsche Sozialdemokratie. Ein Beitrag zur Geschichte 
der deutschen Arbeiterbewegung. Jena 1909. 

2)· Wahrscheinlich hatte die Griifin vor Mende auch andere Personlichkeiten 
ins Auge ge£aJ3t, um die Papiere, an denen ihr Herz hing, fiir die ()ffentlichkeit 
zu bearbeiten. Von einem solchen Versuch, der scheiterte, berichtet die "Wage" 
vom 9. Miirz 1877 in einer Anzeige von Georg Brandes Lassailes, die wahrschein
licb. del' Herausgeber, Dr. Guido WeiJ3, geschrieben hat. WeiJ3 war zwar zuletzt 
an Gegner Lassalles gewesen, nahm aber als Mitglied der gleichen Burschen
schaft, als Landsmann, als ehrlicher Demokrat und feitigeistiger Schriftsteller 
doch starkes Interesse an dessen Person1ichkeit. Hier spricht er, offenbar auf 
Grund genauer Information, von dem an Briefen, Entwiirfen und Bruehstiicken 
sehr reieh- gewesenen sehriftlichen NachlaJ3, der "nieht tingeteilt geblieben" sei. 
Ein umfiinglieher Teil desselben ware spater einem Berliner Schriftsteller iiber-
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alte Dame iiberlebte den soviel jiingeren Mann. Mendes schriftlicher 
NachlaB blieb in dem Hause stehen, wo er Unterkunft gefunden hatte, 
und so erklart es sich, daB bis heute seine Papiere und die der Grafin, 
zu denen die Lassalles ja ebenfalls gehorten, eine Einheit bilden. Gerade 
einige der wertvollsten Briefschaften Lassalles fanden sich unter Mendes 
Skripturen, andere, die sorgfaitig verschniirt waren, hatte die Grafin 
noch bei Mendes Lebzeiten mit der Aufschrift versehen, daB sie nacb 
ihrem Tode sofort an diesen auszuliefem waren! 

Noch einmal, bevor sie starb, hat die vereinsamte Frau, die seit 
Mendes Tod die letzte Fiihlung mitsozialdemokratischen Kreisen verloren 
hatte, es versucbt, den ihr so teuren NachlaB in Hiinde zu bringen, die 
seine Bedeutung fUr die deutsche Arbeiterwelt wiirdigen und ihn mit 
Pietat einer spateren Generation aufbewahren wiirden. In dem politisch 
so bewegten Sommer des J ahres 1878 war sie nach Berlin gekommen; 
sie wollte damals Lothar Bucher, dem sie niemals verziehen hatte, 
durch die Veroffentlichung seines Briefwechsels mit Lassalle Schaden 
zufitgen. Die Greisin mag es einige Uberwindung gekostet haben, als 
sie sich entschloB, im Reichstag Bebel aufzusuchen und diesem politi
schen Gegner den NacblaB ihres geliebten Freundes anzubieten. Docb 
Bebel, der nicht leicht vergaB, mil3traute der Frau, gegen die er Jahre 
hindurch die bittersten Kiimpfe gefiihrt hatte. In jenen W ochen stand 
das Sozialistengesetz zur Diskussion; er fUrchtete, daB hinter dem hoch
herzigen Anerbieten sich geheime Machenschaften der Reaktion ver
bargen. Spater ist ihm zum BewuBtsein gekommen, wie verkehrt er 
in jener Stunde gehandelt hatte, er hat es lebhaft bereut und ofters 
den Wunsch geauBert, es mochte doch noch moglich werden, den Nach
la,B Lassalles fUr das Archiv der sozialdemokratischen Partei zu er
werben.l) 

Sophie von Hatzfeldt entschlief am 25. Januar 1881 in Wies
baden. In ihrem Testament fanden sich besondere Bestimmungen 
weder liber den schriftlichen NachlaB Lassalles, noch liber seine 
Bibliothek, aus der sie in den ersten J ahren nach seinem Tode 
eine offentliche Stiftung zu machen entschlossen gewesen war. So 
wurde nun ihr Sohn, Graf Paul Hatzfe1dt, der kurz nach ihrem 
Tode das Staatssekretariat des Auswartigen und r885 Deutschlands 
Vertretung in London libemahm, der recbtmaBige Erbe auch der 
Lassalleschen Hinterlassenschaft. Die Jahre des Sozialistengesetzes 

geben worden, der sich aber emer Arbeit, die seinem Schaffenskreise ganz fern 
lag, nicht unterziehen wollte und deshalb das Anerbieten ablehnte. "Seitdem 
ist es von diesen Papieren still geworden." 

1) Diese Darstellung schopft aus persOnlichen Gespriichen des Herausgebers 
mit August Bebel. 
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und die sich anschlie13enden J ahrzehnte, wahrend derer das dentsche 
Volk immer scharfer in jene zwei Nationen zemel, die der junge Disraeli 
schon ein halbes J ahrhundert friiher in England wahrgenommen hatte, 
konnten dem kaiserlichen Diplomaten, der in ganz anderen Welten 
lebte, keinen Anreiz geben, der Veroffentlichung der Lassalleschen 
Papiere niiherzutreten. Davon konnte Urn so weniger die Rede sein, 
a1s bis zum Herbst 1919 die Hatzfeldtsche Familie selbst nicht einmal 
wu13te, ob diese sich wirklich in ihrem Besitz befanden. Aus Griinden, 
die uns hier nichts angehen, hatten niimlich sowohl Craf Paul wie Fiirst 
Hermann Hatzfeldt, sein einziger Sohn und Erbe, bis dahin niemals 
die Kisten geOfinet, in denen sich Sophie von Hatzfeldts schriftliche 
Hinterlassenschaft befand. Und so kam es, da13 die Kunde von den 
Papieren Lassalles im Laufe der J ahrzehnte eine fast sagenhafte Ge
stalt erhielt und da13 die Hoffnung immer seltener und immer zaghafter 
hervortrat, die "verlorene Handschrift" mOchte noch einmal ans Tages
licht treten. 

Der Wunsch, sie wieder aufzufinden und der Wissenschaft zu er
schlie13en, hatte den nunmehrigen Herausgeber niemals wieder ver
lassen, seit er 1892 begann, seine Doktorarbeit iiber Lassalle a1s N ational
okonomen, die heute mit Recht verschollen ist, auszuarbeiten. Er 
entsinnt sich noch jenes Winterabends des Jahres 1893, wo er, veran
la13t durch seinen damaligen Lehrer, den verstorbenen Professor Georg 
Adler, auf der Redaktion des "Vorwarts" den alten Liebknecht auf
suchte, um von ihm Auskunft zu erhalten. Dieser verwies ihn an die 
FamilieHatzfeldt, er legte ihm aber auch nahe, sich an Friedrich Engels 
in London zu wenden, der Lassalles Briefe an Marx in Verwahrung 
habe. Der junge Student, der noch keine wissenschaftliche Leistung 
aufzuweisen hatte, fiihlte sich nicht berufen, so anspruchsvolle Schritte 
zu untemehmen. 1m Lauf von zwanzig J ahren wandte er sich darauf 
zu wiederholten Malen an die Erben der Griifin Sophie; jedesmal ward 
ibm in liebenswiirdiger Form die Antwort, da13 Griinde vorlagen, die es. 
verhinderten, seinen Wiinschen fiir absehbare Zeit eine Erfiillung in 
Aussicht zu stellen. Endlich fand er im Herbst 1915 in Briissel die 
Gelegenheit, in miindlicher Unterredung dem Fiirsten Hermann Hatz
feldt von der Bedeutung des Lassalleschen Nachlasses fiir die deutsche 
Geschichtswissenschaft ein Bild zu entwerfen und sein Interesse auf 
Lassalles Testament hinzuIenken. Drei Jahre spater trat der Fiirst 
selbst an ihn heran, und nun endlich wurde die Erlaubnis erteilt, auf 
dem Schlosse Sommerberg, wo der Nachla13 der Grafin ruht, nach. 
Lassalles Papieren zu forschen. 
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Aber es waren schlinuiJ.e Zeiten, als dem Herausgeber endlich die Er
fiillung des Wunsches in Aussicht gestellt wurde, dem er so lange nach
gegangen war! Niemals vergi.l3t er den Oktobertag, an dem er in Berlin 
die ninwilligung des Fiirsten eben erhalten hatte und nun Unter den 
Linden auf die erste groSe revolutionare Kundgebung stie.l3, die vor 
der russischen Botschaft stattfand. Es folgten die Wochen des Zu
sammensturzes: unsere Truppen fiuteten zuriick, mit dem ganzen linken 
Ufer des Rheins wurde auch der Rheingau von einem iiber den hart
nackigen, heldenmiitigen Widerstand erbitterten siegreichen Feind 
besetzt. WeiSe und schwarze Franzosen bewohnten von nun ab viele 
Monate hindurch den Sommerberg. Bis der Friedensvertrag in Weimar 
angenommen wurde, erhielt selbst der Fiirst nur ganz selten Nach
richt von seinem schonen Besitz. Aber diese Nachrichten lauteten 
zeitweise recht beunruhigend; die Gefahr blieb erkennbar, da.l3 der so 
hartnackig gesuchte Schatz im letzten Augenblick noch der Wissenschaft 
fiir immer verloren gehen konnte. Da.l3 solche Befiirchtung sich nicht 
erfiillte, War nicht zuletzt der tapferen Frau zu danken, die auf dem 
Landsitz als Platzhalterin des Besitzers waltete. Frau Prudentia Krafts 
Namen verdient, mit der Geschichte des Lassalle-Nachlasses verkniipft 
zu bleiben. Eine Pause, die mit den Einquartierungen eintrat, nutzte 
der Fiirst, seines Versprechens eingedenk, sogleich, um selbst nach dem 
Sommerberg zu eilen. Gemeinsam mit dem Historiker, dem er den 
ehrenvollen Auf trag erteilt hatte, wollte er, bevor wiederum neue Fran
zosen erschienen, untersuchen, ob Lassalles Nachla.l3 wirklich auf dem 
Speicher seines Schlosses sich befande. Was waren das schone, milde 
Septembertage, an denen aus eingestaubten Kisten unter zah110sen 
Akten und Dokumenten versteckt zum erstenmal die Handschrift 
Lassalles auftauchte! An den folgenden Tagen wurde die N achforschung 
mit Eifer fortgesetzt, und jeden Abend konnte der Herausgeber seinem 
freundlich anteilnehmenden Wirt von neuen wichtigen Funden be
richten. Am langsten hielten sich die Briefe von Karl Marx und Rod
bertus an Ferdinand Lassalle versteckt. Gerade an dem Morgen, als 
sie zum erstenmal durchgepriift wurden, erschien ein franzOsischer 
Offizier, der fiir den folgenden Tag neue Einquartierung ankiindigte. 
So galt es, die aufgefundenen Schiitze vor verstandnisloser Willkiir 
schleunigst in Sicherheit zu bringen. Doch die Dokumente wogen, ihr 
Umfang War gro.l3, vieles war fortzuschaffen. Dabei durchsuchten die 
Franzosen damals noch alles Gepack, das aufgegeben wurde. Am 
Ende gelang es, auch diese Flihrnis zu iiberwinden, weibliche Klugheit 
und HiHsbereitschaft triumphierten, und Lassalles Nach1aJ3 gelangte 
von niemandem behelligt in das unbesetzte Gebiet hiniiber. 



Zur Einfuhrung in den erst en Band 

I. 

Fur die Zeit von I840 bis I848, die dieser erste Band des N achlasses 
umspannt, also fiir Lassalles fiinfzehntes bis dreiuudzwanzigstes 

Lebensjahr, fiossen die Quelleu, die seiue geistige und seelische Eut
wicklung versteheu lehrteu, bisher ziemlich sparlich. Tiefe Eiublicke 
iu seiu Weseu gewahrt seit bald drei.Big J ahreu das eiuzigartige Tage
buch des Uutersekundaners des Breslauer Magdaleuen-Gymuasiums 
und des Leipziger Handelsschiilers, das mit unbeirrbarer Ehrlichkeit 
gefiihrt wurde. Aber diese Aufzeichnungeu brecheu schou mit dem 
J ahreI84I ab, uud dahiuter klaffte eiue Liicke, die uur uuzureicheud 
ausgefUllt werden konute. Die Iutimeu Briefe an Eltern und Schwester, 
die Eduard Bernsteiu I90S herausgab, bereichern unser Wisseu um 
Lassalles Studeuteuzeit, iu der Geist trod Charakter bei ihm ihre eud
giiltige Form anuahmeu, bloB um eiueu Brief an deu Vater aus dem 
Jahre I844 und um eiueu Brief an die Schwester aus dem Jahre I84S. 
Ergiebiger war diese Publikatiou fUr die beideu letzteu Jahre des Zeit
Taums, auf deu sich hier unser Augeumerk richtet. Weuu man aber 
jetzt seiueu NachlaB erblickt, gewiuut man deu Eiudruck, daI3 Lassalle 
-diejeuigeu seiuer Briefe an die Eltern, die er selbst des Aufbewahreus 
fiir wert hielt, uach dem Tode des Vaters oder auch schou friiher au 
sich genommen hat. In der Tat erschlieBt auch fUr die Jahre I846 bis 
I848 dieser Nachlailband ganz neue Quelleu fUr seiue Biographie. 
Wie das Tagebuch werdeu die Intimeu Briefe iu deu Aumerkungeu 
iiberall herangezogeu, wo sie das Material, das hier mitgeteilt wird, 
iu weseutlicheu Punkteu vervollstiudigeu helfeu. 

Ais I89I Paul Liudau das J ugeudtagebuch herausgab, glaubte er 
noch, zu momeutane oder zu impulsive Ausdriicke des Schreibers 
abschwacheu zu solleu. Er hie1t sich dabei uicht frei vou eiuer Priiderie, 
die uns heute ebeuso souderbar anmutet, weuu wir an Paul Lindau, 
wie wenu wir au Lassalle selbst deukeu. Der Herausgeber dieser Publi
katiou fiihlte sich uicht berufeu, iiberschaumeude .AuBerungeu eiuer 
kraftvQUeu PersOulichkeit abzuschwacheu. Am weuigsteu pailte Zag
haftigkeit zu eiuem Meuscheu vou der Furchtlosigkeit und charakter-

11 a y er) Lassalle·Nllcblass. I 2 
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vollen Geschlossenheit Lassalles. Ein ganzer Mann, trug er seine 
Fehler und Schwachen unbedenklich zur Schau und machte es nie
mandem schwer, sie aufzufinden; er war sich bewuJ3t, da13 seine wert
vollen und bedeutenden Eigenschaften die anderen iiberschatteten. 
Bei einigen Briefen gebot es die Riicksichtnahme auf das Pietats
gefiihl noch lebel\der Personen, einzelne Satze fortzulassen. Doch es 
sei gleich hier ausdriicklich hervorgehoben, daB diese Auslassungen 
nirgends das Verstandnis des Zusammenhanges triiben. Einem gliick
lichen Zufall war es zu danken, da13 das Original jenes Jugendtage
buchs einer wissenschaftlichen Durchsicht unterzogen werden konnte.1 ) 

Die Beschreibung einer Reise des Handelsschiilers nach Halle und 
Dresden, die Lindau fortgelassen hatte, wurde unserer Veraffentlichung 
eingefiigt und bildet hier jetzt das einzige Stiick, das nicht aus dem 
eigentlichen Nachlasse Lassalles, der dem Fiirsten Hatzfeldt gehort, 
stammt. 

II. 

Ferdinand Lassalle wurde am II. April 1825 in Breslau aIs der 
einzige Sohn einer wohlhabenden jiidischen Familie geboren. Von der 
Umgebung, in der er aufwuchs, von seinen Kindheits- und Schul
jahren in ihrem auBeren Verlauf, von den Eindriicken, die sie ver
mittelten, und den Einfliissen, denen sie ihn aussetzten, entwirft Her
mann Oncken in seiner schonen Lassalle-Biographie 2) ein anschau
liches BUd, auf das wir hier verweisen diirfen. Dort mag man nach
lesen, wie der friihreife Knabe sich den Aufenthalt auf dem Gymnasium 
verleidete und wie er nun von dem Vater, der ihn lieber hatte studieren 
lassen, sich ausbat, da13 er eine HandeIsschule besuchen diirfe. Wie er 
aber nach Leipzig auf eine so1che kam, wurde ihm bald offenbar, daB 
das Schicksal anderes mit ihm vorhatte, aIs ihn Kaufmann werden 
zu lassen; am besten liest man im Jugendtagebuch selbst nach, wie 
hier der erwachende Genius sich seines kiinftigen Wegs bewuBt zu 
werden begann. Da13 der spatere Demagoge bereits auf der Handels
schule von seiner agitatorischen Begabung Gebrauch gemacht habe. 
hatten einige seiner dortigen Mitschiiler, unter anderen der Agrarhisto
mer August Meitzen, gelegentlich erzahlt. Doch erst jetzt erhalten wir 
aus einemBrieffragment an den Vater (Nr. 5) einen unmittelbaren 

1) Das Tagebuch gehorte damals dem Berliner Antiquar Paul Graupe, dem 
hier fiir die Herleihung Dank abgestattet sei. Seither soIl es in den Besitz des 
Germanischen Museums iibergegangen sein. 

2) Hermann Oncken: Lassalle. Eine politische Biographie. 3. Aufl.. Stutt
gart und Berlin 1920, Deutsche Verlags-Anstalt. 
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Eindruck von dem revolutionaren Treiben des Siebzehnj1i.hrigen. Der 
Wirkung dieser Schilderung wird es nicht Abbruch tun, daE sie auf 
einem zerfetzten Blatt nur liickenhaft auf uns gek:ommen ist. Bereits 
hier zeigt sich Lassalle ganz von dem Gedanken erfiillt, urn den auch 
spater all sein Sinnen kreiste, von dem der Revolution: schon wurde 
sein Vorbild Robespierre, dem er im Gnmde wenig ahnelte, schon be
ansprucht er, in der "gewaltigen Krise" die erste Rolle zu spielen. Er 
riihmt sich, daB er mit der "gliihendsten Beredsamkeit" die "herr
lichsten Reden" halte, und daB er iiberdies noch jeden einzelnen der 
Schiller fUr sich bearbeite. So erblicken wir bereits in nuce den Agi
tator der kommenden Tage. 

III. 

UngewiBheit herrschte bisher iiber die naheren Umst1i.nde, unter 
denen sich bei Lassalle der Ubergang von dem Handelsschiller zum 
Studenten vollzog. Wo und wie konnte er sich zum Abiturium vor
bereiten, zu welchem Termin hat er es bestanden? Dokumente, Notizen, 
Hinweise, die sich im NachlaB fanden und zu erfolgreicher Akten
nachforschung den AnstoE gaben, halfen das Dunkel zu lichten, das bisher 
liber diesem Abschnitt seines Lebens lagerte. Nachdem Heyman Lassal 
dem Wunsch des Sohnes stattgeben und ihn auf die Handelsschule 
gebracht hatte, bestand er nun auch darauf, daB Ferdinand sie bis 
zurn AbschluBexamen besuchte. "Mein Vater," so hatte dieser am 
13. September 1840 in sein Tagebuch geschrieben, "will, daB ich aus
harre und ein J ahr in der ersten Klasse bleibe. um dann mit dem 
Zeugnis der Reife abgehen zu konnen. Sonst hatten ihm seine Opfer, 
die er mir gebracht, nichts geniitzt. Das viele Geld, das ich ihm 
koste, und das ibm so schwer 311kommt, das ware ja herausgeworfen. 
Nein, und wenn ich noch so viel zu dulden hatte, ich will diese 
anderthalb Jahre standhaft ertragen." Doch alle guten Vorsatze 
hinderten ihn trotzdem nicht, im August 1841 die Handelsschule 
Knall und Fall zu verlassen und zwar, wie von nun ab a1s sicher 
anzunebmen ist, dem ausdriicklichen Wunsche des Alten' entgegen. 
Als Ferdinand bereits nach einigen Monaten am Breslauer Matthias
Gymnasium das Abiturientenexamen bestehen wollte, hat er eine 
Vita verfaBt, die sich trotz eifrigen Suchens nicht wieder auffinden 
lieB. Aber wir erfahren aus einem Bericht der Priifungskommission 
an den Unterrichtsminister Eichhorn, und eine Eingabe, die Lassalle 
an diesen machte und die wir hier abdrucken (Nr. 9), bestatigt es, 
daB er selbst darin auf seinen "Kampf mit dem Vater urn die Standes
wahl" zu sprechen kam. Der Schulrat, der ihn, wie wir gleich sehen 
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werden, unter allen Umstiinden zu Fall bringen wollte, konstruierte 
aus diesem Konfiikt mit dem Vater eine besondere "Impietat", aus 
derer einen "Mangel an Charakterreife" ableitete. Genaueres er
fahren wir dann noch aus einer Notiz, die Grafin Sophie Hatzfeldt 
bald nach Lassalles Tode machte, als sie, mit einer Veroffentlichung 
tiber seinen Untergang beschaftigt, mehrere Fedem in Bewegung ge
setzt hatte, um dafiir eine kurze biographische Einleitung zu schreiben. 
Was. sie hier aufzeichnete, mag etwas romanhaft ausgeschmtickt 
sein, aber es geht wohl doch sicherlich aUf Lassalles eigene Erzahlung 
zuruck. Vom Angesicht des Vaters verbannt, berichtet sie, habe er sich 
in eine Dachstube des elterlichen Hauses. zuriickgezogen, wo ihn nur 
Mutter und Schwester besuchten. Hier nun habe er auf eigene Faust, 
so wird - iibrigens mit veranderter Handschrift - weiter erzahlt, 
bloll mit Hilfe von Biichem und einiger Stunden in der Woche, die 
eiti 'lllit der Familie bekannter Professor dem Knaben gab, sich zum 
Examen vorbereitet. Aus den Akten des Matthias-Gymnasiums er
sehen wir, daB dessen erster Mathematiker, Professor Brettner, ihn 
damals in seinem Fach unterrichtete. DaB er aber auch im Deutschen 
Prlvatunterricht genoa, beweist eine Reihe· von Aufsatzen, die, von 
Lehrerhand sorgf1iltig korrigiert, im N achlaB sich fanden und nur in 
jener Vorbereitungszeit entstanden sein konnen . 

. Um diese Zeit lemte ihn der aus Kempen im Posenschen gebiirtige, 
spatere angesehene Publizist und Breslauer Stadtverordnete David Honig
mann (1821-1885) kennen, dessen Lebenserinnerungen fiir Lassalles 
Biographie bisher noch nicht herangezogen wurden. "Er entwickelte 
einen eisemen Flei'll," so berichtet dieser "um seine liickenhaften 
Schulkenntnisse zu erweitem~Er ging oft tagelang nicht aus und 
empfing uns in einem eleganten Samtschlafrock unter einem wiisten 
Haufen von Biichem und Papieren. Schon· damals beschriinkte er 
sich nicht auf das Nachstliegende, sondem· trieb gleichzeitig mit 
uns literarisch-philosophische Allotria." Davon wird weiterhin noch 
zu sprechen sein.I) 

. Lassalle meldete sich also zum Ostertermin 1842 bei dem KOnig
lichen katholischen Matthias-Gymnasium, wo mit ihm noch zwolf 
andere "Wilde" das Examen bestehen wollten. Nun machte jedoch 
ein Paragraph des Priifungsreglements die Zulassung davon abhangig, 
daB man in der Sekunda mindestens eineinhalb Jahre zugebracht, 
diese selbst aber vor wenigstens zwei J ahren verlassen haben miisse. 
DaB Lassalle die erste Bestimmung nicht erfiillte, teilte Direktor 

1) David Honigmanns Aufzeicbnungen aus seinen Studienjahren (1841/45) 
m(Jahrbuch fiir jiidische <;;eschichte und Literatur, Bd.7 (1904) S 133 f. 



Wissowa, wie es seine Pflicht war, am 20. J anuar I842 dem Provinzial~ 
schulkollegium mit, und dieses verftigte darauf seine Zuriickweisung, 
"bis auch bei ibm vier Jahre yom Eintrittjn die Sekunda an verflossen 
sein wiirden". W ann jedoch hatte Lassalle bei dem abschlagigen 
Bescheid einer Behorde sich ohne wei teres beruhigt? Das fiel dem 
Siebzehnjahrigen so wenig ein wie spater dem Agitator. Und wirklich. 
er setzte seinen Willen durch. Auf ein Gesuch, das er am Ig. Februar 
an den Minister richtete, erfolgte drei Tage vor dem miindlichen Examen 
der Bescheid, die Teilnahme sei ihm gestattet. Aber schon hatten die 
schriftlichen Arbeiten begonnen; der lateinische Aufsatz und die mathe~ 
matische Arbeit waren vortiber, sie mu13te er im Direktoratszimmer 
allein nachholen. Mit der Leitung des Examens als Regierungskommissar 
war nicht, wie man erwartet hatte, der Schulrat Dr. Vogel, sondern 
der Konsistorialrat und Professor der Theologie an der Breslauer Uni~ 
yersitat Dr. David Schulz betraut worden. Nicht ganz durchsichtig 
sind die Griinde, we1che diese "Saule des vulgaten Rationalismus in 
Schlesien", wie sein Biograph ihn nennt, mit so1chem Ingrimmgegen 
Lassalle erfiillten. Zwar durfte der formale Gesichtspunkt, daB der kecke 
junge Mensch in ktirzerer Zeit zur Matura kommen wiirde als andere, 
welche der gewohnlichen Schullaufbahn gefolgt waren, offiziell nicht 
mehr ins Treffen gefiihrt werden, nachdem das Ministerium sich 
dariiber hinweggesetzt hatte. Dennoch hatte Lassalle unzweifelhaft 
recht, wenn er in seiner spateren Beschwerde Eichhorn zu verstehen 
gibt, wie stark das Provinzia1schulkollegium ihm seinen Appell an den 
Minister verdacht habe. Aber ob Schulz es allein aus diesem Grunde 
auf einen schweren Konflikt mit dem Direktor und allen Lehrern. die 
Lassalle priiften, hatte ankommen lassen? Ungern legtman per~ 

sOnliche Motive unter, wo eigentlich sachliche ausreichen sollten, 
Aber muB man nicht bedenklich werden, wenn man aus \Vissowas 
Rechtfertigungsschreiben an den Minister erfahrt, wie Schulz un
mittelbar yor der Fortsetzung des Examens nach der Mittagspause 
sich zu einigen der priifenden Lehrer dartiber aufhielt, daB Lassalle 
schon jetzt das Abiturium bestehen wolle, wahrend sein eigener Sohn, 
der auf dem Magdalenen-Gynmasium mit jenem in derselben Klasse 
gesessen habe, erst in die Prima kame? Nicht nur unter biographischem. 
sondern auch unter allgemein schulgeschichtlichem Gesichtspunkt 
kommt den Akten des Matthias-Gymnasiums tiber den Verlauf von 
Lassalles Examen Bedeutung zu. In allen wesentlichen Punktell 
best1itigen sie vollauf, was Lassalle in seinen beiden hier mitgeteiltell 
Briefen an Eichhorn berichtet: Die Lehrer, die dafiir hielten, daB er 
schriftlich und miindlich eines der besten Examina gemacht hatte, er
k11irten ihn einmtitig fUr reif, derSchulrat aber iibte auf sieeineunerhOrte 
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Pression aus. Er schreckte selbst davor nicht zuriick, auf eigene Faust 
die giinstigeren Zensuren der Lehrer umzustol3en und durch schlechte 
zu· ersetzen, am Ende brach er, indem er erkHi.rte, die volle Verant
wortung zu iibemebmen, den Widerstand des Direktors und der Lehrer. 
DaB diese sich in der entscheidenden Konferenz nicht eben helden
mal3ig benommen hatten, gestanden sie hemach selbst ein; in ihrer 
aller Namen schrieb der Direktor in einem Rechenschaftsbericbt an 
die vorgesetzten Behorden, die Kommission habe eine klagliche Rolle 
gespielt, weil sie "durch Heftigkeit und Drohungen sich einschiichtem 
und zur Anerkennung fremder Absicht, mithin zur Selbstherabwiirdigung 
zwingen" lieB. Wie vollig es der konigliche Kommissarius an Ob
jektivitat fehlen lieB, beweist das Schicksal von Lassalles deutschem 
Aufsatz. David Schulz' wissenschaftliches Hauptbestreben war, die 
wesentlichsten Ideen des Urchristentums auszumitteln und auf rationa
listische Weise mit der Humanit1it zu versOhnen. Wir wissen nicht 
authentisch, ob das Thema des Abiturientenaufsatzes, das eine "Ent
wicklung des BegrifIs Humanitat" verlangte, von ibm personlich ge
stellt war. Das Lehrerkollegium meinte, jeder unbefangene Beurteiler 
werde finden, daB es eigentlich iiber den Gesichtskreis so junger Leute 
hinausginge. Nun hatte Julius Zastra, ein besonders bewahrter Lehrer 
im Deutschen, in Lassalles Aufsatz zwar "viele aus Lektiire geschOpfte 
Reminiszenzen" festgestellt, "die dem Gegenstand mehr oder weniger 
fernliegen, auch nicht immer ganz griindlich aufgefaBt sind", I!-ber er 
hatte das "giiickliche Talent der Darstellung" und die "groBe Ge
wandtheit im Ausdruck" fiir sein Urteil entscheidend sein lassen. Weil 
aber Schulz auBer auf Lassalles Lebensbeschreibung seinen "Haupt
angriff" auf diesen deutschen Aufsatz richtete, erachtete die Priifungs
kommission es fiir geraten, sich noch einmal ausfiihrlicher mit ihm zu 
besch1iftigen. Das Urteil, das sie f1i1lte, ist beachtenswert genug, 
um wortlich mitgeteilt zu werden: "Dem von den Schriften mancher 
der neuesten, zumal jiidischer Schriftsteller angeregten Lassal war 
Humanitat mit Toleranz und Liberalismus in leicht moglicher Begriffs
unsicherheit a1s eines erschienen und manche modeme Zeitidee und 
Lesefriichte hatten sich ihm dabei dargeboten, aber Geist und Sprach
gewandtheit waren uns darin in einem Grade wie bei keinem anderen 
der Gepriiften erschienen, und insof~m hatten wir die Arbeit fiir die 
beste gehalten." Wie verst1indnisvoll erscheint dies Urteil der Lehrer, 
die iibrigens, wie sie bezeugen, Lassalle eben erst kennen lemten, neben 
dem, welches der konigliche Kommissarlus ihnen oktroyierte! Er gab 
schlankweg die folgende Note: "Sein deutscher Aufsatz iiber den Begriff 
der Humanitat ist ein Gemisch von unverdauten und miBverstandenen 
Phrasen ohne rechtes Verst1indnis fiir die Sache, ohne Plan und mit 
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zahlreichen sprachlichen und orthographischen FehIern, besonders obne 
richtige Interpunktion, die auch sonst bei den iibrigen Arbeiten fehIt." 

So vollstiindig Lassalle im Recht war, so wenig gelang es ihm doch 
bei diesem ersten Kampf mit den Behorden, sich sein Recht zu erstreiten. 
Obg1eich er, wie die Grafin berichtet, Eichhorn, der sich im Gefolge 
des Konigs gerade in Erdmannsdorf in Schlesien aufhielt, seine "Bitt
schrift" personlich iiberreichte, blieb Schulz Sieger; Lassalle muI3te 
sich fiigen und ein J ahr warten. Erst Ostern 1843 hat er dann, wieder
urn am Matthias-Gymnasium, diesmal unter dem Schulrat Dr. Vogel, 
das Abiturium bestanden. 1m deutschen Aufsatz muI3te er die Frage 
beantworten, welche Verdienste Kaiser Karl den Namen des GroI3en 
erworben hatten. Sein Reifezeugnis ist vom 21. April 1843 datiert. 

Ein bezeicbnendes Licht auf Lassalles Charakter wirft es, wie er 
sich zu dem Mann, der ihm zweifeUos bitteres Unrecht zugefUgt hatte, 
steUte, als diesem selbst drei Jahre spater die Regierung iibel mit
spielte. Weil Schulz als ausgesprochener Gegner des Pietismus sich 
an der Redigierung einer Erklarung beteiligt hatte, die eine freiere 
Organisation der protestantischen Kirche forderte, enthob eine 
Kabinettsorder Friedrich Wilhelms IV. vom 26. September 1845 ibn 
seines Platzes im Konsistorium.1) Nun griffen bekanntlich im Vor
marz die freiheitlich gesinnten Elemente jede MaBregehmg, die von 
reaktionlirem Geist eingegeben war, auf, um in der Form von Sym
pathiekundgebungen fUr das Opfer Gesinnungen kundzutun, die sie 
in direkter Form nicht aussprechen durften. Noch iiberlegten die 
Breslauer Stadtverordneten, zu denen auch Lassalles Vater von 1841 
bis 1849 gehorte,' ob sie dem Magistrat vorschlagen soUten, Schulz 
zum Ehrenbiirger zu ernennen oder ob sie gar wagen woUten, in einer 
Adresse an den Konig dem Bedauern iiber die Amtsentsetzung des 
Konsistorialrats Ausdruck zu geben. Am Ende begniigten sie sich 
mit einem Geschenk und einer Gliickwunschadresse zu Schulz' Geburts
tag. Den jungen Lassalle aber hatte dieser an sich unbedeutende 
Konflikt inzwischen bereits so stark erregt, daB er, sicherlich wohl 
fiir den Vater, der sich ihrer bedienen soUte, eine Eingabe der Stadt
verordneten und des Magistrats an den Konig entwarf, in der iiber die 
Amtsentsetzung des "in den weitesten Kreisen unserer Stadt hoch
geachteten geistlichen Beamten" Klage gefiihrt wurde. Wo offent
liche Fragen' zur Entscheidung standen, traten stets bei Lassalle perso~
liche Gegensatze in den Hintergrund. Der Entwurf dieser Eingabe 
wird gemeinsam mit abnlichen Schriftstiicken an einer anderen Stelle 
dieser Publikation seinen Platz finden. 

1) Julius Stein, Geschichte Breslaus im 19. Jahrhundert. Breslau 1884. 
S. 167 f., 193 f. 



IV. 

Lassalle bezog also nicht, wie alle seine Biographen bisher an
genommen haben, schon 1842, sondern erst Ostern 1843 die Un i ve r
sit a t. Die beiden ersten Semester studierte er in seiner Heimatstadt, 
den Sommer 1844 und Winter 1844/45 war er in Berlin, den Sommer 
1845 in Breslau, den Winter 1845/46 wieder in Berlin immatril"Uliert. 
Danach wurde er, wei! er keine Kollegien mehr belegt hatte, im 
Sommer 1846 aus dem Album der Universitat gelascht. Die .Briefe, 
die er aus Berlin an den Vater schreibt, lassen erkennen, daJ3 seine 
selbst1i.ndige Natur sich von der Teilnahme an den Vorlesungen keine 
wesentliche Farderung versprach, daB er aber noch haher als die 
allgemeinen die Fachkollegien schatzte. So hat er, wie der Lehrer 
ihm wiederholt bezeugt und wie seine Hefte erkennen lassen, wahrend 
seiner drei Breslauer Semester "mit ruhmlichstem FleW" bei dem 
Philologen Friedrich Haase gehort, an dem ihm sympathisch sein 
mochte, daB er wegen Teilnahme an der Burschenschaft fruher 
Drangsale erlebt hatte. Bei Haase belegte er der Reihe nach Er
klarungen von Sophokles Oedipus Tyrannos, Griechische Altertiimer, 
Bedeutungslehre und Syntax der lateinischen Sprache und Methodik 
des philologischen Studiums und Unterrichts. Auch Richard Roepell, 
der SchUler Leos und Rankes, bestatigt ihm, daB er seine Vor
lesungen uber Geschichte der neuesten Zeit "recht HeiBig" besucht 
habe, w1i.hrend der reaktionare Philosophieprofessor Braniss, def ihm 
nichts geben konnte, bloB Lassalles "Meldung bescheinigt". 

Den beiden frUben Semestern in Breslau gehoren in diesem Bande die 
Stucke Nr. 12 und 13 an, die von den zwei verschiedenen Richtungen 
Kunde geben, in die sein Interesse sich damals erstreckte. Bekannt ist, 
daB er in die Burschenschaft der Raczeks eingetreten war, die einem radi
kalen Geist huldigte und aus der nicht bloB zufallig auch noch andere 
demokratische Politiker von Ruf hervorgegangen sind. Die Vorgange, 
die zu der hier zuerst abgedruckten Adresse an den Akademischen 
Senat die Veranlassung gaben, sind schon anderswo erzahlt worden. l ) 

Zu Anfang des Winters 1843/44 war namlich der in Konigsberg kon
siliierte politische Lyriker Rudolf Gottschall nach seiner Heimatstadt 
Breslau gekommen, um hier seine Studien fortzusetzen. Aber noch 
bevor seine Immatrikulation erfolgt war, wurde er in einen akade
mischen Skandal verwickelt. Die Studenten hatten in einer Vorlesung 

1) Vgl. Griiudung and Entwicklung der Breslauer Burschenschaft. Festgabe 
zu ihrer fiinfzigjiLhrigen Jubelfeier am 26. and 27. Oktober 1867 den alten Herren 
dargebracht von der (alten) Breslauer Burschenschaft. Breslau 1867; ferner Die 
alten Raczeks, Breslau 19I7. and Rudolf von Gottschall. Aus meiner Ju",o-end. 
Berlin 1898. S. I 19 if. 



ihrem MiI3fallen dariiber Ausdruck gegeben, daB Professor Braniss gegen 
Ludwig Feuerbach, die junghegelsche Philosophie wie iiberhaupt gegen 
radikale Ideen zu Felde zog. A1s sie von dem Studenten Hermann 
Grieben, einem spateren Redakteur der "KOlnischen Zeitung", in der 
"Breslauer Zeitung" deswegen zur Rede gesteUt wurden, schrleb Max 
von Wittenburg, der an der Spitze der Burschenschaft stand, eine 
Studentenversammlung aus, in der Grieben sich wegen seiner Zeitungs
polemik rechtfertigen soUte. Diese Versammlung wurde yom Senat 
untersagt, aber dennoch abgehalten und stark besucht. Wittenburg. 
Gottschall und - das erstemal, daB man ibn offentlich Mrte
Lassalle waren die Redner. Die Ubertretung des Verhots fiihrte 
dahin, daB Wittenburg konsiliiert und Gottschall, dessen Lieder die 
Burschen sangen, aus del' Stadt verwiesen wurde. A1s er nun ein 
glanzendes Komitat erhielt, wurden die Studenten, die sieh daran 
beteiligt hatten, wiederum zur Untersuehung gezogen, Anders (Casca) 
konsiliiert, mehrere, unter ihnen Lassalle, mit Karzer bestraft. Gott
schall hatte gerade eben in Breslau sein Trauerspiel "Robespierre" 
geschrleben, dessen Entstehung Lassalle schon aus Anteilnahme fiir 
den Helden mit Interesse verfolgen mu13te. Aus dem April 1845 liegt 
uns die Naehrleht vor, daB der Verfasser ihm in Berlin, wohin beide 
inzwischen iibergesiedelt waren, das Manuskript geliehen hatte. Der 
EinfiuB, der von Max von Wittenburg damals ausging, legt die Ver
mutung nahe, daB er einen in LassaUes N aehlaB befindliehen 
groJ3eren Aufsatz verfaBt haben konnte, der, iiberschrieben: Der Vec
rat an der deutschen Bursehenschaft, allgemeinen politischen Inhalts 
1st, aber in seiner Fortsetzung, die fehIt, eine Polemik gegen den Bundes
bruder und spateren Breslauer Redakteur August Semrau enthalten 
haben mu13. 

Die andere Umgebung, in der LassaUe als Breslauer Student sich 
bewegte, hat bisher iiberhaupt noch keine griindliehere Untersuehung 
erfahren. Bei seiner starken jiidischen Bevolkerung, die aus dem 
polnisehen Hinterland fortwahrend Zustrom gerade aueh von geistig 
regsamen Elementen erhielt, war Breslau, besonders seitdem Abra
ham Geiger seinen Wirkungskreis hierher verlegt hatte, einer der 
Hauptschauplatze geworden, auf denen damals die von der Ortho
doxie sieh frei kampfenden geistigen Krafte innerhalb des J udentums 
Ansehlu13 an die ibnen verwandten oder ibnen parallel gehenden gei
stigen Stfomungen der deutschen protestantisehen Welt suehten. Ging 
Abraham Geiger selbst keineswegs so weit wie seine Freunde 'vom 
Reformverein, die M. A. Stem, Gabriel Riesser und Theodor Creizenach, 
stra~bte er persOnlieh sieh auch gegen "das J unghegeltum mit seinem 
Subjektivitiitsdiinkel" und seinem "gemeinen Ankampfen gegen a1le 



Demut in der Menschenbrust",l) so konnte er doch nicht verhindem. 
daB bei einigen der Jiinger, die ihn umgaben, die Hallischen und 
Deutschen J ahrbiicher enthusiastischen Anklang fanden. Gerade mit 
diesen jiingeren Elementen aber trat Ferdinand Lassalle in der Zeit, 
als er sich noch zum Abiturium vorbereitete, in engere Beziehung. In 
seinen schon obenerw1ihnten Jugenderinnernngen berichtetDavidHonig
mann, wie er gemeinsam mit seinem Landsmann Bernhard Fried
mann, der in der Beherrschung der Dialektik von ihnen wei taus der 
geschulteste gewesen sei, und dem viel jiingeren Ferdinand Lassalle 
sich damals in die Doktrinen der Hallischen und Deutschen J ahrbiicher 
vertieft habe. Gemeinsam mit ihnen und mehreren anderen Studenten 
unterrlchtete um diese Zeit Lassalle zeitweise an einer Art freiem 
Vorgymnasium, das die aus Polen einwandernden mit regem Bildungs
trieb ausgestatteten, aber in ihren Schulkenntnissen vernach11issigten 
Talmudjiinger fUr die hoheren Gymnasialklassen vorbereitete. Ob 
der junge Eduard Lasker aus J arotschin, der spatere Fiihrer der 
deutschen Nationalliberalen, der diesen Kurs besuchte, auch an dem 
griechischen Unterricht, den Lassa1le gab, teilgenommen hat. ist uns 
nicht bekannt. Jenes Vorgymnasium stand in enger Verbindung mit 
dem I842 von Geiger gegriindeten Lehr- und Leseverein. Diesem ist ein 
von dem jungen Ferdinand Lassalle verfaBtes langeres Gedicht gewidmet, 
das er auf die Riickseite einer Faktura aus dem vaterlichen Geschaft 
gekritzelt hat. Die vielen Anspielungen auf Vorgange in diesen Kreisen, 
die es enthielt, konnten wir nicht entziiIern, auch der Sinn ist nicht 
durchweg verstandlich, aber sovielliest man heraus, daB in dem Lehr
und Leseverein eine junghegelianisch gesinnte Opposition, mit der 
Lassal1e sympathisiert, sich storend bemerkbar machte und daB diese 
Opposition sich alsbald iiber alle konfessionellen Schranken fortsetzte 
und der Sinnenlust das Wort redete: 

"Zwar glaubt er und sein Mephisto an Gott noch und Inkarnation 
Und an Dreieinigkeiten und an die Passion. 
Sie haben zur Gottheit gesetzt sich den dialektischen Flu13. 
Wenn der sich in Frau'n inkarnieret, erhalt er manch gliihenden Kn.S, 
Und Leier und Wein und Kiissen, das ist die Dreieinigkeit 
Und die Passion fUr diese, "das sittliche Pathos" der Zeit. 
Und weil das Diesseits geblieben, das Jenseits aber nicht mehr, 
So zieh'n sie aus Mahomeds Himmel die Houris zur Erde her." 

Von der Religion seiner Vater hat Lassalle sich zwar a.uI3erlich 
niemals formell getrennt. 1m 1nnem entfremdete er sich ihr schon 

1) Abraham Geiger. Nachgelassene Schriften, herausgegeben von Ludwig 
Geiger, Bd. V, Berlin 1878. S. 167. 
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a1s Student, je tiefer er sich in Hegel versenkte, wahreild gleichzeitig 
manche Gedanken Ludwig Feuerbachs bei ihm Eingang fanden. DaB 
er aber zu Anfang seines Studiums noch starkes Interesse fiir eine Re
formation des Judentums besaB, zeigt der Brief Nr. 13, der von seinem 
Bemiihen Kunde gibt, mit den leitenden Mannern der jiidischen Reform
bewegung in direkte Verbindung zu treten. Fiir alles, was auf diesen 
speziellen Gegenstand Bezug hat, verweise ich auf meinen Aufsatz: 
"Ferdinand Lassalle und die jiidische Reformbewegung" in der Monats
schrift "Der Jude", herausgegeben von Martin Buber, 5. Jahrgang 1920, 

S. 26ff. 

v. 
In emem besonderen Umschlag befanden sich im Nachlaf3 die Kon

zepte zu einer Anzahl an unbekannte weibliche Wesen gerichteter 
Liebesbriefe von Lassalles Hand, die samtlich weder eine Orts- noch 
eine Zeitangabe verraten. Auf diesen Umschlag hatte die Grafin Hatz
feldt die folgende Bemerkung gesetzt: "Liebesbriefe, geschrieben von 
Ferdinand Lassalle, a1s er 18 Jahre alt war. Nur beriicksichtigungs
wert a1s Zeichen der grenzenlosen Leidenschaftlichkeit, mit welcher er 
alles erfaBte. Die Gedanken noch vollig Ui1klar, ungelautert, lassen 
schon im Keim den kiinftigen Lassalle erkennen, der sich wenige 
Jahre spater so herrlich und selbstbewuf3t klar entwickeln sollte." 
Wie weit die Altersangabe, die die Grafin hier macht, wortlich zu 
nehmen sei, dariiber lief3e sich streiten. Trotz der bewundernswerten 
Pietat, die sie auf die Erhaltung und Ordnung der Papiere Lassalles 
verwandte, war ihre starkste Seite nicht historische Genauigkeit. Wir 
sind wenig unterrichtet iiber Lassalles intime Verhaltnisse zu den 
Frauen in dieser friihen Zeit. Rudolf Gottschall, der ihn in Berlin 
ofter in seiner Studentenwohnung aufsuchte, erzahlt von einer Epoche 
vornehmer Liebesabenteuer, die er dort anfangs durchlebt und von 
Liebesbriefen im Umfang von einigen Bogen Konzeptpapier, die er 
in echtem Romanstil an vornehme Damen gerichtet habe. Spater habe 
er mehr Naturkinder geliebt, er sei zu den Gretchen und Klarchen 
herabgestiegen. Neue Aufschliisse gewahren uns die sehr ausfiihr
lichen Berichte, die sein nachster Freund, mit dem er in Berlin auch 
zusammenwohnte, Dr. Arnold Mendelssohn ihm erstattete, nachdem 
er im Friihling 1845 nach Breslau zuriickgekehrt war. Sie erlaubten 
wenigstens von einem Teil der Briefe festzustellen, wem sie zugedacht 
waren und wann sie geschrieben wurden. Sein Herz besaB damals 
die Gesanglehrerin Lanni Grodzka, von der wir hier erfahren, daB 
er sie 1844 kennen lernte. Die iibrigen Briefe konnte man eher mit 
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der Griifin Hatzfeldt dem Achtzehnjahrigen zutrauen. Von ihnen 
ist einer an eine Dame namens Emma gerichtet, iiber die wir weiter 
nichts wissen, ebensowenig liiJ3t sich iiber die verheiratete Frau sagen, 
an die er die anderen beiden Briefe schrieb. Da13 es sich bei ihne».um 
blo.l3e StUiibungen gehandelt haben sollte, ist nicht wahrscheinlich. 
H6chst bezeichnend fiir den Autor ist, da13 er leidenschaftliche Ergiisse 
wie diese erst ins Konzept geschrieben hat. 

Feiner und ernster waren aber die Faden, die Lassalle an Lonni 
Grodzka kniipften, mit der Arnold Mendelssohn, in dessen Eltern
hause sie verkehrte, ihn bekannt machte. Soweit sich sehen laBt, war 
es dieser gewesen, der gewiinscht hatte, da13 Lassalle mit der jungen 
Kiinstlerin am Himmelfahrtstage I844 jenen Ausflug machte, auf dem 
ihr Verhiiltnis sich schiirzte. Zwar liebte Mendelssohn selbst :;;eit fiinf 
J ahren das Madchen, das er "vor lauter Liebe nicht ansehen konnte". 
Derinoch spricht alle Wahrscheinlichkeit dafiir, da13 Lassalle es ihm 
nicht gegen seinen Willen abspenstig machte, sondem daB er ihm 
damit viel eher einen Wunsch erfiillte. Zum Verzicht bestimmte 
Mendelssohn seine Vermogenslosigkeit, die ihn sehr driickte, andere, 
nicht so leicht erklarliche Griinde mochten ihn in dem EntschluJ3 be
starkt haben. Selbst traute er sich nicht die Kraft zu, das Madchen, 
dem auch er nicht gleichgiiltig war, von sich zu sto.l3en. Die Lonni 
war eine weiche und empfindliche Seele. Ihrer Kunst inbriinstig 
hingegeben, verlangt es diesen "allzu unselbstiindigen Efeu", wie 
Mendelssohn sie nennt, doch bestiindig nach dem Stamm, "an dem sie 
sich emporranken konnte". Sie habe, schreibt von ihr der Arzt, der sie 
aus liebendem Herzen studiert hatte, an ihre nachste Freundin, keine 
jener gliinzenden und eitlen Eigenschaften, welche die Augen blendell 
und das Herz kalt lassen. 1m Gegenteil, sie fessele durch unschein
bare und nur ein feineres Gefiihl bei Hingerer Bekanntschaft gewinnende 
Tugenden. Zwar sehe sie sehr viele Menschen, aber sie bleibe in einenf 
ganz auBeren Verhiiltnis zu ihnen. Sie lebe in der Tat ganz au.l3erlich, 
und gerade deshalb bleibe ihr Inneres unberiihrt. Sie lebe jahrelang 
in einer Einbildung, ohne einen wirklichen Beweis von dem zu haben, 
was sie sich einbilde. Auf dieses fein empfindliche und doch schon 
nach dem starken Lebensgefahrten ausschauende Madchen konnte ein 
Jiingling wie Lassalle, bei dem sich zu einem stiirmischen Temperament 
und einer imponierenden Geistigkeit bereits eine ungewohnliche 
Bestimmtheit des Charakters gesellte, woW- Eindruck machen. Er 
muBte sie freilich von dem Augenblick an erkalten, wo er, der entfemt 
nicht daran dachte, sich aufs Leben zu verpflichten, sie mit Forderungen 
bedriingte, denen ihre noch biirgerlich gebundene Vorstellung wider
strebte. N achdem es ans solchem Grunde zwischen ihnen zu delll 
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Brnch gekommen war, den die bier abgedruckten Briefe veranschau
lichen, hat Lonni, und' wir glauben es ihr, Mendelssohn gestanden, 
daB sie das Verhaltnis zu Lassalle gem aufgelOst habe. 

Nicht genug zu bedauem ist ffir die Kenntnis dieser ganzen in 
Lassalles Leben grundlegenden Epoche, da/3 sicb seine Antworten auf 
Mendelssohns so ausfiihrliche Briefe nicht erhalten haben.1) Mit der 
LOsung der persOn1ichen Beziehungen hatte Lassalle keineswegs das 
menschliche Interesse ffir die junge Musikerin verlassen, so merk
wiirdig die Art auch sein mochte, auf die er dieses in den nachsten 
Monaten betatigte. Aus seinen Briefen an Lonni erfahren wir von 
einem Fluch, den er ihr beim Abscbied mitgab, der sie stark erregte 
und um dessen Zuriicknabme sie ihn bat. Wollte Lassalle etwa 
diesen Fluch zur Wahrheit machen, a1s er fortan im Bunde mit 
Mendelssohn, der nur seine Auftrage ausfiihrte, darauf binarbeitete, 
da.6 das Madchen einen reichen Mann heiratete? Mendelssohns Liebe 
zu dem "Wurm" - so heiBt sie binfort in seinen Briefen - war keines
wegs erloschen, und a1s Lonni ibm jetzt gestand, wie gut sie ibm friiher 
gewesen sei, und da/3 sie ihn noch immer zu lieben glaube, wurde er 
auf eine harte Probe gestellt. Aber sie lieB er das nicht merken; viel
mehr bemiihte er sich, alle Bedenken zu zerstreuen, die sie gegen ihren 
reicben Freier, den Gutsbesitzer Levonius aus Russisch-Polen, vor
brachte, dessen HaBlichkeit sie abstieB, wenn auch die zarte Zuneigung, 
die sie bei ibm wahmabm, einigen Eindruck auf sie machte. Obgleich 
Mendelssohn diesen Mann noch keinmal gesehen hatte, so bestimmte 
er, der alle seine Weisungen von Lassalle bezog, das Madchen am Ende, 
Levonius ihr J awort zu geben. 1m Sommer 1845 finden wir es ver
lobt und den Brautigam bereit, aus Liebe zu Lonni seinen Wohnsitz 
nach Berlin zu verlegen. 

VI. 

Aus Mendelssohns Briefen an Lassalle, die sich im NacWaB in 
gro!ler Fiille finden, wurden fiir diese Publikation nur solche Abschnitte 
ausgewaWt, denen fUr die Biograpbie Lassalles oder ffir die politische 
und Geistesgescbichte der Zeit Bedeutung zukommt. Arnold Mendels
sohn wurde etwa 1818 a1s Sohn Nathans, des jiingsten Sohnes des 
Pbilosophen Moses Mendelssohn, der in spateren J ahren nach Berlin 
zog und bier a1s Stempelrevisor lebte, in Neisse geboren. Er war also 
ein Neffe des Kommerzienrats Joseph Mendelssohn und ein Vetter des 
Komponisten Felix Mendelssohn-Bartholdy. Mit geistigen Giitem 

1) Nacbforschungen bei den Kindem von Arnold Mende1ssohns Bruder 
erwiesen sich leider als erfolglos. 
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war auch der Zweig der begabten Familie, dem dieser Freund LassaUes 
angehorte, 'reich ansgestattet. DaJ3 ihm aber die welt1ichen Gliicks
giiter versagt waren, lastete, wie wir schon sahen, auf Arnold Mendels
sohn, der in seiner Lebensfiihrung anspruchsvoll war und auf die Unter
stiitzung der reichen Verwandten sich ungern angewiesen sab. In 
seinen Briefen holt er sich immer wieder bei LassaUe Rat, welche Wege 
einznschlagen waren, um von dem einen oder anderen Mitglied der 
Bankierfamilie ein Darlehen herauszuziehen. 

Wie es geschehen konnte, daI3 er, der so viel Altere, in den Bann 
des Jiingeren, er, der fertige Arzt, zur fast willenlosen Hingabe an den 
jungen Studenten kam, dariiber erhalten wir volligen AufschluI3 erst 
ans seinem Brief vom Januar 1845 (Nr. 28) an seinen Onkel Joseph 
Mendelssohn, den Begriinder und damaligen Seniorchef des groI3en 
Bankhanses. Deutlicher noch erschlieI3t sich ihr ganzes Verhaltnis und 
sein Ablauf aus den nachfolgenden Briefen. Arnold Mendelssohn 
wird durch LassaUe zu Hegel gefiihrt, gemeinsam lesen sie die Pha
nomenologie, LassaUe kommentiert sie ihm, natiirlich legt er sie ihm so 
ans, wie er sie sich deutet, sie ziehen zusammen in eine Wohnung, 
ihm als dem ersten entwickelt auch Lassalle sein eigenes System, zu
mal die Gedanken iiber die Kluft zwischen der geistigen und der realen 
Wirklichkeit, die nur die Revolution iiberbriicken konne. Stets hat 
Lassalle den groI3ten Wert darauf gelegt, die Einzelnen fiir seine Ge
danken zu gewinnen. Mendelssohn ist der erste, den er erobert, Ulid 
niemals wieder hat er einen anderen so vollig von seinen alten Wegen 
abgefiihrt, so ganz sich zu eigen gemacht. Dariiber hinans wird, ob
gleich diese Hegelianer das Gefiihl als eine minderwertige Kategorie 
anszuschalten trachten, Mendelssohn der treueste "mannliche Freund ''; 
den das Leben LassalIe beschert hat. 

Gleich die ersten Briefe, die dieser ihm schreibt, nachdem er selbst 
im Friihling 1845 nach Breslau zuriickgekehrt war, lassen uns erkennen, 
wie vollig der bald DreiI3igjahrige in seinem Bann sich befand, in wie 
weitem MaJ3e er sein Wesen in all seinen Verfaserungen dem willens
starkeren Freunde ansgeliefert hatte. Wie bezeichnend sind dafiir 
schon die wechselnden Anreden, mit denen er sich an LassalIe wendet. 
Bald heiI3t dieser "Mein Freund und Gebieter", bald "Mein Einziger", 
"Mein Fernando", "Mein Freund Cortez der Neuzeit", "Meister iiber 
die Geister", "Ked alIer Kerle", bald "Der eingeborene Sohn Vater 
Hegels", die "Durchdringung des absoluten Wissens und des Seins". 
Und wenn Albert Lehfeldt, den Lassalle im Sommer von Breslau nach 
Berlin schickt, damit Mendelssohn und ihr anderer Freund, der Re
ferendar Felix Alexander Oppenheim, diesen leichten Vogel unter ihre 
Fittiche nahmen, ihn als "Kenner der Hohen und Tiefen", als "Gauner-
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meister" und "Alter greiser Jiingling" anredet, so sind anch das Bezeich
nungen, die er mehr oder weniger von dem alteren Gefahrten gehOrt 
haben wird. Mendelssohn enthiillt die ganze Wesensverschiedenheit, 
die ibn von Lassalle trennt, wenn er am 13. J uli I845 dem stiirmi
scheren Freunde bekennt: "Mir fehlt der Geist und Lebensmut Ca
sanovas, vielleicht aber auch ist es vielmehr der schroffe Gegensatz 
meines inneren Werts und meiner Realitat, der mich qualt ... " Unter 
diesem Gegensatz litt Lassalle nicht· und wenn er ihn empfand, so 
fiihlte er in sich die Kraft, ihn durch die Starke des eigenen Willens 
zu iiberbriicken. Lassalle erfiillte damals etwas wie Wahlverwandt
schaft mit dem groBen italienischen Abenteurer, der ihn von Kind 
an angezogen hatte, aber sein Kriegsmanifest an die Welt vom Sep
tember 1845 (Nr. 55) zeigt uns bereits klar, wie deutlich er sich be
wuBt machte, daJ3 er iiber jenes "schone liederliche Subjekt" weit hinaus
schritt, wei! er, im Gegensatz zu jenem, der nur auf sein kleines 
besonderes Dasein bedacht war, sich bereits damals stets und im hOchsten 
Ernst als "Trager und Apostel einer Gottesidee" auffaBte. Doch von 
Lassalles geistiger Entwick1ung in den J ahren seines Werdens sollte 
bei diesen bloB einleitenden Bemerkungen noch nicht die Rede sein. 

Von dem heiteren, aber zugleich von zahlreichen gesellschaftlichen, 
geschaftlichen und privatpolitischen Interessen erfiillten Leben, das 
der junge Studiosus in Berlin in den Stunden, wo er nicht studierte, 
gefiihrt hatte, findet sich in den Briefen, die Arnold Mendelssohn von 
Friihling bis Herbst 1845 ihm nach Breslau schreibt, noch mancher 
Nachklang. Den Studenten Lassalle, wie er leibt und lebt, glaubell 
wir vor uns zu sehen, wo der Freund ihn in einem Brief als den Menschen 
schildert, "der eine Stunde vor dem Spiegel steht, urn sich das Hals
tuch in beabsichtigter Nachl1i.ssigkeit in die notigen Falten zu werfen". 
Wenn er iibrigens hernach, zur Zeit des Kassettenprozesses, dem Richter 
den Beweis erbringen wollte, daJ3 er als Studiosus das Leben eines 
sehr wohlhabenden jungen Mannes gefiihrt habe, so kann ihm das 
nicht schwer gefallen sein. 1m N achlaJ3 finden sich heute noch Biindel 
von Rechnungen, aus denen sich nachzahlen lieBe, wie zahlreiche 
Flaschen von Medoc, Larose, Sherry, Ungarwein und Champagner er 
damals mit seinen Freunden ill den vornehmsten Berliner Hotels aus
gestochen, wieviel Geld er fiir Korsofahrten ausgegeben und we1che 
Summen er zurn Schneider getragen hat. 

Man weiB, daB Lassalles Freundschaft Arnold Mendelssohn zum 
Verhangnis geworden ist. Als dieser im Jahre 1846 alle seine hoch
fliegenden wissenschaftlichen und politischen Plane hinwarf, um der 
Gr1i.fin Sophie von Hatzfeldt in den Kampfen mit ihrem Gatten zu 
Hilfe zu eilen, da folgte ihm auch der Freund von Berlin in die Rhein-
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provinz. Am 20. August entwandten er und Alexander Oppenheim, 
der zuletzt Assessor am Kammergericht in Berlin gewesen war, der 
Baronin Meyendorl, der Matresse des Grafen, jene Kassette, in der 
die Freunde falschlich ein ffir diese bestimmtes Schenkungsdokument 
vermuteten, dessen Realisierung die Griifin Sophie und ihren jiingsten 
unmiindigen Sohn schwer geschadigt batte. Zwar gelang es Mende1s
sohn anfangs ins Ausland zu entfliehen, er weilte zuerst in England. 
dann in Frankreich und Belgien; aber durch Oppenheims Freisprechung 
sicher gemacht, kehrte er im J uni 1847 naeh Deutschland zurlick. 
wurde in K6ln alsbald verhaftet und am II. Februar 1848 zu fiinf 
J ahren Zuchthaus verurteilt. Gelang es auch den Bemlihungen seiner 
Familie, eine Milderung des Urteils durchzusetzen und im Mai 1849 
sogar seine Haftentlassung zu erwirken, so lieB sich dies doch nicht 
erreichen, ohne daB er sich verpflichten muBte, Deutschland auf immer 
zu verlassen. Wir finden ihn danach zuerst als Militiirarzt im Dienst 
der ungarischen Revolutionsarmee, spater mit Bem, dem er bei seinem 
Tode zur Seite stand, und mit anderen ungarischen Fllichtlingen in 
der Tlirkei. 1m Friihjabr 1854 fiel er, kurz bevor I,assalles orientalische 
Reise diesem die Gelegenheit geboten batte, ihn, den "liebsten, einzigen 
Freund", wie er ihn auch spater noch nannte, wiederzusehen, in Bajazid 
an der persischen Grenze dem Typhus zum Opfer. In einem Bericht 
des Ungarn Kmetz liber Mendelssohns Tod, der sich unter Lassalles 
Papieren fand, heiBt es: "Der arme Teufel, vom Schicksal gepeitscht 
und gehetzt, voll Empfindung und Phantasie, im ganzen ein ganz 
gewiB guter Kerl ... muBte sich bis an den FuB des Berges Ararat 
packen, um dort, jung, von der ganzen Welt verlassen, in einem Loch 
wie ein Hund auszuhauchen." 

Einige der Briefe, die Mendelssohn noch in spateren J abren an 
Lassalle schrieb, werden in dem folgenden Band dieser Publikation 
zum Abdruck kommen. 

Wenig zu sagen ist liber Felix Alexander Oppenheim (geb. 1819) 
und liber Albert Lehfeldt, die neben Mendelssohn die jungen Leute 
waren, die Lassalle in seiner Studentenzeit am stiirksten zu sich heran
gezogen hat. Oppenheim gehOrte einer sehr reichen Konigsberger 
Bankierfamilie an und war sechs J abre alter als Lassalle. Soweit seine 
Briefe an diesen sich erhalten haben, sind sie nicht sonderlich be
inerkenswert; immerhin lassen sie einen griindlichen, klugen und auch 
feinen Menschen erkennen. Nachdem er bei dem Kassettenabenteuer 
mit blauem Auge davongekommen war, scheint er unter dem Ein
fluB seiner Familie sich alsbald von seinem damonischen Freunde und 
Verfiihrer getrennt zu haben. Zum mindesten fand sich im NachlaB 
nichts, was auf spatere Beziehungen zwischen ihnen hindeutete oder 
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was auch nur erkennen lieBe, was in der Folge aus ihm geworden ist. 
In einem seiner Briefe zitierte Oppenheim im Jahre I845 wortlieb eine 
.AuBerung LassnUes zu ihm, die uns denkwiirdig erscbeint, weil wir 
bier zum erstenmal einem Vcrlangen begegnen, dem der Politiker 
spiiter so oft in denkwiirdiger Form Ausdruck gegeben hat: "Rei mir 
uiid . den Meinigen," schreibt bereits der Zwanzigjahrige, "dulde ich 
nie I1lusionen. Was in der Tat ist, muJ3 man sich auch auszusprechen 
und einander zu gestehen gewohnen ... " 

Noch geringere Bedeutung hatten Lassalles Be2;iehungen zu Albert 
Lel:ifeldtj der in den Briefen nacho dem Kneipnamen, den er bei den 
Raczeks gefiihrt hatte, stets lsolani hei.l3t. Lassalles langer Brief an 
Lehfeldts Verwandte (Nr. 70) 7..eigt, da./3 er mehr durch Zufall dazu 
·gekonunen war, sich um diesen oberflachlich begabten, aber halt10sen 
tmd ibm ganz wesensverschiedenen jungen Menschen zu bekiimmern. 
Er' befordert ihn im Sommer I845 von Bteslau nach Berlin, damit 
Mendelssohn wid Oppenheim, denen er genaue Instruktionen gi·bt, 
ibm: hier seine Laster abgewohnen und ihn zur Arbeit erziehen. Da 
~r:.em gewandter und anregender Gesellschafter ist, fiihren dieseauf 
Lassalles Veranlassung ihn bei verschiedenen angesehenen und reichen 
Familien,' besonders bei den Mendelssohns ein, und der Plan taucht 
:auf,- ihn mit einer Mendelssohn oder einer - Bethmann-Hollweg zu 
ver-heiraten. Aber Lehfeldt lie.13 vom Bununeln und Schuldenmachen 
.auch jetzt nicht ab; nachdem viel Geduld geubt worden war, beschlie.l3t 
<der Freundeskreis am Ende seine Aussto.l3ung. Am meisten erschuttert 
ihn, da./3 auch Lassalle sich von ihm abkehrt. Bettelbriefe, die er in 
·den folgenden J ahren an diesen richtet, lassen erkennen, da./3 er inuner 
nochweiter gesunken war. Sein spaterer I,ebensweg weist ins Dunkle. 

VII. 

Eine eigenartige PersOnlichkeit, die des Stichs ins Abenteuerliche 
nicht entbehrte, war der Baron Hubert von Stucker, mit dem 
wir um diese Zeit Lassalle in freundschaftlichem Umgang :tinden. 
A1s -Sohn des bergischen Advokaten Ferdinand Stucker zu Bensberg, 
war er, burgerlichen Ursprungs. Jener hatte zur Franzosenzeit sich 
an die Spitze bewaffneter Bauern gestellt, um die heimatliche Land
'schaft von dem Eindringling zu befreien; a1s ihm dies mi.l3gliickte, 
focht er hemach in Osterreichischen Diensten und beschlo.13 seine Tage 
·ats Oberst und Reichsfreiherr auf einem der Guter, die er sich in Bohmen 
erworben hatte. tiber die J ugend und den Bildungsgang des Sohnes, 
-der I808 geboren, I7 Jahre alter a1s Lassalle war, wissen wir kaum 
etwas. Aus den Akten wird bekannt, da./3 Hubert I832 die Herrschaft 

Mayer, Lassalle·Na<h' .... I 
3 
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Hultschin im Kreise Ratibor in seinen Besitz brachte. Er verkaufte sie 
indes bereits wieder 1836 und erwarb dafiir das in demselben Kreise 
gelegene Schillersdorf, wo Lassalle einmal oder ofter sein Gast gewesert 
ist. Dazu kaufte er 1843 Marquartowitz und 1844 noch einmal Hut ... 
tschin, aber diese und noch .ein paar andere Giiter in del" glek-hen Gegend 
verau:l3erte er schon wieder 1845 an den Freiherrn von Rothschild, 
dessen Familie noch heute Schillersdorf gehort. Aus delI1; .. groBen 
Manuskriptbrief Lassalles an Stiicker (Nr. 40) erfahren wir, daB er den 
unsteten Baron, nachdem dieser sich seines Grundbesitzes entledigt 
hatte, bestimmen wollte, in den preuBischen Staatsdienst zu treten, 
um hier den fortgeschrittenen Ansichten, zu denen er sich bekannte, 
so weit es ginge, Geltung zu erkampfen. Stiicker war aber allem An
schein nach ein zu unruhiger Geist, als daB er sich zu einer solchen 
reibungsvo1len Arbeit im Dienst der Allgemeinheit entschlieBen konnte. 
Starkeren Reiz iibte es auf ihn, die groBen fliissigen Gelder, die sich 
in seiner Hand angesammelt hatten, bei industriellen Untemehmungen 
wer~nd anzulegen. Indes auch fiir solche Wiinsche wuBte Lassalle Rat. 
Ein J ahr zuvor hatten sein Vater und sein Schwager Friedland die 
Breslauer Gaskompagnie ins Leben gerufen, die sich mit der Gasver..: 
sorgung ganzer Stadte beschaftigen wollte. Sie iibemahmen zuerst die 
l3eleuchtung der schlesischen Hauptstadt und fanden· dafiir die nnan
zielle Mitarbeit der ersten Breslauer Bankhauser. Schwieriger ge
staltete sich der Versuch, die notwendigen Kapitalien aufzutreiben, 
als sie bald danach einen entsprechenden Vertrag mit der Stadt Prag 
abschlossen und sich n1.\11 bemiihten, dies Geschaft ebenfalls in Gang 
zu bringen. Fiir die abenteuerlichen Plane, die ihn damals erfiillten, 
beanspruchte der junge Ferdinand Lassalle viel Geld, und er ging des
hatb keiner Unannehmlichkeit aus dem Wege, wofem sie nur eine An
kniipfung bot, um diese Sache perfekt zu machen. Zum Sommersemester 
1845 scheint er Berlin nur deshalb verlassen zu haben und nach Breslau 
zuriickgekehrt zu sein, um bei derartigen Bemiihungen aktiver mitwirken 
zu konnen. In seinem NachlaB fanden sich aus dieser Zeit, ganz von 
seiner Hand geschrieben, zwei ein wenig voneinander abweichende 
Entwiirfe zu einem Kontrakt, laut dessen Baron Stiicker je nach seinem 
Belieben entweder nur fiir die Beleuchtung Prags oder auch fiir weitert~ 
Untemehmungen mit einem Kapital von ISO 000 fl. in die Breslauer 
Gaskompagnie eintreten soUte. Aber dieser Vertrag kam nicht zustande, 
sonst hatte Lassalle sicherlich nicht einige W ochen spater seine persOn
lichen Beziehungen zu den Inhabern des Berliner Bankhauses Mendels
sohn & Co. fiir den gleichen Zweck auszunutzen gesucht. 

Noch Ende November 1845 spukt in seinem Briefwechsel mit 
Dr. Arnold :Mendelssohn "das verfluchte Gasgeschaft", und dieser 
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meinte. es ware doch des Teufels, wenn "Phosphoros" nicht eitunal 
eine Gasanstalt fertig kriegen sollte. Aber von Stiicker, auf dessen 
"Rekruten" die Berliner Freunde Lassalles im Sommer vielleicht noch 
iiberschwenglichere Hoffnungen als er selbst gesetzt hatten, ist es in 
diesem Zusammenhang nunmehr still, und eine Begegnung Lassalles 
mit ihm in Berlin zu Anfang September endete mit einem Mil3klang. 
(Briefe N r.52 und 53.) Doch zu einem rege1rechten Bruch kam es zwischen 
ihnen damals nicht. Denn nach Mitte Oktober schrleb Lassalle, wie 
wir aus des anderen Antwort ersehen, an Mendelssohn noch eitunal von 
des Barons "Bekehrung". Das ist freilich auch alles, was wir erfahren. 
Und es ·ist trotzdem anzunehmen, dal3 eine Entzweiung oder eine 
mit der Zeit zunebmende Erkrutung sie bald darauf ganz auseinander
fiihrte. 

tibrigens lal3t sich Stiickers Spur nur noch einige Jahre weiter 
verfolgen. 1m Februar I847 erwarb er in Breslau ein Grundstiick und 
einige Monate spater" das "Biirgerrecht. Bei Beginn der Revolution 
stand er hier neben Graf :Eduard von Reichenbach im Vordergrund 
der demokratischen Bewegung und redete, wahrend er den Klassen
kampf ablehnte, einer entschiedenen sozialen Reform das Wort, die 
durchgreifen, das materielle Sein und nicht die leere Form umfassen, 
zur Tat werden und sich nicht auf Rasonnements beschr1inken diirfe. 
Ein "Beitrag zur LOsung der Frage politisch-sozialer Reform in PreuBen ", 
den er noch I848 in Dresden drucken liel3, zeigt einige Beriihrungen 
mit der Gesellschaftsattffassung des jungen Lassalle. Er verlangt das 
aktive Aufgehen des Individumlls in die "a1lseitige Verbriiderung", 
und er begreift die Entwick1ungsgeschichte der Menschheit als die 
"Geschichte des wechselseitigen Kampfes urn Wohlstand". 1m Marz 
I848 gehorte der Baron zu der Deputation, die dem Konig die Wiinsche 
der Breslauer Biirgerschaft iibermittelte; aber er spielte nicht lange 
die Rolle eines WortfUhrers der Breslauer Demokratie. Nachdem et 
sich anfanglich durch Geldspenden flir die Hebung des Notstandes 
und durch die Stiftung von Waffen flir die Biirgerwehr sehr popular 
gemacht hatte, geriet er bald in den Verdacht, ein russischer Spion 
zu sein und im geheimen flir reaktionare Zwecke \Vaffen aufzusammeln. 
Eine Untersuchung wurde eingeleitet und ergab seine Unschuld. J edoch 
ihr Ergebnis hatte Stiicker in Breslau nicht abgewartet, sondem der 
Stadt den Riicken gekehrt, in der er wie eine zeitgenossische, ibm nicht 
holde Broschiire 1) behauptet, "den meisten wie ein Stiickchen Komo-

1) Katzenmusikalische Notenbliitter aus Bres1au, als Beitrag zur Wiirdigung 
demokratischer Personen und Zustiinde, allen politischen Gaunern lmd J esuiten 
zu Ehren und dem deutschen Volke ZUlU Studiunl vorgehalten von Abraham 
SpieJ3bfuger. Sondershausen 1848. 



diant oder noch etwas mehr" erschienen war. t'ber sein spliteres 
Schicksal liel3 sich nur noch wenig Greifbares in Erfahrung bringen. 
Sein Todesjahr ist uns unbekannt. 

Keines Kommentars bediirfen die Briefe Lassalles an das Bank
haus Mendelssohn & Co. und an dessen Seniorchef Joseph Mendels
sohn. 1mmerhin ist bedauerlich, daB sich weder in seinem NachlaB 
noch in dem Archiv der alten Firma die Kopien der Antworten, die 
ibm zugingen, erhalten haben. Arnold Mendelssohn hat es hernach 
bereut, Lassalle veranlal3t zu haben, den Weg iiber pen alten Joseph 
:Mendelssohn zu nebmen, statt einen der jiingeren Chefs, _Paul oder 
Alexander Mendelssohn, mit der Angelegenheit zu befassen. Wahr-
5cheinlich hat die Firma damals ernsthafte Erkuudigungen eingezogen, 
am Ende sich aber gesagt, dal3 ein solches Geschiift, wie Lassalle ja 
selbst angedeutet hatte, ihrem eigentlichen Arbeitsbereich fern Uige. 
Vermutlich wollte Arnold Mendelssohn den Freund iiber den voraus
zusehenden Mil3erfolg seines Schrittes trOsten, als er ihm am 3. No
vember 1845 trotzdem ermutigend schrieb: 

"In Felsenkliiften, Mauergriinden 
1st Gold gemiinzt und ungemiinzt zu finden. 
Und fragt ihr mich, wer es zutage schafft: 
Lassals Natur allein und Geisteskraft." 

VIII. 

Merkwiirdige Abwandlungen erlebte Lassalles Verhiiltnis zu Hein
ri c h He ill e. Der Leipziger Hande1sschiiler war, wie sein Tagebuch 
beweist, hingerissen von dem Buch der Lieder und begeistert fiir die 
"alles zerschmettemde Kraft der Sprache" und die "tOtende 1ronie" 
des stammverwandten grol3en deutschen Dichters. Bekanntlich machte 
sieh, seitdem Heine den toten Borne, den Abgott aller deutschen 
Republikaner, angegriffen hatte, damals bei der revolutioniir gesinnten 
Jugend eine starke und entschiedene Abneigung gegen den zum poli
tischen Parteimann so ganzlich ungeeigneten Dichter bemerkbar. 
Und selhstverstlindlich kam auch dem jungen Lassalle die Kunde zu 
Ohren, daB Heine von der Sache der Freiheit abgefallen sein sollte. 
Doch er will nicht ohne wei teres glauben, daB dieser Mann, den er so 
innig verehrt, sich die J akobinermiitze vom Kopf gerissen und einen 
Trt!ssenhut auf die Locken gedriickt habe. Eher neigt er dazu, es fiir 
eine Ironie zu halten, daB Heine sich als Royalisten bekannte. Zwar 
ist er nicht blind gegen Heines Schwlichen; sollte er, der Willensstarke, 
nicht unliebsam verspiiren, wie zart und gebrechlich der Wille, zumal 
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der politische Wille des Dichters war? Noch aber tiberwog urn vieles 
seine Bewunderung fiir den sanger der berausehenden Liebeslieder 
und fiir den genialen, respektlosen, rebellischen Spotter, zu dem innige 
Wahlverwandtschaft ihn hinzog. 

Wie vollkommen iinderte sich dies alles, als Lassalle, von Leipzig 
naeh Breslau zuriickgekehrt, von der Philosophie Hegels ergriffen 
wurde! Nun sank die geniale Individualitat in seiner Wertung,und 
auf dem Altar der Verehrung des werdenden Sozialisten ersehien als 
die Gottheit, der er fiirder nicht mehr untreu wurde, das Allgemeine.Es 
war vollig unbekannt, daB Lassalles friiheste philosophische Schrift,l) 
deren gewaltige Bedeutung flir seine Biographie Hermann Oneken richtig 
gesehen hat,2) obgleieh aueh er bloJ3 ihren Titel wuBte, sich zu 
einer grundsatzliehen Auseinandersetzung mit Heines Wesen. aufgipfelt. 
Der einfluJ3reichste zeitgenOssische deutsche Dichter wird dem jungen 
Pathetiker der Idee schlechthin zum Prototyp jenes "leeren reh", das 
sich der "sittlichen Substanz" gegentiberstellt, das sich frei von ihr 
weiB und sie Ltige schilt, statt sich ihr hinzugeben. Und streng urteilt 
er jetzt ab tiber Heine, dieses "b.n gemeinsten Realismus befangene 
Subjekt", den Dichter der Frivolitat und des Frevels, tiber sein gailZes 
Schaffen, tiber seine "Poesie der Hurerei". BloB einen mildemden 
Umstand will er ihm zugestehen: auch dieses inhaltlose, ntichteme, 
seiner selbst gewisse Subjekt empfinde hie und da die Leerheit des 
Ichs und sehne sich dann naeh seiner Erfii1lung. 

Kaum zwei Jahre vergehen, und im Dezember 1844 betritt Lassalle, 
von seinem Schwager Friedland, der den Dichter seit J ahren kennt; 
eingefiihrt, Heines Wohnung in Paris. Alsbald sehen wir ihn mit 
all dem Sturm, der ihm' innewohnte, um die Freundschaft des Dichters 
werben: er erringt nicht allein sie, sondem dazu Bewunderung fur 
seine jenem unfaBbare Willensstarke. Um Lassalles Wendung zu ver
stehen, erinnem wir uns, daB inzwischen mit Heine eine Veriinderung 
vorgegangen war, die auf diesen Jtingling ihren starken Eindruck 
nicht verfehlen konnte. . Das Revolutionsgerede der Liberalen mit 
seinen vielleicht unvermeidlichen philisterhaften Ztigen hatte dem 
mokanten Genius, wenn es ihn nicht geradewegs abstieB, nur ein 
Vicheln abgenotigt; neuerdings aber war es Karl Marx persOnlichem 
EinfluJ3 gelungen, aus dem Dichter, der zugleich ein groBer, wenn aueh 
ganz weltlieher Prophet war, gewaltige Tone der Anklage gegen eine 

1) Die .. Grnndziige zu einer Charaktenstik der Gegenwart mit besonderer Be
riicksichtigung der Hegelschen Philosophie" werden gemeinsam mit philosophischen, 
soziologischen und okonomischen Fragmenten Las.<;al1es Zll einem spateren Bande 
dieser Publikation vereinigt werden. 

2) Hermann Oncken, I.as.~alle, 3. AnH., S. 32. 



iibenuiitige Bourgeoisie, des Mitgefiihls fiir ein verelendendes Proletariat 
he'rvorzulocken. Wie muBte aber das gerade auf diesen jungen Menschen 
wirken, der nicht nur die gauze weltgeschichtliche Bedeutung der 
proletarischen Bewegung sich bereits klar machte (vgl. Brief Nr. 2I), 
sondem schon selbst bei sich den dumpfen Drang verspiirte, in Zu
kunft an ihre Spitze zu treten! 

Nun lagen Heine in der Zeit, a1s Lassalle in Paris eintraf, zwei 
private Wiinsche sehr am Herzen .. Eben kiindigte sich das herauf
ziehende Siechtum zum erstenmal in seiner gauzen Schrecklichkeit bei 
ihm an; vielleicht Rettung oder doch Linderung versprach er sich noch, 
wenn er seinen J ugendfreund, den groJ3en Chimrgen Dieffenbach in 
Berlin konsultieren konnte. Kaum weniger aber beschaftigte ihn einE' 
materielle Sorge: 1m Dezember I844 war sein Onkel, der Hamburger 
Millionar Salomon Heine. gestorben, und dessen Erbe, sein Vetter 
Carl Heine, erwies sich nicht geneigt, ihm auf Lebenszeit die Rente 
zuzusichem, die er bis dahin erhalten hatte. Ohnehin entschlossen, 
Himmel und Holle. aufzubieten, um seine Anspriiche durchzusetzen, 
fand Heine in dem jungen Lassalle jetzt den Berater, dem er auf das 
aufmerksamste zuhorte, den Freund, auf dessen riihrige Energie er die 
gro13te Hoffnung setzte. In der Tat bot Lassalle, nach Berlin zuriick
gekebrt, sofort alles auf' und setzte sich vorbehalt1os ein, um zu er
reichen, daB dem Dichter die Reise nach dort gestattet wiirde. Es 
war das nicht einfach, denn der verwegene SpOtter, dem vieles auf deru 
Kerbholz stand, hatte noch vor ganz kurzem in dem revolutionaren 
Pariser "Vorwiirts" den atzendsten Hohn auf Preul3en und die Person 
Friedrich Wilhelms IV. ausgegossen. Nicht weniger eifrig erwies sich 
Lassalle bei dem Bemiihen, dem neuen Freunde in dem "Hamburger 
Erbfolgekrieg" den> Sieg zu erstreiten. Fiir die erste Aktion versprach 
er sich am meisten von der Hilfsbereitschaft Alexander von Hum .. 
boldts, der bei demKonig a1s der akkreditierteGesandtefiirdie humanen 
und kulturellen Wiinsche jener oppositionellen Kreise gelten konnte, 
denen das Ohr des Monarchen sich sonst nicht offnete. Aber obgleich 
Friedrich Wilhehn IV. personlich iiberzeugt war, daB das Berliner 
Publikum sich um "den alten Mann mit den Gesichtsschmerzen" nicht 
sonderlich kiimmem wiirde, so muBte er sich doch von seinem 
Minister erinnem lassen, daB Heine wegen Majestatsbeleidigung und 
Aufreizung zur Unzufriedenheit unter Anklage stiinde und seine Ver-
haftung zu gewartigen hatte, sobald er preuBischen Boden betrate. 
So geschah es, daB der Dichter nicht noch einmal nach Deutschland kam. 

Da Humboldt fiir eine Intervention bei Heines Hamburger Ver
wandten nicht zu haben war, so wandte Lassalle sich deswegen, von 
Varnhagen von Ense an ihn empfohlen, an den Fiirsten Piickler-
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Muskau. Und der "Lebendigste aller Verstorbenen", wie der Dichter 
spater unter Anspielung auf dessen bekanntestes Werk den "wahl
verw.andten Zeitgenossen" anredete, wilHahrte diesem Wunsch .. (VgL 
.Brief 7I ff.) Auch den Komponisten Meyerbeer, der seinerzeit Salomon 
Heine bestimmt hatte, die Rente, die er dem Neffen zahlte, zu einer 
lebenslanglichen zu machen, den Komponisten Jacques Offenbach und 
-den Bankier Joseph Mendelssohn versuchte Lassalle zu ahnlichen 
Schritten zu bewegen. A1s er aber Heine' davon berichtete, gestand 
dieser geriihrt, daJ3 er soviel "Liebeseifer" bis dahin noch von nie
mandem erfahren,. "soviel Passion und Verstandesklarheit vereinigt 
im Handeln" noch bei niemandem angetroffen habe. Man lese seinen 
·dankerfilllten Brief an Lassalle vom IO. Februar I846. 

Und trotzdem sollte diese Freundschaft, die so vielverhei13end be
gonnen, keine lange Dauer haben. Heine war von Natur bioll zum 
'Schauen bestellt, Lassalle aber forderte Handelu nieht allein von sieh, 
-sondern auch von denen, die er als seine Freunde betraehtete. So kam 
fl, daJ3 er, kurz darauf selbst in Handel verstrickt, den Charakter des 
Dichters verkennend, dessen Mitwirkung bei einer Presseaktion fiir 
-die Grafin Hatzfeldt beanspruchte, deren Sache er nun ganz zu der 
seinen gemaeht hatte. Wie stark seine Enttauschung war, als jener 
sich zu der Gegenleistung, die er von ihm forderte, nieht bereit zeigte, 
fiihlen wir aus der iiberscharfen Art heraus, mit der er auf Heines Ab
sage reagierte. Schon einmal, im Marz 1:846, hatte der Dichter sich 
geweigert, mit dieser Angelegenheit sich zu befassen, er tat es damals 
mit der eigentlich ganz richtigen Begriindung, es spraehe fUr Lassalles 
Unerfahrenheit, daJ3 er ihm mit einem Auf trag kame, der mehr in das 
'Gebiet der Suesehen Romane gehore.1) Damals fiihlte sich dieser 
nicht verletzt, wenigstens zeigte er es nicht; er nahm wohl an, Heine 
konne nicht wissen, in wie hohem MaJ3e er sich mit der Saehe der 
Grafin identifizierte. Naehdem er aber an den Rhein iibergesiedelt 

1) Heines Briefe an Lassalle vom 10., II. Februar und 7. ~Iiirz 1846 findet 
man heute am bequemsten in Heine-Briefe, herausgegeben von H. Davis, Berlin 
1907, lIand II, einen weiteren Brief vom 27. Februar und einen anderen un
datierten, ebenfalls aus dem Jahre 1846 in Karpeles' kritischer Ausgabe von 
Heines Werken, Band IX unter Nr. 506 und 507. Lassalles Briefe an Heine, 
von denen dieser Band zwei mitteilt, waren bisher unbekannt. Er hat sie von 
ihm, wie an anderer Stelle erziihlt wird, nach ihrem Bruch durch Mendelssohn 
zurUckfordern lassen, und bei dessen Verhaftung gelangten sie in die Hiinde der 
BehOrden. Wir wissen nicht, ob sie dort verblieben sind. In Heines NachlaJl 
mag sich somit nur der einzige spiitere Brief Lassalles an ihn, von dem wit
wissen, gcltmden haben. fiber Friedlands Bemiihungen, Heines NachlaB an die 
preu1lisehe oder Osterreichische Rcgierung zu verkaufen, vgl. Heine-Reliquien usw. 
-So 316 ff. 



war, hatte Lassalle im Spatsommer 1846 sich vorgenommen, selbst 
nach Paris zu reisen, urn. dem Freunde in miindlichem Gesprach 
die Revolution, die in seinen. Lebensverhaltnissen eingetreten war, 
anschaulich zu machen. Doch der Kassettendiebstahl und was mit 
ihm zusammenhing, mochten ihn zuriickhalten, und so entschloJ3er 
skh,. in einem Brief (Nr. 84) Heine den "herzempi:irenden Roman'· 
zu schildern, in dem er jetzt eine "Rolle zu iibernebmen fiir . gut ge
fun~en" habe. Er zweifelte nicht, daJ3 es ibm gelingen miillte, den 
vViderstrebenden zu iiberreden, doch noch andem journalistischeu 
Kesseltreiben teilzunehmen, das er gegen den Grafen Edmund von Hatz
feldt eroffnen .wollte. Wider alles Erwarten erzielte sein BtieLdiese 
Wirkung nicht: Heine versagt~ sich, er antwortete zunachst iiberhaupt 
nicht; in der Folge muJ3te es Arnold Mendelssohn, der in Par.is. mit 
ihill verkehrte, iibernehmen, Lassalle wissen zu lassen, daB ibm die 
in. manchem Kampf bewahrte Feder des groBen Polemikers nicht .tur 
Verliigung stiinde. \Venn aber Lassalle deswegen Heine geradezu als 
einen Verrater behandelte; so stimmte ihm selbst der getreue Mendels
sohn, wie unssein Brief vom 2I. Mai 1847 beweist, nichtohne weiteres 
zu. In seiner ungeheuren Enttauschung schrieb er jetztdem t1l11 

soviel aiteren Dichter einen Brief, von dem er selbst sagte:· "Er 
war das Argste an kalter Malice,. was ich je geschrieben." Zu 
Mendelssohn auBerte er, Heine werde sich diesen Brief wohl nicht unter 
den Spiegel stecken. War eS auch nicht das erstemal, daJ3 der Dichter 
sich den Vorwurf der Charakterlosigkeit gefallen lassen muJ3te, hatte 
er gerade von seiten der jungen Generation dies besonders wahreud der 
l~tzten Jahre. ofter zu horen bekommen, so empfand er es doch Uil
gemein schwer, daB ihm Worte von. so schonungsloser Harte der junge 
Mensch ins Gesicht schleuderte, der auf ihn, den groBen Skeptiker, 
den ungewohnlichsten Eindruck gemaeht, in dessen opferbereiter.Hin
gabe er sich gesonnt hatte. Noeh 1850 spricht Heine zu dem Vatet 
des jungen "Gladiators" von den "schrecklichen Harten" die dieser 
sich ihm gegeniiber deshalb habe zuschulden kommen lassen,wei! er 
sich "in sein dunkles Treiben" nicht hineinziehen lieB und sein.er Leiden
schaft mit kalten Vernunftgriinden begegnete. Wahrend der Dichter 
aber von seiner Matratzengruft au.'; zu dem Vater hier die Hoffnuug 
auBert, den Sohn vor seinem Tode noch wiederzusehen, sehildert er 
ihn dem eigenen Bruder gegeniiber ein J ahr spater in ganz schwarzen 
Farben. Die Darstellung, die er in einem langen Brief an Gustav Heine 
am 31. J anuar 18S1 von dem Ablauf seiner Beziehungen zu LaSsalle 
gibt, entbehrt nicht der subjektiven Wahrhaftigkeit. Objektiv an
gesehen, schieBt auch er ireilich iibers Ziel hinaus, wo er sich .zu dex: 
Behauptung v~rsteigt, I-assalle habe ihn ausgebeutet, indem er;. \mtel: 
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dem Vorgeben sein Freund zu sein, sich bei den angesehensten Per
sOnlichkeiten Zutritt und Sympathie verschaffte. Was er einst unter 
dem Eindruck der ersten Bekmmtschaft an Vamhagen von Ense iiber 
ibn· gescbriehen hatte, un"gefahr das wiederholt er noch hier, nachdem 
ihre Wege sich getrennt hatten: nie babe ein junger Mensch durch 
sein Wesen \vie durch seme PersOnlichkeit,besonders durch seine 
Geistesschiirfe "und· die meinem trliumenden Charakter fehlende 
Energie"ihm mehr zugesagt wie dieser junge Lassalle. Freilich, solange 
die· geniale Energie des kiinftigen Volkstrlbunen zu seinen Diensten 
war, hatte Heine vor seiner "an Irtsinti grenzenden Willensziihigkeit" 
nicht solches Grauen empfunden. Jetzt aber schildert er ibn als einen 
"furchtbaren· Bi:isewicht", ·dem er F1i.lschung, Diebstahl und Mord 
zutraue, und der, seit er ihn damals besuchte, eine rasche Entwicklung 
zum Schlechten durchgemacht habe. A1s jener damals in Paris zu ihm 
kam, habe er sich seiner Angelegenheiten angenommen. Aber es war 
nicht immer ·ihm zum Segen: "Er goB 01 ins Feuer, verhetzte mich 
zu ·den groBten Fehlgrifien, die vielleicht keine gewesen waren, wenn 
ich seinem Rate energisch Folge ·geleistet hiitte." Lassalles "schiindliche 
Ranke :gegen den Grafen Ha:tzfeldt" und seine "Anmutungen", ihn 
in solche zu verfiecIiten; hlitten ihndamals bestimmt,·" tats1i.chlich 
mit ihm zu brechen",· und seither -bestiinde zwischen ihnen bloB "da!; 
Verhaltnis einer wechselseitigen Schonung". 

Wahrerid der Dichter mit Lassalles Vater und· Schwester auch 
weiterhin in: freundschaftlichen Beziehungen blieb, haben er selbst und 
Heine sich,· soweit bekannt ist, nicht wiedergesehen. Unerquicklich 
war der AnlaB, der 1850 noch einmal einen Briefaustausch verursachte. 
Was Heine damals schrieb; -verrat sein gleichzeitiger Brief an den 
alten Lassal und auch Ferdinands Antwort, von der sich im Nach~ 
laB das Konzept vorfand. Es handelte sich dabei um die Gasaktien, die 
Heine sich von Friedland hatte aufschwatzen lassen. Fiir den Verlust, 
den er bei dem Zusammenbruch der Gesellschaft "Iris" erlitt, wollte 
er zu Unrecht den jungen Lassalle verantwortlich machen. Doch dieser 
hatte ein unwiderstehliches Argument, mit dem er sich rechtfertigte: 
"Als wenn ich; wenn ich irgendeine Ahnung von dem traurigen Aus
gang des Geschiifts gehabt hatte, geduldet haben wiirde, daB mein 
Vater Sein Vermogen hineinsteckte. A1s wenn wir nicht selbst 
unser Vermogen durch den Industriegeist meines Herro Schwagers 
und freilich auch durch· nicht vorherzusehende Krisen verloren 
hatten. "1) 

1) Vgl. hierzu auch die Heine-Re1iquien a. a. O. S. 30 f. die Darstellung, die 
Karpeles iiber Heines Beteiligung an dem Gasgeschift gibt. 
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rx. 
A1s Heine sich ihm versagte, mul3te Lassalle zufrieden sein, daB 

Karl Griin ffir den Pressefeldzug gegen den Grafen Hatzfeldt sich 
ihm zur Verfiigung stellte. Dieser P~blizist, der, 1817 in Liidenscheid 
geboren, schon a1s Student mit seinem Antipoden Karl Marx in Be
riihrung gekommen war, hatte sich bei dem· Aufschwung de.r oppo
sitionellen Presse im Jahre 1842 mit der Griindung der "Mannheimer 
Abendzeitung", die von SiiddeutscWand aus der "Rhejnischen Zei
tung" . so schneidig sekundierte, im radikalen Lager einen geachteten 
N amen geschaffen. Das nahere Interesse Lassalles diirfte sich aber 
wohl erst auf ihn gerichtet haben, a1s er Griins Buch iiber die soziale 
Bewegung in Frankreich und Belgien kennen lemte. Arnold Mendels
sohn spricht davon mit Wiirme in seinem Brief vom 29. Oktober 1845; 
die Darstellung der Systeme der Sozialisten und Kommunisten inter
essierte ihn daran im gleichen MaCe wie Griins Kritik. Zugleich gestand 
er freilich, daf3 er das GefiiW habe, iiber heiden zu stehen, weil ja 
ihn ein Adler - er meint Lassalle - zur Sonne trage. Lassalles per
sOnliche Bekanntschaft mit dem beredten Wortfiihrer eines humani
taren Sozialismus datierte von seiner ersten Pariser Reise. Allem 
Anschein nach war es auch Griin, der ihn mit dem damals beriihmtesteu 
Kampfer gegen das Priva~igentum, mit Proudhon, zusammenfiihrte. 
DaB Lassalle diesen kannte und in Paris anscheinend ofter mit ihm 
zusammengekommen war, erfahren wir zum erstenmal aus dem Brief, 
den er am II. April 1847 vom Gefiingnis aus an seinen Vater richtete. 
Griin, der Ende 1844 in der franzOsischen Hauptstadt eintraf, stand 
mit Proudhon in einem intimen fortlaufenden Verkehr; wie man 
weif3, machte es ihm Marx zum Vorwurf, daB er den grof3en Auto
didakten zu seinem Schaden mit Hegel infiziert habe. A1s Agitator 
betiitigte sich Griin damals eifrig in der so iiberaus zaWreichen Kolonie 
von deutschen Handwerksgesellen, die in Paris hestand. Hier aber 
stieB er auf einen Gegner, der am Ende das Terrain behauptete. Das 
war Friedrich Engels, dem damals schon die .,Duselei" und die "fried
lichen Begliickungsplan,e" des ,;wahren Sozialismus" ein Greuel waren, 
und der sie vom Boden des Klassenkampfes aus, auf dem er. und Marx 
bereits standen, als "antiproletarisch" und "kleinbiirgerlich" aufs 
iiuBerste bekampfte. 

Nun waren freilich Lassalles freundschaftliche Beziehungen zu 
Griin ebensowenig von langer Dauer wie die zu Heine. Noch ver
mochte der junge HeiBspom sich anderen nicht anzupassen und iibex
warf sic~ leicht mit jl;!dem, der sich seinen Anordnungen nicht ohnf' 
wei teres fligen wDllt~ .. Schon Griins Briefe an ibn, die dieser Band 
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mitteilt (Nr.lo1 und I03), zeigen, daB der Altere mit der Behandlung 
nicht zufrieden war, die er durch den Herm Generalbevollmachtigten 
der Grafin Hatzfeldt erfuhr. Die Broschiire gegen den Grafen Hatzfeldt, 
deren Abfassung er damals iibemommen hatte, scheint niemaIs zu
stande gekommen zu sein. Ein sehr gereizter und geradezu peinlicher 
Austausch von Vnliebenswiirdigkeiten zwischen den beiden erfolgte 
unmittelbar, nachdem Lassalle von der Anklage der Verleitung zum 
Ka,ssettendiebstahl vom Ko1ner Assisenhofe freigesprochen war. Da
maIs tauchten n1imlich plOtzlich Lassalles Briefe an Griin aus den 
J ahren 1846 und 1847, die uns deshalb fehlen, in den Handen des 
Staatsprokurators auf. Ohne sich erst die Zeit zu nehmen, hinreichend 
Erkundigungen einzuziehen, beschuldigte Lassalle, der in diesen Tagen 
stark erregt gewesen sein muB, in der "Neuen Rheinischen Zeitung" 
vom 1+ August 1848 seinen ehemaligen Vertrauten, er habe "als Dank 
fiir erwiesene Dienste" diese Briefe dem Kaufmann yon Stockum, dem 
Agenten des Grafen von Hatzfeldt, ansgeliefert. In Wahrheit lag es 
aber anders: ebenso wie Lassalles Briefe an Heine hatte die Behorde 
auch Lassalles Briefe an Griin unter den Papieren vorgefunden, die 
sie bei Mendelssohn beschlagnahmte. Auch im weiteren Verlauf der 
Polemik benahm Lassalle sich wenig delikat: er sprach von Griins 
"Demaskierung" und riihmte sich, wiederum vor der Offentlichkeit, 
damit, daB er ihm bei seiner Answeisung ans Paris im April 1847 un
aufgefordert eine Summe iiberschickt habe. Griins "J.,etztes Wort" in 
der "Neuen Rheinischen Zeitung" vom 9. September lautete dahin, 
daB er Lassalle erlaube, "alle Details eines friiheren freundschaftlichen 
Verhli.ltnisses", das er oft genug bedauert habe, "mit oder ohne Belege 
vor dem Publikum anszuwaschen ". Fiir seine Person lehne er es ab, die 
Pre13polemik fortznsetzen, stehe jedoch personlich Lassalle zu jeder 
gewiinschten Antwort zur Verfiigung. 

Nicht Aufgabe dieser einleitenden Bemerkungen darf es sein. 
zu untersuchen, wie Lassalles "Kommunismns" beschaffen war, als 
er mit Griin und Proudhon in Paris zuerst in Beriihmng kam oder 
inwieweit er Einfliisse von ihrer Seite erfuhr. Die Frage lie13e sich 
nicht absondern von der ttmfassenderen nach Lassalles Weg zum 
Sozialismus, die auf Grund der neu erschlossenen Quellen einer tiefer 
schiirIenden Darstellung bedarf.-

Die knorrige, sicher in der eigenen Weltanschauung ruhende, dabei 
doch so humane, menschliche Wirmis tief begreifende und nur mit 
zarter Hand anfassende PersOnlichkeit des Grafen Clemens von 
We s t p h a len verdiente wohl, daB man ihrem Leben einmal ein
gehender nachspiirte. An die breite Offentlichkeit trat der weithin 
angesehcne und reich begiiterte westfalische Magnat am sichtbarsten 
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w1i.hrend des Komer Bischofsstreits, wo er, ein entschiedener Ver
teidiger der Anspriiche der katholischen Kirche, die unter Friedrich 
Wilhelm III. von der preuI3ischen Regierung befolgte Politik scharf 
bekampfte, und dann ein anderes Mal 1866, als er Bismarcks Revo
lution von oben nicht anerkennen woUte' und auf seinen Sitz 'im 
Herrenbaus verzichtete. Er habe, schrieb et' in dem Brief, durch 
den er das tat, seinen Homagialeid dem preuBiSchen Konig ge
schworen als einem fiirstlichen Mitgliede des zur dauernden Einigllng 
Deutschlands unkiindbar geschlossenen Staatenbundes. :Mit dem 
"Bundesbruche" und dem Hinfall jener unetliU3lichen Bedingung 
seines Eides miisse er "nach den unbeugsamen Gesetzen eine! un
wandelbaren Rechtslogik" auch diesen selbst als' hinf1illig geworden 
erachten. Derartige aus historischem Recht geschOpfte Argumente 
batten bei dem iiberwiegend aus Feudalen zusammengesetzten Herren~ 
hause zuni mindesten ein achtungsvoUes Verstmdnis beanspruchen 
konnen. Aber der dem PreuBen eigentiim.liche Mangel eines differen~ 
zierten Personlichkeitsgefiihls siegte selbst in' dieser Runde. Dus 
iiber jenen Brief "tief entriistete" Haus entschied sieh, den Grafen 
Westphalen aus seiner Mitte auszustoJ3en und Wilhelm I., von 
Bismarck beraten, billigte diesen BeschluB, der dem am Boden 
liegenden historischen Recht einen neuen Tritt· versetzte. 

Fiir LassaUes raffinierte Flihigkeit, Menschen zu behandeln, er
bringen seine Briefe an den Grafen Westphalen ein neues Beispiel. 
Die uniiberbriickbare Kluft, die trotz aUer seiner Annaberungs
versuche zwischen dem frommen Katholiken und dem revolutionaren 
Hegelingen offen bleibt, erfabrt eine blitzartige Beleuchtung dort, 
wo der Graf die Hochwertung des AUgemeinen, mit der Lassalle 
steht und fliUt, ablebnt und bekennt, daB fiir ibn· nur der einzelne 
Mensch Bedeutung habe. 

Dieser erste Band der NachlaJ3publikation bricht ab unmittelbar 
bevor Lassalle, aus dem Geflingnis befreit, in die Luge kommt, an def. 
deutschen Revolution ,·on 1848 teilzunehmen. 



1. 

LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 

[Poststempel Leipzig, 21. Juui 40.]1) 

Geliebter Vater! 

... betrachtethatte, dieser springt in die Fluten, holt mit Leichtig
keit jene Austem und fristet dadurch sein und Ardep.ts Leben. Was 
soIl ich das Bild fortsetzen? Vom grimmigsten Durste gepeinigt, 
stant Ardent die Kokospalme an, die sich vor ihm erhE"bt. Er wciB, 
die Milch ihrer Niisse wiirde seinen Durst stillen, aber die PaIme ist 
zu hoch, er kann nicht hinauf. Wieder ist es der Neger, der ihnrettet. 
UJ).d Ardent, der in den Zirkeln Londons gefeierte geistreiche Ardent, 
gellteht es mit Scham ein, daB er hilflos sei wie ein Kindl Doch genug, 
ich habe mich von meinem ldeengange zu weit fiihren lassen. lch 
wollte Dich bloB recht sehr urn die Erlaubnis bitten, schwimmen zu 
lemen, und ich glaube auch, meine zartliche Mutter wird nichts da
gegen . haben, wenn sie bedenkt, daB sie mich woW mehr Gefahren 
awisetzt, wenn ich nicht scbwimmen leme, a1s wenn dies gescbieht. 
l\-Jeine Arbeiten sollen gar nicht dadurch gestort werden; ich will recht 
gem eine Stunde fruher, um 4 aufstehen und von 4 bis 5 meine 
Schwimmstunden nehmen. 

Nun, geliebter Vater, Adieu. Es kiiBt Dich tausend Mal 

Dein dich liebep.der Sohn 
Ferdinand. 

Meine vielgeliebte Mutter! 

Ungemein hat es mich gefreut, aus Deinem Brief zu entnehmen, 
daB es Gott sei Dank mit Deiner Gesundheit geht. DaB Du in ein 

1) Der Anfang des Briefes fehlt. Er wurde am 19. Juni geschrieben. S. Tage
buch, S. 165. Die Erlaubnis zum Schwimmen wurde erteilt. Aber ungebalten 
dartiber, da13 er in den groJ3en Ferien nicbt uach Hause kommen sonte, schrieb 
Lassalle am 18. Juli in sein Tagebuch: "Will ich mich tiber vier ganze Wocben 
mit Schwimmen amtisieren, werde icb zuletzt eine Ente werden." 



Bad reisen willst, ist mir lieb zu vemehmen, nur laJ3 Dieh, ich bitte 
Dich urn Gottes willen, dadurch nicht abhalten, Miehaeli na~h Leipzig 
zu kommen zu Deinem Dich liebenden Sohn 

Ferdinand. 

Schwester und Cousine Rikchen zu griiJ3en. Warum schreiben 
beide nicht? Onkel FriedUinder,l) Lachs, Orgler 2) zu griiJ3en. 

2. 

ISIDOR GERSTENBERG3) AN LASSAI,I,E. (Original.) 

Hamburg. zoo Sept. 1040. 

Aber Du bliebst zuriiek in Verhiiltnissen, die Dir nieht vollig 
behagten. . .. Nun, lieber Junge, ich bitte Dich recht dringend, alles 
anzuwenden, urn Dir das zwar erzwungene, aber dennoeh freundsehaft
liehe Verhiiltnis zu Deinen Pflegeeltem 4) zu erhalten. Du bist SO klug 
ais ich, Du weiJ3t ebensogut, noch besser, wie Du handeln sollst, allein 
Du bist sehr auffahrend, und der Hitzkopf liiuft oft mit der Vemunft 
davon; nur in Fallen Deines Argers, die meinem Wunsehe naeh. gar 
nicht statthaben mogen, bei Dir aber dennoch unvermeidlieh sind, 
nur dann gedenke der Worte, der Bitte Deines 

Isidor. 

Ich glaube Deine Eltem und Fraulein Sehwester schon bei Dir 
und Dich deshalb auf der Freude hOchstem Gipfel, in der Wonne des 
Wiedersehens so geliebter Personen ... N a, ieh kann mir Deine Mutter 
denken! In die Schule gehen darfst Du sieher nieht, Du kamst ja um 
wieviel tausend Kiisse zu kurz. 

1) Der Vater von Lassalles Sehwager Friedland. Schwester und Cousine 
Rikchen ist Lassalles Schwester Friederike. 

2) Angestel1ter im Geschiift des Vaters. 
3) lsidor Gerstenberg war Lassalles nachster Freund in seiner Breslauer 

SchiiIerzeit. 1m Jugendtagebueh ist iiberall von ihm die Rede. Spiiter ging 
er nach England Imd wurde hier ein hervorragender Finanzmann. Er war es 
anscheinend, der spater Lassalles Bekannt~chaft mit Lothar Bucher vermittelte. 
Gerstenberg starb 1876. Niiheres iiber seinen Lebenslauf in P. Lindaus Ein
leitung zu Lassalles Jugendtagebuch S. 35 f. 

4) Karl Gottlob Hander, Lassalles Pensiollsvater in Leipzig, leitete eiue 
Privatschule. Vgl. iiber ibn P. Lindau im Tagebuch S. 139. 
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3· 
LASSALLE AN DIE ELTERN. (Original.) 

[Poststempel Leipzig, den 8. Januar r841.] 

Geliebte Eltem! 

Mir ist's, als wenn's ein Traum gewesen ware, als ob ich noch traume 
tmd ich mochte tillr die Augen reiben, um mich yom Gegenteil zu iiber
zeugen. Soviel ist gewiB, war's ein Traum, so war's ein schoner, nnd 
lch will Morpheus um solche Traume bitten. Sie sind mir lieber a1s 
die triste Wirklichkeit hier! Aberbeim wunderbaren Gott! der Uber
gang ist plOtzlich! Vor wenig Tagen noch in Breslau 1) in dem Hause 
meiner angebeteten Eltem, wo ich aus den Armen meines geliebten 
Vaters in die meiner zartlichen Mutter, und von dieser an den Hals 
meiner liebenswiirdigen Schwester flog, wo ich nur Liebe atmete und 
nur Liebe mich umfing - und jetzt wieder hier, in den "Regionen des 
Hasses", wo man das Wort auf die Wagschale legt, ehe man es aus
spricht, wo man die Blicke bewacht! - Wenn ich zuriickdenke und 
alles, was ich bisher erlebt, die Revue passieren lasse, so finde ich, daB 
ich noch nie acht so gliickliche Tage verlebt habe. 

Wahr ist der Ausspruch des Weltweisen: Der Mensch selbst ist die 
Ursache der meisten u:n.d groBten Widerwartigkeiten, die ihm be
gegnen. DaB ich den Satz auf meine Kosten bestatigt sehen muB! 
Ich selbst war es ja, der sich herausriB aus dem vaterlichen Haus. \Vie 
oft bat mich nicht meine gute Mutter: Bleibe bei uns, und noch klingen 
tillr die Worte meines Vaters im Ohr, die er sagte in der Stunde des 
Scheidens: Du wirst Dich oft zuriickwiinschen in das Haus Deiner 
Eltem, trotzdem, daB Du jetzt hinauszukommen verlangst. J a, Vater, 
Deine Prophezeiung ist Hingst eingetroffen. 

Doch genug damit. Die Sache ist vorbei (obwohlnoch zu andem), 
und es ist nicht billig, daJ3 ich andem das Herz schwer mache, weil 
ich voreilig gewesen. 

Meine Reise ist, wie ich Euch schon in meinem vorigen Briefe ge
sagt habe, ohne groJ3e Abenteuer und ohne das geringste Malheur von
statten gegangen und hatte ich das Gliick, auf der ganzen 'four hin
langlich Gesellschaft zu haben. 

Bis Gorlitz unterhielt mich mein beschnurrbarteter Reisegefahrte, 
der den Krieg von 1813 (nichts ist mir verhaBter, als diesen Krieg 
"Freiheitskrieg" nennen zu horent und die polnische Revolution mit
gemacht. Stoff zum Erzahlen hatte er also genug. In Gorlitz kam ich 

1) Lassalle war in der 'Veihnachtswoche zur SilberllOchzeit der Eltern in 
Breslau gewesen. 



frOO morgens um 5 an, und lieB, Deinen Befehlen gem1iJ3, mich in den 
Gasthof zum "Braunen Hirsch" bringen" wo ich mich, ~s ~ett legte 
und bis 81/. Uhr schlief. 1ch hatte eben den Zettel an Euch, geliebte 
Eltem, geschrieben und wollte ausgehen, ibn auf die Post zu bringen, 
als die gegenuberliegende Tiir aufging und Herr A. ReiBner heraus
tritt. Wir freuten uns beide sehr, uns hier zu treffen; er erbot sich, 
mir einen Brief mitzunebmen, und ich tibergab ihm den,-den 1hr hoffent
lich erhalten haben werdet. Da ich bis Nachmittag um 4 Uhr in GOrlitz 
bleiben muBte und die Aussicht hatte, 'michhochlich zu ennuyieren, 
so war mir dieses Renkontre doppelt gelegen. Auch tadelte Herr ReiBner 
meinen Reiseplan sehr. Er meinte, wenn ich frOO morgens um 5 weiter
gefahren ware, so ware ich Nachmittag um 4 in Dresden gewesen, hatte 
da die Oper besuchen und dann noch bis andem Morgen um 6' schlafen 
kOnnen. Aber das war vorbei, und ich ware um alles in der Welt Deinem 
Plan nicht untreu geworden. Herr ReiBner und ich, wir vettrieben 
uns die Zeit, so gut es gehen konnte, wir plauderten, aJ3en etc. Unter 
anderm schlug ich ibm vor, einen Tausch zu machen, er solle statt 
meiner nach Leipzig a1s Handelsschiiler, ich a1s Herr ReiBner nach 
Breslau gehen. Er wollte aber nicht urid schtitzte vor, seine Frau 
wtirde ihm das sehr tibel nehmen. Als icb ibm darauf versicherte, ich 
wiirde alles Mogliche tun, um sie tiber den Verlust zu trOsten, wollte 
er sich halb zu Tod lachen, ging aber meinen Vorschlag doch nicht ein. 

Ge1iebte Eltem; nachstens folgt die Fortsetzung. Heut muB' ich 
schlieJ3en, denn es ist 101/S Uhr und mein Licht seinem Erloschen nah! 
1ch schicke Dir, geliebter Vater, nur noch bier inliegend eine Recbnung. 
Den Betrag mochte ich sehr gem bis Dienstag haben; da habe ich 
wieder Stunde, und da die Recbnung quittiert ist, so schickt es sich 
doch, sie bald zu bezahlen. Du wunderst Dich gewiB, daB ich noch 
immer Stunde babe; ja, ich wundere mich auch; aber ich nehme die 
Lektionen mit noch einem, der sehr langsam begreift, und da muB ich 
mich schon bequemen. 

Adieu, geliebte Eltem, und Du, geliebte Schwester. 

4· 
LASSALLE AN PEN VATER. (Original.) 

Euer Ferdinand. 

[poststempe1 Leipzig. 3. April 1841.] 

Ge1iebter Vater. 

:Its ist dies wahrscheinlich der letzte Brief, den ich Dir vor der 
Messe schreibe, und eben darum wird er vielleicht auch kiirzer ausfallen 
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als die iibrigen; aber es ist natiirlich! Wozu sich eines so schlechten 
Auskunftmittels. wie das Schreiben ist, bedienen, wenn man sich bald 
Aug' gegen Aug' alles sagen kann. -

Zuvorderst vie1en Dank dafiir, daJ3 Du mir versprochen, bei Deiner 
Anwesenheit hier fiir Reitunterricht zu sorgen Es ist dies aber auch 
ein Gliick fiir mich und Dich und ein Ungliick fiir die Papierbandlungen 
Leipzigs und die Post! Ich lese nfunlich gerade Jean Jaques Rousseau's 
Emile ou De l'education und hatte, wenn Du nicht eingewilligt, Dich 
so lange mit Zitaten von Rousseau, die auf meinen Gegenstand passen, 
a1s waren sie dazu gemacht, 'iiberschiittet, bis Du nachgegebeti. -

Aber ist es nicht schon eine Verderbtheit an und fiir sichJ Rousseau 
zu lesen?!I Gewi13, gewill, und wenn Ihr mir's diesmal noch verzeiht, 
will ich's gewi13 nicht wiedertun I - Also, was wollt' ich sagen? J a so, 
tausend Dank fiir die Gewahrung meiner Bitte, obgleich es mir lieber 
gewesen, wenn ich schon jetzt meine Rcitstunden hatte beginnen 
kOnnen, um die Ferien minder ennuyant zu machen. Aber vielleicht 
werde ich eine kleine Reise von zwei, drei Tagen machen, auf jeden 
Fall will ich flei13ig spazieren gehen. Bitte, schicke mir so schnell wie 
moglich etwas Geld; ich habe keins, und in den Ferien bedarf ich dessen 
gerade am meisten, sowohl wenn ich verreise a1s wenn ich hier bleibe. 
Die Ausfliige in die Umgegend sind trotz ihrer Landlichkeit ohne Geld 
nicht zu bewerkste1ligen. 

Unser Examen ist gliick1ich und ohne einen besonders bemerkens
werten Umstand voriibergegangen; bereits bin ich auch ein Schiller 
der ersten Klasse. tiber Deine Besorgn.i$, ich mOchte nicht versetzt 
werden, mu13te ich lliche1n! Das hatt' ich kaum ,so ruhig hingenommen, 
wie Du es mir anempfohlest. Das war auch das Einzige, wozu ich Schieben 
hatte zwingen konnen. 

tibrigens habe ich mich mit Schieben sozusagen ausgesOhntl 1) A1s 
ich nlimlich, wie bei uns Sitte, vor den Ferien mich bei ihm empfehlen 
wollte, so traf ich ihn mit unserm Inspektor Herrn Schierholz allein im 
Zimmer. Jetzt oder nie, dacht' ich, ist der Augenblick da, wo Du Dich 
vielleicht mit Schieben besser setzen kannst. Zwar ist es eine Art 
Heuchelei, von Reue zu sprechen, wenn man den HaJ3 im Herzen tragt; 
aber der Gedanke an Dich iiberwog. "Du bist es Deinem Vater schuldig," 
dacht' ich, und "Schurken wollen betrogen sein". "Herr Direktor, begann 
ich, ich hoffe. daJ3 es mir gelingen wird, mir in kiinft'gem J ahr Ihre Zu
friedenheit besser zu erwerben, a1s im verflossenen." Er horchte auf -
das schien er von mir nicht erwartet zu haben. Nun ich einma! im Zuge 

1) Tagebuch, S. 250, 1. April. August Schiebe war der Direktor der HandeIs
schule, die Lassalle in Leipzig besuchte. Er starb 1871. Vgl. fiber ibn Lindau 
a. a. O. S. 141 f. 

Mayer, Lassall.·Na,hlass. 
4 
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war, ging's leicht weiter. ,,Nebmen Sie mein Versprechen, da13 ich 
mein Betragen andem werde." Nun fing Schiebe an. Was Er sagte, 
kannst Du Dir denken; er machte mir ein paar Komplimente tiber 
meinen Verstand, hunzte mich herunter tiber mein verbranntes Ge
him, warf mir vor, daB ich ibm keinen Glauben schenke etc. Als ich 
ibm drauf versicherte, ich sei erstens im allgemeinen iiberzeugt von 
allem, was er sage, im besondem aber sei ich davon iiberzeugt, daB 
ich ein durch und dureh verbranntes Him haben miisse, war er schon 
bedeutend beruhigt! Kurz, a1s wir schieden, waren wir die besten 
Freunde. Ich glaube indes kaum, daB diese Freundschaft lange Bestand 
haben wird. 

Ich habe wirklich schon so viel verschiedene Perioden mit dem Alten 
durchgemacht, da13 ich sie Dir schwerlich ganz klar machen kann. 

Fiir heut leb wohl, geliebter Vater I Deinen Wunsch, Pessach in der 
Garkiiche zu essen, werde ich erfiillen. Ich wiinsche Dir, der ge1iebten 
Mutter, Rikchen, Ferdinanr'l und allen Verwandten vergniigte Feier
tage. Es ist das erstemal, daB ich den Zeider 1) nicht in meinem vater
lichen Hause horen kann. Ob Dein, ob meiner guten Mutter Blick 
nicht manchmal auf der Stelle wellen wird, wo friiher Euer geliebtes 
J unge1 saB? 2) Adieu! 

Lachs, Orgler zu griiBen I Gute Feiertage! 

5· 
LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 

Fortsetzung.3) 4) 

Dein Ferdinand. 

Leipzig [obne Datum]. 

. . . . . . . .. die Folgen dieser heiden Begebenheiten denken .......• 
alles revolutionar, sogar die Luft die . . . . . . . .. Jeden Tag kann 
der Aufruhr losbrechen .......... gewaltige Krise. Was mich be-
trifft, ich liebe . . . . . . .. wo das Volk sich plOtzlich seiner Kraft . . . . . 
wird und nur noch nicht weiB, was es wollen ........ oder groBe 
Manner nebmen sich ........ gewohnlich an, und fiihren es weiter 
. . . . . . . . . . . . . Was ich fiir eine Rolle bei diesem ........ . 
dariiber kannst Du schwerlich im Zweifel sein . . . . . . . . . Zufall der 

1) Der bei den orthodoxen J uden feierlich begangene Vorabend des Passahiestes. 
2) Vgl. Tagebuch S.251, 5. April. 
3) Das Wort "Fortsetzung" von Lassalles Hand. Das Vorhergehende feb1t. 
') Die Punkte bezeicbnen die Stellen, wo Stucke des Briefes abgerissen sind. 
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Millie iiberheben die Revolution.. . . . . . .. Reife zu bringen, und 
selbst dieses Fach ........ Jeden Tag halte ich in der Klasse trotz 
der . . . . . . . . . . zu werden die herrlichsten Reden von . . . . . . . . , 
Robespierre und entziinde mit allen Feuerworten .... glilliendster 
Beredsamkeit, die mir zu Gebote steht, die na.I3kalten deutschen Jiing
lingsherzen. 1ch bin hfuten und vom und auch wenn's nottut in der 
Mitte, doch leider, leider ist unsre Handelsschule keine Ecole Poly
technique, und meine herrlichste Rede wird vergessen iiber das Mittag
essen, und der gro13te Mut, den ich entziindet, verdampft vor dem 
finster grollenden Blick Scbiebens. Doch verdanke ich meiner Be
milliung, da.I3 die revolution are Stimmung obne neue Nahrung schon 
I4 Tage anhalt, was immer schon vie1 ist, um so mehr, da mich eine 
Art Grippe fUr einige Tage auf mein Zimmer fesse1te. Doch hatte dies 
wiederum einiges Gutes, denn indem mich sehr viele Schiller einze1n 
besuchten, entging mir der Stand der Begebenheiten nicht, und meine 
Reden fUr einen einzelnen gehalten, hatten noch gro13ere Wirkung, indem 
ich das vorliegende Individuum bei seinen Lieblingsideen und Schwach-
heit ..... Doch zweifle ich an dem Gelingen meines Werkes, ...... . 
kIug um uns jetzt auch nur die mindeste Gelegenheit ....... die Ge-
legenheit bei den Haaren herbeizuziehen... , . .. J uste-milieuaner 
nicht bewegen. 1ch werde mich . . . . . . .. wahrscheinlich nach und 
nach zuriickziehen ....... vielleichtnoch das Vergniigen haben an der 
. . . . . . . zu bleiben, wofUr ich zwar keine Furcht babe, ...... fiihle 
mit Schiller "der Starke ist am [machtigsten allein J", aber ich habe keine 
Lust das zu sein, was de[r Franzose] uniibersetzbar "le dupe" nennt, 
und zwar noch ....... die unter mir stehen. Doch genug davon. -
, ..... Da ich Deinen so wie der geliebten Mutter ........ Sinn in! 
allgemeinen kenne, und auch wei13 ........ Interesse ist, da13 1hr im 
besondem fUr Eure . . . . . [Glaubensge ]nossen fiihlt, wie reg der Eifer ist, 
mit . . . . . . .. zu helfen sucl,tt, so glaube ich Euch mir ....... . 
indem ich Euch Ge1egenheit gebe, einen Ve[reinJ ...... , der zwar erst 
kurze Zeit besteht, aber dennoch schon hochst segensreich gewirkt hat. 
Unter dem'Namen "Jeschuat-Acbim" (Bruderhilfe) hat sich n1imlich 
voriges J ahr hier ein Verein zur Unterstiitzung hilfsbediirftiger jiidi
scher Studierenden gebildet, dessen Niitzlichkeit umso gro13er ist, da 
die Anzahl der biesigen jiidischen Studenten nicht gering ist und es 
doch ganzlich an jiidischen Familien bier fehIt, von denen sie Unter
stiitzung erhalten konnten. Die Art der Beitrage etc. ersiehst Du aus 
den Statuten, die ich beilege. Ich fUr meinen Teil habe von meinem 
Taschengeld I2 Gr. monatlich unterzeicbnet. Beilaufig, jener Mann, 
von dem ich Dir bier sagte, er ware nicht obne Einflu13 auf meinen Ent
schIu13 und billigte ibn, ist der erste Direktor dieses Vereins; ich babe 
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bei seinem Namen, den Du unter denen der Direktoren finden wirst, zwei 
Kreuze gemacht. Herr Dr. Freund, der jetzt in Breslau wahrscheinlich 
ist, kennt ihn gut; erkundige Dich bei ihm iiber V. Meyer. Herr Bieber, 
bei dem ich neulich war, laBt Dich griillen, und nun leb wohl. 

Dein Dich liebender 80hn 
Ferdinand. 

Mutter, Schwester, Ferdinand 1) zu griillen. Wo bleiben meine 
Hemden? 

6. 

LASSALLE AN DEN VATER. (Origina1.) 

Leipzig, d. 20. Mai 1841. 

Geliebter Vater! 

Wenn mein letzter Brief nicht so zusammenhangend und ausfiihr
lich war, wie er es hatte sein sollen, so muEt Du deshalb nicht auf mich 
zUmen. Du warst kaum abgereist, hattest mir noch nicht geschrieben; 
mein Brief hatte also nur zum Zweck, zu verhiiten, daJ3 Du und meine 
geliebte Mutter meinetwegen in Unrohe waren; auch hatte ich gar 
keinen Stoff mehr zu schreiben. "Wie, wirst Du mir entgegnen, Du 
hast Deinem Vater nichts zu sagen?" Ach ja, zu sagen tausenderlei, 
aber nicht zu schreiben! 

Daf3 Du mein Taschengeld von I Rt. 8 Gr. auf 3 Rt. erh6ht hast, 
hat, wie ich Dir wohl erst nicht zu versichem brauche, mein Herz mit 
Freude erfiillt. Tausend Dank dafiir Dir und demjenigen, der diese 
groJ3e und heilbringende Idee in Dir geweckt hat. Um so mehr iiber
raschte und erfreute mich dieser Akt der Liebe und der Billigkeit, da 
Du doch kurz vorher bei mir gewesen, ohne daf3 ich zu Dir davon ge
sprochen hatte. Freilich hatte ich mir vorgenommen, mit Dir davon 
zu reden. Aber was hatte ich mir nicht alles vorgenommen! Ich wollte 
Dich bitten um Erh6hling des Taschengeldes, um Reitstunde und tausend 
andere Dinge von Wichtigkeit fUr mich, deren Besprechung ich bis 
auf Deine Ankunft verschoben hatte; - doch als Du da warst, da 
vergaB ich daran oder beriilrrte sie nur ganz oberHiichlich. Als Du 
fort warst, fielen alle diese Lieblingswiinsche mit emeuter Gewalt auf 
mein Herz; doch nun war's zu spat - ich muf3te resignieren. Desto 
erfreulicher war also der Inhalt Deines Briefes fUr mich. Glaube aber 
nicht, geliebter Vater, daf3 mich die Erh6hung meines Taschengeldes 

1) Ferdinand Friedland, Lassalles Schwager. 
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liederlich machen wird; im Gegenteil, sie wird mich sparsamer machen. 
lch war nie geneigter Geld auszugeben, als wenn ich bloB 8-I2 Gr. 
hatte, besaB ich aber einige Taler, so wurde ich ordentlich knickerig;
zwischen dem Nichts tmd dem Wenig existiert bei mir kein Unter
schied, eine desto groBere Kluft aber zwischen Viel und Wenig. Es 
geht vielen Leuten so, und daher mag es auch kommen, daB die Reichen 
im Verh31tnis genommen gewohnlich geiziger sind als die Annen. 

Die IO 'taler von Bielefeld babe ich mir nicht ffir mich geben 
lassen; ha.tte ieh ihrer bedurft, so wiirde ich sicherlich sie mir von Dir 
haben geben lassen, der Du zwei Tage frUber erst abgereist warst; und 
abgerechnet davon, waren Oppenh~im und Bielefeld die letzten, bei denen 
ich einen Pump anlegen mochte. Aber ich brauchte sie ffir einen Freund, 
den ich aus einer schrecklichen Verlegenheit riB. Spatestens in vier Wochen 
werde ich sie zuriickerhalten und sie Dir dann ganz oder zum Teil 
iibersenden, wie Du das haben willst. lch sage ganz oder zum Teil, 
denn die 2 Taler, die Du mir zuriicklieBest, sind fiir Bediirfnisse aus
gegeben, und obwohl ich jetzt hinreichend Taschengeld habe, so bin ich 
doch darin ein volliger Pedant, daB ich an ein strenges Absonderungs
system halte, mein Taschengeld, das sozusagen mein ist, und das 
ich nicht zu verrechnen brauche, genau, fast iing(st)lieh von dem 
trenne, das ffir meine Sehulbediirfnisse ist, das ich nur verwalte und 
von dem ich genaue Rechensehaft ablegen muB. Diese letzte Kassa 
also ermangelt der Fonds und bedarf einer neuen Fiillung. 

1m iibrigen ist mein Leben vergniigt, einfach und rnhig. lch tue 
meine pflicht in der Klasse, was mir nicht schwer wird; bin ieh aus 
der Klasse heraus, dann wende ich mich von den Zwangsarbeiten an 
die Studien meiner Neigung und iibe mich im Denken. Deinen Freund 
Biber werde ich nii.chstens besuchen, da ich weiB, daB es Dir Vergniigen 
macht; Deinem Rate gemaB "arbeite ich an mir", doch habe ich den 
Schmerz zu sehen, daB ich immer noch nicht besser werde. 

Schreibe mir bei Ge1egenheit ein Urteil iiber meine Hefte; ich bin 
eite1 und babe es gem, gelobt zu werden. - Eigentlieh wollte ich in den 
Pfingstfeiertagen eine Reise nach Dresden und in die Sachsische Schweiz 
machen, doch wfirde, da Mittwoch schon die Ferien beginnen, Deine 
Erlaubnis zu spat cintre:lien, und ich lasse demgemaB die Reise fiir 
diesmal. Lebe wohl! lch bin Dein 

Dich ewig liebender 80hn 
Ferdinand. 

Dieh, geliebte Mutter, und Dich, goldenes Rikchen, kiisse ich 
tausendmal. Nachstens schr@ibe ieh Dir, meine Mutter, einen langen, 
langen Brief. Es ist ein sehr groBer U'betstand! lch weiB Dir nichts 
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zu schreiben; mit dem Vater kann ich doch noch von Geschiiften 
sprechen; mit dergleichen aber mochte ich Dich nicht ermiiden, zu Dir 
mochte ich lediglich von meiner Liebe reden, und das laJ3t sich nicht 
zu Papier bringen. Wenn man's noch so feurig niederschrieb, es klingt 
nachher so matt! 

Lachs und C. Orgler zu griillen. 

7· 

ADS DEM TAGEBDCH DE,.S HANDELSSCHULERS. (Original.) 

[Um Pfingsten 1841.] 

Die Stimmung, in der ich hier in Leipzig lebe, ist, gelind zu sagen, 
die unbehaglichste von der Welt. So schon auch der Lenz bliiht in 
meinem Herzen und um mich herum, so nimmt doch aUes eine diistere 
Farbe an, wenn ich mein Auge auf die Szenen wende, die mich um
geben. Vom Schuljammer will ich nicht reden, den bin ich gewohnt; 
was mich aber mehr ergriff a1s Dinge, die mich naher angingen, war 
die Krise, die jetzt zwischen Hander und seiner Frau eingetreten war. 
Es widerte mich an, zu sehen, wie ein Gatte aUe Mittelgemeiner, plumper 
List gegen seine Frau anzuwenden [sic I], die schwach genug ist, in die 
Falle zu gehen, und wie er nachher mit der raffiniertesten Schlechtheit 
ihr eben daraus ein Verbrechen macht, wie ein Mann, nachdem er das 
ganze Vermogen seiner Gattin durchgebracht, die verachtlichsten 
I\Httel anwendet, Himmel und Holle in Bewegung setzt, um noch die 
letzten 2000 Taler herauszupressen, die letzten 2000 Taler, die ihr von 
ihrer Mitgift geblieben waren, die letzten 2000 Taler, die einmal seine 
Kinder vor dem Bettelstab schiitzen konnten. Argerte mich auf der 
einen Seite die Schlechtigkeit und die ausgesuchte Heuchelei, mit 
welcher der Kerl sie verstecken soUte, so argerte mich andrerseits ihre 
Schwache und iibermaBig groBe Leichtglaubigkeit. Dnd sah ich auch 
wie bei Fritz 1) ein richtig scWagendes, warnl fUhlendes Herz, das sich 
nicht scheute, dem HeucWer zu begegnen und fUr seine Schwester zu 
sprechen, so sab ich auch die Folgen, die ihm aus einer gutgemeinten 
Tat entsprossen, wie die Bosheit Handers weit genug ging, daB er 
sich nicht schamte, ein gemeiner Angeber zu werden, wie Fritz dann 
im Gefangnis sogar von seiner Schwester, derentwillen er hingekommen 
war, auf die undankbarste Weise kalt im Stiche gelassen wurde und 
ganzlich verlassen war, wenn nicht noch ich und Enke uns seiner 

1) Ein Bruder der Frau Hander. der mit Lassalle befreundet war. 
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annahmen. Kein Wunder, daB das alles einen Eindruck auf mich inachte, 
einen Eindruck, der, glaube ieh, wesentlich dazu beitrug, daB ich 
drei Wochen krank wurde. Ieh war von solchem Eke1 erfiiUt, daB ieh 
nicht wuBte, wie mir helfen. Hander mu13te ich veraehten, in letzter 
Zeit hatte er sich gegen mich auf die kriechendste Weise benommen, 
doch als er sah, daJ3 ich mich nicht tliuschen und iibertOlpeln lieI3, fuhr 
er mit doppelter Wut gegen mich los und nahm die Zuflucht zu seinem 
gewohnlichen Mittel, der Verleumdung. Ieh begniigte mich damit; 
von meiner Hohe herab ihn mitleidig zu be1acheln. 

Jetzt kam der Tag, an dem Fritz loskommen soUte, aber auch 
Leipzig verlassen mu13te. Das lag in Handers Plan, denn "fiirchten 
mu.6t' er die gerechte Rache des freien Mannes, den er schwer gereizt". 

Enke und ieh, wir begleiteten ihn. Sonntag morgens um 6 Uhr 
zogen wir ab und hatten unter fortwahrendem Geplauder Halle sehr 
bald erreicht. 

Wir kehrten im Gasthaus IIZum goldenen Ring" ein und naehdem wir 
uns umgekleidet, gingen wir aus, die Stadt und ihre Merkwiirdigkeiten 
zu besichtigen. Halle mit seinen engen und winkligen Gassen, seiner 
veralteten aber dabei nicht gotisehen Bauart macht gewi13 auf jeden 
Besucher keinen erfreulichen Eindruck. Obwohl es zum mindesten 
26 000 Einwohner hat, so ist es doch im eigentlichen Sinne des Worts 
so verbaut, daJ3 man es fiir ein ganz unbedeutendes Stadtchen halten 
wiirde. Auf dem Markte fielen mir sogleieh zwei groi3e eheme LOwen 
in die Augen: 

"Zu Halle auf dem Markte, 
Da stehen zwei eheme LOwen. 
Ei, du hallischer LOwentrotz, 
Wie hat man dich gezahmt! 

Zu Halle auf dem Markte, 
Da steht eine gro13e Kirche, 
Die Burschenschaft und die Landsmannschaft, 
Die haben da Platz zum Beten." 1) 

1) Lassalle zitiert hier, wie fast immer, ungenau. Bei Heine hei.St es: 

"Zu Halle auf de111 Markt, 
Da stehn zwei gro.Be LOwen. 
:Ri, du hallischer LOwentrotz, 
Wie hat man dich geziihmetl" 

Den zweiten Vers des Gedichts lii.Bt LassaUe fort, den dritten fiihrt er richtig 
an, nur da.B es in der ersten Reihe wiederum Markt, in der letzten "dort" statt 
"da" hei.Ben mu.B. 



UndO Heine hat recht, wie hat man den hallischen LOwentrotz ge
zahmt! Die Burschenschaft und die Landsmannschaft, die miissen in 
der Tat in dem Kolleg stecken oder beten, den ganzen Tag traf man 
keinen auf der Stra13e, auch hort man nicht das geringste von ihnell, 
desto hliufiger aber trifft man Blaujacken mit roten Aufschlagen, die 
iibermiitig die Melodie brummen: "Unser, unser sind die Stunden und 
der Lebende hat Recht." Freilich ist das auch der praktischste Beweis 
fiir Recht oder Unrecht! Auch der alte Roland steht traurig undo einsam 
da und wartet noch immer ungeduldig auf den Augenblick, wo der 
auf dem Kyffhauser losgeht, der Rotbart, aber der fragt seinen auf
wartenden Zwerg: "Fliegen die Raben noch um den Berg?" - "Ja." 
- "So geh mal auf den Gipfe1 und sieh, ob der Roland zu Halle schon 
losgebrochen ist." Und wild die Frage vemeint, so versinkt er wieder 
in sein dumpfes Briiten; so wartet einer auf den andem und wir ver
geblich auf alle beide. 

Wir gingen, nachdem wir die Kirche andachtig durchschritten, in 
die Saline. Durch ein hOchst einfaches Pumpwerk, das von Dampf in 
Bewegung gesetzt wird, wird die Sole aus dem Bergwerk herausgebracht 
und unter der Erde hinaus in die Saline geleitet. Wir begaben uns 
dahin. Von dem OberaufSeher, der, wie alle Beamten bei der Saline, 
eine eigentiimliche, ziemlich altdeutsche Tracht trug, n1imlich eine 
gro.Be Weste, die, weit ausgeschnitten, ihm bis iiber den nicht unbe
trachtlichen Bauch ging und mit gro.Ben bleiemen Kuppeln besetzt 
war, und die als Knopfe fungierten und an we1che sich eng anliegende 
sogenannte "Kniekurze" anschlossen, erhielt ich sogleich eine Erlaubnis
karte und begab mich nun mit meinen beiden Begleitem an die Arbeits
statten, wohin uns ein FUhrer, der, wie alle Arbeiter in dem Bergwerk, 
bis auf ein Paar kurze ledeme Hosen der unertraglichen Hitze wegen 
ganz nackt war, mitgegeben wurde. Wir gelangten zuerst in die 50-

genannte "Pfanne", ein Zimmer von etwa 25 Fu.B Breite, das fast 
g3.nz1ich durch einen tief hOlzemen Kessel ausgefiillt ward. In diesen 
Kessel nun, der bestandig mit hei.Bem Wasser gefiillt ist, wird die Sole 
geleitet und solange· darin gelassen, bis sich das Wasser gesattigt hat, 
dann wird das Salz, denn solches ist es bereits, auf den Trockenboden 
gebracht, wo es, in enge Facher gedriickt, gewohnlich acht bis zehn Tage 
Zeit braucht, um zu trocknen. In diesem Zimmer ist die Hitze ge
wohnlich 45 bis 50 Grad. 1st das Salz vollig trocken, so ist es bereits 
in dem Zustand, in welchem man es zu Speisen gebraucht, und wird 
auf Karren nach der Niederlage gebracht. Das Salzbergwerk hier ist 
so bedeutend, da13 es in jeder Stunde 50 Scheffel liefert. 

Aus dem Trockenboden kamen wir in den Rauchfang, der sich 
unter der Pianne befindet und das Wasser in ihr stets in einer Temperatur 
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von 100 Grad Celsius erh1i1t. Der Rauchfang wurde geofinet und der 
Rauch, der herausdrang, drohte uns ffir einig~ Augenblicke zu ersticken; 
nichtsdestoweniger muLl jeden Tag die Asche herausgeschafft werden; 
da wegen der schreck1ichen Hitze die Leute nicht nahe heran konnen, 
so bedienen sie sich Schaufeln von wohl 10 FuLl Lange. Unser FUhrer 
ergriff jetzt ein ungeheures Schiireisen, sprang in den Rauchfang und 
warf die Asche von oben hinunter. Es gewabrt einen pittoresken An
blick, immerwabrende Strome gliihender Asche, der Lava vergleich
bar, herunterstiirzen und durch ihre Menge das Feuer fast ersticken zu 
sehen. Dabei den nackten muskulosenMann mit der ungeheurenStange, 
einem Zyklopennicht unahnlich, wie sie Virgil in seiner Aneide beschreibt. 

Nachdem ich meinem FUhrer ein gutes Trinkgeld fUr seine guten 
Dienste gegeben, g~gen wir wieder in die Stadt. Auf dem Wege unter
hielten wir uns mit einigen der beriihmten Halloren dieser Stadt, die bei 
der Saline angestellt sind, das Salz zu kochen. Efner von ihnen produzierte 
sich auch, indem er von einer ziemlich hohen Briicke ins Wasser sprang, 
hinaus zum Ufer schwamm, ausstieg, um sich von neuem hineinzustiirzen. 

In der Stadt sahen wir uns das von dem beriihmten Francke 1) ge
stiftete Waisenhaus an, aBen ziemlich schlecht zu Mittag in unserm 
Hotel und gingen 4ann hinaus nach dem Giebichenstein, wo den nach
mittag gerade Fischerstechen war. Schon auf dem Wege trafen wir 
auf Vorbereitungen der Festlichkeiten, die heute vor sich gehen sollten. 
Mit klingendem Spiel zogen die Bauem der Umgegend und die Fischer, 
teils a1s Bergknappen, teils a1s Militar zu Pferde, teils a1s Wilde Mohren 
angek1eidet, hinaus nach dem Giebichenstein. Dort angekommen, 
fanden wir auch schon die Saale vollig besetzt mit lustig sich durch
einander bewegenden Gondeln und kleineren Kahnen, die, von den 
verschiedenartigsten Masken angefiillt, einen iiberaus angenehmen Ein
druck machten. Wir hielten uns jedoch vorderhand nicht lang dabei 
auf, sondem bestiegen sogleich die Ruine. 

8. 

AUS DEM TAGEBUCH DES HANDELSSCHULERS. (Original.) 2) 

[Sommer 184I.] 

Mundts "Trarara blase, deutsches Posthom" sUlllmend, schwang 
ich mich, freudig und getrost den kommenden Dingen entgegensehend, 

1) August Hermann Francke (1663-1723), der bek:annte Pietist, Schiiler 
Speners, Lehrer Zinzendorfs. 

I) Das Folgende ist vou dem Vorherstehendeu nur durch zwei leere Seiten 
getrennt, auf die Lassalle gewi.B die Rrlebnisse seiner letzten Leipziger Tage 
hatte aufzeichnen wollen. 



auf den Dampfwagen. Leipziger Handelsschiiler die HiiUe und Fiille 
verleideten mir zwar immer noch die Behaglichkeit, aber nach und 
nach fing ich an humaner zu werden. Noch einmal sah ich die Lebewohl 
winkenden Tiicher Fl. und Zanders, noch einmal schauten Herrn Dr. M.l) 
so wohlwollende und liebevolle Blicke mich an, und dann ging's fort 
im brausenden Galopp, fort iiber Berg und Stein und Stock, "DieToten 
reiten schnelle". 

Ich war wirklich zu rein seelenvergniigt, dem Zwange entronnen 
und wieder einmal unabhangig und frei zu sein, als daB ich schon hiitte 
auf Beobachtungen ausgehen wollen; ich war dazu noch zu harmlos, 
und das ist natiirlich. Wenn man sich in eine Ecke driickt und die 
Worte und Handlungen von unbefangenen Mitreisenden auf die Wag
schale legt, sie innerlich belacht oder sich dariiber mokiert, so heiJ3t 
das eigentlich auf Kosten seiner Mitmenschen leben. Der wahrhaft 
gut kindliche Mensch beobachtet nicht, er gibt sich mehr. Beob
achtungsgabe gehOrt unter die groJ3en Eigenschaften, nicht aber unter 
die Tugenden, gehort unter die notwendigen Eigenschaften eines Welt
mannes, aber nicht unter die eines Menschen. Und ich bin manchmal 
seelenvergniigtgenug,nurgutzusein.SolcheinAugenblickwar'sdamals.lI) 
Ich begann also, ohne daran zu denken, schon Charaktere studieren zu 
wollen, indem ich das auf den weiteren Teil meiner Reise verschob, 
ein ziemlich lebhaftes Gespriich mit meinen N achbam. So erreichten 
wir Station um Station und gaben uns (von den andren weiJ3 ich das 
nicht, ich rede jetzt von mir im Plural), als wir uns Dresden niiherten, 
mit Entziicken der schOnen Aussicht hin, die sich unsem Blicken er
ofinete. Wie durch ein infemales Tor brauste jetzt der Wagen in den 
Tunnel, zwei Minuten vergingen in der Finsternis, die nur zuweilen 
durch das Flimmem einer gliihenden Kohle unterbrochen wurde, und 
dann gelangten wir wieder ans rosige Licht (ein lautes Ach! entfuhr allen). 

Wir waren in Dresden. Ich besorgte mein Gepiick, lieJ3 es in einen 
Fiaker bringen, setzte mich hin und rief meinem Kutscher zu: Hotel 
de Saxe. Wir durchfuhren einige Strai3en und ... 3) den Neumarkt 
und hielten dann vor einem nicht eben im modemen Stil gebauten 
Hause. Es war das Hotel de Saxe, das erste Hotel Dresdens. 

Ich stieg aus. Der Kellner kam. Eine Stube, rief ich ihm zu, und 
bringen Sie mein Gepack hinauf. Als ich indes den Kutscher bezahlt 
hatte ... 4) bemerkte mir der Hotelier mit sehr hof1icher Miene, der 

1) Wer FI. und Dr. M. waren, liea sich nicht mehr festste1len. Fiir Friedrich 
Robert Zander vgI. die Anmerkung auf S. II3. 

2) Das Wort war nicht genau zu lesen. Es konnte auch eine Abkiirzung 
fiir Donnerstag sein. 

3) und 4) Hier steht ein unleserliches Wort. 
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Oberkellner babe sich geirrt, Nr.93, die er noch frei glaubte, sei vor 
einigen Minuten vergeben. Ich glaubte, er zweifle an meiner Zahlungs
fahigkeit und sagte daher mit einem sehr vomebmen Air, es ware 
mir sehr lieb, hier Platz zu finden, well ich mehrere Briefe hier zu emp
fangen gedenke. Er erwiderte, es tue ihm sehr leid, allein es sei jetzt 
gerade die J ahreszeit, wo sich so viele Fremde in Dresden befiinden; 
ich wiirde in wenigen Hotels Unterkommen finden, au.l3er vielleicht 
in Stadt Frankfurt, wo, wie er wisse, noch einige Stuben zu baben 
waren; es ware dies ein sehr gutes Hotel, und alle Briefe, die an mich 
ankiimen, wolle er dahin besorgen. Nach kurzem Besinnen sagte ich, 
ich will nach Hotel de l'Europe, wo, wie ich wu.l3te, Fritzsch und die 
zwei Nordliinder wohnten. Er rief seinen Hausknecht, befahl ibm, 
mein Gepack zu nebmen und mich hinzufiihren, bemerkte mir noch, 
in einem oder zwei Tagen wiirden gewi.6 Logis in seinem Hause ge
raumt werden, ich konnte dann seinem Hotel die Ehre widerfahren 
lassen, so da.6 mein ganzer Verdacht, den ich erst gefa.6t hatte, ver
schwand, um so mehr, da er das ganze Gesprach, die Miitze in der Hand 
gefiihrt batte. 

Ich ging also ins Hotel de l'Europe, wo ich wegen Mangel an Platz 
nur eine Stube hinten 'raus bekommen konnte. Ich schrieb sogleich 
nach Leipzig, man solle mir meine N adeln und Ring, die ich daselbst 
vergessen, nachschicken und erkundigte mich, ob icb noch ein Billett 
zur heutigen italienischen Oper bekommen konnte. Der Kellner schickte 
mir den Lohnbedienten des Hotels hinauf, es war dies ein iiltlicher, 
stark nach Spirituosen riechender Mann, der mich immer "gnadiger 
Herr" titulierte, da er ja nicht wissen konnte, da.6 ich ein Demokrat 
bin. Ich wollte ibm schon verbieten, mich so zu hei.6en, allein da fiel 
mir ein, ich konnte einen Herrn in Wien am Ende zu horen bekommen, 
hier nenne man jeden Lumpen so, und lie.6 es daher beim gnadigen 
Herrn sein Bewenden haben. Da er [den] Stand einesLohnbedienten ein
nahm, so brauche ich nicht zu erwahnen, da.6 er sehr geschwatzig war, 
was ja einen notwendigen Teil seines Handwerkes ausmacht. Er brachte 
mir nach vieler Miihe ein Parterrelogenbillett; denn es wurde heute 
Lucia di Lammermoor gegeben,. die meisten Billetts waren schon 
drei, vier Tage vorher vergeben. Ich ging mit meinem Cicerone in 
die Bildergalerie; da es schon elf war und ich also nur noch 
eine Stunde bleiben konnte, kaufte ich mir keinen Katalog, konnte 
mir keines der Gemalde niiher, d. h. wie es diese Kunstwerke er
forderten, stundenlang beschauen, sondem mu.l3te :Iliichtig diese Sale 
durcheileu, angefiillt mit den herrlichsten Schatzen der herrlichen Kunst. 

Obgleich ich bisher noch nicht Gelegenheit gehabt hatte, viele und 
ausgezeichnete alte Gemalde zu sehen und noch weniger die verschiedenen 
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Schulen miteinander zu vergleichen, so hatte ich immer die hOchste 
Verehrung und Liebe fiir die italienischen Schule. Nicht wegen der 
religiOsen Sujets der ewigen Kreuzesabnahmen etc., die sie sich zum 
Gegenstand macht, aber des Ideellen wegen, das sie in jede Sache 
bringt, des geistigen, tiefgefiihlten Ausdrucks wegen, mit dem sie jedes 
Gesicht erlebt. Dnd am Ende wurde sie trotz der religiosen und katho
lischen Gegenstiinde dennoch protestantisch. Eben weil sich die Katho
liken ihre Heiligen, ihre Madonnen so sehr mit menschlichen Eigen
schaften dachten, so entstand eine Religion des Fleisches, die eigent
lich zum Teil in dem Katholizismus a1s Sinnenreligion zu liegen scheint 
und liegt, ibm aber zuletzt iiber den Kopf wuchs und ibn bekiimpfte. 
J a, es liegt ein tiefer Sinn darin, den freilich die Philister nicht ver
stehen, wenn Heine sagt, Tizian reformierte mit den Lenden seiner 
Venus ebenso gewaltig wie der Wittenberger Monch mit seinen 
95 1) Thesen an der SchloBkirche. 

Ich durchflog die SiUe. Mit der idealen SchOnheit der Florentiner 
Maler wetteiferten die wirklich hiibschen, mancbmal erhaben schonen 
Gesichter der Dresdner Damen, welche die Salons anfiillten. Dnd 
welcher Arger, wenn sie an eine Madonna kamen, von der sie sich 
besiegt bekennen muBten, und welcher Triumph, wenn sie sich sagen 
konnten, daB ihre Reize die groBeren waren. Ich kam vor eine Venus, 
die, auf dem Rasen ausgestreckt liegend, ihre nackte Gestalt im Bache 
beschaute. Diese nackten schwellenden Formen, dieses weiBe blendende 
Fleisch, das elastisch hin und her zu wogen scbien, diese kUhn hervor
tretenden Lenden, das giinzliche Fehlen einer Bedeckung oder eines 
Feigenblattes, alles vemet den groBen Meister, der es wagen durfte, 
der N atur vollig getreu zu bleiben. S) Ich wollte es bisher nicht glauben, 
aber jetzt fiihlte ich's: es gibt eine Art heiliger Wollust, sie ergriff 
mich, und ich bebte fast am ganzen Korper; ware ich allein gewesen, 
ich hatte anbetend niedersinken konnen. Neben diesem bing ein gro.Bes 
GemiUde, vor dem sich eine Masse Damen versammelt hatten, die aber 
alle verstohlene Blicke nach meiner Venus warfen. Dicht neben mir 
stand eine Dame, die mit mehr Aufmerksamkeit und weniger Gene 
die Gattin betrachtete. Ein hoher geistiger Ausdruck lag in dem wahr
haft schonen Gesicht. Auf ihm lagerte ein Trutz, dessen Drsache ich 
erforschen wollte. Ich heftete meine Blicke auf sie und las in ihren 
schwarzen Feueraugen, die unverwandt auf das GemiUde gerichtet 
waren, und las in ihrem sto1zen Blick und las in dem hobnischen Zucken 
der Oberlippe das BewuBtsein ihrer tJberlegenheit. Konnte mich, 

1) Lassalle scbreibt: g6. 
2) Lassalles Beschreibung stimmt besser auf die ruhende Venus des Palma 

Vecchio als auf die des Giorgione, die sich beide in der Dresdner GaIerie befinden. 
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so sprach Aug' und Lippe, und wolliistig hob sich der Busen, konnte 
mich diese Masse sehen, die jetzt bewundemd vor der Leinwand steht, 
wie wfirde des Meisters Blld verdunkelt, wenn sie meine Reize s1ihe, 
diesen Busen und diesen - in dem Augenblick fiel ihr Aug' auf den 
hinter iht stehenden altlichen Mann mit abgelebten eingefallenen 
Ziigen, es war ihr Gatte, und das alles, sprach ihr Aug' weiter, indem 
ein tief zuckender Schmerz iiber ihr Gesicht flog, und alle diese Reize 
ffir einen -

Beilaufig mu13 ich bemerken, daJ3 vie11eicht in keiner Stadt Deutsch
lands die Damen so wenig priide sind wie bier in Dresden. Es mag 
dies vie11eicht zum Tell mit an den Verhaltnissen liegen. In Dresden 
ist ein Hofstaat, tiiglich Assembleen, zu welchen aucil die mittleren 
Beamten, besonders aber die Leute von Geist gezogen werden, und 
zudem gibt es in Dresden noch viel armen Adel, der indes seinem Rang 
gemli.l3 noch leben soll wie seine Vore1tem vor 200 Jahren. Am meisten 
driickt dies die Frauen, besonders wenn sie schon und geistreich sind 
und in Mise, Putz etc. nicht zuriickstehen wollen. Es hat sich daher 
ein ganz eigener Gebrauch in Dresden eingeschlichen, der die Fremden 
sehr begiinstigt. Kommt niimlich ein Fremder nach Dresden, der Lust 
hat, einen Louisdor oder auch nur 2, 3 Reichstaler auszugeben, so 
braucht er nur zu Madame Probst zu gehen und ihr seinen Wunsch 
vortragen. Diese lli.l3t dann durch einen ihrer Spione eine verheiratete 
Frau rufen, gew5hnlich Assessorfrauen oder Grafen etc., kurz Hof
damen, die sich dann dem Fremden, von dem Grundsatz ausgehend, 
er kenne sie nicht, reise nur durch, und eine Siinde, die nicht entdeckt 
wird, sei gar keine, vollig bingibt. Abet auch au13erdem hat jede Dame 
von Ton in Dresden ihren erklarten Cicisbeo,l) der freilich nicht so se4r 
schnell zum Ziel kommt wie so ein begliickter Fremder. 

Von der Bildergalerie ging ich in mein Hotel, wo ich sehr gut 
Table d'hOte aJ3, ich lemte da den jungen Kurt kennen, den Sohn 
des Gastwirts, der friiher ebenfalls Handelsschiiler war. Um 2 1/. 

holte mich mein Lohnbedienter ab, er wischte sich den SchweiB von 
der Stime und sagte: "Gnadiger Herr, ich habe Ihnen eine Gese11-
schaft verschafft, mit der sie Riistkammer und Griines GewOlbe be
suchen konnen." Ich warf mich in grande toilette und folgte meinem 
Cicerone. 

Wir kamen in den Zwinger, wo ich bereits eine Gesellschaft fand, 
die meiner harne. Eine 'fiir wurde geofinet, und wir traten ein an 
die Statte, wo die "Oberreste eines lli.ngst vergangenen Alters sich be
fanden. Alte Bilder und Gesichte, alte Marchen, die mir die Amme 

1) Italienisch: Hausfreund. 



einst erzahlt, tauchten in mir auf, a1s ich durch lange, lange Sale schaute, 
angefiillt mit den seltsamsten Waffen, mit den alten ritterlichen Figuren 
zu FuB und zu Ro13, die trotzig dastanden in ihren erzenen Riistungen 
und, ihr gutes Schwert in der Hand, auch noch Schrecken einfio13en 
zu wollen schienen. Nachdenklich blieb ich vor dem Feldherrnstab 
Pappenheims stehen. Wie oft schwang er ibn, wenn sein Auge blitzte 
und seine Wange in der wettemden Feldschlacht! Wie oft fiihrte er 
mit ibm zum Sieg, wie oft flohen die Feinde vor seinem Anblick! Und 
wie oft legte er ibn aus der starken Hand, um liebend ein Madchen zu 
umfangen, das sich ibm, dem gro13en HeIden, anbetend hingab. "Stock, 
Stock," sagte ich leise vor mich hin und wag ibn nachdenklich in der 
Hand und glitt grausend mit den Fingem iiber die Einschnitte hin, 
"konntest Du sprechen, was wiirdest Du mir erzahlen, welche alte, alte 
Geschichten wiirdest Du aufdecken; Du warst bei Leipzig und bei Liitzen, 
wasfiir seltsameSachen wiirdestDu aufdecken konnen." Und der Stab, 
vielleicht von meiner Hand beriihrt, schwankte unruhig hin und her 
und stie13 an einen anderen ganz mit Perlenmutter bedeckten Stock. Es 
war 'fillys Kommandostab. Da hingen sie, diese beiden Stabe, fiir eine 
Sache gefiihrt, aber von so verschiedenen Handen. Die Sonne sandte 
einige Strahlen durch das Fenster, welche sich spiegelten an dem Perlen
mutter des 'fillystabes. Ich glaubte den Brand von Magdeburg drin 
leuchten zu sehen. Unseliger Stab, wie oft gabst Du ein Zeichen zur 
Hinmordung von Greisen, zur Schandung von J ungfrauen, zur PlOOde
rung von gliicklichen Fluren. Wie schwer liegt der 'fag von Magde
burg auf Dir! 

Aber unser Fiihrer rief, und mit einem Sprung von 50 J ahren traten 
wir in das Zelt Kara Mustafas. Drin hing spottisch Sobieskis Antlitz. 
Oh, wiil3te er, wie 1792 und 1830 6sterreich den Dienst vergolten, den 
er ihm brachte! 1) 

Aus der Riistkammer gingen wir fast bet1iubt von dem, was wir 
gesehen, in das GrOOe Gewolbe. Weniger als die Schatze des Altertums 
und die graBen historischen Erinnerungen, von denen man in der 
Riistkammer ergriffen wird, interessierten mich die unerme13liche Menge 
Diamanten, die im GrOOen Gewolbe durch ihren Glanz blenden. Merk
wiirdig waren einige alte romische Mosaikportrats und mehrere von 
Dingelhofer, der im 16. J ahrhundert in der wohlloblichen Reichsstadt 
Niimberg lebte. Auch sah ich einige Portrats von Ritter Mengs,2) dem 

1) Kara Mustafa war der tiirkische Gro13vezier, der 1683 die vergebliche 
Belagerung Wiens leitete und von Konig Johann Sobieski am Kahlenberg ge
schlagen wurde. 

2) Rafael Mengs (17z8--1779), der bekannte Portriitmaler. 



spanischen Hofmaler, dessert Bekanntschaft ich in Cas. lP) gemacht 
habe. 

Von dem Griinen Gewolbe begab ich mich auf die Briihlsche Terrasse, 
promenierte ein wenig und wurde von meinem Bedienten abgeholt, um 
ins Theater zu gehen. Es war mir gegliickt, noch ein Billett fiirs Amphi
theater zu erhalten. Ich trat hinein; der Anhlick, der sich mir darbot, 
war wirklich reizend; das Gold, welches iiberall verschwendet ist und 
in einem Meer von Licht sich spiegelt, blendet fast. tJberall, wo man 
hiJitritt, sich anlehnt, sich hinsetzt, sitzt und geht man auf rotem 
Samt. Die Malerei des Plafonds ist kostbar, an jeder Seite die Portrats 
der Fiirsten der Dichtkunst. Ich lehnte mich an einen Pfeiler und flng 
an, die Gesellschaft zu beobachten. Das waren alles Leute, denen 
man es auf den ersten Blick ansehen konnte, da13 sie zum Hofe ge
harten. Das sprach sich deutlich aus in dem falschen Blick und in dem 
erzwungenen Lacheln um den Mundwinkeln. Wer es nicht aus der 
Physiognomie ersah, konnte es desto leichter aus der Unterhaltung 
entnehmen. Zu meiner Linken sa13 eine elegante Dame in einem Alter 
von 30 bis 36 (denn genauer wird es uns nie gellngen, das Alter einer 
Dame, die Routine hat, zu bestimmen). Sie war leidlich hiibsch und 
hatte besonders hiibsche Ziihne und niedllche Hiinde; auch trug sie 
Sorge, auf die einen durch ein fortwamendes Lacheln, auf die anderen 
dutch hiiufiges Gebrauchen ihres Fachers aufmerksam zu machen. 

9· 
LASSALLE AN DEN KULTUSMINISTER J. A. F. EICHHORN. 

(Konzept von Lassalles Hand.) 

Breslau, 31. Miirz 1842.2) 

Hochgebietender Herr! 

Ew. Exzellenz wollen gniidigst verzeihen,3) wenn ich es wage, mich 
nochmals an Hochdieselben in einer Angelegenheit zu wenden, in 
welcher Ew. Exzellenz schon einmal fiii- mich zu entscheiden die Gnade 

I} Wahrscheinlich meint Lassalle Casanovas Memoiren. Der beriihmte ita
lienischeAbenteurer, mit dem er sich spater (s. S. 228 f.) so entschieden kontrastierte, 
batte auf i1m schon damals einen nachhaltigen Eindruck gemacht. :ar spricht 
bereits von ibm am 10. Miirz 1841 in seinem Tagebuch. 

2) Bei den Akten des Kgl. Matthias-Gymnasiums befinden sich die Abschriften 
der Originalien dieser beiden Eingaben, die das Ministerium dem Direktor 
Wissowa eingeschickt batte. Daraus wird als das Datum, an dem Lassalle sie 
abgehen lieJ3, der S. April ersichtlich. 

3) 1m Original steht: entscbuldigen. 



hatten. Aus meinem ersten Gesuch vom 19. Februar wird Ew. Exce1lenz 
be'kannt sein, daJ3 ich mich bei dem hiesigen St.-Matthias-Gymnasium 
zum Abiturientenexamen gemeldet, daJ3 mir aber die Zulassung von 
dem Kgl. Provinzialschulkollegium verweigert worden. Ich wagte 
es darauf, mich an Ew. Exzellenz se1bst zu wenden, und Hochdie
selben hatten die hohe Gnade, mir meine Bitte zu gew1ihren. Die 
schriftlichen Arbeiten hatte ich bereits fruher mit den andem Abitu
rienten zusammen abgefaJ3t, zufolge der huldreichen Erlaubnis von 
seiten Ew. Exzellenz wurde ich nun auch zum miindlichen BXamen 
zugelassen, nach stattgehabter Priliung aber fiir unreif erk1art. 'frotz
dem nun, daJ3 meinem unmaJ3geblichen Urteile nach weder meine 
schriftlichen Arbeiten noch meine miindliche Priifung einen so un
gliicklichen Ausgang verdient hatten, wiirde ich mich dennoch bei 
einem Schicksale beruhigt haben, das ja so vielen zuteil wird, wenn 
hier nicht noch einige Umstiinde obgewaltet hatten, welche mich ver
anlaJ3ten, ja welche es mir zur Pflicht machten, den Entschlu.B zu er
greifen, den ich jetzt auszufiihren im Begrifi bin. Man hat mir zwar 
von vielen Seiten diesen Schritt a1s einen miJ3lichen bezeichnet, allein 
ich vertraue auf die Gerechtigkeit und Gerechtigkeitsliebe des hochsten 
Entscheiders, an den ich mich jetzt wende, und auf meine gute Sache. 

A1s ich n1itn1ich a1s erste Antwort auf meine Bitte die Zuschrift 
von der Geheimen Kanzlei des koniglichen Ministeriums der Medizinal
angelegenheiten erhalten hatte, welche besagt, daJ3 das hiesige Kgl. Pro
vinzia1schulkollegium vermitte1st eines Dekrets vom 26. Februar ver
anlaJ3t worden sei, Bericht zu erstatten, begab ich mich mit dieser 
Zuschrift zu Herro Professor Wissowa, Direktor des St.-Matthias
Gymnasiums, um zu erfahren, was ich etwa noch dabei zu tun hatte. 
Herr Direktor Wissowa, welcher meinte, daJ3 die Entscheidung Ew. Ex
zellenz, selbst wenn sie giinstig ausfiele, schwerlich vor der miindlichen 
Priifung, welche schon in vierzehn 'fagen stattfinden sollte, eintrefien 
werde, riet mir, zu Herro Regierungsrat Vogel, Kurator des St.-Matthias
Gymnasiums zu gehen und um Erlaubnis nachzusuchen, unterdes die 
miindliche Priliung mitmachen zu diirfen. Herr Direktor Wissowa 
trug mir auf, Herro Regierungsrat Vogel in seinem Namen zu sagen. 
daJ3 meine schriftlichen Arbeiten mich vollig berechtigten, den gluck
lichsten Ausgang zu hoffen; ja er selbst wolle, bewogen durch meine 
schriftlichen Arbeiten, im Namen des Gymnasiums bei dem Provinzial
schulkollegium fiir mich einkommen, ob mir vielleicht, wenn die Ent
scheidung Ew. Ezxellenz bis zur miindlichen Priifung noch nicht ein
getrofien ware, unterdes erlaubt wiirde, das miindliche Examen mit
zumachen. A1s ich nun Herro Direktor Wissowa darum ersuchtE', gab 
er mir einen Bericht an den Herro Regierungsrat Vogel mit, welcher 



spatei' von einem Freunde des Herrn Regierungsrat meinem Vater selbst 
.gezeigt wurde, und dessen wesentlicher Inhalt also lautete: "Ich komme 
im Namen des Gymnasiums bei einem hochwohlloblichen Schul
;kollegium ein, daB dem F. Lassal gestattet werde, einstweilen das 
miindliche Examen mitzumachen, und sehe mich bierzu durch die 
Arbeiten des genannten Schiilers veraulaBt. Seine lateinische Arbeit, 
die von gro13er Bekanntschaft mit der Latinitlit zeugt und seine mathe
matische sind vol1ig reif, seine griechische hat er in Versen abgefaBt, und 
seine deutsche ist die beste von allen Abiturienten." -

Nach solchen schriftlichen Arbeiten konnte die Unreife nur durch 
.ein auffallend schlechtes miindliches Examen motiviert werden; aber 
mein· miindliches Examen war - ich mu13 mich bier eines Ausdrucks 
-bedienen, der vielleicht den Schein der AnmaBung auf mich wirft, aber 
es ware toricht, aus libel angebrachter Bescheidenheit Umstlinde, die 
mir nlitzlich und forderlich sein miissen, zu verschweigen - mein 
miindliches Examen, besonders in den Hauptgegenstlinden, war eines 
.der besten, und ich berufe mich dabei auf das Protokoll 1) und auf die 
eidliche Aussage slimtlicher Herren Lehrer. - Noch mehr. In dem 
-oben angefiihrten Bericht des Herrn Direktor Wissowa ist meine deutsche 
Arbeit fiir die beste von allen Abiturienten erklart, und doch sagt mein 
Zeugnis, welches ich deswegen bier beilege, daB man gerade in meiner 
.deutschen Arbeit den Grund zur Uureife gefunden. -

Wenn es femer in meinem Zeugnisse hei13t, da13 sich aus meiner 
Lebensbeschreibung deutliche Zeichen von Charakterunreife ergaben, 
-so wei13 ich in der Tat nicht, was damit gemeint ist. Oder bezieht sich 
-diese Stelle viel1eicht darauf, daB ich in meiner Lebensbeschreibung 
-erzlihlt, wie ich zwar zum Handelsstand bestimmt gewesen, mich aber 
:aus innerm Drang zu den Wissenschaften hingewendet habe? Ist es 
-etwa so neu, so unerhort, dal3 Jiinglinge, den ihnen vorgezeichneten 
Weg verlassend, sich dorthin wenden, wohin sieGeschmack undNeigung, 
Beruf und Gefiihl hinziehn? Und warum will man das, was man bei 
:andem nicht mi13billigt, viel1eicht gar lobt, bei mir so tadelnswert 
finden? Alle Welt sah eine lobenswerte Festigkeit und ein Gereiftsein 
-des Charakters darin, daB Luther sein Lieblingsstudium, die Theologie, 
nicht dem Studium der Rechte aufopfem wollte, warum ist es bei mir 
-ein Zeichen von Charakterunreife, da13 ich den Handelsstand mit den 
Wissenschaften vertauschen will? 

Und dennoch, Ew. Exzellenz, dennoch wiirde ich trotz des lebhaften 
Bewu13tseins, da13 mir nicht Recht geschehen, trotz der offenbaren 
Widersprliche jenes Berichts und dieses Zeugnisses in Betracht meiner 

1) Das Protokoll bestiitigt I,assalles Darstel1ung vollkommen. 
Mayer, Lassalle-Nachlass. 5 
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Jugend, mich damit trostend, daB es mir ein andermal hesser gliicken 
werde, die Sache dabei ihr Bewenden baben lassen, wenn mich wcht 
:Besorgnis fiir die Zukunft qulilte und mir Scbweigen unmoglich machte. 
Man hat mich nur allzu deutlich den Hauptgrund meines Durcbfallens 
darin ahnen lassen, daB das ganze hiesige Kgl. Provinzialschulkollegium 
und also auch der die Priifung leitende Konsistorialrat auf mich er
ziirnt ware, weil ich es gt.wagt, nacbdem mir die Zulassung zu dem 
Examen verweigert worden war, an Ew.Exzellenz zu appellieren. Frei
licb gestehe icb ein, daB dies kUhn, daJ3 dies gewagt gewesen, aber soIl 
ich dieser kleinlichen Riicksicht aufgeopfert werden? Wei! ich von dem 
Rechte, das der Staat einem jeden seiner Untertanen einraumt, von 
dem Rechte, an eine bohere Instanz zu appellieren, Gebrauch machte, 
soll ich gekrankt und unterdriickt werden? Und wenn ich so ungliick
lich gewesen bin, den Unwillen des ganzen hiesigen Kgl. Schulkolle
giums auf mich zu ziehen, wie kann ich wissen, ob dieser Unwille damit 
befriedigt ist, mich einmal durchfallen zu lassen, ob er mir nicht noch 
das zweite, das dritte Mal in den Weg tritt und mich am Studium 
hindert? ~ 

Ich submittiere daher ganz untert1iiligst, daB Ew. Exzellenz ge
ruhen mochten, die Akten, bei welchen sich wahrscheinlich jener Bericht 
des Herro Dr. Wissowa befinden wird (widrigenfalls ich Ew. Exzellenz 
ganz untertanigst ersuche, sich besagten Bericht von dem Herro Re
gierungsratVogel edieren zu lassen), zu requirieren, urn meine Arbeiten 
einer Berliner Kommission zur Beurteilung vorzulegen. 

Wenn Ew. Exzellenz befehlen sollten, daJ3 ich das miindliche Examen 
noch einmal mache, so bin ich gem erbotig, sofort nach Berlin zu 
kommen, um mich von einer ciortigen Kommission priifen zu lassen. 

Auf jeden Fall bin ich iiherzeugt, daB Ew. Exzellenz meine Bitte 
nicht unbeachtet lassen unci meiner gekrankten Ehre Genugtuung 
verschaffen werden. 

In der tiefsten Ehrfurcht und Hochachtung 

Euer Exzellenz 
ganz untertanigster Diener 

Ferdinand Lassal. 
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LASSALLE AN DEN KULTUSMINISTER J. A. F. EICHHORN. 
(Konzept von Lassaltes Haild.) 

Breslau, 31. Marz 1842.1) 

Hochgebietender Herr! 

Dies ist ein Privatbrief. _I) 
In meinem ausfiihrlichen Bericht habe ich meine Beschwerde Ew. 

Exzellenz vorgelegt, in diesem Privatbrief will ich Dinge erwiihnen, 
die ich in meinem Interesse, die ich in dem Interesse der weisen Ver
waltnng Ew. Exzellenz nicht unerwiihnt lassen darf. -

Ich war mit der besten Hoffnung an mein Abiturientenexamen 
gegangett, vollig beruhigt durch die Aussage des Herro Direktor 
Wissowa, der mir einen Tag vor der miindlichen Priifung sagte: 
"Ihre schriftlichen Arbeiten sind der Art, da13 Sie, wenn Sie nicht 
ein durchaus schlechtes miindliches Examen machen, sicher durch
kommen." 

Mein miindliches Examen war nun auch vielleicht das beste ge
wesen, ich konnte daher ohne Beunruhigung die Entscheidung erwarten, 
obgleich schon folgender au13erordentlicher Umstand, den ich einen 
Tag vor der Bekanntmachung des Urteils in Erfahrung brachte, daB 
niimlich der k6nigliche Bevollmachtigte Herr Konsistorialrat Schulz, 
noch denselben Abend nach der miindlichen Priifung sich meine 
Arbeiten einzig und altein, nachdem er sie schon einmal durchgesehen 
lmd zuriickgeschickt, nochmals holen lieJ3, mir ein bOses Omen war 
und mich einen schlimmen Ausgang befiirchten lieJ3. Aber das ein
stimmige Urteil alter meiner Kameraden, da13, wenn ich durchfiele, 
keiner von ihnen fiir reif befunden werden k6nnte, gab mir meinen Mut 
wieder. An dem zur Entlas.o;ung det Abiturienten bestimmten Tage 
wurden \Ton dem Kgl. Kommissarius, Herro Konsistorialrat Schulz, 
die fiir reif Befundenen vorgelesen. Ich befand mich nicht unter ihnen 
- ich war ohne jede Angabe irgendeines Grundes durchgefallen. Ich 
begab mich zu Herro Direktor Wissowa. "Ich weiJ3, was Sie mir sagen 
wollen," rief er mir zu. "Kommen Sie morgen um neun Uhr wieder; 
da13 es uns nicht leicht gewolden ist, Sie fallen zu lassen, k6nnen Sie 
daraus ersehen, daJ3 die Konferenz, die sonst in einer halben Stnnde 

1) Vgl. Anmerkung 2 auf S. 63. 
2) AIle bier und auf anderen Seiten gesperrten Worle wurden im Original 

von Lassalle ein- oder mehrfach unterstrichen. 
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beendigt ist, heute nur Ihretwegen drei Stunden gedauert hat." Am 
folgenden Tag begab ich mich zur bestimmten Stunde zu Herrn Wis
sowa. "Es ist mir lieb, daJ3 Sie kommen," sagte er, "denn ich fiihle das 
Bediirfnis, mich mit Ihnen auszusprechen. Es hat sich gestem ein 
unerhorter Fall ereignet, ich und alle Lehrer haben ffir Sie gestimmt 
und doch, doch muJ3ten wir dem Kommissarius weichen, aber lassen 
Sie sich das zum Trost gesagt sein, ich und meine Lehrer, wir haben 
uns geschamt vor sfuntlichen Abiturienten; es hat sich ein tiefes, 
unauslOschliches Geflihl der Beschfunung unsrer bemachtigt.l) Alle 
Lehrer haben Sie ffir reif erk13.rt, aber der Kommissarius sagte, er lie13e 
Sie nicht durch." Ich fragte nach den Grunden. "Erstlich hat es Ihnen 
bedeutend geschadet," entgegnete darauf Herr Wissowa, "daJ3 Sie gegen 
den Spruch des Schulkollegiums beim Minister eingekommen sind, 
dann hat sich Herr Schulz nicht gescheut, in der Konferenz als Grund 
anzugeben, daJ3 sein Sohn, welcher mit Ihnen zusammen auf dem 
Magdalena-Gymnasium in Tertia gewesen, und der damals fieiBiger 
war als Sie, doch jetzt erst nach Prima kommt, w1i.hrend Sie schon 
Ihre Maturitatspriifung machen wollten.2) Ich sagte darauf, fuhr Herr 
Wissowa fort, als ich sab, daB alle Lehrer Sit' ffir reif erk1arten: "Wohlan, 
Herr Rat, so will ich vorlesen, daB auf Ihren ganz besonderen Antrag 
die Entscheidung liber Lassal suspendiert ist." 

"Wagen Sie es, erwiderte ihm Herr Schulz, wagen Sie es, ans Schul
kollegium zu appellieren I Ich nehme alles auf meine Kappe, ich weiJ3, 
der geht bis zum Minister, allein ich setze es auch beim Ministerium 
dun 'h. Ich nehme alles auf meine Kappe," wiederholte er stark be
tonend. Ich fragte darauf Herrn Direktor Wissowa, warum er die 
Sache nicht habe bis an das Provinzialschulkollegium gehen lassen. 
"Weil," erwidert er, "da Herr Schulz dort Vortragender Rat ist, es Ihnen 
nichts genlitzt, uns nur Unannehmlichkeiten zugezogen hatte. Wir 
haben uns harte Dinge von Herm Schulz miissen sagen lassen," fuhr 
Herr Wissowa fort, und seine Stimme zitterte ob der unverdienten 
Kr1i.nkung, die er erlitten. "Es ging so weit, daB Herr Schulz mich 
und meine Lehrer, Manner im Amt, beschuldigte, von Ihnen bestochen 
zu sein, worauf ich aufstehen und feierlichst gegen solche W orte pro-

1) In Wissowas Antwort auf die Riige. die ihm wegen seiner ofienen AuLle
rungen zu Lassal die Provinzialbehorde zukommen lieLl. heiLlt es: .. Von unserer 
Beschiimung habe ich. sovie1 ich weiLl. nicht gegen Lassal gesprochen, obwohl 
wir sie empfunden. obwohl ich sie am meisten Lassal gegeniiber empfunden 
habe." 

2) Diese AuLlerung hatte Schulz nicht in der Konferenz. sondern am Tage 
des miindlichen Examens zu einigen der Lehrer getan. die er zu beeinflussen 
suchte, damit sie Lassal durchfa1len lieJ3en. 
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testieren muBte." Dies sind die eigenen Worte Herin Direktor Wisso
was, die ich Ew. Exzellenz mitteile, damit Wahrheit und Recht aus
gemittclt werden kannen. Wollen Ew. Exzellenz sich von der Wahr
heit des Gesagten iiberzeugen, so ersuche ich ergebenst, Herm Direktor 
Wissowa· und samtliche Herren Lehrer eidlich dariiber zu vemehmen. 
Ich fragte nun nach meinem Zeugnis. ,,!hr Zeugnis ist," antwortete 
er mir, "trotz der Einraurnungen, die wir dem Herm Schulz machen 
mttBten, urn doch ejne Uureife zu motivieren, ist Ihr Zeugnis [sicl] 
mehr als gut. Der Kommissarius hat es nocb nicht unterschrieben, 
doch kannen Sie es heute nachmittag empfangen. Ich begab mich nach
mittags zu ihm. "Es tut mir leid," sagte Herr Wissowa, "Ihnen Ihr 
Zeugnis noch nicht geben zu kOnnen, allein es mttB ein neues abgefaBt 
werden. Herr Schulz war heute hier und weigerte sich, Ihr erstes 
Zeugnis zu unterschreiben, weil es zu gut war und er fiirchtete, Sie 
willden weitere Schritte tun." 

Also, Ew. Exzellenz, ich mttBte durchfallen, weil der Sohn des 
Konsistorialrat Schulz noch nicht so weit ist, sein Abiturientenexamen 
machen zu kannen, mein Zeugnis mttBte verschlechtert, muBte ver
fatscht werden, weil das erste zu gut schien, weil man ahntc, ich wiirde 
mich im Gefiihl meiner gerechten Sache an eine hahere Instanz wenden, 
weil man fiirchtete, daB bei einem so guten Zeugnisse, wie das erste 
war, alles zu klar am Tage liegen wiirde. Und noch werden Hochdieselben 
aus diesem erkiinstelten Zeugnis ersehen kannen, daB mein miindliches 
Examen ein gutes gewesen sein mttB; was das schriftliche betriiIt, so 
existieren noch die Arbeiten, deren Beurteilung ich dem weisen Er
messen Ew. Exzellenz iiberlasse. -

Ich konnte nicht umhin, dieses willkiirliche und pflichtvergessene 
Betragen des Herm Konsistorialrat Sl'hulz Ew. Exzellenz mitzuteilen, 
und ich bin iiberzeugt, daB Ew. Exzellenz mir die befriedigendste Genug
tuung verschaffen werden. Ich bin iiberzeugt, daB Hochdieselben 
nicht dulden werden, daB unter der weisen Verwaltung !tw. Exzellenz 
ein schuld10ser junger Mann zum Opfer falle der Willkiir und Eitel
keit eines einzelnen Beamten. Es handelt sich hier nicht urn eine 
unbedeutende Sache, es handelt sich um die Unterdriickung eines 
Individuums, das seinem Staat einst niitzlich sein und ihm seine Krafte 
widmen will. Sprechen Ew. Exzellenz nicht selbst mir Recht, so habe 
ich die traurige GewiBheit, se1bst mit den besten Kenntnissen in jedem 
Examen, das ich hier mache, durchzufallen. Aber eben diese GewiB
heit war es, we1che mir den Mut gab, an Ew. Exzellenz zu schreiben. 
Was 5011 man sagen, was denken, wenn in dem liberalsten und erleuch
tetsten Staate Deutschlands, wenn in PrettBen, das besonders in diesem 
Fache, im Schulwesen, allen iibrigen Llindem Europas ein Muster 



geworden ist, unter der hohen Verwaltung Ew. Exze1lenz Dinge, wie 
die erw3.hnten, nur moglich sind? 

In tiefster Ehrfurcht und Hochachtung 

Euer Exzellenz 
ganz gehorsamster Diener 

Ferdinand Lassal. 

II. 

KULTUSMINISTER EICHHORN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 24. August 1842. 

Nachdem der liber Ihre Vorstellungen vom 5. April erforderte 
Bericht des Koniglichen Provinzialschulkollegiums zu Breslau erstattet 
ist und ich von den vollstandigen, Ihre Priifung betreffenden Verhand
lungen, denen auch Ihre schriftlichen Arbeiten beigefligt waren, Ein
sicht genommen habe, kann ich die gegen das Ihnen zu erteilende 
Maturitiitszeugnis hervorgehobenen Bedenken nicht unbegriindet finden 
tmd muB Ihnen daher liberlassen, bei einer Maturitatspriifungs
kommission, deren Wahl Ihnen freigestellt wird, sich einer abermaligen 
Priifung zu unterwerfen. 

Der Minister der geistlichen, 
Unterrichts- und Medizinal-Angelegenheiten 

Eichhorn. 

I2. 

EINGABE LASSALLES UND ANDERER STUDENTEN AN DEN 
AKADEMISCHEN SENAT DER UNIVERSITAT BRESLAU. 

(Konzept von Lassalles Hand.) 

Einem hochwohlweisen akademischen Senat! 

Der akademische Senat hat am 5. d. M. dem Stud. iur. Max 
von Wittenburg das Consilium abeundi erteilt. Als Griinde dafm 
wurden dem in Rede Stehenden angegeben I. der von ihm verfaBte 
Artikel in Nr.265 der Breslauer Zeitung, 2. wurde ihm Bruch des 
Versprechens vorgeworfen, weil er die von ihm einmal berufene 
Versammlung im Auditorium N. I zur Besprechung des Griebensschen 
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Zeitungsartikels, nicht, wie er Seiner Magnifizenz versprochen, ver
hindert habe. 

Es sei fern von nos, nos iiber die Triftigkeit dieser Griinde oder 
tiber die nach richterlichem Erkennen gefante Strafe irgendein Urteil 
zu erlauben. 

Zwei Dinge aber sind wir d urch noser inneres sittliches ~iihl 
gezwungen, vor dem hohen akademischen Sen~t auszusprechen: 

I. Wittenburg hat in dem erwahnten Artikel der Breslauer Zeitung 
nur die Gesinnnog unserer aller ausgesprochen. Sind wir noschttldig, 
so is1; es Wittenburg im gleichen Grade. 1st er strafflillig - wohlan, 
wir sind's im se1ben MaB wie er. 

2. Bezeugen wir ihm ferner, daB er im Anfang der Versamm
lnog im Auditorium nos den Willen Seiner Magnifizenz mittei1te 
und nos aufforderte, auseinanderzugehen, well nos keine Jurisdiktion 
zustiinde. 

Wir antworteten ihm, wir haben nos nicht versammelt, um 
irgendeine J urisdiktion uns anzumaBen, sondem aus dem einzigen 
Grunde, um dem Stud. Grieben Gelegenheit zu geben, etnlge 
dnokle, leicht falsch zu deutende Ste1len seines Artikels naher zu 
interpretieren. 

Ein hochweiser Senat sieht ein, daB Wittenburg alles, was in seinen 
Kraften stand, um die Versammlnog aufzulOsen, in seiner Aufforderung 
an nos, auseinanderzugehen, treulich vollbracht nod erfiillt hat. Er 
hat sein Ehrenwort gelOst. Uns aber an der Vollfiihrung noseres Willens 
zu bindem, stand nicht in seiner Macht. Wenn er spater das Wort 
ergriff, so geschah das nur, um sich gegen den ihm gemachten Vor
wurf der Gesinnnogsiosigkeit zu verteidigen. Darum noch einmal, 
gleiche Straflosigkeit, gleiche Milde fUr Wittenburg oder gleiche Strafe 
fUr nos alle! -

Ein hoher akademischer Senat wird die Motive, die nos zu diesem 
Schritt treiben, nicht verkennen. 

Das ist keine kecke Herausforderung der Strafe, das ist keine iiber
miitige und leichtsinnige Verachtung, die wir den Gesetzen beweisen. 
Ein ganz, ganz anderes treibt nos an zu diest'm Scbritt. 

An den Vergehen, deren man Wittenburg beschuldigt, haben wir 
nos alle gleich beteiligt. Jetzt, da ihn die Folgen dieser Vergehen 
tre:iIen, ziemte es nos schlecht, ware es moralisch feig von nos, nur auf 
unsere Sicherheit bedacht, uns zuriickzuziehen nod die noheilsvollen 
Folgen der Tat, die von t108 allen kam, mit verdoppe1ter Wucht auf 
sein einzig Haupt fallen zu lassen. Wir haben unbesonnen gehandelt 
- es sei, der nobesonnenen Handlnog wollen wir nicht noch die uiedrige 
hinzufiigen. . 
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Wir haben gegen das geschriebene Gesetz versto.Ben, wir wollen 
wenigstens nicht das ewig ungeschrie bene Gesetz verletzen, VOlll 

dem die Antigone des Sophokles schon sagt: 
of, ya(! n Wv ye ""X:Joi~, dll' del nOTe 

1;;; TIXV'Z"a, "Otl8Bl!; ol8ev is OTOV rpaV1],l) 

Darum noch einmal: gleiche Straflosigkeit fiir Wittenburgoder gleiche 
Strafe fiir uns alle. 

In tiefster Ehrfurcht 

F. Lassal. W. Anders. F. Zipffel. F. Geisheim. C. Kock~ 
C. Lorenz. M. Guttentag. H. Deutsch, stud. phil. H. 
Preull, stud. med. B. Klein, stud. med. E. Simon" 
stud. phil. J. Hasak, stud. juris. J. Stelzer, stud. phi]~ 

G. Schirrmann, stud. phil. E. Benner, stud. med. 

I3· 

LASSALLE AN TREODOR CREIZENACH.Il) (Konzept von I.assalles 
Hand.) 

[1843·] 
Verehrter Herr Doktor! 

Mit nicht geringer Freude habe ich aus den Zeitung~n vemommen~ 
daB [in] Frankfurt a. M. von Ihnen ein Verein ins Leben gerufen worden 
sei, welcher es zum Zweck hat, die Fesseln einer verrosteten Orthodoxie 
zu sprengen und die Autonomie des menschlichen Geistes in seine 
innerhalb des J udentums nun Hinger als anderthalb J ahrtausende unter
driickten, aber unveraullerlichen ewigen Rechte wieder einzusetzen. 
Einem solchen Vereine, dessen unbestreitbares und unmittelbarstes 
Resultat es sein mull, das J udentum mit der Zeitbildung zu vermitte1n, 
sich nicht anzuschlieBen, hie13e ein Indifferentismus fiir die menschheit
lichen Interessen, der an Irreligiositat grenzt, Siinde. Ich trete hiermit 
Ihrem Verein bei und ersuche Sie demnachst tun Mitteilung der Bedin
gungen des Beitritts sowie um die tJbersendung der von Ihnen und 

1) Antigone Vers 456-457: 
"Denn heut und gestern leben nicht, nein, ewig sie 
In Kraft und niemand hat gesehn, von wann sie sind." 

2) Theodor Creizenach (1818-1877), der Dichter und Literarhistoriker. 
erster Herausgeber des Briefwechsels Goethes mit Marianne von Willemer. 1843 
einer der Hauptbegriinder der jiidischen Reformbewegung. trat er spater, 1854. 
selbst zum Christentum iiber. 
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den Herren Dr. Stem 1) und RieJ3er2) ersehienenen Schriften, urn mieh 
aus diesen ausfiihrlicher iiber die zugrunde liegenden Prinzipien zu 
tmterriehten. -

Nieht unerfreulieh, glaube ich, wird es Ihnen sein, zu horen, daJ3 
Sie sieh aus Breslau mit GewiJ3heit die groJ3te Teilnahme verspreehen 
konnen. DaJ3 unter den Juden Breslaus hinsiehtlieh religi&er An
gelegenheiten eine gewisse Regsamkeit· herrseht, werden Sie aus den 
biesigen Rabbinatswirren 3) hinHinglieh ersehen baben. Ieh selb$t babe 
es mir bier angelegen sein lassen, Interesse fUr die jetzt unter so giin
stigenAuspizien ins Leben tretende Idee zu erweeken, und es freut 
mieh, Ihnen mitteilen zu konnen, daJ3 Manner aus den angesehensten 
jiidisehen Familien, ja Manner sogar, die dureb eine Reihe von Jahren 
Obervorsteher der hiesigen Gemeinde gewesen sind, safort bereit sind, 
diesem Verein beizutreten, sobald sie nur etwas Naheres tiber dessen 
Organisation werden vemommen haben. 

Aueh in betreff unseres Rabbiners Herm Dr. Geiger 4) konnen wir 
Erwartungen hegen, und nieht geringe. 

Ehe ieh aber meinen Brief seblieJ3e, erlauben Sie mir noeh eine Frage: 
Sie fassen den Mosaismus als die hoehste Abstraktion der Urzeit, 

also als eine historische Substanz, die, wie jede geschichtliche Idee, 
vermoge ihrer Natur genotigt ist, [sich] einer absoluten Entwieklung 
und Fortbildung zu lmterwerfen. Als das letzte Stadium der Ent
wicklung, welches der Mosaismus als so1cher erreicht hat, diirfte das 
rabbinisch-talmudisehe Judentum zu nennen sein. Der Talmud aber, 
opgleich wir ihn theoretiseh als eine organisehe Weiterbildung des 
Mosaismus fassen miissen, ist bereits mit den Ansehauungen und 
Theoremen der Gegenwart in Widersprueh geraten; er bleibt bestehen. 
A1s geschiehtliehe Substanz, fUr die Praxis aber muE er negiert werden. 
Bei dieser Negation des Talmud tritt nun meines Eraehtens ein 
Dilemma von nicht geringer Erheblichkeit ein. Sie nennen sieh die 
jiidis~hen Protestanten. Es ist nun die Frage, inwieweit diese Analogie 
mit dem Protestantismus durehgefiihrt werden soll. Wollen Sie mit 

1) Moritz Abraham Stern (r807-r894), seit r829 Privatdozent, seit r848 
auJ3erordentIicher, seit r859 ordentIicher Professor der Mathematik an der Uni
versitiit Giittingen. Vater des Historikers Alfred Stern. 

2) Gabriel RieBer (r806-r863), der bekannte liberale Politiker und Vorkiimpfer 
ffir die Gleichste1lnng seiner Glaubensgenossen. 

3) Zwischen der orthodoxen Richtung der Breslauer Judenschaft, die sich UUl 

den Rabbiner Tiktin scharte, und einer liberalen, die Geiger fiihrte, war es zu 
mehrjiihrigen heftigen Kiimpfen gekommen, die in jiidischen Kreisen viel Staub 
aufgewirbelt hatten. 

4) Abraham Geiger (r8ro-r874), seit r838 zweiterRabbinerin Breslau, wareiner 
der Fiihrer der liberalen Bewegung innerhalb des JudentUUls, vgl. Einleitung S. 25. 
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konsequenter Analogie das Judentum auf den altbiblischen Mosaismus 
zuriickfiihren? Auch der Protestantism us hatte das Bestreben, auf das 
Urchristentum zuriickzugehen, aber auch er konnte dies Ziel, das er 
sich gesteckt (die ungeschichtliche Idee), so wenig realisieren wie es 
heute der Religion ge1ingen wiirde, den altbiblischen Mosaismus ins 
Leben zuriickzurealisieren, die iiberfliegende Transzendenz einer iiber
wundenen Phase des Geistes nicht mehr in seine Gegenwart hinein
bilden. Vielmehr entfemt er sich unbewu13t trotz alles Strebens nach 
jenem Zie1, trotz seiner Glaubens- und Gemiitsinnerlichkeit auf der 
einen Seite ebenso weit von ibm, a1s es auf der andem Seite der Katholi
zismus mit seiner Werkheiligkeit, seiner starreti Aul3erlichkeit und 
seiner Kanonisierung der weltlichen Kiinste getan I Daher kommt es, 
da13 der Begri:II des Protestantismus mit dem der apostolischen Zeit 
uns nicht identisch ist, sondem da13 der Protestantism us mit seinem 
Ideale des Urchristentums und seinen Zugest1indnissen an die schlechte 
Wirklicbkeit, seinem Notstaat und seiner Ehe etc. unbewu13t zu einer 
ganz neuen Stufe des Geistes geworden ist, sich einen ganz neuen In
halt herausgestaltet hat.1) 

Wir nun, denen die Entwick1ungen in der christlichen Welt zur 
Belehruilg gedient haben, wir miissen bewul3t zu Werke gehen, wir 
miissen uns hiiten vor dem Untemebmen, Rikkgang zu gebieten dem 
dialektischen Flul3 der Geschichte und aus seinem Bette eine l1ingst 
verschlungene und zum Petrefakt gewordene Masse herauszuholen, urn 
sie zum Fundament unserer lebensvollen Gegenwart zu machen. Es 
kann in der Geschichte auch nicht davon die Rede sein acta agere. 
Die Geschichte gleicht darin dem menschlichen Organismus. Sie kann 
nie eine bereits verdaute Substanz zum zweiten Mal in ihren zersetzen
den Proze13 aufnebmen, weil sie schon in dem ersten alle Siifte und Nah
rungssto:IIe aus ihr gezogen. Und ganz abgesehen von der Unmoglich
keit und Unrealisierbarkeit eines solchen ungeschichtlichen Schrittes, 
die uns das Beispiel des Protestantismus se1bst bekundet, befinden wir 
uns heute in efuer wesentlich andem Lage. Der Protestantismus mul3te, 
um die Welt aus den a1lm[achtigenJ Banden des Katholizismus zu be
freien, sein Ideal riickwarts suchen. (Und indem er dies zu tun glaubte, 
wurde er zum selbst1indigen Trager einer epochemachenden Idee. Wir 
diirfen weder riickwarts blicken, noch bezeichnen wir einen wesentlich 
neuen, erst durch uns gewordenen Standpunkt des Geistes.) Wir haben 
das nicht mehr notig, ja wir diirfen das nicht mehr. Wir finden II) viel-

1) Von "Vielmehr" an ist der Absatz in dem Konzept, das viele Bin
fUgungen enthiilt, aber auch viele dadurch notwendig werdende Streichungen 
vorzunehmen unterliiJ3t, durchgestrichen. 

I) Von "mebr" bis "finden" ist 'im Konzept durchgestrichen. 
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mehr unser Ideal vor uns. Uns ist von ganz andem Handen bereits 
die Meta gesteckt worden, nach deren Erreichung wir mit so langsamen 
und so schneUen Schritten, als es tunlich ist, streben miissen. 1517 
war der Protestantism us ein weltbewegender Fortschritt, 1843 wiirde 
ein jiidischer Protestantismus 1m strikten Sinn ein voUendeter Riick
schritt sein. Er wiirde den Schein auf uns werlen, als waren wir ohne 
Sinn und Verstand an den groBen geschichtlichen Phanomenen und Ent
wicklungen der christlichen Welt voriibergegangen, als woUte man uns 
absperren von den Einfliissen und den Lehren, die uns die Historie seit 
dem sechzehnten J ahrhundert gegeben hat. Der Protestantismus hat 
sichzum Rationalismus und dieser zur modemen Philosophie umgebildet. 
Das Judentum mit dieser letztem zu vermitte1n, diirfte wohl, wenn 
ich nicht irre, als der Kem Ihrer Bestrebungen anzunehmen sein. 
Allerdings aber diirfte vorderhand noch freie ungehinderte Parrhesie 
innerhalb des Judentums nicht anzuraten sein. Unsere heutigen Juden 
rind sogar die gebildeten sind noch zu wenig geliiutert durch das kritische 
Feuer, um das sogleich gutwillig aufzugebeu, was sie bisher fUr ihr 
Teuerstes und Eigenstes zu halten gewohnt waren. Nichtsdestoweniger, 
glaube ich, miissen wir lIDS hiiten, einen positiven Glaubensinhalt auf
zusteUen, der deswegen, weil er jene Theorie noch nicht erreiche, in 
kurzer Zeit mit der Zlihigkeit des Bestehenden sich ihr ebenso starr 
gegeniiber steUte als das talmudische Judentum den neuen reformato
rischen Bestrebungen. Das Dilemma, das ich bezeichnet, ist also ein 
doppeltes nnd kurzweg das: Der Talmud ist zu negieren, an die Re
stauriemng des Mosaismus kann nicht gedacht werden, was werden 
Sie also als positiven Glaubensinhalt aufsteUen? Ein solch positiver 
Glanbensinhalt diirfte aber wohl unumganglich notig werden. Femer: 
mit dem wahren VoUgehalt unseres Wissens und Denkens frei 
herauszutreten, ist noch nicht moglich. Zugleich muB aber darauf 
gesehen werden, nicht zu weit zuriickzubleiben hinter den Errungen
schaften der deutschen Wissenschaft und besonders darauf, daB nicht 
der Glaubensinhalt, der jetzt zu konstituieren, wenn er herausgetreten 
aus der Form seiner Fliissigkeit und sich zur historischen Gestalt ver
festigt hat, seinerseits sich in den Gegensatz werle zu der iiber ihn 
hinausgegangenen Theorie und seinerseits eine starre Schranke bilde, 
die erst unter den wiederholten Streichen der Theorie gestiirzt werden 
miisse, nm Fortgang moglich zu machen. -

Was die zuerst erwlihnte Schwierigkeit in bezug auf die Konsti
tuiernng eines dogmatischen Systems betrifft, so glaube ich, es diirfte 
am geratensten sein, die Entwicklung des Mosaismus beizubehalten. 
soweit sie vor dem kritischen Forum der Vemunft bestehen kann. 
Es diirfte vieUeicht hier das Beste sein, die Interpretation des Talmuds 



beizubehalten, soweit sie vor dem Forum der gesunden Vermmft be
stehen kann. Wenigstens wiirde dies einen unendlich freien Spielraum 
gewiihren. Auch dem Protestantismus konnte es nur durch seine freie, 
innerliche, oft h6chst willkiirliche Exegese des Evangeliums gelingen. 
sich eine Zeit lang in dem Ansehen zu erhalten, a1s sei er wirklich der 
Wiederhersteller jenes friihesten Christentums und der wahren Begriffe 
der apostolischen Zeit ... 

14-16. 

LIEBESBRIEFE AN UNBEKANNTE. (Konzepte von Lassal1es 
Hand.) 

AN EMMA. 
[Ohne Datum.] 

Mein Fraulein! 

Noch einmal wage ich es, noch einmal will ich versuchen, mir Ge
hor zu verschaffen, GehOr um jeden Preis der Welt!! Zweimal haben 
Sie es verschmiiht, verschmaht, mich auch nur anzuhOren, a1s ob die 
Sprache meines Mundes etwas Entweihendes hatte, als ob sie ver
unreinigte, was sie mit ihrem Atem beriihrt ... Sie haben mich ver
urteilt, ohne mich zu horen ... mich verdammt, ohne mich zu Wort 
kommen zu lassen ... Das ist hart ... Emma ... , das ist grausam-
... Aber, und wenn Sie zehnmal harter waren als Diamant und 
wenn Sie das Mitleid nicht dem Namen nach kennten, beim lebendigen 
Gotte, Sie sollten mich dennoch horen, anhoren bis zum letzten 
ersterbenden Ton das Lied, ... das ich Ihnen zu singen habe, ein Lied, 
so voll von tiefer Trauer und Klage und Zorn. . . und Verachtung!! ... 
doch der Grundton ... ist Klage ... !! 

Ach, ... wennSiewiillten, was ichgelitten seit jenemersten Abend ... 
Eine Beute der qualvollsten Widerspriiche miihe ich mich urnsonst, 
mir das unerklarliche Ratsel Ihres Benehmens zu 16sen, zu deuten ... 
Oh . .. man glaubt ja so gem, was man hofft, ich mo('hte so gem 
mit dem Himmelslichte der Hoffnung alles bekleiden, ... was ich sah, 
was mir widerfuhr. Aber einen Augenblick dann und ... nein. dann 
verschwindet diese selbstgemachte Illusion, diese Fata Morgana eitler, 
sich selbst betriigender Hoffnung. Dann sehe ich meinen Zustand 
niichtem, wie er ist ... in seiner nackten Wahrheit, ... kalt ... grau
sam . . . hoffnungslos.. . Es ist ausgemacht. . . Emma... Sie lieben 
mich nicht. 

Ach, Emma, es ist etwas Unbegreifliches in Ihrem Benehmen, das 
iibersteigt meine Fassungskraft ... wirrt meillen Verstand. 
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Warum haben Sie meinen Brief verschmaht, Emma! Warum, 
warum beharrten Sie in Ihrer unbegreiflichen Weigernng, a1s ich ... 
ich selbst ... ihn mit zitternder Hand Ihnen reichte? Dies angstliche 
Beben meiner Hand muBte Ihnen die stumme und doch beredtste 
Sprache meiner 14iebe sein ... Dnd ... doch so hart ... so grausam ... 
so unerbittlich ... Als ich in dieser namenlosen Qual vor Ihnen saB, 
mein ganzes Wesen sich in die eine stumme Bitte: Nimm, nimm, auf
gel&t hatte, aus jeder Miene die ungeheure Qual sprach, die mich 
verzehrte ... sieh, Madchen, ein Weib, das Milch an eines Weibes 
Brust gesogen, hatte das geriihrt ... Du nur bliebst marmorn kalt, 
Dein ganzes Wesen ein frostiges Nein ... Ich habe keine Bezeichnung, 
keinen Namen fUr diese Grausamkeit! ... Warum nahmst Du nicht 
meinen Brief, Emma ... 

Doch . .. vielleicht.. . vielleicht steht mir diese Frage nicht zu ... 
Dann aber zu einer andern, zu der ich sicherlich berechtigt bin. 
Warum, wenn Du wirklich gleichgiiltig gegen mich bist ... wie ich 
wohl nur zu bald die traurige GewiI3heit haben werde, daB Du es bist -
warum dann, jenen ersten Abend, als mich die Glut meiner Leidenschaft 
es wagen lieB, Dir durch den Blick meines Auges, durch Druck der 
Hand zu sagen, wie ich Dich liebe ... anbete ... warum setztest Du 
damals nicht mir Kilte ... oder emp6rten Zorn ... und der Sitte 
Gesetz entgegen? Oh, hattest Du es damals getan, vielleicht, vielleicht 
ware es mir gelungen, diese Liebe im Keirn ... noch ungeboren zu er
sticken. Seitdem ist sie angewachsen ... machtig groB ... zum Riesen 
geworden, dessen Herr ich nicht bin, der mich hierhin [wirft 1)] und 
dorthin und meiner Ohnmacht Iacht ... jetzt kann ich nur noch sein 
Opfer werden ... \Varum erwidertest Du den Blick meines Auges, ... 
den Druck meiner Hand? Wolltest Du mich nur spie1end zum Gott er
heben ... um mich dann urn so schrecklicher, vernichtender aus dem 
Himmel meines eingebildeten Gliicks zu reiBen? Das, das ware teuf
lisch! ! Sollte gemeine Eitelkeit... armseliger Stolz Dich verlockt 
haben, mir Vernunft, Selbstandigkeit, mein ganzes Ich zu rauben, nur 
urn einen Triumph zu feiern!! Solltest Du ... barmherziger Gott - -
Kokette sein?!! Sieh ... dann fluchte ich Dir, Madchen ... und 
hatte ein Recht dazu. Nein, ... nein ... verzeih mir, es nur zu denken 
ist SUnde ... Aber schon an dem Wahnwitz dieses Gedankens magst 
Du erkennen, wie ich gemartert bin ... was ich Ieide. Liebst Du 
mich . .. Liebst Du mich nicht . .. Das ist die Frage, die mich arger 
schiittelt, machtiger mich empor und hinunter schnellt auf der Leiter 
der GefUhle, a1s der tolle Nordwind den Kahn auf offener See. Der 

1) U nleserlich. 



Druck Deiner Hand hat es mir zugeschworen, daIl Du mich liebst, 
und der Blick Deiner Augen hat es mir zugetrunken, und in 
diese Himmelsmelodie schreit Deine Weigerung ein. entsetiliches 
ge11es Nein. 

Weigert man sich anzunehmen den Brief, den Boten der Liebe, 
yom Mann, den man liebt? 

Siehst Du, was ich von Dir verlange, warum ich Dich bittend be
schwore, und wozu ich das Recht habe es zu fordern .•. ist nur, daIl 
Du 1i5sest diesen zum Wahnsinn treibenden Zweife1. Liebst Du mich 
oder - und warum triebst Du dann Dein Spiel mit mir??1 War jener 
weiche Druck Deiner Hand, war jener selige Blick Deines Auges er
logen, oder war es Deine Weigerung?? Das, das sollst Du mir sagen. 
Weiter verlang' ich ja nichts ... Entweder macht mich das, was Du 
sagst, zum Gott... oder... wenn meine Hoffnung zu vermessen 
ware, nun, so reiBe ich mich los aus dem Netz, das einer Kokette Ge
fallsucht um mich geschlungen, und reiBe das Herz mit. .. Alles •.. 
alles kann ich ertragen nur nicht das Ratse1... Gnade... Gnade, 
o lOse das Ratsel. 

Sieh . .. jenen Abend, a1s ich fortgesetzt eine Stunde lang trotz 
aller argwohnischen BUcke unserer Umgebung, trotz der unwiirdigen 
Beaufsichtigung Deines Onkels Dir den Brief immer und immer zu
steckte, ihn auf Deinem SchoB verbarg - ach, Gottin, was empfand 
ich, a1s mein irrender Finger iiber Deine Glieder glitt - in Dein Tuch 
ihn hiillte, da, a1s es Dir mit einer Handbewegung mich zum frohsten, 
seligsten Menschen umzuschaffen vergonnt war, und Du, mitleid10s 
meiner Qual mich iiberlassend, ihn immer und immer verschmahtest, 
da, als ich in des Herzens Angst uncI Verzweiflung. fiirchtend, es gehe 
voriiber der Moment, den dit! Gotter gewahrt. in der Stadt ilm zwischen 
Arm und Busen nir barg und Du dies Blatt, auf das ich ausgesttiimt 
hatte den ganzen warmen Quell meines Lebens ... groflcr Gott ... in 
den StraBenkot gleiten lieBest, da bemachtigte sich meiner gerechter 
Zorn und HaIl und Verachtung, es empi5rte sich der letzte Rest der 
M1innlichkeit in mir, ich fiih1te, daIl ich das nicht verdient, von keiner 
Frau, wer sie auch sei, ich stiirzte fort ... ich war namenlos e1end ... 
aber ich wollte Dich vergessen, verachten. 

Nie will ich Dir sprechen von den Leiden dieser Nach:t. Ich wollte 
Dir trotzen, mich abharten, ... Dich sehend gleichgiiltig b1eiben und er
starken in meiner Verachtung. Darum kam ich nach K ... 1) Ach ... 
hatte ich es nicht getan! Da zum ersten Male erfuhr ich die Ohnmacht 
meines sto1zen Willens; wie ich Dich sah, sah diesen Blick, der mich 

1) Das Wort ist unlesbar. 
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verfolgt wie der Fluch eines Vaters, zerbrach wie Glas mein eisetner 
Vorsatz ... ich liege wieder zu Deinen FUBen und fleh um Gnade ... 
Gnade ... Bewillige sie dem also Gequalten. Du hast mich grausam 
bis zur Neige leeren lassen den Kelch des Leidens, habe nun Mitleid, 
laB mich nun kosten, wie sUB Deine Milde. Eine einzige Stunde, 
eine halbe auch nur muB ich Dich allein und ungestort 
sprechen. Das ist alles. worum ich Dich bitte. Bestimme Wo und 
Wann! Schreibe es mir oder laB es mir sagen durch Dein Madchen, die 
mirtreu ist! Eben kommt mein Freund und meldet mir Du, daB Du 
bei WeiB bist ... SoIl ich hin, Dich sehen ... nicht - - - - - --. 
- - Zwei Stunden habe ich gekampft und bin wieder unterlegen. Ich 
werde jetzt nicht mehr dagegen ankampfen, sondern mich riickhalt
los auf Gnade und Ungnade Dir ergeben. Es gilt keine Wehr gegen 
den Starken... Ich will hin . . . ich werde Dich sehen. 

Dienstag abend. 

Ach, Emma, was bin ich gliicklich! Ich hab' Dich gesehen ... hab' 
Dich gesprochen ... und wenn auch nicht alles, so hast Du doch viel 
genommen von meiner Qual ... hast mir die Himmelsspeise der Hoff-
nung gereicht ... Du hast es mir versprochen, ich soil Dich sehen ... 
Dich sprechen ... allein und ungestort. Nur zwei Dinge versteh' ich 
nicht. Zuerst als ich Dich um die Zusammenkunft bat, antwortest 
Du: wozu? Fragt man auch wozu den Mann, den man liebt ... ? Wozu 
Dich sehen, wozu Dich sprechen? Nun, ich glaube, um Dich zu sehen, 
um dich zu sprechen. Um eine Viertelstunde lang wieder ein Gott zu 
sein, nachdem ich drei Tage mit jedem Paria, jedem bewuBtlosen Tier 
getauscht hatte. Denn das ist ja das Vorrecht der Menschennatur, zu 
erklimmen aufrasend die Leiter der Lust und dann wieder in des Wehs 
tiefuntersten Abgrund sich zu verlieren. 

Und dann, was ist das fiir eine Verleumdung, von der Du sprachst? 
Was um alles in der Welt solI ich gesagt haben? Nicht ein Wort iiber 
Dich ist diesen Lippen entfiohen, nur inbriinstige Seufzer der Liebe. 
Oder mit welchem Geifer haben sie den hellen Glanz meines Rufes 
bespritzt? Oh, antworte, damit ich die Verleumdung zuschanden mache, 
daB sie vor sich selbst erroten soIl. Oh, glaube ihnen nichts, diesen 
Menschen, denn Luge ist das Wort ihrer Zunge und Berechnung der 
Blick ihres Auges; ich erwarte heut, spatestens morgen, daB Du mir 
sagst, schreibst, wenn ich Dich sprechen soIl. Bei dem Gedanken, daB 
dieser Augenblick nah ist, zirkuliert mein Blut rascher, meine ganze 
Seele fiammt diesem Augenblick entgegen. Bis dahin ist jede Freude 
schal, jeder GenuB tot fur mich, und ich habe das schreckliche Schick
sal, ein wandelnder abgeschiedener Geist in Hoffnung auf kiinftige 
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Erlosung zu leben. Oh, diesmal kehre das Miirchen sich um . .. und 
Du, reizende Prinzessin und Fee, erlos, erlos den von Dir bezauberten 
Ritter. 

Noch einmal, bestimme Ort und Stunde. 

AN EINE JUNGE FRAU. (Konzept.) 

1. 

Dein L. 

[Ohtte Datum.] 

In Fieberhitze liege ich, und meinen ganzen Korper iiberlauft ein 
Ieiser Schauer, der sich umsetzt in die verzehrendste Glut, meine 
BiutgefaBe dehnen sich bis zum Zerspringen, Iosgebunden martert 
mich meine Phantasie mit Gebilden der Lust, so voll zugleich von un
ertraglicher Folterqual, daB mir der rote Zorn aus dem Auge springt, 
mein ganzes Leben ist aufgegangen in Wollust, in troaussprechliche 
Wollust nach Dir ... 

Alles Feste ist aus mir gewichen, ich habe mich aufgelOst in un
endliches Begehren trod Sehnsucht; in Sehnsucht? Nein, fort mit dem 
kalten blauaugigen Ausdruck, nein, in gierigen Durst und zahne
l..i1irschenden Hunger, in Durst nach Blut und Htmger nach Fleisch -
und es ist Dein Leib, nach dem ich hungere und Dein Blut, das ich 
diirste, Dir zu saugen aus Busen und Lippe ... 

Nein, nein, ich mag sie nicht langer tragen die Qual der Selbst
verzehnmg, herauswalzen muB ich den Lavastrom aus dem VeSllV 
meines Innern. Ergebung, Verzichten ist meine Sache nicht, ich muS 
es Dir sagen, Du muBt mich hi:iren ... so hore mich, Weib ... 

Weib, hore mich ... ich will ruhig zu Dir sprechen und ka1t. Sieh, 
ich habe nie ein Bediirfnis gekannt. ich bin es gewohnt, daB die tallsend
armige Erfiilltmg meilenweit vorhereilt einem jeden meiner Bediirf
nisse, sie befriedigt, eh sie entstehen ... Seitdem ich Dich gesehen, ist 
der Teufel meines Blutes freigeworden und schiittelt mich wie der 
Sturm das Schiff, und ich kann ihn nicht bekampfen und mag ihn nicht 
bekampfen; ihn bekampfen ware Todessiinde gegen den obersten Gott, 
den Gott der Wollust und des Fleisches. 

Weib, weiBt Du, was Schonheit ist? Sie ist die korperliche Offen
barung Gottes, und die Wollust ist die groBe heilige Passion fiir den 
fleischgeword~nen Gatt. 

Seitdem ich Dich sah, schwindet mein Blut unter der austrocknenden 
Glut, die Du erregt hast, dorrt mein Fleisch: Mir ist, a1s sahe ich fahl 
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werden den Glanz meines Auges tmd welk: die Haut meiner Glieder. 
Mir ist, als legt' ich in jeder Minute Menschenalter zuriick. Du muBt 
lOschen diese trockne Glut. 1ch sage Dir, Du sollst, Du muSt sie 
lOschen. 

Ich will nur eille Nacht von Dir und will meine Seligkeit hingeben 
fUr diese Nacht. rch will mich auf10sen in Deinem Arm in dieser Nacht. 
'fropfenweis sol1st Du meine ganze Man...'1heit trinken in dieser einen 
Nacht. Ich verspreche Dir Himmelsseligkeit fUr diese Nacht, aber ... 
ich muS sie haben ... horst Dl~? Ich muS sie haben, diese Nacht. 1ch 
will aus Deinem Leib ein Kind zeugen in dieser <Nacht, das <der Gott 
werden sol1 kiinftiger Geschlechter. 

Du wirst sie mir nicht verweigern diese eine Nacht, weh mir und 
Dir, wenn Du es tatest. 

Schiitze nicht Priiderie vor, nicht Sittsamkeit, nicht Pflicht der 
Ehe, ich weiS, Du verlachst sie, diese Borniertheit des Biirgers, die 
er Tugend nennt, diese Ammenmarchen der GroSmutter. 

Entweder ich verstehe es nicht mehr, aus dem Blick die Seele des 
Menschen zu lesen, oder mir [sagt] die feuchte Wollust Deines Auges, 
Dir geniigt nicht die hektische Umarmung Deines Graukopfs ... oh ... 
komm zu mir ... und wenn unsere Liiste um die Wette rennen, will 
ich die Deinigen zu Tode hetzen. 

Bist Du fromm, so will ich einen Priester zwingen, daJ3 er Dir Abso
lution erteile, aber Dll bist es nicht, auf Deiner Stirne thront Luzifer, 
der gefallene und darum dreimal schonere Engel der Schuld und def 
Wollust. 

Bist Du gewohnt an die fade Weise unserer Galants in Courtoisie 
und Ritterdiensten, ... nun laS ihn Dir vergehen, diesen Geschmack, 
ich muS olme alle Umschwei£e gliicklich werden ... ich habe nicht 
Zeit zur Geduld eines Laffen, oder willst Du Ritterdienste? Gut, auch 
das, aber erst diese Nacht, erst eine Nacht, dann will ich Berge 
ebnen. 

Oder wirst Du die alte abgebrauchte Farce spielen und entriistet 
sein wollen und von Verzeihung sprechen??!!! Oh, Du hast nichts zu 
verzeihen, ich mag sie nicht, Deine Verzeihung, ich will Deine Liebe; 
nein, ich will auch Deine Liebe nicht, Du bist zu stolz, zu lieben oder 
geliebt zu werden. Ich will Deinen Besitz. 

Aber, warest Du grausam, verweigertest Du, was ich fordere, Un
gliickselige, nun, hare, so antworte mit Hahn ... mit Kalte, Ver
achtung . . . daS sich das Feuer meiner Liebe verwandeln moge in die 
Flammen eines Hasses, dessen Gluten ein Gebirge von Bis schmelzen 
wiirden. AllCh dann hab' ich mich wieder ... So oder so. 1ch muS 
mich wiederfinden. Leb wahl! 

Mayer, Lassalle·Nachlass. I 6 
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II. 
(Ohne Datum.] 

Ich habe Ihnen diesen Brief unadre.'lSiert geschickt ... es war eine 
torichte, unbesonnene Foige meiner Fieberlaune, die alle Ruhe und 
Niichtemheit aus mir verscheucht hatte. .. Ihnen... Ihnen... zu
zumuten, von einer Dienstmagd einen unadressierten Brief anzlmehmen! 
mit einer Dienstmagd Geheimnisse zu haben!! - Verzeihen Sie diese 
Unbesonnenheit, die Sie verschuldet. -

Sah ich Ihren Namen doch iiberall. " alliiberall ... Da war Dein 
Name ... und hier ... und dort ... und da auch!!! Wie hatt' ich ihn 
nicht sehen sollen auf dem weil3en Raum meines Briefes, jenes Blattes, 
das ich, kaum geschrieben, zittemd von mir warf. 

Hab' ich doch alles vergessen ... alles, seitdem ich Dich sah! ... 
Was ich sonst wollte ... tmd dachte - es gleicht den verwischten 
Schriftziigen eines verblichenen Pergaments... Dein Bild... Dein 
Name hat sich dariiber gelegt wie ein ewig verhiillender Schleier. 

Alles hab' ich vergesseu ... und bin tot geworden fUr alles ... 
fortgerissen haben es die Wellen des Stroms, des elektrischen Stroms, 
den Ihr Anblick entziindet ... Ein s, eins nur weiB ich - - ich muB 
Dich haben. 

Schreiben Sie mir ... Schreiben Sie mir, ... ob und was ich zu er
warten - - und ich eile ... ich komme ... ich komme hin zu Dir - -

Meine Arlresse ist Ferd. L..... poste restante. . . Ach, schreibe 
mir!! Sie werden mir antworten ... Sie werden es ... Oder, beim ... 
Nein - nein, es kann, es wird nicht sein - Sie werden mich nicht 
lassen ... nicht so lassen, ein Spiel aller Moglichkeiten, die meine 
Phantasie mir eitel hoffend vorspiegeln wiirde ... nein, nein - - Heber 
- wenn es sein muB ... wenn - - - nein, so nimm sie zusammen 
die Kraft und sehreibe mir ein Nein, ein kaltes frostiges Nein - - und 
ob dies Nein auch ware ein Leichentuch, geworfen iiber das Paradies 
meines Lebens - - ich will Dich nicht anklagen ... Dich nicht -
horst Du?? .. Du so11st frei ausgehen, aber antworte mir. .. ant
worte mir ... beim heiligen Gott!!! - schreib' dieses Nein, wenn Du 
Mut hast. 

Weib - mich durchfiihrt ein entsetzlicher Gedanke. - Wenn es 
denkbar ware ... wenn Dich der elende Kitzel armseHger Eitelkeit 
lockte, Dein Spiel zu treiben, Dpin kleines Spiel mit meiner Riesen
leidenschaft, wenn Du mit mir spielen wolltest - Ha! - GlUck auf zum 
Spiel - wag es. 1) 

1) Ein wesentlich liingeres, aber nachher durchgestrichenes Konzept dieses 
Briefes steht auf dem gleichen Foliobogen, auf dem sich das Konzept des vor
stehenden Briefes befindet. Schon dies deutet darauf hin, daB die beiden Briefe 
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LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 

Geliebter Vater! 
[Friihling I844.] 

Wenn Du in Deinem letzten Schreiben mir Befiirchtungen aus
driicktest ob meiner "subversiven Tendenzen" wegen, so kann und muB 
ich Dir die trostliche Beruhigung geben, daB Du in betreff dessen ganz 
unbesorgt sein magst. Es ist eine ganz unnotige Furcht, daB ich etwa 
mit meinem Revolutionspathos auf die Gasse stiirzen werde; grade 
ich, der ich in Hegelscher Schule geschult worden bin, weiJ3 am besten, 
wie man hierzu vor allem die Zeit abwarten muJ3 und ein Individuum 
auf keine andre Weise als der zur Beschleunigung eines solchen Er
eignisses beitragen kann, die Bildung und Philosophie zu verbreiten. 
Auch kannst Du in betreff meiner Studien ganz unbesorgt sein. Meine 
Tatigkeit ist jetzt eine begrenzte und auf die Produktion meines Systems 
gerichtete,mitderenAnfangichwohlerstin zwei Jahren anfangcn kann. 
Denn 2 bis 3 Jahre werde ich mindestens zu Vorarbeiten und Vorstudien 
brauchen, ehe ich dazu komme, die Feder einzutauchen. Und es sol1 
mir noch lieb sein, wenn ich mit 2, 3 J ahren lange. Das Material ist 
zu riesenhaft. Unter solchen Umst1inden, wo noc-h dazu mein Doktor
examen vor der Tiir liegt, 1) habe ich eben nicht Zeit, mii13ig zu gehen. 
Es drangt mich, wie natiirlich, mein Werk zu schreiben. Denn einmal 
ist es wirldich Zeit, der immer mehr einreiJ3enden Unwissenschaftlich
keit und Flachheit ein Ende zu mac-hen, und dann, wie ich mein Werk 
geschrieben habe, bin ich ein gemachter, weltberiihmter Mann, jetzt 
doch immer ein obscurus homo. Warum sollte ich damit zogem, in 
das Licht meines Ruhmes herauszutreten? Grund also iiber und iiber 
zum FleiB. Und daB dieser ein meiner Natur nicht gr2de Fremdes ist, 
weiBt Du ja wohl. Ich werde also, falls ich in Berlin bleibe, immer 
eine ganz passable Zeit arbeiten, komme ich aber nach Breslau mit 
ungeteiltem Eifer mich erheben und iiber memen Ston hermachen. 
Sei also ganz unbesorgt. - Wie mir hervorzugehen scheint, so warst 
Du diesmal nicht zur Leipziger Messe? Wie steht es zu Prag? Ferdinand 2) 

an die gleiche Person gerichtet sind. In dem durchstrichenen Konzept droht 
Lassalle noch mit iiberschwenglichen Worten der Empfangerin, daJ3 er, wenn 
sie nicht antworte, hinter ihr stehen werde "ein ziirnender Damon der Rache, 
des Zornes", daJ3 er sie schonungslos verfolgen werde: "Verdorren und welken 
soIl unter dem Brodem meines Hasses alles, was dich anlacht. Es solI die Auf
gabe, die einzige Bestimmung meines Daseins werden, Dich langsam lache1nd 
zu vernichten." 

1) Bekanntlich hat Lassalle niemals das Doktorexamen gemacht. 
2) Ferdinand Friedland, Lassalles Schwager. 



war so giitig, meinen Wunsch sofort zu erfiillen, und zwar auch so 
energisch wie nur irgend moglich, wofiir ich ihm sehr dankbar bin. 
Doch kann ich iiber den Erfolg nichts berichten, da ich leider Malheur 
gehabt. Sonnabend erhielt ich Ferdinands Brief. Montag begab ich 
mich zu Meyerbeer, traf ibn jedoch nicht; der Bediente sagte mir, 
da!3 er iiberhaupt sehr unsicher zu treffen sei, seiner Dienstangelegen
heiten wegen.1) Am ehesten treffe man ihn noch von 2 bis 3. Ich ging 
in dieser Zeit den andem Tag hin; er war jedoch wieder n icht zu Haus; 
mir kam.es ganz so vor, a1s wenn Meyerbeer fiir Unbekannte iiberhaupt 
nicht zu treffen sei, was ich ihm gar nicht verdenken kann, besonders 
da er in der Tat hier sehr geplagt ist. Mir blieb also nichts iibrig, wollt 
ich nicht noch x-mal vergeblich kommen, a1s Friedlands Brief und eine 
Karte von mir mit Adresse dort zu lassen. Das war Dienstag. Nun 
warte ich, da13 Meyerbeer die Initiative ergreift. Sollte ich bis Mittwoch 
nichts gehort haben, so gehe ich wieder einmal hin, und dann werde ich 
ibn wohl treffen. - Das war Pech, wie gesagt, und fast geht mir da
durch der Hauptzweck, den ich hatte, verloren. Wenn ich ihn erst 
gesprochen, werde ich F. schreiben. 

Inliegend sende ich Dir einen Brief an Stiicker,2) den ich Dich nach 
Schillersdorf zu besorgen bitte. 

Htmdert und zehn Mal habe ich nun schon angefragt, ob Rikchen 
einen Brief von mir durch Stranz erhalten hat, noch keine Antwort 
bekommen. Als ich Dir einmal auf einen Punkt nicht antwortete, so 
folgertest Du daraus, daB ich Deine Briefe nachl1issig lese. -

Ich erwarte hier schmerzlich Humboldts 3) sich immer mehr ver
zogemde Ankunft. 

Auch mochte ich gem wissen, wie es mit meiner Militarangelegen
heit steht, und Du wiirdest mich verbinden, wenn Du mir den Stand 
dieser Sache ausfiihrlich expliziertest. Ich weiB natiirlich nicht, wie 
Du es gemacht hast. Wenn Strantz 4) vielleicht dabei niitzlich sein 
kann, so wird er sehr bereit sein, wenn ich ihm deswegen schreibe. 

Das schone Wetter, das wir jetzt haben, stimmt mich sehr frohlich. 
Sonst bin ich keine jener gepanzerten Grasmiicken, die da piepsen, 
wenn die Sonne scheint, diesmal aber lacht mir der Lenz in der Tat 
allen Unmut weg und es umsummen mich die Verse Ariosts: 

1) Meyerbeer war seit Spontinis Tod (1842) Generalmusikdirektor an der 
Berliner Oper. Friedland war seit lange gut mit ihm bekannt. 

2) Baron H. von Stiicker, damals ein Freund Lassalles, vgl. Einleitung S. 33. 
3) Mit Humboldt ist Lassalle im Hause J osephMendelssobns bekannt geworden. 
4) Unbetrachtliche Briefe eines Generalleutnants von Strantz I aus dem 

Jahre 1846 fanden sich im NachlaJ3. Wegen "BrustschwacJ:!.e bei Anlage zu 
Brustkrankheiten" erhie1t Lassalle am 3. August 1847 in Breslau den Halb
invalidenschein. 



Doch als die Sonne nun am Himmelsbogen 
Das milde Tier des Phrixus neu verklart 
Und Zephir froWich kommt herangezogen 
Und siiJ3er Friihling mit ihm" wiederkehrt, 
Da brechen atlch Graf Rolands Wundertaten 
Mit holden Blumen aus und neuen Saaten. 

Adieu! ich werde mir ein Pferd nehmen und etwas ausreiten! 
Was sagst Du zu den Uberschwemmungen iiberall? Ach, das niitzt 

uns nichts. Das Wasser ist ein w1i13riges Element. Wenn es aber eines 
Tages Feuer wird regnen vom Himmel und Schwefelstrome brechen 
aus der Erde, dann Hosianna! dann ist gekommen die Zeit 

so das .heilige Ilion sinket, 
Priamus auch und das Volk des lanzenl,mdigen Konigs. 

Seitdem einst der Herrgott so cavalierement sein Ehrenwort darauf 
gegeben, unsere Siinden niemehr durch eine Siindflut fortzuschwemmen, 
ist nur noch moglich, sie durch Fegefeuer fortzufegen. Das tut aller
dings noch weher! 

Leb vielmal wohl Deinem Ferdinand. 

Dich, vielgeliebte Mutter, griiJ3e und kiisse ich vielma1. Du tust 
mir wirklich Unrecht, wenn Du ziimst, daB ich Dir nie-ht schreibe. 
Gefiihle aufzuzeichnen hat etwas Unmogliches und dazu iiberaus Lang
weiliges, Sentimentales. Und man langweilt sich hier grade nach genug. 
Jetzt ist die Zeit gekommen, wo die Leute ihrer Langeweile entfliehen 
zu konnen glauben, wenn sie Berlin verlassen, aber 

Um das RoB des Reiters schweben, 
Um das Schiff die Sorgen her. 

MoB hier die Langeweile heiBen, die geht mit ihnen nach Paris und 
Ualien. Sie werden sie nicht los, und welm sie die Hemden wechselten. 
Denn sie hat sich wie FlOhe in den Korper eingebissen. Leb wohl und 
langweile dich nicht. 

Schwester kiisse ich. 

i8. 

LASSALLE AN DEN VATER. (Origina1.) 

Geliebter Vater! 

Dein Ferdinand. 

Berlin, d. 13. Mai 1844. 
[Poststempe1.] 

Soeben habe ich Deinen schon lang mit Ungeduld erwarteten Brief 
erhalten und beeile mich sofort, ihn zu beantworten. - Wenn ich 
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Dir bisher iiber mein Studium etc. nichts geschrieben, so hat das seinen 
natiirlichen Grund darin, daB ich immer vollauf von anderem zu sprechen 
hatte und meine Briefe auch so schon die Grenzen eines bescheidenen 
Schreibens, d. h. den fiir einfaches Porto gewiihrten Raum wohl iiber
stiegen haben. 

Ich wollte hier recht viel Collegia hOren; ich besorgte mir also ein 
Verzeichnis derselben und zog mir alle mir etwa interessanten Collegia 
heraus; da hatte ich denn jeden Tag 8 Stunden besetzt. Dabei ware 
mir also keine Zeit zum Arbeiten iibriggeblieben, ich strich also mit 
blutendem Herzen mehre[re], behielt jedoch 5-6 Collegia tiiglich iibrig. 
Aber es sollte ganz anders kommen. Es ist zum Verzweife1n! Vierzehn 
Tage habe ich bei Gabler 1) und bei Trendelenburg 2) Logik gehijrt und 
will ein Schurke sein, wenn sie etwas andres als das bekannteste 
fadeste Zeug gesalbadert haben. Und was das Schlimmste ist, man 
kann die Professoren nicht einmal anklagen, nicht ihr ist die Schuld; 
nein, es steht in der Tat so schlimm mit der philosophischen Blldung 
der akademischen Jugend und ihrer Fassungsgabe, daB man so vor
aussetzungslos an sie treten muB, daB man ein so vollkommenes Nichts 
bei ihnen vorfindet, wie der liebe Gott, als er die Welt zu schaffen sich 
entschloB. Aber was sollte ich in diesen Vorlesungen? Es ware die 
unverzeihlichste Siinde gegen meine Zeit, die mir so teuer ist, gewesen. 
Ich war kurz entschlossen, ich machte Tabula rasa, ich gab samtliche 
philosophische Collegia wieder ab und behielt nur die Logik von 
Gabler, d. h. ich nehme sie an und bezahle sie, well ich ein Collegium 
logicum postiert haben muB, aber ich besuche sie nicht, wenigstens 
vorlaufig nicht, in 6 Wochen will ich wieder einmal hingehen und sehen, 
ob der Mann, wenn er an die Logik selbst gekommen, denn bis jetzt 
treibt er sich seit I4 Tagen noch immer in der Einleitung herum, Ver
stand angenommen hat. Nie hatte ich eine Ahnung davon, daB man 
Hegel, sage Hegel, so langweilig vortragen kann, ich summte unwill
kiirlich immer im Kolleg die Verse der Johanna 

"Hatt' er mein Auge, wie stiind' ich oben",3) 

oben! d. h. nli.mlich auf dem Katheder. Was Trendel~burg betrifft, 
diesen Stolz der Berliner Studierenden, dieser soi disant Stiirzer des 
Hegelschen Systems, die Hoffnung und der Hort aller guten Christen, 
so wunderte [ich] mich iiber das Nichtssagende seiner Vortrage weniger. 

1) G. A. Gabler (1766-1853) war seit 1835 Hegels Nach£olger in der Pro
fessur der Philosopbie an der Berliner Universitiit. 

2) F. A. Trendelenburg (1802-1872) war seit 1837 ebenfalls Ordinarius fiir 
Philosopbie an der Berliner Universitat. 

3) Lassalle zitiert bier, wie so oft, ungenau. Bei Schiller heiJ3t der Vers: 
"Hatt' er mein Auge, oder stiind' ich oben". 



"Wer bist Du, Armster, und was kannst Du geben?" 
Seine subjektive, willkiirliche, ganz au13erliche Reflexionsmethode 

kann einen an die objektive dialektische Methode gewohnten Hege1ianer 
bis ZUlU Erbrechen langweilen. 

Schelling 1) hat noch nicht angefangen; wenn er lesen wird, will ich 
der Knriositat wegen ein paannal hingehen, natiirlich kann ich nichts 
von seinen Vorlesungen erwarten a1s Intuition und Mystik. Bei Trende
lenbnrg Reflexion, bei Schelling Intuition, bei den Hege1ianem Lange
weile und Fadaisen, Trivialitaten in der hochsten Potenz, aber nirgends 
Philosophie, es ist ZUlU TotschieJ3en! Aber nein, es ist bloJ3 ZUlU Weg
bleiben eingerichtet. 

Ich besuche bloJ3 zwei Collegia. I. bei BenaryS) Einleitung in die 
Biicher des Alten Testaments; jeden Tag auJ3er Sonnabend und Sonntag 
von 9 bis IO; dies Kolleg ist interessant; man lemt viel Kritik, der Mann 
gibt eine Masse Material etc. ;iiberhaupt sind die Realdisziplinen weit 
besser dran; hier sind fast alle Collegia gut und interessant, man erhaIt 
wenigstens in jedem eine Masse stofflichen Wissens, das man sich ja 
se1bst nach Belieben verarbeiten kann; nur die Philosophie liegt im 
argen. 

Das andre Kolleg, das ich besuche, ist bei Panofka,3) iiber die Denk
maIer der griechischen Kunst, wochentlich einmal Sonnabend von 2 bis 
3, sehr interessant. 

So hab' ich tii.glich nnr eine Stunde Kolleg, w3.hrend ich frUber mit 
sechs entziehen wollte, ich habe also, dank sei's der Langweiligkeit 
unserer Professoren, fast die ganze Zeit fiir SelbststudiUlU, das einzig 
fruchtbare, frei. 

Meine Zeiteinteilung und sonstige Lebensweise kurz zu schildem, 
verhaIt es sich so mit ihr. Ich stehe frUb etwas vor 4 Uhr auf, arbeite 
bis 9 Uhr Hegel, um 9 gehe ich ins Kolleg, um IO komm ich zuriick, 
ziehe mich aus, Schlafrock, Pantoffe1n und Nachthemde an und arbeite 
bis abends IO Uhr ununterbrochen; UlU IO Uhr lege ich mich schlafen. 
Ich ziehe mich immer, wenn ich um IO Uhr frUb aus dem Kolleg komme, 
aus, sagte ich, weil ich den Tag nie wieder ausgehe, ich esse nii.mlich 
gewohnlich zu Hause Mittag; nnr zweimal die Woche hochstens gehe 
ich zu Mittag essen. Wenn ich zu Hause esse, so esse ich Butterbrot. 
iiberhaupt habe ich mir das Essen in hohem Grade abgewohnt. FrUb 

1) Schelling, von Friedrich Wilhelm IV. hinberufen, um den EinfluB der 
Hegelschen Schule zu bekiimpfen, lehrte seit 1841 an der Berliner Universitiit. 

2) Karl Albert Agathon Benary (1807-1861) war Privatdozent derklassischen 
Philologie an der Berliner Universitiit. 

3) Theodor Ponafka (1800--1858), der bekannte Archiiologe, war seit 1843 
auBerordentlicher Professor an der Universitiit. 
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morgens trinke ich, der ich zu Hause gleich drei Buttersemmeln fraG, um 
4 Uhr eine leere Tasse Kaffee, ohne das mindeste zu essen, bis Mittag 
12 Uhr; da esse ich etwas Butterbrot, nachmittags trinke ich wieder eine 
leere rasse Kaffee, und um 7 Uhr esse ich wieder einige Butterschnitten 
als Abendbrot. Dabei empfinde ich aber nicht den geringsten Hunger 
des Tages iiber und befinde mich iiberhaupt ausnehmend wohl dabei. 
Ich gehe nicht zu Mittag essen, einmal der Erspamis wegen, dann aber 
hauptsachlich, wei! ich, wenn ich Mittag nicht ausgehe, eine Masse 
Zeit erspare und den ganzen Tag ununterbrochen arbeiten kann. Von 
4 frUb bis abends 10 sind 18 Stunden, da geht eine fUr Kolleg und zwei 
[fUr] An- und Ausziehen, Essen etc. ab, bleiben noch IS Stunden, da 
kann man schon etwas tun; und bin ich mit meinen Arbeiten sehr zu
frieden, was viel sagen will, denn ich bin die strengste Beh6rde gegen 
mich selbst, strenger als irgendein andrer sein k6nnte oder selbst diirfte. 

Fiir den Sommer will ich mir das Kaffeetrinken, da es doch kost
spie1ig ist, abgew6hnen; das wird mir weiter nicht schwer fallen; aber 
als ich auch dem Zigarrenrauchen entsagen wollte, ging es nicht. Merk
wiirdig, mit der gr6I3ten Leichtigkeit trage ich andere Entbehrungen, 
aber diese f1i.llt mir zu schwer. J etzt trage ich mich mit dem Projekte, 
die Butter zu kassieren. 

Ubrigens will ich das alles nicht gesagt haben, um etwa die "Rach
mones"l) zu erregen; ich k6nnte ja mit meinem Gelde auch besser leben, 
aber ich will nun einmal meine Bediirfnisse auf das Minimum reduzieren. 
- Mit dem Vorladen hat es nichts auf sich gehabt. Es ist eine bloI3e 
Formalitat, daI3 jeder, der auf einer Universitat in politische Demonstra
tionen verwickelt und deshalb bestraft worden ist, wenn er auf eine 
andere Universitat kommt, wie ein Kind die Hande falten und sagen 
muI3: "Nicht wieder tun", oder vielmehr, daI3 ihm eine Ermahnung, 
dies nicht wieder zu tun, vorgelesen wird, und er sie unterschreiben 
muI3. Zu diesem Zweck war auch ich vorgeladen. 

DaI3 Du L .. 2) •• die IS Rt. nicht gegeben hast, daran hast Du 
auI3erst und durchaus Recht getan, und hat es mich mit 
einiger Indignation erfiillt, daI3 er sie nur fordern konnte. Das heiI3t 
Deine und meine Giite miI3brauchen. 

Deine BefUrchtungen, es m6chte hier, da Klocke 3) da ist und I,. 
kommen will, der Breslauer Tanz wieder losgehen, wie auch Deine 

1) Hebriiisch: Mitleid. 
2) Mit L. ist wahrscheinlich Albert Lehfe1d gemeint, vgL S. 32. 
3) Klocke, ein Verbindungsbruder Lassalles, studierte Philosophie; er wanderte 

spiiter nach Amerika aus. Vielleicht war er ein Sohn des Kaufmauns Klocke, 
der damals Stadtverordnetenvorsteher und ein Hauptfiihrer der Liberalen in 
Breslau war. 



Ermahnungen bei dem "Abschnitt des Lebens", an dem ich stehe, 
sind ziem1ich iibrig. Ich dachte, Du wii13test doch meinen Willen in 
Punkto dessen, und an meiner Festigkeit zu zweife1n, ist erst gar grund
los. Wenn ich Festigkeit und Starke genug besaB, urn (im Winter) 
Deinen Bitten, j a Deinen Triinen widerstehen zu kfumen, sollte 
ich nicht Festigkeit genug besitzen, um Anlockungen von meinen 
Freunden widerstehen zu konnen? Aber damals war das notig und 
recht, von dem jetzt das Gegenteil notig und recht ist. Ich frage, 
sehe ich damach aus, wie einer, der verfiihrt werden kann und sich 
verfiihren 11i.Bt? Habe ich meinen Schwerpunkt in andem oder wurzle 
ich nicht vie1mehr mit aller Kraft und Klarheit des selbstbewu13ten 
Geistes in mir seIber? Ich bestimme mich und mein Hande1n nur von 
innen heraus. Oder bin ich etwa ein hei13bliitiger Jiingling? Un
besonnen? Ich habe Dir das schon oft erkHirt, ich bin ein Mann, 
in der vollsten Bedeutung des Wortes ein Mann, nur daB ich mit der 
manntichen Gereiftheit die Tatkraft und Energie des Jiinglings ver
binde. Was macht denn den Menschen zum Mann? Die Erfahrung. 
Aber wie lumpig, wie winzig sind die Erfahrungen, die der einze1ne 
aus den Begebnissen und Vorkommenheiten seines einze1nen Lebens 
zieht, wie gering an Zahl, wie unbedeutend an Inhalt! I Wie beschriinkt 
seine Sphare und folglich das, was er kennen lemen, erleben und er
fahren kann! Anders mit dem Philosophen; er macht die Erfah
rungen der ganzen Welt- und Volkergeschichte von Anno I 

bis auf den heutigen Tag zu den seinigen, sie, diese gro13en 
Erfahrungen diese Inbegriffe der gottlichen Weisheit 
werden zu seinen Errungenschaften. Er hat so viel Er
fahrung, als wenn er von 1000 vor Christus bis 1844 nach Christus gelebt 
hatte; er reift mit einem Worte in dem Proze13 des geschicht
lichen Lebens, er wird von dem geschichtlichen Leben, d. h. 
von Gott seIber, geschult. So bin ich gereift, so bin ich geschult, 
und damit basta! -

Auch sehe ich gar keinen "Abschnitt", an dem ich staude. Ich 
finde durchaus keinen "Abschnitt" darin, ob ich in Breslau oder Berlin 
studiere. Das ist ja eine ganz gleichgiiltige Lokalverauderung. Ein Ab
schnitt aber ist nur das, was tief und eingreifend in das innere Leben 
des Geistes eindringt und da unauslOschliche Spuren zuriickl1i.Bt, ein 
Abschnitt ist eine qualitative Umgestaltung des Geistes seIber, eine 
Phase, ein Stadium in dem Entwicklungsproze13 des Geistes seIber. 
Also bitte, bitte, zeige mir den Abschnitt, an dem ich stehe. Ich ziihle 
nur drei Abschnitte in meinem Leben, d. h. drei Phasen, und es gibt 
keine Phase mehr fiir mich, denn ich habe die hochste Phase des gegen
wiirtigen Geistes erreicht und kann mich nur innerhalb dieser, d. h. 
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nur quantitativ ausbilden. "Die drei Phasen aber, die ich durchgemacht, 
sind die: von meiner Geburt an bis ich nach Leipzig ging, oder kurz 
vorher, in we1chem Abschnitt ich ein dummer Junge war, von meinem 
Aufenthalt in Leipzig an, wo ich meiner inneren Leere bewuJ3t wurde 
und von einem unbestimmten, unklaren Sehnen, sie zu erfiillen, er
griffen wurde. Ein dunkler Drang, der mich damals aus meiner Sphare 
herausriJ3, ohne mir doch bestimmten positiv erfiillten Inhalt geben zu 
kounen. Das dauerte bis vor 2 1/. Jahren. Und vor 21/1 Jahren hautete 
ich mich zum dritten Mal. Die Philosophie trat an mich heran, und sie 
gebar mich wieder und von neuem im Geiste. Diese geistige Wieder
geburt gab mir alles, gab mir Klarheit, SelbstbewuJ3tsein, gab mir zum 
Inhalt die absoluten Machte des menschlichen Geistes, die objektiven 
Substanzen der Sittlichkeit, der Vemunft etc., kurz, sie machte mich zu 
dersichselbsterfassenden Vernunft, d. h. zum selbstbewuJ3ten 
Gott (d. h. zu dem sich als Erscheinungsform und Verwirklichung 
des Gottlichen begreifenden Geist). Wer aber einmal ein Gott war, 
wird nie wieder ein dummer Junge I! I 

Ubrigens tust Du Klocken sehr unrecht, er sehnt sich ebenso 
wie ich nach Arbeit und ist ein sehr ttichtiger Charakter und willens
fester Kerl. 

Apropos, Du kannst alles, was Du willst, mit dem Kondukteur 
schicken, denn sie kommen se1bst mit der Eisenbahn uach Berlin. 
Mayl) wenigstens erh1i.lt und schickt seine Briefe regelm1i.J3ig mit dem 
Kondukteur. 

Du schriebst mir in Deinem vorigen Briefe eine ganze Masse Deiner 
Freunde, die ich besuchen soU. Ich werde damit sehr sparsam sein. 
An alten Leuten babe icb nichts, zu Soireen will ich nicht ein
geladen sein, und junge Leute wie Sohne, Doktoren und 1i.lmliches 
Gesinde1" bei ihnen kennen zu lemen, will ich meiner Zeit wegen erst 
gar nicht. Ich habe viel zu tun, mir brennen die Nagel auf den 
Fingem! 

Warum schreibst Du mir nichts tiber Ferdinand Cohns Ankunft? 
Und besonders warum schreibst Du mir nichts tiber den Stand der 
Gasangelegenheiten?? Warum schreibt mir Mutter, Ferdinand, 

1) Ein entfernter unbegiiterter Verwandter, den Lassalle damals aufgefordert 
hatte, seine Wohnung, Unter den Linden, bei dem Schneider Tomaschek, mit 
ihm zu teilen. Vgl. hierzu seinen Brief an den Vater yom 24. April (Intinte 
Briefe etc. S. I9ff.). Dort heiJ3t es u. a.: "Auch ist es intmer angenehm, einen 
treuen Menschen bei sich zu haben, und auJ3erdem habe ich an May noch einen 
halben Kammerdiener ..• Natiirlicherweise sagte ich May, sowie er faul, un
gezogen wiirde, wiirde ich ihn ohne weitere Umstiinde sofort zu meiner Woh
nung hinaus expedieren." 
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Rikchen nicht? Ich lasse sie indessen alle vielmal griillen. Mit den 
IO% C. Aderholz hat es seine Richtigkeit. Wieviel Du einem jeden 
meiner Buchh1i.ndler zu bezaWen hast, habe ich Dir ja in meinem letzten 
Briefe angegeben, die darin angegebenen Summen sind alles netto 
Summen, von denen der Rabatt bereits abgezogen. BezaWe nicht mehr, 
a1s ich Dir angab. Apropos, schicke mir einen Erlaubnisschein, daB 
ich hier studieren darf, denn ein solcher war bereits bei der Immatri
kulation notig. Man sagte mir, ich solle ihn bald nachbringen. Schlie13-
lich bitte ich Dich, Deine Briefe meiner pekuni1i.ren Verh1iltnisse wegen 
kiinftig zu frankieren. Obgleich ich gern 6 Sgr. fUr einen Brief von Dlr 
bezaWe, so ist ja noch der andre Fall da, da13 ich den Brief bekomme 
und Du ihn bezaWst. Ungleich vorteilhafter fUr mich, denn ehe ich mir 
6 Sgr. am Mittagessen [ab] spare, so kommt des vielen Brotgenusses 
wegen eine vierwochentliche Verstopfung regelm1i13ig dabei heraus. 
Schreibe recht bald Deinem Dich liber alle MaBen liebenden Sohne 

19· 
LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 

Geliebter Vater! 

Ferdinand. 

[Berlin, 17. Mai 1844.] 
[Poststempe1.] 

Eine Bitte, die ich an Dich zu richten, ist die Veranlassung dieses 
Briefes. Ich fange kurz und ohne Einleitung an. Meine Bedlirfnisse 
hier belaufen sich auf folgendes: 

Flir Wohnung (ich bin, als May hereinzog, etwas ge
steigert worden im Preis von meiner 
Wirtin, wei! nach ihrer Logik derselbe 
Raum fUr 2 Personen teurer als fUr eine Rt. 6.15 

Flir Kleiderreinemachen, Stiefelputzen 1.-

Flir Mittag und Abendbrot zusammen " 4.-

Wie das zugeht, da13 ich mit 4 Rt. ffir Mittag und Abendbrot reiche, 
will ich Dir erk11iren. Zweimal in der Woche gehe ich Mittag in die 
Restauration, das macht 12 Sgr. und per Monat Rt. 1.18, bleiben noch 
5 Mittage und 7 Abendbrote in der Woche. Ein Mittag- oder Abend
brot zu Haus kosten rnich I Sgr. 3 Pf. Denn an einem Brot flir 21/2 Sgr. 
habe ich liber viermal, macht flir einmal etwa 7 Pf. und mit einem 
halben Pfunde Butter a 5 Sgr. lange ich auf 7-8 MaWzeiten, brauche 
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also fUr eine Mahlzeit an Butter nicht ganz 8 Pf., an Brot wie oben 
ausgerechnet 7 Pf., zusammen also fUr eine Mahlzeit I5 Pf. od. I Sgr. 
3 Pf. So1cher Mahlzeiten sind nun in der Woche I2 (siebenmal zu Abend 
und fiinfmal zu Mittag), im Monat 48; ich brauche also 48 gute Groschen 
oder Rt. 2.- Dazu kommen die zwei Mittagsmahlzeiten, die ich beim 
Restaurateur esse a 6 Sgr. und die mich also I Rt. I8 Sgr. kosten; es 
betragt also die Summe der Mittags- und Abendmahlzeiten per Monat 
3 Rt. I8 Sgr., ich habe in der Rechnung dafiir 4 Rt. angesetzt. 

Fiir Friihstiick (Ich habe den Kaffee sowohl vor- als nach
mittag aufgegeben; friih esse ich an seiner Statt 
fiir 6 PI. Semmel; der Kaffee ist mir ohnehin 
schadlich) -.I5 

Fiir Zigarren . 3.-
Fiir W1i.sche . I.IO 

Fiir Licht. I.IO 

Fiir Holz (ich verteile die Kosten fiir Holz auf alle Monate) I.IO 

Fiir Collegia . I.IO 

Fiir etwaige unvorhergesehene Falle als Taschengeld. -.I5 

Summa Rt. 20.25 

Fiir Kleidung brauche ich dies J ahr noch gar nichts. 
Du siehst also, daB ich sehr brillant leben und dennoch, da ich 

fiir den Monat 331/3 Rt. erhalte, monatlich Rt. I2.I5 ersparen kann, 
das macht jahrlich netto Rt. I50.- (Ich habe oben aber in der Spe
zifikation alles noch zu den hochsten Preisen gerechnet.) 

Fiir das kiinftige J ahr und von dem ab, falls das Gasgeschaft nicht 
ins Leben tritt, bin ich entschlossen, diesen Rt. I50.- zu entsagen und 
meinen Wechsel auf Rt. 250.- zu beschranken. Ich konnte ja noch 
billiger leben, wenn ich eine Wohnung fiir 2-3 Rt. nehme und wiirde 
in ihr mir so gut gefa.nen wie in der bisherigen; was aber das jetzige 
J ahr betrifft, so bin ich entschlossen, diese Rt. I50.- auf Biicher aus
zugeben, um den Kreis der mir notigen Biicher zu vervollstandigen 
und womoglich abzuschlieBen. Nun kann ich gegenwartig eine ganze 
Partie mir unentbehrlicher philologischer Biicher kaufen; ihr Laden
preis (es sind aber die besten Werke, die ich mir doch anschaffen miiBte) 
betragt iiber 350 Rt.; der antiquarische betragt Rt. IOO.-, wenn ich sie 
auf Zeit nehme, wenn ich aber bar bezahle, so kann ich noch I'7 Prozent, 
vielleicht auch 20 Prozent erhalten, so daB sie mich dann nur 80 Rt. 
kosten wiirden. Ich richte daher die Bitte an Dich, mir diese Rt. 80.

auf mein Konto auszuzahlen und mir jeden Monat den oben angegebenen 
UberschuB von Rt. I2.I5 abzuziehen. DaB ich diese Ausgabe machen 
kann, ohne meine Krafte zu iibersteigen, habe ich Dir durch die obige 
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Rechnung gezeigt. Ich bitte Dich aber, schicke mir umgehend 
spli.testens Montag diese Rt. 80.-, denn ich unterhandle bereits 
8 Tage um diese Bucher, und es gelang mir nur, bis Mittwoch Zeit zur 
Besinnung rUr mich auszuwirken; bis dahin sollen sie nicht verkauft 
werden; denn, wie Du Dir denken kannst, handeln sehr viele um diesen 
Posten, es fehlt ihnen nur wie mir die groBe Summe baren Geldes. 
Hat aber erst eine echte philologische SpUrnase diesen Schatz entdeckt, 
dann ist er fort fiir mich. 

Also bitte, erfiille diesen Wunsch aufs schleunigste Deinem Dich 
innig liebenden Sohn 

Ferdinand. 

NB. Alle etwaigen Beitrli.ge und Beisteuem mu13 ich hoflichst und 
dankbarst ablehnen. Tells sollst Du durch meine Buchersucht (obgleich 
es diesmal nicht bloBe Liebhaberei, sondem wirklich Bedurfnis ist) 
nicht leiden, teils will ich nun einmal Bucher haben, die ich fUr mein 
eignes Geld gekauft. 

20. 

LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 

Geliebter Vater! 

Berlin, d. 21. Mail) 1844. 
[Poststempe1 Berlin, 3. JUDi.] 

Ich kann Dir nicht verhehlen, daB ich mit Deinen Briefen, auf die 
ich mich doch immer so sehr freue, li.u13erst unzufrieden bin. Selbst 
Du schreibst mir nur so spli.rlich, so kli.rglich, als sich nur tun lli.Bt, 
zwei kleine Seiten et voila tout! Was solI ich erst uber die andem sagen! 
Die liebe Mutter schreibt mir grade so viel Zeilen, als ich Seiten er
warte, Rikchen schreibt gar nicht, sondem verspricht nur zu schreiben, 
und Ferdinand endlich verspricht nicht und schreibt auch nicht, lli.13t 
mit einem Wort gar nichts von sich horen. So geht es in unausgesetzter 
Stufenfolge, im fortlaufenden ProgreB bis zum totalen Nichts herunter. 
Und beklagt Euch nun nicht etwa, Ihr hli.ttet nichts, wovon Ihr mir 
schreiben k<>nntet. Hab' ich etwa mehr Stoff, groBe Ereignisse etc. 
zu berichten? Ganz im Gegenteil. Aber wie kommt es, daB meine Briefe 
stets so viel Bogen als die Eurigen Seiten fiillen? Das macht, weil ich 

1) 1m Original ist das Wort; "May" durchgestrichen und von offenbar fremder 
Hand durch "JUDi" ersetzt. Da aber der Poststempe1 3. VI. lautet. so mull die 
urspriingliche Angabe die richtige sein. 
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Euch sogar von den kleinsten, minuti&esten Einzelheiten Bericht ab
lege, die an und fiir sich ganz uninteressant sind, von denen ich aber 
doch glaube, da13 sie fiir Euch ein gewisses Interesse haben werden, 
und zwar aus dem einfachen Grunde, weil selbst das Kleinlichste und 
Unwichtigste Wert und Bedeutung erh3.lt, wenn es sich auf eine Person 
bezieht, an der man einen gediegenen und inhaltsvollen Anteil nimmt. 
Ihr aber, statt Euch in dieser Hinsicht meine Briefe zum Muster zu 
nehmen, berichtet mir gar nichts von alledem, was innerhalb Eurer 
vorgeht, la13t mich in vOlliger Unwissenheit dariiber, wie Ihr lebt, was 
Euch grad amiisiert, ennuyiert, kurz beschiiftigt. Ihr werdet mir ant
worten: Kleinlichkeiten! Das weill ich, aber ich wiederhole es Euch, 
so kleinlich diese Kleinlichkeiten sind, so werden sie getragen 
von den konkreten Verhaltnissen, auf die sie in Beziehung stehen. 
Das Faktum ist an und fiir sich nichts; - aber es bezieht sich auf Person
lichkeiten; diese sind seine Trager, diese verleihen ihm Farbe, Ton, 
Licht, Bedeutung, Warme, Dasein, Leben. 

Also bessert Euch, und das Gesagte gilt auch fiir Dich, Heber Vater, 
Deine Briefe sind allzu karg, sie stehen im umgekehrten Verhaltnis 
zu Deiner Giite. Was Ferdinand betrifft, so bin ich in allem Ernste 
so bose auf ihn, wie ich's kaum zu sagen wei13! Sechs Wochen 
bin ich von Hause fort, und er hat noch nicht einmal einen Gru13, ge
schweige einen Brief mir beigefiigt. Das ist eine Indolenz, eine Faulheit 
und Lieblosigkeit, die gar nicht zu entschuldigen ist. Ich glaube, wenn 
er jetzt zu meiner Tiir hereintrate - ich sprache nicht mit ihm! 

Du erkundigst Dich, lieber Papa, so ange1egentlich nach den Exami
natorien, die man mit uns anstellen will, und irreichnicht, soempfindest 
Du eine kleine geheime Schadenfreude dariiber, da13 ich nun auf der 
Schuljungenbank sa13e und mich examinieren und dressieren lassen 
mii13te. Aber gliicklicherweise, so weit ist es noch nicht. Einige der be
deutendsten Professoren bier haben zu beharrlichen Widerstand ge1eistet. 
So erzaWt man folgende zwei Antworten, die eine mehr als anekdot~ 
rische Glaubwiirdigkeit haben. Eichhorn soli namtich zuerst mehreren 
der ausgezeichnetsten Professoren privatim jedem seinen VorscWag 
gemacht haben. Marheineke 1) soli ganz iiberrascht gewesen und in der 
ersten Bestiirzung ihm die Worte entfahren sein: "Aber Exzellenz, 
sind Sie verr- -," worauf er sich schnell sehr tolpisch verbesserte, 
indem er sagte: "Aber Exzellenz, sind Sie nicht gescheut?" Neander2) 

1) Philipp Marheineke (1780--1846), seit 18Il Professor der Theologie an der 
Berliner Universitiit, war in seiner Fakultiit die angesehenste Persi:inlichkeit, die 
auf dent Boden der Hegelschen Philosophie stand. 

2) Der Kirchenhistoriker J. G. W. Neander (1789-1850), eigentlich David 
Mendel geheillen, gehOrte der Berliner Universitiit seit 1813 an. 
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5011, als ihm der Minister seinen Plan mitteilte, ruhig geantwortet haben: 
"Exzellenz, wenn das durchgeht, so gehe ich nach Tiibingen und werde 
dort Privatdozent." 

Dieser Widerstand machte den Minister stutzig. Er wollte seinen 
Plan nicht ganz aufgeben, ihn a tout prix durchzusetzen schien be
denklich. So wahlte man denn mit der erbarmlichen Halbheit, die fUr 
unser ganzes jetziges Regierungssystem bezeichnend ist, einen sehr 
fein ersonnenen Mittelweg. Eichhorn erlieB an die einzelnen Fakultaten 
und die betreffenden Professoren ein Ministerialreskript, in welchem 
er ihnen anzeigt, es ware ihm lieb, wenn die Herren Professoren mit 
ihren Kollegien ein Examinatorium verb1inden, auf daB "ein innigeres 
Verhaltnis von Lehrenden und Lernenden hergestellt wiirde" (die ge
wohnliche abgedroschene Phraseologie). Doch solle keiner der Herren 
Professoren dazu genotigt sein, wenn er es nicht aus freien Stiicken 
fUr gut befinde; auch "sollten die Herren Studierenden nicht genotigt 
sein, wenn sie ein Ko11eg annahmen, mit dem ein solches Examinatorium 
verbunden sei, auch dies letztere zu besuchen. Man wolle alles dem 
freien Willen der Herren Studierenden und Professoren anheimste11en, 
man werde ja am besten dabei sehen, ob der Vorschlag Anklang findet" 
und was der Salbaderei mehr ist. 

Demnach haben nun die einen der Pro£essoren solche Examinatoria 
eingerichtet, die andern nicht. Besonders in der philosophischen 
Fakultat haben sie Eingang gefunden. Man ist jedoch nicht verbunden, 
sie zu besuchen, und ich tue es daher nicht, und wie ich glaube, halten 
es die meisten ebenso. - Der Ausweg aber, den der Minister ersonnen, 
ist auBerst fein. Er wuBte wohl, daB er niedertrachtige Augendiener 
genug finden wird, denen der leiseste seiner Winke Befehl ist. Dnd 
besonders in der philosophischen Fakultat hat er sie gefunden. 0 diese 
Philosophie, diese feile Kokette! Aber dafiir mag sie auch dereinst 
zusehen, wo sie ihre Schande, wo sie ihre Scham verbergen sol1, wenn 
man ihr die Maske der Ehrbarkeit von dem verbuhlten Gesicht gerissen, 
wenn sie in ihrer haBlichen Nacktheit dasteht und ihr die Gassenbuben 
auf der StraBe nachzischen. 

So steht z. B. in einer Ermahnung, die die hiesigen Studierenden 
bei der 1mmatrikulation emp£angen, folgender klassischer Satz: "Wir 
sind weit entfernt, der groBeren Zahl unserer Zuhorer zuzutrauen, sie 
seien in der hochst untergeordneten Ansicht befangen, welche die 
Wissenschaft nur als ein Mittel des Lebensunterhaltes anerkennt; 
wiewohl diese wahrhaft unsittliche Betrachtungsweise manche 
Gemiiter beherrscht." 1st das nicht die Dnverschamtheit bis zum 
ExzeB getrieben? Hier wird von Staats wegen der 1dealismus gepredigt, 
aber freilich, der Wisch ist 1818 gedruckt, damals durfte man noch so 
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reden. Seit der Zeit haben sich die J ahrbiicher 1) die Miihe genommen, 
und mit ibnen die ganze neuere Entwicklung, der Welt zu zeigen, was 
Idealismus ist, wenn er die Wissenschaft durchdringt. Da hat man denn 
dies Kokettiel'en mit der Sittlichkeit gar bald fahren lassen miissen. 
Die Schminke wurde heruntergerissen und es blieb - die Metze. Das 
ist der groJ3e Schritt, der in der neueren Entwicklung getan wurde. 
Die Leute wurden auf ihre Konsequenzen hingedrangt; die 
Gegensatze erhielten ihre richtige Stellung. Der Schleier 
fiel, und nackt muJ3te alles hervortreten. Der Staat aber, dieser alte 
Siinder, besitzt nicht einmal jene ungeheure innere Kraft, die wir an 
manchemgroJ3em Verbrecher, wie z. B. Richard II. ,II) bewundem miissen 
trotz allen Abscheus, jene Kraft, die Hiille fallen zu lassen und hervor
zutreten und zu sagen: Ja, ich bin'sl Solches Selbstvertrauen hat er 
nicht, weil er wohl weiJ3, wie ihm die Kraft feWt, va banque zu sagen 
der Welt, und darum kokettiert er noch immer und mochte allzugern 
seine BlOJ3e mit den· Lappen und Lumpen bedecken, die man ibm 
doch nun einmal abgerjssen hat. Daher dies Kokettieren, dies BuWen 
mit der Zeitbildung, dem Fortschritt, der Wissenschaft etc. Ein solch 
groJ3er Siinder wie Richard, der mit der "tlberwucht seiner geistigen 
Kraft auf sich seIber fuJ3t, ist ein tragischer Anblick; ein solch gemeiner 
Siinder aber, der an sich se1bst verzweifelnd in der Heuchelei seinen 
Schutz sucht, ein erbarmlicher, ein eke1erregender Anblick. So unser 
Staat! 

Unerbittlich aber treibt die Zeitbildung das sich schminkende Alte 
dazu, seine wahre, seine ungescbminkte Stellung und Physiognomie 
einzunehmen. Zuerst macht der Staat der Zeitbildung Konzessionen, 
d. h. er kokettiert und buWt noch mehr. Aber bald geht das nicht 
mehr, die Anforderungen werden immer groJ3er, immer mehr verlangen
der, immer griindlicher; will er nicht, indem er immer mehr zugibt, 
endlich sich selbst aufgeben, so muJ3 er - es hilft ibm aus diesem 
Dilemma kein Gott und kein Teufel - zuriick, er muJ3 seine wahre 
Ste1lung einnehmen, er wird auf seine Konsequenz gestoJ3en. Zittemd 
macht er diese Riickschritte, aber er macht sie. Wenn .er vorhin in 
Gefahr war, sich in den Strudel und Abgrund des Neuen (der Huldigung 
des Zeitgeistes durch Konzessionen) fortreiJ3en zu lassen, so hat ibn, 
kaum der Szylla entronnen, jetzt die Charybdis gepackt, der entgegen
gesetzte Strudel; der ibn unentrinnbar in seinen Trichter hinunter
zieht. Durch die Reaktion der Zeit getrieben und gestoJ3en, muJ3 er 

1) Die Halleschen und ihre Fortsetzung die Deutschen J ahrbiicher, das Organ 
der junghegelschen Schule. 

2) I.assalle meint offenbar Richard IlL 
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cine Verkleidung nach der andern fahren lassen und sich endlich in 
seiner ganzen N acktheit und H1i13lichkeit dem allgemeinen Tageslicht 
darstellen; das ist das Aufflackern der Lampe, die letzte Kraftanstren
gung, ehe sie verlischt. Es ist indes ein Doppeltes erreicht worden: die 
Zeitbildung hat sich mehr verallgemeinert und ist in ihren Anforde
rungen immer ungeniigsamer, immer unbandiger, immer griindlicher 
geworden; der Staat, um sich hiegegen zu schiitzen, hat den entgegen
gesetzten Weg machen miissen, je mehr sie fordert, desto mehr mull 
er verweigern, immer gewaltsamer halt er sie sich vom Leibe, immer 
griindlicher, immer blutiger wird der Konflikt; endlich hat der Staat 
seine ganze Wahrheit, seine Spitze erreicht; durch den doppelten zuriick
ge1egten Weg ist er doppelt weit von der Zeit und ihrem Wollet1. ent
fernt; das ist dann die Periode, wo der Staat von keinem, keinem 
(selbst einem so friedlichen Biirger wie Du) !anger mehr ertragen wird, 
er hat seine Spitze erreicht und - schlagt um. Und nun ist die Zeit, 
wo die Fleischwerdung Gottes wieder vor sich geht, wo die Wirklich
keit beschattet und befruchtet wird vom Geist Gottes. Es kommt 
die Lust der Inkarnation des Gedankens. Der Geist driickt seinen 
Stempel wieder auf der sprOden Wirklichkeit; und die so lange, so 
qualvoll Getrennten leben wieder in frohlicher Einheit und Durch
dringung. Und diese Arbeit der Gottverwirklichung, die Lust und 
Anstrengung der Negation und die Inkarnation des Heiligen Geistes 
nennt man im gewohnlichen Leben eine Revolution. -

Darum, lieber Vater, freue ich mich jedesmal, wenn ein Riick
schritt geschieht, ich freute mich, als die Lehrfreiheit aufgehoben 
wurde, und freue mich, wenn die Lernfreiheit aufgehoben wird, und 
wenn alle und jede Freiheit bis zu der des Essens und Trinkens auf
gehoben wird, mir schon ganz recht; und wenn halb PreuBen nach 
Spandau und Sibirien geschickt und gekopft und stranguliert wird, 
ist niemand vergnugter dariiber als ich. Nichts bringt mich aus meinem 
philosophischen Gleichmut, und ich zweifle auch nicht und schwanke 
nicht und werde nicht beangstet und bekiimmert, sogar selten zornig, 
sondern ich lachle ruhig, wei! wir die Enden der Dinge voraus sehen 
und sage mir Homers Vers: 

Kommen wird einst der Tag, wo die heilige TIios sinket, 
Priamos und das Volk des lanzenkundigen Konigs. 

Und je groBer der Riickschritt, desto naher die Auferstehung oder 
wie das Volk sagt: "Wenn die Not am hOchsten" etc. Und darum 
wiirde ich auch im Notfall ein Examinatorium ertragen und selbst 
noch mehr. Die Frage ist nur die, wie man etwas tragt mit der 
Indolenz und der dumpfen Vertiertheit und Gleichgilltigkeit des 

Mayer, l.ssallc-N.cbl .... I 
7 
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polnischen Bauers oder mit dem ganzen Ingrimm des denke.nden 
Mannes. 

Neulich habe ich eine Art Landpartie gemacht. Dorchen 1) wohnt 
ni.imlich in einem Sommerlogis, im Tiergarten, wirklich ausgezekhnet 
schon. Da sie mich sehr bat, sie einmal friih morgens da zu besuchen, 
und ich mir neuIich ohnedies eine Erholung machen wollte, ging ich 
friih um 5 Uhr hinaus und wurde erst, denke Dir, abends urn 7 vonihr. 
fortgelassen. - Auch bei der Eschwe machte ich neulich einen Besuch; 
sie war sehr freundlich. - In meiner Lebensweise ist keine Anderung 
eingetreten, die ausgenommen, daB ich die Butter kassiert habe \lnd 
mir statt ihrer Wurst kaufe, da habe ich ein ebenso billiges undo weit 
nahrhafteres Essen. Die Mutter bitte ich vielmal, mir einige Remden, 
Oberhemden wie Nachthemden zu schicken; ich lange mit den meinigen 
nicht gut, da ich im Sommer die W oche drei Remden brauche. Dqch 
miissen sie feiner sein, als die mir Papa gekauft hat, denn diese sind 
sehr ordinar, und fiir einen anstandigen Mann ist em feines Remde 
das erste Bediirfnis. Du wunderst Dich vieileicht, daB ich plOtzlich 
auf eine Toilettensache Riicksicht nehme; aber ich glaube, ma.n sei 
entweder ein Sansculotte, wie ich in Breslau war, und was eigentlich 
das Alierverniinftigste ist, oder, wenn man schon eine Riicksichtauf 
seine aul3ere Erscheinung verwendet, kleide man sich fein, worun.ter 
ich nicht "nach der Mode" verstehe, sondern in reiche Stoffe. 'Den 
Mittelweg der "ordentlichen und armlichen Kleidung" mag ich nichtgut 
leiden. - rch rechne mit Sicherheit darauf, daB Du nicht einen, sondern 
wenigstens zwei bis drei Tage bei mir zubringen wirst, bei Gelegenheit 
der Messe. Ich habe einigen Grund, dies zu fordern, denn Du hast mich 
von Leipzig aus nicht besucht. - Wenn Du mir das je ne sais quoi 
schickst, das Onkel Moritz mir mitgebracht hat, so sieh doch, ob nu 
nicht O'Conneils 2) Portrat beifiigen kannst. 

Wenn ich nicht einen ebenso ausfiihrlichen Brief von Dir er
halte, so soIl mein nachstes Schreiben in einer NuBschale Platz 
haben. 

Dein Dich von ganzem Rerzen und ganzer Seele liebender Sohn 

Ferdinand. 

1) Wahrscheinlich die Schwester des Schwagers Friedland, also eine Cousine 
Lassalles. 

2) Die Begeisterung fiir den groJ3en irischen Agitator war in den deutschen 
freiheitlichen Kreisen damals eine allgemeine. Nur Friedrich Engels hatte bereits 
1843 vom kommunistischen Standpunkt aus gegen O'Connell Partei ergriffen. 
Vgl. Gustav Mayer, "Friedrich Engels", Bd. I, Berlin 1919, S. 133. 
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21. 

LASSALLE AN DEN VATER. (Originalfragment.) 

Mittwoch, d. IZ. Juni 1844. 

Geliebter Vater! 

So leid es mir tut, auch diesen Brief mull ich mit einem Vorwurf 
begirinen. Mein Schreiben hast Du Mittwoch erhalten und erst Montag 
'Dich zur Beantwortung entschlossen. Diesmal war es umso grau
samer, als die mannigfachen Breslauer Neuigkeiten mich in bezug auf 
Euch, meine Geliebten, etwas in Unruhe versetzten. 

Deinen vorletzten Brief nebst Schinken habe ich ebenfalls erhalten, 
Du schriebst mir darin, ich solle dem Kondukteur 5 Sgr. geben, ich 
wurde aber zur Salzs1iule vor Schreck, als er 121/2 Sgr. forderte. Ich 
bot ihm endlich 71/2 Sgr.; auch damit begniigte er sich nicht. Nichts 
in der Welt aber konnte mich dazu bringen, ihm die betr1ichtliche 
Summe von 121/2 Sgr. auszuzahlen, um so mehr da Du mir ausdriick~ 
lich von sSgr. geschtieben, und so ging ich denn gem den Vorschlag ein, 
den er mir machte; er nabm nfunlich von mir gar nichts und sagte,. 
er wolle das Heber mit Dir abmachen. 

Dem Onkel Friedlander mache meine beste Empfehlung, viel Dank 
fUr den schanen Schinken, ich habe ibn mit dem besten Appetit ver
zehrt, obwohl nicht bis zu Ende, da ich sehr vorsichtig bemerkte, da13 
er bereits iiberzugehen anfing. Von SchmeHlen habe ich nicht gelitten. 
Sowohl bei Schinken als auch in andem Beziehungen weill ich mir das 
Geschmeill gar trefflich vom Leibe zu halten! 

Von Max habe ich bis heute vergeblich einen Besuch erwartet. Da 
er nicht zu mir kommt, so werde ich dieser Tage mich einmal zu ihm 
begeben. An Tante und Rikchen Baum bitte ich Grii13e bestellen 
zu lassen. 

Gestem hat mich Meierstein besucht; es hat ihm viel Miihe ge
kostet, mich aufzufinden. Ich freute mich sehr mit ibm, ich liebe solch 
joviale Leute, besonders unter Kaufleuten; diese frahliche und heitere 
Lebenslaune ist das beste Einbalsamierungsmittel, um die zerfressenden. 
Wiirmer und Maden des stinkenden egoistischen Gesch1iftsgeistes der 
Kr1imerzunft vom Karper abzuhalten. 

Den 1. Juli oder vielleicht schon den 25. oder 26. Juni werde ich 
meine Wobnung andem. Ich war zwar mit meiner bisherigen Wobnung 
sehr zufrieden, und iibersah ihr gem die kleinen Schattenseiten, die sie 
hatte, z. B. da13 sie drei Treppen hoch ist und da13 man bestandig die 
Fenster geschlossen haben mu13, wei! man sonst vom Gerassel der Wagen 
am Studium verhindert wird. ,Aber eine Schattenseite hatte sie, die 
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alle sonstigen Annehmlichkeiten weit iiberwog. Die Wirtin ist namtich 
eine reine Canaille von einer Frau. Als Mai zu mir zog, erhohte sie 
den Preis um 11/2 Rt. 1ch muJ3te es mir leider gefallen lassen. Fiir die 
Commodite (es befindet sich namtich kein Abtritt, sondem nur ein 
Nachtstuhl da) 5 Sgr., endlieh noch fUr das Reinmachen der Kaffee
ma$chine (denke Dirl) I Sgr. taglich, obgleich ich sie doch auSerdem 
fiir Bedienung bezahlte. Das letzte nun interessierte mich weniger, 
denn ich gab bald das Kaffeetrinken ganz und gar auf und hatte daher 
auch fUr das Reinmachen der Maschine nichts zu bezahlen. Nichts
destoweniger argerte mich ihre Unverschiimtheit. Neulich aber machte 
sie mir vollends einen Skandal. 1m heiSen Sommer nam1ich ist es doch 
unumganglich notig, dall man mehreremal des Tages frisches Wasser 
braucht. A1s ich nun neulich danach klingelte, erhielt ich keins und alS 
ich wieder klingelte, lieS sie mir sagen: Wenn ich so oft frisches Wasser 
wolle, miisse ich sie dafiir besonders bezahlen, sie miisse ebenfalls fiir 
die Fahrten Wasser bezahlen, die sie sich heraufholen lasse. Ich lieS 
ihr antworten, man miisse bei ihr am Ende die Luft bezahlen; sie miiJ3te 
mir zwar eigentlich Wasser bringen, da ich mich jedoch mit ihr nieht 
zanken wolle, so moge sie es nur sein lassen. - Es dauert nicht lange, 
so wird meine Tiir aufgerissen; mit untergestemmten Armen, mit furien
gleichem Blick stiirzt meine Wirtin herein und macht mir ein Geschrei, 
das man unten bOren konnte. 1ch blieb jedoch ganz ruhig und ermahnte 
sie nur siinftiglich, baldigst meine Stube zu verlassen, in widrigem Falle 
wiirde ich sie so hinauswerfen, dal3 thr Horen und Sehen vergehen solIe. 
Darauf fand sie es denn filr gut, s:ch zu verziehen. 1ch habe mir bereits 
eine Wohnung gemietet, die alle Wiinsche noch mehr befriedigt als die 
jetzige und nicht teurer ist, Kleine Kirchgasse Nr. 2, eine Sackgasse, 
Quergasse von den Linden, parterre. Da werde ich von nun an wohnen 
und mOchte gem, da mir dies von meiner neuen \Virtin freigestellt ist, 
schon den 26. oder 27. hinziehen. Lieb ware es mir, wenn Du mir bis zu 
dieser Zeit das Geld fiir das kiinftige halbe Vierteljahr schiektest, denn 
ich bin diesen Monat etwas knapp an Geld. 

Aber sage mir nur, warum lassen denn die Breslauer Behorden die 
Soldaten nicht aufmarschieren, mit Ruten bewafinet, um die mutwilligen 
Breslauer Gamins nach Hause zu jagen? Warum duldet man, daS die 
offentliche Rube und Sieherheit von Stral3enbuben drei Tage hindureh 
gestort wird? Ieh kann das in der Tat nicht begreifenl Ieh bin wahr
haft entriistet iiber diese Langmut bei den Breslauer Vorfii.Uen.1) Die 

1) Die Umuhen in Bres1au hatten au den Abenden des 6. und besonders des 
7. Juni stattgefunden. Vgl. dariiber Julius Stein ... Geschichte der Stadt Bres1au 
in1 19. Jahrhundert", Bres1au 1884. s. 166£. Die Giirung in Breslau war doch 
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Rube und Sicherheit des gesellschaftlichen Zustandes ist doch bei Gott 
etwas zn heiliges, um ein Tummelplatz zu sein fiir den Mutwillen 
fenstereinwerfender Gassenbuben. Etwas anderes ist es, im Namen 
der Idee eine ideeverlassene Wirklichkeit aufzuheben und eine neue 
Manifestation und Entiiullerung des ewigen Wesens aus sich heraus 
in die .A.ullerlichkeit des Seins zu vollbringen, - das hat aber nichts zu 
schaffen mit jener Keckheitlosen, kindischen Gesindels. Der gese1lschaft
liche Zustand, so unberechtigt er auch ist, so gewi13 er auch bald zuriick
genommen und versenkt werden wird in den Abgrund jenes Wesens, das 
ihn aus seiner Unendlichkeit gesetzt hat, ist ein Unantastbares, Heiliges 
gegeniiber dem frevelhaften Spiel willkiirlicher, losgebundener Krafte. 

Etwas ganz anderes ist es mit den Peterswaldauer und Langen
bie1auer Vorfallen. I ) Hier ist es Ernst, blutiger Ernst! Merkt Ihr etwas? 
Hort Ihr's gewittern am Horizont? Fiirchtet Euch nicht, es wird dies· 
mal voriibergehen, und noch einmal voriibergehen -aber dann wird's 
einschlagen! Du schreibst, wir leben in einer bewegten Zeit. Jawohl, 
sehr bewegt, aber der heiligen Jungfrau sei's Dank, daB die Zeit endlich 
zur Bewegung gekommen, daB sie sich aufzuraffen anfaugt aus der 
alten siindhaften Indolenz, in die sie verfallen! 

"Gerissen ist die Zeit aus den Gelenken," aber die neue Hamlet
natur fiihrt im Gegensatz zu der alten so fort: "Wohl mir, daB ich ge
boren bin, sie wieder einzurenken." 

Oder seid Ihr denn wirklich so stockblind, taub, dumm, an allen 
Sinnen geliihmt und geschlagen, daB Ihr nicht merkt, was das alles zu 
bedeuten hat? Die Not, das Ungliick, die Entzweiung mit dem gese1l
schaftlichen Zustand, die sich jetzt in so vielen Phauomenen kundtut, 
durch so unzablige Prismen bricht, Weberarmut und Aktienschwinde1. 
das ist auf das engste innerlich verkniipft und ein Eines, die Prismen 
und Strahlenbrechungen nur verschieden, das Licht, der Strahl der 
eine. Alle diese verschiedenartigen Phiinomene sind Mowen, Mowen 
sag' ich Euch, Stllrmvogel, die da verkiinden, daB der Sturm des neuen 
Geistes im Anzug sei. 

wohl durch die Nachricht hervorgerufen worden, daD TrUppen aus Brieg, 
die durch Breslau kamen, zur Herstellung der Ruhe in den Weberdistrikten be
stimmt waren. 

1) tiber die bekannten Vorgange. die sich Anfang Juni im Eulengebirge 
abgespie1t hatten, tmterrichtet noch immer am besten Wilhelm Wolff, "Das 
Elend und der Aufruhr in Schlesien" (geschrieben Ende 1844). Der Aufsatz, der 
zuerst 1845 in dem von Piittmann herausgegebenen "Deutschen Biirgerbuch" 
erschien, ist heute am bequemsten zuganglich in Wilhelm Wolff, "Gesattlme1te 
Schriften", herausgegeben von Franz Mehring, Berlin 19°9. Es ware zu wiinschen 
gewesen, daD diese Sammlung .noch einige der Artike1 aufgenommen hatte, die 
Wolff um diese Zeit in der "Breslauer Zeitung" verofientlichte. 
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Wird man mir nun endlich glauben, daB an den modernen Prophe
zeiungen doch etwas dran ist? He, was sagt der Direktor? Oder sind 
auch diese Bewegungen aIle nurbedeutungslose, zufallige, spurlos 
voriibergehende und ohne sein tiefes (?] und treibendes Prinzip als 
ihren Hintergrund zu haben? 

N ein, nein, man tausehe sich nicht. Das ist der Anfang jenes Krieges 
der Armen gegen die Reichen, der fiirchterlich nah ist. Das sind die 
·ersten Regungen und Zuckungen des Kommunismus, der theoretisch 
und praktisch unsere Adern erfiillt und durehdrungen hat. Das sind 
die ersten krampfhaften Anstren~ngen, die der Embryo im Mutter
leib macht, wenn er sich losringen will zum Fiirsichsein und zur Tages
helle. Das sind die ersten Wehen. Und nun frage ich Eueh, Was sind 
das fiir A.rzte, die, wenn die Mutter in den Wehen liegt, ihr die Gebar
mutter angstlich undfestzuhalten? Glaubtmanso eine Geburt verhindern 
zu konnen? Aber das Kind wird sich seinen Ausweg bahnen, - nut die 
Mutter wird dabei zertriimmert werden, die Sehale nur wird zerspringen 
und mit Recht, denn das neue Wesen ist die Wahrheit des alten und 
ein hoheres Dasein. Die Mutter hat ihren Zenit erreieht und ihre 
Bestimmung erfiillt, indem sie zur Quelle eines neuen \Vesens wurde. 
In dieses ist ihre Lebenskraft hiniibergestromt, sie selbst, die Quelle, 
ist versiegt, was will sie noch? Nur im Einzelleben erhalt sich die 
Mutter neben dem Kinde, aber auch hier ist es ja klar und deutlich, 
wie ihr Fiirsichsein hiniibergegangen ist in das aus ihr Geborne, und wie 
sie abnimmt mit dem Zunehmen des Kindes. 

Die Weber sind also endlich auf die Idee gekommen, selbst ein 
Kotnitee zu bilden zur "Abhilfe der Not der armen Weber und Spinner 
iill Gebirge", und ich glaube gewiB, daB ihr Plan auf die Lange der Zeit 
nachhaltiger und griindlicher wirken wird, als sogar der, den Ferdinand 
dem Komitee vorgelegt hat. 

Und wie bewuBt das alles zugegangen. Hast Du gelesen? A1s man 
dem Yolk den Vorschlag machte, die Fabrikhauser niederzubrennen, 
verwarfen sie dies einstimmig. "Denn", sagten sie, "damit wiirde unser 
Zweck nicht erreicht. Die Fabrikanten sind verassekuriert; sie wiirden 
den Schaden ersetzt bekommen; und unser Zweck ware verfehlt, sie 
so arm zu machen, wie wir selbst sind!" Das ist schon nicht mehr rohe 
Vernichtungswut, das ist schon klare, selbstbewuBte Zwecktatigkeit. 

Man stopfe sich die Ohren zu, das wird nichts helfen. Die Gesell
schaft ist nicht bloB leicht an ihrer Oberflache bewegt, sie ist in ihren 
Untiefen- im innersten Eingeweide ersehiittert und durehwiihlt. 

Es ware sehr leicht, denZusammenhang der groBen Krise in unserer 
finanziellen Welt damit aufzuzeigen. Die jetzige Verlegenheit und 
Krise ist nur der unabweisbar notwendige AusfluB unseres ganzen 
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kolIlrilerziellen Systems, ja sie ist sogar nur die Bliite desse1ben. Es 
geht damit wie immer. Eine soziale Idee taucht auf und verwirklieht 
sieh. So nun gesetzt, zeigt sie zuerst ihre Berechtigung auf; sie begriindet 
das GlUck der Volker, wie'sie deren Sehopfling und substantieller Inhalt 
ist. Aber als bestimmte historische Idee hat sie in der Bestimmtheit 
selbst die Negation an sieh, in dem, was ihre Fiille und inhaltsvolle 
Bedeutung war, erweist sie sieh aueh die Mangelhaftigkeit an sieh zu 
habeh, das ihr fehlende Moment. Eine theoretisehe Idee, wenn sie den 
Niederschlag in die Praxis erlebt, zeigt in diesem Niedersehlag a1s 
Praxis erst alles das auf, was theoretiseh im Keim in ihr lag. Hier erst 
in der Praxis wird sie sieh selbst durehsiehtig und klar, denn sie ent
faltet hier in allem Reiehtum der entwickelten Form, in der aul3erlieh 
hetausgebildeten Fiille de!' Konkretion, was sie theoretisch nur an sieh 
war, was da in ihrem Innem noeh verborgen und zusammengefaltet 
schlummerte. Indem sie sieh aber vollstandig zur Praxis gemacht, 
d. n. indem sie alle ihre Momente a1s seiende (nieht mehr bloe ideelle) 
aus sich heraus gesetzt hat, geschieht ein anderes. Als bestimmte 
Idee'tiagt sie in der Bestimmtheit die Negation, Begrenzung, den 
Mangel,das fehlende Moment an sich. Dies fehlende Moment ist das, 
wodur<!h sie in eine hOhere Substanz aufgelOst wird, auf welche es selbst 
daS:Hirideuten uud iiber sieh Hinausweisen ist. Dies fehlende Moment 
setztsieh nun aber ebenfalls, wie die andere, als Seiendes. Dasfehlende 
Moment aber, die Mangelhaftigkeit, als Seiendes gesetzt, ist nieht 
mehr bloe, wie in der theoretischen Betrachtung die Grenze, Bestimmt
heit,das Unberechtigte, sondem als Seiendes gesetzt und am Seiu ist 
es das 'Ungliick, das Zerreillen der friihem Harmonie, die Zerriittung, 
die Auflosung der ganzen bisherigen Gestalt in eine neue. Diese aus
brechende Zerriittung kann mithin' nieht als eine Unwahrheit oder Zu
f1i.1ligkeit betrachtet werden, sie ist die notwendige Folge des friiheren 
ungetriibten Gliickes, derselbe historische Gedanke nur von der Seite 
seiner,' Grenze aufgefa.6t und sich darstellend. Grenze aber und Be
stimmtheit oder bestimmter Inhalt und Nichtsein eines andem Inhalts 
sind identisch. So sind also jenes Gliick und dieses Ungliick nur die 
beiden Seiten ein und desselben Gedanken. J a noeh mehr. Das feh1ende 
Moment und sein Gesetztsein, die Zerriittung, ist die Wahrheit" die 
letzte -Konsequenz, somit die Bliite einer bestimmten historisehen Idee 
und das Auflosen und tl'bergehen der vorhandenen Gestalt in eine neue. 

So ist der Tod die Wahrheit des Lebens, der Mensch selbst ist nicht 
em. Sich·als-Mensch-, a1s Individuum-Erhalten, sondem ein sich Zum
Menschen-Machen, ein tibergehen in einen neuen Menschen. So ver,. 
halten sich auch die historischen Ideen zueinander. So hat also eine 
jede soziale Theorie, indem sie Praxis geworden, indem sie sich in 
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die AuSerlicbkeit entlassen, alles aus sich herausgerungen, was in ihr 
war, und ihren ganzen Inhalt ausgestellt und aufgezeigt. 1st das 
Positive ihres MutterschoBes erschOpft, so stellt sich das fehlende 
negative Moment in der Praxis dar als Ruin, Einsturz und Zer
riittung, das aher wiederum vie1mehr zu einem schonern und hohern 
Dasein wird. 

Was die soziale Idee des Handels, oder bestimmter unser kom
merzielles Handelssystem betrifft, so ist es ·k1ar genug, daB sich beide 
bald erschopft haben werden. Unser jetziges kommerzie11es Hande1s
system ist das der unbeschr3.nkten Handelsfreiheit. Voran ging ibm 
das ganze Mittelalter hindurch das System der Monopolisierung; das 
Unzureichende, Mangelhafte dieser Theorie kam endlich zum allge
meinen Bewu13tsein. Bereicherung einze1ner auf Kosten der AU
gemeinheit, und die Folge davon der Ruin des Handels und der Industrie. 
Das Fehlende hiezu und seine Erganzungwar die Freiheitder Konkurrenz, 
die form ale Gleichsetzung aller. Das sab man seit Colbert ein; man 
gab den Handel frei. Die Folge davon war: Aufbliihen des Handels 
und derIndustrie, ungehinderteKraftentfaltung, Wohlstand derLlinder, 
schopferischer Wetteifer. Aber die andere Seite des Negativen konnte 
nicht ausbleiben. Die Gleichstellung der unbeschrankten Konkurrenz 
war nur eine formale. Der Reichere, mit mehr Mitteln und Krliften 
versehen, verschlang und absorbiene die Unbemittelten. Mit ge
doppe1ter Schnelligkeit wuchs dies Verhiiltnis nach heiden Seiten zu. 
Das Geld spielte sich somit endlich von der einen Seite ganz hiniiber 
und konzentrierte sich auf der andern; also allgemeine Armut und 
enormer Reichtum einzelner. Lander wie England, wo der Handel 
vorherrschend, zeigen diese Erscheinung auf das schiirfste ausgepriigt. 
Auch Deutschland folgt nacho So ist man an dasselbe Dilemma ge· 
kommen, gegen das die Handelsfreiheit das Rettungsmitte1 sein soUte. 
Denn auch dies System, das System der unbeschr3.nkten Konkurrenz, 
zeigte das ihm Fehlende, seine Negative auf. Die freie Konkurrenz hatte 
den gesellschaftlichen Zustand in einen offenen Kriegs- und Fehde
zustand verwandelt, wo der Reiche den Armen, der Unredliche den 
Redlichen hekriegte und erdriickte. Der Vorteil des einen nur er
rungen auf Kosten des andem. Dieser Zustand der allgemeinen gesetz
lichen Befehdung gewiihrt das erschiitterndste Schauspiel der extrem
sten Unsittlicbkeit, Depravation. Bereits hat die Konkurrenz den 
Wohlstand und Handel selbst wieder ruiniert. Bald wird die Ver
teilung des Ge1des noch ungleicher geworden sein, bald wird der 
tiers etat, der mittlere Biirgerstand, so verarmt sein wie der vierte 
Stand der Proletarier und mit ihm gemeinschaftliches Interesse 
baben. 
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Auf das innigste hiemit hiingt der Aktienhandel zusammen. Ich 
glaube aber, es ist besser, sein Verhaltnis zur Idee des Handels iiber
haupt und seiner Gestaltung, als sein Verhaltnis zum jetzigen Handels
system allein zu betrachten. 

Der Handel entsprang aus dem realen Bediirfnis nach den unent
behrlichsten Gegenstanden. Darum war er in der altesten Zeit Tausch
bandel. Es wurde 'Vare gegeben und Ware dafiir eingetauscht; 
das Treibende hierzu war eben das reelle Bediirfnis selbst. Darauf 
trat der Handel auf seine zweite Stufe. Es wurde ein allgemeines 
Tauschmittel erfunden, das Geld. Das Verhaltnis war nun dieses, da13 
Ware eingetauscht wurde gegen Geld. Auch hier handelt es sich 
noch um die Ware, die Sacbe, das natiirliche Bediirfnis selbst. Sie 
war Bediirfnis, sie wurde gefordert und dafiir ein Aquivalent gegeben. 
Das Verhaltnis ist noch dasselbe von seiten des Kaufers; von seiten 
des Verkaufers geht es bereits in die dritte Stufe iiber. DerHandel er
reicht endlich seine dritte Stufe; durch die Ubergangsbriicke des Bankier
handels, wo Geld fiir Geld verkauft wird, gelangt er zu dem Agiotage
oder Differenzenhandel, von dem der Aktienhandel nur eine Abart ist. 
Hier ist es denn dahin gekommen, da13 die Ware und das natiirliche 
Bediirfnis nach ihr, das zurn Handel gefiihrt, giinzlich verschwindet. 
Es kommt beim Agiotagehandel gar nicht mehr auf die Sache selbst 
an, diese ist gleichgiiltige Unterlage, es handelt sich hier nur urn die 
Differenz, den Unterschied im Kurs. Man sieht leicht, da13 der Handel 
so, dem natiirlichsten Bediirfnis entsprungen, sich endlich zur groBten 
Unnatiirlichkeit und dem gesteigertsten Raffinement entwickelt hat. -
Der Handel hat seine Stadien durchloffen,l) er hat Welten miteinander 
vermittelt, Schatze von Bildung, Geist, Wohlfahrt, Gliick in FluB ge
bracht; ich brauche aber das negative Moment nicht erst hervorzu
heben; er hat entsittlicht, korrumpiert, und jetzt endlich iiberschlagt 
er sich selbst, wie das notwendig; er, der Bereichernde, macbt arm, 
saugt aus. Der Handel hat alle seine Stufen erklommen, er hort auf; 
das heiBt, er geht aus seiner hochsten Unsittlichkeit und Widernatiir
lichkeit iiber in den Zustand der Sittlichkeit. Der Handel hort auf, 
die Fabrikation bleibt. Doch davon ein andermal. 

J etzt leb mir wohl. Tausend, tausend Dank der geliebten Mutter 
fUr ihren scbonen Brief. Ich kiisse sie im Geiste unendlich oft und 
schreibe ihr nachstens einen besonders adressierten Brief. Da13 bei 
Rikchen und Ferdinand meine Ermahnungen auf tauben und un
fruchtbaren Boden fallen wiirden, konnte ich mir denken! Immerhin! 

Euer Euch liebender Sohn 
Ferdinand. 

1) Sic! 
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22. 

LASSALLE AN DIE MUTTER. (Original.) 

Berlin, d. 30. Jull 18# 

Ge1iebte Mutter I 

Es ist so, wie ich Dir bei Deiner Anwesenheit in Frankfurt gesagt. 
Das Verhiiltnis hat sich vollig umgekehrt. Der Sohn ist e~ fleiaiger, 
regelmaBiger Briefschreiber geworden, der Vater schreibt se1tener, 
sparsam, liiBt viele Posttage unbenutzt voriibergehen. J a, der Sohn 
hat dich so sehr an seine auBerordentliche Ordentlichkeit gewohnt, 
daB, als er einmal zwei Tage spater als gewohnlich schreibt, man ihm 
indirekte Vorwiirfe macht, spricht, "man wolle nicht richten" etc., 
wahrend man doch vergiBt, daB man denselben Brief, iiber dessen zu 
langes Ausbleiben man schmollt, weit langer unbeantwortet hat im 
Pult liegen lassen. 1st nicht dieser Vorwurf selbst indirekt das groBte 
.Lob meiner sonstigen au13erordentlichen Piinktlichkeit, an die man 
sich so gewohnt hat, daB ein Riickfall in eine nur gewohnliche P\4lkt
lichkeit bereits auffallend erscheint? Siehst Du, auf diese Weise ver
steht meine Eigenliebe sich selbst aus dem Wermut des Tadels das 
[sic!] Honig des Lobes zu bereiten! -

Ja, man hat auf den Konig geschossenl 1) Ein ZufalllieB mich fast 
Augenzeuge bei dem Vorfall sein. Es war 3/, auf 9 Uhr, und ich befand 
mich eben auf dem Wege in die Universitlit, als herbeistiirzende Personen 
und am SchloB die dichte Volksmasse verkiindete, es miiBte etwas 
Ungewohnliches vorgefallen sein. Ich eilte hinzu und sab noch den 
Missetater von der Wache abfiihren und den koniglichen Wagen in der 
Feme verschwinden. Bei Gottl Die GefalIr war groB; die eine Kugel 
durchdrang den koniglichen Mantel und streifte die Brust so nahe, 
daB sie eine harte rotliche Geschwulst auf derselben verursachte. Sie 
hat also selbst das naGkte Fleisch beriihrt. Doch, wie Pindar singt, 
iiber dem Haupt der Herrscher, da wacht der Vorsehung Hand. Die 
andere Kugel schlug der Konigin durch den Hut. Ich sprach den 
Gendarm, der wahrend des Vorfalls dicht neben dem Frevler ge
I?tanden und sich dann seiner Person bemachtigt hatte. Er mu13te mir 
alles bis ins Detail erzahlen. D.och geben die Zeitungen jetzt zusammen 
den Vorfall richtig und erschopfend, und ich will Dich daher nicht mit 
eiiler Schilderung langweilen. Die offizie1le Mitteilung des Ministeriums 
aber ist ungenau und unvollstandig; auch ist da der Verwundung 
nicht erwahnt, wenn man sie so nennen kann. Auf der Frankfurter 

1) Am 27. Jull hatte das Attentat des Storkower Biirgermeisters H. L. Tschec4 
auf Friedrich Wilhelm IV. stattgefunden. 
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Eisenbabn muBte der Konig eingerieben werden. - Es laBt sich in 
de: Tat nicht leugnen, daB das konigliche Paar bei dieser so dringendeu 
6efahr groJ3e Fassung an den Tag gelegt hat. - Wenn Dir aber Zeitungs
berichte zu Gesicht kommen, daJ3 das Yolk etwa wie das empOrte 
Meer getobt und den Verbrecher habe in Stiicke reiJ3en wollen, so 
glaube ibnen nicht. lch war dabei .. Es gab sich allerdings ein gewisser 
Unwillen kund, der aber doch im ganzen lau genannt werden kann. 
Man vernahm nur das hatb mutwillige Geschrei: "Raut ibn, haut ihn," 
von Totschlagen, ZerreiJ3en oder irgend solchen Akten der Volks
justiz, wenn das sittliche Gefiihl, der moralische Zorn in der Tat wie 
ein emportes Meer seine Damme gebrochen hat, war, merkwiirdig 
genug, nicht die Rede. Ich war vielleicht die Person, welche den tiefsten 
Unwillen empfand von allen Gegenwartigen. Denn wenn das Individuum 
auf allgemeine Weise und fUr alle den bestehenden Zustand der Dinge 
aufhebt, so ist sein Tun Gesetz, wenn aber auf einzelne Weise ist es 
Verbtechen; hat es sich nun gar in seinem Tun 10sgelOst von dem All
.genieinen und erfaBt sich und sein Tun nur als einzelnes und fiir ein
zelnes, so ist es Schandtat, die umso verabscheuenswerter, wenn sie 
gegen das geht, was der beseelte Ausdruck des Allgemeinen ist. -
Drum muB auch Deine Ermahnung, nicht unbesonnene Reden etwa 
vedauten zu lassen, mir ein Lacheln abnotigen. Wie sehr ist darin 
meine gauze Anschauung verkannt! Ratte ich dariiber zu bestimmen, 
ich wiirde den Kerl von unten nach oben rad.em lassen. 

Reut hab' ich auch noch eine Bitte. Ich habe namlich etwas in 
Ausfiihrung gebracht, wozu ich schon, wie Du vielleicht in Frankfurt 
von mir gehort hast, wahrend der Messe mich hatb und halb entschloJ3. 
Ich habe namtich wieder Reitstunden genommen. Ich hatte dies 
schon frUber getan. aber die Kostbarkeit dieses Vergniigens hielt mich 
davon abo J etzt vereinigte sich vieles, um mich dennoch dazu zu be
stimmen. Erstlich lieJ3 mich der AbschluB unseres Gasgeschaftes die 
Ausgabe mit etwas gleichgiiltigeren Augen betrachten. Dann trug dazu 
bei, daB Du mir gar so se~ die Sorge fiir Bewegung ans Rerz gelegt 
hast und mir schon in Breslau A.rzte das Reiten als die fiir meinen 
Unterleib zweckmaJ3igste empfohlen haben; ferner wiinschte ich auch 
wohl, es jetzt zu lernen, weil ich, wenn ich dies nicht noch wahrend 
meiner Studentenjahre tue, spater doch schwerlich dazu kommen und 
MuBe wie Lust haben diirfte; und endlich mag ich mir nicht verhehlen, 
daa. nach angestrengter Arbeit mir einma! eine Erholung so lieb wie 
amEnde auch vielleicht notig ist. Wenn der Gedanke fort und fort 
gear-beitet hat -und die Arbeit des Gedankens ist die ergreifendste-, 
hat· auch der ausdauerndste Geist eine Zerstreuung notig, im wort
li~hsten' Sinne eine Zerstreuung· im Gegensatz gegen die Sammlung, 



=========== 108 =========== 

in der er sich sonst be1indet. Solche Erholung gewabrte mir nun in 
Breslau mancherlei, von dero Vergniigen zu geschweigen, das Ihr mir 
gewahrtet und das ich gar nicht unter die Kategorie "Erholung" recha.en 
mag, weil es viel zu positiv genu13gebend ist gegen dies bloB negative 
Moment des sich Ausruhens. Hier bin ich lediglich auf mich te
duziert. Das abet, was man mir vie1leicht a1s solches Erholungsmittel 
empfehlen konnte, das Besuchen von Gese11schaften, wird mir bald 
ganz und gar unmoglich werden. Es wird damit immer arger. J edes
mal, wenn ich aus solcher "Gese11schaft" zuriickkehre, bin ich unend
lich angestrengter, a1s wenn ichTag undNacht en suite gearbeitet habe. 
Es erschopft mich mehr als das andauerndste geistige Tun, mich in 
diesen hohlen Formen zu bewegen, wo alles gar so saft- und marklos, 
so hohl, so unwahr, mit einem Wort so blasiert. Es ist mir fast un
moglich, auch nur zu vegetieren in der Nabe dieser Geistesarmut und 
Leerheit, ZJ.1 der sich a1s Zugabe so oft noch Leerheit des Herzens ge
sellt. Mir ist dann immer, wenn ich zuriickkehre, so leer und hohl zu
mute, als ware ich ihrer einer und bin zu ermattet, se1bst um etwas 
zu tun. Es legt das deutlichste Zeugnis ab von der Unwahrheit unseres 
gese11schaftlichen Lebens, daB man, urn Erholung zu suchen, sich aus 
ihm, dem Gebiete der Geistigkeit, sich zuriickziehen mu13 in den SchoB 
des Naturlebens. Und ich bin doch sonst kein Verehrer des "idyllischen 
Natl.lrtreibens", nicht so begeistert fUr Naturbetrachtung, Naturleben, 
schone Gegenden etc. etc. wie eine Klasse der modernen Men, die in 
ihrer Geistesarmut nichts mehr zu verehren und lieben afi'ektieren also 
eben die Geistestotheit, die Bewu13tlosigkeit der Natllr. Man konnte 
sagen, der Mensch verkenne eben das absolut Hahere, den Stempel 
des freien Geistes in ihm, wenn er sich so wegwirft an die Natur. Aber 
freilich, diese Leute haben keinen Geist, den sie verkennen oder weg
werfen kannten! Und ich sogar mu13 das Naturleben und den Genu13 
der Waldeinsamkeit vorziehn dem, was die heutige gesellschaftliche 
Welt bieten kann. Und ich verehre doch sonst so sehr den mensch
lichen Geist, in jedem Ausdruck, jeder Gestaltung, die er sich gegeben, 
in jeder Form, in die er sich gegossen, denn sie sind eben Formen des 
gottlichen Geistes und enthalten in sich seinen ganz weltbildenden 
Inhalt und in ihren Stufen sein geschichtliches Sein und Werden! 
Und datum sind alle die geschichtlichen Stufen, und selbst die sich 
widersprechendsten und die in der Erscheinung unnatiirlichsten, so 
groB, so gewaltig und (sogar die, die der Welt, die sie geschaffen, das 
Bild der vollendetsten Unnatur und HaJ3lichkeit aufgepragt haben) 
ffir den Denker so schon, weil sie eben nichts bedeuten als den Geist. 
der seine Tiefe und seinen Reichtum in ihnen auslegt und darstellt. 
Um mich bestimmter zu erklaren, es ist nicht alles schon, wie z. B. das 
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Grlechentum, aber es ist alles tief, und fUr den Denker ist das Tiefe 
das Schone. Man kann z. B. das indische Leben dumpf und allerSelbst
heit en tbehrend finden, aber das tiefe Prinzip 11iJ3t sich dabei nicht 
verkennen, das Hinausgehen des Individnnms iiber seine korperliche 
Besonderheit und Vereinzelung in der Hingabe und dem Anfgehen in 
die eine allgemeine, zusammenhangende, aber noch starre Natur
substanz. Und jener Mangel an Freiheit in der indischen Welt und an 
Individualitat beruht eben auf dem Versenken in diese eine unend
Hche Substanz. Man kann - und mit allem Recht - sagen, da.f3 die 
Welt des hebraischen Volkes das Bi1d, wenn man so will, der vollendet
sten H1iJ3lichkeit darbiete, der auI3ersten Gedriicktheit des Menschen 
vor Gott, der innersten Zerrissenheit und Halt1osigkeit, kurz der voll
kommensten Selbstentfremdung des Geistes. Die jiidische Welt ist, 
wie sich Hegel dariiber treffend ausdriickt, "die Welt der erbarmlichen 
PersOnllchkeit". Hier hat der Geist allen Halt verloren und windet 
und kriimmt sich wie ein Wurm im Staube vor der abstrakten Gottheit. 
Und wie in der jiidischen Anschauung diese Wesenlosigkeit und Zer
rissenheit sich durch alles Mensch1iche und Natiirliche durchzieht, so 
ill der jiidischen Geschichte das Ungliick. Denn das Ungliick ist das, 
was jenem innern Gebrochensein seinem Begriffe nach entspricht. 
Und wie der Hebraer in seiner Anschauung und seinem Bewtilltsein 
das Ungliick schon in sich tragt eben als jene Zerknicktheit und als 
das Bewtilltsein seiner absoluten Wertlosigkeit, so·mtill sich auch das 
Ungliick atillerlich in der Geschichte des jiidischen Volkes als sein 
Schicksal realisieren. Und es realisierte sich auch in den Exilen und 
seinem spatern Geschick und Knechtschaft. Die jiidische Religion ist 
die Religion der harten Knechtschaft vor dew: abstrakten Geiste, Gott; 
und so ist auch sein Schicksal das der harten Knechtschaft. Die Ge
schichte hat kein Yolk anfzuweisen, das mit so namenlosem Leiden 
verfolgt worden ware, als das jiidische, aus dem einzigen Grunde aber, 
weil die geistige Stufe, die die Welt in dem jiidischen Volke iiberwinden 
mu13te, die Stufe der Zerrissenheit, der Knechtschaft, des Ungliicks 
ist. Die ganze jiidische Welt, religiOse, politische etc. wird ihrem 
Geist und Bewtilltsein wie ihrer auI3erlichen Geschichte nach am 
besten zusammengefaBt a1s die Welt des Ungliicks. Das Ungliick aber, 
namlich, wie es hier auf tritt, als die Zerknicktheit und Halt10sigkeit 
in sich selbst des menschlichen Geistes ist: das asthetisch HiiJHiche. 
Und doch welch speknlativer Kern liegt fUr den Denker in dieser H1iJ3-
lichkeit der Gestaltung! In dem jiidischen Volke hat der Geist dies 
tiefe Bewtilltsein seiner selbst erreicht, da.f3 er gebrochen hat mit seiner 
au13erlichen kreatiirlichen Erscheinung, mit der ganzen Natur selbst. 
Er hat sich als das Hohere erfaBt gegen alle Natur und Kreatiirlichkeit, 
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der er in allen vorangehenden Religionen hingegeben war. Die Natiir~ 
lichkeit und Endlichkeit ist ihm das Wesenlose, die absolute Wesenheit 
Hillt ihm in den abstrakten Geist. Er ist aber festgehalten in der Sphare 
dieses Wesenlosen, er ist selbst dies Wesenlose als Kreatiirliches und 
Korperliches gegen den abstrakten Geist, der der Herr ist des an und 
fUr sich wertlosen Weltalls. So ist er festgebannt in die Natur und 
hat sie selbst an sich, sie, die er als das absolut Nichtige erkannt gegen 
die Abstraktion. Und darum der Bruch mit der Welt. Er ist sich 
selbst das absolut Nichtige und das ist der Quell seiner Zerrissenheit 
und seines Ungliicks. Der innere Bruch des Menschen mit sich selbst 
ist der Grund dieser Entzweiung ohne Versohnung. Und so sehr daher 
auch die Gebilde der jiidischen Welt aller objektiven, plastischenSchon
heit entsagen miissen ~ denn Schouheit bpruht auf Harmonie, ·auf 
Einheit des Menschen mit sich selbst, hier aber ist diese 
innere Einheit absolut gestort, der Mensch in sich selbst gebrochen, -
so sehr also, wie gesagt, ihre Gestalten der Schonheit entbehren,so 
sehr man sogar diesen heillosen RiB und Zwiespalt eine Entfremdung 
des Geistes, ja die harteste Selbstentau13erung, die er iiberhaupt in 
der Geschichte vollbrachte, nennen mag, so darf doch nicht die Tiefe 
dieser Harte iibersehen werden, das, was das punctum saliens diese.r 
Selbstentau13erung ausmacht, namlich: da13 der Geist sich erfa13t 
hat als seine absolute Realitat und Wahrheit nicht in der 
Natiirlichkeit als solcher habend, da13 er sein Wesen als· 
die Freiheit der Abstraktion gegen diese Natiirlichkeit; 
die friiher seine Substanz ausmachte, begreift. lndem so sich 
der Geist seines Hohern, der Abstraktion bewu13t wird, stellt sich dies 
vollendetere Bewu13tsein zuerst als Ri13 dar des Menschen und Geistes. 
- So [stellt sich] 1) fUr den Denker grade das, was die Ha13lichkeit des 
J udentums bildet, als seine Schonheit, wenn man so will, dar. Der 
Mensch verlor hier alle innere Einheit mit sich, aber er m u13 te sie ver
lieren einmal, um des Wesens seines Geistes bewu13t zu werden. Die 
Periode dieses Schmerzes ist das Judentum; die schone Einheit des 
Menschen ist zugrunde gegangen, und ohne Ersatz dafiir, denn der 
Gott, an den es sich weggeworfen, d. h. der Geist, wie es sein Wesen 
erfa13t hat, ist noch nicht die totale Fiille des Geistes, sondern nur erst 
die kalte Einseitigkeit der Abstraktion. Und darum ist dieser RiB ohne 
Versohnung, die ihm erst im Christentum wird, wo der Geist alsder 
totale erfa13t wird in dem Prinzip der Liebe. -

Oder man konnte der romischen \Velt vorwerfen, wie sie doch so 
prosaisch, so kalt ware gegen die poetische Schonheit des Griechen-

1) Im Original steht: ist. 
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tumsl Und wer wollte die Wahrheit dieses Vorwurfs leugnen! Aber 
das bei weitem tiefere Prinzip des Romertums darf nicht iibersehen 
werden und ist grade der Grund dieser Prosa. 1m Romertum hat der 
Geist die auBerliche Form, die objektive Plastik, als die er sich in der 
griechischen Welt erfaBt, zerbrochen; er ist dafiir mehr in seine Tiefe 
heruntergestiegen, er weill sein Wesen gegen die griechische Harmonie 
des Geistigen und Sinnlichen gegen die Formschonheit als das 
Innerliche, freilich wiederum zuerst abstrakt, also als die abstrakte 
Verstandigkeit. Der kalte bloBe Verstand ist, was die Romerwelt 
so groB gemacht hat, sein Wesen ist das Utilitiitsprinzip, seine Welt
anschauung die, daB alles dient seinem fiir sich seienden, verstiindigen 
Ich. Durch diese Innerlichkeit erweist sich das Romertum als das 
Hohere gegen die griechische Welt, in der der Geist sich noch nicht in 
sich gesammelt und in sich eingekehrt, sondem in .A.uBerlichkeit des 
Schonen ausgegossen war. 

Oder man kann von der vollendeten Widematiirlichkeit der christ
licheu Welt sprechen. Und diese Widematiirlichkeit und Verzerrung 
laBt sich durchaus nicht leugnen. Aber die christliche Religion hat 
grade die allerspekulativste Bedeutung. Diese unendliche Tiefe liegt 
darin, daB in dem Christentum die Entfremdung des Geistes von sich 
selbst bis ins auBerste Extrem zugespitzt ist und noch weit hinaus
gegangen iiber den Rill des J udentums, daB aber zugleich andrerseits 
und eben darum, weil dieser Zwiespalt seinen Gipfel erreicht, bereits 
die Versohnung deS Geistes mit sich vorhanden ist. Dieser Widerspruch, 
die absolute Entzweiung und die absolute Versohnung, ist der tie£e 
Inhalt des Christentums (das Wie davon auszufiihren oder auch nur 
andeuten zu wollen, wiirde diesen Brief sechs Bogen lang machen). 

Nun also kannst Du fragen, wenn wir jederzeit auf diese Weise 
ihre Schonheit abzugewinnen wissen, und bote sie auch auBerlich das 
Bild der auBersten Verzerrung dar, warum nicht auch unserer Zeit, 
der Zeit, in der wir leben! Oh freilich kann ich das, ja ich muB das sogar. 
Will ich denn leugnen, daB Vemunft in unsrer Zeit und in allen ihren 
Institutionen und Sphiiren, wie in dem staatlichen so auch in dem 
geselligen Leben? Oh, imGegenteil! Ewig wahr bleibt, was Hegel sagt: 
Das, daB eine Zeit etc. als rein und vemiinftig etc. gescholten wird, 
beruht nicht sowohl auf dem Mangel an Vemunft in der Objektivitat 
(jener Zeit etc.), als vielmehr auf der Ohnmacht der (subjektiven) Ver
nunft, sich in ihr zu erkennen. Und war je eine Zeit groB und inter
essant fiir den Denker, so ist es die unsere, ja, die unsere ist unendlich 
groBer als alle andem. In unserer Zeit haben die Widerspriiche in allen 
Sphiiren, religiOsen, staatlichen, sozialen die hochstmogliche Hohe er
stiegen, zur feinsten Spitze zugespitzt; und zugleich ist die LOsung 
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aIler dieser Widerspriiche f:ichonvorhanden, wie natiirlich, wenn sie 
einmal ihr extensivstes und intensivstes Dasein erreicht haben; die 
groBe Hand ist schon beschaftigt an der LOsung dieses gordischen 
Knotens. Aller Widerspruch, den die christliche Idee in sich barg, 
hat sich endlich auch ausgeschiittet, und die ganze Wirklichkeit und 
jeder Winkel in ihr, sagar der bloB gesellige Verkehr der Menschen, ist 
von diesem Widerspruch durchdrungen. Und wie interessant ist, wie 
sehr das h6chste Vergniigen gewahrend, sagar aIle die kleinen Ver
haltnisse des geselligen Umgehens etc. nicht so geistlos als bloBe Fakta 
zu betrachten, sondem als Resultate zu begreifen, als Resultate der 
einen graBen Verzerrung, oder was dasselbe, der einen graBen 
Idee, die unser gesamtes staatliches wie religiOses und (im h6hem Sinne) 
soziales Leben durchzieht. Also, wirst Du sagen, halte Dich an dieses 
Interesse, hier hast Du ja das Anziehende und Reizgewahrende der 
Gegenwart, warum diese herbe Unbefriedigung in ihr? Hier aber 
kommen wir zu der differentia specifica, zu einem ganz kleinen Um
stand, der einen himmelweiten Unterschied begriindet. So lang ich 
die Gegenwart und ihre Institutionen nur als Folie und Objekt 
des Gedankens betrachte, beut sie mir in der Tat das innigste und 
gediegenste Interesse und Vergniigen, so gut wie die indische Dumpf
heit, die jiidische Verzerrung und die r6mische Prosa, ja bei weitem 
mehr, ihres tieferen Gehaltes wegen. Dieses Interesse aber gewahrt sie 
nur, solange sie Objekt des Denkens. Der Gedanke ist kalt, ist ichlos. 
Die Institutionen ·der Gegenwart sind aber nicht nur Objekte des Ge
dankens, denn sie sind noch gegenwartig. Ich 5011 auch sein in 
ihnen, sein mit Fleisch und Blut, in ihnen leben. Da wird aber nicht 
nur der Gedanke, da wird Kopf, Herz, Gefiihl, Fleisch, Blut, der ganze 
Mensch tangiert. Tief sind sie, diese Verhaltnisse, und gedankenvoll; 
aber liebenswiirdig, nein, bei Gatt, liebenswiirdig, das sind sie nicht. 
Begliicken, befriedigen k6nnen sie nicht den, der in ihnen lebt. Wie 
hoch ich auch das Prinzip der jiidischen Welt stelle, hatte ich in 
ihr leben m6gen? GewiB nicht, denn grade das eigentiimliche Prinzip 
des jiidischen Volkes war es, das jeden Hebraer zum Ungliick ver
dammte. Diese Rosenfarbe haben diese Epochen nur als Objekt des 
Gedankens, dem es nur darauf ankommt, die Vemunft zu erfassen 
in der Objektivitat. Lebt man in ihnen, so gestaltet sich das Verhalt
nis ganz anders, da tritt die Verzerrung, die Karikatur, die Herz- und 
Geistlosigkeit schroff entgegen, das Ungliick. Und so sehr ich auch 
all diese Verschrobenheit nicht als sinnloses, unerklarliches Faktum 
fasse, so sehr ich sie auch fassen mag als Resultat einer Stufe des 
Begriffs, einer histocischen, vemiinftigen Idee, so ist sie doch als 
Resultat und Faktum und - gleichviel, ob ich mir dies Faktum 
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-erkHiren kann oder nicht - es beleidigt, es verletzt durch sein 
Dasein. 

Darum also kann ich Vergniigen nicht finden in derVerschrobenheit 
und Unnatur unseres geselligen Treibens, darum kann ich darin nicht 
einmal ausharren, darum isoliere ich mich und muI3 mein Vergniigen, 
meine Erholung wo anders suchen. - Doch ich bin ziemlich abge
kommen von dem Punkt, zu dem ich hinauswollte. Ich wollte zeigen, 
daB mir unser geselliges Leben keine Erholung gewahren kannund daB 
ich diese also in Dingen suchen muB, die, wenn sie auch den Geist 
nicht geradezu erregen, ihn doch nicht abstoBen und verletzen. Dies 
also, wie die oben angefiihrten Motive der Bewegung und des Wunsches, 
diese Fertigkeit mir anzueignen, lieBen mich iiber die nicht geringe 
Ausgabe von zwolf Talem hinwegsehen, und ich nahm einen Kursus 
Reitstunde. Leider sah ich, daB ich von friiher her nichts mehr behalten, 
wohl deswegen, wei! ich nie eigentlich was drinnen ge1emt hatte. Denn 
ich nahm nur einen einzigen Kursus in Bres1au, und das ist zwei Jahre 
her. J etzt bin ich auch hier mit meinen 24 Stunden zu Eude. Auch 
habe ich in der Tat mich dabei ganz ausgezeichnet amiisiert und auch 
etwas Rechts gelemt. Mein Sitz ist fast vollkommen. Nur mit der 
Fiihrung des pferdes haperts noch sehr. Es ware also, um dieser Fertig
keit mich vollkommen zu bemachtigen, und so daB ich sie nicht wieder 
sobald vergesse, notig, einen zweiten Kursus von 24 Stunden zu nehmen. 
Wenn ich mich aber auch zu einer solchen Hohe der Liederlichkeit 
hinaufschwingen konnte, einmal zwolf Taler auszugeben, so kann doch 
fUr das zweite Mal davon auch gar nicht die Rede sein. Meine Kasse 
tritt mit einem diktatorischen Veto auf. Darum richte ich an Dich 
die Bitte, mir zu diesem Endzweck zwolf Taler zu schenken. Wenn Du 
mir diese Bitte erfiillst, so wirst Du mir ein nicht unbedeutendes Ver
gniigen machen. Jedoch wie Du willst. Ich bin auch nicht bOse, wenn's 
nicht ist. 

Mein Freund Zander 1) kehrte neulich mit seiner Mutter und Schwester 
von Riigen durch Berlin nach Leipzig zuriick. Er war iiberfahren 
worden, der anne Junge, auf der Reise; zudem war ihm das Geld aus
gegangen und befand sich also seiner Damen wegen in arger Verlegen
heit. Hier Hauser anzugehen, genierte ihn, wei! er von seinem Vater 
keine Kreditbriefe mitgenommen und er darin allerdings blOder ist 
als Dein Sohn, z. B. in Teplitz, Marienbad, Hirschberg etc. war. Er 
eroiInete mir seine Verlegenheit. Ich half ihm auf, indem ich mir von 

1) Robert Zander war in Leipzig einer von Lassalles liebsten Freunden 
gewesen. Vgl. von ihm R. Z(ander), "Meine Jugenderinnerungen an Ferdinand 
Lassalle", Gartenlaube I/?77, Nr.4I. Zu seiner Schwester Rosalie fiihlte L. sich 
damals stark hingezogen. 

Mayer, Lassalle-Nochlass_ I 8 
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Eschwe 30 Rt. geben lieB nnd sie ihm lieh. Nach Verlauf von vierTagen 
hatte ich sie bereits wieder erhalten. 

Max l ) kommt fast taglich zu mir. Gutmiitig scheint der Jnnge in 
der Tat zu sein, und werde ich es also wenigstens dadurch bei weitem 
leichter haben. Hast Du den Brief an Hassak gefalligst besorgt? 

Ich freue mich sehr, daJ3 Ihr Euch neulich so gut in Fiirstenstein 
amiisiert habt. Macht doch manchmal solche Ausfliige. Jedes Ver
gniigen, das Ihr Euch vergonnt, ist mir, wenn Ihr mir es erzahlt, als 
hatt' ich es mitgenossen nnd noch lieber bei weitem. Die Kinderchen 
Alfons, Elisabeth habeti sich doch erholt? Was macht meine viel
geliebte Schwester Rikchen? Wenn sie aus dem Bade gekommen, 
schreibe ich ihr. 

J etzt, vielgeliebte Mutter, lebe woW! Indem ich Dich noch tausend
mal umarme nnd kiisse, bleibe ich Dein Dich ewig liebender Sohn 

Ferdinand. 

Den lieben Vater bitt' ich herzlich zu griiBen; er solI mir die Mutter 
ja nach Altwasser und spater hierher schicken mit Rikchen und mir 
auch schreibcn, wie es mit der Anschaffung des Kapitals fur das Gas
geschiift steht. 

23· 

LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 

Vielgeliebter Vater! 

Berlin, 6. September 1844. 

Sehr schon ist es von Dir und weill ich Dir herzlichen Dank dafiir, 
daJ3 Du die Geschichte mit jenem Briefe vergessen willst nnd Dich sogar 
flir entschiidigt erklarst. Gestehe ich doch sehr gem ein, daJ3 es ein 
faux pas war. Nur war mein Unrecht deshalb nicht so groB, wei! ich 
das Wort "Ironie" nicht in dem bittern nnd scharfen Sinne nahm, 
den es sonst eigentlich hat. Ich wiirde von der dummen Geschichte 
am liebsten vollig schweigen, doch will ich nur kurz sagen, was ich 
eigentlich unter Ironie meinte. Die ersten Satze Deines damaligen 
Briefes enthielten offnen Tadel, die folgenden erklarten diesen Tade! 
flir Scherz, und darauf gabst.Du zuletzt selbst die Griinde an, die meinen 

1) Vielleicht meint Lassalle seinen Vetter Max Friedliinder, den spateren 
Redakteur der "Neuen Freien Presse" in Wien. Vgl. tiber ihn N. Rjasanoff, 
"Karl Marx und die Wiener Presse" in "Der Kampf", ·Wien VI, 6, 1. Marz 1913. 



===================115=================== 
Schritt rechtfertigten. Ich nun faBte jenen ersten scherzhaften, schein
baren Tadel fUr wirklichen. Deine Beistimmung darauf erklarte ich 
mir so, Du hattest Dir iiberlegt, es sei doch einmal ein fait accompli und 
nicht zu andem, Du wolltest mich also nun, da es doch vorbei sei, nicht 
erst beunruhigen, und iuletzt die Griinde, die Du fiir mich selbst an
fiihrtest, daB ich mich nicht in Landmessers etc. Kategorie 1) fallen 
lassen kann, diese Griinde faBte ich fUr nur scheinbar emste AuJ3erungen 
und vielmehr fiir Hanseleien. Ich glaubte, Du wolltest mich damit 
necken und indirekt andeuten, als hatte ich etwa aus bloJ3er Eitelkeit und 
um mich von der Kategorie: Landmesser etc. zu unterscheiden, dieses 
Faktum 1) veranlaBt. Du siehst also, daB ich mit dem Wort Ironie eine 
sehr gutmiitige Bedeutung verband. Eine andere schwebte mir in der 
Tat nicht vor, und ware es auch halb wahnsinnig gewesen, eine andere 
Ironie von Dir fUr moglich anzunehmen a1s eben hOchstens eine solche 
harmlose Neckerei, die aber mich auch dann als unangenehm beriihrte, 
well sie doch nur ein gutmiitiges Hinwegsehn iiber jenes Faktum aus
zudriicken schien, nicht aber das, was es doch in der Tat war und was 
ich forderte, ein vollkommenes Damiteinverstandensein. -

Und nun ware denn diese Geschichte erledigt; wieviel Bogen aber 
hat das erfordert, was miindlich mit zehn Worten abgetan gewesen ware. 
Die Industrieausstellung ist hier nun schon seit langerer Zeit eroffnet 
und ist es in der Tat eine wahrhaft groJ3artige Konzentration unseres 
Gewerblleilles und seiner Produkte. Hat doch sogar die franzOsische 
Kommission, die aus Paris zur Besichtigung unserer Ausstellung her
geschickt wurde, eingestanden, daB sie bisher noch gar keinen Begriff 
von deutscher Industrie gehabt hatten und daB er sich hier erst ihnen 
eroffne. In Paris sei die Ausstellung groJ3artiger gewesen, aber nicht so 
geschmackvoll. 

Fiir .mich selbst hat diese Industrieausste1lung groJ3eres Interesse, 
als Du vie1leicht geglaubt haben magst, doch ist es allerdings ein anderes 
Interesse als das begriffIose Anstaunen der gedankenlosen Menge, die 
sich Maul aufreillend jetzt in den Saten des Zeughauses drangt, oder 
als das nicht weniger begriffIose sogenannte "Verstehen" der Maschinen
und Industriekundigen. Nicht e i n e r von diesen Industriellen selbst 
weill den Begriff der Industrie zu erfassen, ihre wahre Bedeutung, 
und wenn sie iiber die Macht der Industrie sprechen, und daB sie die 
Seele unsrer Zeit sei, so bleibt dies ein hohles unfruchtbares Geschwatz. 
Allerdings ist die Industrie die Seele unserer Zeit, aber das Wie davon, 
das begreifen alle deutschen Fabrikanten mit der Pariser Kommission 

1) Bier sind die urspriingJichen Worle mit anderen Worlen durchschrieben, 
so daB der Text nicht genau zu lesen ist. 
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zusammen nicht, trotz ihrer in die Einzelheit gehenden Kenntnisse! 
Sie sind in dieser Beziehung ebenso bewuBt10s wie die Rader ihrer 
Maschinen selbst, ganz ohne Bewu13tsein dessen, was sie sind und tun. 
Dieses Bewu13tsein findet sich grade bei denen, denen man die Industrie 
so gem entgegensetzt, den Philosophen. Und aiese selbe Industrie, die 
man uns fortwahrend entgegenh1ilt, ist gerade Wasser auf unsre 
Miihle; und das ist der Humor davon, daD wir grade mit den Waffen 
siegen, mit denen man uns anzugreifen gedenkt. In der Tat aber ist 
der Begriff der Illdustrie nicht so leicht zu haben und wesentlich im 
Zusammenhang mit der Geschichte der neuesten Zeit und nur aus 
diesem Zusammenhange zu begreifen. - Was ich tun will, ist nur das, 
ihn anzudeuten; den Begriff der Industrie selbst, seinen Zusammen
hang mit unserer Zeit und seine Bedeutung fiir dieselbe. -

Das, W'lS das Christentum spezifisch von den friiheren Perioden der 
Welt abscheidet, ist das Prinzip der absoluten Berechtigung 
aBer Personlichkeit. Dieses Prinzip predigt das Christentum offen 
in der Bibel, den Dogmen, den Kirchenvatem, es driickt es indirekt aus 
einmal in der Mensch- und Personwerdung Christi, des Sohnes Gottes, 
und zweitens in dem mit gutem Recht von der Kirche allen ketzerischen 
Sekten gegeniiber so hartnackig festgehaltenen Dogma von der Person
lichkeit Gottes (des Vaters) selbst. Das Christentum verwirklicht zu
uachst dies Prinzip der absoluten Berechtigung aller Person konsequent 
in der Sphare der Religion: in der Seligkeit alier Subjekte im Himmel, 
ohne Unterschied. Zu zeigen, wie das Christentum dies Prinzip auch 
in der Wirklichkeit, in staatlichen, kirchlichen Institutionen etc. ver
wirklicht, erforderte eine Philosophie des ganzen Mittelalters. Der 
Inhalt des ganzen Mittelalters ist 1. das Setzen dieses Prinzips, 2. seine 
Negation, und 3. seine Verwirklichung in seiner Negation. Doch tut 
dies auch naher nichts zur Sache. - Die franzosische Revolution nun 
ist es, die die Aufgabe iiber sich nimmt, dies Prinzip der absoluten Be
rechtigung aller Personlichkeit in der Sphare der diesseitigen, wirk
lichen Welt, des Staates etc., zu realisieren. 

1m Mittelalter war die Berechtigung des Subjekts nicht die abstrakt 
allgemeine gewesen; nicht dies Formale, Subjekt, Person zu sein, hatte 
geniigt, sondern die Berechtigung und Anerkennung des Subjekts war 
daran gekniipft, da13 es erfiillt sei mit dem substantielien, bestimmten 
Geiste. Das ist die Idee des Stan des, die im Mittelalter auf tritt, das 
Subjekt ist anerkannt, insofem es die Bestimmtheit, den Inhalt des 
substantielien Geistes des Standes in sich aufgenommen und in sich 
hat, insofern es zu dieser Substantialitat gehort, Mitglied eines Standes 
ist. Die zwei absolut berechtigten Staude waren Ade1 und Geistlichkeit. 
Dies muB jedoch nichtso angesehen, [werden], als wenn damit das Prinzip. 
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das ja schon das Christen tum aufsteUte, das Prinzip der absoluten 
Beiechtigung aUer Person, Subjektivitat voUkommen negiert gewesen 
warc. Das Christentum hat nicht das Prinzip der abstrakten Be
rechtigung der Person, wonach das Subjekt, schon weil es Subjekt, 
Mensch ist, auch an und fUr sich anerkannt und berechtigt ist (dies 
Prinzip in seiner abstrakten Form und Allgemeinheit spricht vielmehr 
erst der neue Humanismus und tatsachlich dann die Revolution aus), 
dasChristentum bindet die absolute Anerkennung des Subjekts, die 
ewige Seligkeit, daran, da.B es sich mit dem spezifischen, substantieUen 
Geiste der christlichen Religion erfiille, daB es Christ sei. Die Erfilllung 
dieser Bedingung jedoch ruht einzig und allein in den Handen der 
freien Subjektivitat. Anders bei den Juden oder Griechen, bei welchen 
als absolutes Prinzip der Geltung die Nationalitat hingesteUt war, die 
Bedingung: diesen bestimmten substantiellen Volksgeist in sich zu 
haben. Denn hier konnte die Subjektivitat nicht durch ihr freies Wollen 
und Vollbringen diese Bedingung lOsen, sich mit diesem Inhalt erfii11en, 
sondem sie War hier an die Naturschranke gebunden: in diesem Volke 
geboren zu sein. Aber diese Naturseite und -schranke der Nationalitat 
hatte das Christentum aufgehoben und die Moglichkeit, sich zu dieser 
absoluten Geltung zu erheben, zu diesem Anundfiirsichsein, in die 
innere Freiheit der Subjektivitat selbst ge1egt. Die Subjektivitat er
hebt sich hier durch sich zu dieser Vollendung; der objektive Inhalt, 
an den sie gebunden ist, von dem sie erfiillt sein muB, wenn sie an und 
fiir sich sein, allgemein anerkannt sein sol1. den kann sie sich durch 
das freie Fiirsichsein ihrer eignen Subjektivitat verschaffen. Daher 
muB alle Bedingung, alles Objektive, von we1chem die christliche 
Welt das SUbjekt abhangig macht, wenn es gelten will. so sehr es objektiv 
ist, dennoch eben so sehr seiner Natur nach schlechthin erreichbar 
sein fUr das SUbjekt; das Subjekt muB in dieser seiner fre ien Innerlich
keit und Subjektivitat das absolute Mittel haben, sich jenes Inhalts 
bemeistem, die objektive Aufgabe losen zu konnen. So ist es mit der 
Exklusivitat der christlichen Religion selbst (die eben als so1ch ob
jektiver Inhalt fUr jedes Subjekt hingestellt wurde), so auch im Mittel
alter mit dem Priesterstand. Die Moglichkeit, zu demselben zu gehoren, 
ist eben nur von der freien Selbstbestimmung und Innerlichkeit des 
SUbjekts abhangig. Es ist fiir jedes Subjekt schlechthin moglich, durch 
Vertiefung in den religiosen Geist allem Irdischen und Zeitlichen zu 
entsagen und dadurch in den Priesterstand, seine ehrende Anerkennung 
und religiOse Geweihtheit einzutreten. So ist in letzter Instanz das 
SUbjekt von nichts anderem als so lchem abhangig, da dies andere 
wiederum nur von der freien Innerlichkeit des Subjekts abhangig ge
macht, das Subjekt also sozusagen in einer Kreislinie durch dies andere 



==========II8========== 
hindurch in sich zuriickgebogen ist. - Ebenso verhalt es sich ur
spriinglich mit dem Adel,· der schon bei den Germanen diesen Charakter 
der Freiheit, der Subjektivitat trug, wie denn iiberhaupt der durch
greifendste Charakterzug der germanischen Nationen der der absoluten 
Innerlichkeit, der sogar trotzigen Personlichkeit und Subjektivitat ist, 
ein Charakterzug, der diese Nationen eben dazu befiihigte, die haupt
sachlichen Trager des christlichen Geistes zu werden. Der germanische 
Adel basiert seinem Ursprunge nach auf nichts anderm als auf der 
Vollendung des Subjekts: Die hohe innere Vortrefflichkeit, die Voll
kommenheit seiner Subjektivitat, die das Subjekt in seinen Taten, 
Tapferkeit etc. an den Tag legt, ist es, die ihm diese Achtung und Rechte 
verschafft. Adlig wurden die ausgezeichneten Krieger, die sich auf 
den Eroberungsziigen hervorgetan etc., der Adel selbst der Lohn und 
Preis solcher GroBtaten. Wir wollen hier nun nicht weiter den Begriff 
des Adels verfolgen als Staud der Tapferkeit, dessen Subjektivitiit so 
sehr zur Allgemeinheit erweitert tmd von dem allgemeinen Geiste er
fiillt ist, daB er fUr die Erhaltung des Staates, des allgemeinen Geistes. 
sittlich genug ist, in den Tod zu gehen, seine Personlichkeit aufs Spiel 
zu setzen etc. Es geniigt, daB der Adel eben auf nichts beruht, als auf 
der Manifestation der inneru Vortrefflichkeit des Subjekts, auf der 
Vollendung des SUbjekts in sich. Weit entfemt also, dem Prinzipe der 
Subjektivitiit entgegen zu sein, erhebt er grade das Prinzip der ab
soluten Subjektivitat auf den Schild und spricht es aus, wie das Subjekt 
alles erringe und erlange durch seine eigene freie, alles vermogende 
Personlichkeit und deren Kraft. - Um den Adel zu erringen, bedarf 
es nur einer gleichen Vollendung der eignen Subjektivitat. -

Nun aber kommt das weitere. - An den Adel und die Geistlichkeit ist 
die Berechtigung im Staatsleben irn Mittelalter gekniipft und, wie oben 
gesagt, urn an und fUr sich berechtigt zu sein, muE das Subjekt mit 
dem substantiellen Geist eines dieser beiden Staude erfiillt sein, zu einern 
dieser Stande gehoren; zugleich haben wir gesehen, daB die Idee dieser 
Staude selbst nichts als die unendliche Subjektivitat, also nichts weniger 
als dern Prinzip der absoluten Personlichkeit und ihrer Berechtigung 
entgegengesetzt ist. Nun aber wird der Adel erblich. Das hochste 
Insichsein des Geistes, das innerlichste Prinzip der subjektiven Voll
endung schlagt zur Natiirlichkeit, zur Geschlechtsfolge urn, die Inner
lichkeit in die AuEerlichkeit, die geistige Subjektivitat in die Natiir
lichkeit der Geburt. Die Deduktion der Notwendigkeit dieses Um
schlagens der Innerlichkeit in das Sein hat die Rechtsphilosophie zu 
fiihren. Uns interessiert bier mehr das Fakturn und seine evidenten 
Folgen. - Das Subjekt ist hier wiederum dazu gekommen, abhangig 
zu sein, von einer Natiirlichkeit. Diese Zufiilligkeit, in einem Stande 
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geboren zu sein, kann sich das Subjekt nicht nehmen nnd nicht geben, 
es ist eine Bedingung, zu deren Erliillung es nicht das Mittel an seiner 
eigenen Subjektivitiit hat. An dies Natiirliche, der Idee der freiell 
Subjektivitiit und Innerlichkeit Entgegengesetzte wird der VollgenuB 
im Leben und die staatliche Berechtigung und Freiheit gekniipft; der 
Geist ist damit zu dem Harten gekommen, sich abh1ingig zu setzen 
von dem absolut Geistlosen, der Zufalligkeit der N atur. Das Prinzip 
der unendlichen Subjektivitat und ihrer alleinigen Berechtigung, 
das in den verschiedensten Stufen die ganze christliche Welt regierte, 
dies Prinzip der absoluten Innerlichkeit, hat sich weggeworlen und 
verloren an die .AuBerlichkeit des Seins, seine lebendige Innerlichkeit 
ist unterworlen der Totheit der natiirlichen Beziehung. - Dagegen 
nun erhebt sich der Geist in der Kraft seiner inn ern Unendlichkeit. 
Die Idee der absoluten Berechtigung alIer Subjektivitat vemeint es, 
daB sie, diese SubjektiviHit, diese unendliche freie Innerlichkeit, ge
bunden sei an die starre Dingheit und .AuBerlichkeit der Kasten und 
Standesunterschiede. - Diese faktische Negation tragt in der Ge
schichte den Namen "franzosische Revolution". Wie zunachst dies 
Prinzip auf tritt, ist es noch abstrakt. Die Revolution richtet sich 
dagegen, daB der mittelaltrige Staat die Berechtigung des Subjekts 
an das Erliilltsein mit dem substantiellen Geist des Standes bindet. 
Der Staat war, wie gesagt, durch diese an sich richtige Idee, daB das 
Subjekt um an und fUr sich zu sein, substantielI erfiilIt sein miisse. 
dazu gekommen, das Freie, Subjektive der toten .AuBerlichkeit des 
Seins unterzuordnen, die Revolution im extremen Gegensatz hiezu, 
ergreift das strikte Gegenteil dieser Idee der realen ErliilItheit des 
Subjekts durch den substantielIen Geist. Die Revolution stellt das 
Prinzip der absolnten Berechtigung der abstrakten Personlichkeit auf. 
Das Subjekt braucht nicht mehr, um an und fiir sich zu sein, von 
irgendeiner realen Substanz, von irgendeinem geistigen Inhalt 
beseel t und erfiillt zu sein (was doch selbst das erste Christentum 
forderte, indem es das unbedingte Postulat der Christlichkeit 
aufstellte), sondem es geniigt jetzt das ganz allgemeine, das ganz 
abstrakte, das bloB Formale: Subjekt, Person zu sein. Dies schlecht
hin Allgemeine, das bloBe "Menschtum" sollte hinreichen, urn dem 
Subjekt die hochste Realitat, Wiirde und Geltung, das Recht eines 
Citoyen actif, eines den Staat produzierenden Biirgers zu verschaffen. 
Noch nie war das Prinzip der absoluten Subjektivitat in dieser Hohe 
der nacktesten Abstraktion aufgetreten. Es war dies auch erst jetzt 
moglich, nachdem sich die entgegengesetzte Idee des substantiellen 
Erliilltseins der Subjektivitat bis zu der Gebundenheit und Verknoche
rung in denN aturschranken getrieben hatte. Der Held dieses ab-
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strakten Pathos ist Robespierre und der getreueste Ausdruck desselben 
einmal die Erkliirung der Menschenrechte und dann auf praktischem 
Boden die Konstitution, die Robespierre I793 dem franzosischen Volke 
gab. In dieser Konstitution ist der Begriff des Citoyen (die Unterschei
dung zwischen dem Citoyen und dem Citoyen actif, die in der friihern 
Constitution war, findet sich in dieser nicht mehr) von nichts, gar 
nichts abhangig gemacht, als eben dem, Mensch zu sein; wenn man 
nicht etwa das fUr etwas rechnen will, daB bestimmt ist, um Citoyen zu 
sein, miisse man sechs Monate in einem Kanton wohnen. Das Subjekt 
ist also so, wie es ist an und fiir sich berechtigt. Hiemit hatte sich 
denn das Prinzip der absoluten Berechtigung aller PersOnlichkeit zu 
seiner feinsten Spitze zugespitzt, zu der inhalt1eeren Abstraktion 
der Subjektivitat zusammengefaBt. Dies abstrakte Pathos ist aber 
seiner Abstraktion und Leerheit wegen ein unwahres. Das formale: 
Subjekt, Mensch zu sein, reicht in der Tat nicht hin, urn ihn sofort der 
hochsten Wiirde und Realitat, des Staatsbiirgertums, teilhaftig werden 
zu lassen. Der Mensch, so wie er schlechtweg Subjekt, also N atur
produkt ist, ist noch nicht absolut, an und fUr sich. Zu diesem An
undfiirsichsein gelangt er erst, wenn er seine Subjektivitat, diese 
Form, erfiillt mit einem realen, substantiellen Inhalt. Aber welcher 
Inhalt soUte dies Erfiillende sein, und damit Bedingung sein, von der 
die Wiirde des Staatsbiirgers, des Freien, abhangen sollte? Das war 
die Frage, die damals entstand. - Die Idee der abstrakten Subjektivitat, 
die Robespierre vertrat, konnte eben dieser ihrer Abstraktion wegen 
sich nicht langer halten, sie muBte untergehen; aber wer sollte sich an 
seine Stelle setzen? Die Macht der Standesunterschiede, die eben von 
dieser Idee der abstrakten Subjektivitat so siegreich und blutig be
kiimpft worden war, dieser alte Gegensatz? GewiB nicht! Das ware 
ein blo.f3er Riickschritt gewesen, und die Geschichte hat keinen Riick
schritt, der nicht zugleich ein Fortschritt ware. Nicht einmal die Gironde 
konnte sich an Robespierres Stelle setzen; es geschah auch wirklich 
nicht, trotzdem daB man es gewohnlich annlmmt. Wer aber denn? 
Eine wesentlich neue Idee und Macht. -

Ehe wir zu dieser neuen Idee iibergehen, vorerst noch einen Blick 
auf den Inhalt und Begriff der Freiheit der franzosischen Revolution. 
Wir haben schon gesehen, daB die franzosische Revolution die Idee 
der absoluten Subjektivitat nur abstrakt erfaBte, inhaltsleer. Dieselbe 
Inhaltslosigkeit zeigt sich uns, wenn wir den Begriff der Freiheit, den 
die franzosische Revolution aufgestellt, ins Auge fassen. Die Freiheit 
der franzosischen Revolution ist die nur abstrakte, inhaltsleere; nicht 
unsere Freiheit, die im Gegensatz hierzu als die substantielle zu be
zeichnen ware. Unsere Freiheit (die Freiheit der modemen Philosophie) 
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besteht darin, daB wir den objektiven Begriff als die Macht und Sub
stanz wissen, der wir uns schlechterdings hingeben, von der wir uns. 
schlechterdings erliillen und bestimmen lassen miissen. Es wird 
uns nicht so gut, tun zu konnen, was wir wollen, oder lassen zu konnen, 
was wir wollen. Uberall tritt uns der Begriff entgegen und sagt: 
"Ich bin der Herr Dein Gott." Dieser Begriff aber ist der sittliche all
gemeine Geist, die unendliche Bejahung unseres Wesens, der bis jetzt_ 
charakterisierte "schwere Dienst" ist zugleich verbunden mit der
Freudigkeit der Religiositat. - Wir sind auf diese Weise ganzlich ent
nommen unserer subjektiven Willkiir; wir sind zwar durchaus autonom. 
und frei, es gibt keine au13ere Macht, von der wir uns bestimmen lassen,_ 
wir bestimmen uns schlechthin selbst, aber dies bestimmende Selbst 
ist nicht unser empirisch vereinZeltes, unsere individuelle Lust, sondem 
dies Selbst ist das allgemeine Selbst wiederum: der Begriff. Indem wir 
so schlechthin von ihm bestimmt sind, sind wir dabei doch nur von. 
unserm affirmativen eignen Wesen, von unserm eignem Begriff" 
aber durchaus nicht von einem "Andem" etc. bestimmt. Von Willkiir 
[ist] also bei uns nicht die Rede. Eher ist unsere Freiheit eine ver
klarte N otwendigkei t, verklart namlich deshalb, wei! an die Stelle' 
der kalten fremden Macht des Fatum unser eignes Wesen gesetzt. 
worden ist. 

Anders mit der Freiheit der franzOsischen Revolution. Die Freiheit. 
der franzOsischen Revolution ist die der absoluten Bestimmungslosig
keit. Das Ich steift sich hier darauf, von nichts, nichts anderm bestimmt 
werden zu konnen, als eben von seinem rein einzelnen lch. Der 
wahre Name einer solchen abstrakten Freiheit ist vielmehr: Willkiir. 
Das Ich erlaBt sich hier als die sprOde Punktualitat, die nur auf sich 
bezogen und fiir sich selbst Totalitat sei. Diese atomistische Welt
anschauung, wo eben das Ich sich als ein solches zusammenhang
loses Atom begreift und sich demgemaB isoliert, in dieser punktuellen. 
Abgeschlossenheit nur fiir sich geht, wiirde vielmehr einen wahrhaft 
sittlichen Staat unmoglich machen, denn sie wiirde seine einfache 
sittliche Totalitat in die Vielheit dieser Punkte zersprengen. Dies. 
Prinzip der subjektiven Willkiir, wo das Ich, von nichts anderem als 
seinem Ich und Belieben bestimmt, tun und lassen kann, was es nur 
irgend will und beliebt, ist nicht sowohl eine Freiheit des Staates, aJ.s. 
vielmehr eine Freiheit vom Staate selbst und seinen objektiven 
Machten. Glaube nicht, daB ich der franzOsischen Revolution etwas· 
in den Schuh gie13e, wenn ich ihr diesen abstrakten Freiheitsbegriff 
vindiziere. Dieselbe vorhin angefiihrte Konstitution Robespierres
spricht es mit klaren diirren Worten aus, die Freiheit des franzosischen 
Biirgers bestehe eben darin, da13 es ihm erlaubt sei, a faire tout ce que ne 
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nuit pas a autrui. Fiir das Ieh ist nur wieder das andere Ieh und dessen 
individueIle, iehliehe Interessen eine Schranke. Von einem Objektiven, 
Allgemeinen ist bier nieht die Rede. Jeder, isoliert fiir sieh, geht seinen 
einze1nen Zweck:en naeh, und daB er dies ungehindert kann, insofem 
er nieht so ein anderes Ieh verletzt, daB er dies kann, ohne wie friiher 
von einem Allgemeinen, wie Staat etc. beschrankt und in den Dienst 
der Allgemeinheit gebannt zu werden, - das ist eben seine Freiheit. 
Diese Freiheit ist somit die Idee der absoluten Bestimmungslosigkeit 
oder die Idee der vollkommensten persOnliehen Unabhangigkeit. 

(Beilaufig. Glaube deswegen nieht, daB ieh die franzOsische Revo
lution heruntersetzen oder niedrig aehten und geaehtet wissen will. 
Ganz im Gegenteil. N aehdem das einzelne Ieh so lange im Mittelalter, 
in der !Grehe, im feudalen und absolutistic;ehen Staate, in dem Dienst 
eines Allgemeinen gehalten war, welches (Allgemeine) nieht die Seele 
und Bejahung, sondem vielmehr die Negation des Ieh war, naehdem 
aIle Autonomie und Selbstandigkeit so lange und so schmablieh da
niedergelegen hatte unter der Macht von Sehranken des Standes etc., 
War nur der vollendete Gegensatz (aber darum der noeh abstrakte) 
moglieh, daB namlieh aIle diese Macht des toten Allgemeinen, das bisher 
das Ieh knechtete, es auf aIle Weise hemmte, in den SehoB des einzelnen 
Ieh selbst hinein- und zusammensank. Das Ieh hatte sieh empart gegen 
eine Substanz, die es nur fesselte; es wandte sieh damit gegen jede 
solehe Substanz und steUte ihr als das Wesenhafte gegeniiber die Idee 
der unbeschrankten freien Iehheit, Einzelnheit. Das Weitere, was in 
unsrer Pbilosophie geschah, das eigne Ich selbst a1s Substanz zu 
fassen, das War ein Schritt, der damals sch1echthin unmoglich war, 
der erst moglich und notwendig wurde, als die Idee der franzosischen 
Revolution, die Idee der unbeschrankten Ichheit, dieser Gegensatz 
gegen seinen mittelalterlichen Gegensatz, sich sattsam ausgetobt 
hatte. - Bemerke iibrigens, wie in der franzosischen Revolution die 
Idee der abstrakten Freiheit Hand in Hand geht mit der oben auf
gezeigten und erorterten Idee der abstrakten Subjektivitat. Das sind 
nur zwei Seiten eines und desselben Gedankens. Oder vielmehr, die Idee 
der abstrakten Freiheit zeigt nur dasselbe dem Inhalte nach, was die 
Idee der abstrakten SubjektivWit der Form nach zeigt. Weil die fran
zosisehe Revolution die Idee des Subjekts noch abstrakt faBt, das 
Subjekt noch nicht faBt wie es substantiell erfiiUt ist, bringt sie es 
auch noch nicht zur Idee der substantiellen Freiheit. Oder von 
einer anderen Seite: Weil die franzosische Revolution die Idee des 
Subjekts nur noch formal faBt (siehe oben) , bringt sie es auch nur 
zur formalen Freiheit (des unbeschrankten Konnens und Lassen
Konnen etc.). 
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Aber weiter. - Wir haben gesehen, daB die Freiheit der 
franzosischen Revolution nichts andres war, als die Idee der absoluten 
Bestimmungslosigkeit, der vollendeten personlichen Unabhiingigkeit. 
Diese Idee der vollendeten personlichen Unabhangigkeit muB sich noch 
weiter ausbilden. Der Staat kann dem Subjekt nur die personliche 
Unabhiingigkeit nach ihrer formalen Seite hin (als Anerkennung 
dieser Unabhiingigkeit, Staatsfreiheit etc.) garantieren, er kann nur 
dies Formale aussprechen: daB das Subjekt schlechthin unabhangig 
sei und nicht notig habe, sich von einem andem bestimmen zu lassen, 
abzuhangen. Die wahrhafte reale Unabhangigkeit konnte auch der 
Staat Robespierres dem Subjekt nicht geben. Wahrhaft, realiter un
abhiingig ist das Ich nur dann, wenn es urn sich einen Kreis geschlossen 
hat, dessen alleiniger Mittelpunkt es selbst ist, wenn innerhalb dieses 
Kreises alle Bedingungen fallen, die es fUr sich, seine Existenz, Leben 
braucht, so daB das Ich nicht notig hat, aus diesem seinem Kreise her
auszutreten und sich auf die Kreise anderer Ichs einzulassen. Mit einem 
Wort, realiter unabhangig ist das Ich nur dann, wenn es selbst, fiir 
sich, ohne andere zu brauchen, die Bedingungen hat, die fiir seine 
Existenz notig sind: Bes itz, Eigen tum, Ge ld. 1m Gegensatz gegen 
diese reale Unabhangigkeit des !cbs, die der Staat als so1cher, selbst 
die Republik, nicht gewahren kann, ist die Freiheit, die der Staat 
ausspricht, nur die form ale Anerkennung der Unabhangigkeit des 
Individuums; was niitzt diese, wenn das Ich in der Wirklichkeit, Un! 

seine Lebensbediirfnisse zu befriedigen, an andere verwiesen und also 
realiter von ihnen abhangig ist?! Der Staat spricht die Freiheit und 
Gleichheit der Individuen nur als Recht aus, aber als nur Recht, 
bloJ3es formales Recht, noch nicht als absolut ausgefiihrtes Recht 
Das Individuum ist trotz aller Anerkennung seiner Rechtsanspriiche 
auf Freiheit, Gleichheit, personliche Unabhangigkeit doch nichtsdesto
weniger vollkommen abhangig, unfrei, Wetll es diese Bedingungen 
seiner Existenz, Eigen tum, Besi tz etc., nicht in sich selbst hat. Erst wenn es 
diese Bedingungen innerhalb seines eignen Kreises hat, dann ruht es 
vollkommen frei, unabhangig innerhalb der pfahle seines Eigentums, 
wieGottinseinerStemenschanz. Und darnm entsteht nun und von 
dieser Zeit an das Haschen und Ringen des Subjekts nach Be
sitz, Eigentum, Geld-dasistder Materialismus. DerMateria
lismus ist nichts anderes als das Streben und die Arbeit des Ich, seinen 
selbsteigenen Kreis urn sich zu ziehen, seine personliche Unabhangigkeit, 
die nur noch als form ales Recht ist, auch wirklich auszufiihren, sie 
zu vo llenden, sich an der Dingheit des Eigentums das Gefiihl seiner 
vollkommenen Ichheit und deren vollendeter Selbstandigkeit zu 
geben. Und darum entsteht in jenem Augenblicke der Materialismus 
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und wird eine Weltmacht. Sieh, das war etwas Hartes, sehr Hartes 
fiir den Geist, aber seine eigne notwendige Fortentwicldung. Der 
Idealismus der franzosischen Revolution, die Idee der absoluten 
Freiheit, d. h. der absoluten personlichen Unabhangigkeit und Be
stimmungslosigkeit, muB, um diese seine Unabhangigkeit und Bestim
mungslosigkeit, seine vollkommene Freiheit auszufiihren, also grade 
um seinen Idealismus zu verwirklichen, sich selbst zu der 
Geist- und Ideailosigkeit des Materialismus entwickeln! Es ist also 
sehr ungriindlich und seicht, zu glauben, wenn man die Masse unserer 
Materialisten sieht, diese Leute erhielten sich gegen alle Idee und 
Geist, weil sie sich in derTat urn alle ideellen Interessen nicht kiimmern 
und ware ihr blo.f3es Bestehen schon ein Beweis, da.f3 man sich gegen 
die Idee, den Geist absperren konne. 1m Gegenteil haben sie sich uns 
erWiesen, selbst nur eine Stufe des Geistes, und zwar grade des revolu
tionaren, freiheitskiimpfenden Geistes zu sein, so wenig sie auch davon 
eine Ahnung haben. Darum ist der Materialismus auch erst ein Produkt 
dieser neuesten Zeit. Er ist noch nie vorher in der Geschichte auf
getreten. Er ist ein Produkt dieser neuesten Zeit, denn er ist ein Produkt 
und Stufe des neuen Idealismus und Geistes. Der Materialismus, der 
Materialismus zu sein glaubt, ist vielmehr nur das Resultat und die 
Vollendung des abstrakten Ide alismus , der Idee der abstrakten 
Freiheit (und doch zugleich der strikte Gegensatz gegen allen Idealis
mus und Freiheitsinteressen. Das ist die sogenannte Dialektik der 
Geschichte). -

Und nun schnell noch eine andere Konsequenz. - Wir haben oben 
gesehen, wie die Freiheit der franzosischen Revolution zu ihrem Inhalt 
hatte die a bstrakte Ichhei t, das Ich, das sich als sprode Punktualitat, 
alS Atom, das schlechthin fiir sich ist, erfaf3t und sich in dieser Einzelheit 
isoliert hinstellt, das Ich, das nicht scWechthin regiert und bestimmt 
ist von dem objektiven Begriff, dem sittlichen Wesen des allgemeinen 
Geistes, sondem an seiner abstrakten Einzelheit festhalt. Ich habe 
schon oben dies Prinzip der abstrakten Freiheit als das Prinzip der 
Willkiir charakterisiert, ich habe schon oben gesagt, wie es die sitt
liche Totalitat des Staates in atome fiir sich seiende und fiir sich gehende 
Punkte zersprengen miisse, wie es nicht eine Freiheit des Staa tes 
begriinde, sondem ein Freisein vom Staate und seinem objektiven 
Geiste. Dies, da.f3 wenn das Ich sich als nicht regiert yom objektiven 
Geiste als fiir sich seiendes Atom erfa.f3t, der Staat sich in die Vielheit 
dieser Einze1nen auflosen miisse, dies, da.f3 das Ich, welches nur £iir 
sich und nicht schlechthi.n dem allgemeinen Geiste ergeben ist, in diesem 
seinem abstrakten Fiirsichsein, als dieser atome Punkt gegen alle die 
anderen ebenso isolierten Punkte gehen miisse (es kann nur gegen diese 
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ebenso atome Punkte gehen, nicht gegen eine Allgemeinheit, denn diese 
besteht ja gar nicht, die 'Totalitat der Allgemeinheit ist ja eben in die 
Vielheit der Punktualitat der Einsse aufgelOst) - dieser Kampf 
aller gegen aile ist eine logische Folgerung des Begriffs, die sich 
demgemaB auch verwirkIichen muJ3. Zwar zuerst ist noch in der Kon
stitution Robespierres gesagt, es staude einem jeden nur frei a faire 
tout ce que ne nuit pas a autrui - aber das ist nur noch der Schein im 
Anfange, als konne das Ich, wenn es nun einmal nicht dem Allgemeinen 
schlechthin ergeben, sondern flir sich ist, so friedlich hinbestehen 
neben den anderen Ichs. Dieser Schein muJ3 sjch aufheben. Auch der 
Begriff, wie er als bloB logischer auf tritt, ist noch nicht entwickelt, 
seine Konsequenzen ruben noch in ihm und treten erst dann heraus; 
ebenso ist es mit der Wirklichkeit des Begriffs - der Geschichte. 
Wenn ich einmal alles tun und lassen kann, was ich will und was nur 
einem andern nicht schadet, wenn ich nicht vielmehr aIle meine Energie 
und Kraft darauf verwenden muB, urn den sittlichen allgemeinen 
Geist zu bereichem und zu gestalten, wenn ich nicht mit aller Intensitat 
meiner Fasern und Nerven fiir diese objektive Substanz, das a llge
meine Wesen, streben muB, schlechthin muB, wenn ich es nicht 
immerwahrend aus mir zu produzieren habe, mit meinem ganzen 
Konnen flir dies Objektive, Allgemeine zu wirken habe - dann bin ich 
angewiesen, dann habe ich mich zuriickgezogen in meine einzelne, 
abstrakte, empirische Ichheit, und dies abstrakte Ich ist das, welches, 
indem es bloB flir sich geht, eben um flir sich zu gehen gegen aIle 
anderen gebt, die ebenso ihrerseits als gleiche isolierte Punktualitaten, 
Atome flir sich und gegen die anderen gehen. Dies ist der Kampf 
aller gegen alle, der seine VerwirkIichung und Organisation in der 
Geschichte findet in dem - System der freien Konkurrenz. Wir 
leben noch in diesem Kampfe, er ist die gegenwartige Weltlage; man 
ruiniert den andern, man stoBt ihm auf erlaubte Weise den Dolch 
in die Brust, eben urn sich das zu verschaffen, was, wie wir gesehen 
haben, das abstrakte Ich bedarf zu seiner Unabhangigkeit, den Bes i tz, 
und urn sich an diesem das Gefiihl und die Versicherung seiner voIl
kommenen Freiheit und Unabhaugigkeit zu geben. -

Nun aber zuriick zu der Idee der absoluten Berechtigung der ab
:strakten Subjektivitat, die wir oben S. 5 1) besprochen und dann liegen 
gelassen haben, indem wir zu ihrem Inhalt, der franzosischen Freiheit, 
iibergingen. Wir haben von diesem Inhalte, der Freiheit, den tlbergang 
zu dem Materialismus gemacht, wir miissen ihn nun auch von der Seite 
der Form machen, sehen, wie die Idee der Berechtigung der abstrakten 

1) S. II7 f. 
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Subjektivitat ihrerseits ebenso in die Idee des Eigentums iibergeht -
und dann werden wir bald am Ziele sein. Wir haben oben dort also ge
sehen, wie die Revolution das Prinzip der absoluten Berechtigung der 
abstrakten Subjektivitiit aufsteUt, wie sie sich gegen das Mittelalter 
wendet, welches die Geltung und Berechtigung des Subjekts, sein An
undfiirsichsein, daran kniipft, daf3 es erfiiUt sei von dem realen 
substantieUen Standesgeist. Diese an sich richtigeIdee, daf3dasSubjekt, 
um an und fiir sich zu sein, substantieU erfiiUt sein mUsse, war in den 
Standesunterschieden zur Naturschranke umgeschlagen. Die Revolution 
zerschUigt nun die Standesunterschiede, sie zerschlagt und leugnet es, 
daf3 das Subjekt, um an und fiir sich zu sein, um zu gelten, irgend
einer substantieUen ErfiiUtheit, irgendeines Objektiven bediirfe, sie 
spricht es aus, daf3 vielmehr dies, SUbjekt zu sein, die blol3e Innerlich
keit der Subjektivitiit, das Hochste und Berechtigende sei. Die Re
volution hatte unleugbar recht, wenn sie leugnete, daf3 die freie 
Innerlichkeit und Subjektivitiit von der Naturbestimmtheit, von dieser 
toten Objektivitat, abhangig gemacht werden diirfe .. Aber als dia
metraler Gegensatz zu der entgegengesetzten Verkehrtheit des Mittel
alters sprach sie dies an sich Wahre: daf3 das Subjekt, dies voUkommen 
freie Innerliche, doch nur von seiner eigenen freien Iimerlichkeit ab
hangen konne, daf3 es von nichts derartigem Objektiven abhangen 
konne, zu dessen Erreichung es nicht in seiner freien Subjektivitiit und 
Innerlichkeit das absolute Mittel habe, so aus: Das Subjekt sei schlecht
bin an und fUr sich und bediirfe dazu wie zu seinem Anerkanntsein und 
Gelten durchaus keiner ErfiiUtheit von einem spezifischen substantiellen 
Geiste; die Subjektivitiit, weit entfemt an irgend etwas Objektives ge
bunden zu sein, sei fiir sich selbst das HOchste. Dies Prinzip der un
beschrlinkten und unbedingten Subjektivitiit stellt die Revolution 
auf, und wir haben es oben iiIs das Prinzip der abstrakten Subjektivitiit 
bezeichnet. Dieses Prinzip aber ist, wie gesagt, eben seiner Abstraktion 
wegen unwahr. Der Mensch in dieser ganz formalen Bedeutung, blol3 
Mensch zu sein, wie er also auch schon als Wilder Naturprodukt ist, 
ist iiberhaupt erst an sich Mensch, erst die reale Moglichkeit eines 
wahrhaften Menschen, noch nicht seine Wirklichkeit; wie konnte er 
also auf die hOchste Wirklichkeit des Menschen, auf die eines Staats
biirgers Anspruch machen. Dazu geniigt allerdings die blol3e Subjekti
vitat nicht und bedarf es dazu vielmehr in der Tat des ErfiiUtseins mit 
einem objektiven, substantieUen Inhalt. - Von dieser Seite angesehen 
also ist diese Idee der Revolution unwahr; die Welt empfindet das Un
wahre und die Leerheit, Abstraktheit dieses Prinzips; die Unwahrheit 
dieses Pathos fiihrt seinen HeIden, Robespierren, auf die Gnillotine. 
Aber was nun? Die Revolution hatte es negiert, daf3 das SUbjekt fUr 
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seine hochste staatliche Freiheit irgendeines objektiven substantiellen 
Inhalts hediirfe. Jetzt wird diese Negation negiert. Die Welt sehnt sich, 
wieder ein Objektives, Substantielles zu finden, von dessen Erfiilltsein 
sie die sonst leere und abstrakte SubjektivWit abhiingig machen konne 
(in bezug auf die vollendete Realitat des Staatsbiirgers). Aher welcher 
Inhalt sollte dies sein? Welcher konnte es sein? Offenbar muEte ein 
solcher Gedanke, Begriff gefunden werden, welcher einmal die heiden 
extremen Gegensatze, die Standesunterschiede des Mittelalters und die 
abstrakte Subjektivitiit der Revolution in eine hohere Einheit 
zusammenfa.Bte und vereinigte, sie beide als Momente in sich hatte; 
zugleich aber, wie die Revolution der diametrale Gegensatz gegen die 
Standesunterschiede des absolutistischen Staates war, mu.Bte dieser 
neue hahere Begriff seinerseits der diametrale Gegensatz gegen dies 
Prinzip der franzOsischen Revolution selbst sein. Diese heiden Seiten 
mnJ3te der Begriff vereinen, der jetzt auftreten und sich Geltung ver
schaffen sollte. Diese beiden Seiten, da.B er die Gedanken der Standes
unterschiede und der Revolution in eine hahere Einheit zusammen
fassen und doch zugleich wiederum nur der abstrakte und extreme 
Gegensatz der Revolution selbst sein sollte - diese beiden Seiten 
scheinen vielleicht unvereinbar, und doch ist dies grade das Gesetz 
aller geschichtlichen Bewegung. Dieser Gedanke, der diese heiden 
Seiten in der Tat in sich vereinte, ist nichts anderes als der Begriff 
des - Eigen tu ms, nichts anderes als der Gedanke, die hochste Realitiit 
des SUbjekts als regierender und gesetzgebender Staatsbiirger im 
Zensus vom Eigentum abhiingig zu machen. Es ist unschwer zu sehen, 
wie dieser Gedanke jene beiden Momente in sich hat. Er vereint·den 
Gedanken der Standesunterschiede mit dem der Revolution, denn: 
von jenem Gedanken hat er dies Moment in sieh, da.B das Subjekt, 
um an und fUr sich zu sein, um seiner vollendeten Wiirde als gesetz
gebender Staatsbiirger zu genie.Ben, nicht genug habe an dieser seiner 
bloJ3en, abstrakten Subjektivitiit, sondern erfii1lt sein und reprasen
tieren miisse ein Objektives, Substantielles (dies Objektive ist eben nun 
das Eigentum, der Besitz) - das Prillzip der Revolution hat er ebenfalls 
als Moment in sieh, denn: er gibt der Subjektivitat ihre freie selbst
eigne Unendliehkeit und Innerlichkeit zuriick, er macht sie nicht, wie 
der Standesunterschied, von der toten, der Subjektivitat unzugang
lichen Objektivitat abhiingig, von der N a tiirlichkei t der Geburt, 
also von einem Inhalte, der der Subjektivitat bei all ihrem freien sub
jektiven Tun scWechthin unerreichbar und entnommen ist, sondern er 
macht sie, im Eigentume, von einem Inhalt abhangig, zu dessen Er
langung sie eben das absolute Mittel an ihrer Subjektivi
tat selbst hat. Der Besitz kann erworben werden dureh das freie 
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Handeln der Personlichkeit, durch das Ich und sein Konnen 
und Tun - im Stande muI3 man geboren sein. (Die vollendete 
Moglichkeit des Erwerbs ist dem Ich noch dazu im System der freien 
Konkurrenz gegeben.) -

So ist denn der Gedanke des Eigentums in der Tat die hohere 
Einheit, we1che die entgegengesetzten Momente der Standesunter
schiede und der abstrakten Personlichkeit (des Revolutionsprinzips) 
1n sich aufgenommen hat. Ich sagte aber auch noch, dieser Ge
.danke miisse zugleich wiederum der strikte und abstrakte (extreme) 
Gegensatz des Revolutionsprinzipes sein. Und das ist er denn 
auch in der Tat. Denn wenn die Revolution das Prinzip de! ab· 
strakten Personlichkeit auf seiner auI3ersten Spitze aufstellt und diese 
Personlichkeit von nichts abh1ingen lassen will, von nichts, nicht 
-cinmal von dem substantiellen Geist des Standes, so macht das Eigen
turnsprinzip, der Zensus, die Personlichkeit und ihre hochste Geltung 
-abhangig - von dem durchaus Unpersonlichen, von de! bloI3en 
Dingheit des Geldes, Besitzes, der Materie. Die Pe!sonlichkeit hat, 
nachdem sie sich auf das auI3erste getrieben und a1les ihr auI3erliche 
negiert hat, sich an ihren totalen Gegensatz, an das schlechthin Un
personliche, an das rein Stoffliche weggeworfen. Gegen diesenGegen
satz kann selbst der zwischen dem Adel und der Revolution als gelinde 
.erscheinen. Denn wenn die Personlichkeit vom Standesunterschied 
abhangig gemacht ist, so ist doch selbst der Adel noch ein Innerliches 
:gegen diese vollige SelbstentauI3erung des Geistes seiner 1) an. die totale 
AuI3erlichkeit, an die Dingheit. - Das sind die beiden Momente, die 
-das Prinzip des Eigentums enthalt; wir werden sehen, wie sie sich 
weiter entwickeln. Vorerst einen Blick auf die Geschichte, um zu sehen, 
.daI3 sie mit der Entwickiung des Begriffs gleichen Schritt h1i1t. - Mit 
·dem Sturze Robespierres wurde auch seine Konstitution gestiirzt und 
1795 eine neue Konstitution gegeben, welche den Unterschied zwischen 
dem bloI3en Citoyen und dem Citoyen actif wieder einfiihrt; Citoyen 
,actif ist nur der, der eine Contribution directe zahlt; urn Wahler endlich 
.zu sein, muI3 man ein Einkommen von ISO bis 200 Tagarbeiten besitzen. 
·Seit der Zeit wuchsen diese Bestimmungen noch in quantitativer Hinsicht. 
Prinzipiell aber wurde damals das Eigentum als bedingendes Prinzip 
·festgesetzt - und dies nie wieder aufgehoben. Seit dieser Zeit ist 
das Eigentum und ihr Repr1isentant, die Bourgeoisie, dasalleinMachtige 
·in Frankreich, und wenn auch in geringerem Grade in den andern L1indern. 
Ferdinand, der die franzosischen Zustande aus eigener Anschauung 
kennt, wird Dir sagen konnen, daI3 dort weder der Konig noch der 

1) Sic! 
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Adel noch die Geistlichkeit die Macht hat, die der Besitz, das Geld 
hat. -

Was sich also bis jetzt ergeben hat, ist: I. das Eigentum, der Besitz, 
als der objektive Inhalt, mit dem es seine sonst leere Subjektivitat 
erfiillen, den es in sich aufgenommen haben und reprasentieten miisse, 
um an und fiir sich zu sein und sich zur vollendeten, jetzt fortnalen wie 
realen Unabhangigkeit und Freiheit zu erheben, 2. das Haschen und 
Ringen der Subjekte nach diesem Besitz und damit der vollendeten 
Unabhangigkeit, der Materialismus, dieser bereits oben charakterisierte 
Kampf aller gegen alle, der sich seine Organisation gibt in dem System 
der freien Konkurrenz und sein absolutes, geeignetes Mi tte I hat in 
der Industrie. Die Industrie, sage ich, ist das geeignete. absolute 
Mittel hiezu. Der Handel ware es nicht; denn im Handel handelt es 
sich um das objektive Substrat des Handels, die Sache selbst, die 
Ware. Die Industrie hingegen ist es, in der das Prinzip der freien 
Subjektiviilit, der Personlichkeit, seine entsprechende Verwirklichung 
und Geltung findet. In der Industrie handelt es sich nicht sowohl um 
das objektive Substrat, den Stoff selbst, sondem vieImehr um die den 
Stoff formierende bearbeitende Personlichkeit. Wenn im Handel der 
Wert durch die Sache selbst bestimmt ist, so kommt es hier vieImehr 
auf die Bearbeitung an. In der Industrie kann sich die Subjektivitat 
trod ihre freie Innerlichkeit, das Talent, zeigen und Geltung verschaffen, 
in der Industrie erringt das Subjekt sich das Objektive - den Besitz -
gerade durch die Tatigkeit und Ausbeutung seiner Personlichkeit, 
Innerlichkeit, Subjektivitat, durch sich, und zwar durch das Aller
sUbjektivste in ihm, durch seine Fertigkeit, Geschmack, Talent. Darum 
ist die Industrie, in welcher das Subjekt unmittelbar durch das Mittel 
seiner Subjektivitat sich jenen objektiven Inhalt verschafft, der adaquate 
Weg zur Erringung des Besitzes, der Besitz selbst der substantielle 
Inhalt, an den die Geltung der Subjektivitat gekniipft werden kann 
eben deswegen, wei! es, das Subjekt, in sich selbst das Mittel fiir die 
Erlangung jenes Objektiven hat. Und darum tritt nun die Industrie 
auf und wird ebenfalls eine Weltmacht und erlangt eine Rohe, von der 
man friiher keine Ahnung hatte. -

Bis jetzt haben wir das "Woher" der Industrie untersucht; wir 
wollen nun, wenn auch kiirzer, ihr "Wohin" untersuchen. Wir haben 
.aben (S. 10 zu Ende und S. II zu Anfang)l) gesehen, daB die Idee, das 
.Eigentum (und also formal genommen die Industrie, - insofem diese 
eben das formale Mittel fiir die Erreichung des Eigentums ist) a1s die 
-<>bjektive Bedingung aufzustellen, von der die Vollendung und das 

1) S. 127. 

Mayer, Lassalle·Nachlass. I 9 



========== 130 ========= 

Anerkanntsein der Subjektivitiit abhiingig gemacht wird, zwei Momente 
oderSeiten in sich schlie6t. Die eine dieser Seiten war die, nach welcher 
dies Eigentumsprinzip die schroffen Gegensatze der Standesunterschiede 
und der abstrakten Subjektivitiit der Revolution zu einer hohem Einheit 
in sichfaBt, indem es das Subjekt abhiingig macht von einem Objektiven, 
das doch nur wiederum innerhalb des Kreises und der Macht der Sub
jektivitiit selbst liegt; die andere Seite aber war die, daB das Eigen
tumsprinzip selbst zugleich der diametrale und abstrakte Gegensatz 
des Revolutionsprinzips ist, indem in ihm die Personlichkeit sicb 
abhiingig gemacht hat von dem schlechthin Unpersonlichen, der 
auBerlichen starren Dingheit der Materie, von dem Gelde. Diese 
beiden Seiten und Momente konstituieren das Wesen und Schicksal 
des Eigentum- und Industrieprinzips. Jene erste Seite ist es, die es zur 
positiv berechtigten Zeitidee erhebt, und der es seine Macht 
und Verwirklichung verdankt; die zweite Seite aber ist das Negative 
in ihm, der Keim seines Todes in ihm selbst. (Beilaufig: jede 
geschichtliche Erscheinung muB diese zwei Seiten in sich haben; 
ohne die erste konnte sie gar nicht entstehen, und ohne die zweite, 
wenn sie nicht den Keim des Todes in sich selbst triige, nicht 
vergehen.) 

Der Mensch hat in dem Staat der Industrie sich zuerst abhangig ge
macht von seiner formierenden, bearbeitenden Tatigkeit, von seiner 
eigenen Subjektivitiit - das ist das erste Begriffsmoment, welches es 
moglich (sogar notwendig) macht, daB diese Industrie ein Reich griindet, 
eine Zeit und Staaten beherrscht; - der Mensch hat aber vielmehr 
ebensosehr in der Industrie und ihrem Staate si c h, diese freie Lebendig
keit und Innerlichkeit, von dem durchaus Toten und rein Sachlichen. 
von der starren Dingheit abhiingig gemacht - das ist das entgegen
gesetzte ebenso wahre Moment des Begriffs, das nun auch in der Ge
schichte sich handgreiflich darstellen und zeigen muB. Es zeigt nun 
die Industrie in ihrem realen, praktischen Verlauf dies entgegengesetzte 
negative Moment des Begriffs. Wie? So. Solange die MBglichkeit be
steht, daB der Mensch sich in und durch die Industrie Eigentum er
wirbt und damit die objektive Bedingung, die ihm der Staat stellt, 
erfiillt, solange er sich wirklich durch seine subjektive, bearbeitende 
Kraft dies Eigentum erringt und erringen kann, - solange herrscht 
das erste Moment des Begriffs, daB das Subjekt nur von seiner eigenen 
Subjektivitiit abhiinge und auf dieselbe angewiesen sei. Das entgegen
gesetzte Moment, daB der Mensch vie1mehr von dem ihm schlechthin 
AuBerlichen, dem total Unpersonlichen, dem Geld, der Dingheit ab
hiingig gemacht sei, -dies zeigt und setzt die Industrie in ihrem eigenen 
Prozesse so: daB sie sich in zwei Teile, wenn man so will, zerlegt, welche 
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eben jene beiden Momente, das Subjekt und die Materie, repriisentieren. 
Das erste sind die Subjekte, die an ihrer negativen, formierenden sub
jektiven Kraft und Tatigkeit das absolute Mittel und Material der 
Industrie selbst - die Subjektivitat - an sich tragen und geltend 
machen, das sind die Arbeiter. Das zweite ist die Macht der toten 
objektiven Materie, der Dingheit; sie wird repriisentiert durch die -
Kapitalisten. Diese haben an ihrem Kapital, Gelde jene objektive 
Materie, jene Stofflichkeit, die ihre Macht an ihnen zur Schau stellt 
und auslegt. Dies nun, daB die Subjektivitat sich vielmehr weggeworfen 
an das schlechthin UnpersOnliche, an die bloBe materielle Stofflich
keit des Geldes und von ihr abhangig gemacht habe, zeigt sich in 
der organischen Lebensform, in der die Industrie sich verleiblicht 
hat, in dem System der freien Konkurrenz, so, daB der Nicht
kapitalist von dem Kapitalisten besiegt wird. Dieser Sieg des 
Kapitalisten iiber den Nichtkapitalisten ist nichts anderes a1s der 
Sieg der objektiven Materialitat des Stoffes, des, Geldes, der 
Sieg der Dingheit iiber die subjektive, bearbeitende Tatig
keit, iiber die Personlichkeit, Subjektivitat und ihre Kraft. 
Daher die Not der Arbeiter und das ihre Bedeutung fiir die Industrie, 
daher die Not, die noch immer groBer werden wird und muJ3. - Damit 
ist nun ein Doppeltes geschehen; indem es herausgekommen ist, daB 
das Subjekt sich doch nicht durch all sein iunerliches Tun den Besitz, 
das Geld verschafIen kann, ist, in dem Zensus, dem Individuum die 
Freiheit im Staate und ihre formale Anerkennung versagt. Zugleich 
wird in dem nun entziindeten allgemeinen Kampf und Streben nach 
Geld und dadurch, daB dies eben der Kapitalist siegreich an sich zieht, 
seine wirkliche personliche Unabhangigkeit auf das Entschiedenste 
negiert. Es ist somit durch den eignen ProzeB der Industrie klar und 
deutlich gesetzt, dargelegt, daB in dem auf das Eigentumsprinzip 
basierten Staat die Personlichkeit, das Subjekt sich abhangig gemacht 
und hingegeben habe an die Dingheit, an das Extrem aller Innerlich
keit und Subjektivitat, an die reine AuJ3erlichkeit des Stoffes. Zu 
diesem quasi AbfaH von sich selbst hatte es das Prinzip der Personlich
keit durch seine eigene Entwicklung gebracht. Aber die Idee der Sub
jektivitat, absoluten Personlichkeit ist einmal das treibende Rad in 
der ganzen neuen Geschichte. Diese Idee muJ3te wohl dazu kommen 
(wie jeder sich entwickelnde Begriff), sich in den absoluten Gegensatz 
ihrer selbst zu verkehren, aber aus dieser Spannung und diesem Gegen
satz nimmt sie sich ewig wieder in sich zuriick. Sie hatte sich gesetzt 
unter die Macht des Stoffes, sich, die Personlichkeit, selbst abhangig 
gemacht von einem Objektiven, das der Subjektivitat als solcher 
schlechthin unerreichbar ist; aus diesem Verluste ihrer kehrt sie zu 
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sich selbst zuriick und setzt nun vielmehr jene Objektivitat (des Stofies, 
die Dingheit des Geldes etc.) als schlechthin subsumiert unter die Subjek
tivitat, als schlechthin und von vomeherein zngehorig der Personlichkeit -
der Kommunismus. 1m Kommunismus wird die freie unendliche Sub
jektivitiit wieder in ihre ewigen, unverauBerlichen Rechte eingesetzt. 
1m Kommunismus wird alte Subjektivitat, Personlichkeit als das Un
endliche, als das Ubergreifende ausgesprochen, dem jenes auBer
liche Objektive, der Besitz, weit entfemt gegen sie, die PersOnlichkeit, 
eine Instanz sein zu konnen, vielmehr absolut unterworfen und an
gehorig sei. Die Idee der Subjektivitiit kommt ill Kommunismus 
zu der Hohe und Ausbildung, sich, der Subjektivitat, eben 
wei! sie Subjekt, Person ist und der absoluten, unendlichen Be
rechtigung wegen. die dies, Person zu sein, mit sich bringt, 
die Objektivitat, den Besitz schlechthin zu vindizieren -
das wird ausgesprochen in dem Satze von der gleichen Berechtigung 
alter Person auf gleichen Besitz, Giitergemeinschaft etc. Die Zeit er
la:ubt mir nicht, die Gliederungen des Kommunismus naher durch
zunehmen und zu verfolgen. Er tritt in seiner rohesten Gestalt gleich 
auf, nachdem in der Konstitution von I795 das Eigentum als Prinzip 
fiir die Staatsfreiheit hingestellt worden, im Jahre 1796 in der Ver
schworung Babeufs und seiner GenosSen, entwickelt sich dann immer 
mehr, bildet sich zu den sozialistischen Theorien St. Simons und Fouriers 
aus, die ihren Grundgedanken nach ebenfalls zum Kommunismus ge
recbnet werden miissen, wird dann zum eigentlichen Kommunismus, 
spaltet sich wiederum in verschiedene Sekten, als die Travailleurs 
egalitaires, die Reformistes und kommt endlich zu seiner vorlaufig 
h&hsten Gestalt, dem ikarischen Kommunismus, den Cabet gestiftet 
und vertritt (aber. auch in dieser Gestalt, so tief und wahr seine auf
gezeigte Bedeutung, ist er noch abstrakt und einseitig). 

So hat sich denn die Idee der absoluten Berechtigung alter Sub
jektivitat, die das Prinzip der Revolution ist, nachdem sie sich zu ihrem 
Gegensatz, dem Gefesseltsein an die tot~ Objektivitat der Sache um
gebildet, jetzt wieder aufgenommen, und zwar, wie Du siehst, in einer 
unendlich potenzierten, weit intensiveren Gestalt. Der radikalste 
Republikaner hatte nicht daran gedacht, diese ganze Spbare der ob
jektiven Welt, sogar das Eigentum, der Subjektivitiit und ihrer un
endlichen Berechtigung zu vindizieren. Weit entfemt also, daB der 
Staat der Bourgeoisie ein Riickfalt sei gegen die Republik, ist er nur 
dieser gezeigte Fortschritt der Idee zum Kommunismus. Die abstrakte 
Egalite der Revolution ist hier zur wirklichen Gleichheit, die "Freiheit 
und Gleichheit", die in der Revolution als bloB form ales Recht 
existierte, wobei denn der einzelne, wenn er arm, bediirftig etc. war, 
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der Unfreiheit, Abhangigkeit, Ungleichheit realiter durchaus nicht ent
nommen war, zum absolut ausgefiihrten Recht geworden. Dabei 
will ich Dich auf ein oben beriihrtes geschichtliches Gesetz aufmerk
sam machen. Ich sagte beim Ubergang von der Revolution in den 
Eigentumsstaat: Es miiBte die neue Idee, die jetzt kommen sollte, 
einmal die beiden vorhergegangenen Gegensatze der Standesunter
schiede und der Revolution als Momente in sich fassen, zur hoheren 
Einheit vereinen und dann der strikte Gegensatz der Revolution selbst 
sein. Ieh zeigte auch von der Idee des Eigentums, da13 sie diese beiden 
Anforderungen erfiille. Ebenso nun mu13 es jetzt mit dem Kommunis
mus sich verhalten. Er mu13 einmal die Einheit der unmittelbar vorher
gegangenen Gegensatze, des Revolutionsprinzips und des Eigentums
staates und doeh wiederum die strikte Negation und Gegensatz des 
Eigentumsstaates, des Industrialismus selbst sein. Er ist die sin der 
Tat auch, und wir hatten den Ubergang daher wiederum so machen 
konnen. In dem Eigenturnsstaat war das Subjektive an die tote Ob
jektivitat gebunden und in sie verkommen. Dies setzte sich, wie breit 
besprochen, in dem ProzeB der Industrie und seinen Folgen. Es muBte 
sieh, nachdem man so im Gegensatz zu dem unbedingten Subjektivis
mus der Revolution die Wahrheit des objektiven Momentes in das 
Extreme verfolgt hatte, die an und fiir sich seiende Wahrheit 
und Berechtigung des Subjekts wieder hervortun, das subjektive 
Moment, zugleich aber konnte eben die Errungenschaft des Eigen
tumsstaates, namlich die Wahrheit und Berechtigung auch dieses 
Objektiven, nicht verloren gehen. Der Kommunismus erfiillt heides. 
Er erlost das freie Subjekt aus den Banden der toten ObjektivWit, 
in denen es gehalten war, er erkennt seine absolute Berechtigung, seine 
an und flir sich seiende Wahrheit an, denn er vindiziert das Eigentum 
dem Subjekte, eben weil es SUbjekt ist, aber er anerkennt auch die 
Wahrheit und Berechtigung jener objektiven Sphare. In der Revo
lution war das Eigentum als etwas durchaus Gleichgiiltiges betrachtet 
worden flir das Subjekt, seine Freiheit, staatliche Vollendung und 
Geltung; im Kommunismus wird dagegen die vVahrheit und Bedeutung 
dieses Objektiven, des Eigentums so sehr anerkannt, daB es sogar zur 
Devise und Parole erhoben wird. Das ist das Moment, das der Kommunis
mus vom Industriestaate hat, und so ist er denn die Einheit heider. 
Er ist aber auch die vollkommene Negation des Eigentumsprinzips; 
nun das brauch' ich erst nicht zu beweisen, das wird niir jeder Mann 
von Vermogen zugeben. 

Du hast nun gesehen, daB der Kommunismus seine ideelle Be
rechtigung einmal hat, und es hilft daher kein Zittern vor dem Fieber; 
er wird sich, wie jede Stufe des Begriffs, schon durchsetzen; es ist auch 
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gar nicht so etwas Hartes, es sind schon weit hartere Ubergange da
gewesen. 

Nun aber noch eins. Der Kommunismus ist, wie aus aHem bis
herigen klar, die unmittelbare Weiterbildung des Industrialismus etc. 
und, als unmittelbare Fortentwicklung, daher auch unmittelbare Ne

. gation des Eigentumsprinzips etc. Es mu13 aber aus allem bisherigen 
noch etwas klar sein, das n1i.mlich, daB die Industrie selbst nichts 
ist als die erste noch verhiillte Gestalt des Kommunismus. DaB 
dem so ist, mu13, wie gesagt, nach dem friihem deutlich sein und 
brauchte kaum angedeutet zu werden. Der Kommunist polemisiert 
am heftigsten gegen die radikalen Demokraten, die Republikaner, 
und zwar deswegen, weil diese nur die formale, staatliche Freiheit 
und Unabhangigkeit des Subjekts erzie1en, die reale Vollendung des 
Subjekts aber, die Richtung und Teilnahme auf das Objektive, den 
Besitz unberucksichtigt lassen. Ganz ebenso unterscheidet sich dem 
Begriff nach der Eigentumsstaat der Bourgeoisie von der Republik, die 
er sturzt, indem er eben diese Richtung des Subjekts auf das Objektive, 
seine Erfiillung dadurch und seine Vollendung daran als das Hochste 
setzt. Beiden, dem Eigentumsstaat und dem Kommunismus, gilt als 
hOchstes Ziel und als der das Subjekt zur Vollendung bringende Inhalt, 
dieser objektive Inhalt eben, die Materie. Die Industrie nun ist, wie 
wir gesehen haben, nichts als die Form des Eigentumsstaates. Die 
Form, in der die Individualitatdarauf ausgeht, dies Ziel ihrer Vollendung 
zu erreichen. Das ist auch die Tendenz des Kommunismus. Das Unter
scheidende dabei ist aber das: Die Individualitat ist im Eigentums
staate, wie wir oben gesehen haben (als Folge des Freiheitsbegriffes 
der Revolution), die empirisch vereinzelte Ichheit, nicht die Individua
litat, in der sich die Totalitat des Staates abspiegelt; die einheitliche 
feste Form des Staates ist vielmehr in diese atome Stiicke zersprungen, 
die, wie oben geschildert, rein fUr sich seiende Ichs im Kampf mit
einander jeder fur sich dies Ziel erreichen wollen. Seit der Revolution 
ist der franzOsische Staat aufgelost in diese nebeneinander seienden 
Atome. Der Kommunismus erfaBt zuerst wieder, aber noch dunkel 
und unklar, den Gedanken des Staates oder der GeseHschaft als eines 
organischen Ganzen. Er Will daher die vereinzelten Ichs diesem 
Kampfe, der in der heutigen Form der Industrie gefiihrt wird, ent
nehmen und sie das Ziel als organische Totalitat erreichen lassen - und 
daher kommt es, daB die verschiedensten kommunistischen Fraktionen 
als Hauptforderung aufstellen - eine Organisation der Industrie. 
- Dadurch nun, daB der Kommunismus diese Idee der Organisation, 
der einheitlichen Totalitat aufstellt, hat er an sich (aber auch nur an 
sich) den Begriff des Staates der objektiven Sittlichkeit, der 
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eine Konsequenz unserer Philosophie ist. Zu zeigen, wie der Kom
munismus vermoge seiner eigenen N atur iibergehen muB in diese 
absolute Idee und wie er sich fiir jetzt noch von ihr prinzipiell unter
scheidet, wiirde wiederum vier Bogen fortnehmen, darum nichts davon 
fUr heute. 

Aber der Kommunismus ist ebenso an sich die Idee dieses Staates 
und sein Postulat, wie die Industrie an sieh Kommunismus ist und 
sein Postulat. -

J etzt hat sich uns der vollst1indige Begriff der Industrie ergeben 
und seine Bedeutung fiir die Gegenwart wie seine Wurzel und Genesis. 
Wir haben gesehen, daB es der eine Grundgedanke ist, der da lebt im 
Materialismus, imStaat der Bourgeoisie (der auf dem Eigentum basiert), 
in der Industrie und sogar im Kommunismus. Es ist der eine, oben 
entwickelte Begriff, der im Materialismus sieh darstellt als innere 
Gesinnung des Subjekts, im Eigentumsstaat als objektiv 
realisierter Begriff; dieselbe innere Gesinnung des Subjekts 
stellt sich dar als sich 1iuBernde, verwirkliehende T1itigkeit in 
der Industrie, als Kampf aller gegen alle, der seine leibliche 
Realisation hat in dem System der freien Konkurrenz; dieselbe 
sieh 1iuLlemde T1itigkeit, die Industrie, aber als entnommen dem Kampf 
der fiir sich seienden Ichs, als organisierte si ttliehe Totali t1i t im 
Kommunismus. - Uber den Kommunismus besonders miiBte eigent
lieh noch unendlich vieles gesagt und unterschieden werden, vielleicht 
ein andermal. -

Da hast Du nun den Begriff der Industrie; den haben aber vor-
11iufig noch sehr, sehr wenige; und es gehort in der Tat die ganze 
Energie des begrifflichen Erkennens dazu, diese proteusartigen Ge
stalten festzuhalten, von diesen verschleierten Saisbildem den lris
schleier zu ziehen und das anscheinend bloB Materielle sich durehsichtig 
zu machen. Und Du wirst mir nun recht geben, wenn ich sage, daB 
die groBe Bliite der Industrie, die sich jetzt in Deutschland zeigt, der 
unwiderlegliche Vorbote und Beweis ist, daB Deutschland nicht mehr 
weit von der Krise entfemt ist. Die Arbeiterunruhen zeigten bereits, 
daB die Industrie in ihrem eigenen Prozesse das in ihr negative Moment, 
wie ich oben sagte, zu setzen anf1ingt. Nun, moge sie es setzen! Die 
Industrie hat hier die Waffen aus dem Zeughause vertrieben; man 
nimmt das flir ein Zeiehen des Friedens und weiB nicht, daB die Elute 
der Industrie vielmehr das Zeichen des bereits nahen, blutigsten Krieges 
ist. - Ich h1itte gem friiher Dir den Brief geschickt, aber es war nicht 
moglich. Ieh habe uber drei Tage daran gesehrieben, sieben Stahlfedem 
dabei abgenutzt und 39 Zigarren dabei verbraucht. Ich wurde Dir gem 
manches andere noeh schreiben, aber wenn ich nicht schnell mache, 
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versaume ich auch die heutige Post, und dann iingstet Ihr Euch am 
Ende. Wann reist Du nach Leipzig? Warum willst Du mich nur auf 
einen Tag besuchen? Ich mochte sehr gern auf 2,3 Tage nach Leipzig 
kommen. - Wenn ich auch durch den vorigen Brief Dich nicht ent
scbadigt habe fiir den Dir gemachten Arger, so hoff' ich doch, durch 
diesen es getan zu haben. Du konntest mir diesen Brief nach Leipzig 
mitbringen. Denn ich habe vieles da niedergeschrieben, waS ich bloB 
bisher gedacht habe, und es ist bequem, das niedergeschrieben zu be
sitzen. Denn es kostet immer dieselbe Arbeit wieder, es zu Papier zu 
bringen, wenn man es wieder einmal braucht. So aber hat man feste 
Anhaltspunkte. Bloehmann 1) war in der Tat da, gesprochen habe ich 
ibn nicht, denn ieh traf ihn nicht und konnte nur meine Karte ab
geben. Die Tante Pine hat mir gesehrieben, ieh hatte ihr gern jetzt 
Antwort gesehrieben, doeh kann ieh es wirklich nicht, ich bin durch 
dies dreitagige Sehreiben ganz matt und mude. Den geliebten einzigen 
goldenen Professor der Geschichte kiisse ich viel tausendmal, ebenso 
meine einzige vielgeliebte Schwester. Sie wollten ja jetzt nach Berlin 
kommen? Da6 sie das ja nicht unterlassen! Wenn Ferdinand durchaus 
nieht sehreiben will, so mag er es immer lassen. Es kraht kein Hahn 
darnach. Aber warum schreibt mir aueh Rikehen nicht?!?1 Auf 
Bibers Zigarren freue ich mich sehr. Ich brenue, Dich baldigst wieder
zusehen. 

Dein Dich innig liebender Sohn 
Ferdinand. 

24-27. 

LASSALLE AN LONNI GRODZKA. (Konzepte von Lassalles Hand.) 

[Undatiert. Wahrscheinlich Berlin, Winter r844-r845.] 

I. 

Mein letztes Wort. 

Der gestrige Tag hat meinen EntschluB zur Reife gebracht, wir 
mUssen wissen, wie wir miteinander stehen, was wir voneinander zu 
erwarten haben. Und wenn Du es auch fUr geratener zu halten scheinst, 
mich dies nicht wissen., mieh zu keiner GewiBheit kommen zu lassen, 
so sollst Du Dich doch nicht uber Mangel an Ehrlichkeit meinerseits 
zu beklagen haben. reh will offen und deutsch zu Dir sprechen, selbst 

1) Der 8achverstandige der Breslauer Gas-Kompagnie, an der Heymann Lassal 
beteiligt war. 
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auf die Gefahr hin, Dir z u offen zu erscheinen. Es sind nun wieder drei 
Tage vergangen, seit jenem tlberfall, den ich bei Dir wagte - und die 
Sache steht noch trotz Deines festen Versprechens, mir eine Zusammen
kunft zu geben, wo ich Dir sagen moge, was ich Dir zu sagen habe. 
ganz wie zuvor. Noch immer angebunden am Narrenseile meiner Liebe 
und Geduld, flattere ich auf, fiattere ab, bald gliicklich, wenn es Dir 
gefallt auf einen Moment, bald wieder, je nach Deiner Lust, mir seIber 
zum Ekel. Ich kann es mir nicht langer verbergen, ich spiele eine lache r
Hche Figur, eine erbarmliche Rolle. Siehst Du, das ist etwas sehr 
Demiitigendes fUr mich, das sagen zu miissen, fiir das Selbstgefiihl 
eines Mannes, wie ich bin. Liebe ist mehr a1s Stolz, doch darf man sich 
drum nicht "wegwerfen". rch glaube, ich habe Dir genug Beweise 
meiner Liebe gegeben, willst Du andre - ich will Dir jeden geben, 
nur den nicht, dall ich, Deiner Laune zur Lust, andem zurn Gelachter, 
mir seIber zum Ekel ein Narr sei, vergessend alles, was ich mir schuldig 
bin. Verlangst Du das, so sieh Dich nach jemand urn, der verachtlich 
genug ist, ein solches Verlangen zu erfiillen. Ich tue es nicht, und 
wenn diese unselige Leidenschaft mich aufzehrte, Glied fiir Glied, Bluts
tropfen fiir Tropfen, nein - ich tat es doch nicht. rch weiB nicht, ob 
Du von der Starke meiner Liebe zu Dir einen Begriff hast, aber von der 
Starke meines Willens hast Du sicher keinen. rch will mich nicht langer 
so demiitigen, und wenn Dti von dem Mann, den Du lieben sollst, diese 
Verachtlichkeit verlangst, daB er sich also in den Staub treten lasse 
und zu Deiner Laune Spielzeug sich herabwiirdige - so bedauere ich 
Dich, mich seiber aber beklag' ich. Trotzdem, daB diese unselige Leiden
schaft mir meine Besonnenheit geraubt, meinen Verstand geblendet 
hat, hat sie mir genug noch iibrig ge1assen, urn wenigstens meine Lage 
vollkommen beurteilen zu konnen. 

Es sind nur zwei Falle moglich. Entweder Du liebst mich - dann 
wirst Du mir jene Zusammenkunft gewahren, denn sie ist notig, denn 
ich muB endlich Dir sagen, was ich Dir zu sagen habe. Oder Du ge
wiihrst sie mir auch nicht - dann liebst Du mich nicht; dann sind wir 
fertig, und dann entsteht nur noch die Frage, warum Du mir jene Gunst
bezeigungen gewahrt hast, die ein Weib nur geben darf einem Mann, 
den sie liebt? Merk es Dir, Madchen. Ein Weib, das wie Du getan, 
einen Mann driickt, an sich preBt, der Blicke heiBeste ihm zuwirft, 
ohne ihn zu lieben, ist - eine Dirne. Es gibt keinen Ausweg fUr Dich: 
entweder Du liebst mich - oder Du gehorst jener verworfenen Klasse 
von Geschopfen an, deren Namen die Welt nur mit Erroten nennt. 
Denn was das Wesen der Jungfrau ausmacht, ist nicht das Jungfem
hiiutchen, ein gleichgiiltiger Lappe Fleisch, sondem die innere Keusch
heit und Scham. Wende Dich an wen Du wi1lst, und man wird Dir 
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sagen, das Weib, das einem Manne, den sie nicht wahrhaft liebt, derlei 
Beweise der Gunst schenkt, ist niedrig, gemein und verworfen. Ent
weder Du bist das alles oder Du liebst mich. Bist Du das, so wird 
der Gedanke, was Du bist, mir den Kampf erleichtem, mich von 
Dir loszusagen. J emehr meine Verachtung zunimmt, desto mehr wird 
meine Liebe abnehmen, und ich flirchte, es wird noch ein schreck1icher 
Uberschuf3 bleiben von jener ersten. 

Nun entstiinde selbst dann noch die Frage, warum ermutigtest Du 
mich? Entweder, well Du Dein loses Spiel mit mir treiben wolltest 
undich Dir eine amiisante Eroberung bin? Nun, den Fall haben wir 
eben abgehandelt. Nur mu.13 ich Dir sagen, daB Du sehr wenig Umsicht 
gezeigt hast, zu glauben, ich ware so wie jene Laffen, mit denen Du 
in Oppeln verliebte Abenteuer hattest. Fast, wenn Du so rein zu Kurz
well nur Dein Spiel mit mir getrieben, ware es mir Pfiicht, Dich zu strafen 
und ernst und schwer zu bestrafen. Es ware um so mehr Pfiicht, als 
Du noch viele finden dlirftest, die Du ungescheut opfem kannst Deiner 
niedem Eitelkeit, und die nicht zu strafen vermogen, wie ich kann. 
Und wollte ich Dir eine Lehre geben, bei Gott, sie sollte eine vemichtende 
sein; und schwerlich wieder so bald reizte Dich der Kitzel bublerischer 
Eitelkeit. Doch bin ich nicht in der Laune dazu und - wiinsche Dir 
Gliick, daB ich's nicht bin. Verdient hast Du alles, obne Schonung. 
obne Gnade. Doch mag ich nicht zum Schergen, zum Vol1strecker 
selbst der gerechtesten Strafe an Dir mich hergeben, und sei's auch 
nur, well Du das unverdiente Gliick hattest, von mir geliebt zu werden. 

Oder war es mehr a1s blo.l3e Kurzweil? 
Oder hast Du mich vielleicht unter dem Gesichtspunkt betrachtet, 

daB ich eine "gute Partie" sei? Dann hast Du zu der andem Gemein
heit noch die niedrige Berecbnung gefiigt. Wenn Du so arm, so be
klagenswert bist, da zu berecbnen, wo ich liebe - dann leb mir gleich
falls woW. Und glaubtest durch tellweises Gewahren, tellweises Ver
sagenmich umso sichrer und fester zu kodem? Schade nur, kluge 
Recbnerin, daB Du Dich dann wieder in mir verrecbnet hast. Mich 
fesselt nichts a1s Liebe. Das Weib, dessen Liebe starker ist a1s sie, an 
der halte ich, von der lasse ich nicht, die gebietet liber mich und 11i..l3t 
mich alles andere vergessen. Das Weib, das starker ist als ihre Liebe, 
ihre Liebe meistem und berechnen kann, das ist Fastenspeise, die mag 
ich nicht. Ein Weib, das sich schrankenlos hingibt ihrer Liebe, das ist 
def leibhaftige Gott auf Erden; Schmach liber den Wicht, der von einem 
solchen Weib 11i..l3t, wenn er es gefunden, der sie nicht festhalt und sei's 
mit der letzten schwindenden Kraft seines Lebens, und sei's mit dem 
letzten krampfhaften Zucken seiner Glieder. Ein Weib, das ihre Liebe 
selbst berecbnet, verdient nur noch, daB man den grof3em Rechen-
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meister ihr zeige, daJ3 man sie verfUhre. Ich mag weder unter dem 
Gesichtspunkt einer "amiisanten Eroberung" noch unter dem einer 
"guten Partie" betrachtet werden. Ich will, daJ3 Du mich liebst, wie 
ich Dich, oder mir sagst, daJ3 Du mich nicht liebst, offen und ehrlich 
mir meinen LaufpaJ3 gibst. Mich aber so schweben zu lassen zwischen 
Himmel und Erde, das ist gewissenlos, das ist verbrecherisch. Seit
dem ich Dich kenne, hast Du es dahin gebracht, daJ3 ich mich meiner 
selbst schlime, daJ3 ich meiner selbst iiberdriissig geworden bin. 
Das ist zu viel. 

Noch einmal, diese erbarmliche Figur, diese Rolle, die Hi.cherlich 
und verachtlich zugleich, spiele ich nicht langer mehr; und wenn Du 
das verlangst und das Liebe nennst, so habe ich das satt und Dich 
satt. Und wenn Dein Bild mir in das Herz gewachsen ware, und miiJ3te 
ich es mit eisemen Klammem herausreiJ3en und verblutete auch das 
Herz sich selbst - heraus muJ3 es. Le cceur se brise ou se bronce. 
Aber das merke Dir: "Unwiirdiges ertragt kein edler Geist," ich auch 
nicht langer. 

Heut besuch' ich Dich, um Dir diesen Brief zu geben. Von Stund' 
an siehst Du mich nicht und nirgends mehr. Liebst Du mich wirklich, 
- so wirst Du mir jene e i n e Zusammenkunft -gewahren und mir Ort, 
Zeit und Stunde schriftlich bestimmen, den Zettel mir durch Karoline 
schicken. Nachdem ich so vieles erduldet, kannst Du iiber die kleine 
Inkonvenienz fortsehen. Auch will ich nach einigen Tagen hinschicken, 
um zu erfahren, ob Du etwas an mich abgegeben. Gewahrst Du mir 
diese Bitte nicht - dann liebst Du mich nicht, dann will ich miihen, 
Dich zu vergessen. Ob mir das gelingen wird, weiB ich nicht, aber 
keineswegs, und liebte ich Dich mehr als mein eignes Leben, wie ich es 
zu meinem Ungliick tue, keineswegs wiirde ich dieser Leidenschaft, 
die dann eine unwiirdige ware, nachgeben, keinesfalls wiirdest Du mich 
wiedersehn. 

II. 

Sie empfangen Ihren Broche und Ihren Giirtel zuriick.1) 

Ich gedachte, sie beide zuriickzubehalten, zuriickzubehalten als ein 
Angedenken - eines Traumes, den ich einst gehabt. .. Sie fordem 
sie ... so nehmen Sie sie denn bin . . . Sie haben Recht . . . sie gebiihren 
mir nicht, diese Zeichen. Der Broche ist der Hiiter des Busens ... der 
Giirtel der Hiiter des jungfraulichen SchoBes. _ _ wie gebiihrten mir 

1) Hier folgen im Konzept durchgestrichen die Worte: "die ich Ihnen jenen 
Abend IOste". 
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solehe Symbole ?! Diese Pfander, sie waren die Pfander und Abzeieh.en ... 
Ihres Besitzes . . . sie waren ... eine Liige ... in meinen Handen!! 

Nehmen Sie ihn hin ... diesen Giirtel, den ieh nieht losen durfte ... 
Ieh ziime nicht, Lonny ... aber bOre mieh ... der Fiuch, den ich Dir 
mitgebe auf Deinen Weg, soU der sein : ... Das, was Du der Liebe frevent
lich verweigertest, sol1st Du einst hingeben ohne Liebe einem Mann, 
den Du nicht liebst ... der Dich nicht liebt ... Du soUst es hingeben 
gleichgiiltig der Gleichgiiltigkeit ... der Berechnung ... Deinem Gotte, 
der Konvenienz ... Du soUst es hingeben, wei! ... weil es in einem 
Kontrakte ausbedungen worden ... in einem Heiratskontrakt! - - --

Das ist nicht mein Fiuch, das ist der Fluch, den Du selbst iiber 
Dieh ausgesprochen ... Du hast die gro13te Siinde begangen ... Du hast 
Dein eignes Leben zerrissen. Du hast die Seele vom Leibe ge
trenn t ... Der Liebe, dieser Seele, hast Du Deinen Leib vorenthalten, 
so werde Dein Leib genossen und besessen seelenlos ... ohne Liebe. 

Du hast Dich entzwei gespalten, wohl, so sei's denn, es werde Dir, 
wie D\.! gewoUt ... Deine Liebe bleibe ohne die Erfiillung der Leiblich
keit ... Deine Korperlichkeit und ihr Genu13 ohne Weihe und Beseligung 
des Geistes .. , der Liebe. .. Deine Liebe sei ein blo13er Geist, ein 
irres luftiges Gespenst; das sich einen Korper sucht und Dein Korper 
ein Klumpen Fleisch, in dem keine Seele wohnt. Du hast einen doppelten 
FIuch iiber Dich herabgerufen. Du hast die zwie£ache Gemeinheit be
gangen, die Seele vom Korper, den Korper von der Seele zu rei13en. 
Du hast den unsittlichsten Ehebruch begangen ... Du hast die heiligste 
Ehe gebrochen .. , die Ehe zwischen Korper und Geist. Du gabst 
Deine Seele mir und hast mir Deinen Korper vorenthalten. 

Liebe denn mich mit Deinem Geist, ohne mir zu gewahren die Ehe 
mit Deinem Korper ... und dort gib hin Dein Fleisch, ohne dabei zu 
sein mit Deiner Seele .. . 

Wehe, Mlidchen, Dein Ungliick ist zugleich Deine Siinde. Erfii1le 
das schreckliche Geschick lebend in zwei gerissen ... doppelt tot ... 
ein korperioser Geist, ein seelenloser Leib . . . Deine Seele wird nach 
Korper hungem, Dein Korper nach einer Seele schreien ... 

Sei hier mit dem Gedanken, mit der Regung Deines Herzens, dort 
mit dem Zucken Deines Fieisches, lebend zerrissen. 

Du hast verschmaht die Heiligung der Liebe. . . so werde ent
heiligt . .. Du hast verschmaht die Weihe des Geistes ... , so werde 
entweiht. 

Doch eins noch ... eins haben Sie zuriickgelassen jenen Abend ... 
es ist eine goldige spitze Nadel ... Die Nadel gebiihrt mir, die lasse ich 
nicht. Merk es Dir, Madchen, es ist das Motto Deines Lebens. Deine 
Liebe ohne Leib; Dein Leib ohne Liebe. Das Heilige, die Liebe, bleibe 
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unwirklich, korperlos Deine Wirklichkeit, Dein Korper unheilig. Es 
ist alles, was mir zukommt, von Ihrer Liebe die Nadel, die spitze Nadel. 
Die Nadel, sie ist das Treffende, das stechend Treffende, ist das Symbol 
Ihrer Liebe ... 

III. 

Warum willst Du noch einen Brief, Madchen? Warum willst Du 
mir noch einmal die Qual des Schreibens, Dir die Folter, die unsagliche 
Folter des Lesens bereiten?? Armes Kind, Du mOchtest, daB ich meinen 
Fiuch zuriicknehme, den ich Dir nachgeschleudert. Torin! Als ob 
ein Fluch in Erfiillung ginge, weil man ihn ausspricht! A1s ob der Fluch 
nicht die sich selbstvollziehende, unterirdische Macht ware, als ob eine 
Erfiillung davon abhinge, ob ihn ein Mund verhangt oder zuriick
nimmt!! Torin, der Fluch kniipft sich an die Siinde selbst - nich t 
an die Verwiinschung. Lonni, ich fluche Dir nicht, denn - ich
und wenn ich Dir fluchte, es ware eine ohnmachtige, eitle Verwiinschung. 
Aber Du hast die siindige Tat begangen, so hast Du selbst den Fluch 
ausgesprochen iiber Dich, der unnachsichtig seine Vollfiihrung nach 
sich zieht. Du hast die sittlichen Wesenheiten beleidigt, verletzt, das 
sind nicht bloJ3e Traumgebilde, Abstraktionen, das sind die geistigen 
Machte der Menschheit, die erwecken Dir die rachende Erinnys. Wer 
in Einklang lebt mit diesen geistigen sittlichen Machten und Wesen
heiten, wer ihr Gebot ehrt und vollfiihrt, der vollbringt seine Pflicht 
- und dem lohnen sie mit dem freudigen BewuBtsein der erfiillten 
Pflicht - mit der Einheit zwischen Sollen und Wollen, mit dem Gliick. 
Wer ihnen widerstrebt, sich ihnen freventlich widersetzt, der verletzt 
seine Pflicht, verscherzt das Gliick seines Lebens; an dessen Fersen 
heften sie sich, siihneheischend, geben ihm die innere Qual des blutigsten 
aller Schmerzen, die innere Gebrochenheit, das martemde BewuBtsein 
verfehlter Pflicht; er hat das Sollen nicht vollfiihrt, so ist er zerrissen 
in Sollen und Sein. Der Einklang zwischen Sollen und Sein ist das einzige 
Gliick, der Zwiespalt zwischen ihnen der alleinige Quell des Ungliicks. 
Den RiJ3 beging, wer verletzt das Sollen, die sittliche Wesenheit und ihr 
Gebot .. - der ruft den Zwiespalt hervor, der stiehlt ihm den inneren 
Frieden, raubt ihm den Schlaf, vergiftet die Freude; es ist beides iiber 
ihn gekommen, Siinde und Ungliick. Die Tat, die siindige Tat allein 
verhangt den FIuch, die Tat allein kann ihn zuriicknehmen, besanftigen 
die rachefordemde finstere Macht. 

Siehe, schon geht der FIuch in Erfiillung, schon vollbringt die 
Erinnys, die gekrankte sittliche Macht, ihr diisteres Werk. Dein Brief, 
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er atmet die graJ3lichste innere Pein, den qualvo11sten Zweifel. Und 
ware es noch ein Kampf zwischen Leidenschaft und P:Ilicht, der Dich 
zerrei13t! Ein Ungliick tragt sich leicht, man kann leicht entsagen 
der Freude, dem GenulJ und dem Gliick, wenn die Pflicht es gebietet. 
Aber die P:Ilicht steht auf der Seite Deiner Leidenschaft. Was Dein 
Ungliick macht, ist zugleich Deine Siinde, es ist nur ein Wahn, ein 
finsterer ungliicksvoller Wahn, der Dir zugleich das Gliick und den 
GenulJ Deines Lebens stiehlt und Dich zur Siinderin, zur Verbrecherin 
macht, da macht, wo Du Tugend zu iiben glaubst. 

Armes Kind, wie nehme ich Dir diesen Wahn? Wie giel3e ich Dir 
ins Herz mein Wissen, meine Erkenntnis?1 Was bei mir selbst Werk 
von J ahren, von jahre1anger, emster Arbeit war, wie soIl ich Dir es 
geben in einer Stunde, mit einem Male, wie soIl ich den Kranz eines 
Hauses aufsetzen, zu dem ich den Grund noch nicht gelegt?! I 

Sieh, ich versprach Dir, zu berubigen Deine Zweifel, und ich hatte 
mein Wort gehalten. Du sol1test sie ja erfahren, die neue Weisheit, die 
in die Welt gekommen, Du sol1test klar werden, sonnenklar, doch ge
horte Zeit dazu. Yom Munde sol1test Du meine Worte mir kiissen, und 
so sol1ten sie Eingang finden durch das offene Tor des Herzens in den 
widerspenstigen Kopf. Fest haftet am Weibe das Wort des geliebten 
Mannes. Das Herz hilft ihm in der schweren Arbeit der Vemunft. 
Das Wissen, die Einsicht, sie soUte ja kommen, sie ware gekommen, 
nur sol1te Deine Liebe stark genug sein, Dich mir zu geben, sie sol1te 
das Fundament sein, auf das ich den Dom des Wissens gegriindet 
hatte; aber Deine Liebe allein, auch ohne Wissen, auch gegen Dein 
Wissen, die Starke Deiner Liebe, Deines Gefiihls, mulJte Dir den Mut, 
die Kraft geben, vollig mir zu gehOren. Diesen Mut - diese Kraft
haben liebende Weiber. 

Du hattest sie nicht - was solI ich tun, nun tun? Zu Deiner Ver
nunft sprechen? Wenn schon Dein Herz zu schwach war, wie kann ich 
auf die Starke Deines Kopfes hoffen! Meine Worte - und eine Weiber
vemunftll Wenn Dein Starkes, Dein Herz unterlag, wie soIl das, was 
so unendlich schwacher am Weibe, wie soIl Dein Kopf siegen? Du 
glaubige Lonni, wenn Dein starker Glaube, Dein Glaube an mich, 
nicht stark genug war, wie sol1te es Deine Einsicht?1! 

Wenn Du mir nicht glaubtest, wie willst Du mich verstehen
Und doch - - gleichviel - ich kann - ich mag Dich nicht lassen -
ein beklagenswertes Opfer der Dummheit und Unvemunft, des Wahn
sinns und seines GOtzendienstes. Du sollst, Du darfst nicht ungliick
lich sein, Du, nein Du sol1st nicht fallen als eines jener tausend un
gliick1ichen Opfer, die jahrlich, die taglich geschlachtet werden dem 
Unsinn und seinem blutigen Dienst. Also, mein Madchen, neige Deinen 
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Kopf zu mir und lausche meinen Worten. Was ich Dir. geben will, ist 
der Beweis, daB Deine PHicht identisch ist mit Deiner Leidenschaft, 
daB beide mit gleich gebieterischer Stimme dasselbe fordem. Und mage 
die Kraft der Wahrheit und Liebe meiner Zunge die Allmacht ver
leihen, daB sie das Wunder vollbringt, in einer Stunde, in einem 
Briefe, mit einem Schlage Dir den Wust langjahriger Vorste11ungen, 
eines eingenisteten Wahnes aus Rerz und Busen zu rei13en. --

Das Tier begreift sich a1s rein einzelnes Dasein. Die Kontinuation 
und Erhaltung seines vereinzelten natiirlichen Lebens ist es, was 
die Sorge und Aufgabe seines Daseins bildet. Einer Allgemeinheit, einer 
Gattung angehorig, begreift es sich nicht a1s solches, a1s Individuum 
einer Gattung, a1s das Subjekt und die Verwirklichung seiner all
gemeinen Gattungsidee; es vollbringt nur die natiirlichen Prozesse der 
Emahruug etc., die zur Fortsetzung seines auf sich beschriinkten 
einzelnen, physischen Daseins erforderlich sind. Der Lichtpunkt des 
tierischen Lebens, der Akt, in welchem es unmittelbar heraustritt aus 
seiner korperlichen Abgeschiedenheit, die ihm a1s sein Wesen gilt, in 
welchem es seine Isoliertheit, seine Verfangenheit unmittelbar auf
gibt undsich zur Gattung erhebt-istdie Begattung, derZeugungs
prozeB. In der Begattung sprengt es die fixe Grenze seines Korpers, 
das feste abgeschlossene Eins, als welches es die Natur hingestellt hat, 
es tritt heraus aus der korperlichen Einze1nheit, die es sonst a1s sein 
Wesen mit allen seinen Kriiften verteidigt - es wachst mit andem zu
sammen, es macht sich zur Gattung, es erzeugt die Gattung. Die 
Bedeutung dieses Aktes ist nicht mehr die anderer natiirlicher Prozesse 
wie EmahrungsprozeB etc., die Kontinuation, Erhaltung des einzelnen 
physischen Lebens, sie ist unmittelbar das Wirken fiir die Allgemein
heit, die Gattung. Aber die Bedeutung des tierischen Zeugungsprozesses. 
ist nur an sich selbst diese allgemeine, ist nur an sich das Wirken 
fiir die Gattung. Fiir das Tier, fiir es hat dieser Akt nicht diese 
tiefe Bedeutung, es hat nicht das BewuJ3tsein, sich in diesem Akt aus. 
seiner Individualitat, Vereinzelung zur Allgemeinheit, Gattung zu er
heben - denn das Tier kann nicht zur VorsteUung der Gattung kommen. 
Die Vorstellung der Gattung erfassen, hieBe denken - das Tier wird 
zu der Zeugung getriebeu wiederum durch das Gefiihl seiner rein ein
~lnen, sinnlichen Lust. So ist es in dem Akt, in dem es unmittel
bar sich iiber seine Einzelnheit zur Gattung erhebt, wiederum gebunden 
an sein sinnliches einzelnes Eins. Es ist das das Wesen des Tiers, 
in das es gebannt ist, das es nicht verlassen kann. 

Das, wodurch der Mensch sich abscheidet vom Tier, ist, daB fiit 
ihn die Gattung existiert. Fiir das Tier existiert die Gattung 
gar nicht; es weiB nicht von ihr, es bezieht sich nur auf einzelnes, die 
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einzelne Speise, die es grade friJ3t, diese Mauer da, an der es sieh stoJ3t. 
So bezieht es sieh immer nur auf den Gegenstand als auf einzelnen. 
Aber es bezieht sieh aueh seinerseits als einzelnes auf ihn, d. h. der 
Gegenstand ist nur fUr ihn da, insofern er das Gefiihl seiner Lust und 
Unlust erregt, seine Einzelnheit beriihrt. Das Tier begreift selbst sieh 
nur als einzelnes. Dies sieh als' einzelnes auf einzelnes zu beziehen, 
dies, daJ3 es den Gegenstand und sich selbst immer nur als sinnliehes, 
einzelnes erfaJ3t - heiJ3t fiihIen. (Ieh fUh1e etwas, insofern dieser 
einzelne Gegenstand meine einzelne Ichheit beriihrt. ) Fiir den Menschen 
existiert der Gegenstand als allgemeiner, d. h. er kann ihn erfassen, 
auch ohne daJ3 er seine Sinnlichkeit, Einzelnheit beriihrt - er kann ihn 
denken. Fiir den Menschen existiert auch die Gattung; er erfaJ3t die 
Vorstellung der Allgemeinheit, Gattung, und er begreift die Gattung 
als ein Wesen, sich selbst als ein gattungsloses allge
meines Wesen, dies heiJ3t Denken. Darum sagt man, daJ3 sich der 
Mensch durch das Denken yom Tier unterscheidet. Der Mensch erfaJ3t 
die Gattung als sein Wesen. Als das Substantielle, d. h. Wesentliche 
gilt ihm nicht seine Individualitat, sondern der allgemeine menschliche 
Geist, der Geist der Gattung, der seine Wirklichkeit nur hat, seine 
Lebensform nur findet in dem geistigen Subjekte, dem Menschen, 
zugleich aber hinausgeht iiber jedes Individuum, sich in keinem Indivi
duum erschopft, sondern sich durch alle hindurchzieht. Die Gattung, 
der Geist, existiert nur als diese Vielheit einzelner Menschen und Ge
schlechter, sie ist wirklich, existiert nur in diesen Individuen; zugleich 
aber greift sie iiber jeden einzelnen. Das Wesentliche in ihm ist der 
Geist, der an der Individualitat hat seine Wirklichkeit und seine un
wesentliehe Besonderung. Durch die Individualitat, geistige wie korper
liehe, ist das Ich yom Ich getrennt; aber die Individualitat ist ja viel
mehr nur die unwesentliche Besonderung meines allgemeinen Wesens. 
Das Wesen des Menschen ist die Gattung. Dies sein allgemeines Wesen 
ist eben allein gemein, es ist der Punkt, wodurch das Ich identisch ist, 
eins ist mit dem andem lch, das zu seinem Inhal t dasselbe Wesen 
(die Gattung) hat, dessen Form nur die Individualitat ist. Das ist die 
Einheit des Individuums mit dem Allgemeinen, mit der Gattung. 

Der Mensch also erfaJ3t die Gattung als sein Wesen, er hat das Be
wuJ3tstein seiner Identitat, Einheit mit dem Allgemeinen, der Gattung. 
Er betatigt dies BewuJ3tsein. Er tritt heraus aus der Isoliertheit, Ver
eillzelung des Naturzustandes. Darum sagt man: Der Mensch ist ein 
geselliges Tier. Das Ieh geniigt sich nicht in seiner Alleinigkeit, es fiihlt 
seine Einheit mit dem anderen Ich; dieser Trieb ist es, der die Gesell
schaft entstehen laJ3t, der den Menschen herausreiJ3t aus seinem bloJ3 
einzelnen kreatiirlichen Dasein und der Sorge dafiir, der ihn Staaten 
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griinden, Gesetze geben lehrt. Dies, daJl er Staaten griindet, sieh Ge
setzen unterwirft, ist die Manifestation dessen, daJl er sein Wesen in 
dem Allgemeinen findet, sich als eins mit ihm wei.l3. Das Tier, das sieh 
als einze1nes erfaJlt, lebt gesetzlos, gehorchend dem Triebe seiner 
einze1nen Lust und Unlust. In seinen korperlichen Verriehtungen ge
hart der Mensch sieh und seiner Einzelnheit an. Der Staat, das Gesetz 
sind die Wohustatten, die sieh da .. allgemeine Wesen des Mensehen der 
. Gattung aufbaut. Das Gesetz ist der ausgesproehene allgemeine Wille, 
der Staat der realisierte, verwirkliehte, allgemeine Geist. Darin, daJl 
der Mensch sieh unter die Herrsehaft der Gesetze begibt, ist es aus
gesproehen, daB der einzelne Wille identiseh sein solIe und sei mit dem 
allgemeinen, darin, daB er Staatsbiirger wird, ist es ausgesproehen, 
daB nieht die Individualitat, die Einze1nheit des Menschen ihm das 
HOchste sei, daJl vielmehr der Zweck des einzelnen SUbjekts die Arbeit 
und der Dienst fiir das allgemeine Wesen der Mensehheit, der Gattung 
sei; er ist die Manifestation, die tatsaehliehe 1) Bekundung dessen, 
daB der Einzelne nur in der ldentitat und Einheit mit der Allgemein
heit sein Wohl finde. Dem Mensehen ist das Allgemeine, die Gattung, 
sein Wesen. Darum besteht sein Gluck und P:Ilieht darin, fiir das All
gemeine, die Gattung zu wirken. Denn alle P:Ilieht besteht nur darin, 
dem Wesen zu gehorehen, das Wesen zu vollbringen und ihm im Konflikt 
die Unwesentliehkeit, die Einzelnheit zu opfem. Die Hintenansetzung 
des Wesens gegen die Einzelnheit, die unwesentliehe Endliehkeit, ist
die Siinde. Wie nennt 1hr doch, Madehen, den Menschen, der sieh auf 
sieh besehr1i.nkt, sieh isoliert, dem seine Einze1nheit der Zweck und der 
Gott seines Lebens ist, der sein einzelnes leh, sein empirisehes Dasein 
und Wohl, seine eigenen kleinen endliehen Interessen hoher ansehlagt 
als das Wohl des Allgemeinen, der Gattung? Nun, 1hr nennt ihn einen 
Egoisten. Ein solcher Mann, der sein Wesen als das Einzelne erfaBt, 
hat sieh des Mensehentums begeben, er hat sieh auf die Stufe des Tieres 
gestellt in das einzelne leh, er ist das ha.l3liehste Laster - ist die Un
sittlichkeit. Die Sitte (eines Volkes, Landes) ist das verwirkliehte, 
ge1tende allgemeine Wesen der lndividuen; die Sittliehkeit besteht 
in der Vollfiihrung der Sitte, also darin, sieh seinem Allge
meinen hinzugeben, seine Einzelnheit zu erfullen mit dem 
Allgemeinen. Die Unsittliehkeit ist das Verletzen der Sitte, sie ist 
der Frevel, sieh nieht in Einklang zu setzen, zu erfiillen mit dem All
gemeinen, sie ist die Siinde, sieh, seine Einzelnheit, zu widersetzen dem 
Allgemeinen, die Storrigkeit des leh, das die allgemeine Wesenheit 
-seinem leh aufopfert. 

1) Das Wort ist nicht deutlich zu entziffern. 
Mayer I Lassa11e·Nachlass. I 10 
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Die Sittlichkeit ist die Einheit des Individuums und des Allge

meinen. Die Unsittliehkeit ist der Zwiespalt zwischen ihnen. Die 
Sittliehkeit ist das Heraustreten des Individuums aus 
seiner Individualitat, das Siehhingeben an das Allgemeine. 
Die Unsittliehkeit ist das Laster, sieh zu versehanzen in 
seine Iehheit, Individualitat, sieh zu sperren gegen das 
Allgemeine - sich behaupten zu wollen als dieses feste, dem All
gemeinen versehlossene, auf sieh beschriinkte Ieh. Ieh hab' es schon 
vorhin gesagt, der Akt, in dem der Mensch es erfaJ3t, daJ3 sein Wesen 
nieht seine Einzelnheit, Individualitat, sondem das Allgemeine, die 
Gattung sei, ist das Denken. Er betatigt ihn in seinem Wirken fiir die 
Allgemeinheit als Denker, Staatsmann. Darum ist das Tun des Philo
sophen, Staatsmannes, so sittlich, well es die Allgemeinheit als solche 
zum Zweck hat. 

Dieser Inhalt aber, daJ3 das Individuum identiseh, eins sei mit der 
Allgemeinheit, der Gattung, daJ3 das Allgemeine sein eigenes Wesen 
ausmache, ist fiir den Menschen nieht nur in der Form des Gedankens 
vorhanden - so als Gedanke vorhanden, treibt er ihn zum Wirken fiir 
die Gattung -, dieser selbe Inhalt ist fiir ihn auch in der Form des 
Gefiihls, der Empfindung. Dieser Inhalt in der Form des Gefiihls 
ist - die Liebe. 

Wei.f3t Du, was Liebe ist, Madehen? In der Liebe empfindet das 
Ieh seine Iehheit als ungeniigend, es sehnt sieh, herauszutreten aus 
seiner Alleinigkeit und Abgesehlossenheit, es fiihlt das Bediirfnis naeh 
anderem Ieh, es will heraus aus seiner Getrenntheit. sich zusammen
sehlle.f3en mit dem anderen Ich, es empfindet es, daJ3 nicht seine Indivi
dualitat, Besonderheit, sondem seine Einheit mit andem sein Wesen 
sei. In der Liebe wird es als Gefiihl fiir den Mensehen, daJ3 nieht seine 
Einzelnheit, daJ3 vie1mehr die Einheit mit dem Allgemeinen sein Wesen 
ausmaehe. Die Liebe ist die gefiihlte Einheit der Individuen. 
Ich sage, die Liebe die gefiihlte Einheit des !chs und des Allgemeinen, 
der Gattung, diese Identitat aber nicht in der Form des Gedankens, 
sondem des Gefiihls, der Vorstellung. Du erinnerst Dieh, da.f3 
ieh Dir schon oben sagte: wenn ieh mieh in der' Weise des Gefiihls zu 
einem Gegenstand verhalte, so beziehe ich mieh als einzelnes auf ihn 
als einzelnen. Insofem ieh einen Gegenstand, Inhalt denke, habe 
ich ihn in seiner Allgemeinheit, insofem ieh ihn fiihle oder vorstel1e, 
habe ieh ihn, denselben Inhalt, aber als einzelnen. Denke den Begriff 
des Mensehen, so hast Du die allgemeine!l Wesenheiten des Mensehen 
iiberhaupt, stelle Dir einen Mensehen vor, so verwandelt sieh derselbe 
allgemeine Inhalt, den Du eben als gedaehte A1lgemeinheit, als Be
griff hattest, in einen einzelnen Mensehen. Der Inhalt bleibt derselbe, 
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aber er nimmt die Gestaltung der Einzelnheit des Eins an, dieser all
gemeine Inhalt tritt als einzelnes Bild vor Deine See1e. Es liegt schon 
im Wort, Lonni, denke Dir einen Baum, nun so hast Du die allge
meinen Begriffseigenschaften eines Baumes und weiter nichts, stelle 
Dir aber einen Baum vor, nun so stellst Du eben einen Baum vor 
Dich hin, Du siehst einen einzelnen Baum, der jene Eigenschaften hat, 
jene allgemeinen Eigenschaften haben nur die Form einze1ner Ge
staltung, die Form der Einzelnheit angenommen. Denke das allgemeine 
menschliche Wesen, so hast Du seine allgemeinen Wesenheiten, Eigen
schaften, stelle es Dir vor, so tritt es in der Form eines einzelnen 
Menschen personifiziert gestaltet vor Dich. Der Inhalt bleibt, nur 
da13 die Vorstellung ihm die Gestalt des seienden Eins gibt. 

Ich sagte, die Liebe ist die gefiihlte vorgeste 11 te Einheit des 
Ichs mit dem allgemeinen menschlichen Wesen. Das allgemeine mensch
liche Wesen wird also gefa13t nicht in der Weise des Gedankens, des 
Begriffs, also nicht das allgemein menschliche Wesen als [dasl allge
meine, sondem dieser Inhalt, das allgemeine menschliche Wesen, nimmt 
Personifikation, Gestaltung, die Form des Lebens, der Einze1heit, Indi
vidualiHit an; dieser allgemeine Inhalt wird wiederum zu einem einzelnen 
Ich, zu einem Individuum, das nur die Gestaltung, die Personifikation, 
gleichsam der Repriisentant des allgemeinen menschlichen Wesens, der 
Gattung ist. 

Der Denker wird sich im Denken bewu13t seiner IdentiHit mit der 
Gattung als der gedachten Allgemeinheit, als dieser unendlichen Vie1-
heit von Individuen und Geschlechtem, der Liebende seiner Identitiit 
mit der Gattung als vorgeste11ter Allgemeinheit, also nicht mit der 
Allgemeinheit als gedachte, als die unendliche Vielheit der Einzelnen 
und Geschlechter, sondem als die Allgemeinheit, die die Form der 
Einzelnheit angenommen. Darum zieht die Liebe das Individuum zum 
Individuum, das Ich fiihlt seine Einheit mit dem von ihm getrennten, 
ihm entgegengesetzten, dem andem Ich. In der Liebe fiihlt das Ich 
seine Bediirftigkeit, die Sehnsucht, herauszutreten aus seiner Egoitiit, 
aus seiner Alleinigkeit. Die Liebe ist darum eine sittliche Macht, die 
Sittlichkeit sefust, weil sie das Ich aus seiner trotzigen Isoliertheit und 
Vereinzelung, was, wie wir oben sahen, die Unsittlichkeit, der Egois
mus ist, herausrei13t. Darum sagt man es weit und breit, darum priesen 
schon die alten Griechen die Liebe als eine sittigende Macht, als eine 
Macht, die LOwen und Tiger biindige, weil sie den Menschen zwingt, 
aufzugeben die Wildheit und Trotzigkeit seiner natiirlichen Vereinze
lung, sich hinzugeben der Allgemeinheit, der Gattung, der Menschheit. 
Darum sagten die Alten in ihren Schopfungsmythen, daB die Liebe 
das erste der weltbildenden Prinzipien sei, daB die Liebe das dunkle, 
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garende, kampfende Chaos zu dem Kosmos der lichtvollen geordneten 
Welt umgeschaffen, weil die Liebe Einheit und Einklang bringt in das 
wilde Toben und Streiten der einzelnen nur auf sich bezogenen Kraft, 
darum sangen die Dichter der Griechen, daJ3 die Liebe die Staaten 
und Gesetze gegriindet habe, weil Liebe zuerst die Menschen aus dem 
Naturzustand, aus der wilden Einzelnheit des Ich heraushob, weil die 
Liebe den Mensch zum Menschen zieht. Die Liebe hat die Gesellschaft 
gebildet; darum sagt der Christ: "Gott ist die Liebe und so ihr in der 
Liebe seid, seid ihr in Gott"; denn die Liebe ist das Einssein mit der 
Gattung, mit Gott. Darum sagt der Christ: die Liebe ist das Rimmel
reich, denn die Liebe ist das Leben nicht in der Ichheit, dieser Korper
lichkeit und Irdischkeit, sie ist das Leben in der Gattung, dem Reiche 
und Dasein Gottes. Darum ist Christus das Wesen der Liebe, weil er 
flir die Allgemeinheit, die Gattung seine Ichheit aufgegeben, hingeopfert 
und den Tod des Kreuzes auf sich genommen hat. Und wer ein Christ 
sein will, der tue wie Christus und gebe hin seine Einzelnheit, sein 
Ich, Leib und Seele an die Allgemeinheit, an die Gattung. Darum ist 
der jiidisehe Gott der Gott des Egoismus, darum ist er so tief unsitt
lich, weil er kalt verharrt, einsam auf seiner einsamen Rohe, in ab
gesehlossener Alleinigkeit das herzlose in sieh beruhende Ieh, darum 
ist der ehristliche Gott ein so tief sittliehes Wesen, wei! ihn in der 
Uberfiille seiner Vollkommenheit das Bediirfnis der Sehnsueht er
greift naeh einem Wesen, das ihm gleich sei, ihn das Ieh der Runger 
nach einem Du, und er steigt herunter von dem kalten einsamen Thron, 
auf dem er gesessen als Gott der J uden, und zeugt sich seinen einge
borenen Sohn. 

J etzt weiBt Du, was Liebe ist, sie ist, um es noeh einmal zu wieder
holen, das Gefiihl und die Sehnsueht naeh der Einheit des Ichs und 
des Allgemeinen, der Gattung, die sich in der Form des andem Iehs 
darstellt. Aber die Liebe ist erst nur noeh die Sehnsueht naeh dieser 
Einheit, naeh diesem Aufgehen in der Allgemeinheit, in Gott. Wie 
den Denker die Erkenntnis, daJ3 er eins sei mit dem Allgemeinen, treibt, 
diese Einheit mit dem Allgemeinen zu verwirkliehen durch die Tat, 
dureh das Wirken fiir die Gattung, wie es ihn treibt, das Gesetz zu geben, 
das die ausgesproehene tJbereinstimmung des einzelnen und allge
meinen Willens ist, wie es ihn treibt zur Arbeit fiir den Staat und dessen 
Bildung, der die konstituierte, verwirklichte Einheit des einzelnen und 
allgemeinen Wesens ist, so treibt es in der Liebe den Mensehen, die Sehn
sueht, das Streben naeh der Einheit seines Iehs mit dem anderen Ich 
zu verwirkliehen, wirklich wahrhaft eins mit ihm zu werden. Die bloBe 
Liebe ist nur das Gefiihl, daB diese Einheit mit dem anderen 
Ieh das Wesen sei; die Wirkliehkeit aber ist noeh die dem We sen 
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entgegengesetzte, sie ist der Hohn gegen das Wesen; in der 
Wirklichkeit sind ja die beiden Iehs, die als das Wesen ihre Einheit 
fiihlen, nieht eins, korperlieh abgetrennte Individuen. Das Wesen, 
die Einheit ist nur noeh ein bloI3es Sollen, das noch nieht ist, ihr Sein, 
ihre Existenz ist noch entgegengesetzt dem Sollen. Denn das Sollen 
ist die Einheit, und das Sein ist noeh die Getrenntheit. Ihr We sen ist 
die Einheit, aber ihr Sein, ihre Korperliehkeit und Existenz ist die 
getrennte, das Sein ist noeh nieht unterworfen und durchdrungen von 
dem Wesen. Die Korperliehkeit, dieser letzte Trotz des Ieh und 
diese letzte Sehanze der bei sieh verharrenden Iehheit, die das Un
wesentliehe ist, straubt sieh gegen das Wesen und will sieh, ihre 
korperJiche getrennte Existenz, :fixieren und bewahren gegen das Wesen, 
das die Einheit ist. Das Sein die Getrenntheit, straubt sich gegen das 
Sollen, gegen das Maehtgebot des Wesens, die Einheit. 

Siehst Du, Miidchen, das ist ein sehre.cklieher Zustand. Die beiden 
groI3en Maehte, die das All bilden, Sollen und Sein, Wesen und Existenz, 
Seele und Leib, Idee und Wirkliehkeit sind auseinandergerissen. Das 
Sollen ist ohne Sein und das Sein ohne Sollen, dem Sollen entgegen
gesetzt; das, was sein sol1, ist nieht, und was ist, soIl nieht sein; 
das Wesen hat keine Existenz und die Existenz ist wesenlos. Das Wesen, 
die Einheit ist ohne die Erfiillung des Seins, und das Sein, die Getrennt
heit, Korperliehkeit, ist ohne die Weihe des Wesens, ist dem Wesen 
und seinem Maehtgebot entgegengesetzt, ist die Siinde gegen es. Miid
chen, das ist ein sehreeklieher Zustand, das ist Dein Zustand, Miidehen, 
das ist die Trennung vom Sol1en. uild Sein, Seele und Leib, 
von der ieh Dir neulieh sprach. Das ist zugleieh die Siinde, die hiiI3-
liehste, die einzige wahrhafte aller Siinden: die Unsittliehkeit. Denn 
es ist das letzte Zucken des reh, wenn es seine Iehheit, seine storrisehe, 
trotzige Einzelnheit hingeben soli dem Allgemeinen, der Einheit. Der 
Korper ist die letzte Existenz des Ichs als bloI3 einze1nen Iehs, der 
Korper sein einzelnstes Eigentum; er ist der letzte Schutzwall, 
hinter den sieh das unsittliehe Ieh zuriickzieht, das seine Einzelnheit 
nieht hingeben will der Einheit, dem Allgemeinen. 

Da, Lanni, erhebt sich das Wesen, das Sollen, die Einheit in seiner 
ganzen Kraft. WeiI3t Du, was Religion ist? Religion ist die Begeiste
rung fUr das Wesen gegen die Existenz, fUr das Sollen gegen das 
wesen10se Sein. (Ieh erinnere Dieh an das, wovon ich neulieh mit 
Dir spraeh, an die christlichen Martyrer.) Religion ist die Treue gegen 
das Wesen und sein Maehtgebot. Religion ist die Verwirkliehung und 
Vollfiihrung des Wesens, des Sollens, zum Trotz der storrischen gegen 
das Wesen sieh sperrenden Existenz. Die Liebe wird zur Religion. 
Das Wesen, das Sollen unterwirft sieh die sieh gegen es straubende 
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Wirklicbkeit, die Getrenntheit des korperlichen Seins. Die Einzelnheit 
wird auch aus dieser ihrer letzten Verschanzung herausgetrieben und 
mu13 sich hingeben dem Wesen, das die Einheit mit dem andem Ich ist. 
Der Korper, diese absolute Einzelnheit und Getrenntheit, gibt seine 
Einzelnheit auf; wie der Geist der beiden Liebenden eins und identisch 
ist, so werden die Korper jetzt eins, die Schranke wird durchbrochen, 
die Getrenntheit verschwindet, die Seelen flieJ3en zusammen, aus zwei 
Leibem wird einer, ein wunderbarer Organismus. Mann und Weib 
in der U marmung, das Bild der Gattung. J etzt ist die Liebe erst wi r k
lich' das Sollen ist ausgefiihrt, die Einheit beider Ichs verwirklicht, 
das Wesen und sein Gebot vollzogen. Der ZeugungsprozeJ3 ist der 
Zenitpunkt der Liebe. Jetzt erst ist vollkommen gebrochen die Un
sittlicbkeit der Einzelnheit, denn jetzt erst ist vollstandig mit Fleisch 
und Blut das Ich aus seiner Einzelnheit herausgetreten. J etzt erst ist 
die Einheit vollbracht. Darum nenne ich den Zeugungsakt einen 
gottesdienstlichen Akt, denn in ihm wird das Wesen vol1zogen, die 
Einheit des Ichs mit dem Aligemeinen, der Gattung. Diese Einheit 
gelangt in ihm zur Existenz, wird Wirklichkeit, Sein. Der Zeugungs
akt ist die Inkamation, die Fleischwerdung Gottes, was nichts anderes 
heiJ3t, als er ist die Wirklichwerdung und Vollziehung des bis dahin 
nur innem Wesens, der Einheit mit der Gattung. - Es ist ein bemerkens
werter Tiefsinn der deutschen Sprache, daB sie die Worte Gattung 
und Begattung aus einem Stamme gebildet hat. - Sich begatten 
heiJ3t sich der Gattung hingeben - und die in diesem Akte erreichte, 
verwirklichte Einheit ist keine fluchtige, voriibergehende. Das Produkt 
dieses Aktes ist ein permanentes - es erscheint das Kind. Indem 
das Ich seine Ichheit hingegeben hat an die Gattung, hat es sich zur 
Gattung erwei tert, zur Gattung gemacht, hat es die Gattung hervor
gebracht, erzeugt, und die Gattung erzeugt sich nur, entsteht nur, 
indem das rch sich ihr hingibt; das sich der Gattung hingebende Ich 
ist der Lebensquell der Gattung. Das Kind ist das auJ3erliche, ehrende 
Zeichen, daB das Ich seine Einzelnheit aufgescWossen hat der Gattung. 
Darum galt es bei den alten Griechen als eine Wurde und Ehre, Kinder 
zu haben, und die Kinderlosigkeit wird noch als eine Schande be
trachtet im ganzen Morgenland. -

Nun, Lonni ~ ich muE abbrechen; ich wollte Dir einen Brief 
schreiben und bin auf dem Wege, Bucher anzufullen. Genug fUr heute, 
vielleicht, daB ich es fortsetze ein andermal. Soviel glaube ich Dir 
klar, sonnenklar gemacht zu haben, daB das Recht, die Pflicht, das 
Wesen, die Sittlicbkeit, die Religion auf seiten Deiner Liebe, auf meiner 
Seite stehen; - auf der Seite DeinerWeigerung steht die Unsittlicbkeit des 
in seiner Einzelnheit verharren wollenden Ichs, die Irreligiositat. Wahle!! 
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Das wirst Du eingesehen haben, daB es das H6chste ist, sich mit 

BewuBtsein hinzugeben der Gattung. UnbewuBt, ohne es zu wollen 
und wissen, tut es auch das Tier in der Fortpflanzung. UnbewuBt 
wirkt auch der eigensiichtigste Kramer in seinem kleinlichsten, nur auf 
sich berechneten egoistischsten Tun flir die Gattung. Denn das ist 
die groBe Ironie, daB der Einzelne auch in seinem einze1nsten Tun 
und Treiben, auch da, wo er nur sein eigenes einzelnstes Geschiift zu 
treiben gedenkt, dennoch gezwungen ist, ohne und wider seinen Willen 
Allgemeines zu veranlassen, fiir die Gattung zu arbeiten. 

Mit BewuBtsein und Willen aber sich der Gattung, der AUgemein
heit hingeben, das ist das H6chste, das G6ttlichste, was der Mensch 
erreicht. Darum sollst Du mit Bewul3tsein und Willen aussprechen, 
daB Du Deine isolierte trotzige Einzelnheit ausziehen, daB Du ein
ziehen willst in das Reich der Sittlichkeit, in das Himmelreich, in die 
Einheit mit der Allgemeinheit, der Gattung, dem anderen leh. Lonni, 
wahle! 

IV. 

Mein Madchen! 

Es ist das letzte Mal, daB ich mir diese trauliche Anrede erlaube 
- das letzte Mal sei sie Dir noch von Herzen gegeben. 

Es ist eine schmerzliche, unangenehme Pflicht, die ich zu erfiillen 
im Begriff bin, aber ich habe immer dafiirgehalten, daB wenn zwei 
Personen, die sich wert waren, durch irgendwe1che Umstande veran
laBt, dazu kommen, ihre Liaison aufzu16sen, am besten tun, sich dariiber 
klar zu machen, es sich gegenseitig einzugestehen. Es liegt allerdings 
etwas iiberaus Unangenehmes darin, sich, besonders wenn das Verhalt
nis zarter Art war, dies geradezu heraus zu sagen; und die Folge davon 
ist, daB, da die belebende Innerlichkeit erloschen ist, das Verh1iltnis 
sich noch eine Zeitlang a1s aul3erliches hinschleppt, man den offenen 
Bruch scheut, sich gegenseitig geniert und unbequem ist. 

Ein Beweis mehr, wie die Menschen sich von allen ihren selbst
gemachten Verhaltnissen zwingen, knechten, peinigen lassen. 

Das solI nicht sein. Ein Wort bricht diese Kette, ein Wort befreit 
von dem Albdrucke, den der tote Leichnam gewesener Liebe ausiibt, 
ein Wort laBt wieder frei atruen. - So will ich es denn aussprechen, 
dieses Wort. 

Du hattest mir keine Leidenschaft zu erwidem; versagt ist Dir 
der frisch springende Quell warmen Blutes; vielleicht daB weiBer Fisch
saft in Deinen Adem langsam flieBt - ich verzieh Dir das, ich ging in 
meiner Nachsichtigkeit und Resignation so weit, daB ich von Dir nicht 



=========== 152 =========== 

verlangte, was Du doeh nicht leisten, erliillen konntest - niimlieh 
Leidensehaft -, ieh begniigte mieh mit dieser stumm, fleisehlosen Liebe, 
mit diesem Gespenst und seinem mittemaehtigen Umgang. Schon 
einmal hatte ieh Dieh verlassen, weil sieh die ganze Gottliehkeit meiner 
N atur, die ungeteilt eins, Geist und Fleisch in ungetrennter Dureh
dringung, gegen dies sieehe, abgesehiedne Geisttum, gegen diese roman
tisehe Seelensehwabbelei empOrte. leh hatte Dieh verlassen - ieh sah, 
daB Dir dies Sehmerz maehte, und ieh kehrte zuriick und ergab mieh 
in diese Kreuzigung. Da endlieh fUgtest Du zu der Liebeskalte, die 
Deine Natur ist, aueh noeh die entsehiedenste Gleiehgilltigkeit, die 
frostigste Riicksiehtslosigkeit hinzu; wahrend seehs Woehen, wahrend 
eines Zeitraums, innerhalb welches Du dreimal urn ein Theaterbillett 
sehreiben konntest, gewannst Du nieht die Zeit, mir ein Wort, ein 
einziges Wort, eine Silbe zukommen zu lassen. - Du seheinst 
mit gro13em Gleichmut abzuwarten, mit einem Gleiehmut, der, wie 
er aueh sonst bezeiehnet werden mag, jedenfalls doeh eher alles andre 
a1s eben Liebe ist, ob ieh je wieder zuriickkehren wiirde oder nieht. 

Da sah ieh deutlieh, daB ein eisiger Wintersturm zerstort hatte, 
was in Deinem Herzen fUr mieh blUhte. 

Ob es mieh traurig maeht - ieh mu13 mieh darein finden. Deine 
Liebe zu mir hat faktiseh a1Jigehort; so bleibt mir nur eins, mir keine 
Illusionen zu maehen und waren sie die trostliehsten, als liebtest Du 
mieh noeh wie ehedem, mir diese kalte nackte Wahrheit: "Du liebst 
mieh nieht," ohne sehonende Selbsttauschung einzugestehen, das 
Paradies, vor dem sich abwehrend der Engel mit dem feurigen Sehwert 
(der Teufel Deiner Gleiehgilltigkeit, statt des feurigen Schwertes 
einen Eiszapfen in der Hand) gelagert hat, aueh freiwillig aufzugeben 
- und sieh zu sehicken in die Zeit. "Sehicket Eueh in die Zeit, denn es 
ist bose Zeit." -

leh versuehte damals noeh eins. leh ging zu Dir und stellte Dir 
Dein Unreeht vor, und au13er mehreren Abgesehmaektheiten erluhr ieh 
niehts, als daB Du Deine Leidensehaft zu mir bekampfen, unterdriieken 
wolltest. Eine Leidensehaft, die nie dazu kommt, sieh selbst billigen 
zu konnen, sich hinzugeben dem GlUck und der gottliehen Freude ihrer 
Existenz, eine Leidenschaft, die fortwahrend selbstmorderiseh die 
Hand an sieh selbst zu legen droht - ist sehr langweilig oder sie mu13 
tragiseh enden. 

Um Dieh tragiseh enden zu lassen, bin ieh Dir zu gut, mein Kind, 
und die Langweile langweilt mieh. 

So leb denn wohl. 
Deine Gefiihle fUr mieh vermag ieh nicht zu bereehnen, ieh aber 

werde stets Dein ergebenster treuster Freund, Dein Diener sein. 
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Nicht ohne Absicht wahlte ich die Vignette dieses Briefes, ein 
Christusbild. 

So moge er denn wieder einziehen in das Herz, aus dem ich ihn 
vertrieben, in diesen Tempel, der eine Zeitlang einem andern Gotte 
geweiht war, in diesen Tempel, der mein Altar, mein Heiligtum war 
eine schone kurze Zeit. 

Aber nein, warumsollte ein Tempel, den Apollo verlli.f3t, derglanzende 
Gott des ewigen Lichtes, sogleich in die diistere Ode des Klosters sich 
wandeill? Viel sind ja der heitern griechischen Gotter, und der Sohn 
Asklepiosl) folgt auf seinen strahlenden Vater. 

So sei es denn, und zu des Griechen Gebet sprech' ich ein christ
liches Amen. 

28. 

DR. ARNOLD MENDELSSOHN AN DEN BANKIER JOSEPH 
MENDELSSOHN. 2) (Abschrift.) 

[Berlin. Anf. Jan. I845.] 

... Es war im November, als mir Lassal, wie es seine Weise ist, 
meinen Wiinschen zuvorkommend, das Anerbieten machte, zu ihm zu 
ziehen. Es ist unschwer zu sehen, mit welcher Freude ich dies An
erbieten ergreifen mu.f3te. Schon langst hatte ich mich gesehnt, meine 
Stube in der Oranienburger Stra.f3e bei meinen Eltern zu verlassen, ich 
hatte 11ingst eingesehen, was ich einem Manne von Deiner Lebens
erfahrung wohl erst nicht auseinanderzusetzen brauche, da.f3 ich dort 
in einem so entlegenen Teile der Stadt, zumal bei der Armlichkeit und 
Beschranktheit meiner ganzen au.f3ern Existenz, in der Welt, wo so un
geheuer viel auf Au.f3erlichkeiten ankommt, niemals Praxis erhalten, nie 
sozusagen Karriere machen konnte ... Wenn also schon diese au.f3ere 
Riicksicht auf meine Existenz hinreichte, um mir das so freundliche 
Anerbieten Lassals au.f3erst willkommen zu machen, so hatte ich noch 
dazu einen vielleicht noch gewichtigern innern Grund dafiir. Es wird 
Deinem Blick wohl nicht entgangen sein, da.f3 seit meiner Bekannt
schaft mit Lassal eine radikale Umanderung mit mir vorgegangen 
ist, ich eine ganz andere Richtung erhalten. Durch ihn wurde ich 

1) Mit dem Sohn des Asklepios ist Dr. Arnold Mendelssohn gemeint. 
2) Joseph Mendelssohn, der iilteste Sohn Moses Mendelssohns, der Begriinder 

des noch heute bestehenden groBen Berliner Bankhauses Mendel,ssohn & Co. 
Lassalle war durch seinen Freund Arnold Mendelssohn bei den verschiedenen 
Mende1ssolmschen Familien eingefiihrt worden. 
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zur Philosophie hingefiihrt, aber er begniigte sich nieht damit, mieh 
zu ihr bloB hinzufiihren, aueh etwa zu ihrem Studium anzuregen, er 
iibemahm aueh die Arbeit, mieh in sie einzufiihren, er war mein 
Mystagog in den Mysterien dieser Wissensehaft, und einen bessem 
hiitte ieh mir schwerlieh wiinschen konnen. Es ist aber die jetzige 
Philosophie nieht etwa wie viele friihere ein abstraktes metaphysisches 
Gerede und Verstandesraisonnement, sondem eine Wissenschaft, die 
s1imtliehe positive Realdisziplinen zu ihrem Inhalt und ihrer Basis 
hat, zugleich aber ihnen erst ihren Wert verleiht. Daher kam es, daB 
meine Stellung zu meiner eigenen Faehwissensehaft, der Medizin, jetzt 
eine ganz andere wurde. Friiher hatte ieh sie ohne Lust und Liebe wie 
ein Metier betrieben. J etzt lemte ieh den Gedanken in ihr erkennen, 
die Vemiinftigkeit dessen begreifen, was mir friiher nur zusammen
hangloses, auBerliches, unvemiinftiges Material gewesen zu sein sehien. 
Das Handwerk wurde mir zur Wissenschaft. DaB aus dieser meiner 
Erkenntnis fiir mich [die] wichtigsten Folgen in bezug auf meine medi
zinisehe Produktivitat und Kenntnis erwaehsen, ergibt sich mit N ot
wendigkeit. Ieh hoffe und glaube, daB Du den innem Zusammen
hang dessen, was ieh hier nur so von weitem angedeutet habe, aueh in 
der Tat begreifst und mieh nieht fUr "sehwarmerisch begeistert" hrutst, 
dem ja auch meine gauze ruhige Natur und mein Alter, das die Jiing
lingsjahre wohl iiberschritten, widersprache. DaB man diesen Zu
sammenhang meist nieht einsieht, liegt nur in der ganzliehen Unbe
kanntschaft unserer gebildeten Welt mit dem, was wahrhaft Philosophie 
ist. Die Philosophie ist in der Tat wie jene Geheimsprache der gibel
lineschen Dichter, iiber die Du so lnteressantes mitteilst, das esoterische 
Besitztum. einiger weniger. 1) 

Aber noeh andres und gerade das Entgegengesetzte habe ich von 
der Philosophie erhalten. Denn wenn ieh bisher gesagt, daB ieh dureh 
sie zu dem "Gedanken" kam., so kam. ieh nieht weniger dureh sie zu 
dem Gliicke des Seins, n3.mlieh zu der innern Beruhigung. War ieh 
friiher ein griesgr3.mlieher Kerl gewesen, dem es nirgendwo recht 
war und am allerwenigsten in seiner eigenen J acke und Haut, war 
ieh von altem Existierenden unbefriedigt gelassen, so konnte und 
muBte ieh jetzt.vie1mehr dies tade1siiehtige, miBmiitige Wesen fahren 
lassen, als ieh dazu kam, die Vemunft, dieWahrheit, den Gedanken in 
dem Existierenden zu begreifen. Oh, es ist ein ganz eignes Gliick, er
lOst zu sein aus der leeren Unzufriedenheit des Liberalismus, aus diesem 
tadlerischen Besserwissen, das sieh nirgends wohl und zuhause fiihlt, 
dem die ganze Welt und Wirklichkeit sinn- und gedanken1os, ein Regi-

1) Joseph Mendelssohn, Bericht iiber Rossettis Ideen ZIl einer neuen Er
liiuterung des Dante und der Dichter seiner Zeit. Berlin 1840. 
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ment des Unsinns ist. Es ist ein ganz eignes GHick, eine heitre Freude, 
die Vemunft zu schauen im Vorhandenen, sich nicht mehr bloJ3 ge
driickt, vemeint zu fiihlen, sondem die Existenz als die des Gedankens 
zu wissen und sie somit bejahen zu konnen und den beruhigten Aus
spruch des jiidischen Gottes tun zu konnen, der von seinem Himmel 
heruntersehend sagt: "Alles ist gut." Den Wert dessen fiihlt man be
sonders, wenn man friiher dazu gekommen war, zu sagen: Alles ist 
schlecht. Der Ernst der Philosophie ist ein heiterer Ernst, denn er 
fiihrt von jenem gallsiichtigen liberalen [Weg fort] 1) zur Heiterkeit der 
Weltanschaunng. rch kann vonLassal oder von derPhilosophie, was mir 
eigentlich identisch ist und zusammenfaut, jenes von Hegel [geltende] 1) 
Wort sagen: "Und mit der wirklichen Welt hat er mich wieder ver
sohnt. " 

Um aber der Gedankenfiille und des GIiicks der Philosophie wahr 
teilhaftig zu werden, bedurfte es natiirlich der griindlichsten, tief ein
dringendsten Kenntnis und Stndiums; ein Studium, welches durchaus 
nicht so leicht und in so kurzer Zeit absolviert werden kann, ein Studium, 
welches, wenn man es von sich aus ailein betreibt, Jahre, Jahre des 
eifrigsten Bemiihens erfordert. Unbegreiflich in dieser Beziehung 
muJ3 Lassal erscheinen, der in einem doch noch so jungen Alter etwas 
vollendet und vollbracht hat, was sonst eine Arbeit von Dezennien 
verlangt und einer Arbeit von Dezennien so selten gelingt; erklarlich 
ist es mir erst, seitdem ich weiJ3, wie er von seiner ersten J ugend an 
durch seine ganze friihreife Bildung seinem Alter stets um zehn Jahre 
vorausgeeilt war, wie er in einem Alter von I3 bis I6 J ahren, wo wir 
andem sonst Kinder zu sein, J iinglinge zu werden pflegen, seine ganze 
Jiinglingsperiode durchlebte, wie er da in einem auJ3erst tollen bunt
bewegten Leben sich die Homer ablief und, worauf man gewohnlich nicht 
mit Unrecht soviel Gewicht legt, sich "Lebenserfahrungen" sammelte; 
das zuriickgelegte sechzehnte Jahr fand, so paradox es klingen mag, 
diesen ailer Gewohnlichkeit enthobenen Menschen a1s einen erfahrenen 
Mann; wie er femer durch seine wahrhaft eminente Geisteskraft im 
zehnten Teil der Zeit das vollbringt, wozu wir andem die zehnfache 
brauchen, und wie er endlich durch seine riesenhafte Energie, durch den 
ausdauemdsten FleiJ3 von seinem sechzehnten J ahr ab jedes J ahr zu 
dreien sich umschuf. BloJ3 durch diesen letzten Umstand gelang es ibm, 
sich eine so enorme Masse empirischer Kenntnisse zu verschaffen, 
die ihm den N amen eines Gelehrten vindiziert. 

Mir nun ware es bei der so groJ3en Schwierigkeit des Gegenstandes 
durch mein vorgeriicktes Alter, besonders aber durch meine so sehr viel 

1) Die eingeklammerten Worte sind nicht genau zu entzifiern. 
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Zeit raubenden praktischen Verhiiltnisse fast unmi>glich gewesen, mit 
Erfolg Philosophie zu studieren, wenn ich es auf dem gewohnlichen 
naturwiichsigen Wege, bloB auf meine eignen Mittel angewiesen, 
hatte tun sollen. - Dadurch, daB Lassal mir gesagt, er untem1i.hme, 
mich in die Philosophie einzufiihren, gemeinschaftlich mit mir zu 
studieren, wurden mir Berge von Schwierigkeiten aus dem Weg ge
raumt und an Zeit unglaublich viel erspart. Auch so - ich arbeite 
seit August mit Lassal - habe ich kaum noch den allerkleinsten Teil 
dessen hinter mir, was ich durchmachen muB, um im wirklichen Besitz 
der Philosophie zu sein, aber das gliickliche Ge1ingen des Anfangs, der 
Fortschritt, den ich taglich an mir sehe und wahmehme, die t1iglich 
wachsende Kraft, biirgt mir fiir den Ausgang. . 

Wenn mir so nur dadurch, daB ich mit Lassal arbeiten konnte, das 
Ge1ingen eines Untemehmens moglich wurde, zu dessen Beginn ich 
sonst bei meinem Alter; Stellung etc. kaum den Mut gehabt h1i.tte, 
so liegt es auf der Hand, daB [bei) meiner durch auBere Verhaltnisse 
in Anspruch genommenen und sozusagen zerstiickelten Zeit und bei 
Lassals geregelter, durch die vie1fachsten Studien besetzten Zeit
einteilung mein Zusammenarbeiten mit ihm dadurch miBlich frag
mentarisch und gel1i.hmt war, so daB ich auf diese Weise nicht auf die 
gewiinschte Art vorwarts kommen konnte. Deshalb machte mir Lassal, 
meinem eignen Wunsche zuvorkommend, das Anerbieten, zu ihm zu 
ziehen, und aus diesem angefiihrten innem Grunde war mir dies Aner
bieten so iiberaus willkommen.1) 

Wie unendlich rascher ich dadurch in meinem Studium vorschreite, 
habe ich, seitdem ich bei ihm wohne, gesehen; ja ich habe, was frUber 
nur auf negative Weise, jetzt auf positive Weise gesehen, namlich, daB 
nur durch ein Zusammenwohnen bei ihm ich die mir notige Arbeit 
iiberwinden kann. Dies Zusammenwohnen mit ihm, wodurch ich jede 
Stunde meiner zerstiickelten Zeit, ohne ihn allzusehr zu storen, benutzen 
kann, gleicht die eigentiimlichen Schwierigkeiten und Hindemisse aus, 
die mir aus meinem vorgeriickten Alter, meiner Praxis etc. entspringen. 
Ich wohnte jetzt also mit Lassal. Vor kurzer Zeit nun eroffnete mir 
dieser, daB er der unleugbaren viel Unannehmlichkeiten wegen, die 
das Wohnen in Chambres garnies mit sich bringt, sich eine eigne Woh
nung miete und daselbst einrichten wolle. Er begleitete diese Er
offnung mit dem Anerbieten, mit ihm zu ziehen. Ich nahm dies, wie 
natiirlich, wiederum unbedenklich und sehr gem an. Ich dachte im 
Augenblick nicht daran, daB dazu irgend etwas anderes erforderlich 
ware. Erst als ich sah, daB Lassal anfing, sich sehr elegant zu moblieren, 

1) Seit Mitte November 1844 wohnten sie zusammen. 
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fiel mir ein, da13 wir ja jetzt eine unm6blierte Wobnung nahmen und 
daher eine Selbstanschaffung von Meubles etc. und eigne Wirtschafts
einrichtung n6tig sei. Ich sah sofort, da13 sich der Ausfiihrung dessen, 
soweit es mich betraf, in meiner ganzlichen Mittellosigkeit ein un
bezwingliches Hindernis entgegensetzte. Zwar machte mir Lassal 
mit seiner gewobnten Liberalitat sofort das Anerbieten, mir auch mein 
Zimmer, den fiir mich bestimmten Teil der Wobnung zu m6blieren, 
und drang mit seiner ganzen Freundlichkeit in mich, dies vori. ihm an
zunehmen. Aber so wunderbar dies auch klingen mag, ich schlug dies 
unerbittlich aus. Es scheint ein Widerspruch darin zu liegen, es scheint 
vielleicht eine krankhafte geistige Schwache, eine Art Sentimentalitat 
von mir zu sein, da13 ich mich so hartnackig dagegen straube, von einem 
Menschen, dem ich so unendlich viel, meine ganze innere Entwicklung 
verdanke, nun auch etwas anzunehmen und zu empfangen, was, wenn 
auch an und fiir sich nicht unbedeutend, doch gegen den innern Reich
tnm, den er mir verlieh, gehalten, eine wahre Kleinigkeit ist. Die 
meisten Menschen wiirden, wie gesagt, dies nur fiir diesen Widerspruch 
nehmen; es kommt darauf an, das bewegende Motiv dieses scheinbaren 
Widerspruchs aufzufassen. Dies Verstandnis wird darum selten sein, 
weil zu ihm psychologische Kunde und, wenn ich so sagen [darfJ, ein 
feineres Gefiihl geh6rt. Du wirst mich verstehen, wenn ich Dir sage, 
da13 ich darum so fest widerstrebe, dies von Lassal anzunehmen, grade 
weil ich ihm schon so viel, so unendlich viel verdanke, daB sich meiner 
das driickende Gefiihl bemachtigt, bei einer Vermehrung dessen, was 
ich ihm schulde, meine ganze Ichheit, meine ganze Selbstandigkeit an 
ibn hin zu verlieren. Ich will gar nicht davon sprechen, da13 vielleicht 
sogar die M6glichkeit vorhanden ware, da13 ich ibn durch die Annahme 
seines Anerbietens irgendwie, wenn auch immer nur wenig oder allgen
blicklich, inkommodiere. J edenfalls bleibt dieses fest stehen: Wenn 
ich ihm schon unendlich viel [Inneres]1) verdanke und derartiges, daB 
es nach Geld- oder dergleichen Taxen, wie Du zugeben wirst, gar nicht 
abzuschatzen ist, so hat fiir dies aus freier Liebe Gegebene die freie 
Liebe, ja das Geben selbst bezahlt. Um keinen Preis aber m6chte ich 
zu ihm, grade weil ich ihm so viel verdanke, in das Verhaltnis aul3erer 
Abhangigkeit treten. Da13 ich Lassal die innern Wohltaten, mit 
denen er mich so verschwenderisch iiberschiittete, meinerseits nicht 
vergelten kann, st6rt mich schon seiner Unm6glichkeit wegen nicht. 
Wenige Menschen waren imstande. sich ihm gegeniiber, wenn er zu 
ihnen in ein Verhaltnis triite, anders als annehmend zu verhalten. Es 
wiirde aber nach alledem etwas unendlich Niederdriickendes, ja Er-

1) Das eingeklammerte Wort war nicht genau zu entziffem. 
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driickendes fiir mieh, dureh das Band materie11er Abh1i.ngigkeit ge
fesselt zu werden. Es wurde den ganzen freien und kraftigen Flug 
meines SelbstbewuBtseins, den ich in letzter Zeit genommen habe, 
niederziehen und lahmen das BewuBtsein, ganz das Geschopf eines 
andem Mensehen zu sein. Es wiirde, wenn aueh wahrhaftig nur von 
meiner, nieht von seiner Seite, sogar mein Verh3.ltnis zu ihm gestort 
werden dureh dies Bewu13tsein meiner totalen Unselbst1i.ndigkeit 
ihm gegenuber. - reh mag mit einem Wort von meinem Freund nieht 
ausgehalten werden. Da/3 ieh also Lassals Anerbieten annehme, das 
geht, wie genugend erortert, durehaus nicht und in keiner Weise. So 
bliebe mir nur noeh der Fall ubrig, uberhaupt nieht mit Lassal zu
sammen zu ziehen. Das aber geht, wie Du aus dem oben Auseinander
gesetzten ersehen wirst, ebenfalls nieht. Es wiirde mieh unendlieh 
zuriickbringen in meinen Studien, wiirde mich um Jahre, Jahre, wenn 
nieht fur immer, von der Erreiehung meines mir gesteckten Ziels ent
femen. reh befinde mich also in der unangenehmen Lage, zwischen 
zwei Fallen zu stehen, welehe beide, gleieh sehlimm, fur mieh innere 
Unmogliehkeit sind. 

Diese beiden Klippen zu umsehiffen, dieser Szylla und Charybdis 
gleich auszuweiehen, wird mir nur dureh Deine Hille moglieh sein ... 1) 

29· 
ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 6. 4. 45. 
Mein lieber Freund! 

Naeh dem leidigen Ausspruehe der Kassandra: "Das Verh1i.ngte 
mull geschehen," hast du nun unsere gute Stadt Berlin verlassen, und 
Deine Witwen und Waisen wenden ihre Blicke andaehtig und sehn
suehtig nach Breslau, wie der Muselmann, wenn er mit seinem An
gesieht sieh naeh Mekka wendet und sein Gebet verrichtet. Hoffentlieh 
wird aueh Deine Hedschra nur das Vorspiel einer Ruckkehr sein, die 
der des Propheten an Furehtbarkeit fUr seine Feinde niehts nachgeben 

1) In seiner Antwort vom 12. Januar lehnt Joseph Mendelssohn ab, dem Neffen 
den von fum. erbetenen Vorschul3 von 250 Rt. zu gewii.hren. Arnold sei auf dem 
Wege gewesen, sleh als Arzt eine Praxis zu schaffen. Die Bekanntschaft mit 
Lassalle fiihre ihn, so besorge er, davon ab: .. Lassalle ist ein vermogender junger 
Mann, er kann tun und sieh beschiiftigen auf jede fum. beliebende Weise, und 
ihm behagt das Griibe1n in iibersinnliehe Kenntnisse, in Philosophie. Du weiJ3t 
wie ich - ganz unphilosophischer Geist diese abstrakte Philosophie ansehe. Ieh 
halte sie fUr nichts anderes als ein geistiges Spiel, etwas besser als Karten- oder 
Sehachspiel, womit man aber keinen Hund aus dem Ofen lockt." 
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wird Selbige Hedschra ist aber so eilig erfolgt, da13 Dein Omar nur 
einen Tell der ihm gewordenen Auftrage hat ausfiihren konnen: Deine 
Sachen namlich sind Sonnabend vormittags noch von den Leuten 
Moreau Valettes (der Name klingt wie aus einem Roman von Spie.lF) 
oder Cramer: II) Sto.Bt die Humpen an, Banko den Fetzen) abgeholt 
worden und werden daher wohl nach Deinem Wunsch eintre:ffen. A1s 
ich aber gegen 12 Uhr auf das Universitatsgericht kam und mit dem 
Tone der gro.Bten Assurance Deine Exmatrikel forderte, sammelte sich 
ein Rudel Pedelle um mich, die mich auf verschiedene Art oder Unart 
angrinsten und mir die trostliche Versicherung gaben, ich wiirde eine 
bestimmte Antwort iiber dieselbe bekommen, wenn ich in ungefahr 
acht Tagen wiederkommen wollte. Ich machte daher sogleich einen der
selben zu meinem speziellen Vertrauten, indem ich ibm nach Deinem 
Grundsatz seine HofInungen zum voraus erfiillte, und erlangte zum 
mindesten das Versprechen, da13 er die Sache so schnell a1s moglich 
besorgen wolle; die Matrikel mache schon die Runde und er werde 
darauf sehen, da13 die Herren sie nicht liegen lie.Ben. Ich selbst werde 
taglich eiumal auf dem Gericht erscheinen und meine Anwesenheit 
moglichst unangenebm machen, auf da13 man die Sache beschleunige, 
um mich loszuwerden. 

. . . Was mich betri:fft, so erhielt ich Freitag abends einen Besuch 
von Gottschall, der Dich noch zu tre:ffen ho:ffte, das Nest aber zu seinem 
gro.Ben Bedauem leer fand. A1s ich ihm seinen Robespierre zuriickgab, 
so :B.etschte er in seiner gewohnten Weise grimmig lachend die Zahne 
und erzahlte, da13 er sich vorgenommen habe, seine Stiicke vorlaufig 
drucken zu lassen, well er die Nichtigkeit der Ho:ffnung einsahe, da13 
sie jetzt aufgefiihrt werden wiirden . .• Sonnabend war ich abends bei 
Dirichlet.3) • •. Unser Gesprach wurde . .• durch die Aukunft Pauls 4) 
unterbrochen. Mit diesem ging ich nach Hause und erzahlte ihm unter
wegs, da13 Du mich verlassen habest. A1s er mich fragte, warum Du nach 
Breslau gegangen seist, schob ich erst Deine Schwester vor, iibrigens 
aber auch, wie ich sagte, wegen einer Arbeit, die er ungestOrter dort 

1) ehr. H. SpieI3 (1755-1799). Verfasser von Rittergeschichten in der Art 
des Rinaldo Rinaldini. 

2) K. G. Cramer (1758--1817). Verfasser von Ritter- und Spektakelromanen,. 
ein Liebling des Leihbibliothekenpublikums. 

3) Peter Gustav Lejeune Dirichlet (1805-1859). seit 1831 auI3erordentlicher. 
seit 1839 ordentlicher Professor der Mathematik an der Universitiit Berlin, war 
seit 1832 lnit Rebekka. der jiingeren Schwester Felix Mendelssohn-Bartholdys. 
verheiratet. Vgl. iiber die Mendelssohns das bekannte Buch von G. Hensel, "Die 
Familie Mendelssohn", Berlin 1882. 

4) Paul Mendelssohn (1813-1874), der jiingere Bruder Felix Mendelssohn
Bartholdys, war bis zu seinem Tode einer der Inhaber des Bankhauses. 
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vollenden kann. Er fragte mich darauf, ob Du uns vielleicht mit einer 
neuen Religion beschenken wollest (wie kommt der Mann auf diese 
Frage?), worauf ich ihn etwas vomehm ansah und ihn fragte, ob er 
ein derartiges Geschenk etwa fiir iiberfliissig halte? Und er gestand 
dann ein, da.J3 es mindestens mit der Religion, wie sie bisher bestanden 
hat, schlecht bestellt sei. "tlbrigens fragte er mich, ob ich nicht auch 
nach Breslau gehen wiirde, da ich mit Dir so befreundet ware, worauf 
ich ihm sagte, sehr gem, wenn ich nicht an die Scholle bisher gebunden 
ware, vorlaufig werdet Ihr mich hier noch nicht los. (lch dachte dabei: 
Herr, gedenke der Athener.) 

1m Sonntagsverein war es gestem industriell. Herr Guyau [?], der 
amerikanische Logiker, Herr Kunze, ein anderer Freund Wilhelms, 
dieser und ich Armster, der jeden Augenblick empfand, wie fr~und
lich es von Dir war, fast jeden Sonntag Deines Hierseins mit mir in 
meiner Familie zuzubringen und die Himme1fahrt mit Lonni zu 
untemehmen, um doch a1s irgendwo seiend auch etwas zu tun. Sovie1 
ist mir klar, da.J3 ich mir, bevor ich dazu komme, auch etwas unter den 
Leuten zu tun (Du weiSt, was ich meine), die Herzspitze abnagen werde, 
da.J3 ich Dich nicht mehr hier habe und erst drei solcher verdammter 
Dinger schreiben soll, we1che die iibertagigen Menschen Briefe nennen, 
ehe ich wieder ein Wort von Dir hore. Vorliegender hat iibrigens, wie 
ich bemerke, bald das befohlene Ma.J3 erreicht, und ich beeile mich, 
Dich nur noch zu benachrichtigen, da.J3 ich von vergessenen Sachen 
nur eine Unterhose und einen Teil vom Ariost gefunden habe. Letzteren 
will ich Dir mit einer Gelegenheit, z. B. mit meinem Bruder nach 
Breslau nachsenden. - Auf eine Antwort habe ich vorlaufig keine 
Anspriiche, und indem ich mich mit dem Angesicht wieder nach Mekka 
wende und Gott und den Propheten um siegreiche Waffen anflehe, 
zeichne ich mich a1s Deinen Freund und Diener 

Omar Mendelssohn. 

30 • 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 14. 5· 45. 
Lieber Bruder in Christo I 

..• Sehr begierig bin ich zu horen, wie Dirmein Schwagerl ) und meine 
Schwester geschienen haben. Der andere, von dem ich Dir einmal 
sprach und Dich fragte, ob Du ihn vielleicht sehen mochtest, heiSt 

1) Eduard Kummer (181<>-1893), der beriibmte Mathematiker. Er war seit 
1842 ordentlicher Professor in Breslau. 
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Jacobi und ist Professor der Gesehiehte. Wenn es Dir einmal reeht 
sein wird, und Du hast ihn noeh nieht bei meinem Schwager gesehen, 
so werde ieh Dir eine Karte an ihn sehicken, doeh nehme ieh naeh 
Deinem Brief fast Anstand, Dieh noeh mit jemand bekannt zu machen, 
dem Du doeh wahrseheinlieh aueh ein fiirsorglieher Vater sein wiirdest 
(Duliebes greises Haupt von 20 J ahren), Du hast vorHiufig flir jemanden, 
der ein solehes Werk 1) vorhatwie Du, genug Mensehlein um Dieh herum, 
fiir welehe Du auf die versehiedenste Weise sorgst. Sehr neugierig bin 
ieh unter anderm, was denn Dein altester Sohn, der Baron 2), verbrochen 
haben mag, daB er in solche Ungnade gefallen ist; furehtbar ist der 
Herr in seinem Zorn, doeh er wendet es alles zum Guten . 

. .. Humboldt kommt diesen oder kiinftigen Monat zuriick, weil 
der Konig nieht, wie erst besehlossen war, an den Rhein, sondern naeh 
PreuJ3en und Sehlesien geht. Wirst Du ihn besuehen, wenn er etwa 
skh in Breslau aufhielte? Mit angenagter Herzspitze 

Dein OmarMMendelssohn. 

3I • 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 16. 5· 45· 

Mein Freund und Gebieter! 

leh will heute schon den folgenden Brief beginnen, wei! e1ll1ges 
iiber den kleinen Hoffnungsvollen 3) mitzuteilen ist. . . . . .. 1m Bett 
fragte er mich, ob ieh mir denn naeh meinem Vorsatz den Entwurf 
Deines Systems 4) abgesehrieben hatte, er wiinsehe gar sehr, ihn sieh 
wieder ins Gedaehtnis zuriickrufen zu konnen. Wenn Du ibn aber in 
einer mii13igen Stunde einmal flir mieh kopierst, so tust Du mir nieht 
allein wieder einmal einen bedeutenden Liebesdienst, sondern Du tust 
auJ3erdem etwas ZweckgemaBes. 

Gestern habe ich im Hotel Abendbrot gegessen, Dames und Schrader 
stiirzten alsbald auf mich ein mit der Frage, ob ieh Naehrieht von Dir 

1) Lassalle hatte schon begonnen. an Heraklit zu arbeiten. 
2) Lassalle hatte an Baron Stucker einen iiuJ3erst "beleidigenden Brief ge

schrieben". 
3 Alexander Oppenheim, mit dem Mendelssohn nach Lassalles Fortgang von 

Berlin zusammenwohnte. 
4) Lassalles Entwurf zu einer "Philosophie des Gelstes" befindet sich 1m 

NachlaLl und wlrd in dem Band dieser Publikation, der seine unveroffentlichten 
Fragmente und Aufsiitze bringt. veroffentlicht werden. 

Mayer, LassaU.·Nachl .... I II 
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hatte. Ich setzte mich an einen besondem Tisch, lieB Dames neben 
mir sitzen, mir das Epos Deiner Taten noch einmal von diesem Rhapsoden 
vortragen; er konnte Dein Benehmen nur billigen; obgleich, wie er 
sagte, ihn die endliche Ohrfeige doch iiberrascht hatte; er vermillt 
seinen guten Runden sehr und staunte, als er von mir horte, daB Du 
auBer Ecarte spielen auch noch arbeiten konntest, daB Du sogar letzteres 
noch lieber tlitest. tlbrigens hat er von jemandem, den er mir jedoch 
nicht zu nennen wuBte, von Deiner Gelehrtheit gehort und war iiber
rascht durch den Ruf derselben in Verbindung mit Deiner Jugend ... 

Bei Mendelssohns, wo ich zu Tisch war, ist bisher noch nichts Be
sonderes vorgefallen. " Man bemerkt, daB ich jetzt angenehmer in 
der Gesellschaft sei, als wahrend Deines Hierseins, wo ich, von stiller 
Bewunderung Deiner hingerissen, immer dagesessen hatte, ohne ein 
Wort zu sprechen. Du aber habest auch nichts fUr die Gesellsehaft 
getan, sondem Dich eigentlich nur mit dem Alten 1) einge1assen ... 

32. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

[Poststempel 28. Mai 45.) 

Du, 

denn so kann ich Dich ja nur nennen, da Du ja das einzige reh bist, 
dem ich ganz reh bin, die hOhere Einheit, in der ieh als Moment auf
gehoben bin, in der ieh mieh mit meinem Andem vermittle. - Dein 
Brief hat mir eine hoehst freudige Uberrasehung bereitet, da ich ibn 
nicht erwartet hatte. Dein Leben, wie Du es mir beschreibst, ist des 
Werkes wiirdig, welches Du vollbringst; was Du eigentlich leistest, 
ist mir dieser Tage erst wieder an einem Diesen klar geworden; ich 
las n1imlich die englische Revolution von Dalllmann.2) Das Buch ist 
gewiB eines der bessem historischen und doch, wie 1iuBerlich sind die 
Sachen, wie auBerlich die Charaktere betrachtet; ich muBte w1ihrend 
des Lesens fortw1ihrend an die Phanomenologie denken, und indem ich 
mir das Kapitel von dem seiner selbst gewisseIi Geiste, dem Gewissen 
oder dem Bosen zuriickrief, wurden mir die Gestalten dieser Zeit so 
durchsichtig, daB ich die groBte Lust bekam, Dahlmann immerfort zu 
riiffeln. Cromwell z. B. nennt der Mann einen phantastischen Heuchler 
und erz1ihlt selbst, daB er, als er in dem letzten J ahr seines Lebens 

1) Joseph Mendelssohn. 
2) Friedrich Christoph Dahlmann, der bekannte Geschichtschreiber und Poli

tiker. Seine Geschlchte der englischen Revolution war 1844 erschienen. 
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vie1 dureh aui3eres Ungliick und durch' Krankheit ge1itten hatte und in 
sich gebroehen war, auf dem Sterbebette seinen Kaplan fragte: 1st es 
moglieh, Sterry, daB einer aus der Gnade fallen kann? Nein, es ist 
nieht mogliehl Nun, so bin ieh sicher, denn daB ich einmal in der 
Gnade war, das wei13 ich gewi.f3. - Auf Deinen Heraklit bin ieh hOchst 
begierig. 1eh finde, daB Hippokrates Heraklitischer Philosoph ge
wesen ist und kann mieh daher, da Heraklit, wenn aueh abstrakt, die 
Idee des Prozesses fand, a1s den echten Naehfolger des Hippokrates 
betraehten. 

Was Du von dem Gasgeschaft nebst Stiicker-Lichnowskyschen Sub
sidien sehreibst,l) ist Manna in der Wiiste; denn das unendliche Subjekt, 
das kein Geld hat (namtieh ich), hat zwar im Geiste seine Grenze zu 
einer Schranke herabgesetzt, aber a1s sinnliches Dieses ist es ihm immer 
noch eine Grenze, an dessen seharfen Kanten es sieh alle Augenblieke 
den Kopf sto.f3t ... 

33· 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin,s. 6. 45 • 

. . . Die Geschiehte mit Hecker und Itzstein 2) wird hier vielfaeh be
sprochen, man ist sehr empart, besonders die faden Liberalen, wie Paul, 
Behr nsf. erheben ein gro.f3es Geschrei; Arnim,3) der die Saehe auf 
seine. Verantwortung hin ausgefiihrt haben sol1, sol1 seine Entlassung 
erhalten. Aueh fiber die Kabinettsorder gegen den HomOopathen 
Arthur Lutze und fiber die katholisehen Dissidenten wird bin- und her
geredet, die obigen Kerle nennen den Konig einen Heuehler und Sehuft, 

1) FUr Baron Stucker und das Gasgeschiift vgl. die Einleitung s.33f. 
2) Friedrich Hecker und Adam von Itzstcin, die bekannten siiddeutschen 

Iiberalen Politiker, waren am 25. Mai 1845, als sie sich auf der Durchreise in 
Berlin aufhielten, aus PreuJ3en ausgewiesen worden. Dieser Willkiirakt hatte in 
allen freiheitlich gesinnten Kreisen die groJ3te Emporung hervorgerufen. 1m 
Bres1auer Stadtverordneteukollegium, dem Lassalles Vater seit 1841 angehorte, war 
der BeschiuJ3, in der Angelegenheit cine Immediatcingabe an den Konig zu rlchten, 
zuerst angenominen, dann zuriickgenommen worden. In die Polemik, die sich 
hieran knupfte, wollte sich auch Lassalle mit ciner den Professor Regenbrecht 
befehdenden Zuschrift an die "Bres1auer Zeitung" mischen, die sich noch im Nach
laJ3 befindet. 

8) Adolf Heinrich Graf von Arnim-Boitzenburg, der Minister des Innern, 
trat damals tatsiichlich zuriick. Er wurde bekanntIich am Tage nach der Miirz
revolution von Friedrich Wilhelm IV. an die Spitze der Regierung berufen. 
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die Kliigern liicheln und nennen ihn einen N arren und sehen besonders 
die erstere a1s ein deutliches signum pathognomonicum dieser Krank
heit an. - Heut oder morgen werde ich nach Charlottenburg gehen. 
um die Atrophia weiter zu betreiben; es ware hochst vorteilhaft, mein 
teuerster Freund (jetzt will ich vielmehr Dein teuerster Freund 
sein), wenn Du mir noch vorher, ehe ich diese Geschichte wirklich 
zum Klappen gebracht habe, ein kleines Detachement senden konntest. 
ich bin noch immer in allen meinen Evolutionen durch Truppenmangel 
auf das empfindlichste gehemmt; Oppenheim, der hochst ruhig bezahlt 
und gegen den ich noch kein Sterbenswortchen von der aus Amerika 
gekommenen Geldnot habe fallen lassen, kann ich unmoglich anpumpen; 
kannst Du nicht auf Deinen Stiickerschen Besitzungen eine kleine 
Brandschatzung erheben? 

34· 
ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin. den 13. 6. 45. 

Mein Einziger! 

... Ubrigens: wie der Hirsch nach dem Wasser, so diirstet meine 
Seele nach Dir; die Menschen ennuyieren mich im allgemeinen griind
lich; gehorig aushalten werde ich es erst konnen, wenn ich dazu kommen 
werde, sie nieht bloB behandeln zu wollen, sondern sie wirklich zu be
handeln, d. h. als Werkzeuge zu unserm Zweck gebrauchen. Ich bin 
noch immer zu kleinlich und furchtsam, was Du sehr wahr eine 
Schwache des Bewu..Btseins nennst; aber Du hast ja bis jetzt Geduld 
- und we1che Geduld gehabt, es kommt bei mir alles, aber by and by, 
wie der Englander sagt. 

35· 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 21. 6. 45. 

Lieber Getreuer! 

... Uber die Hecker-Itzsteinsche Geschichte gebardet man sich 
hier wie toll und stellt sieh, als ob man eine ganz neue Entdeckung ge
macht hatte daran, da.B unsre Regierung willkiirlich verfahrt und 
die Polizeihunde eben Hunde sind. Ich mochte dem liberalen Pack, 
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Paul und Konsorten, zuweilen in die Zahne schlagen, wenn sie mir 
ihre Gesinuung auftischen und meinen Beifall fordemd losrasonieren . 

. . . Morgen kommt Humboldt aus Kopenhagen zuriick, leider ist 
mein Buch 1) noch immer nicht fertig. Habt Ihr in Breslau etwas von 
den beiden Reden gehort, we1che der Konig an die Stadtverordneten 
in Konigsberg und dann an das Offizierkorps gehalten hat? Er hat 
beide Teile 'runtergemacht wie dumme J ungens und sie seiner Un
gnade versichert. Zu den erstem hat er gesagt: Alle Unmhen gingen nur 
von einigen Schreiem aus und wenn sich nur zwanzig Leute von tiich
tiger Gesinuung in der Provinz zusammentaten, konnten sie dieselben 
leicht unterdriicken. Der sii/3e Dusel, in we1chem dieser Mann lebt, 
ist in der Tat bewundemswert. Das Ministerium soU iiber die Hecker
Itzsteinsche Geschichte zerfaUen und der Konig willens sein, Arnim 
den Abschied zu geben. 

36. 

ARNOI.(D MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 1. 7· 45. 

Lieber Freund! 

... In politicisist es hier jetzt sehr lebendig; die schnattemden 
Ganse rasonieren, was Zeug halt. Wenn Du ein oder das andere dieser 
Geriichte mitgeteilt haben willst, z. B. da/3 die Konigsberger anstandige 
Leute bei der Ankunft des Konigs alle nach Pillau gefahren sind, dort 
ein Dejeuner gehalten haben, von we1chem aus die Stadtverordneten 
zuriickgefahren sind und ihm ihre Aufwartung gemacht haben, wobei 
jene famose Rede von der Ungnade erfolgte, da/3 dieselben ihm hierauf 
eine Adresse iibersandt haben sollen, welche hier in Abschrift zirkulieren 
solI, worin sie sagen, sie seien Biirger des preul3ischen Staates; als 
so1che hatten sie P1lichten und Rechte; die ersten erfiillten sie und 
wiirden auf die letzteren halten, wobei es Ihnen auf die Gnade oder 
Ungnade des Einzelnen nicht ankommen konne usf., wenn Du der
gleichen wissen willst, so will ich es kiinftig ausfiihrlicher mitteilen. 2) 

1) Der Mechanismus der Respiration und Zirkulation oder das explizierte 
Wesen der Lungenhyperaemia, Berlin 1845. 

2) Auch in voraufgehenden Briefen findet sich schon allerhand innerpolitischer 
Klatsch. Bei der bekannten Ausweisung von Hecker und Itzenstein macht sich 
Arnold Mendelssohn iiber andere Mitglieder seiner Fanrilie lustig, die aus Liberalis
mus iiber diesen Gewaltakt auJ3er sich geraten waren. Uberall zieht er, der 
gelehrige "Omar" seines "Mohammed" Lassalle, eine scharfe Trennungslinie 
zwischen sich und den Liberalen. Nur Johann Jacobi scheint in seinen Augen 
noch Gnade zu finden. Auf diesen bringt er bei einem Konigsberger Fest, daR 
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37· 

ALEXANDER OPPENHEIM: AN LASSALLE. (Original.) 

Undatiert [An£ang Jull 1845.] 

Lieber Lassal! 

Von der nochmaligen Durchsicht meiner soeben vollendeten zweiten 
Proberelation wende ich mich einen Augenblick: ab, um Ihnen noch 
herzliche Grii.f.le hierdurch zu iibersenden, denen ich jedoch als Aulage 
sogleich eine Bitte beifiige, darin bestehend, dall Sie mir eine Abschrift 
Ihres System-Stock:es zukommen lassen, den Sie mir jenes Abends in 
strada del moro 1) mit Erlauterungen mitteilten, damit ich in lichten 
Zwischenraumen (das sind die Augenblick:e, in denen ich mich mit 
Pandekten, die dies dilucida intervalla riick:sichts eines furiosus nennen, 
nicht beschaftige) mich daran erbauen mag. Traufe1n Sie dem 
Examinanden Balsam in seine Wunden ... Mit Wiinschen fUr das beste 
Wohlergehen fUr Sie und IhrWerk. 

38. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 10. 7· 45. 

Lieber Freund! 

Alexander brachte mir Deinen Brief augenblick:lich zum Lesen; er 
war mit dem Grunde, warum Du ihm Deinen Abrill nicht senden wolltest, 
nicht einverstanden. Ich sagte ibm, wie es durchaus nicht tauge, die 
Resultateder Philosophie ohne den Weg der Vermittlung sich an
eignen zu wollen, indem die wahre Erkenntnis nur durch den Weg der 
Vermittlung zu erlangen sei, welcher die Resultate von selbst mit sich 

danxals in Berlin veranstaltet wurde, einen Toast aus. In der FanUlie Mendels
sohn gilt Lassalles Freund um diese Zeit bereits als "ein Fourier, ein KommuniSt". 
Der eigene Vater, mit dem er schlecht steht, nennt ihn so. Dies beriehtet Arnold 
Mendelssohn am 22. Jull an Lassalle. Da er damals seinen Vetter Paul Mendels
sohn um ein Darlehen angegangen war, so fiigt er dorl hinzu: "Zum Gliick habe 
ieh bei Paul nie etwas Bestimmtes gesagt in dieser Beziehung, er hat nur so ein 
al1gemeines je ne sais quoi gegen mich, mein M8.skchen weissagt ihm verborgenen 
Sinn. Der kann vorliiu:6.g das Senkblei so tief aussenken, wie er will, er soll keinen 
Grund in mir :6.nden, se1bst fiir den Lokalverein habe ieh mieh nicht einmal niiher 
inter~'liert." Der "Lokalverein" ist natiirlieh der Verein fiir das Wohl der 
arbeitenden Klassen, in dem danxals die sozial emp:6.ndenden Elemente des Biirger
tums sich zum erstenmal SanImelten. 

I} MohrenstraJ3e. 
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fiihre; er wiirde niehts von dem AbriB verstehen. Er meinte, wie er 
jetzt von sieh noch gar nicht verlange, alles zu verstehen, wie er aber 
den Weg der Vermittlung einsehlagen wolle . 

. . . Sage mir ein Mittel, wie ieh mich in der Dialektik zu iiben habe; 
das Beste wird wohl das sein, was Du mir schon geraten hast, daB ieh 
niimlieh wiederholentlich versuche, die Entwick1ung, welehe ich eben 
gelesen habe, auf dem Papier wiederzugeben. Ich finde mich grade in 
dieser Hauptsache ganz besonders schwaeh; ieh weiB weder den Begriff 
gehorig festzuhalten, noeh aueh ibn naehher iibergehen zu lassen, 
natiirlieh nur, wenn ieh dies selbst tun will; beim Lesen habe ieh den 
Fehler, welehen Du oft bemerktest, als ieh noeh das GlUck batte, mit 
Dir zu lesen, daB ich den tlbergang nicht scharf genug merke; wenn 
Du ibn machtest, ging mir immer erst eiJ1. Licht auf. 

Die Berliner haben iiber die Itzstein-Heckersche Geschichte schon 
zwei Witze gemacht: Weil Frankenberg, der badische Gesandte, um 
8 Uhr noch schlief, sagen sie, er sei der erste Aehtschla£er, bisher habe 
JUan nur von Siebenschla£ern gehort. Von Itzstein und Hecker sagen 
sie: Sie sind wegen UnpaJ3lichkeit wieder fortgesehickt worden. 

Deinen herrlichen Brief iiber Robert habe ieh auch noeh nicht be
antwortet (vorstehende Gesehiehten sind von ibm) ; ich suche in meinem 
Benebmen, soviel ieh vermag, Deine Vorschriften auszufiihren; ihm 
wirkliehen Ekel an sieh beizubringen, wird etwas Zeit kosten ... 1) 

39· 
ALEXANDER OPPENHEIM AN LASSALLE. (Original.) 

Dresden, 10. Juli 1845. 

Ihre Ratschlage iiber den ersten Angriff werde ieh befolgen. 
Ieh erlange dadureh mutmaBlieh einen Plan, wie ich am besten zu 
Werke gehe, den ieh sonst vielleicht erst nach vie1em Miihen wiirde ge
funden liaben. Ich habe mir den Feuerbach hierher mitgenommen; 
ieh werde mit Arnold J ahrbiicher II) lesen; die Rechtsphilosophie habe 
ieh Lust, bevor mit einem andern zusammen, zunachst mir allein 
durchzunehmen . . . Aueh will ich nieht darauf bestehn, daB Sie mir 
eine Absehrift Ihres Grundrisses senden; ohne jedoeh fiir jetzt meinen 

1) Wesen und Charakter des Assessors Robert, eines Nefien der Rahel, hatte 
Mendelssohn in einem Brief an Lassalle yom 23. Juni ausfiihrlich gescbildert. 
Er nannte ibn dort einen ,.ziemlich reichen Menschen, Suitier, frivoles Subjekt". 

2) Die von Arnold Ruge herausgegebenen Halleschen, spiiter Deutschen J ahr
bucher, <las Hauptorgan der junghege1scben Schule, das aber bereits im J anuar 
1843 unterdriickt worden war. 
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desfallsigen Wunsch aufzugeben, Ihnen meine von der Ihrigen ab
weichende Meinung dariiber mitteilen. Die dahin gehenden Tatsachen, 
die Sie anfiihren, erkenne ich a1s richtig: das unverteidigt Bleiben eines 
Geschriebenen, das MUlllche im Verstiindnis eines aphoristisch Aus
gedriickten, zumal des in Rede stehenden. Nicht aber kann ich dem, 
was Sie daraus gefolgert haben, und dem darauf beruhenden Resultate 
beitreten ... 

40 . 

LASSALLE AN BARON HUBERT VON STUCKER. (Konzept von 
Lassalles Hand.) 

[Wohl Jull r84S.]l) 

Lieber, teurer Baron! 

A1s ich mich in Salzbrunn weigerte, Ihnen die letzte und positive 
Antwort zu geben auf Ihre Frage, tat ich dies nicht, wie Sie etwa 
glaubten, um Zeit zu gewinnen, mir den Inhalt meiner Rede in langer 
und kiinstlicher Ubedegung zurechtzulegen - was ich Ihnen zu sagen 
habe, steht lange und lebendig vor meiner Seele -, es geschah mit 
gutem Grund und Vorbedacht. Das gesprochene Wort tont machtig 
hinein in das Innere, aber getragen yom Hauche des Mundes verfliegt 
es mit ihm. Es begeistert und packt und erregt zur Tat des Augenblicks 
- aber seine Wirkung ist auch beschrankt auf den Augenblick und 
sein fliichtiges Leben. Und spater liichelt man wohl seines damaligen 
Enthusiasmus, und die Schuld daran, daB man so tief ergriffen gewesen, 
scheint nicht die \Vahrheit des Wortes, des Gesagten, sondem viel
mehr die augenblickliche Stimmung und Laune des Horenden oder 
des Redners Gewalt zu tragen. Man meint dann, ware man nur gerade 
bei kaltem und niichtemem Verstand gewesen, hatte der Redende 
nicht so gut vorgetragen - man hatte gleich damals die Unwahrheit 
der Sache durchschaut. Das Wort, weil es ein lebendiges ist, stirbt, 
wenn sein tonendes Leben ausgeklungen. Zwar man hat es gehort, 
es existiert fort in unserm Innem, Empfindung, Gedachtnis, aber das 
ist nur die tote Weise seiner Existenz, das ist nur der verblaJ3te Schatten 
seiner Wirklichkeit, den Schatten lachelt man fort, vergiBt, verwischt ihn. 

Sehen Sie, zwischen uns, und diesmal besonders, 5011 das nicht 
sein! Das zur Schrift gewordene Wort ist, kann man zwar sagen, 

I) Lassalle war im Jull in Sa1zbrunn. Am 13. Jull fragt Arnold Mendelssohn 
ihn: "Was hast Du in Deiner Provinz in Salzbrunn gemacht? War es nicht 
moglich, eine kleine Brandschatzung fiir den Chevalier Isolani und mich aus
zuschreiben?" 
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gleich tot geboren, aber eben darum ist es eine feste und unvedinder
liehe Existenz, ewig frisch, dauemd sich selbst gleich. Die Schrift ist 
Gegenstand und Sache der Vemunft und der kalten Uberlegung, wie 
das gesprochene Wort Sache des Gefiihls. Einen Brief kann man sich 
stets in jeder Stimmung, jedem Geisteszustand immer wieder vor
nehmen und so die Probe machen, ob sich bewahre kalt und objektiv 
die Wahrheit des Gesagten. Uber die Wahrheit eines Geschriebenen 
kann man sich selbst, wenn man will, keine lliusionen machen. Die 
Wahrheit eines Geschriebenen kann man selbst, wenn man will, sich 
nicht fortlacheln und fortwischen. Das Gesprochene hat keine andere 
Weise fort zu existieren als die der Erinnerung. Die Erinnerung aber 
legt sich wie ein verloschender Sehwamm auf das gesprochene Wort 
und sein helles Kolorit. Die Farbe des Geschriebenen bleibt ewig in 
ihrer ersten Frische, sie ist gefirniBt, verdunkelt nicht das gesehriebene 
Wort, steht da, ehem, fest, eine Mauer. Darum spreehe man zu 
einem Weibe, wenn man es fangen will. Darum schreibe man einem 
Mann, wenn es sich um Sachen handelt nicht des Augenblicks, sondem 
des ganzen iiberlegten Emstes. Darum schreibe ich Ihnen. Und dann 
Iai3t sich vieles schreiben, was sich nicht sagen liii3t. 

Und kaum einen Tag angekommen, elle ich an die Erfiillung meines 
Versprechens, eines Versprechens, das ich erfiillen wiirde, auch wenn 
ich es nicht gegeben, well es mir mehr als Versprechen, wei! es mir 
Pilieht ist. 

Ausfiihrlich werde ich sein miissen, und ich fiirchte, es wird mir 
nicht gelingen, mich kurz zu fassen. Aber, und wenn der Brief zum 
Bogen, der Bogen zum Buch sich weiten sollte, dennoch will ich mit 
unerbittlicher Geduld Ihnen alles sagen, was ich Ihnen zu sagen habe. 
Dnd scharf mitunter und verletzend werde ich reden miissen. Auch 
scheue ich das nicht und werde es nicht zu vermeiden suchen. Maria 
Stuart zwar fieht, wie sie sich zur Elisabeth wendet: 

Wie soll ich 1) 
Die Worte kliiglieh stellen, dai3 sie Euch 
Das Herz ergreifen, aber nicht verletzen! 
o Gott, gib meiner Rede Kraft und nimm 
Ihr jeden Stachel, der verwunden konnte! 

Maria aber spricht zu einem Weib, ich habe es mit einem Mann zu 
tun. Ieh achte Sie genug, um zu wissen, dai3 Sie mich geduldig bis zu 
Ende lesen werden. Und ich habe ein Recht dazu, zu schreiben, wie 

1) Bei Schiller heiJ3t es: 
Womit 5011 ich den Anfang machen, me 
Die Worte usw. 
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ich mag und jedem Worte Dasein zu geben, das mir in die Feder quillt. 
Das Recht dazu gibt mir der tiefinnige Ernst (Anteil ware ein viel zu 
schlappes und wasseriges Wort dafiir), das sittliche Pathos, mit dem 
ich spreche. Denn wenn je irgend etwas, so schreibe ich diesen Brief 
mit meinem innersten Herzblut. Wenn es friiher ein Vorrecht 
der J esuiten war, die Beichtiger zu sein der Konige, so ist es billig und 
zeitgemaJ3, daB das Recht jetzt an die Philosophen iibergegangen ist. 
Der Beichtiger aber kann und muJ3 vergessen Stand, Rang, Vornehm
heit, Stolz und alle iibrigen Eigenschaften dessen, zu dem er spricht. 
Sollte sich an irgendeiner Stelle der Baron oder sonst irgendeine 
menschliche Schwache in Ihnen regen, so denken Sie, daB es Liebe 
war, die mich diesen vielen Bogen langen Brief in meinen mir gestohlenen 
Nachten schreiben lieB - und ich denke, Sie werden ruhig bis zu Ende 
lesen. Denn er spricht im Namen Gottes, d. i. die Idee zu den siind
haften Menschen. 

Dnd um gleich mit der Hauptsache anzufangen, wissen Sie, Baron, 
was das Schrecklichste, der harteste Vorwurf ist, den wir dem be
stehenden Zustand der Dinge zu machen haben? Es ist der Vorwurf' 
daB nach dem jetzigen Zustand des Eigentums nur wenige Bevorzugte 
in den Stand gesetzt sind, auf eine des Menschen wiirdige Weise leben, 
d. h. sich mit geistigen Dingen beschaftigen, den Geist zum Gegenstand 
ihrer Tatigkeit machen zu konnen. Es ist der wesentliche und einzige 
Dnterschied des Menschen von der Tierheit, daB er nicht nur physisches, 
sondem ein hoheres, daB er geistiges Dasein hat. Die wahre und hochste 
Bestimmung des Menschen ist es somit, den Geist zum Gegenstand 
seiner Arbeit zu machen. DaB dies durch unsere jetzt Geltung habende 
Theorie des Eigentums so vielen Millionen Menschen verwehrt ist, daB 
durch unsere bestehenden Eigentumsverhaltnisse so viele Millionen 
gezwungen sind, ihr ganzes Leben auf ihres Lebens Fristung zu ver
wenden, daB es ihnen sch1echthin unmoglich gemacht ist, geistiges 
Dasein zu haben, zu existieren, Geistiges zum Inhalt ihres Tuns zu 
machen, weil sie genotigt sind, alle ihre Krafte und Zeit hinzugeben, 
urn den Hungertod von sich abzuwehren, um ihre materielle Existenz 
nur sich zu sichern, daB somit so viele Millionen Menschen zu Parias 
verdammt, auf die Stufe der Tierheit hinabgezwangt sind, - das ist 
der schwere FIuch, der auf unserer Zeit und ihren Institutionen, Staat 
und Eigentum, lastet, und der unnachsichtlich seine Vollstreckung 
nach sich zieht. Die Eumeniden aber, die diisteren Nachtgestalten, 
die diesen Fluch vollstrecken werden, das sind - die Proletarier. Das 
eben Angegebene, und nichts anderes, nicht die bloBe Besitzlosigkeit, 
ist der Begriff des Proletariats. Ich z. B. ware kein Proletarier und 
wenn ich kein Hemd auf dem Leibe batte, und ebensowenig konnte 
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man einen Bettelmonch oder Eremit, der, von Wurzeln lebend, sich in den 
Gedanken vertieft, einen Proletarier nennen. Der Begriff des Prole
tariats ist eben nur der, wegen der Sorge fUr seine leibliche Existenz .. 
wegen des Mangels an der unmittelbaren Realitat, Eigentum genannt, 
keine geistige Weise seines Daseins zu haben. Baron I Dieser Fluch, 
unter dessen Gewicht unverschuldet das Proletariat seufzt - Sie 
haben ihn mit freiem, nein, mit willkiirlichem, frevelhaftem Willen 
iiber sieh ausgesprochen, diese Kette, an die den Proletarier die eheme 
Notwendigkeit geschmiedet, Sie haben sieh freiwillig an sie gefesselt, 
Sie, einer jener Bevorzugten, zu deren Gunst jene ganze groBe Mensch
heit 1) leidet. 0hne Not und mit willkiirlich frevelhaftem Willen haben 
Sie sich begeben der geistigen Weise zu existieren, abgelegt und von sich 
geschmissen den eigentlichen Adel und Wert des menschlichen Da
seins, das Leben als Geist und in der Arbeit des Geistes, ohne Not 
und mit willkiirlichem, frevelhaftem Willen haben Sie sich zu dem 
gemacht, was der Proletarier durch sein unbesiegbar Geschick ist, 
zum Paria, und auf sich genommensein trauriges, bejammemswiirdiges 
Los!! Gleichma13ig, wie selten einer, bevorzugt durch Geburt, Ver
mogen und, was unendlich mehr ist, durch eine seltene Befahigung 
des Geistes, ja schon ausgeriistet mit einem groBen MaBe mannig
fachen Wissens haben sie zum Inhalt ihres Lebens gemacht den Mist 
und das Vieh. Zur ausschlieBenden Weise und Qualitat Ihres Wirkens 
haben Sie gemacht die niederst roheste, das Diingen der Erde, das 
Bewassem der Wiese, das Masten des Viehs; zur Ausdehnung ihres 
Wirkens den Punkt, etliche Morgen Landes. Alle ihre groBen formellen 
Eigenschaften verlieren, wie notwendig, bei einem so gewahlten Inhalt 
ihren Wert, ja sie werden zur Karikatur. Ihre unermiidliche Tatigkeit 
ist die eines Holzhackers, denn sie bringt nichts vor sieh, sie bietet das 
komische Schauspiel eines immerwahrenden Tuns, ohne doch je 
etwas getan zu haben, es miiBte denn auch, Holz gespalten zu haben, 
fiir etwas gerechnet werden. J a, diese Tatigkeit, die verehrenswiirdig 
war bei einem Staatsmann oder Denker, anerkennenswert bei einem 
fiir seine Existenz kampfenden TagelOhner, verzerrt sich bei Ihnen 
um so mehr zur Karikatur, weil sie, wie sie nichtig und kleinlich, so 
auch unniitz und grundlos ist, alles notlos iiberfliissige Selbstabracke
rung. Und sagen Sie mir nicht, daB Sie durch Ihren Geist sowie durch 
dessen bereits errungene, erarbeitete Bildung und Wissen sich himmel
weit von dem Proletarier unterscheiden. Grade die Wahrheit dieses 
Einwurfs macht Sie doppelt schuldig, doppelt siindig. Sie gleichen 

1) Hier sind zwei Worte, die nicht zu entzifi'ern waren, ausgelassen. Das 
ganze Konzept dieses Briefes besteht aus Abkilrzungen und Siegeln. 
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den jiidischen Madchen, die auch etwas Musik lemen und Literatur 
sich beibringen lassen, um dann, wenn sie erst einen Mann bekommen, 
es griindlich und fiir immer iiber die Sorge fUr die schmutzige Wiische 
und die neueste Hutfasson zu vergessen. So haben auch Sie in Ihrer 
J ugend Tiichtiges getan und gelemt, um das Meiste und Beste daran 
dann als Mann - zur Vollkommenheit zubringen, auszuiiben, zu 
betatigen?? Nein, um es dann wie unniitz aufgespeicherten Quark in 
irgendeinem Winkel Ihres Gedachtnisses liegen zu lassen!! War so
viel Scharfe des Verstandes, ja, was hOher ist, philosophische Vemunft
anlage, soviel Aufwand von Kenntnissen, ein vie1jiihriges Studium 
notig, um dann, Baron!! ein Landbauer zu werden??!! - Wie man 
ein Holzhacker sein kann, das begreife ich; aber wie man bei der Energie 
und dem Reichtum Ihres Geistes, bei der Weite Ihrer Gesichtspunkte 
ein Holzhacker sein kann, - das begreife ich, der alles Begreifende, 
nicht. - Und doch, um Ihnen und mir nicht unrecht zu tun, auch Sie, 
trotzdem das alles durch und durch bis auf den i-Punkt wahr, ja das 
Gesagte noch die Wahrheit nicht erreicht, trotz dem allem sind Sie 
keine Anomalie, sind Sie nur eine Erscheinung und ein Zeichen Ihrer 
Zeit und aus dem Zusammenhang mit dieser Zeit vemiinftig zu be
greifen und zu erklaren. Diese Ihre Bedeutung will ich Ihnen jetzt 
aufzeigen. Es ist hier der Ort nicht fiir lange philosophische Entwick
lungen. Drum will ich nur an einige Fakta erinnem und nicht, wie ich 
eigentlich versucht ware, [mich] darauf einlassen, deren Bedeutungen in 
ihrer ausgefiihrten und erschopften Tiefe darzulegen. Doch soll das, 
was ich sagen werde, fUr unsem Zweck hinreichen. 

Die Alten kannten nur ehrenvolle Gattungsarten 1) menschlicher 
Tatigkeit, die auf die allgemeinen Objekte gerichtete Tatigkeit, eine 
Gattung, die drei Arten in sich schlieBt: Die staatproduzierende Tatig
keit des Staatsbiirgers, diese hochste vollendete Praxis, die die reinste 
Idealitas selbst ist, weil sie ja eben nichts ist als die Verwirklichung 
der Idee in Staat, Gesetz etc. Und dann die Beschiiftigung mit dem 
rein Allgemeinen in seinem eigensten Ather, mit der Philosophie, die 
wiederum die reine Praxis selbst ist, weil sie ja die Mutter, der Quell, 
der Begriff alles dessen ist, dessen Realitat nur Gesetz, Recht, 
Staat sind. _', 

Auch die Kunst galt als solche ehrenvolle Tatigkeit, doch braucht 
sie nicht besonders genannt zu werden, weil sich die Kiinstler nie vom 
aktiven Staatsleben zuriickzogen, wie die Philosophen oft taten! Ubri
gens gilt fiir sie ganz derselbe Gesichtspunkt, sie ist ebenfalls nur die 
Verwirklichung der Idee des Allgemeinen in der Sphare des Sinnlichen, 

I} Urspriinglicb stand das wort .,Gegenstiinde". 
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des Stoffes. Alle anderen Beschaitigungen: Landbau, Handwerk etc., 
wurden von den Griechen den Sklaven iiberlassen, wurden fiir un
ehrenvoll und freier Manner unwiirdig gehalten. Es liegt eben darln 
der oben besprochene tiefe Begriff, daJ3 nur die Richtung auf die Idee 
tind deren VerWirklichung eine des Menschen wiirdige Tatigkeit sei, 
daB der Mensch als Geist nur den Geist zu seinem Gegenstande 
machen miisse, daJ3 jede andere Existenz a1s die geistige, jede Be
scha£tigung mit bloB materiellem Ungeistigen eine des wahrhaften 
Menschen, des Freien, unwerte seL D.ieser Begriff war bei den Alten 
eine Folge aus der streng objektiven Anschauung, die sie durch ihr 
ganzes Leben gehabt. Kunst, Staat, Philosophie sind rein objektive 
Gegenstii.ude, bei deren Schopfung sich das Individuum wesentlich 
der objektiven, allgemeinen Substanz, der Idee a1s Zweck [?J hingibt. 
Anders beim Handel und Gewerken. Hier, obgleich zuletzt auch eine 
Art relativ Allgemeines herauskommt, Nationalreichtum etc., hat das 
Individuum erstens zu seinem unmittelbaren und bewuBten Zweck 
nicht die Idee, den Geist, das Allgemeine, sondem sich als Subjekt, sein 
empirisches abgeschlossenes Ich. Zweitens ist der Akt des Vollbringens 
selbst, das Handeln, Fabrizieren, Landbauen, ein ungeistiger, der 
hochstens eine Tatigkeit und Berechnung des Verstandes, nicht aber 
des Begriffs, des Geistes erlaubt. Bei der Produktion von Kunst
werken, von Staat und Philosophie schopft das Individuum a us der 
Substanz, dem Volksgeist, denn es verwirklicht die allgemeine, objektive 
Zeitidee und arbeitet ebenso fiir die Substanz, den Volksgeist. Darum 
ist dies Tun so wiirdig, so reich, so ehrenvoll. In Gewerken, Handel, 
Landwirtschaft, die in umfassendem MaBe, wie von Ihnen betrieben, 
in bezug auf die Verstandestatigkeit, die sie zulaBt, etwa der Industrie 
gleichgestellt werden kann, ist dies Kleinliche, Armliche vorhanden, 
daJ3 das Individuum aus seiner Einzelheit und fiir seine Einzelheit 
arbeitet. Von einem Substantiellen wie Volksgeist, Idee [ist] hier nicht 
die Rede. Und das ist, wie schon gesagt, der Grund davon, daJ3 bei den 
Alten, denen das Objektive das allein Geltende war, derlei Gewerbe so 
verachtet wurde. Das mu.Bte sich natiirlich andem mit dem Christen
tum und dessen Entwick1ung besonders. Das Christentum namlich 
fUhrt, im Gegensatz zu den Alten, das Prinzip von der Unendlichkeit 
und dem absoluten Ge1ten des Subjekts in die Welt ein. Man sieht 50-

gleich ein, wie in einer von diesem Prinzip beherrschten Welt, in einer 
Welt, in der das Subjektive als das Unendliche, Berechtigte, Absolute 
gesetzt ist, die Gewerktatigkeit, die ja eben das Bemiihen und Beziehen 
der Subjektivitat auf sich und die Bediirfnisse ihrer Besonderheit, 
diese Arbeit fiir die Realisierung seines subjektiven Ichs, dessen Selb
stii.udigkeit und Alleinigkeit ist, Platz greifen kann. Es mu.B jetzt 
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diese sich auf sich beziehende Tatigkeit, diese Gescha.£tigkeit fiir die 
Verwirklichung, Ausbreitung und Be£riedigung seiner als Subjekt 
seines besonderen Ichs, den Schimpf verlieren, womit sie der objektive 
Sinn der Alten gebrandmarkt. Denn es wird ja jetzt das Interesse 
des Subjekts als das Unendliche, das Moment, Subjekt zu sein, als 
das HOchste, Absolute gewu13t. Darum schafft das Christentum in seiner 
Fortbildung, und schon das Mittelalter, einen Stand, oder vie1mehr 
ein Kollektiv von Standen, eine ganz neue Welt -: Die biirger
liebe GeSeUsebaft: dies ist eine spezifisch durch das Christentum 
begriindete, auf die Welt gekommene Existenz. Die Alten hatten das 
gar nicht. Sie hatten weder ihre Existenz, noch kannten sie ihrem Be
griff nach eine. Die biirgerliehe GeseUsehaft ist etwas ganz anderes 
als der Staat ist und mu13 genau von ihm unterschieden werden. Der 
Staat ist die leibhaftige Existenz, Realitat des objektiv Allgemeinen, 
des Begriffs der Idee, die biirgerliche Gesellschaft mit ihren Korpora
tionen, Ziinften etc. ist das System, in welchem das Ieh seiner Besonder
heit, Einzelheit und deren Bediirfnis Befriedigung verschafft. Der 
Zweck des Iehs ist hier nur das Ieh, es ist der nur auf sieh bezogene 
Punkt, aber indem es fiir seine Besonderheit nur dadurch sorgt, daS 
es die Besonderheit und Bediirfnisse anderer Ichs befriedigt und fiir 
sie arbeitet, wie sie ihrerseits fiir es, tritt die Kategorie der Weehsel
wirkung hier ein, und es kommt als Resnltat des Prozesses die biirger
liehe Gesellsehaft, ein obwohl nur relativ Allgemeines znstande. 

Ieh sagte, daS diese Schopfung dureh das christliche Prinzip not
wendig bedingt gewesen. Doeh ist sie nieht sofort und mit dem ersten 
Beginn des Christentums aufgetreten. Und das hat seinen guten Grund, 
der in der Bestimmtheit gelegen, in der das christliche Prinzip zuerst 
auftrat. Denn zuerst, und so bis an das Ende des Mittelalters fort, 
weiJ3 das Subjekt seine Absolutheit nieht als reale, diesseitige, sondem 
zuvorderst erst als religiose Subjektivitat, als absolut. Die Sphare, in 
der es sich zu verwirkliehen strebt, ist die der Religion, der transzendente 
Ather des Himmels. Die Gegenwart und die reale Arbeit fiir sie wird 
iiberhaupt noeh perhorresziert, dem Subjekt gilt als das Hochste seine 
subjektive Unendlichkeit, aber a1s jenseitige, a1s im Himmel. Sein 
ganzes Interesse ist geriehtet auf sieh, auf seine Vollendung und 
Herrliehkeit, auf die Realisierung seiner Subjektivitat, aber als religiOse, 
das ist auf seine Se1igkeit. Das Gemeinschaftliehe, was diese ganze 
gro13e Zeit regiert, ist der Zug und die Arbeit des Subjekts fiir seine 
Subjektivitat, aber a1s ideelle, fiir die Privatseligkeit, die Hei1s1ehre, 
die Rettung der Seele. Wei! man sich also gegen die Gegenwartigkeit, 
Realitat, Diesseitigkeit iiberhaupt noeh negativ verhatt, sie gering 
aehtet, so ist eben der auf sie gerichtete Stand, der Stand des gewerk-
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tiitigen Lebens noch hintenangesetzt und verachtet. Die beiden ehren
voUen Stande, deren Bildung (im Gegensatz zum Gewerbstand) hier 
nicht zu entwicke1n ist, teilweise aber schon in dem bereits Gesagten 
liegt, ist Geistlichkeit und Adel. 

So entsteht zwar, vom christlichen Prinzip, das eben das besondere 1) 
der Subjektivitiit ist, begiinstigt, der dritte Stand mit seinen Schop
fungen: Stiidten, Korporationen, Ziinften und bildet sie schon am 
Ende des II. J ahrhunderts immer mehr aus, ist aber, wei! das christ
liche Prinzip noch in der Phase ist, daB es die Besonderheit, 
Subjektivitat als bloB ideeUe, als jenseitige, transzendente 
sieht und faBt, unterdriickt und herabgesetzt den beiden andem 
Standen gegeniiber. Je mehr besonders von der Mitte des IS. J ahr
hunderts ab der Realismus, der Empirismus sich auftut, desto mehr 
entwickelt sich und wachst ganz konsequenterweise der Wohlstand 
des tiers etat der Gewerke und Stadte. Man fangt an, den Blick aus 
dem Himmel auf die Erde zu kehren, sich hier einzuleben und es sich 
heimisch zu machen. Die Tatsachen, in denen sich diese neue Geistes
richtung verwirklicht, sind die merkwiirdigen,1) wohl aile in dieser Zeit 
wie auf einen Schlag auf den Ruf des Geistes nacheinander gemachten 
mannigfaltigen Entdeckungen, Erfindungen: Magnetnadel, SchieB
pulver, Buchdruckerkunst, Amerikas Entdeckung etc., und Hand in 
Hand die Bliite von Handel, Industrie, Schiffahrt, der Reichtum der 
Stiidte, besonders der italienischen Handelsstaaten etc. Aber prinzipiell 
tritt immer noch der dritte Stand weit zUrUck hinter Adel und Geist
lichkeit. 

Da endlich, mit welcher Notwendigkeit, infolge welcher Bewe
gungen etc. ist hier zu untersuchen nicht Zeit, halten wir uns nur an 
die Fakten, schreibt die Welt, zumeist infolge der Vernichtung des 
christlichen Gottes und des Glaubens daran durch Voltaire und die 
Aufkl1irung, den Absagebrief dem transzendenten Idealismus des 
Christentums. Das tiefe Prinzip des Christentums war, wie wir oft 
gehabt,2) dasSubjekt und seine Unendlichkeit. Das eigentlicheChristen
tum suchte diese Unendlichkeit des Subjekts als religiOs transzendente 
im Himmel a1s Seligkeit. Diese Transzendenz schwindet nun, und es 
geht somit, wenn man will, das christliche Prinzip unter. Was aber 
noch zeugungsfahig war im Christentum und demgemaB bleibt, ja 
jetzt erst weltbeherrschend hervortritt, ist auch die Unendlichkeit 
und Geltung des Subjekts, aber diese als die reale, gegenwartige, dies
seitige gefaBt. Das Subjekt sucht sich, seine Vollendung und Geltung 

1) Dies Wort ist nicht ganz eindeutig zu entziffern. 
2) Sic! 
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nicht mehr als iiberirdische, atherische, sondem a1s reale, hiesige, es 
sucht seine Seligkeit und Geltung auf Erden. Zuerst ward diese Un
endlichkeit und Geltung desSubjekts als formale begriffen, als Frei
hei t - die franzOsische Revolution. Die Freiheit aber wird selbst 
zuerst nur als formale, nur ideelle, als nur Recht, als Staatsfreiheit 
begrifIen. Sie erinnem sich gewiJ3 noch aus dem Briefe, den ich Ihnen 
vorlas und ich kann deshalb hier kiirzer sein, wie der ttbergang geschieht 
von hier, von der nur formalen ideellen Freiheit, zur realen wirklichen, 
zum ausgefiihrten Recht. 

Das, woran das Subjekt wirklich das Gefiihl und Gewi.Bheit seiner 
realen Unabhiingigkeit und Qeltung hat, ist das Gold, Eigentum, Be
sitz. Der Zug des SUbjekts nach seiner realisierten Selbstiindigkeit, 
Freiheit, das Streben des Subjekts als das einzelne Subjekt aber realiter 
da zu sein und zu gelten, ist das Streben nach Geld, Eigentum, Besitz. 
Dieses reale Dasein, das Geld, ist aber das Geltende, das, wodurch das 
SUbjekt gilt. Erst wenn ich halte, was ich brauche, ist meine Freiheit, 
Unabhiingigkeit, Selbstiindigkeit, kurz meine ganze innere Unendlich
keit wahrhaft ausgefiihrt und realisiert. Das Streben nach realisierter 
Freiheit ist der Materialismus, und davon 1) beginnt nun die gro.Be Treib
jagd nach dem, wodurch das Subjekt ist und gilt. Das Subjekt gibt 
sich an der Dingheit des Geldes ein Selbstgefiihl und Gewi.Bheit seiner 
selbst und dessen ausgefiihrter Freiheit, Unendlichkeit. 

Und daran entziindet sich das rastlose Haschen und Ringen nach 
Besitz,der die wirklich gewordene Freiheit und Vol1endung des Sub
jekts ist. 

Indem dies Prinzip nun an die Tagesordnung gekommen ist, hat, 
da es zugleich das Prinzip und der Begriff des gewerktatigen Standes 
ist, dieser, der tiers etat, den Adel besiegt und seine Gleichstellung er
fochten. Der unehrenvol1e Stempel, mit dem diese blo.B auf sich und 
seine besondere beschriinkte Arbeit des Subjekts, diese Tatigkeit flir 
sein Ich und dessen rein ichliches Interesse in allen Zeiten, wie wir 
gesehen bei den Alten, wie selbst noch im Mittelalter, ja bis an die 
Schwel1e des 18. J ahrhunderts heran, aufgedriickt gewesen war, wird 
jetzt ausgeloscht. Dieser Stand und seine Tatigkeit wird zu Ehren 
gebracht, eben weil sein Gedanke, die Richtung des SUbjekts auf seine 
subjektive Einze1heit und deren Interessen Realisierung und Geltung 
jetzt zur Z e i tid e e iiberhaupt geworden ist. Sie erinnem sich gewi.B 
noch aus meinem vorhin schon erwahnten Brief, wie die hochste Form, 
welche dies dem Handel, Gewerke, der biirgerlichen GeseUschaft in 
gemeinschaftlicher Aufgabe zugrunde liegende Prinzip, wie die hochste 

1) Dies Wort konnte man auch entziifern fiir: daran. 
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Verwirklichungsform, sag' ich, die dies Prinzip findet - die Industrie 
ist - unIT ebenso der Papier- und Differenzenhande1, dessen spezifischen 
Zusammenhang mit diesem Prinzip ich hier nicht erst skizzieren 
will. Seitdem ist es die Industrie und der tiers etat, der die Welt 
beherrscht. 

Aber zu dem vollstandigen Triumph des tiers etat gehorte nicht 
nur, daB er die Gieichstellung neben anderen erzwang, der tiers etat 
hat mehr getan, er ist der alleinige Stand geworden, er hat die anderen 
Stande gezwungen, von ihrem Prinzip ab und in ihn iiberzugehen. 
Er hat sie verschlungen. Der Kampf urn die Dingheit, in welcher das 
Subjekt das Gefiihl seiner realisierten Unabhangigkeit, Freiheit, seine 
unendliche Selbstgewi13heit hat, der Kampf urn das Geld, der sich als 
losgebundener Krieg aller mit allen im System der freien Konkurrenz 
<>rganisiert, ergreift die ganze Welt. Das Haschen nach Erwerb unter
wirft sich schonungslos unerbitt1ich jeden Stand, selbst den Adel. 
Das Prinzip des Adels ist nicht das des Erwerbs, sondem das Erhalten. 
Er hat, was er braucht, und verzehrt, was da ist, denn die Natur, der 
Landbesitz bringt es wieder. Das ist die sogenannte altadlige Gesinnung. 
Das Prinzip des Erwerbs ist ausschlie13lich, wie wir gesehen, Prinzip 
des tiers eatat, und indem der Adel sich auf den Erwerb eingelassen, 
ist er unbewu13t aus sich heraus und in den tiers etat iibergetreten. 
Darum machte es mit Recht soviel Aufsehen, als die ersten Adligen 
in Frankreich Fabrikbesitzer wurden. Aber weil, wie gezeigt, das Prinzip 
des Erwerbs Zeitidee ist, hat es aUes verschlungen, alles sich unter
worfen ausnahmslos: Beamte, Ade1, Fiirsten. Der Adel treibt Handel 
wie der Biirger, nur verdeckter. Der hochste Adel sogar, der konigliche, 
ist nicht freigeblieben, und die Prinzen von Preu13en treiben Aktien
handel. Alles geht jetzt bunt durcbeinander, industrielle Adlige, ge· 
ade1te Industrielle, kramemde Barone, baronisierte Kramer. 

Und darum sagte ich oben, Baron, da13 Sie ein Zeicben der Zeit sind 
und eine Erscbeinung, die nur im Zusammenhang mit ibrer Zeit be
griffen werden kann. Sie sind nur verschlungen von dem allgemeinen 
Wirbel, der alle fortgerissen. Sie teilen nur die allgemeine Verriickt
heit der Zeit, diesen rastlosen Hunger, der durch die Speise, die er Ztl 

sicb nimmt, nicbt gestillt wird, sie tanzen nur mit diese Tarantella, 
von der alle ergrlffen. Was Sie Rothschild vorwerfen, es findet ebenso 
bei Ihnen selbst statt, nur dort ist es gro13, hier ist es klein. Aber es 
ist derselbe Taume1.1) 

1) Merkwiirdig ist bei alledem nur, da.13 Lassalle selbst den Baron veranla.l3t 
hat oder zum mindesten veranlassen wollte - ob es zum Abschlu.13 kam, ent
~eht sich unserer Keuntnis -, in die Breslauer Gaskompagnie seines Vaters und 
seines Schwagers Friedland als stiller Teilhaber einzutreten. In Lassalles Nach-

Mayer, L;tssalle-Nachlass. I 12 
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Somit waren Sie erklart, d. h. die Moglichkeit, ja sogar die Not

wendigkeit einer Erscheinung wie Sie, die sonst ganz unbegreiflich 
ware, ist somit eingesehen. Sind Sie aber damit gerechtfertigt?? 
Durchaus nicht. 

Und sagen Sie mir nicht, es Ui.ge wenigstens eine Entschuldigung 
oder vielleicht gar eine Rechtfertigung fiir Sie darin, daB Sie der Zeit
stromung folgten. So tief und wahr dies Prinzip ist, so sehr es die Seele 
unsrer Zeit genannt werden mu.B, so sehr liegt es schon in seinen 
letzten Ziigen; es hat herausgestellt bereits die schrecklichen Konse
quenzen, zu denen es sich und die Welt bringen mu.Bte. Und um alles, 
selbst das Wichtigste unerwahnt zu lassen, halten wir uns nur an die 
eine unzertrennliche Riicks~cht dieses Prinzips. Wie friiher, im Mittel
alter, weil sich das Subjekt als n ur ideelles, transzendentes faBte, alles 
in die getraumte Idealitat, in ein.getraumtes Rimmelreich aufging, 
so geht jetzt, wo sich das SUbjekt im Gegensatz hierzu als n ur reali
stisches, als nur empirisches [faBt], alles in dem gemeinen Realismus 
und die sch1echte Wirklichkeit, in den gemeinen (nicht den wahren) 
Materialismus unter. Alles wahrhaft geistige Dasein und 'ratigkeit
und hier langen wir an dem Punkt an, von wo wir am Anfang dieses 
Briefes ausgingen - wird durch dieses endlose Ringen nach der Materie 
sich und anderen unmoglich gemacht. Das Kennzeichen des Menschen, 
der Geist und dessen auf sich gerichtetes 'run, dieser wahre Adel, wird 
fortgeschmissen, mit Fiil3en getreten iiber diesem emsigen geistlosen 
Miihen - nach der Dingheit und deren Besitz. Das Raben ist es, dem 
der Geist und die Existenz als Geist am Kreuze geopfert wird. Wenn 
'rausende in diesen Krieg m,iissen, weil sie nur in seinem Gewiihle 
und Brand sich die Moglichkeit ihrer bloB physischen Existenz er
kaufen konnen, wenn andere 'rausende immerhin hinein mogen, well 
sie doch zu nichts Besserm als zu diesem kleinlichen 'run und 'rreiben 
zu verwenden waren, was rechtfertigt Sie, was entschuldigt 
Sie? ? I! Sie haben genug, um bequem, anstiindig, ja gliinzend exi
stieren zu konnen. Sie haben genug, um im Falle Ihres 'rodes Ihrer 
Familie ein gleiches Los zu hinterlassen - - Sie werden mich und 
sich nicht so betriigen wollen, daB Sie mir sagen, daB Sie an diesem 
Kampf nur aus Notdurft teilnehmen!! - - Oder vielleicht war etwas 
davon der Fall, als Sie sich zuerst in das Geschiiftsleben stUrzten. Nun, 

laJ3 findet sieh, in zwei voneinander leicht abweichenden Exemplaren, der vollig 
von seiner Hand geschriebene Entwurf eines Kontrakts, demzufolge Stucker zur 
Ausfiihrung der Beleuehtung Prags ISO 000 FI. zur Verfugung stellen soll. Es 
handelt sich dabei also um genau dasse1be Gesehiift. um dessentwillen wir Lassalle 
im August 1845 mit Joseph Mendelssohn und seinem Hause in Verbindung treten 
sehen. Vgl. die Einleitung S.34f. 
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jetzt ist es jedenfalls nicht mehr. Kehren Sie also als Sieger daraus 
zuriick. Was wollen Sie noch darin? 

Sie werden mir jedenfalls zugeben, daB ich einen Mann und seine 
Fahigkeiten, das, was er zu leisten vermag, zu beurteilen verstehe; 
Sie werden mir ebenso zugeben, daB ich kein Schmeichler bin. Nun, 
Sie mit Ihrem Geiste, Ihrem Kounen, Sie hatten, waren Sie nur konse
quent zu einer Partei gestanden, gleichviel zu welcher, zur konser
vativen oder zu der unserigen, Sie hatten bei der seltnen Veranlagung, 
bei Ihrem Geist, Stellung, Vermogen, Kenntnis, Energie ein FUhrer, 
eine Koryphae der einen oder der andem Partei werden miissen. Was 
sind Sie jetzt geworden?! Ein unbedeutender schlesischer Edelmann, 
den niemand kennt, den niemand nennt! War das des Pudels Kern, 
Baron?! HeiBt das mit seinem Pfunde wuchem? Wenn das nicht 
Selbstmord ist an seinem besten Teile, so weiB ich keinen. 

Ja, waren Sie konsequent gewesen! Dnd hierbei komme ich auf 
einen Punkt, den ich schon miindlich mit Ihnen besprochen. Ich habe 
es Ihnen bereits gesagt, es gibt nichts, was Ihre Uberzeugungen mehr 
Liige strafte als Ihr Leben, nichts, was IhremLeben mehr Hohn sprache 
als das, was Sie fUr Ihre Uberzeugung ausgeben! Ich habe es Ihnen 
schon gesagt, wie Sie den Widerspruch mit sich selbst, den Abfall vom 
Heiligsten, von der eignen Uberzeugung in ein System gebracht haben. 
Erlassen Sie mir die leichte, aber unerquick1iche MUhe, diese traurige 
Wahrheit durch die Details Ihres Lebens darzutun. 1m Detail zumal 
konnte manche Inkonsequenz mehr oder minder verzeihlich wenigstens 
zu sein scheinen. Bleiben wir also beim GroBen und Ganzen stehn. 
Dnd welches Faktum aus Ihrem ganzen Leben konnen Sie mir an
fUhren. worin Sie das, was, wie Sie mir gegeniiber sagen, Ihre Idee und 
Uberzeugung ausmacht, verwirklicht, ausgefUhrt hatten? Welches? 
Welches? Nur zehn, in Ihrem ganzen reichen Leben nur zehn, nur drei. 
nur Eins!! Nicht Eins, bei Gott!! Dnd das ist kein Wunder, wenn 
man gleich den Zuschnitt seines Lebens im Ganzen und GroBen 
so macht, daB er seiner Idee und Uberzeugung widerspricht, so kann 
man ihr dann wie natiirlich auch im einzelnen nicht nachleben und hat 
kaum noch die Gelegenheit und Moglichkeit dazu. Dnd lassen Sie sich 
bier nicht durch Begriffsverwechslungen irrefUhren, und sagen Sie 
mir nicht, Sie hatten Ihrer Dnabhangigkeit schon manches Opfer 
gebracht. Ihrer Dnabhangigkeit!! J a, das glaub' ich. Aber Ihre einzelne 
trotzige egoistische Unabhlingigkeit und das, was den Inhalt unsrer 
Idee und Uberzeugung ausmacht, die Sache des Allgemeinen. sind 
zweierlei. Ihrer Dnabhangigkeit haben Sie geopfert, d. h. zu deutsch, 
der traurigen und atomistischen Isolierung Ihres Ichs, in das Sie sich 
hineingewickelt haben, wie die Schnecke in ihr Hauschen. Diesem 
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iirgsten und kaltesten Egoismus haben Sie gefront!! Ich habe vorhin 
die Existenz, die Sie sich gewahlt haben, nur von der Seite ihrer Geist
losigkeit angegrifIen. Ich konnte es noch bei weitem scharfer von der 
Seite ihrer Siindhaftigkeit. Es ist die gro13te geistige und sittliche 
Verwahrlosung, die gro13te geistige und sittliche Depravation, wenn 
sich das Ich in sich und seine Haut. zuriick:zieht und, sich so auf sich 
beschrankend, den allgemeinen Geist stehn und gehn la13t, wie er mag 
und wie er kann. Dieses siindhaftesten Egoismus haben Sie sich schuldig 
gemacht, diese traurige und gottverlassene atomistische Isolierung 
haben Sie mit sich vorgenommen, und das ist die andere Seite des 
Standes, den Sie ergrifIen, und hangt damit genau zusammen. Der 
Stand der Industriellen ist der Stand dieser nur auf sich bezognen 
isolierten Atome, und das ist der andere Grund, weshalb friiher dieser 
Stand so verachtet wurde, bis dann diese Atomistik, dieser sich nur 
auf sich beschrankende Egoismus der Individuen, me wir oben ge
sehen, Zeitprinzip wurde. Mitglieder dieses Standes konnen sich sonst 
noch, insofern ein Individuum mehr ist a1s sein Stand, an dem All
gemeinen beteiligen; insofern sie diesem Stand angehoren, in der 
eigentiimlichen Tatigkeit ihres Standes konnen sie es nicht. (Grade 
umgekehrt mit Adel, Beamtenstand, Geistlichkeit.) Diesen Standen 
angehorende Individuen konnen wohl a1s Individuen egoistisch sein; 
insofern sie aber diesen Standen angehoren, ist ihre Tatigkeit auf ein 
objektiv Allgemeines bezogen. Und Sie haben auch sonst nicht durch 
ein Hinausgehen iiber diesen Stand die ihm fehlende Richtung auf 
das Allgemeine erganzt. Sie sind einzig geblieben ein nur auf sich 
bezogenes Atom; ein kalter und trockner egoistischer Punkt. Wie 
reimt sich das, Baron, mit Ihren Reden von Idee und tlberzeugung 
und der allgemeinen Sache? Und sage ich zuviel, wenn ich sage, alles, 
was Sie tun, schlagt allem, was Sie sagen, ins Gesicht und straft es 
Liigen? Und wissen Sie, me man das nennt, wenn man in der 
Praxis seine eignen tlberzeugungen so verla13t? Man nennt das 
Gesinnungslosigkeit, Baron! Und einen noch weit scharfern 
Namen hat man dafiir, wenn man so in abstracto der Idee huldigt, 
um in der ganzen Reihe seines Handelns so schmahlich von ihr ab
zufallen. Man nennt es frivoles Kokettieren mit der Idee. 
Mit einem Weibe mag man ohne innern Ernst liebaugeln und 
kokettieren, nicht aber mit der Idee, mit seiner und anderer tlber
zeugung. 

Wenn man diesem Gott huldigt, so mu13 man ihm auch opfern. 
Merken Sie sich das, Baron, sonst ist's der niedrigste Fleck, mit dem 
man sich beschmutzen kann; ist Verrat, ist Entweihung, ist frivoles 
Spiel mit Heiligem. Ich habe nichts dagegen, wenn man ein Baals-
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diener ist und dem goldnen Ralbe opfert, aber dann habe man auch 
den Mut und bekenne sich zu Baal!! 

Dnd bei Gott, glaubte ich, daf3 es das bei Ihnen ware, - ich gabe 
mir nicht die Miihe um Sie und schriebe Ihnen diesen Brief. Aber 
nein, ich weif3 es besser, es ist nicht dies bewuf3te falsche Spiel bei 
Ihnen, es ist nur ein, obwohl bei Gott auch nicht sehr riihmliches un
bewuf3tes laisser-aller, ein Vertraumen der Pfiicht, ein Schlaf des 
Geistes! Wohl, ich wecke Sie! -

Fragen Sie mich nun: aber urn Gottes willen, was soll ich tun?, so 
liegt die positive Antwort bereits vollstandig in allem bereits Gesagten 
und ist nur noch herauszugreifen. Zwei Wege liegen Ihnen offen. und 
Sie haben die Wahl zwischen ihnen. Einen von beiden miissen Sie er
greifen. Zuerst zum ersten. 

Werden Sie Staatsdiener. Die Tatigkeit des Staatsdieners ist 
die hochste praktische und ebenso ist sie reine Tatigkeit im Dienste 
der Idee, die hochste Verwirklichung dieser. Dieser Stand ist das 
gerade Gegenteil von dem, was Sie jetzt sind, er ist das Leben und 
Wirken fiir das Allgemeine und seinen Dienst. Dnd meinen Sie urn 
Gottes willen nicht, und versuchen Sie nicht, sich das einzureden, als 
ware Ihnen in der Stellung des Staatsbeamten nicht eben mehr als jetzt 
die Moglichkeit gegeben, fiir unsre Idee und Uberzeugung zu wirken. 
Wenn ein Mann von Intelligenz heute schon vie! kann, so kann ein 
solcher in der Stellung eines Staatsbeamten, zumal einer so1chen, wie 
Sie sie bald einnehmen wiirden, grade das Vierfache. Ich weif3 sehr 
wohl, daf3 Sie in einer so1chen Stellung nicht gegen Vorschrift, Gesetz 
und Instruktion handeln konnen, und bin gar nicht unsinnig genug, das 
zu verlangen. Was Sie tun miissen, nun, das miissen Sie tun. Aber 
die unendlich vielen Falle, wo alles oder so vieles dem Ermessen und 
der Willkiir des Beamten oanheimgestellt ist! Dnendliches laf3t sich 
da ausrichten. Dnd kein Staat eignet sich so dazu als unsrer, als 
Preuf3en. Weil in keinem der einzelne Beamte eine so relativ freie Stel
lung hat, weil in keinem der Willkiir des einzelnen Beamten so vie! 
iiberlassen ist als bei uns. Man hat das und mit Recht unter dem N amen 
Bureaukratie verschrien. Es ist wahr, die Tyrannei unsrer Gesetze 
wird noch vermehrt durch die Willkiir unsrer Beamten, die in allen 
Fallen, wo ihnen das Gesetz nicht hindernd in den Weg tritt, wo etwas 
ihrer subjektiven Entscheidung anheimgestellt ist, die Tyrannei unsrer 
Gesetze noch scharfen und vergrof3ern, es ist wahr, es ist schlimm, 
daf3 es so ist, aber - da es einmal so ist, gut, so ist es eine Form, deren 
wir uns auch zu unserm Nutzen bedienen, die wir auch zu unserm 
Vorteil handhaben konnen. Da so vieles in die freie Willkiir des Be
amten fallt, so kommt es nur darauf an, daf3 viele freie, intelligente 
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Manner unsrer Partei in den Beamtenstand treten, um in allen den 
Fanen, wo etwas in die eigne Willkiir des Beamten gestellt ist, um in 
allen den Fallen, wo andre Beamte zu dem N achteil der guten Sache 
entschieden hatten, gerade fUr sie zu entscheiden, wo andere noch 
mehr, a1s das Gesetz befiehlt, sie unterdriickt hatten, soviel das Gesetz 
erlaubt, ihr Luft zu machen. Fiir die nachste Gegenwart kommt alles 
darauf an, da13 Manner Unsrer Partei die Beamtenstellen in ihre Hand 
bekommen, und wir miissen dies zu erreichen suchen selbst unter der 
Larve des Konservativismus, wenn es nicht anders geht. Ich weiB, 
Sie ·werden, wenn Sie und noch tausend Gleichgesinnte Beamte sind, 
das System nicht umstoBen, unsern Staat nicht zu einem freien machen 
konnen. Aber das soll auch gar nicht sein. Worauf alles ankommt, 
und was Manner unsrer Partei in solcher Stellung tun konnen, 
zu tun Gelegenheit finden, das ist, uns manchmal Luft zu machen, 
manchmal soviel a1s moglich Spielraum zu verschaffen, wahrend 
konservativ gesinnte Beamte ihn iiber die Grenze des Notigen hinaus 
uns verengen. Alles kommt auf solchen Spielraum an. Wir benutzen 
den unerbittlich und meisterhaft, wir konnen uns freier regen, und da
durch wachst unsre Kraft, und macht man uns gar heut die Klappen 
wieder zu, die man uns gestern aufgemacht hat, so haben wir doch ge
wonnen, wir haben die freiere Kraftbewegung von gestern bis heute 
gewonnen und sind dadurch starker geworden, haben an Kraft zu
genommen und sind nun stark genug, eine andre Klappe uns selbst 
zu offnen. Man muB hier Zins auf Zins schlagen, dann wiichst unser 
Kraftkapital selbst durch Geringes so schnell und bedeutend. Wir 
waren z. B., dies ist eine anerkannte Tatsache, lange noch nicht so 
weit, wenn nicht unser hochster Beamter, unser Konig, eine kurze 
Zeit liberale Anfiille gehabt hatte. Er hat uns fiir eine kurze Zeit viele 
unsrer Fesseln gelockert. Dann auch allerdings hat er sie um so fester 
angezogen. Hat er es dadurch ausgeglichen? Gott behiite. Wahrend 
der Zeit, da13 die Fesseln locker waren, haben wir uns Bewegung machen, 
unsre Armmuskeln ertiichtigen konnen. Wir sind starker geworden. 
Nun reiBen wir mit ganz andrer Gewalt an unsrer Kette und haben 
manche schon gesprengt. 

Aber Sie werden sagen, das sei eben auch nur [in] der Stellung des 
Konigs moglich. Gott behiite. rch erinnere nur an Bornemann,1) den 
Vorsteher des Oberzensurkollegiums. Der hat durch seine freisinnigen 

1) Friedrich Wilh. Ludw. Bornemann (1798--1864) prasidierte seit 1843 dem 
von Friedrich Wilhelm IV. ins Leben gerufenen Oberzensurgericht. Die liberale 
Gesim1ung, die seine Urleile bekundeten, bewirkte, daB er im Miirz 1848 im Mini
sterium Camphausen Justizminister wurde. (Allgemeine Deutsche Biographie. 
Bd. 3, S. 173·) 
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Entscheidungen uns mehr geniitzt als ein Reer von Skriblern unsrer 
Partei. WeIchen Spielraum fiir eigenes Gutdiinken wird z. B. wieder 
unsern Beamten bei den christlich-katholischen Angelegenheiten ge
lassen!! Dnd besonders bei dem System des Widerspruchs, der System
losigkeit, mit der jetzt bei uns regiert wird, sodaB der eine Tag reak
tionare, der andere liberale MaBregeln gebart, daB man heut den 
Pietisten Bunsen, 1) morgen den Liberalen Bockh 2) zum Dnterrichts
minister machen will, heut, wo oft so vieles von den eingeholten Gut
achten der Beamten abhangt, was kann da nicht ein Beamter in hoherer 
oder niedrigerer Stellung nach oben und unten hin tun und niitzen. 
Alles, was ein Individuum nur irgend tun kann, kann es da und auf 
diesem Platze tun. Dnd ferner grade darum, weil unser Volk noch so 
philistros ist, ist die Wirksamkeit eines Beamten zehnmal groBer a1s 
die andrer Leute. Mit weIch gewichtiger Autoritat klingt es an die 
Ohren unsres Volkes, wenn ein Beamter sich im liberalen, im pro
gressistischen Sinn einmal ausspricht. Wir andern werden gleich kurz
weg Schreier genannt. Warum hat Schons 3) ganz gewohn1iche 
Broschiire "Woher und Wohin" so ungeheures Aufsehen gemacht, 
so viel gewirkt? Weil es aus dem Munde eines Beamten kam. Es ist 
schlimm, daB unser Volk noch so philistros ist und so an der Beamten
autoritat hangt, aber da es einmal so ist, gut, so beniitze man auch das. 

Dnd fiir die Ereignisse erst, denen wir entgegengehen, ist es von 
dem unberechenbarsten Nutzen, von Notwendigkeit, daB Manner 
unserer Partei Beamte sind und ihre Rande mithaben an dem groBen 
Staatsruder. Sehen Sie, Baron, das ist wahrhafter Ernst und Tun und 
Wirken fiir die A11gemeinheit, fiir die Freiheit. Wenn eine Revolution 
kommt, sich an ihr beteiligen - das ist leicht und mehr Wollust als 
Miihe, aber diese Kleinkramerei, diese Detailhandlungen fiir die Freiheit 
auf sich zu nehmen, das ist miihsamer, aber verdienstlich, aber not
wendig. Wenn wir nicht diese Detailhandlung auf uns nehmen, wir 
riicken noch ein halbes J ahrhundert nicht von der Stelle. 

1) Christian Karl Josias Freiherr von Bunsen (1791-1860), der bekannte 
Diplomat und Gelehrte, der Freund und Gesinnungsgenosse Friedrich Wilhelms IV. 
(Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. 3, S. 54!.) 

2) August B6ckh (1785-1867). Der gro.f.le Philologe gehOrte der Berliner Uni
versitiit seit ihrer Griindung an. Vgl. liber ihn Steck in Allgemeine Deutsche 
Biographie Bd. 2, S. 770, MaxLenz, Geschichte der Universitiit Berlin, Bd. II passim. 
Lassalle hegte eine gro.f.le Verehrung fiir seinen Lelrrer B6ckh. 

3) Theodor von SchOn (1773-1856), der bekannte Mitarbeiter des Freiherrn 
vom Stein, von 1816 bis 1842 Oberpriisident seiner Heimatprovinz Ostpreu.f.len 
und Oberhaupt der dortigen Liberalen. "Woherund Wohin?" war, im Oktober 1840 
geschrieben, urspriinglich nicht fiir die Offentlichkeit bestimmt gewesen, aber 1hr 
doch bekannt geworden. 
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Unendliches ist schon auf diese Weise getan worden und noch mehr 

wird so getan werden. 
Das aber, Baron, will ich, zu Ihrer Ehre gesagt, nicht glauben, 

da/3 Sie mir entgegnen konnten, daB Sie Ihre "Unabhangigkeit" nicht 
opfem konnen. Ich habe Ihnen schon vorhin gesagt, was der wahre 
Kern dieser Unabhangigkeit ist. Es ist der trockenste und kalteste 
Egoismus, das trotzige Beruhen des Ichs auf sich. Nein, bei Gott, 
ich denke nicht so gering von Ihnen, daB ich glauben sollte, Sie konnten 
nicht aufgeben diesen kleinen erbarmlichen Trotz des Ichs, wo es sicb 
urn grolle reale Zwecke handelt, urn die substantielle Idee selbst und 
deren Verwirklichung, tun den neuen Geist und dessen Fleischwerdung. 
Diesem Rieseninhalt gegeniiber kann nur ein Zwerg sich groll und schwer 
genug diinken, daB er sich dagegen in die Wagschale legen diirfe. Sie 
wissen es, Baron, ich bin wie bald keiner ein begeisterter Anhanger 
der Freiheit, und Sie konnen von mir von vomherein nicht erwarten, 
da/3 ich der Servilitat, dem duckenden Kriechen das Wort spreche. 
Aber diesem substantiellen Zweck und der T1i.tigkeit dafiir, diesem 
neuen Geiste und der religiosen, der sittlichen Arbeit fiir seine Ver
wirklichung zu entsagen, weil - um nicht einmal bei einem Minister 
antichambrieren zu miissen, bei Gott, das ware der diimmste und 
niedrigste, der gemeinste Egoismus, den ich denken kann. 

Wenn ich mir iiberlege, wie Sie alles das ebensogut wissen wie ich, 
wenn ich bedenke, wie es Ihnen leicht war, mit Ihrem Geist, Energie, 
Kenntnissen, Vermogen, Klugheit die hochste Stellung selbst sich 
zu erringen, halte ich mir die Hande vor die Stirn und hasche vergeblich 
nach einer Antwort auf die Frage, warurn Sie das nicht schon alles 
getan haben. 

Noch einmal, Baron, treten Sie heraus aus diesem halllichen Egois
mus, der Sie entstellt, der Ihrer unwiirdig ist, ja der Sie Ihrer selbst 
unwiirdig macht, sprengen Sie die harte schlechte Schale sproder Hart
n1i.ckigkeit, die sich verdurnpfend urn Sie zieht. Lassen Sie nicht so 
seltenes Talent, so seltenes Vermogen und Vorziige ungenutzt zugrunde 
gehen. Es ist der Siinden grollte, geistige Besitztiimer zu verwahr
losen. Sie werden uns nicht fUr uns allein gegeben. 

Seien Sie nicht zu gleicher Zeit so gottlos und so unklug, so frivol 
gegen den Geist und sein sittliches Machtgebot und so millverkennend 
Ihren eignen Vorteil. Denn selbst wenn Sie nur Ihren eignen Vor
teil suchten, Sie fanden ihn in dieser Sphare glanzender als dort als 
Viehhirt! -

Wollen und mogen Sie es aber durchaus nicht, obwohl Sie es sollten 
und miillten - gut denn, zum zweiten. Und hier mull ich dann zuvor 
den grollten und unverzeihlichsten Widerspruch besprechen, dessen 
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Sie sich schuldig gemacht. Es ist Ihnen gelungen, sich in den verschieden
sten Fiichem eine Masse und zum Teil bedeutender, achtungswerter 
Kenntnisse zu erwerben. Es ist Ihrem Ehrgeiz gelungen, sich einige 
Bekanntschaft mit der Philosophie zu erwerben, - wieso kommt es, 
Baron, daB es Ihnen bei der penetranten Sagazitiit und bei der so 
gro.f3en unermiidlichen Strebsamkeit Ihres Geistes nicht uniiberwind
liches Bediirfnis, nicht Notwendigkeit war, sich das vollkommene Ver
stiindnis, den wahrhaften Besitz der Philosophie zu verschaffen? Sie 
haben gerade genug von ihr kennen gelemt und sich mit ihr beschiiftigt, 
urn einsehen zu konnen, daB sie der Schliissel ist zu allem Existierenden 
und seinen Riitseln, der Ariadnekniiuel, mit dem allein in der Hand 
man durch das ganze Labyrinth geschichtlichen und natiirlichen Da
seins hindurch zur Vemunft dringen kann, daB sie die Antwort gibt 
auf die Frage nach dem, 

Was die Welt 
1m Innersten zusammenhiilt. 

Sie haben genug von ihr kennen gelemt und etwa gesehen, daB sie 
die allein seligmachende Wissenschaft ist, weil sie allein in allem, was 
da ist, dieser Masse sonst sinnlos scheinender Existenz, den Begriff 
der Vemunft uns finden lehrt, daB die Philosophie es ist, die, wie sie 
erst aus den andem Wissenschaften resultiert, so diesen erst Wiirde 
und Wert verleiht; mit einem Wort, Sie haben gerade soviel von der 
Philosophie kennen gelemt, als hinreicht, rechten Hunger nach ihr 
zu bekommen, - wieso kommt es, daB Sie mit dem Hunger sich be
gniigt, bei dem Hunger stehengeblieben sind?? Wer begniigt sich 
mit Hunger??!! Oder haben Sie den Hunger schon fiir die Speisung 
selbst gehalten? Glaubten Sie damals etwa schon im Besitz der Philo
sophie zu sein, weil Sie von ihrer Existenz Ahnungen hatten? - Selt
samer Mann! Die meisten Menschen, die gebildetsten sogar, leben und 
sterben, ohne von dem, was Philosophie wahrhaft ist, auch etwas nur 
zu ahnen. Das lii.f3t sich begreifen. Diesen geht nichts ab, weil sie 
den Wert nicht kennen dessen, was ihnen abgeht. Sie hingegen hauen 
sich miihsam Bahn durch das dichte Gestriipp, das den andem aucb 
das blo.f3e Dasein dieses Tempels verbirgt und - begniigen sich nun, 
drau13en stehen bleibend, ihn von au13en anzugaffen, und statt ihr Werk 
zu vollenden und hineinzudringen in das Allerheiligste, geniigt es 
Ihnen, in iiu13erlicher Betrachtung den Bau, dessen Kern Sie nicht 
gesehen, verwundert lobzupreisen, oder wenn einmal ein Erzpriester 
hinein- und hinausgeht, einen sehnsiichtig verstohlenen Blick durch die 
Vorhiinge zu schicken. Noch einmal, wie konnten Sie in der Philosophie 
auf halbem Wege stehen bleiben? Klingt es Ihnen nicht wie Vorwurf 
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ins Herz hinein, so oft Sie den Namen Philosophie vemehmen? Und 
wenn Sie so oft bewundemd und lobpreisend davon sprechen, fiihlen Sie 
da nicht eine gewisse Leere? Haben Sie nicht ein ungekHirtes Gefiihl 
von Unbefriedigtheit innerlich, ein gewisses Gefiihl von Leere und Hohl
iheit, das selbstverschuldeter Mangel immer gezeigt? Fehlt es Ihnen, um 
sie ganz zu begreifen, sich ganz in ihren Besitz zu setzen, an Befahigung? 
Aber wenn e i n e r dazu Befahigung mitbringt, so sind Sie es. Und Sie 
werden mein Wort a1s vollwichtig annehmen miissen. Oder fehlt es 
Ihnen an Zeit? Dazu an Zeit? Fiihlen Sie die Ironie, Baron? Oder 
an Geld und Mittel zum Studium? Oder an was sonst? Oder drangte 
Sie die Uberzeugung zum praktischen Leben? Nun, dann gestehen 
Sie wenigstens, Baron, daB Sie nicht einmal den schonen und gro.l3artigen 
Egoismus besitzen. Es gibt auch einen solchen, wie es z. B. der Goethesche 
war. Dieser prachtige Egoismus besteht darin, mit nur auf sich ge
richtetem Blick a1s das HOchste zu wissen seine eigene theoretische 
Vollendung in sich, sich nie nach au.l3en und fiir andere zu kehren, 
nur sich zu vollenden, an sich nur zu arbeiten und zu glatten und sich 
zu freuen der eignen abgeschlossenen Schonheit. Das Subjekt hat 
dann nur sich zum einzigen Zweck, aber es bringt sich zur hochsten 
verklarten Vollendung. So war Goethe. 1st man dann auch keine Eiche, 
unter deren weitreichendem Schatten dankbar Geschlechter ruhen, ist 
man auch eine unfruchtbare Palme, so ist man doch eine Palme ge
worden, unfruchtbar, einsam, zweck1os, doch schon, eine schlanke, 
himmelanragende Gestalt, die den Kranz wohl verdient, den sie tragt~ 
Hat man dann auch keine Dimension in des Lebens Tiefen gewonnen, 
so doch in seine Hohe, und man iiberragt den Niveau des Gemeinen. 
1st man kalter Stein auch geblieben, hat man dann sich auch nicht 
zum Menschen gemacht, der den lebendigen Gott in der Brust tragt, 
so doch zur schonen, plastisch abgerundeten Gestalt, zum Kunstwerk. 
Wie man aber ein toter Steinblock bleiben mag, wenn man ein Marmor 
ist, geschaffen, eine GOtterstatue aus sich zu formen. wer erklart 
das, wer begreift das??! Fehlte Ihnen der schone und gro.l3e 
Egoismus, Baron, alles hintenan zu setzen fiir seine eigne hOchste 
Vollendung und Verklarung, alles gering zu achten, dagegen sich 
vollkommen zu machen und selig und mangellos und vollendet? 
Kannten Sie nur den plumpen spie.l3biirgerlichen Egoismus des 
Kramers?? 

Se1tsamer, seltsamer Mann! Auch hier, wo es Ihre eigne Bildung 
betraf, dieselbe Laxheit, dieselbe Halbheit, dieselbe Schwache! Hatte 
ich ein Recht, zu sagen, daB Sie ein System sind des Widerspruchs mit 
sich? Wer reimt es zusammen diese Energie und diese Schlaffheit, 
diese Kraft und diese Schwache! 
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Wohl also, Baron, wenn Sie Staatsmann nicht werden wollen, so 

ziehen Sie sich zuriick: und machen Sie gut diese Siinde an sich und 
leben Sie der Wissenschaft. leben Sie der Philosophie. Auch hierin ist 
es Ihnen vergonnt, die Hande nach dem Hochsten zu streck:en. Sie 
haben dann ebenso der A1lgemeinheit gelebt. Und es ist nicht zu spat. 
Einen dieser beiden Wege wahlen Sie, welehen Sie wollen, aber einen 
miissen Sie wahlen. Noch ist's nicht zu spat! 

Aber bald ist'szu spat, Baron. Glauben Sie mir, wie es im Leben 
der Volker eine Notwendigkeit gibt, so gibt es im Leben der Individuen 
ein merkwiirdiges Zusammentreffen von UmsHinden, das man Vor
sehungnennen konnte. Einmal hat jeder sein Gliick in der Hand 
und ist auch seines Gliickes Schmied. Schlimm ihm, wenn er den Augen
blick nicht zu niitzen versteht! Manchmal kehrt, wie ein gnadiges Ge
schenk der Gotter, der Augenblick zuriick:, wenden zu konnen das 
ganze fast schon vertane Leben, auszuloschen die Folge des Irrtums, 
ungeschehen zu machen jeden Fehlgriff. Weh dem, dem dieser zweite 
Geburtstag, der da tilgt sein friiheres Leben, unerkannt voriibergeht, 
Er hascht ihn nicht zum dritten Male wieder. Soleh ein Augenblick: 
ist's hier bei Ihnen. Ihre Giiter haben Sie verkauft;l) durch kein Ver
haltnis, keine Verwick:lung sind Sie an Ihre bisherige Lebensweise ge
kniipft. Sie stehen wieder so frei und freier da als damals, wo Sie zuerst 
iiber Ihre Lebensrichtung entschieden. Solehe Augenblicke sind iiber
haupt au13erst selten in dem Leben eines Geschaftsmannes. Betrachten 
Sie es als eine Vorsehung, da13 ich gerade in diesem Augenblick, wo 
Sie, in der Bliite jugendlicher Manneskraft, wieder ungebunden, durch 
nichts Au13eres in Ihrem Entschlu13 auch nur gehemmt, dastehen, als 
Mahner vor Sie trete. Entronne Ihnen dieser Augenblick:, - Sie kauften 
ihn nie wieder. Heute haben Sie nur mit sich und Ihrem inneren Ent
schlu13 zu kampfen. Lassen Sie die giinstige Zeit vergehen, und wenn 
Sie dann gar wollen, halten Sie au13ere Verwick:lungen flir immer zuriick. 

Die Geschichte jedes Landes und jedes We1tteils lege ich als Be
weisstelle auf den Tisch, die Millionen gewesener Menschengeschlechter 
rufe ich als Zeugen auf, - noch nie hat ein Mann von Geist ungestraft 
seine Bestimmung verfehlt! Und die Strafe dafiir ist die schrecklichste! 
Sie ist der innere unendliche Jammer, die qualende Reue iiber ein ver
lorenes Dasein. Sie ist der Ekel und die Blasiertheit und der Uber
dru13 an sich selbst und der eignen' Existenz, Baron. So gewi13 Sie 
Ihre Bestimmung verfehlt haben, wenn Sie bleiben, was Sie sind, so 
gewiB entgehen Sie dieser nagenden Natter und ihrem langsam ver-

I) i\.n die Rothschilds. Noch am 18. Oktober 1845 riit Arnold Mendelssohn, 
wenn Stucker sich in Berlin ankaufen wolle. zu dem Hause seines Vetters Paul 
Mendelssohn in der Leipziger StraLle. 
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giftenden BiB nicht. Schon zuckt es manchmal bei Ihnen und stellt 
sich ein, lassen Sie es nur erst zu spat sein - lassen Sie es nur andauem, 
ein wenig, und es wird deutlicher kommen. - Der Mensch ist be
stimmt, das GroBte, das Hochste zu tun, zu dem er fiihig. Sie werden 
mir nicht sagen, daB Sie zu nichts Besserm fiihig sind als zu dem, 
was Sie geworden. 

Was ich Ihnen schrieb, ich habe es klar und deutlich, Silbe fiir 
Silbe bewiesen. Sagen Sie Nein, wenn Sie konnen. Und ein andrer 
machtiger Sekundant steht mir zur Seite und zeugt unwidersprechlich 
fiir die Wahrheit dessen, was ich sagte: Die eigne Ermattung, die Sie 
fiihlen, die Blasiertheit, die sich Ihrer -leugnen Sie, wenn Sie konnen
schon nach und nach, schon langsam und langsam bemachtigt. Diese 
Blasiertheit ist die unzertrennliche Folge davon, wenn ein groBer 
Mensch die Kraft, die er erhalten zur Arbeit fiir reale substantielle 
Zwecke, ungenutzt in die Luft verpuffen liiBt. Wer keinen Zweck hat, 
der ihn regiert und ausfiillt und ihn auszufiillen fahig 1) ist, hat keinen 
Inhalt; wer keinen Inhalt und keine Kraft hat, der lebt still und gliick
lich, wenn das gelebt haben heiBt. Wer Kraft aber hat und keinen 
Inhalt, der ist verloren, der nagt sich selbst an, der friBt sich selbst auf, 
der ist verloren. Ich erinnere Sie an das, was ich Ihnen von Gentz 2) 
sagte. Hiiten Sie sich, Baron! 

Nun, ich habe gesprochen. Ich erwarte und fordere von Ihnen 
baldige und ausfiihrliche Antwort auf das, was ich Ihnen sagte. Baldige 
und ausfiihrliche Antwort, verstehen Sie mich? Sie haben mir in Salz
brunn Ihr Ehrenwort darauf gegeben; und auBerdem, die Achtung, 
die Sie mir schuldig sind, gebietet Ihnen,' diesem meinem Wunsche 
nachzukommen. Und auch emste Antwort verlange ich. Drei Nachte 
ununterbrochen von IO Uhr bis 6 Uhr morgens, drei Nachte hinter
einander habe ich an diesem Brief gesessen und geschrieben. Meine 
Glieder brechen mir, und meine Augen fallen mir zu. Drei Nachte 
habe ich kein Bett gesehn - das habe ich nicht getan, urn ein Kompli
ment von Ihnen zu erhalten iiber meinen geistreichen und philosophi-' 
schen Brief!! Ich verlange emsthafte Antwortl Nur ems noch. Glauben 
Sie mir, wenige, sehr wenige Menschen nur schatze ich so hoch, liebe 
ich so innig, daB ich sie der Miihe fUr wert hielte, ihnen einen solchen 
Brief zu schreiben. Warum ich Sie so liebe? Nun, ich weiB es wohl, 
denn ich mache mir alles, auch jedes Gefiihl, klar und durchsichtig. 

1) In Lassalles Konzept steht: wenig. 
2) Friedrich von Gentz (1764-1832), der beriihmte Publizist. Der anfiing

Hche Bewunderer der franzesischen Revolution wurde bekanntlich spiiter eine 
Hauptstiitze des reaktioniiren System Metternichs. Vor einem iihnlichen Weg 
diirfte Lassalle in jenem Gespriich, auf das er anspielte, den Baron gewarnt haben. 
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Unklarheit ist mir ziemlich identisch mit Ungliick. Aber dies Warum 
geht Sie nichts an! Aber es sollte mir leid tun, wenn ich Sie mit Un
recht liebe, Baron. 

Herwegh schlieI3t seinen Brief an den Konig: 

Ich weiI3, man hort den Sanger nicht, 
Man stellt den Toren vor Gericht 
Und wirft ihn in die Schar der Tollen.1) 

Nun, ich habe nicht wie ein Poet, sondern, wie ich glaube, wie ein 
Philosoph, nicht wie ein dichterischer, sondern wie ein denkender 
Kopf geschrieben. Und dennoch, Baron, - ich flirchte, ich fiirchte!! 
Nun werden Sie mich nicht vor Gericht stellen und in die Schar der 
Tollen werfen - aber ich fiirchte, ich fiirchte, Sie werden "lacheln 
und beharren". Nun, wie Sie wollen, Baron. Ich hab' getan, was ich 
gesollt. Dixi et salvavi animam meam. 

Aber bei Gott, es sollte mir leid sein, Baron! -

41. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LAS SALLE. (Original.) 

Berlin, 13· 7· 45. 

Mein Einziger! 

... Mirfehlt der Geist und Lebensmut Casanovas, vielleicht aber auch 
1st es vielmehr der schroffe Gegensatz meines inneren Wertes und 
meiner Realitat, der mich qualt, wahrend Casanova nur eben das 
schone liiderliche Subjekt War. Besonders seine Lust auf Weiber muB 
ich ihm beneiden; von der Liebe, ja von den Weibern iiberhaupt, hast 
Du mich so radikal kuriert, wie ich nur wiinschen kann, meine Patienten, 
die ich je haben sollte, zu kurieren ... 

. . . Der Konig geht jetzt an den Rhein, um Viktorchen dort drei 
Tage bei sich zu haben, und diese Partie soIl 800000 Taler kosten. 
Dieser Tage habe ich Weitlings Garantien der Harmonie und Freiheit 
ge1esen. Es ist merkwiirdig, was dieser Ked in seinem riiden Denken 
flir richtige Sachen ausgedacht hat. Du und ich stehen ihm sehr hoch. 
Der alten Welt droht er besonders damit: Wenn Ihr uns auf diese 
letzte Feder driickt, dann sol1en unsre Philosophen den fiirchterlichen 
Brander loslassen; es soIl eine Moral gepredigt werden, wie noch nie 

1) Lassalle zitiert auch hier ungenau. Bei Herwegh hei13t es: 
Ich weiJ3, man hort die Sanger nicht, 
Man steIlt die Freien vor Gericht 
Und wirft sie in die Schar der Tollen. 
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eine gepredigt worden ist, eine Moral usf., und zwar in den grolkn 
Stadten, wo es von armen Leuten, Faulenzem und Umsonstfressem 
wimmelt.l) Ich bekomme fUr meine Entdeckung S) soviel Kommerz
stunden, wie irgendein andrer in einem J ahr sich erwerben kann; dies 
sind n1imlich die au13ergewohnlichen Arbeitsstunden, fiir welche man 
die Geniisse bekommt; z. B. eine Flasche Champagnet fiir I2 bis 
I8 Stunden; in Weitlings Staat kann ich also eine ganz hiibsche 
Champagnerfete geben; ich lade Dich unterdessen dazu ein. 

Dein Arnold. 

42 • 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Origina1.) 

[Ohne Datum, etwa August 1845.] 

Ich will Dir noch meines geehrten (solI hei13en hochgeOhrten) 
Herm Schwagers Meinung iiber Dich resp. mich, die ich heut erfahren 
habe, mitteilen, bitte Dich aber um meinetwillen, laB ibn ungestraft 
seiner Wege gehen. Ich fragte ibn, hast Du denn L. schon einmal 
besucht? Nein, ich habe offenherzig gestanden gar keinen Ankniip
fungspunkt mit ihm. Wei13t Du das so gewi13? Ja; denn Lassal ist 
ein Mensch obne sittliche Grundlage. So? Was hei13t das? Ihm ist 
nichts heilig, und er wird Dich ebenso mit Fii13en treten, wenn es ibm 
zum Vorteil gereicht. Ich: Meinst Du seinen Vorteil als den eines 
Einzelnen? J a. Nun, so sage ich Dir, daB ich wei13, daB, wenn L. mich 
mit Fii13en tritt, ich es als von meiner Seite verdient annebmen werde. 
Du wirst daraus wenigstens ersehen, daB wir in einem bobem Sinne 
Freunde sind, als dies alltaglicb der Fall ist. Von einem solchen Verh1i1t
nis hatte er natiirlich gar keinen BegrifI, und ich fUWte micb nicht be
rufen, ibm dense1ben beizubringen. Darauf, da13 ich ibm sagte, daJ3 
ich es fUr den gliicklichsten Zufall in meinem Leben hielte, daB ich 
Dir grade schon zu der Zeit begegnet sei, zu welcher es geschah, und 
daB ich Dich auch bald interessiert hatte, konnte er natiirlich nur die 
Afterweisheit bringen, daB ich vielleicht spater einmal das nicht mehr 
als ein Gliick sch1itzen wiirde, was ich heut dafiir hielte. Ieh sagte ibm, 
ich wiirde dies rullig erwarten, bis dahin mii13ten wir wenigstens beide 
wiser Urteil suspendieren. 

1) Vgl. W. Weitling, "Garantien der Harmonie und Freiheit", Jubilii.ums
ausgabe, herausgegeben von Mehring, Berlin 1908, S. 236. Die erste Auflage 
war bekanntlich Ende 1842 erscmenen. 

2) Mendelssohn hatte eine Entdeckung auf dem Gebiet der pathologischen 
Anatomie gemacht. 
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43· 
ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 26.8.45. 

Dein heutiger Brief. den ich der haufigen Erwiihnung des (Salvll 
venia) Drecks zu danken habe, hat mir mehr Freude gemacht, als 
der Dreck, wenn Du ibn auch in einigen tausend Exemplaren des· 
Bildes unsres geliebtenKonigs gesandthattest; alter Brahmin, indiesem 
Briefe spricht ja die Empfindung und daB Du auch die bei alier Deiner 
Weisheit behalten hast, ist zwar eine Wahrheit, welche ich schon ofter 
zu erlahren die Gelegenheit hatte, welche mich aber immer, wo sie 
sich wieder bei Dir au13ert, auf das tiefste und wohltatigste. beriihrt; 
es ist die durch das Feuer des Gedankens gelauterte Empfindung, das. 
reine lautere Gold der Menschennatur, das nur nach dieser Lauterung 
in seinem vollen Glanze strahlt. DaB Du mich eben zu wiirdigen ver
standst, war es, wie Du wohl weiJ3t, was mich Dir unbedingt hingab und 
was es Dir zur wenn auch zuweilen unangenehmen P:B.icht machte, mich 
aus meinem kleinen Kreise, aus dem Kreise meiner Kleinlichkeit heraus
zureiJ3en, Du fandst an mir ein bildsames Element, mein bisheriges 
Leben hat jedoch und mein kiinftiges wird es noch mehr zeigen, da.J3; 
es Dir auch gelungen ist, den Teig zu formen. Ich selbst, wie ich ge
wesen bin, ehe ich Dich kannte, bin nur zu einem unscheinbaren Momente 
meines jetzigen Ich herabgesunken, und zugleich ist es in meinem Ge
dachtnis vorhanden, wie Du das gemacht hast, mich aus mir heraus:
zuziehen. Aber auch dies ist nicht bloJ3 eine tote Erinnerung eines Ge
schehens, sondem es hat sich mir alles in Wesenheit umgesetzt, und 
ich kann Dich nachtraglich auch in den alit1iglichsten Dingen, die wir 
zus:unmen hatten, nur bewundem; ich bin vielleicht der erste, der es 
vollkommen anzuerkennen imstande ist, wie sehr Dein Wissen Tun und 
Dein Tun und Konnen Wissen ist. DaB Du darum kein Stemgucker 
zu sein brauchst, um auch zu wissen, daJ3 ich durch Dick und Diinn 
bei Dir ausharren werde, si iractus illabatur orbis,l) weiJ3 ich nachtrag
lich auch. Denn ich bin eben dabei, mir jene Wissenschaft, welche das 
Wesen des Menschen erkennt, zu eigen zu machen und glaube nicht 
mehr zu den letzten Keunern derselben zu gehoren, wenn auch mein 
Wissen noch nicht ein solches Kunstwerk ist, wie es sich in Deiner 
Personlichkeit darstellt, sondem ich im Gegenteil in meiner Innerlich
keit ein so sehr andrer bin als in der Au13erlichkeit, daB ich dadurch 
in die groJ3ten Widerspriiche und Ungeschick1ichkeiten (quoad Paul) 
verlalie . . . Eine philosophische Abhandlung werde ich nicht fiir Dich. 

1) "Wenn die Welt in Scherben fiele." Horaz Oden III, 3. 
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ausarbeiten, indem ich jetzt noch nichts zu schreiben wiillte, was 
wert ware, von Dir gelesen zu werden; laJ3 mich noch ruhig eine Welle 
in meiner Innerlichkeit fortarbeiten, ich glaube jetzt mit GewiBheit 
versprechen zu konnen, daJ3 Du nach und nach mit mir nicht unzufrieden 
sein wirst. .. . 

44· 
LASSALLE AN DEN BANIaER JOSEPH MENDELSSOHN. (Kon

zept von Lassalles Hand.) 

Breslau, August 1845. 

Entschuldigen Sie, wenn ich, Sie in der landlichen Zuriickgezogen
heit,l) die Sie gewahlt haben, storend, in Ihrer sommerlichen Mu13e 
unterbrechend, Ihr Augenmerk fUr einen Augenblick durch einen Ge
schaftsantrag, den ich Ihnen zu machen im Begriff bin, auf 'die Sorgen 
und Beschaftigungen des Winters zuriicklenke. 

Es diirfte Ihnen vielleicht durch mich selbst bekannt sein, daJ3 mein 
Schwager, Herr F. Friedland, die Gasbeleuchtung der beiden Stadte 
Breslau und Prag durch Kontrakte mit den betreffenden Magistraten 
iibernommen hat. 

Das erste dieser beiden Geschafte ist bereits mit den ersten Bankier
hausern Breslaus, v. LObbeckke, Ruffer, Eichborn, Schiller,2) in der 
Weise eines Aktiengeschaftes reallsiert. 

Das zweite Unternehmen, Prag betreffend, welches sowohl wegen 
des bei weitem giinstigeren Kontrakts, den wir von dein Prager Magi
strat erlangt, a1s auch wegen des gro13eren Flammenkonsums Prags 
ein noch weit vorteilhafteres Resultat a1s Breslau verspricht, sind wir 
gesonnen, in Gesellschaft nur eines Bankierhauses auf eigne Mittel 
auszufiihren. Obwohl uns nun hierzu von verschiedenen Seiten bereits 
Antrage gemacht worden sind, wiirde es fUr uns - und speziell fiir 
den Schreiber - ein ganz besonderes Vergniigen in sich schlie13en, 
durch dieses so vorteilhafte Geschaft mit Ihrem hochachtbaren Hause 
in Verbindung treten zu konnen. - Erlauben Sie daher, daJ3 ich Ihnen 
in der Kiirze den unentbehrlichsten Sachbestand mitteile. Das Ge
schaft erfordert zu seiner Reasilierung, die Kosten natiirlich nach dem 
Maximum angesetzt, ein Kapital von 100 000 Rt. - Hiervon sind 

1) Kommerzienrat Joseph Mendelssohn befand sich auf seinen! Landsitz in 
Horchheinl am Rhein, der heute ein Diakonissenhaus ist. 

2) Lassalle nennt hier die ersten Bankhiiuser des damaligen Breslau: C. T. 
I,Obbeckke & Comp., Ruffer & Comp., E:ichbom & Comp., Schiller und Miiller. 
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bereits 30 000 Rt. auf Kaution, Anschaffung von Grundstiicken, Her
ste11ung von Gebauden, Verfertigung von Rohren, Gasometer etc. ver
wandt worden. Mein Vater, der Kaufmann Heyman Lassal in Breslau, 
der mit den oben Genannten ebenfal1s bei dem Breslauer Untemehmen 
bedeutend beteiligt ist, ist bereit, zur Ausfiihrung des Prager Geschafts 
ein Kapital von 40 bis 60 000 Rt. herzugeben. 

Was wir suchen, ist demnach ein Partizipant mit einem Kapital 
von I20 oder :no 000 Rt. 

Was wir bieten, ist 

a) vollkommene Sicherheit des gesuchten Kapitals; 
b) einen iiberaus giinstigen, mit dem Prager Magistrat geschlossenen 

Kontrakt, der uns in den Preisen, die wir von den Privaten zu 
nehmen fiir gut befinden, durchaus nicht limitiert; 

c) die Garantie, die darin liegt, daB der riihmlichst bekannte 
konigliche Kommissionsrat Blochmann zu Dresden, der Leiter 
und Anleger der Gasanstalten zu Leipzig nnd Dresden, unser 
kontraktlich verpBichteter Techniker ist; 

d) die sowohl aus der sorgfaltigsten, hier wie natiirlich nach dem 
Minimum angesetzten, Aufnahme des Prager Flammenbedarfs, 
sowie auch der Vergleichung mit den Biichem und Resultaten 
von Leipzig und Dresden hervorgehende, zur Gewi13he.it ge
steigerte Wahrscheinlichkeit eines nach Abzug samtlicher Be
triebskosten, zu denen auch die 4-5% Verzinsung des ge
samten Kapitals gerechnet wird, verbleibenden reinen Gewinns 
von minimum 86400 Rt. per annum; 

e) bieten wir dem resp. Partizipanten aul3er der Verzinsung seines 
Kapitals einen dem Verhrutnis seiner Kapitalseiulage gemii.l3en 
Antell an jenem netto Gewinn von 86400 Rt., wie er Ihren 
bi1ligen Forderungen betrefi dieses Pnnkts entsprechen diirfte; 

f) geniel3t unser resp. Partizipant in bezug auf die Administration 
vollig gleiches Anrecht mit nns, um diesen EinBul3 £iir die von 
seinem Interesse erforderten MaBregeln zu verwenden; es steht 
ihm ebenso frei, sich in bezug auf die Administration durch 
einen Kommissarius in loco vertreten zu lassen. 

Wenn Sie nun, geehrter Herr, natiirlich in dem Fall, daB wir Ihnen. 
durch Se1bsteinsicht in die Biicher und Tabellen die sub d) angegebene 
Rentabilitat des Geschiiftes nachweisen und femer Ihren Anforderungen 
betreffs der Partizipation an dem Gewinn nachzukommen imstande 
sind - geneigt sein soUten, sich auf ein derartiges Unternehmen in der 
gedachten Weise einzulassen, so wiirde ich Ihnen, geehrter Herr, die 
betre:ffenden Papiere und nahere Bedingungen entweder einsenden, odeI' 

M'yer, L ... a11.·N.chl •••• I 13 
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vielleicht auch, was mir vorteilhafter scheint, inein, wie Sie wiSsenr 

altesProjekt betreffl? einer Rheinreise ausfiihren und Ihnen dabei in 
Horchheim das Nahere mitteilen. Allerdings liegt Ihnen sowobl die 
Art des Untemehmens selbst als auch sein Ort und Schauplatz ziemlich 
weit ab, doch diirfte ein zu gleicher Zeit so sicheres und lukratives Ge
schaft in unserer industriellen Zeit einem so umfassenden Hause wie 
dem Ihrigen schon zuzutrauen sein. 

Es sollte mir lieb sein, wenn ich auf diese Weise die Veranlassung 
gewesen ware, eine Geschaftsverbindung zwischen Ihrem hochacht
baren Hause und dem meinigen herzustellen. Das Interesse war gro.f3: 
genug ffir mich, um mich zu veranlassen, meinen Studien auf eine Stunde 
den Riicken kehrend und mich auf ein mit ziemlich femes Fe1d be
gebend, Ihnen diese Mitteiluilg zu machen. 

Da Ihnen die PersOnlichkeiten meines Vaters und Schwagers un
bekannt sein diirlten, so gebe ich Ihnen zur Einziehung riaherer Aus
kunft iiber meinen Vater die Herren Breest & Helpke, Naun, LOwe & Co., 
Pac. Abr. Meyer an, Geschaftsfreunde meines Vaters in Berlin.. 

Sie diirften eine Sie in jeder Beziehung befriedigende Auskunft 
erbalten. -

Der andenveitigen uns gemachten Antriige wegen ware es mir 
wiinschenswert, wenn Ihre Antwort, ob Sie Sich bei gedachtem Ge
schiift zu beteiligen gedenken, sobald es Ihnen tunlich, erfolgte. Wollen· 
Sie se1bige an Heyman Lassal in Breslau adressieren. 

Ich empfeble mich Ihnen wie Ihrer verehrten Frau Gemahlin An
gedenken. 

Indem ich ein inniges Liiche1n nicht unterdrucken kann fiber die 
kleine Verwwiderung, die Sie empfinden werden, mich von Geschaften 
reden zu horen, bin ich 

mit der ausgezeichnetsten Hochachtung 

F. Lassal. 

45· 

LASSALLEANDENBANKIERJOSEPHMENDELSSOHN. (Konzept 
von der Hand Lassalles.) 

[Brealau, Aufang SeJ,ltembet 1845.J 

Ihren flO freundlichen Brief vom .• nebst einer ZuschriftIhres Berliner 
Hauses, das mich um Mitteilung der notigsten auf das in Rede stehende 
Geschiift beziiglichen ·P.apiere anging, erhielt ich am 31. vorigen Monats_ 
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Obgleich nun seit der Absendung meines ersten Briefes an Sie, ge
ehrter Herr, sich der Stand der Sachen geaudert hatte, insofern nam
lich von seiten eines andel11 Hauses die Unterhandlungen mit uns so 
lebhaft gefiihrt worden waren, daB weniges nur noch zu ihrem defini
tiven AbschluB fehlte, hielt ich es dennoch fiir meine P:flicht, Ihnen 
meiner Offerte gemaB dies Geschaft offen zu halten. Indem ich also eine 
einstweilige Suspension jener anderweitigen Beziehungen bewirkte, reiste 
ich den I. September nach Berlin, um daselbst Ihren Herren Associes 
die Einsicht in die betreffenden Papiere zu eroffnen. Ihr Herr Sohn 
wird Ihnen wohl berichtet haben, wie er aus dem Kontrakt, den Biichem 
fiir Leipzig und Dresden, wie aus den Berechnungen fiir Prag jetzt 
auch die GewiBheit von der so groBen Rentabilitat dieses Untemehmens 
geschopft hat. 

Es war natiirlich durch die Natur der Sache unmoglich, diese An
gelegenheit in den 4 Tagen meines Berliner Aufenthalts, zumal bei 
Ihrer Abwesenheit, zu irgendeiner Bestimmtheit zu bringen, besonders 
da es unsre eigne Absicht zwar war, aus Griinden, die ich Ihrem 
Herm SohnI) auseinandersetzte,' das Geschaft zu beeilen, nicht aber 
zu iibereilen. 

Da es zur Beschleunigung dieser Angelegenheit nun hauptsachlich 
darauf ankommt, daB Sie selbst, hochgeehrter Herr, nahere Einsicht 
davon nehmen, habe ich es Ihrem Herm Sohn freigestellt, sich die be
treffenden Papiere zur Ubersendung an Sie kopieren zu lassen. Der~ 
selbe zog es vor, nur von dem Kontrakt Abschrift zu nehmen, mich 
aber um die abschriftliche Einsendung einiger Hauptstiicke zu er
suchen. Ich werde diese binnen einigen Tagen besorgen. 

Ich wiederhole Ihnen, geehrter Herr, die Zusicherung, die ich bereits 
Ihrem Herm Sohne gab, daB wir namlich bei sonst gleichen Bedingungen 
ein Vergniigen darin setzen werden, dieses Geschaft nur mit Ihnen 
abzuschlieBen, vorausgesetzt, daB Sie nicht durch allzulanges Zogem 
den Fall, das Untemehmen mit Ihnen zu Ende zu bringen, Ztl einem 
unwahrscheinlichen machen. 

Meine Rheinreise werde ich wohl auch fiir diesen Sommer, aus 
mehreren Griinden bewogen, aufgeben. Denn zuerstfaugt bereits an, sehr 
schlechtes Wetter einzutreten. Dann aber hat mir auch Ihr Herr Sohn 
gesagt, daB Sie wahrscheinlich schon Ende dieses Monats Horchheim 
verlassen werden. So werde ich denn dies J ahr das Vergniigen nicht 
haben, Sie auf Horchheim zu besuchen, und zugleich hebt sich der 
praktische Zweck auf, den ich mit meiner Reise verbinden wollte. Eine 

1) Alexander Mendelssohn (1798-I 87 I). Er fiihrt in dem BriefwechseI Lassalles 
mit Arnold Mendelssohn stets den Spitznamen Wappenschild. 
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Reise aber zu keinem andem Zweck: aIs dem des Vergniigens unter
nehmen wiirde ihrer MiiBigkeit und Zwecklosigkeit willen den ent
gegengesetzten Eindruck: auf mich hervorbriugen, mir Langweile ver
ursachen. Ich liebe es sehr, mich nebenbei zu amiisieren, aber meine 
Natur erfordert, daB ich dabei als Hauptsache einen bestimmten in
haltsvollen Zweck:, sei's in der praktischen Welt, sei's in der Welt des 
Wissens vor mir habe. Die Sorge fiir das blo.l3e Vergniigen und Zer
streuungen fiillt nicht aus, ermiidet. Ohne Zweck:tiitigkeit ist kein 
Genu.13 im Dasein. Wenigstens gilt das von mir so. Ich bin nicht kontem
plativ genug, urn im blo.l3en Beschauen fremder Gegenden und fremder 
Herren Lander ausfiillendes Interesse zu finden. Und so vertage ich 
denn diese Reise bis aufs nii'.!hste J ahr, wo mich dies und jenes Motiv 
an den Rhein und vielleicht noch weiter rnft. 
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LASSALLE AN DAS BANKHAUS MENDELSSOHN & CO. IN 
BERLIN. (Konzept von der Hand Lassalles.) 

Breslau, d. 11. Sept. 1845. 

Ich iiberschick:e Ihnen Ihrem Wunsche gemii.13 in der m6glichst 
kiirzesten Zeit die Papiere, die Ihnen am notigsten sein diirften, urn 
Ihnen eine bleibende Ubersicht iiber die Natur des fraglichen Unter
nehmens zu gewiihren, und die fiir sich allein hinreichend sind, urn 
eine so1che 'Ubersicht auch dem geiibten Blick: Ihres Herrn Joseph 
zu verschaffen, obgleich selbiger das reichlichere Material, das mir 
in Berlin zu Gebote stand, nicht einsehen konnte. -

Ich gehe daran, die beifolgenden Tabellen mit einigen niiheren Be
merkungen zu begleiten. Das wichtigste der Papiere ist das Heft Nr. I. 
betitelt: Zusammenstellung der Ausgaben und Einnahmen in Dresden. 
Ich nenne dieses Heft das Wichtigste, wei! es nirgends auf einer Be
rechnung, Schiitzung oder Annahme, sondern durchaus auf den fest
stehenden Tatsachen von Dresden beruht, somit die Fol. I2 dieses 
Heftes angestellte Untersuchung, "welches Resultat wiirde Dresden 
geben, wenn wir es beleuchteten", in nichts auch nur die imaginiire 
Moglichkeit einer getiiuschten Erwartung zulii.l3t, vielmehr faktisch 
die Gewi.l3heit herausstellt, daB Prag wegen seiner in jeder Beziehung 
ungleich vorteilhafteren Verhiiltnisse auch ein ungleich gro.l3res Resultat 
erzielen wird als das Fol. I2 a angegebne. Ich werde unten diesen 
Punkt einer genaueren Erorterung unterwerfen. 
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Zur gro13eren Bequemlichkeit sind die Seiten der Tabellen mit Zahlen 
tilld Buchstaben bezeichnet, auf die ich mich hier beziehe. - Auf Fol. I 
und Fo!. I a finden Sie in roter Tinte die Zahl (= I034) der unbe
stimmten Abonnenten, d. h. derer, die ohne Kontrolle am Ende des 
J ahres nur das zu bezahlen haben, was sie nach eigner Schatzung 
an Gas konsumiert. Vergleichen Sie damit desselben Reftes Fo!. 8 
unten. - Fo!. Ib bis Fo!. 2 Iauft die Zahl der bestimmten Abonnenten, 
welche mit jenen unbestimmten die Summe von 3705 gibt, wozu die 
Fol. 8 vermerkten Theaterfiammen, deren Zahl fUr das J ahr I842 = 673 
ist, addiert werden miissen. Fol. 3 bis 5 folgt die Summe del' Ab
nehmer (nicht der Flammen). Fol. 5 ist noch die Zahl der Stra13en
flammen angegeben. - Fo!. 6 bis Fol. 7 die Darlegung des Dresdner 
Geschaftsjahres I842, woraus sich ergibt, da13Dresden ohne Nutzen 
gewirtschaftet. - Fol. 8 bis Fol. II folgt die Berechnung derBrennzeit, 
des Ga<;konsums, des Kostenpreises per Flamme etc., eine Tabelle, 
aus welcher Sie bei gehoriger Benutzung in zweifelhaften Fallen stets 
Auskunft erhalten werden. -

Fol. 12 endlich beginnt die Berechnung, welches Resultat< Dresden, 
dessen Bilanz keinen der Rede werten Gewinn nachweist - was durch 
del1 Zweck geboten ist, den die Stadt bei Errichtung dieses Instituts 
vor Augen hatte -, in unsern Randen abwerfen wiirde. Der Tabelle 
zugrunde gelegt und mit ihr zu vergleichen ist die Dresdner Bilanz 
von I843 (Fol. I6 bis I7). Diese Berechnung, welche durchwegs auf 
die faktischen Dresdner Zahlenverhaltnisse basiert ist, weist einen 
Revenuen-Ertrag von Rt. 39 I82.- nacho Dieses Resultat wurde er
langt, indem nur zwei Umstande beriicksichtigt wurden: I. der Unter
schied des Preises, zu dem Dresden Gas verabreicht (vgl. Fol. 45 die 
Parallele der Preise der verschiedenen Gasinstitute) und unsrer Preise 
(= dem Minimum der englischen Preise). 2. Der Mehrbetrag Gas, 
den wir an dieselbe Zahl Abonnenten absetzen, weil wir dem Grund
satz andrer Privatgesellschaften gema13, au13er auf Gaszahlern, die 
teurer sind, nur bis wenigstens um IO Uhr Gas verabreichen (Dresden 
dagegen auch bis 7 und 8 Uhr). Die gro13eren sich fiir diese gro13ere 
QuantWit ergebenden Produktionskosten sind Fol. I4 und I5 berechnet 
und Fol. I2, wie billig, veranschlagt. Es hat sich die Tabelle selbst 
an die geringe in Dresden stattfindende Anzahl von Abonnenten 
(= 4378) gehalten und hiervon die 673 Theaterfiammen zu 2 Rt. 
IS Sgr. p. Mille Kbf., die restierenden 3705 eigentlichen Abonnenten 
zum niedrigsten Satz der englischen Compagnie berechnet. Vgl. 
Fol. I2 a (zu 20 Rt. per Flamme). Durch die Beriicksichtigung 
dieser beiden Punkte blo13 hat die Tabelle eine Revenue von 
39I82 Rt. nachgewiesen. Sie hat somit mehrere sehr wesent-
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liche Verhliltnisse nicht in Anschlag gebracht, an die ich 
bier kurz erinnern will. 

I. Unter den 4378 Dresdner Abonnenten brennen (siehe .Fol. r a, 
Fol. 8) r0340hne Kontrolle und bestimmteAngape, lediglich bezahlend, 
was sie nach eigner Schlitzung kpnsumiert. .Es steht fest, daB diese 
APonnenten, wenn sie nicht noch Schaden machen, jedenfalls nicht 
den geringsten Nutzen gewahren. Wir wie jede andre Privatgesell
schaft verabreichen nicht Gas ohne Kontrolle und auf unbestimmte 
Zeit (auBer auf Gaszlihlem, die ja dann wieder selbst Kontrolle sind). 
Wenn Dresden somit diesen 1:034 ohne Nutzen Gas gibt, wiirden wir 
solchen beziehen; diese I034 konsumieren nach Fol. II unten 37I3 Mille 
Kubikfu.fl, die also, die Produktionskosten p. Mille nach Dresdner Ver
hliltnis zu I Rt. 8 Sgr. gerechnet, den Verkaufspreis zu Rt. 3.IO.
wiedernm. einen nicht veranschlagten jlihrlichen Nutzen von iiber 
Rt. 8000.- aQwiirfen. 

2. Wir haben, wie Ihnen Fol. I5 sagt, auch fiir die Privaten das 
Gaskonsum per Stunde auf 5 KubikfuB angesetzt, wie fiir die StraBen
fJ.ammen; das ist aber, wie Sie aus Vergleichung mit Fol. 8 bis II 
ersehen konnen, um l/a KubikfuB perStunde, somitum IO % zu reich
lich. Der Grund, daB die Zimmerfiammen IO % weniger konsumieren, 
ist der fehlende Wind und Luftzug. der bei den StraBenflammen eine 
schnellere Absorption hervorbringt. Bei dem Gasquantum von 26.564 
Mille KubikfuB (Fol. IS), das Mille zu I Rt. 8Sgr., wiirde das wiedernm 
eine nicht veranschlagte Erspamis von Rt. 3300.- zirka jahrlich 
bewirken. 

3. Die Billigkeit, Nahe und der gro.6re Gasgehalt der Prager 
Kohle. Blochmann versichert uns, da.6 uus die Erzeugung von I Mille 
KubikfuB in Prag auf I8 g. G. zu stehen kommen wiirde. 

4. Der bedeutend billigere Preis des Eisens in BOhmen gegen Sachsen; 
die billigeren ArbeiterlOhne etc ... etc. 

5. Endlich haben wir nur nach der Zahl von Privatabonnenten 
= 3705 gerechnet, diirften aber bei einer Stadt von I30000 Ein
wohnem, die in bezug auf Lebhaftigkeit und Verkehr ihresgleichen 
sucht, auf 5000 Abonnenten rechnen. Wenn Sie diese fiinf Umstlinde in 
Zahlen verwerten, wiirden Sie :tinden, daB das Resultat der auf Dresden 
basierten Berechnung das Tabelle IV Fol. Ib erzielte Resultat von 
86 000 Rt. wohl noch iibertrifft. 

Zu dieser Tab. IV Fol. Ib bemerke ich, daB, wenn wir hier .Zinsen 
von einem Anlagekapital von nur Ioo 000 Rt. gerechnet haben, dies 
nach der nach Prager Lokalpreisen angestellten Berechnung geschehen 
ist, die, wie ich Ihnen in Berlin gezeigt, ein Anlagekapital von I57000 Rt. 
nachweist. Wir haben dagegen in unserer auf Dresden basierten Be-
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rechnung Fol. 12 Zinsen von einem Kapital von 200 000 Rt.· ange
nommen. Anderes wird Ihnen bei geringer Miih' deutlich sein, besonders 
wenn Siesich. unserer Berliner Mitteilung entsinnen, und bedarf der 
Erorterung mcht. -

In bezug auf unser Anlagekapital rufe ich Ihnen ins Ged1i.chtnis 
;zuriick, daB, wie Sie aus den Leipziger Papieren ersehen haben, Leipzig 
181000 Rt. gekostethat. Da nun ·Leipzig alle Vorst1i.dte, Promena'" 
-den etc., wirnur .das Zentrum Prags beleuchten, so wird Ihnen, wenn 
Sie sich einen Leipziger Plan nehmen und damit unsem Prager Plan 
vergleichen, dessen Sie sich wohl noch entsinnen, schon der bloJ3e 
Augenschein zeigen, daB wir kein groJ3res Kapital als Leipzig- brauchen 
Konnen. Wenn Prag bedeutend groJ3er ist als -Leipzig, so wird das 
vollkommen dadurch aufgewogen, daB Leipzig seine Rohren und 
Anlagen iiber die ganze weitl1i.ufige Peripherie der Stadt ausdehnt, 
wir nur fiber den innem festen Teil. . . 

Weim Sie femer AnstoJ3 dran nahmen, daB Berlin nur 7200 Flammeu 
-an Private absetzt, so will ich auJ3er dem richtigenErld1i.rungsgrund, 
,den Sie damals selhst mir angaben, nur noch nachtr1i.glich darauf hin
.deuten, daB dies die eigne unkontrollierte Angabe der Englander ist, 
und daB diese wohl schwerlich es in ihrem Interesse fanden, den ganzen 
Umfang ihres Gewinnes wissen zu lassen. -

So11 ich noch einmal die Natur des Gesch1i.fts und alle dabei ent
·stehenden Fragen kurz erortem, so reduzieren sich diese auf drei: 

. 1. 1st das Gesch1i.ft, St1i.dte mit Gas zu beleuchten, an und fiir sich 
'Ulld im allgemeinen ein vorteilhahes? 

2. Wenn das Gesch1i.£t im allgemeinen auch vorteilhaft ist, wie 
ist der besondre Fall bei der besondern Stadt beschaffen? 
D. h. wie sind die kontraktlichen Bestimmungen in Hinsicht der Preise 
der Flammen, wie ist das offentliche Leben der Stadt, wie sind die 
Eisen- und Kohlenpreise? 

3. Werden wir imstande sein, die Anstalt technisch vollkommen 
.gut herzuste11en? 

Die erste Frage werden Sie Sich selbst beantworten, £iir die dritte 
geniigt der Ruf Blochmanns, und iiber die zweite wird Ihnen jeder Aus
kunft erteilen konnen, der irgend mit den Prager Verh1i.ltnissen be
kannt ist. Es gibt keine Stadt Deutschlands ohne Ausnahme, die 
-durch ihre spezie11e Natur sich so fiir ein derartiges Untemehmen 
-eignete. 

Nach diesen drei Fragen lieJ3e sich nur noch etwa eine vierte auf
'werfen: "Kann man den resp. Leuten die geforderte Kapitalsquote 
,anvertrauen und die gewisse 'Oberzeugung haben, daJ3 die jedesmaligen 
.Raten zu dem bestimmten Zweck verwendet werden?" 
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Diese Frage - sollte sie auftauchen - diirfte wohl von dem. n.otori

schen und in dieser Beziehung selteu zu nennenden Renommee meines 
Vaters geniigend beantwortet werden. Sollte diese Frage wirklich in 
Betracht kommen, so gabe es zwar auch hiefiir hinreichende Aushilfs
maBregeln, doch wurde ich es fiir angemessen erachten, bei derartigen 
Prasumtionen unsere Unterhandlungen fur geendigt anzusehen. Icb 
.mache diese Bemerkung n ur in bezug auf eine AuJ3erung Ihres Herro 
Alexander,l) die, wiewohl in unbestimmter, aber zweideutiger Weise 
etwas von dieser vierten Frage in sich zu haben schien. -

Noch muJ3 ich eines bedeutenden Irrtums gedenken, der in -einer 
Ihrer Einwendungen -enthalten war. Wie Sie Sich erinnem werden. 
sind unsere Gasometer zu folgenden Preisen notiert: 

I Gasometer nebst Timk zu 30000 KubikfuJ3 zu Rt. I2 000.

I Gasometer nebst Tank zu go 000 KubikfuJ3 zu Rt. I6 000.

I Gasometer nebst T~ zu 20 000 Kubikf~ zu Rt. IO 900.-

Sie meinten, daB wir uns irrten, indem. die Gasometer der engUschen Ge
sellschaft zu Berlin das Doppelte kosteten. Vielmehr ersuche ich Sie, 
sich von den englischen Agenten Elliot & Ullmann auf Ihrem Platz 
die Preiskurante einhandigen zu lassen, woraus Sie ersehen werden, 
daB unsere Gasometer samtUch zu hoheren Preisen notiert sind, a1s 
uns die engUschen kosten wurden. Es geschah das, weil wir sie in 
De~tschland werden arbeiten lassen. -

Fur den Fall, daB Sie Sich entschUeJ3en, das Geschaft nicht zu 
machen, rechne ich auf Retoursendung dieser Papiere. DaB Sie ffir 
jeden Fall diskreten Gebrauch davon zu machen haben, ware uber
fliissig Ihnen zu bemerken. Sie wissen vielmehr selbst, daB wir Ihnen 
durch Obersendung dieser Papiere ein Vertrauen beweisen, welches 
man eben nur einem Hause wie dem Ihrigen erzeigen kann. -

Haben Sie die Gute, diesen Brief als Beilage zu den angefugten 
Papieren Ihrem verehrten Herro Joseph zu ubermachen. -

Ich fordere Sie wiederholt auf, sich, wenn Sie das Geschaftinteressiert. 
moglichst wenig Zeit zu lassen und zeichne Ihrer Antwort ent
gegensehend, 

mit Hochachtung 

F. Lassal. 

1) Alexander Mendelssohn. 
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LASSALLE AN DEN BANKIER JOSEPH MENDELSSOHN, 

COBLENZ. (Konzept von der Hand Lassalles.) 

Breslau, "d •••••• [1845]. 

Endlich erhalte ich die gewiinschten Papiere, die ich mieh beelle, 
Ihnen sofort zuzufertigen. Sie werden sieh aus selbigen die Gewi13heit 
holen, da13 unsere Kostenanschlage durehaus nieht unter der Wirklieh
keit geblieben sind. Da unsere naeh den teuem Leipziger Preisenan
gestellte Bereehnung 200 000 Rt., die naeh Lokalpreisen 157 000 Rt. 
nachweist, so ergibt sich daraus die Durehschnittszahl von 180 000 Rt. 
Nichtsdestoweniger haben wir die Zinsen von 200 000 Rt. gerechnet, 
sowohl in der beigefiigten Ertragsberechnung als auch in unserm auf 
Dresden basierten Ansehlag, den Sie besitzen und hiember nachsehen 
wollen, und sind trotz des mutmaJ3lichen Wenigerbedarfs gem bereit, 
fUr alle Eventualitaten diesen unsrer Zinsenbereehnung zugrunde 
gelegten aueh unsrer Geschiiftsregulierung zugrunde zu legen. DaJ3 
aber das gebrauchte Kapital das Maximum von 200 000 unmoglieh 
iibersteigen - wenn erreichen - kann, das mogen Sie sich, wenn 
Ihnen die beigefiigten Papiere nieht hinreichen, von Herrn Kommissions
rat Blochmann bestiitigen lassen. Schon das Faktum kann geniigen, 
daJ3 Leipzig, welches, wei! dort die gauze Stadt samt all den Vor
stadten, Promenaden beleuchtet, 20000 Fss. Rohren mehr" ge
braucht hat, als fiir Prag erforderlich, doch nur 182000 Rt. gekostet 
hat, was Sie alles bei Herrn Blochmann in Erfahrung bringen konnen. 

Um Ihnen jedoch zu zeigen, wie sehr unsere Bereehnungen selbst 
Tatsachen sind, flige ieh Ihnen einen vom Prager Bauamt revisierten 
Kosteniiberschlag unseres Prager Maurermeisters flir Anlage siimtlicher 
Gebiiude bei. Seine Forderung flir die Herstellung der Gebaude be
lauft sieh, wie Sie sehen, auf 17 692 FI. oder 12 385 Rt. Doch sind 
hier ein Feuerungshaus und ein Gasometerhaus nicht mit inbegriffen, 
die namlieh erst spater notig werden. Dies Feuerungshaus nur seinem 
Preise nach zu 1950, das Gasometerhaus zu 2850 gerechnet, ergibt 
das fUr samtliche Gebaude eine Summe von 17185 Rt. Vergleiehen 
Sie nun damit in unsrer Kostenzusanrmenstellung Tab. II Rubr. Ge
baude, so finden Sie, daJ3 daselbst fiir Gebaude 17 930 Rt. gereehnet 
sind, noch mehr- also, als der Maurermeister, der doch auch wieder 
seine Forderung leieht noch verkleinem diirfte. Wir bitten Sie, auf 
dies Papier acht zu haben, well wir es zuriickgeben miissen. 

Ebenso werde ieh Ihnen, wenn Sie wiinschen, binnen wenigen 
Tagen eine jetzt noch in Dresden befindliche, von Herm Blochmann 
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verfertigte, bis [zu einemj 1) Taler spezifizierte Berechnung der Kosten 
des Rohrensystems iibersenden, die Ihnen ebenso die Faktizitlit der 
iibeciandten' Kostenanschlage beweisen wird. 

In dem die·nrtragsberechnung enthaltenden Hefte finden Sie Fo!. 8 
bis Fot. IO noch nahere Bemerkungen iiber das Verhiiltnis von Prag 
und Breslau und' Fat. 7 eine Tabelle, welche das Resultat enthalt, 
welches das unliingst mit der Kohle von Burchtihrah (2 Mellen von 
Prag) arigestellte EXperiment ge1iefert hat. Wir schickten 430 Schiffe 
dieser Kohle nach Leipzig, wo Herr Blochmann sie durch Herrn Below, 
der 1ll'lter ihm der Leipziger Anstalt vorsteht, probieren lie13. Das Re
sultat war ein unverhofft giinstiges. Diese K-ohle liefert p. U 41/2 Cf. Gas, 
wahrend wir. (f. 3~) nur auf 31/2 Cf. gerechnet haben; hierdurch wird 
picht nur .der Kohlenbedarf zui unmittelbaren Gaserzeugung ver
mindert, sonderti ebenso bedeutend weniger Kohle a1s Heizungsmaterial 
gebraucht, ebenso Kalk zum Reinigen etc. etc., und endlich zeigt 
Ihnen. die Tabelle, daB diese Kohle per Scheffel Ills Scheffel Koks 
liefert, wiilrrend wir (f. IV.) nur auf nicht ganz 21a gerechnet. Ebenso 
mit'Teer etc .. Wenn Sie nach geniigender Durchsicht dieser Papiere 
zum GeschiiftsabschluB entschlossen sein sollten, so sind wir bereit, 
uns nach Berlin oder Dresden, wenn Sie, wie mir aus Ihrem Schreiben 
vom 29. her'Vorzugehen scheint, dies wegen der Anwesenheit B. vor
ziehen sollten, zu begeben, und ersuche ich Sie, mir dann fiir diesen 
Zweck die Zeit Ihrer Anwesenheit in Dresden mitzuteilen. 

Ihrer Antwort entgegensehend, zeichne ich 

48. 

LASSALLE AN DAS BANKHAUS MENDELSSOHN & CO., BERLIN. 
(Konzept von der Hand Lassalles.) 

13res1au, d. I9. Sept. 45. 

Sie au.Bern in Ihrem letzten Schreiben den Wunsch, die Berechnung 
der Kosten fiir die Anlage zu erhalten, wenn, fiigen Sie hinzu, mir 
nicht aus irgendeinem Grunde daran lage, "selbige fiir mich zuriick
zubehalten" • 

Wie wenig ich Grund habe, dieses oder irgendeins der auf das Ge
schaft beziiglichen Papiere Ihrer vollkommenen Einsicht vorzuenthalten, 
haben Sie vielleicht zur. Geniige daraus entnommen, daB ich Sie in Berlin B) 

1) Die eittgek1ammerten Worte sind· unleserlich. 
B) Vgl. die Anmerkung auf S. 209. 
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aufforderte, Sich Selbst von samtlichen Papieren, unter denen ja auch 
die Kosten, Abschrift fertigen zu lassen, ein Vorschlag, den Sie jedoch 
nicht ak:zeptierten. - Gegenwartig aber bin ich nicht mehr imstande, 
Ihren Wunsch zu erfilllen, da samtliche Berechnungen und Tabellen 
sofort nach der Abschrift des Ihnen zugesandten Auszugs an unsere 
anderweitigen Verbindungen hin abgegangen. Ich kann somit, so leid 
es mir tut, Ihr~ Begehr nicht nachkommen. 

Ein anderes h6chst interessantes Aktenstiick aber, das uns soeben 
von einem unserer Agenten eingeschickt wird, verabsaume ich nicht, 
Ihnen beizulegen. Es enthalt die Bedingungen, unter welchen die 
englische Imp.Comp. in Wien Gas verabfolgt. Sie werden daraus er
sehen, wie enorm diese Bedingungen sind, und wie weit wir in unseren 
Annahmen unter der Wirklichkeit geblieben sind. Der niedrigste Satz 
der Englander ist, wie Sie ersehen, fiir IOO Kubikfu13 40 d., also fiir das 
Mille = 400 d. oder 4 Taler 20 Sgr., der hochste Satz = 52 pro Hundert, 
also pro Mille = 6 Taler 2 Sgr., wahrend wir durchweg nur pro Flamme 
20 Taler, also nicht einmal31/6 per Kubikmille gerechnet haben. 

Wie ungeheuer das Geschaft ist, welches wir Ihnen antragen, konnen 
Sie Sich aus der Vergleichung der Wiener Verhaltnisse mit dem Ham
burger Kontrakt augenfallig zusammenstellen. Die Hamburger wie 
Sie erhalten 6 Mcb. = 2 Taler I2 Sgr. pro Mille und geben dabei 
nach 40 J ahren die Anstalt unentge1tlich abo Es mu13 also selbst bei 
dem niedrigen Preise von 2.I2 ein solches Resultat sich ergeben, da13 
es imstande ist, fUr den Verlust des ganzen Anlagekapitals, das ja den 
Hamburgem fonds perdu ist, zu entschadigen und au13erdem noch 
einen ein solches Untemehmen lohnenden Gewinn abzuwerfen. Ur
teilen Sie, was die Eng11inder in Wien bei ihren Preisen von 4.20 bis 6.2 
verdienen mogen! 

Fragen wir aber, wie kommt es, da13 Deutschland wiederum den 
Engl1indem einen solchen Schatz in die Arme wirft, ihnen eine solche 
Gewinnquelle in seinem Herzen offnet; warum kommt der Nutzen 
solcher Institutionen [?J nicht dem Inland zugute, warum bilden sich 
nicht inl1indische Gasgese11schaften, besonders da in technisch-wissen
schaftlicher Beziehung Deutschland, wie sich an Dresden und Leipzig 
gezeigt hat, noch Besseres zu leisten vermag, so diirfte der Grund nicht 
mit Unrecht in der Schwierigkeit der deutschen Kapitalisten 1) gefunden 
werden. 

Ubrigens fallt es in die Augen, wie vorteilhaft diese hohen Preise 
in Wien auf uns wirken. Da den Pragem durch die Natur der Ver-

1) 1m Text steht Cpt. Vie1leicht. daB ein Leser dies Wort noch anders ent
ziffert! 
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baltnisse bei jeder Parallele, die sie zieben, Wien immer zunacbst vor 
Augen liegt und am. meisten Einflul3 auf das Prager Urteil ausiibt, so 
konnen unsre Preise die in unsem Tabellen angesetzten, wenn wir 
sonst wollen, weit iiberschreiten und docb noch aul3erst billig im Ver
gleich gegen die Wiener Preise erscheinen. 

Wenn es erlaubt ist, in einem Gesch1iftsbrief personlicher Be
ziehungen zu gedenken, so wollen Sie, Herr Alexander, Ihrer sehr ge
achteten Frau Gemahlin die Versicherung meiner innigen Ergebenheit 
iiberbringen. 

Haben Sie die Giite, Gegenwartiges nebst Einlage, naebdem Sie 
Gebrauch gemaeht, Herrn Joseph, dem ieh mich vielmal empfehle, zu 
iibersenden, und genehmigen Sie die Versicherung meiner Hochaehtung. 
mit der ich mieh zeiehne 

49· 

LASSALLE AN DEN BANKJER JOSEPH MENDELSSOHN. 
(Konzept von der Hand Lassalles.) 

d. z. (?) Okt. 45. 

Mit Bezugnahme auf mein letztes Schreiben und der damit ver
bundenen 'Obersendung unseres Kostenanscblags, deren Empfang Sie 
mir noch nicht angezeigt, iibermache ich Ihnen hiermit die detaillierte 
Bereehnung ffir die Kosten des Rohrensystems zu Breslau. In diesem 
Hefte befindet sieh ein Bogen, welcher die notige Erlauterung enth1ilt. 
Derselbe wird Ihnen auch sagen, w'e nach den bereits geschlossenen 
Kontrakten mit den Hiittenwerken wir bei Breslau Rt. 7206.20, bei 
Prag 12 460 gegen unsem Anschlag ersparen. 

tiber die Kosten der Gebaude haben Sie bereits ahnliche Beweise 
in Handen. 

Was die Gasometer betrifft, so konnen Sie deren Preise leicht selbst 
in Erfahrung bringen. Wir beabsichtigten frUber 3 Gasometer· auf
zustellen; jetzt wollen wir andrer Vorteile wegen dafiir 2 Gasometer, 
einen zu 90000 F., einen zu 50 000 F. herrichten, wobei wir noch die 
Kosten eines Gasometerhauses Rt .... 1) ersparen. 

Ieh wiirde Ihnen noch iiber mehrere mehr Coder] weniger wesentliche 
Punkte Auseinandersetzungen machen und Ersparnisse nachweisen, 
wenn ieh nicht einesteils glaubte, daB Sie sich bereits bei Herrn Kom
missionsrat Blochmann von der reichlichen Hinlanglichkeit unserer 
Kostenanscblage versichert haben oder eben versichem, und wenn 

l} Die Zabl ist nicht ausgefiillt. 
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Sie nicht bereits erfahren hatten, daB die Englander in Berlin jetzt 
eine Flamme flir den jahrlichen Preis von 21/2 Taler, ja, wenn sich der 
Abnehmer auf mehre Jahre verpilichtet, fiir Il/2 Taler per annum 
liefem. Der friihere Preis war 20-24 Rt. Wo so kolossale Tatsachen 
eine so deutliche Sprache sprechen, ist jede Auseinandersetzung in 
Worten undZahlen fiiglich iiberiliissig. Eine Vergleichung der Ihnen 
iiberschickten Wiener Preise und der jetzigen Berliner Preise iiber
trifft an Biindigkeit und schlagender Eindringlichkeit alles, was uber 
unsem Gegenstand gesagt werden kann. 

Wollen Sie mir die Empfangnahme meiner letzten Sendung sowie 
der jetzigen gefalligst anzeigen. 

50. 

LASSALLE AN DEN BANKIER JOSEPH MENDELSSOHN. 
(Konzept von der Hand Lassalles.) 

Breslau, d. 5. Okt. [r845]. 

Mit Vergniigen habe ich aus Ihrem geehrten Schreiben yom 29. Sept. 
ersehen, daB Sie in bezug auf unser vielbesprochenes Geschiift nun zu 
einer gewissen EntschlieBung gekommenzu sein scheinen. In Ihrer 
Absicht, [daB] einer der Herren Ihres Hauses nach Prag reise, konnen 
wir Sie nur bestarken und wird es uns eine angenehme Pilicht sein, 
die Resultate unserer Tatigkeit alldort Ihrer Musterung vorzufiihren. -
Es scheint mir aus Ihrem Briefe hervorzugehen, daB Sie, wie mir Ihr 
Herr Sohn schon in Berlin diesen Wunsch auBerte, sich zu Herm 
Kommissionsrat Blochmann zu begeben gedenken, urn sich durch 
die Auskunft dieses ausgezeichneten Technikers iiber alle Ihrem eigenen 
Verstandnis femer liegenden Punkte zu vergewissem; ein Vorhaben, 
das wir ganz in der Ordnung finden, und zu dem ich bereits Ihrem 
Herm Sohn meine Einwilligung erteilte. 

Wenn Sie jedoch schreiben, Sie wiinschten unsere Kostenanlagen 
einem Ihnen vertrauten Sachverstandigen vorzulegen, so konnen wir, 
wie natiirlich, nicht damit einverstanden sein, einen Fremden, zumal 
einen Sachverstandigen, einen Blick in eine der Herzkammem unseres 
Geschiiftsorganismus werfen zu lassen. 

Diese sich fast von selbst verstehende Weigerung kann um so weniger 
unbillig scheinen, als die beiden Eigenschaften, um die es sich allein 
Ihnen hier handeln kann, Sachkenntnis und Redlichkeit, Herr ..... 1) 

1) . Der Name ist unausgefiillt. 
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beide in einem so gleich ausgezeichneten Grade besitzt, daB jede andere 
Autoritat neben der seinigen als iibediiissig, ja als untergeordnet er
scheinen mul3. Was die geforderte Ubersendung der Kostenberechnung 
betrifft, so sehen Sie mich damit in einiger Verlegenheit. Wie ich 
Ihnen schon in meinem Schreiben vom 19. mitteilte, so haben wir 
sofort nach dem fiir Sie gemachten Auszug unsere Papiere an unsere 
anderweitigen Verbindungeil abgesandt, weshalb ich in jenem Briefe 
den V0n Ihnen geaul3erten Wunsch, Ihnen nachtraglich noch die Kosten
berechnungen zu senden, nicht erfiillen konnte. Um Ihrem billigen 
Verlangen nachtraglich doch· noch nachkornmen zu kouuen, schrieb 
ich an jenen Ort, um eine Kopie der von Ihnen gewiinschten Papiere 
zu bewerkstelligen. Seit einigen Tagen sehe ich nun bereits taglich der 
Ankunft dieser Papiere mit Ungeduld entgegen. Ich rechne mit Ge
wiBheit darauf, daB sie in der kiirzesten Zeit hier eintreffen miissen, wo 
ich sie Ihnen dann umgehend iibermachen werde. 

51. 

LASSALLE AN DEN BANKIER JOSEPH ME1~DELSSOHN 
(HORCHHEIM). (Konzept von der Hand Lassalles.) 

Breslau [wohl Okt. 1845J. 

Geehrter Herr! 

In Ihrer geehrten Zuschrift vom IS. auBern Sie die Besorgnis, wir 
kouuten uns durch die Unterhandlung mit Ihnen abhalten lassen, 
anderweitig abzuschlieBen, so daB, falls die Vereinigung mit Ihnen 
nicht zustande kommt, uns dadurch ein realer Schade entspringen 
konnte. Dieselbe Befiirchtung hat mir Ihr Berliner Haus bereits einige 
Male schriftlich zu erkennen gegeben, ja mich sogar "instandigst" 
ersucht, nicht aus Riicksicht fiir Sie unser Interesse zu beeintrach
tigen. 

Es liegt in diesen Aul3ernngen eine solche Teilnahme an meinem 
Interesse und dem der mit mir liierten Personen, daB ich nicht umhin 
kann, Ihnen meinen aufrichtigen Dank dafiir auszuprechen. - Ich 
kann Ihnen indes die Versichernng geben, daB Sie in dieser Beziehung 
ganz unbesorgt sein mogen. Es versteht sich wohl von selbst, daB wir 
als Geschiiftsleute unsre Vorliebe und personlichen Motive nicht so 
weit ausdehnen werden, um dem wahrhaften Interesse unserer Sache, 
des Geschaftes irgend etwas zu vergeben. Und wenn es natiirlich war, 
daB ein personliches Interesse - das meinige - bei meinem Vater 
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und Schwager billige Beriicksichtigung [fandJ, so ist es ebenso natiir
lich, daB alle personlichen Riicksichten sich unterordnen mussen, wenn 
sie etwa mit unserm gemeinsamen eigenen Interesse in Konflikt ge 
raten. Wir waren wenig imstande, die gro13artigen Unternehmungen 
zu leiten, denen wir vorstehen, wenn dies nicht unseroberster Grund
satz sein sollte. 

Ich sehe, daB einige meiner Au13erungen mi13verstanden und von 
Ihnen, besonders aber von Ihrem Berliner Hause so aufgefaBt worden 
sind, a1s kaprizierten wir uns darauf, mit Ihnen dies Geschiift zu ordnen 
und hatten jede andre Liaison deswegen abgebrochen. Es la13t uus dies 
in einem zwar bessern Lichte erscheinen, a1s wir es verdienen, aber 
auch zugleich in einem sehr unkaufmiinnischen. Ich mu13 daher gegen 
diesen jedenfalls faIschen Schein protestieren und will Ihnen kurz den 
Verlauf der Sache, die nun schon verschiedene Perioden in sich zahlt, 
explizieren. 

Meine wahrhafte Hochachtung, und wenn ich es so nennen soIl, 
Anh1inglichkeit flir Sie, Herr Mendelssohn, bewog mich, Ihnen den 
Antrag zu machen. - Als ich Ihr erstes Schreiben aus Horchheim er
hielt, worin Sie auf meine Offerte eingehen, war nun nicht mehr mein 
blo13es Interesse im Spiel, es war jetzt feste Verbindlichkeit flir 
mich geworden, Sie das Unternehmen, wenn Sie wollten, realisieren 
zu lassen. Wir mu13ten Ihnen nun erst die notwendigen Papiere vor
legen und Ihre Antwort entgegennehmen, ehe wir, wenigstens nach 
uusern Begriffen, anderweitig irgendwie agieren konnten. Bis diese 
uusre Verpllichtung erfiillt war, hatten wir, seien Sie iiberzeugt, unter 
keinen Umstanden abgeschlossen. Aber eben um dieser Verpflichtung 
nachzukommen und zugleich unsrerseits wieder freie Hand 'zu erhaIten, 
reiste ich nach Berlin, legte Ihren Herren Associes die Papiere [vorl 
und au13erte mich im angegebenen Sinne gegen sie. Da die Antwort, 
wie vorauszusehen, unbestimmt, so waren wir unsrer Verpllichtung 
frei und ledig und konnten wieder uns frei bewegen. Der Zweck meiner 
Reise war der, unsre Pflicht gegen Sie zu erfiillen. Diese Pllicht er
losch mit meiner Abreise, und die Sache kehrte wieder auf den frUheren 
Standpunkt des bloJ3en einzelnen personlichen Interesses zuruck, das so
wohl ich als auch mein Vater, der groJ3te Hochachtung flir Sie hegt, darein 
setzten, moglicherweise diese Angelegenheit mit Ihnen zu ordnen. Aber 
sollte ich notig haben, einem so groJ3en Geschaftsmann bemerklich zu 
machen, daB aIle diese personliche noch so gro13e Riicksicht immer in 
den Grenzen verbleiben wird, die ihr unser eignes Interesse notwendig 
setzt? Nach meiner Riickkehr setzten wir unsre anderweiti!:;cn Unter
handlungen demgemii13 wieder fort, wenn wir sie auch nicht so be
schleunigten, als dies vielleicht sonst geschehen ware, urn Ihnen Zeit 
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zur Besinnung zu lassen. Aber seien Sie versichert, daB wir durchaus 
nicht mehr Zeit auf das Spiel setzen werden, a1s wir eben bequem zu 
verlieren [haben]. Und so wenig ich befiirchte, daB Sie aus Riicksicht 
fiir uns sich iibereilen werden, so wenig brauchen Sie die Besorgnis 
zu hegen, daB wir aus Riicksicht auf Sie mehr Zeit oder irgend andres 
verlieren werden, a1s wir eben entbehren konnen. Seien Sie iiberzeugt, 
daB wir nie so weit gehen werden, unser eigenes. Interesse au!3er 
Augen zu lassen, und daB die Riicksicht, die wir Ihnen allerdings in 
einem hohem Grade a1s irgendeinem andem angedeihen zu lassen 
geneigt sind, dennoch nur so weit geht, als es unser eignes Interesse 
erlaubt. 

Ihre anderweitige Befiirchtung, auf die Sie grol3es Gewicht zu legen 
scheinen, daB in B. nach Erbauung 1) es nicht leicht sein wiirde, jemand 
zu finden, der fahig ware, mit der Leitung beauftragt zu werden, kann 
ich sehr kurz widerlegen. Denn zuerst sind nicht so au!3erordentliche 
Eigenschaften, wie Sie zu glauben scheinen, erforderlich, um das Institut, 
wenn es ein~al erst eingerichtet ist, zu leiten. Vielmehr geniigt dafiir 
der gewOhnliche Schlag der Techniker, jeder Eisenbahningenieur wiirde 
diese Stellung vollkommen ausfiillen und konnen Sie iiber die Wahrheit 
dieser Bemerkung bei Blochmann oder seinem Sohn in Berlin Erkundi
gungen einziehen. Endlich aber ist der gauze Kollisionsfall nicht vor
handen und was Sie suchen zu miissen meinen, ist vielmehr schon 
gefunden. Denn zuerst hat Herr Blochmann diese Anstalt zu leiten 
wiihrend der ganzen Dauer seines Lebens, zweitens wird uns dieser 
ausgezeichnete Mann unter. ihm gediente und bewiihrte Leute fiir die 
Verwaltung zu Prag iibergeben, und endlich besitzen wir an dem Herm 
Dr. Hahn, Dozent der Chemie und Physik und Oberlehrer an dem 
technischen Institut Blochmanns, dessen Schwiegersohn er ist, einen 
im vollendetsten MaJ3e tiichtigen 2) dem wir die gleichen Inspektionen 
iiber Breslau und Prag iibergeben wollen. tJberdies garantiert Bloch
mann sowohl fUr diesen seinen Schwiegersohn a1s fUr die Leute, die 
er uns nach Prag liefert. Sie sehen somit, daB wir dreimal gedeckt 
sind. 

Meine friiheren· Schreiben, unsre Tabellen und zuletzt die Wiener 
Preise werden Sie wohl empfangen und sich bereits eine feste Meinung 
herausgebildet haben, die ich begierig bin, zu vemehmen.3) 

1) Diese Stelle Ue.B sich nicht mit voller Bestimmtheit entzifiern. 
lI) Bier feblt ein Wort. 
3) Der Absch1uB mit dem Hause Mendelssohn & Co. ist nicht zustande ge

kommen. 
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52. 

FREIHERR HUBERT VON STtlCKER AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, am 6. Sept. abends 9 Uhr [r845].1) 

Euer W ohlgeboren. 

Soeben naeh Hause gekommen, finde ieh ein Billett von Ihnen, 
vielmehr wird mir ein so1ches von dem Lohndiener liiehelnd uber
reicht - des Inhalts: "Lassal gru13t Sie und findet, da13 es vielleieht 
zu verlangen gewesen sein d urf te, da13 Sie seine Ruckkunft abwarteten, 
um . sieh ihm zu empfehlen." 

Abgesehen davon, da13 Sie mit Ihren Freunden zu Tisehe kamen 
und. diese auf Ihre Ruekkunft zu warten aufforderten, ieh daher im 
allgemeinen keinen Grund hatte, mieh unter die Ihrigen zu ziihlen; 
abgesehen ferner davon, da13 mein Aufenthalt hier viel zu kurz ist, 
um die Zeit einer gehaltlosen Formliehkeit zuzuwenden, fUr das Sie 
mein Abwarten ansehen mu13ten, angesichts der freundsehaftliehen Er
gebenheit, mit der ieh Ihnen von jeher zugetan war - abgesehen 
nun von allem dem und vielen anderen Entsehuldigungsgriinden, die 
mir zu Gebote stiinden, um meine seheinbare Unaufmerksamkeit zu 
reehtfertigen, kann ieh nieht begreifen, wie Sie dazu bereehtigt sich 
.erachten konnen, von mir das zu verlangen, was ich nur aus reiner 
Ubexzeugung zuzugestehen oder aus demselben Motive zu verweigern 
gewohnt bin. - Ieh veraehte alle Fesseln und wurden mir selbe selbst 
von meinem geaehtetsten Freunde als Preis gegenteiliger freundsehaft
licher Gesinnung geboten. Ich bin gewohnt, mieh frei im Leben zu 
bewegen und mu13 selbst auf das Wohlwollen derjenigen verzichten, 
die der gehaltlosen Form eine gro13ere Geltung zuzugestehen gemeint 
sin;d, als ieh es eben wiinschen und erwarten kann. 

Genehmigen Sie iibrigens die wiederholte Au13erung meiner Hoch
achtung, in der ich mich zeiehne 

Euer Wohlgeboren 

ganz ergebener Diener 

Fh. Hubert v. Stucker. 

~1) Lassalle war, wie schon die vorstehenden Briefe erkennen lieJ3en, am 
I. *ptember, run das Bankhaus Mendelssohn fiir das Gasgeschiift, das ihm so 
am Herzen lag, zu gewinnen, auf einige Tage nach Berlin gekommen und im 
Hotel de Brandenbourg abgestiegen. 

AI aye r, Lassalle·Nachlass. r 14 
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53· 
LASSALLE AN FRElHERR HUBERT VON STUCKER. (Konzept 

von der Hand Lassalles.) 

[Berlin, 6. Sept. r845, Abend.] 

Ich lasse mich nicht in Hoflichkeiten iiberbieten und beginne da
her mit 

Ew. Hochwohlgeboren. 

Nach dem Billett, das ich soeben von Ihnen zu erhalten die Ehre 
habe, scheinen wir beinah' die RoUen vertauscht zu haben. Ich bin 
es diesmal, der an leeren, nichtssagenden Formalitaten festhalt und 
Wert drauf it;gt, wahrend Sie in Ihrem Brief wahrhaft sansculottisch 
herumspringen, "aIle Fesseln verachten", stets "gewohnt sind, sich 
frei im Leben zu bewegen", mit Achselzucken auf "gehaltlose Formen" 
herabsehen, ja in Ihrem bodenlosen Terrorismus so weit gehen, "selbst 
auf das Wohlwollen derer zu verzichten, die der gehaltlosen Form eine 
gro.(3ere Geltung zugestehen", als Sie es wiinschen. Zuerst erschrecke 
ich, inde111 ich sehe, welches Monstrum von veralteten gehaltlosen 
Vorurteilen, welche Rumpelkammer von leeren nichtssagenden For
malitaten ich doch eigentlich bin, ·und brauche einige Minuten Zeit, 
um mich von dieser plotzlichen Selbsterkenntnis und der Zerknirschung, 
in die sie mich versetzt, zu erholen: N achdem ich mich verpustet. 
gehe ich daran, Ihren Brief im einzelnen zu beantworten. Ratselhaft, 
lieber Baron, bleibt mir zuerst der Satz. "Abgesehen davon, da13 Sie 
mit Ihren Freunden zu Tische kamen und diese auf Ihre Riickkunft 
zu warten aufforderten, ich daher im allgemeinen keinen Grund hatte, 
mich unter die Ihrigen zu zahlen." 

Also wei! ich nicht mit Ihnen, der Sie ja ohnedies da aBen, sondern 
mit andern drei Freunden, die bloB durch meine Gegenwart veranlaBt, 
dort dinierten, zur Tafel kam, hatten Sie keinen Grund, "sich unter 
die Meinigen zu zahlen??" Da13 ich Sie nicht zu warten aufforderte, 
ei, das hat seinen Grund in der riicksichtsvollen Beobachtung des 
auBern Unterschiedes zwischen uns, den ich trotz der freundlichen 
Gieichstellung Ihrerseits nie ungeschickt genug war, auBer Augen zu 
lassen. An mein Gefolge konnte ich diese Forderung richten; sie an 
S i e laut und offentlich zu richten, hatte ich mir nie erlaubt, ich hatte 
Sie ja damit schlechtweg in eine Klasse mit meinem andern. Gefolge 
geworfen, h1i.tte Sie mir nichts dir nichts so als meinesgleieh<!n be
handeltl Ich weiB zugut, was mir ziemt, als da13 ich das je getlUl. 
Aber innerlich machte ich durchaus auf diese Riicksicht als auf eine 
mir schuldige Anspruch. Als Weltmann, Baron, kennen Sie die Nuance 
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sebr wohl, den Untersehied, daB man seinerseits eine Artigkeit auJ3er
lieh nieht beansprueht und sieh doeh grade darum verletzt fiihlt, wenn 
sie uns nieht von der andem Seite entgegengebraeht wird. Sie sind 
in einem heillosen Irrtum befangen, wenn Sie sehreiben, ,,sie begriffen 
nicht, wie das zu verlangen" [ich] mieh bereehtigt eraehten kann, was 
Sie nur aus freier Uberzeugung zu erweisen oder zu verweigem gewohnt 
sind. Es kommt hier, wie iiberall im Leben, nieht nur dar~uf an, was 
ich Lust habe, einem andem zu gewahren, sondem aueh was dieser 
andre mit Recht fordem kann. DaB ieh diese kleine Artigkeit fordem 
konnte, werden Sie nieht leugnen konnen, wenn Sie bedenken, wie ieh 
in bezug auf Sie nichts fast als eine fortgesetzte Reihe von Artigkeiten 
bin. Doeh dariiber noeh spater. Zudem haben Sie - und das andert 
den Saehbestand ein wenig -, als ieh mieh von der Tafel erhob, mir 
gesagt: "Ieh sehe Sie doeh noeh bei Ihrer Riiekkunft?" Ieh antwortete, 
daB ich in 15 Minuten zuriiek sein werde. Niehtsdestoweniger und 
trotz dieser .A.u13erung war ieh, als ich mieh 15 Minuten drauf in Ihr 
Zimmer begab, diipiert. Sie waren ausgefahren und nieht in Gesehaften, 
lieber Baron, sondem spazieren gefahren. Wenn Sie nieht auf mich 
warten wollten, warum beurlaubten Sie sieh nieht von mir, als ieh die 
Tafel verlieB? Hei13t das nieht, Ew. Hoehwohlgeboren, einen aller
dings sehr ohne alle und jede Formalitaten behandeln??! Und war 
es eine bloBe Formalitat, wenn Sie meine Riiekkunft erwarteten, um 
mir Adieu zu sagen? Ware es nieht vielmehr ein Akt der Herzlieh
keit gewesen? Der vomehme Mann und die gemeine pauvre biirger
liehe Gesinnung verleugnen sieh doeh nie. Ieh hatte es flir einen Aus
druek und Betatigung Ihrer "herzliehen Freundsehaft" flir mieh ge
faBt. Sie wissen das besser. Sie sahen eine bloBe Formalitat darin. 
Sie werden sieh freilieh vom Standpunkt der Abstraktion aus ver
teidigen und sagen: Ibre herzliehe Gesinnung bleibe bestehen aueh 
ohne solche betatigende Akte. Allerdings, allerdings, es gibt eine Ge
sinnung aueh ohne alle und jede betatigende Akte. Doch lassen wir 
die Ironie und kommen zur Saehe. Sie haben in Ihrem Briefe die Frage 
nicht riehtig gestellt. Riehtig gestellt lautet die Frage also: "Wie kommen 
Sie, Lassal, dazu, diesmal soviel Gewieht auf eine Formalitat zu legen, 
da ieh doeh wohl weiB, daB Sie im Grunde niehts davon halten." Und 
das will ieh Ihnen denn beantworten. Sie wissen, daB naeh dem MaB
stabe, mit dem ieh die Mensehen messe, wir uns vollkommen gleieh 
stiinden, daB vor diesem stolzen MaBstab des Unendliehen alle endliehen 
Untersehiede zusammensinken. Niehtsdestoweniger habe ieh Sie, Sie 
werden mir das Zeugnis geben mUssen, vor andern nie aus diesem 
Gefiihl der Gleiehheit heraus behandelt, vielmehr immer mit der 
exquisiten H6f1iehkeit, die sonst immer nur eine Folge und Begleiterin 



=========== 212 =========== 
der Untero.rdnung ist. Ich tat das, weil es Sie irgendeinmal hatte un
angenehm und peinlich beriihren kOnnen, in Gegenwart vo.n Zeugen so. 
a1s meinesgleichen vo.n mir behandelt zu werden, und ich lieber wo.llte, 
daB Sie sieh, wie manehmal geschah, iiber zu gro.Be Hoflichkeit, a1s 
iiber taktlosesFraternisieren vo.n meiner Seite bek1agten. Aber eben 
grade darum halte ieh um so mehr darauf, daB Sie die Fo.rm, die ieh 
Ihnen gegeniiber so. streng beo.baehtete, auch Ihrerseits gegen mieh 
nicht auBer Auge setzten. Es ware ja so.nst ein leo.riinischer Ko.ntrakt. 
Es wiirde sieh t:U11:nerklieh der To.n zwischen uns einschleiehen, a1s ge
biihrte Ihnen a1s ein Recht diese Submission vo.n meiner Seite, o.hne 
daB Sie derartiges zu erwidem hatten. Behrut man die Fo.rm bei, so. 
miissen eben beide sie beibehalten. SchmeiBt man sie weg, mussen's 
eben. wieder beide tun. Da es nun o.ft Unpassendes in sieh hatte, wenn 
ich die ·auBere Fo.rm gegen Sie nicht beo.bachten wo.llte, so. muB ich sie 
beibehalten. Aber eben darum ist diese No.twendigkeit auch fiir Sie 
vo.rhanden. AuBerdem, fo.rmelle VerstoBe vo.n meinesgleichen ertrage 
ich, o.hne sie auch nur zu bemerken. Leuten, die dem Stande -
also dem Scheine nnch - iiber mir stehen, - erlaube ich sie nieht. 
Eine gro.Be Eigenschaft habe ich mit Ihnen gemein, Baro.n, ich bin 
verteufelt miBtrauiseh. Ihr Aristo.kraten. seid do.ch nun einmal alle 
verflucht vo.n Geburt aus, und es ist eine beso.ndere Gnade des Herro, 
wenn er einen vo.n Eueh erleuehtet. Da muB man Eueh aber nie trauen 
und immer zusehen, o.b Euch nicht der alte Adam in den Nacken stoBt. 
Aus allen diesen Griinden werden Sie mir zugeben, daB Ihre Ilandlung 
eine Riieksichtslosigkeit - und ieh verdiene Riicksieht - ja selbst, 
Teurer, ein kleiner Beweis vo.n Niehtbeachtung war (um nicht Nieht
achtung zu sagen). Was so.llten z. B. die Besitzer des Ho.tels davo.n 
denken, die Mo.nate hindurch Zeugen meines aufmerksamen Benehmens 
gegen Sie gewesen? Offenbar muBten sie glauben, daB Sie im Rechte 
seien und daB diese Ergebenheit meinerseits, diese Riicksiehtslosigkeit 
Ihrerseits der zwischen uns bestehende To.n ware. Ieh war demnaeh 
gezwungen, 'die Unangemessenheit Ihrer Handlungsweise 
auf Sie zuruekfallen zu lassen. Darum schrieb ieh eine o.ffne 
Karte. Sie wissen, daB ieh zu sto.lz bin, um eitel zu sein, aber Sie werden 
mir reeht gebeni wenn ieh nieht erlaube, mieh en bagatelle zu behandeln. 
War das nieht Ihre Absieht, so. war's do.eh Ihre Tat. Ieh habe niehts 
getan a1s Ihre Handlungsweise desavo.uiert. Das muBt' iea. So.mit 
ware denn gereehtfertigt, was ieh getan. 
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54· 
ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (OriginaL) 

Berlin, 11. 9. 45. 

Mein Junge! 

So hast Du uns denn wieder verlassen, aber Deine kurze Gegenwart 
war von hochst wohWitigem Einflu13 auf mich; es wurde fiir mich zwar 
aus unsern Briefen [Idar] , daB wir in unserm Verh1i.ltnis dieselben ge
blieben sind, oder daB das, was wir geworden, uns nicht entfremdet, 
sondern mich nur um so inniger an Dich gekniipft hat. Durch Deine 
Gegenwart kam das Moment der sinnlichen GewiJ3heit, das einzige, 
welches fehlte, hinzu. Ich habe dieser Tage ruhig fUr mich und mit 
Alexander 1} fortgearbeitet, und ich muJ3 hierbei erw1i.hnen, wie ich mit 
seinen Fortschritten, vorziiglich mit seinem ersten Verst1i.ndnis iiber 
Erwarten zufrieden bin. Wir haben dieser Tage die Beobachtung der 
unorganischen und organischen N atur begonnen, und er versteht mit 
einer Leichtigkeit, von der ich, als ich es mir Dir las, keine Ahnung 
hatte. Ich habe mir iiberlegt, worin dies liegen mochte, und glaube 
den Grund darin gefunden zu haben, daJ3 ich, als ich Dich kennen 
lernte, eben ganz in die Natur versenkt war; ich war ein wirklicher 
Empiriker, dem nur das Sein Wahrheit hat. Das Sein war nur als 
Gedanke gegenw1i.rtig,· aber meine Gedanken waren mir eben nur als 
Sein gegenw1i.rtig; es war das H1i.rteste und Schwerste fUr mich, den 
Gedanken als Gedanken festzuhalten, gegenw1i.rtig zu machen, daher 
die Freude, wenn es mir gelang, den Gedanken durch Deine meister
hafte Darstellung als Gedanken zu sehen, daher die nicht zu iiber
windende Schwierigkeit, den Gedanken fUr mich selbst zu erzeugen 
und darzustellen. . . . .. 

55· 
LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN, ALEXANDER OPPEN

HEIM UND ALBERT LEHFELDT. (Abschrift von Arnold 
Mendelssohn.) 

[Mitte September 1845.2)] 

Triumviri! Ich bin gliicklich abgereist, wie Ihr wiJ3t, und gliicklich 
angekommen, wie Ihr Euch denken konnt. Hier in meinem Closet 
wachst mir, um mich eines Sprichwortes zu bedienen, der Heraklit 

1) Alexander Oppenheim. 
2) Der Brief trifft in Berlin am 17. September ein. Oppenheim'und Lehfeldt 

bestiitigen den Empfang am 19. September. 
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zum Hals und die Geschiiftsangelegenheit zum Hintern hinaus, und 
ich sebne mich recht, mir Erholung zu verschaffen durch ein Geplauder 
mit Euch, ob es gleich auch eine verflucht lederne Erholung ist, Papier 
vollzukritzeln. Ich bin diese Zeit liber teilweise deswegen in libelm 
Humor, wei! ich auch nicht dazu komme, etwas Philosophisches in die 
Hand zu nehmen oder auch nur dariiber nachzudenken, so nimmt 
mich der philologische Wust in- Anspruch. Und es sind nun schon 
drei Monate her, daB ich den Philosophen in mir gewaltsam schweigen 
lasse. Die einzige Genugtuung, die ich daf~ habe, ist, daB mir der 
philologische Mist unter den Handen zum Berge anschwiUt und ich 
denen, die auf solche Dinge stolz sind, werde sagen konnen: "Macht's 
mir einmal nach." Immer eine beschrankte triibselige Freude I Genug 
davon. Ich bin zum Rasonieren aufgelegt, und wenn meine Stimmung 
aush1i1t, sollt Ihr einen langen Brief bekommen, der besonders fUr 
Dich. Klex, und fiir Dich, Arnold, einiges Interesse haben diirfte. Aber 
wie gesagt, wenn meine Laune nicht aushalt, so ist's nicht meine Schuld. 
Ich kann oft nicht schreiben liber gewisse Dinge, well ich zu griindlich 
bin und immer das, was ich bespreche, erschopfen mochte. Das kostet 
verflucht vie1 Zeit und ist langweilig und beschwerlich, schriftlich zu tun. 

Wir haben in Berlin, als wir uns trennten, gerufen: Vainquons! 
Wenn uns jemand gehort, hatte er uns vielleicht mit Fug fUr verriickt 
halten konnen. Vainquonsl In welchem Kampf, Kampf gegen wen, 
um welchen Preis? Mit welcher Waffe? Mit welchem Fug? Aus welchem 
Grund?? Wenn ich diesen Brief schreibe, so geschieht dies wie wohl 
auch fiir Arnold, besonders fiir Dich, Klex, da wir noch nie dazu ge
kommen sind, diese Materie zu behande1n und ich Dir einige Aus
einandersetzungen schuldig bin, die, obwohl nur leise Andeutungen, 
genligen werden, Dir manches zu erk1aren von unserm personlichen 
Tun und Treiben, was Dir sonst vielleicht befremdender geblieben 
ware. Es handelt sich nicht nur um einen Krieg, sondern um einen 
vollkommen bewuJ3ten Krieg, um einen Krieg, zu dem wir von unserm 
Gotte, der Idee, ermachtigt und berechtigt sind; kurz um einen Re
ligionskrieg. Welches ist er? 

Um doch einen Voraussetzungs- und Anknlipfungspuukt zu haben, 
lege ich als Basis meinen Brief liber die Industrie 1) zugrunde, dem Du, 
Arnold, so oft die unverdiente Ehre angetan, ibn ausgezeicbnet zu 
:linden und dessen Inhalt sich Klex, obgleich er ibn nur einmal gehort, 
so gut als moglich vergegenwartigen mag. Er ist hier als Voraussetzung 
und Basis um so passender und bequemer, well er uns sogleich in die 
Mitte der Sache versetzt, um die es sich eigentlich handelt. 

,-) Vgl. Nr. 23 den Brief an den Vater vom 6. September 1844. 
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Wir hatten in diesem Brief gesehen, wie der Zug des Subjekts, seine 
innere Unendlichkeit auszufiihren und zu realisieren, mit der Herr
schaft der Bourgeoisie, dem Industriestaat dieser Begriff dazu gelangt, 
sich zu vetwitklichen und in seiner gegen die bisherige friihere 
Form konsequentesten Form, die aber zugleich auch seine harteste 
EntauLlerung genannt werden muLl. Denn er.verliert hier seine innere 
geistige Unendlichkeit an seinen allgemeinsten und zugleich hartesten 
Gegensatz hin, an die tote Materie, die Dingheit, das Geld. Ihr werdet 
Euch dessen genugsam entsinnen. Der Geist hat sich in die Knecht
schaft det toten Materie des Geldes begeben, das er als das Ausgefiihrt
-sein seiner inneren personlichen Unabhangigkeit weiLl, das er als das 
reale Dasein seiner unendlichen Subjektivitat, als die Realitat 
-seines Idealismus anschaut. Es entziiudet sich somit der Zug nach 
der Realisierung seiner innem unendlichen Freiheit, d. h. der Materialis
mus, der sich in der Industrie als System der freien Konkurrenz organi
siert, als morderischer Kampf aller gegen aIle. Der Kampf ist darum 
so unerbi ttlich schonungslos und feindselig gegen die andem, wei! 
der Begriff des Ichs, Subjekts nicht in seiner Wahrheit gefa13t wird, 
wo er jedem Ich immanent ist, weil er nieht durch die innere Bildung 
sich angeeignet wird, die eine geistige Masse ist, von der ich einem 
anderen nichts entziehe, wenn ich mich ihrer auch bemachtige, die ich 
vielmehr dadurch nur vermehre, sondem weil er in seiner entiiuLlerten 
Form gefa13t wird als diese dem Ieh fremde, jenseitige auLletliche 
verteilte Dingheit. Es ist das Schreckliehe vorhanden, daB ich die 
Realitat meines Fiirsichseins, dies innerste eigenste Eigentum, 
in der Gewalt der andern sehe (das Geld). Das Fiirsichsein ist somit 
auLler sich (aus sich heraus) gekommen, es sieht sich abhiingig und 
in der Gewalt der andern. Zu allen Zeiten war das Geld das Befriedi
gungsmittel der Pers6nlichkeit, des Genusses, der Besonderheit in mir. 
Der Bruch aber war sonst nicht so blutig, weil diese Besonderheit als 
unwesentlich, ja oft als schlechte gewuLlt wurde. Das Ich konnte 
sich immer in der jedesmaligen Subs t an z, Zeitidee befriedigen, wenn 
es aueh der Realitat des einzelnen genuLlvollen Fiirsichseins entbehrte. 
Jetzt aber ist die Substanz keine andere mehr gegen das Fiirsichsein; 
das einzelne Fiirsichsein wird vielmehr als einzige Substanz ge
wu13t, die geldlose Person hat somit die M6glichkeit ihtes Genusses 
als Einzelwesen wie zugleich ihr substantielles Dasein und Be
stehen verloren. Indem die Substanz, wie Ihr Euch erinnert, in das 
Fiirsichsein selbst hineinsank, ist das Eigentum jetzt der ganze Um
fang des Daseins des Subjekts; denn es ist eben das realisiette einzelne 
atome Fiirsichsein; dieselbe ist aber zugleich jetzt Substanz, so daB 
das Eigentum das ganze Wesen der Person erfiillt und bildet, seine Sub-
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stanz, wie '(was jetzt damit identisch) die Befriedigung seiner Einzelheit 
ist. In frilliern Zeiten konnte sich der Eigentumslose fiir ·den ab
gehenden Genu13 der Einzelnheit durch sein Leben in Gott, dem All
gemeinen, Staat trOsten. Alle diese Substanz, Gott ist jetzt gleichfalls 
das Geld. Der Proletarier, der Eigentumslose, sieht somit die Sub
stanz, wie sein eigenstes unverlierbares Besitztum, das Fiirsichsein 
auBer sich, er ist nichts, er ist eine leere Hiilse, wertlos. - Das ist 
derZustand. Und dies sein Fiirsichsein wird ihin von denandem~ 
die daran die Realitat ihres eignen Selbst haben, vorenthalten; 
das ist die W u t, die Erb i tte rung. Indem der hochste Wert ins Eigen
tum hineingesunken ist, wird es jetzt begierig an sich gerissen, es ist 
somit, sozusagen, als ob jetzt gleichsam weniger Eigentum auf der 
Welt ware; friiher war es ein weit wertloseres Dasein, von demund 
jenem gewiinscht, von andem gleichmiitig hingegeben, gut ffir· den, 
der es hatte; jetzt, wo jeder sich sein Teil daran nehmen will, wo esallein 
zum Kampfe entziindet, konzentriert es sich in den Handen der Si.eger, 
die Eigentumslosen verlleren selbst das Wenige, was sie hatten;· der 
Mangel daran groBer, die Not durch das Streben danach blutiger, geht 
bis zuni Hungertode. Wie gesagt, frillier weniger ein Ziel des Strebens, 
war es billiger; jetzt ist es, als ob weniger davon vorhanden ware. 
Daher die Erscheinung, daB gradejetztmitder Bliite der Industrie 
diese fiitchterliche Armut, von der fruher keine Spur vorhanden:. -
Die heutige Welt ist dieser organisierte Rauberzustand. 

Aber was hat das ffir einen Bezug auf unsere Personlichkei t i' 
Wir sind keine Proletarier, wir haben, was wir brauchen. Uberdies, 
wir sind Philosophen; wie konnte es uns um das Geld zu tun sein·! -
Voyonsl Es gibt fiir die neue Philosophie, ffir meine Philosophie nur 
eine Religion, nur eine berechtigte Gottesidee. N ach der Seite· der 
Form sie ausgesprochen, ist sie die Selbstrealisation und Vol1-
ziehung des Willens. Das Vollziehen des Denkens und Wollens. 
das Realisieren und Ausfiihren des innem Begriffs ist der einzige 
gottesdienstliche Akt, die Inkarnation d~s Geistes. Es ist zugleich 
die einzige wahre Wollust, der wahre GenuB, sich selbst 
zu genie.Ben, das heiBt dem Denken, Wollen Sein zu verleihen. In der 
Realitiit den Schein des Andersseins aufzuheben und mich den 
Begriff darin zu setzen, das ist der SelbstgenuB und der GenuB· des 
andem. Das absolute Gebot dieser Religion ist, mich auszufiihren, 
das sich in ununterbrochnem Flusse realisierende Denken. Die SOOde 
ist, wie ja auch die Christen zugeben, das dem Begriff, Geist Negative. 
Siindlich ist somit die Realitiit, die eine SprOdigkeit, Negativitiit be
wahren will gegen den Geist, Begriff, das Freie, Schopferische .. Das
selbe, was uns Pflicht ist, ist uns auch GenuB. Unsere Ptlicht, wie 
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mir GenuB, ist die Hochzeit zwischen Denken und Sein, Geist und 
Wirklichkeit, die Vollbringung dieser heiligen Ehe. Ungehennnt solI 
der Gedanke sich selbst gewahren lassen uhd wenn bisher in jedem 
Zeitalter nur ein bestimmter Gedanke verwirklicht wurde und die 
Wi r k 1i c h k e i t somit eine Schranke gegen jeden andem hohem Be
griff war, so handelt es sich jetzt nicht mehr um die Realisation einer 
bestimmten Form, sondem es solI dem Gedanken das Recht seiner 
Unendlichkeit wiedergegeben werden. Bisher verhielt es sich so, daB 
jede Produktion des Geistes, indem er sie setzte (also sein eignes Kind· 
und Werk) , immer zur Schranke fiir ihn selbst und sein weiteres Produ
zieren wurde und sich innner gegen ihn absperren und festhalten wollte, 
"als von Gott eingesetzte Wirklichkeit und Obrigkeit". Aber er ist 
der Gott, der sie einsetzt und wieder in seinen innem Abgrund zuriick
ninnnt, er laBt sich nicht binden an seine einzelne schopferische Tat. 
Jetzt, wo er sich als dieses freie Tun und Schaffen erkannt hat, muB 
er sich auch als solches das Recht der Praxis vindizieren und be
wahren. -Es handelt sich nicht mehr urn das Realisieren dieses oder 
jenes bestimmten Gedankens, sondem um das Freigeben des Denkens 
iiberhaupt. Eigentlich hat seit Anfang der Geschichte der Geist diese 
Allmacht geiibt, aber der ProzeB seines SichvoUbringens wurde ge
hindert, weil der bestimmte Gedanke, den er vollbracht, sich mit der 
Zahigkeit der Existenz festhielt gegen die neue Geburt seines Mutter
schoBes. Das waren die immer so langen Periodendes Ubergangs, des 
Wehs, der Zerrissenheit, des Ungliicks. Die Schopfung des Geistes 
nahm immer eine Fremdheit und Selbstandigkeit gegen ihren Er
zeuger an. Eigentlich, sage ich, hat der Geist seit je diese A11macht 
und Souveriinitat geiibt, aber jetzt erst ist ihm diese AUmacht zurn 
BewuBtsein gekommen, fiir ihn geworden. Er muB somit jetzt 
als bewuBte, fiir sich seiende Allmacht, als fiir sich seien
der Geist, das ist als subjektiver Geist dies Souverani
tats-recht ausiiben. So mich wissend als der Herr der Erde, 
vor dessen Feuerhauche nichts Endliches besteht, schaue ich mich 
um, und die Erde ist der Schemel meiner FiiBe, und der Hinnnel ist der 
Thronhinnnel meiner Herrlichkeit. rch bin nicht das losgebundne 
Tier der Willkiir, das sein toUes Geliiste verwirklicht. Denn das ist 
der Unterschied: die Willkiir ist das den objektiven Wesenheiten 
der Menschenbrust, den absoluten geistigen Machten, dem ob
jektiven Begriff Negative, der Wille ist deren Position, ihre 
Bejahung. Diese absoluten Wesenheiten des Geistes sind Vemunft, 
Freiheit, Liebe nsf. Unvemunft, Unfreiheit, Nichtliebe - das ist 
die Willkiir, das ist das dem Begriff des Menschen nicht Entsprechende. 
Was somit meine Pflicht ist, ist mein GenuB, denn es ist die Be-
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jahung meines eignen Selbsts, es ist Pflieht, denn es ist die Be
jahung des objektiven Wesens, des objektiven Geistes, Begrift's. Mein 
Wille ist somit nieht der blol3 formelle (die Willkiir), denn et hatseinen 
erfiillenden bestimmten Inhalt an sieh selbst. Die Willkiir ist die 
Abstraktion von dem, was sein solI und mul3, also das sieh selbst 
(dem Begriff) Negative, das Siehbejahen, weil hier das Ieh als Substanz 
gefal3t wird, ist das Entgegengesetzte, die Position des Begrifis. Ieh 
muJ3 wissen, denn der Geist ist objektiv wesentlieh dies; fiir sieh zu 
sein, also sieh zu erkennen, sieh zu wissen; Unwissenheit ist Abstraktion 
von diesem konkreten Inhalt, ist Willkiir. Ieh mul3 lieben, denn der 
Geist ist wesentlieh dies: aus seiner Alleinigkeit, Besonderheit heraus
zutreten und sieh zusammenzuschliel3en mit den andem, ich muS 
den Leib des geliebten Weihes umarmen, mich vermahlen ihrem Schol3, 
denn der Zeugungsakt ist die kOrperliehe, datum real e wirkliche Voll
ziehung der Einheit des Ieh und Du, die fruher als nur ·Sehnsueht 
vorhanden war. Sie nieht geniel3en, hiel3e den Willen, die Innerlieh
keit nieht realisieren; die objektive Macht nicht erfiillen, ware Ab
straktion und Negation des Begriffs. Mein Genul3 ist somit nicht das 
ausgelassene Tun der Willkiir, er ist das sieh gliedemde System der 
objektiven Bestimmungen des Geistes, die gebieterisch ihre 
Bejahung, ihr Sein fordem. Wenn die Askese Qual ist, so ist sie nieht 
weniger gottlos. Noeh einmal, es herrscht hier nieht das blinde Walten 
des Tiers, denn die erste und substantiellste Bestimmung in diesem 
Reich ist das Wissen, das Fiirsiehwerden des Geistes als alle Realitat. 
Es kann die Willkiir nieht stattfinden, weil in diesem Reich des freien 
Geistes das Negative iiberhaupt (hier nieht in seiner formalen Be
deutung, sondem a1s Negation des Begriffs genommen) verbannt ist; 
unmoglich ist Diebstahl und Mord, denn freigegeben ist die Realitat, 
die Erde und ihr Genul3, und sie ist anerkannt als unverlierbares Eigen
tum des Ich und ist ihm unterworfen wie eine Eigenschaft ihrem Wesen, 
dasIeh, weiles existiert, hatdas ReehtztttE:rlstenzundihremGenul3, 
unniitz ist Meineid und Betrug und geheiligt ist der Ehebrueh. Weil 
der Geist wesentlieh ist fiir sich zu sein, hat et sich zu bejahen als fiir 
sich seiender, er hat sich zu versehaffen den Genul3 seines Fiir
sichseins. Er hat alle seine Momente in sieh zu bejahen, seinen Ge
danken, seine Vorstellung, seine sinnliche Leibliehkeit. So verwirk
liche ich mieh nach dem ganzen ungeheuren Reichtum meines Inhalts. 
Ich forsche und handle und geniel3e den Frauenleib. 

Und wenn das Wesen des Geistes das Allgemeine ist (Wissen, 
Idee usf.), so ist das Moment des Fiirsiehseins, womit das der sinn
lichen besondem subjektiven Existenz zugleich gegeben ist (denn 
fiir sich seiend ist der Geist nur als dieser wirklieh existierender. 
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einzelner), nicht weniger allgemein und wesentlich und ebensogut 
Substanz im Geiste, und ich bejahe mich nach der Seite meiner Exis ten z 
und Besonderheit und verschaffe mir die Lust an ihr. 

So mich wissend als alle Realitat, als die Macht alles Seins, das 
nur ist, insofern das lch es gesetzt, in diesem ungeheuren BewuBtsein 
schaue ich mich noch einmal um - und finde mich geknebelt und 
gefesselt an Hand und FuB. Gebannt, gewaltsam zuriickgehalten in 
der innern Unendlichkeit des Gedankens, der die Lust'ist, sich zu 
vermahlen mit der Erde, ist mir gewahrt die Bejahung des Gottes, und 
alle Erde, alles Dasein ist nur das realisierte, personifizierte Nein des 
freien Denkens, Begriffs; die daseiende Negation; und ich bin ver
flucht zu sein und zu wandeln ein abgeschiedner Geist, ein blutloser 
Schatten der Unterwelt. Aber der Schatten der Unterwelt ist dies 
Mark- und Machtlose, wei! er getrunken hat den Becher der Ver
gessenheit. Damit tritt er ein in die stygische Nacht. Ich aber 
habe in mir den hellen Tag des Wissens. Das Wissen ist die furcht
barste Waffe, denn sie greift iiber iiber sich und erfaI3t auch das andere, 
ihr Gegenteil. Und ich greife in den Schacht meines Wissens und frage: 
Wessen Fluch ist so machtig und lastet so schwer auf mir? Ich sehe 
einen Thron, und als Karyatide tragt ihn ein Gott. Aber der Thron 
ist nur noch ein Stiick Holz mit Sammet iiberschlagen, und der N arne Gott 
ist ein Schall, der kein Echo mehr findet. Lange gestiirzt hat sie beide 
die Zeit, den Konig Dantons Henkerbeil und den Gott die Hure der 
Vernunft. lhre Leichen nur modern noch unbegraben, ein Drache be
wacht sie, dem man opfert die 'Welt. Dieser neue und starkere Gott 
ist, wir haben es gesehen, der Besitz, das Eigentum, das Geld, 
lhr erinnert Euch noch aus meinem Brief,l) wi e sich das Geld als Sub
stanz, Zeitidee entwickelte. Der rohe inhaltslose, nur formale, ab
strakte Subjektivismus der Revolution will sich aus dieser seiner In
haltslosigkeit heraus mit der Objektivitat, Realitat zusammenschlie.6en. 
Es gilt nun nicht mehr das blo.6 innerliche subjektive formale leh, 
sondern das objektivierte realisierte lch. Nicht mehr diese abstrakte 
Spitze des lch, das lch, wie es von Natur aus ist als blo.6e Form, sondern 
das entauBerte Ich, das die Arbeit durchgemacht hat (im Gegensatz 
zur natiirlichen Berechtigtmg). Dieser Gedanke ist ganz richtig. Aber 
weil der Ubergang von dem Moment des rein atomen besonderen 
lchs (dies war - die Unabhangigkeit - der Inhalt der franzOsischen 
Revolution) ausging nicht vom allgemeinen lch, das der Begriff 
ist, so war mit der Konsequenz des Begriffs die folgende Stufe: das 
realisierte besondere Fiirsichsein, d. h. c1as Geld, Eigentum. Das 

') Siebe S. I28 f. 
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Wissen ist eine ObjektiviHit, die aber zugleich innerhalb der ideellen 
Innerlichkeit eingeschIossen bleibt, wahrend die Geschichte nach dem 
Gesetz des strikten Gegensatzes dann als auf die hur Objektivitiit 
(also schlechte, auBerliche Objektivitat) fiel. Das Wissen, Bildung ist 
ebenso eine EntauBerung des beschrankten ungezognen Ichs, aber 
eine so1che, die nicht zur Jenseitigkeit gegen das Ich, Ichlosigkeitfort
geht, wie das Geld. Das Wissen ist diese spekulative Einheit des Aller
objektivsten und zugleich Allerinnerlichsten. Erst hierbei kann sich der 
Weltgeist beruhigen. Kurz will ich noch andeuten, daB es in philo
sophischer Beziehung sehr interessant ist zu bemerken, wie bei dem 
WeltabschluB, der nach meinem System jetzt bevorsteht, der Geist 
sich noch einmal in das ihm entgegengesetzteste formalste Extrem aus
einanderlegt: in Geld (das keine andre Bedeutung hat als die abstrakte 
allgemeine des Sein, Realitat iiberhaupt), also in Sein und Denken 
(Wissen). Er muB zur vollkommnen ewigen Versohnung, nachdem 
er den ganzen reichen Weg der Geschichte durchgemacht, sich noch 
einmal auf seinen abstraktesten Gegensatz reduzieren (denn wenn immer 
ein Gegensatz zwischen Denken und Sein stattfand, so hatie der sonst 
immer einen besonderen eigentiimlichen Inhalt). Ebenso ist es inter
essant zu sehen, wie jetzt, wo das System des Rechts sich aufheben 
solI, wird und muB, es zu seiner ersten armsten Bestimmung 
zuriickkehrt (des Eigentums) und diese zum Inhalt seiner reichsten 
Form (des Staates) macht; aber diese erste Bestimmung und Form 
ist die Grundlage alles iibrigen, denn sie ist das feste Realisiertsein, 
Dasein des Willens als auBerlichen. Das Recht, ehe es sich aufhebt, 
macht noch einmal sein formales Grundgesetz, aus dem allein 
die andem festen Institutionen, Staat usf. folgen, zum ganzen 
Zeitinhalt. 1st dieses formale Grundgesetz (Eigentum) aufgehoben, 
stiirzen alle andem bestimmten Realisationen, die als diese bestimmte 
fest sein sollen, von selbst, die etc. Staatsform iiberhaupt. Wie ich ja 
schon oben sagte, daB es eben sich darum jetzt handle, nicht dies oder 
jenes, sondem das feste Realisiertsein des Willens iiberhaupt, die 
bestimmte Form iiberhaupt zu stiirzen und sein Realisieren ungehemmt 
freizugeben. (Was ich da iiber das Recht sagte, ist ein ziemlich schwieriger 
Punkt, woriiber ein andermal mehr; es ist namlich interessant zu 
sehen, daB jede besondre Disziplin zuletzt, ehe sie fiir immer falIt, 
ihren ganz allgemeinen bloB for mal e n Begriff zum eignen Inhalt 
macht, so der Staat im Absolutismus die Form des Staats iiber
haupt (die Einheit des allgemeinen Willens), in der Religion im 
Deismus den Formbegriff der Religion iiberhaupt (den Zug 
des Subjekts yom Endlichen zum Caput mortuum des inhalt10sen 
hOchsten Wesens), so im Recht im Eigentum das harte feste 
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Dasein des Willens als einzelnen, exk1usiven und besondern Daseins 
iiberhaupt). -

Das Geld also, habe ich gesagt und haben wir gesehen, ist dieser 
FIuch, der da lastet auf dem freien Subjekt, der ihm wehrt, einzutreten 
in das Paradies, in den FluB des Selbstverwirklich~. Seit ich das 
gesehen, habe ich HaB geschworen - und mit Recht jedem, der da be· 
sitzt. Das Geld ist die einzige Institution, gegen die ich meine Waffe 
kehre, aIles andre lohnt sich der Miihe nicht, die Hand sich naB zu 
machen oder doch nur, insofem es hierauf Bezug hat. Das. Geld ist 
der Schliissel zu der versperrten Realitat (in der jetzigen Welt). 
ist das Tor, durch das allein der Weg in die Wirklichkeit und den Selbst
genuB in ihr fiihrt. Einst zwar wird kommen der Tag, wo wir stiirzen 
diesen gliihenden Moloch und ihm nachwerfen seine Priester in die ver
zehrenden Flammen. Das Ich, das sieh als aIle Realitat erkannt hat, 
das ffir sich seiende AUmacht ist, braueht nieht zu warren auf die Herde, 
kann es wagen, auf seine eigne Faust gliicklich sein zu wollen. 
SolI das in seiner Majestat ffir sich seiende Ieh warten auf seine Er
losung, statt sich selbst zu erlosen? Warten auf den allgemeinen 
Landsturm und bis die osterreichisehe Landwehr naehriiekt? SolI 
ich bis dahin knien vor diesem Gott und ihn anerkennen und das 
Kreuz auf mieh nehmenseinetwegen? Aberumniehtvorihmzuknien, 
um seine Herrschaft nieht gezwungen zu sein anzuerkennen, gibt es 
bei diesem, wie bei jedem andem Gott nur das eine Mittel, daB man 
ihn in seine Gewalt bekomme, aus seiner Jenseitigkeit und Tran-: 
szendenz herausreiBe und ihn unter die Macht seines Fiirsiehseins 
bringe. So wurde ich Herr iiber den ehristliehen Gott, indem ich 
ihm entriB den Schein der J enseitigkeit fiir mich und Selbstandigkeit 
gegen mieh, indem ieh ihn enthiillte als das eigne tote Wesen meines 
eignen lebenden Geistes. Um also frei zu sein von dem neuen Gott, 
handelt es sieh mir darum, denselben ProzeB zu wiederholen, dies 
iibermaehtige Wesen herauszureiBen aus seiner J enseitigkeit und 
unter mein Fiirsichsein zu bringen. Wie es aber beim christ
lichen Gott, well er eine nur geistige EntauBerung war, mit dem nur 
theoretischen Kampf geniigte, wie der Hahnenschrei genUgte, um das 
Gespenst zerflie13en zu lassen, so ist jetzt das Harte vorhanden, daB es, 
well der neue Gott aueh eine materielle reale Existenz hat, well er die 
argste reale SelbstentauBerung des Ieh ist (das Ich als Gegen
stand gesetzt, das ist das Geld, denn das Geld ist diese Gegen
standlichkeit, die sofort die Bedeutung hat, nich t bloB Gegenstandlich
keit, sondem allgemeines Gelten, Ich zu sein), so bedarf es hier 
des realen Kampfs. Oder ist mir vie11eicht durch den Zufall des 
Reiehtums der Kampf schon erspart, hab' ich genug von N atur aus? 
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Zuerst, wenn ich· diesen Gott wahrhaft besiegt haben nnd frei von ihm 
sein solI, muB ich, wie schon gesagt, unbedingt ihn durch den Proze3 
und die Macht meines Fiirsichseins errungen haben (id est Ver
dienen, Erwerben), wenn er auch durch Naturzufall mein ist, bleibt er 
immer drum fremd und jenseits, denn er floB dann nicht aus meinem 
Fiirsichsein, meineEinzelnheit hat sich nicht bewahrt an ihm. Und 
dann: Wer, der nicht der hektischen Moral der Entsagung folgt, wer, 
der der Theorie lebt von der Selbstvollziehung' des Willens, kann 
sagen, er hat genug??!! Kann ieh siegen in diesem Kampf? Ieh 
muB es. Denn die Macht, gegen die ieh mich in Bewegung setze, das 
Geld, ist nm das tote, entauBerte Wesen meines eignen leh. Das 
Ich bin ich selbst, aber nicht als totes und darum bloB passives Wesen, 
in mir ist das Ich als bei sich seiende Lebendigkeit, ausgeriistet 
mit der Macht des Negativen. Das Lebendige aber ist durch seine 
Riihrigkeit und Negativitat die Macht iiber das Tote, bloB Seiende. 
Und darum bin ich an sich Sieger, noch ehe den Kampf ieh beginne. 
Ich, der Herr der Erde, entschlieBe mich zum Kampf gegen eine Macht. 
die keinen Inhalt hat, als den, die RealWit, das Sein iiberhaupt zu 
sein. Ich gehe somit gegen Meinen abstraktesten und darum hartesten 
Gegensatz, gegen das reine Sein, darum ist der Sieg der schwerste 
aller, wei! ich den unnahbaren allgemeinsten Gegensatz bezwingen 
sol1, wei! das reine Ich versteinert in der Form der reinen Gegen
standlichkeit ruht, und ich es aus diesem hartesten Zauber erlosen 
sol1. Aber auch dieser Gegensatz halt nicht aus gegen das Denken, das 
Denken ist dennoch Einheit seiner und des Gegensatzes, drum ist der 
Sieg mir sicher. Der Sieg ist mir sieher, wei! ieh den Gegensatz durch
schaut und als den meinigen und mich als die Einheit seiner und des 
leh erkannt habe. Somit habe ich theoretisch und an sich den Sieg 
schon errungen, das andre zu mir aufgehoben. Der Sieg gegen das 
reine Sein ist mir sicher, weil ich nas reine Wissen bin. Dies aber beides 
ist Seinund Wissen. Was aber das Denken vermag, das vermag ich~ 
das Denken als diese reine Positivitat ist das Ohnmachtige; Macht hat 
es nur in mir, der ich seine lebendige Spitze bin. In mir erhalt es die 
negative Gewalt. Wohlan, zum Kampf! Indem ich mich zum Kampf 
entschlieBe, erzittert die Erde in ihrer Grundfeste und es erdrohnt der 
Bau der geistigen Welt in seinen Tiefen. Was wird das fUr ein Kampf 
sein, welches VOlkerrecht gilt in ihm? Voyonsl Ieh wiederhole es, 
es ist das Schrecklichste von aHem vorhanden, das eigne Fiirsich
sein ist auBer sieh gekommen. Wir leben in diesem fUrehterlichen 
Zustande und lachen. und viele merken es nicht. Will man ihn ge
schildert, lies Rameaus N effe. Klex. U nsinnig abgeschmackt 1st Goethes1) 

1) Vgl.Werke, Ausgabe letzterHand.Stuttgart undTiibingen 1830. Bd. 36,S. 199. 
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Urteil dariiber. Die wahre Bedeutung dieses gra.l3lichen Werks ist 
die, eine Schilderung des Zustandes zu sein, von dem ich spreche. Denn 
damals zu Diderots Zeit, kurz vor der Revolution, wardieser Zustand 
eben der herrschende geworden. Staatlich anerkannt wurde er zwar 
im Staate der Bourgeoisie, mit dem Zensus, dem Sturz Robespierres, 
aber Ihr werdet es begreifen, daB etwas immer erst unmerklich all
gemeine Weltlage, allgemeine Sitte schon geworden.sein mu.l3, 
ehe es dazu kommen kann, als solche ausgesprochen zu werden, aus
gesprochene Sitte und Wille, d. i. Gesetz zu sein. Lies Rameau; 
es ist eine Schilderung von der ganzlichen Zerrissenheit und Unsittlich
keit, die in die Welt gekommen; nichts Festes gilt, alles Gesetz und 
Substanz der Sitte hat sich aufge1ost, der Handelnde wei.13 sein Tun 
selbst a1s die ii.rgste Niedertdichtigkeit und gesteht es ohne Scham, 
ja, er wei.13 sich etwas damit, diese Niedertrachtigkeit Wort zu haben 
und zeigt sie noch im Tun der andern. Von der Schamlosigkeit geht 
er iiber zum groJ3ten Stolz und schamt sich, Scham empfunden zu 
haben, er wei.13 sich selbst a1s den apportierenden Hund und setzt 
einen Triumph darein, diese Verleugnung alles Wiirdigen und Sitt
lichen zu sein. Der Grund und die Bedeutung aller dort bis ins Detail 
geschilderten Verwirrung ist dieser harteste Widerspruch des Be
griffs, das Urteil, in das damals die Welt ausbrach: Das Fiirsich
sein ist die Dingheit. Das Fiirsichsein ist somit au.l3er sich ge
kommen und schaut sich als ein Ding an; es hat seine menschliehe 
Wiirde verloren und wei.l3, daB ihn, diesen Geist, ein andrer in der 
Tasche hat. Um sich zuriickzugewinllen, tut es das Verkehrte, 
das zugleich die gro.l3te Konsequenz ist: es schmei13t sich an die Ding
heit hin. Das Fiirsichsein wird erkanft mit einer Mahlzeit des reichen 
Gonners, der eben dadurch das Gedoppelte tut, indem er ihm gewahrt 
den Genu.13 seines Fiirsichseins, ihm dieses zuriickgibt und zugleich 
wieder raubt, indem er ihm zeigt, daB sein Fiirsichsein auJ3er sich ge
kommen und als dieses Ding in seiner, des COnners Tasche sei. Rameau 
seinerseits weiJ3 anch, daB das Fiirsichsein ein Ding sei, und gesteht 
es ein, und dies Gestandnis, in das er ausbricht, ist der Schmeichelton, 
mit dem er benebelt den Gonner; er schmeiJ3t sich fort, um sich zuriick
[zu]erhalten. Schandlichkeit, Betrug, Niedertracht sind ihm bedeutungs
lose Silben, ja allgemeines Recht geworden. Denn was ist Betrug etc.?' 
Nichts als die Verkehrung der allgemeinen Wesenheit in das einzelne 
Dasein und dessen Vorteil. Das Gute ist diese Tautologie: das All
gemeine a1s das rein Allgemeine zu wissen. Das Schlechte ist die Ver
kehrung dieses Verhaltnisses, die Aufwendung und Verzehrung des 
schlechthin A1lgemeinen fiir das empirisch Besondre. Aber dieselbe 
Verkehrung ist ja jetzt WeI tlage undo allgemeines Gesetz ge-
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worden, denn die Welt1age ist das Urteil: Das Fiirsiehsein ist ein Ding 
und ist somit die Verkehrung des rein Allgemeinsten in die Kategorie 
des sinnliehen, besondem Daseins selbst, die Dingheit, Materie. Er 
weiS also den Betrug als das Innere der Welt, als das sie beherrschende 
geheiligte Gesetz, weiS ibn als sein Recht. Weil esnieht Rameaus 
Urteil ist: Das Fiirsiehsein ist ein Ding, empfindet er die Zerknir
sehung (die IeWosigkeit) vor seinem Ganner utid weiS ibn als Herro 
und Gott. Aber in diesem Urteil ist zugleieh der Gegensatz gegeben, 
das Ubergreifen des Iehs in die Dingheit, der Satz, daS es es selbst und 
aueh sein Gegenteil sei. Das Urteil hat aueh die Seite in sieh, daS die 
Dingheit vielmehr nur ein Pradikat sei, das da haftet an dem Fiirsieh
sein, seinem Subjekt. Naeh dieser Seite ist die totale Emporung vor
handen. Das Fiirsiehsein nimmt sieh in sieh zuriick und weiS, daS es 
nieht so etwas Totes und Veraehtliehes wie ein Ding sei. Indem das 
Fiirsiehsein kein Ding ist, kann der Geber, indem er ihm jene Dingheit; 
abl3.8t, seine freie Innerliehkeit nieht fesseln und hat siehkeinen An
sprueh auf sein Fiirsiehsein, keinen Dank verdient um ibn. Er emp
findet vielmehr vor dem Geber,der bei jenem Urteil stehen bleibt, die 
tiefste ungeheuerste Veraehtung, und weil er ibn doch zwingt, sein 
Fiirsiehsein als Ding hinzunehmen, den emportesten HaS. Er 
riehtet gegen ibn den Betrug Und weiS, damit ihm kein Unreeht zu tun, 
denn er vollfiihrt nur des Gonners selbstgebilligtes Urteil, se1bstdiktiertes 
Gesetz (wie vorher gezeigt).- Darum in Rameau diese Misehung von der 
tiefsten Verworfenheit und dem edelsten Stolz, dieser Misehmaseh von 
Niedrigkeit und Wiirde, von Gemeinheit und Gesinnung. Es ist das 
heriiber- und hiniibergehende Urteil: Das Fiirsiehsein ist ein Ding 
und die Emporung, das freie Fiirsiehsein als Ding ansehen zu sollen. 
So ist Rameau. Er ist so verworfen, weil er so substanzlos ist. Pie 
Maehte, Vemunft, Freiheit, Liebe verkehrt er in die Dingheit; fUr den 
GenuS seines einzelnen Daseins. Es gibt niehts, das diese Frivolitat 
nieht fUr Geld verwertet. Aber wie keiner in einem ganz substanz
losen Treiben aushalten, wie jeder, aueh der Verworfenste ein 
Objektives braueht, an das er sieh anranke und iiber dem er vergesse 
die Eite1keit des leeren leh, so aueh Rameau. Ein Objektives gibt 
es, das er liebt, iiber dem er sieh selbst vergiSt, eine Substanz, die 
grade darum eine so begeistemde und Besinnung beraubende Macht 
auf ibn ausiibt, weil er sonst ewig im leeren Kreise seines besondem 
gemeinen Daseins bleibt, und gliicklieh hat Diderot als diese objektive 
Substanz, die ibn zum Taumel hinreiSt, die ibn sein leh vergessen 13.8t, 
die Musik gewaWt. Ieh habe hier keine Zeit, mieh noeh in asthetisehe 
Abhandlungen einzulassen, . aber wenn die Musik, wie jede Kunst ein 
Objektives, Substantielles ist, so ist ihr Inhalt der ganz Einzelne, 
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Unmittelbare, der Lant der Empfindnng. Dies snbjektive hesondere 
Gefiihlsleben bildet den Inhalt der Mnsik. Ihr Inhalt hat sich nach 
nicht zu dem Allgemeinen (dem Gedanken) befreit, er ist der umnittel
bare Einigungspnnkt des rein AUgemeinen nnd Besondern: die Emp
findung. Es ist somit die Ml1Sik die Form der Snbsta:n:z, die Rameau, 
diesein in sem rein besondres Dasein versenkten Geist, am nachsten 
liegt. Hatte sich Ramean znm Objektiven in seiner reinen· adaquaten 
Form, dem Gedanken, erheben konnen, so ware er Wissen nnd hatte 
anch nicht die Stellnng znr Welt, die er hat. Es wlirde sieh dann das 
widersprechende Urteil aufgehoben haben nnd er ware MeiSter tiber 
-den Gegensatz. Das Wissen ist diese Meisterschaft, weil es sein reines 
Gegenteil, den Begriff des Seins erfa13t: 

Wer sie nicht kennte 
Die Elemente, 
Ware kein Meister 
Uber die Geister. 

Rameau weill die heiden Seiten des Urteils nicht zusammenznbringen, 
er hat noch nicht dnrchschant die ihn neckenden Abstraktionen, die 
ibn sich gegenseitig in die Arme werfen, darnm kann er das elemen
tarische Wesen nicht besiegen. Sein Kampf ist dagegen sein nnge
henerster Selbstverlust. Er ist Knecht, nnd wenn er sich emport, 
ist er abstrakt frei, verliert die Realitat nnd den Teil daran, die Mahl
:zeit an des Herrn Tisch, er beschrankt sich dann auf seine abstrakte 
Innedkhkeit, sein realitatsloses Ich, wie er dann wieder der ich
Josen: Dingheit Knecht ist. 

Das ware Rameaus Stellung. Wie wird die des Philosophen, des 
erscheinenden, selbstbewullten Gottes sein? Rameau selbst, noch in 
<lem Urteil, da13 das Flirsichsein ein Ding sei, befangen, erkennt somit 
:seine Ohnmacht nnd die Macht der Dingheit iiber ihn an. Was ihm 
wird, sein Schicksal, ist nur die Bejahnng dieses seines Selbstgestand
nisses. Wie sich der als alle Realitat fUr sich gewordne Geist gegen 
<liese Weltlage verMlt, ist aus altem bisherigen klar. In sich ist er 
Meister geworden liber die Verwirrung nnd beherrscht sie sicher und 
unwandelbar. Denn das Urteil, da13 das Fiirsichsein ein Ding sei, hat 
er in seinen Begriff aufgelOst, da13 das Fiirsichsein dies sei, sich in seinen 
<Gegensatz umzuschaffen und sich in ihm als freie Idee zu erhalten; 
er hat es aufgelOst in das Urteil, da13 die Vemunft alle RealWit nnd 
Schopfermacht sei. Er hat den Weltzustand durchschaut, erkannt das 
wahre Wesen dieses Irrtums. Indem er das Fiirsichsein, Selbsthewullt
.sein·ist jener Vemunft, die alle Realitat ist, kommtihm das Recht der 
Vemnnft zu, Sein zu sein. Er fordert das Sein als das Seine, der 

Ma yer, LassaUe-Nachla... I IS 
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Zorn, mit dem er sich gegen die Au.f3enwelt wendet, ist darum ein 
zwar durch das Wissen ~ger, aber zehnmal verderblicherer. Er 
wei.f3das Sein a1s sein Recht, a1s den Boden, in dem er seine SCBOP
fungen auszulegen hat und flndet es als sein Anderssein. Aile Existenz. 
hat die Bestimmung des Negativen fiir ihn, ist der Hohn gegen sein 
Sichvollfiihren. Der Gegensatz ist jetzt darum noch arger, wei! das 
Wissen sich schon a1s Einheit seiner und des GegeI;lSatzes erkannt hat, 
eigentlich wei.f3, da.f3 es selbst alles Sein ist - und es doch nicht 
hat .. Der Geist hat den Schein des Anderssseins aufzuheben und es. 
a1s das Seine zu zeigen. Er hat das Recht des Wiirgengels, denn 
die Existenz ist die von Gott abgefallne, die daseiende Siinde. Es. 
kann somit von keiner Schonung die Rede sein in diesem Kampf, da:s. 
einzige Recht, das gilt, ist das Recht der Vemichtung. Nichts be
sondres wird anerkannt, denn der Krieg ist untemommen nicht zu 
diesem und jenem Zweck, sondem zur Unterjochung der Existenz, 
Sein selbst. Das Ich hat das gottliche Recht auf seiner Seite aus zwei 
Griinden (die immer zusammen treffen miissen, doch das ist zu weit
laufig) , denn zuerst findet es bereits bestehend qen Kampf aller mit 
anen, den todlichen Streit der atomen Individuen zu ihrem gegenseitigen 
Ruin und demGenu.f3 ihrer Besonderheit. Nach der Hegelschen Straf
theorie ist die Vemiinftigkeit der Strafe die: da.f3 keinem Ich etwas 
angetan wird, sondem vielmehr seine eigne Sentenz an ihm vollzogen; 
man behandelt es somit nicht vom Standpunkt andrer herab, sondem 
nach dem Recht, das es selbst gelehrt. Indem ich mich beteilige an 
dem Kampf gegen alles, was Mensch hei.f3t, lasse ich diesen Geschopf-en 
nur widerfahren den Begriff, den sie selbst aufstellen, folge und handle 
nach ihrem eignen Recht. Wir haben in jenem Brief gesehen, heute 
genugsam beriihrt, wie das gegenseitige Vemichten, um daraus sein 
eignes Fiirsichsein zu gewinnen, Weltlage und Zeitbegriff ist. Er ist 
das gemeinsame, aber unbewu.f3te Tun aller. Bei mir ist es bewuBtes 
geworden. Das ist der Hauptpunkt, weswegen mir der Sieg gewi.f3 ist. 
Es schlingt sich um diesen verwirrten Rauberzustand der Welt ein 
Schein sittlicher Bestimmungen, sittlichen Zusammenlebens. 
An sich aber una. in Wahrheit ist das Tun der Individuen der gegen
seitige Ruin, doch das ist er nicht fiir sie; fiir sie ist der Scheinder 
sittlic4 geordneten Welt. Wo sie also in ihrem Kampf auf eine der Be
stimmungen dieses sittlichen Systems sto.f3en, da - wei! die Substanz. 
nur an sich ihnen nichts mehr gilt, wohl aber noch flir sie den Schein 
hat zu gelten - scheuen sie sich und haben Respekt und wagen es nicht. 
sie bewu.f3t und systematisch zu verletzen. So kampfen sie - mit 
gebundnen Handen. Denn wenn ich fiir das Fiirsichsein kampfe, so 
ist das ein Kampf auf Leben und Tod und mu.f3 aus allen Kraften ge-
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fiihrt werden. J a, der Widerspruch ist sogar der totale. Denn ihr be
sonderes atomistisches unsittliches Fiirsichsein, fiir das sie kiimpfen. 
ist der Gegensatz der Substanz und kann nur siegreich bestehen, 
wenn ihm diese geopfert wird. Sie aber kampfen fiir diese Besonder
heit, die dasNicht derSubstanz ist, und scheuen sich doch, die Substanz 
zu verletzen. Darum bin ich iibermachtig. Denn indem ich, was jene 
an sich un bewuJ3t tun, bewuJ3t systematisch yollbringe, weiJ3 ich 
die Nichtigkeit dieser Substanz und bin ungebunden. Gleich vor mir 
sind alle Mittel, nichts ist so heilig, daB ich es schonte, und ich habe 
errungen das Recht des Tigers, das Recht zu zerreiJ3en. Fiir mich ist 
femer au1ler dem Recht, das mir die Menschen geben durch ihr eignes 
Tun, mein Recht, das Recht des Begriffs (das siehe oben) 
Sichselbstrealisieren des Willens, dem man gottlos vorenthalt die 
Realitat. Das Geld ist dieser Schliissel der Wirklichkeit: 

Wenn Du sechs Hengste zahlen kannst 
Sind ihre Krafte nicht die Deinen? 

J awohl und es gilt, diesen Schliissel zu erringen. Welches ist die Waffe 
ZUlli Kampf? Sie wird sich konsequent ergeben. Man erweise den 
Ichs immer ihr eignes Recht. Die Welt sagt: "Das Fiirsichsein ist ein 
Ding"; gut, man nehme diese fiirsichseienden Subjekte nicht nach der 
Wiirde ihrer menschlichen Existenz, deren sie sich durch jenes Urteil 
selbst begeben, man nehme nach dem Urteil diese Ichs als Dinger und 
mache von ihnen den Gebrauch der Dingheit, man zehre sie auf achtungs
und schonungslos fiir sein Fiirsichsein, man benutze sie. Man betrachte 
ihre Innerlichkeit, ihr Fiihlen und Seelenleben als ein Ding und wirt
schafte damit. Soweit ich die Macht habe iiber das Innere eines Men
schen, werde ich sie schonungslos miJ3brauchen. Die Kategorie der 
Innerlichkeit selbst, Lieben, Fiihlen, Wissen ist diesen Menschen gegen
iiber, mit denen mich kein Band zusammenhalt, - ich diene einem 
andem Gott und spreche eine andre Sprache, wir verstehen uns nicht 
und haben nichts Gemeinsames in uns - zu einem Objekt, toten Dasein 
geworden, mit dem ich Handel treibe, das ich verwerte, denn das 
Fiirsichsein ist ja ein Ding geworden. Meine Macht ist die, daB ich 
durch die Innerlichkeit, iiber die ich als das Wissen Macht habe, 
mich mit der Dingheit zusammenschlieJ3e. 

Wir haben in unserm damaligen Brief 1) gesehen, daB der konsequente 
Weg zur Erreichung des Eigentnlls die Industrie ist, denn sie ist die Aus
beutung der subjektiven formierenden Tatigkeit; und wir sahen damals, 
daB ja im Eigentum ein Objektives gefunden werden sollte, das dennoch 
dem Subjekt durch seine eigene Subjektivitat schleehthin erreichbar 

1) s. 129f. 
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sein sollte. Darum sagten wir, daB die Industrie der adaquate Weg zur Er
ringung des Eigentums ware, wei! sie ja eben das Geltendmachen des 
subjektiven Talents etc. ist. Sie ist geeigneter als der Handel, denn im 
Handel handelt es sich nur um das objektive Substrat, die Ware, weil 
sie die Selbstausbeutung des Subjektiven ist. Aber es gibt einen konse
quentern Weg. Die Industrie laEt sich trotz des in ihr vorhandnen 
subjektiven Moments immer noch anf das Materielle als Substrat ein, 
an dem sie ihre Arbeit setzt. Sie gerat damit wied~r in das AuI3erliche, 
dem Subjektiven entgegengesetzte Stoffliche hinein, und damit hangt 
das Resultat zusammen, das sich in der Industrie herausstellt, daE das 
Subjekt doch nicht durch seine freie subjektive Tatigkeit an sein 
Gegenteil, das Geld, heran kann, sich vielmehr an die Herrschaft des 
Objektiven, Stofflichen fortgeschmissen hat. Dies bekundete der Sieg 
des Kapitalisten tiber den Nichtkapitalisten, den Arbeiter, der bloE 
von seiner Subjektivitat Gebrauch macht. Dieser kann aber deshalb 
nkht an das Geld heran, weil er sich mit seiner innern subjektiven 
Tatigkeit auf den Stoff gewandt hat, sich wieder somit an sein reines 
Gegenteil verloren, tiber das er keine Macht hat. Die Arbeit des Sub
jekts, wenn sie Erfolg haben soll, darf sich nicht an ihr Gegenteil, den 
Stoff, hin verlieren und sich somit des subjektiven Moments wieder 
entauEern, sie muE einen Stoff wahlen, der selbst wieder in die Inner
lichkei t eingeschlossen bleibt, tiber den sie somit Macht hat. 
Dieser Stoff ist die Kategorie der Innerlichkeit selbst, die Menschen
brust. Mit dieser treibe ich Industrie, das ist das Material meiner 
Arbeit, das mir somit kein sprodes ist. Die Innerlichkeit arbeitet hier 
in der Innerlichkeit, Grau in Grau. Die Innerlichkeit wendet sich also 
nicht mehr zu dem ihr AuI3erlichen hin und en ta uEe rt sich somit 
nicht mehr, sondern arbeitet in ihrem eignen durchsichtigen Stoff, der 
ja sie selbst ist. Das Subjekt verwertet seine eigne innerste Subjektivitat 
und wuchert mit ihr, ohne sich auf das ihr Sprode einzulassen, den 
realen Stoff. Dnd seht, ich kann kein Wort sprechen, ohne daB die Ge
schichte mir sofort J a zuschreit. Denn ungefahr in Rameaus Zeit, 
etwas spater bis zur Revolution, sehen wir auf einmal so1che Erschei
nungen entstehen, so1che sich durch sich selbst verwertende Subjekte, 
die Ind ustrie treiben, erwerben wollen, ohne ihre Subjektivitat in 
das ihr Entgegengesetzte, den realen Stoff und die an ihn gekntipfte 
auI3erliche Arbeit, hineinfa1len zu lassen, Erscheinungen, einzig in der 
Welt, noch nicht dagewesen in der Geschichte, die die jetzige Zeit erst 
ins Leben rufen konnte, Cagliostro, St. Germain, Casanova 1) etc. Ihre 

1} Alexander Graf von Cagliostro (eigentIich Joseph Balsamo, 1743-1795); der 
Graf von Saint-Germain (1784), dessen eigentIicher Name nicht bekannt ist, galt als 
sein Lehrer; Giovanni Jacobo de Seingalt oder Casanova (1725-1798). 
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Bedeutung ist die aufgezeigte. Und mit bewunderungswiirdigem Takt 
nennt die Welt diese Intriganten: Industrieritter. Die Welt nannte 
gewohnlich Abenteurer, Gauner etc. solche ihre Subjektivitat verwertende 
Manner. Selbst Schriftsteller, Leute von der Feder galten ihr lange 
Zeit nicht viel besser. Sie wul3te selbst nicht warum. Es ist aber des
wegen', weil sie bei diesen Leuten das objektive, materielle Substrat 
vermiBte, wie ja auch der Schriftsteller seine Subjektivitiit verwertet, 
ohne ein iiu13eres Dasein als ihr Material zu nelllnen, von der Ver
wertung seiner Innerlichkeit lebt, ohne sich auf die reale Arbeit 
mit der Materie einzulassen, wie der Fabrikant. Aber die Fabrikanten 
sind entweder Gauner im Stoff (denn Gauner ist liberhaupt dies: 
sich 5 eine Innerlichkeit bezahlen zu lassen) oder die Abenteurer 
sind revera Industrielle. Der Geist der Subjekte selbst also wird von 
ihnen genommen als Material, und sie zeigen daran ihre subjektive 
bearbeitende Kraft. Sie packen die Leute bei ihrer Substanz, Glauben, 
Lust, Ehrgeiz, Begeisterung und wirtschaften nach Herzenslust mit 
diesen Faktoren der Menschheit. (Man lese Casanovas Memoiren, 
GroBkophta etc.) Das Tun dieser Subjekte ist aber darum so erbarm
lieh und eitel, wei! es substanzlos ist. Ieh bin kein St. Germain, kein 
Casanova, bin kein Cagliostro. Ich bin Diener und Herr des Begriffs, 
Priester des Gotts, der ich seIber bin und bin Mann des Wissens und 
seines Emstes. Jene waren frivole Subjekte, und wie ihr Kampf 
ihr hochstes Recht war, so war er ihr hochstes Unrecht zugleieh, sie 
kiimpften fUr ihr frivoles Geliist, flir die inhalt10se unwahre Lust 
ihres kleinen besondern Daseins. Dem opferten sie auf, was 
flir sie selbst die substantielle Macht war. Ich bin Trager und 
Apostel einer Gottesidee und habe die Pflicht, mich der Erfiillung 
und Realisation dieses substantiellen Inhalts zu wei hen. Was ich tue, 
weiB ich als sittliche Forderung des Begriffs. Jene Manner 
hatten zu ihrer Waffe niehts als den kleinen Betrug; ich schwinge die 
Waffe des Zeus, den Blitz des Wissens. Der Erfolg jener Manner war 
darum so klein, wei! sie in demselben Standpunkt befangen, von 
diesem Standpunkt aus gegen ihn kainpften. Siegreich bezwungen 
kann er nurwerden vondem hohemStandpunkt derSubstanz aus, vondem 
ich herunter kiimpfe. Weil ich -durch das Wissen - diesen Standpunkt 
verlassen habe, bin ich Herr liber ihn, denn ich kenne seinen sich selbst 
verborgnen Geist, seine ihm selbst verborgne Wahrheit. Ein jeder Stand
punkt kann mit Erfolg nurvon einemneuen hohem bekiimpftwerden. 

Durch ihre Substanzlosigkeit, durch das FehIen eines substantie1len 
realen Zweckes, geben jene Manner ein bei allem Interesse doch 
hoWes Schauspiel, aus demselben Grunde geht ihr Erfolg nicht ins 
GroBe und Dauemde, wie ihr Kampf nicht der systematische ist. -
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Und noch eine WafIe lege ich an und mu13 ich anlegen, die ich oben 
schon hatte anfiihren sollen. - Als ich oben mich riistete zum Kampfe 
mit dem Welt1auf und die Siegesgewi13heit hatte an dem stolzen Urteil: 
Das Fiirsichsein, das Denken ist alle Realitat und Sein; als ich dem 
Sein mit diesem Urteil alle eigne Selbstandigkeit gegen mich nahm 
und nun in den Kampf schritt, um diese Bedeutung des Seins (namlich 
die, da13 es nur das Meine und keine Instanz gegen mich sei) aufzu
zeigen, - da mu13te ich erst untersuchen; ob ich das, was ich an der 
au13ernRealitat, Welt, dartun wollte, auchan meiner eigensten Reali
Hit, meiner Leiblichkeit, bewahrheitet habe. Wenn ich das Urteil 
bewahren wollte gegen alle au13ere Realitat, mu13te ich es zuerst an 
meiner eignen eigensten subjektiven Realitat, an meinem Korper be
wahrt haben, bewahrt haben an ihm das Urteil, da13 alles Dasein nichts 
flir sich eignes und nur das Sein des Gedankens sei. Und ich brach 
den Trotz meines Korpers. Ich hob auf den Unterschied zwischen ihm 
und meinem Willen, raubte ihm jede Eigenheit und selbstandige Physio
gnomie, alles Feste in ihm mu13te fliissig werden und widerstandslos 
sich gewohnen, zu empfangen den Stempel des Gedankens. 
Aus einem selbsteignen Dasein, das er sein wollte, setzte ich ihn herab 
zum Dasein meines Willens, zwang ihn, der Widerschein nur zu sein 
meines gewollten Innern. Ich - wurde Schauspieler, plasti
scher Kiinstler, meine ganze Leiblichkeit ist das Dasein meines 
Willens, der Ausdruck der Bedeutung, die ich in sie lege. Der zitternde 
Ton meiner Stimme und der leuchtende Glanz meines Auges, jedes 
Zucken der Miene hat knechtisch und in ununterbrochner Fliissigkeit 
wiederzugeben das Geprage, das ich ihm anfdriicke, die Leidenschaft, 
von der ich will, da13 sie grade jetzt mich belebe, durchleuchte, die Seele, 
von der ich will, da13 sie jetzt aus mir spreche. Ich hab' es an mir wahr 
gemacht, da13 das Sein nur das Sein des Gedankens sei, und so schnell 
wie der Gedanke wechselt, so schnell mu13 mir wechseln mein Korper, 
der Schein, der aus ihm spricht. Von Kopf bis zur Zeh' bin ich nichts 
als Wille, und Schlafen und Wachen gilt mir gleich. Arnold mag es 
Dir sagen, Klex; er flirchtete sich einst, als er sah, wie kein Haar Sein, 
kein Lot Fleisch an mir ware und alle diese feste Leiblichkeit nur der 
selbstlose Widerschein des gesetzten durchleuchtenden Innern; halb im 
Scherz, halb im ernsthaften Grauen nannte er mich den "wandelnden 
Tod". So habe ich getilgt in mir selbst alles feste selbsteigne Sein, es 
bewahrt an mir, da13 das Sein, die Realitat nur die unselbstandige 
Existenz des Fiirsichseins ist, sein Abdruck, und so diese WafIe zu den 
andern' fiigend, so 

Arm in Arm mit mir, 
So fordr' ich mein J ahrhundert in die Schranken. 
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Ich habe den Willen zur Vernichtung und die Mittel dazu, Weh zu 
verbreiten und Unheil tiber die Menschen, die mein Atem beriihrt. 
Mein Fiillhorn ist von unheilsschwangerem Bauch, a1s die Btiehse der 
Pandora, und das Ungliick haftet sieh an meine Ferse. Heraklit sagt: 
"Der Weise, ob Gott, ob Tier - der von allen Getrennteste." Dieser 
Tiergott stehe ieh da und sehaue nicht meinesgleiehen. Was wollen 
die tibertatigen Mensehenkinder? Aber dies mein Vernichtungsrecht 
gilt nur gegen das Sodom uud Gomorra der gott- und substanzlosen 
Welt. ~ Nur ein Band gibt es, aber ein Band gibt es aueh, das mich 
fesselt - gIeiehe BeteiIigung an der Substanz, Priester zu sein des
selben Begriffs, der Ernst fUr das Wissen, der Eifer fUr die Negation. 
Gegenwartig hange ieh, au13er dal3 ich meinen Vater liebe, mit keinem 
a1s mit Eueh zusammen. Aber wer mieh an der Seite der Substanz 
paekt, der hat mieh dauernd gepackt. So war's mit Arnold. Als ich 
Dich, Klex, kennen lernte, schatzte ieh Dieh ab wie ein Ding, wie 
jeden Mensehen, nach meinem Grundsatz. Aber ich empfand eine 
wahrhaft sittliehe Freude, als ieh sah, dal3 das Ding wahrhaft ein 
Ieh sei. Wer das Pathos der Substanz hat, hat aueh die Mission der 
Propaganda. Bei Dir aber, Klex, war es nieht, wie bei Arnold mein 
aktives Auftreten, was Dieh heranzog, es war Deine rein eigne Selbst
tatigkeit, die den Eifer in Dir weckte nach der Substanz des Wissens, 
diesem wahrhaften Dasein des Menschen und Dich erl5ste aus dem 
zeitliehen Fegefener eineszweck10sen blasierten Daseins. -

Da habt Ihr nun mein Kriegsmanifest gegen die Welt, und wenn 
Ihr mit mir einverstanden seid, so untersehreibt es. Wer aber jetzt 
mit mir Vainquons! ruft, - der wei13 wenigstens den ganzen Inhalt 
dieses kleinen Worts. -

56. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

[Berlin, 18. 9. 45.) 

Dein Brief 1) ist von Dir, das ist genug. Isolani 2) wird Dir in Versen 
sagen, was es fUr einer ist. Klex will Dir nieht sogleich antworten, 
sondern ihn noch lesen und wieder lesen. Wir spraehen nach der Lesung 
tiber Dich, Deine Familie, endlieh tiber den kommenden Zustand; 

1) Der vorige Brief Nr. 55, das "Kriegsmanifest gegen die Welt". 
2) lsolani ist der Name, den Albert Lehfeldt bei den Raczeks gefiihrt hatte 

und der ihm nun auch bei den Berliner Freunden verblieb. 
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Du weit3t, daB ich dabei ins Feuer gerate, und so wurde einesolche 
Stimmung unter uns, da13 -Klex; der phlegmatische Klex, mit einem 
Seufzer sagte, ich wUnschte, es ginge morgen los statt iibermorgen, und 
sich eifrigst danach erkundigte, wo Weitlings Garantien, \Ton denen 
ich ihnen erzahlt hatte, zu haben waren. Sein Brief an Dich wird 
Dich iiber sein Werden naher belehren,·Du magstdaraus abnehmen, 
daB er schon reif ist zu pfliicken und gepfliickt zu werden, ob er willens 
sein wird, eine Armee ins Feld zu stellen,l)- denn, so wie ich glaube, ist er 
es imstande, da seine Familie au3erordentlich viel auf ihn halt. Er 
ist nur bekannt als ein hochst verstandiger, h6chst solider Mensch, 
nicht wie ich, als ein zwar geistreicher aber etwas himverbrannter 
Schwarmer. Doch Du wirst ja sehen, wie es ist und wirst das Rechte 
tun. KOnntest Du dadurch zu Michaelis schon herkommen (Klex 
sagte vor dem Zubettegehen, ich bin sehr begierig, ob er kommen wird 
oder nicht, es scheint mir, da/3 er nicht kommen wird, obgleieh er bei 
seinem Hiersein es sieher zu wollen sehien) oder kamst Du auf eigne 
Kosten her, Du wiirdest nicht noch einmal dieser Stadt den Riicken 
wenden miissen, schon Klex wiirde das nicht zugeben. und ich bin auch 
nicht mehr so dumm wie ich war, da/3 ich Dein Tun auf den zahen 
alten Joseph anstatt auf Paul oder einen andem meiner reiehen Ver
wand ten oder Bekannten hinleitete. Doch was solI ieh da lange hin 
und her sehreiben. Du wirst tun, wie Du Macht hast. 

Dieser Tage griff ich mir in der Logik vor und las das Leben, [um] 
dem Klex das Kapitel Beobaehtung des Organischen, worin Hegel 
die gottliche Gabe der Undeutlichkeit in hohem Grade ausiibt,geniigend 
zu erklaren. rch verstand natiirlieh das Kapitel in der Logik voll
kommen, aber was das beste dabei war, ich sah die folgenden Kapitel 
voraus, und mir fiel dabei besonders Fouriers2) Lehre von der Berechti
gung der Triebe ein. Denn der Mensch ist Trieb als das Lebendige, als 
der seiende Begriff, die seiende Negativitat; so ist er das Tier, das 
Fiirsiehsein, welchem das Sein die Bedeutung des Negativen hat, er 
ist die Begierde, die das Sein, das ihr andre, nur zerreiJ3t, nur vemiehtet, 
weil sie nur so fUr sieh wird, was sie an sich ist, weil sie nur das ist, 
sich zu setzen. Aber der Mensch hat sieh im ProzeJ3 der Geschichte 
als das gesetzt, was er an sich ist, er hat den Trieb verwirklieht, hat 
ibn gegenstandlich erzeugt, d. h. er weiJ3 sieh als die seiende Negativitat. 
Somit ist er nieht mehr bloJ3 Trieb, nur die seiende Negativitat, sondern 
er ist die NegativWi.t als Negativitat, das sieh seiner bewui3te, das freie 

1) In der Sprache der Freunde hieO dies: Geld zur Verfiigung zu ste11en. 
Auch von Truppenmangel. Entsendung von Detachements, Brandschatzungen. 
Schlachtfeld. Feldzug usw. sprechen sie in der gleichen Bedeutung. 

2) F. M. Ch. Fourier (I77.1-1837). der beriihmte franzosische Sozialist. 



Erkennen, der Trieb; diese einzelne seiende Negativitiit ist das All
gemeine, ist sich seiner bewuJ3t, ist BewuJ3tsein geworden. Dies un
geHihr, daehte ieh mit, mag der Gedanke sein, der Fourier zu der Lehre 
von der Berechtigung der Triebe brachte, und ieh beseWoB, ihn zu 
lesen. Der ganze Kerl ist mir so durehsiehtig (ieh habe angefangen, 
ibn durchzub11ittern) und bei alier Ruditat seines Denkens so interessant, 
daB ich die groBte Lust habe, iiber ihn etwas zu sehreiben ... Warum 
ich Dir eigentlieh dies al).es sehreibe, moge der ~d jener wissen, ieh 
weiB es nicht, aber ich habe es eben sehreiben miissen, wei! ich es ge
sehrieben habe, wei! ieh angenblick1ieh niehts anderes denken kann 
als Deinen Brief. So ersehe ieh in dem, was ich eben wahrseheinlieh 
nieht gut und systematiseh gesehrieben habe, aueh den Grund davon, 
daB der Gegenstand immer erst zu seiner extremsten Form gediehen 
sein muJ3, ehe er in sieh zuriiekgehen kann oder daB die reine Form 
erst Inhalt, Substanz, Zeitidee geworden sein muB, ehe sie als solche 
erkannt werden kann. Es ist eben das, daB das Ieh erst als Substanz, 
als Sein sieh gegenstandlieh geworden sein muJ3, ehe die Substanz, 
das Sein als Ich erkannt werden kann. Es ist die N atur des Begriffs, 
der reinen Negativitat, sieh in sein absolutes Gegenteil abzustoBen, 
d. h. sieh, der die reine Form ist, als Sein zu setzen, nur so ist das Sein 
das seinige ... Nun, ieh bete zur absoluten Idee, zu Dir, Klex und mir, 
sie moge Dir einige lumpige tausend Taler versehaffen, daB Du her
kommst und uns in der Gesehiehte, in ihren Einzelnheiten die gottliche 
N atur des Begriffs und sein Tun, was wieder ein und dasselbe ist, nach
zuweisen; wir werden zu Deinen Fiif3en den Worten Deines Mundes 
lausehen, wie die Tiere des Waldes den Tonen von Orpheus Leier. Du 
weiBt, aueh die Baume des Waldes, ja die Steine, glaube ieh, horehten 
ihm zu, aber die Tiere aliein konnten ihm folgen auf seinen Wegen, 
denn es ist ein Gesehenk der Gottheit, daB sie sieh losgerissen haben 
von der Erde und frei ihrem Triebe folgend sieh bewegen. 

Dein Arnold. 

57· 
ALEXANDER OPPENHEIM AN LASSALl,E. (Original.) 

Berlin, 19. Sept. 1845 • 

. . . Du hast uns Dein Wissensbekenntnis 1) iibersandt. - Gleich im 
Anfang unsrer Bekanntsehaft - das Bekannt-sein darf nieht als das 

1) Siehe oben Nr. 55. 
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Sehen der Physiognomie und Kennen des N amens verstanden werden -
war mir wohl klar, daB Dein Handeln nicht Laune war, daB Deine 
Handlungen nicht eine zuf1i.llige WiUkiir verwirklichten. Wir haben 
aber nie fiber Deine Personlichkeit miteinander gesprochen, vie1mehr 
war ich darauf beschrankt, sie mir selbst zu konstruieren. In Deinem 
Briefe hast Du sie nun mir klar und vollst1i.ndig dargelegt, funditus; 
hast mich in den Stand gesetzt, jede Deiner Handlungen zu begreifen, 
da ihre Seele der Begriff ist; und ich stimme mit meiner ganzen Leib
Seele in den Ruf ein: vainquons. Ieh bin schuldig, Dir zu zeigen, wie 
d. i. daB ich Dich begriffen habe. Dies vermag ich fiir jetzt nicht. 
Ieh straube pilch dagegen, erst zu urteilen, dann zu fassen; der Inhalt 
Deines Briefes ist mir aber noch nicht sattsam gelaufig, ich bin noch 
zu wenig einheimisch in dem gewolbten Hause der Philosophie, als 
daB ich darlegen wollte, was davon auch mir gehOrt. Die Bemerkung 
mag schon jetzt hier einzeln ihren Platz finden, daB ich den Punkt, 
der die Mittel betrifft, mittelst deren der Kampf zu fiihren und zu 
glorreichem Ende zu fiihren, in manchem Betracht noch am wenigsten 
iiberwunden habe. Dies ist aber, wie gesagt, nur der Ausdruck eines 
unmittelbaren sentiments; der Inhalt dieser Bemerkung ist noch roh 
und muJ3 erst durchs Denken verarbeitet werden, womit er alsdann 
eine bestimmte Form erhalten oder schwinden wird ... 

58. 

ALBERT LEHFELDT AN LASSALLE. (Original,) 

Berlin, 19. September 1845, 
d. h. am zweiten Tage nach 
Empfang Deines Briefes; -
des Briefes, von dem der Dichter 
sagen wiirde: 0 Du Brief! 

Ich suche vergebens, welchen von Deinen Titeln ich wohl als An
rede in meinem Heutigen gebrauchen konnte, und finde keinen! Ich 
erlaube mir deshalb, ihn folgendermaBen zu beginnen: 

GroBer General, 
Feldherr des Geistes! 

Wenn ich mir nicht, was einem vollkommenen Gentleman unerlaB
lith ist, abgewohnt hatte, iiber irgend etwas zu erstaunen - ich ware 
erstaunt iiber Deinen Briefl) - Brief? 0 wie pauvre klingt dies Wort
Schreiben - nein! Epistel! - nein! ich will sagen iiber Dein ge-

1) Siehe oben Nr. 55. 
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-schriebenes Ereignis, oder iiber Dein briefliches Glaubensbekennt
nis, oder iiber Dein in Form eines Briefes erlassenes Manifest - wenig
stens: iiber Deinen Briefbrief, gewisserma13en (Brief) 4! -

Ich bin es gewohnt, die gewohnlichen Ma13stabe an Dir vergebens 
zu versuchen; so wird es auch bald mit der Sprache werden. Wir werden 
miiSsen verschiedene neue Worte fiir Dich erfinden; - heute wenigstens 
klingt mir meine Prosa etwas mager fiir Dich: ich werde deshalb wenig
stens in gebundener Rede fortfahren: 

Beim Gliihwein gestem Abend las uns Amold den gewaltigen, 
Den briefigsten der Briefe, den enormen ungestaltigen. 
Wir sa13en wie Apostel da und hingen ihm am Munde, 
Es war das Evangelium vom allemeusten Bunde; 
Es war von dem, was kommen wird, die wunderbare Kunde, 
Es war vom nachsten Kriegeszug der Wacheruf der Runde, 
Es war die Analysation der groBen Zeitenwunde, 
Es war ein groBes Lehrgedicht: vom Wuchem mit dem Pfunde! 
Jetzt bin ich alle Reime los, bloB Hunde nicht und Stunde; -
Nun! - A1s der Brief zu Ende war, da schliefen schon die Hunde, 
Vergangen war die Mittemacht, es klang die erste Stunde I 
Die erste Stunde, ja, bei Gott, wenn klingt die erste Stund', 
Der Freiheit erste Stunde, wannl? wann schlafen alle Hunde?! 
DaB ich nur jetzt es sage gleich, es war mir schier verdriel3lich, 
Was Du zu meinen scheinst, der Brief war' mir wohl ungenieBlich. 
Ich habe ihn von Anfang an bis an das End' verstanden, 
Trotzdem mein gutes Ich noch klebt an subjektiven Banden. 
Wohl weiB ich, was es heiBen soll: da13 just es Ding geworden 
Das Fiirsichsein; und da13 deshalb man rauben darf und morden. -
Ich habe, wie der Dichter stets, etwas von Gottes Gnaden, 
Und Resultate ohne erst miihvollen Weg zu waden. 
Und meinst Du, da13 mir fehlt deshalb Diplom und auch Berechtigung, 
Weil ich nicht weiB, warum zum Krieg wir haben die Ermachtigung? 
So mein' ich, da13 der Kampf mir ziemt, schon bloB als Proletarier
Unmoglich ist der Reim hierauf - es reimt bloB Proletarier! -
Auch glaub' ich, keine Zeit wird je sein wollen ohne Dichter, 
Drum achte meine Existenz, Erhabenster der Richter: 
Denn wer soll einst, wenn Ihr gesiegt, Ihr philosoph'schen Ringer, 
Von Eurer neuen Herrlichkeit sonst werden der Besinger? 
Drum will ich so wie ich es kann bei Euren Fahnen streiten, 
Und dann Euch den Triumphgesang des neuen Siegs bereiten. 
Auch kann ein jeder wohl mit Miih' aus Stahl ein Schwert sich schleifen 
Und mancher wohl mit groBrer Miih', Philosophie begreifen. 
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Doch mit der allergroJ3ten Miih', sich nie zum Dichter ringell, 
Wer nicht dazu geboren ward, geboren ward zum Singen! -

Den Tag nach Deiner Abreise war ich bei Stiicker, nachdem er mich 
n1im1ich an jenem letzten Mittag im Hatel de Brandenbourg speziell 
dazu aufgefordert. Ich traf ibn zu der festgesetzten Zeit nicht, hinter
lieJ3 meine Karte und das Gedicht.1) Er hat sich aber weder sebn noch 
horen lassen, und ich kam zu der 'Oberzeugung, daB er wohl ein 
Flegel sein mochte ... 

59· 
ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Origina1.) 

Berlin, zz. 9· 45. 

. . . Was Klex anbelangt, so bin ich begierig, was zwischen Euch 
schreibweise vorgehen wird; ich wiinschte sehr, Du konntest bier sein, 
weil Du alles aus ibm machen kannst, ich weniger. Er h1i1t zwar viel 
auf mich, aber ich bin ihm doch schon gewohnlich, auch hat er mich 
noch nichts im sozialen Krieg vollbringen sehn, und es mag ibm die 
Sache erscheinen, daB Du wohl fahig sein mochtest, auch etwas zu voll
fiihren, was Du Dir vomimmst, daB ich mir aber nur Himgespiuste 
mache, als ware ich Moor. NatUrlich sagt er mir nichts dergleichen. 
aber ich merke es. Auch ist er noch nicht genug philosophisch gebildet, 
um Deinen Brief 2) in seinem ganzen Umfang und seiner Tiefe zu verstehen 
und ist auch daher noch nicht mit seinem Willen dabei. Er versteht 
sich hochstens dazu, geschehen zu lassen und mit seinem Wissen dabei 
zu sein; Du wiirdest nach meiner Meinung auch seinen Willen sehr 
bald erobem. N ach Empfang Deines heutigen Briefs, den ich erst las 
und ibm dann gab, kam er herein zu mir und sagte: Wir miissen 
doch dem Lassal schreiben, daB, wenn das Geschaft Mitte November 
abgeschlossen ist, dies keineswegs zu spat ist fiir das folgende Semester. 
Ich antwortete, daB Du das vielleicht auch schon wii13test, daB das 
Eintreten eines groJ3em Wechsels daher auch wohl von einem andem 
Umstande abhiingen miisse; jedenfalls wollen wir es ihm schreiben, 
erwiderte er. Du siehst, daB er gro13em Teils uns gehOrt, daB aber bei 
ibm das fehlt, wovon ich nicht sagen kann, ob es bei ihm bleibende 

1) Unbekannt mit Lassalles Brief an Stucker (5. o. Nr. 40) feiert Lehfe1dt hier 
den Baron, well er "der Mutter Erde sich verbundet": 

"Man weiJ3 von Herk111es, wer sie beriihret, 
Dem hat sie neue Macht stets zugefuhret! -" 

2) Siehe oben Nr. 55. 
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Naturbestimmtheit sein wird, oder ob es bisher nnr dnrch seln Nicht
wissen nnd dadurch, daB er von Anfang an Vermogen hat, hervor
gebracht ist, namlich die Negativitat, der Trieb, der Zug nach dem 
andem. Er ist nicht lebendig, ich weiB nicht, ob er es werden wird; 
kann ihm einer den Odem einblasen, so bist nur Du es ... 

d.23· 

Gestern fuhr ich mit Klex spazieren; wir kamen aufs Reisen zu 
sprechen, und er sagte, ein paar Jahre wolle er reisen, nnd zwar ge
denke er kiinftiges J ahr zu beginnen; es ging aus dem Gesprach hervor, 
daB er nur geblieben sei und noch bleiben werde, um mich nicht zu 
verlassen, daB er aber abziehen will, sobald er mich anderweitig ver~ 
sorgt sieht, natiirlich wurde dies nicht ausgesprochen. Ich zeigte ihm, 
daB er jetzt und noch tangere Zeit ganz ohne Nutzen und somit auch 
()hne yergniigen reisen werde, daB die andern Stadte nnd Menschen 
mit diesem oder jenem ModifikatiOnchen eben dieselben seien, daB er 
aber im Begriff sei, yom Baum der Erkenntnis zu essen, daB er daher 
bald dazu kommen werde, ein Leben ohne Tatigkeit, d. h. Tatigkeit, 
die etwas tut, die Selbstbetatignng, unertraglich zu finden; ein'solches 
sei aber das zwecklose, sogenannte Vergniignngsreisen,l) wo man die 
:1iuJ3ern Dinge auf sich wirken lasse, ohne sich selbst dagegen tatig zu 
verhalten. Er gab mir zu, daB er vielleicht auch nur kurze Zeit reisen 
werde. Also, Meister iiber die Geister, Du siehst, ich arbeite Dir zweck
-gemaB vor, aber ich kann Dir auch nur vorarbeiten, das Vollbringen 
wird Deine Sache bleiben. Was mir besonders noch nicht gefallt, ist, 
daB er sich bei seinen J uristicis noch nicht so ennuyiert, wie ich mich 
bei den Medicinis ennuyierte, auch daB er sich selbst und auch den 
andern gegeniiber sich noch immer fiir denselben hatt, der er war, d. h. 
die Verandernng, die offenbar vorgegangen ist, noch nicht merkt oder, 
wenn er sie merkt, nicht merken laBt. Doch vielleicht ist das auch sehr 
gut, denn er ist dann um so gefahrlicher fiir die andern, wenn er wirk
lich zum Wissen nnd Willen kommt, wie mir das nicht mehr zweifelhaft 
scheint. Deinen Brief lasse ich noch immer in seinem Sekretar liegen; 
ich habe gesehen, daB er ihn einmal fiir sich gelesen hat, auch werde 
ich ihn noch einmal mit ihm lesen, denn er hat die gauze Bedeutung 
desselben noch nicht verstanden. Nachstens ein mehreres iiber andre 
Dinger (denn so lange Klex nur aus Gefiihl, aus Gutmiitigkeitso handelt, 
wie er es tut, ist er eben auch noch Ding, welches erst Fiirsichsein zu 
werden hat). 

Dein Arnold. 

1) Vgl. Lassalles identische Ansicht dariiber in dem Brief an Joseph Mende1s
'Sohn Nr.45. 
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60. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

[Berlin] 26. 9· 45 • 

. . . 1m Bett fragte er 1) mich, wie steht es mit Deinem Plan zur 
Reise; ich sagte, wie Du wei13t, nicht gut, Lassal scheint mit Stucker 
etwas gehabt zu haben und wird daher wohl nicht fUr mich von ihm 
fordem. Mit Muller geht es mir auch n~ch nicht gut genug, da13 ich 
mich an ibn wenden konnte. "Mit Deinen Verwandten wird es auch 
nichts sein?" Das kann man noch nicht wissen, wenn Lassal mit ihnen 
zu tun bekommt, so erhalt er auch Geld von ihnen fUr mich.2) ••• Er 
fing darauf an, aus Dahlmanns Geschichte der franzosischen Revolution 
zu lesen, wo Voltaire angefiihrt wird, der die Revolution voraussieht 
und sagt: Unsre gliicklichen Kinder, das Spektakel wird ungeheuer 
werden, wenn ich doch noch etwas davon erleben konnte. "So wird 
es uns auch gehen," sagte Alexander, "wir konnen auch nur wUnschen.'· 
"Oho, der Unterschied zwischen jenen Leuten und uns ist sehr klar, 
Du vergi13t, da13 wir Lassals Stufe D3) sind; jene sahen die Revolution 
nur als' notwendig voraus, wir wissen und wollen ihren lnhalt, wir 
werden sie rilachen; wenn wir nur erst hier fest sitzen und Geld haben, 
dann wollen wir Berlin wenigstens bald auf den Kopf stellen. ii Dies 
unser Gesprach ... 

6r. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 8. ro. 45 . 

. . . Du schreibst, Du hattest sollen eine Reise nach Paris 4) machen~ 
Klex sagte, als er den Brief gelesen hatte, ich solle Dich doch darauf 
aufmerksam machen, da13 Du zu der Reise auch 600 Rt. wenigstens 
brauchst und da13 Du diese lieber dazu verwenden mochtest, um eben 
schon kiinftigen Monat herzukommen. lch machte ihm begreiflich, 
da13 Du diese Reflexion, wenn sie in der Sache lage, wohl selbst machen 
wurdest, da13 es daher mit der Reise nach Paris noch eine andre Be-

1) Alexander Oppenheim. 
2) Vgl. Lassalles Briefe an Joseph Mendelssohn. S. oben Nr. 44 bis S1. 
3) In Lassalles Philosophie des Geistes ist Stufe D "der Geist, der sich be

wuBt ist seiner als des sich zur Wirklichkeit entlassenen und diese zu slch auf
hebenden Tuns". 

4) Lassalle trat erst im Dezember seine erste Pariser Reise an. 
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wandtnis kaben miisse. Vielleicht seien Geschafte damit verbunden, 
sie miisse doch ausgefiihrt werden, wenn Du sie auch nicht ma,chen 
wolltest. Die Ungeduld, die Du hinsichtlich der Entscheidung Deines; 
Herkommens hast und die Du als fieberhaft bezeichuest, teile ich so 
sehr, daB ich dadurch mit allem andem, was mir im Kopf herumgeht~ 
au13erstand gesetzt bin zu arbeiten, intensiv genug Hegel zu lesen; 
dabei nun noch Deinen Umgang entbehren und mich nicht fiir tage
lange Gesprache mit andem Menschlein durch ein paar Worte mit 
Dir zu entschiiidigen, hoi' mich der Teufel, das ist hart. Ich habe keine 
Freude am Manne und - am Weibe erst gar nicht, obgleich usf. 
siehe Hamlet. A1s Du gehen wolltest von Berliu, fragte ich, mit wem 
soIl ich denn umgehen, wenn Du fort bist? Hang' Dich, sagtest Du. 
das wird das Beste sein. Blasser Schurk', ich sage Dir, wenn Du nicht 
bald kommst und ich ernstlich unter Deinen Fahnen fechten kann, 
so macke ich das Wort wahr, obgleich ich mich nicht halb so gem 
hangen mochte, als manche andem in dieser gottloseu zahen Welt. 

Gestem war KIex' Geburtstag; ich habe ihm Sallets 1) Atheisten und 
dariiber eine J akobinermiitze geschenkt, und einen Brief dazu ge
schrieben ... 

62. 

LASSALLE AN EINEN UNBEKANNTEN. Fragment. (Konzept yon 
der Hand La'lsalles.) 

(Oktober 1845.2)] 

Was wollen Sie eigentlich? Kiimmem Sie sich nicht um Sachen, 
die Sie nichts angehen. Sie haben fUr das Wohl der Stadt zu sorgen, 
nicht fiir das Wohl des Staates. Das ist meine Sache. Sie beschuldigen 
mich der Parteinahme und sind doch selbst Partei I Denn Sie sehen 
nur auf Reden der Christlichkatholischen 3) und Lichtfreunde. Wir 
stehen als Menschen gleich, Sie aber sind Untertan, und ich bin Herr! 
Ich brauche uud will mich von gewohnlichen Mens('hen nicht bestimmen 
lassen. Wissen Sie, was Sie zu tun haben? Der Ohrigkeit gehorchen, 
die Gewalt iiber Sie hat. Ich habe diese Gewalt und werde sie ge-

1) Des schlesischen Dichters Friedrich von Sallet (1812-1845) Schrift: "Die 
Atheisten und Gottlosen unserer Zeit" war erst nach seinem Tode 1844 erschienen. 

2) Dies K:>nzept steht auf demselben Bogen me das zu Lassalles Brief an
Joseph Mendelssohn vom Oktober: "Mit Bezugnahme etc." S. oben Nr.49. 

3) Das Wort ist, me alle Worte dieses KOMepts, stark a1>gekiirzt. Es lautet 
im Text: Chrstkthlschn. 



========== 240 ========== 

brauchen. Das versichere icb Sie. Was eine allgemeine Synode be
trifft, so werde icb sie seiner Zeit berufen, doch auch nur dann, wenn 
es mir gefallen wird. Ich lasse mir nichts abzwingen.l) 

63. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 17. 10. 45. 

Obgleich ich von Tag zu Tag glaube, Dich bier ankommen zu sehn, 
well ieh gar keine Nachricbt von Dir erhalte, so will icb Dir dennoch 
SO oft schreiben, als etwas Mittellenswertes vorhanden ist. Bethmann
Hollweg II) wird erster vortragender Rat im Ministerium d~s Kultus und 
ist dem Geriicht nach als der N achfolger Eichboms designiert, wenn 
derselbe mit der Zeit abgehen oder abgegangen werden sollte. Er 
wird also eine nicht unwichtige PersOnlichkeit fiir Dich, ganz abge
sehen von seinem vie1en Gelde. Zu einem jungen Manne, der bei ihm 
af3, hat er gesprachsweise einmal gesagt: Man miisse Gott danken, 
wenn man t1i.glich trocken Brot zu essen habe. Vielleicht laBt er sich 
bestimmen, uns auch Butter auf dasselbe zu liefern ... 

64· 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALI,E. (Original.) 

Berlin, 29. ro. 45. 

. . . Doch jetzt einige Worte aus dem Reiche Gottes; Karl Griin 
hat ein Buch herausgegeben: Die soziale Bewegung in Frankreich und 
Belgien,3) welches ich dieser Tage mit groBem Vergniigen gelesen habe. 
Es sind Briefe an seine Frau und Studien, wie er es nennt, an vie1en 
SteRen vorziiglich geschrieben. Du weiBt, daf3 ich sehr unbewandert 

1) ttber Adressaten und Inhalt dieses Briefes lliJ3t sich nichts irgendwie 
Sicheres aussagen. 

2) Moritz August von Bethmann-Hollweg (1795-1877), der namhafte Jurist 
und PQlliiker war 1845 zum Mitglied. des Staatsrats ernannt worden. Kultus
minister wurde er bekanntlich erst unter der neuen Ara. Von ibm, seinen un
verheirateten Tachtern, seinem Reichtum, zu denen die Freunde sich irgendwie 
Zugang verschaffen wollten, ist in diesen Ibiefen oftexs die Rede. 

a) Karl Griin, "Die soziale Bewegung in Frankreich und Belgien". Briefe 
und Studien. Darmstadt 1845. 
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bin in den franzOsisehen Zustanden, und das Bueh war mir daher dureh 
die Tatsachen, die es enthalt, schon sehr interessant; sowohl diese, 
n3.mlieh die Systeme der Sozialisten und Kommunisten, als besonders 
Griins Kritiken wurden mir doppelt interessant, weil ieh iiber allen 
stand, von einem Dir nieht unbekannten Adler zur Sonne get.ragen; 
ich sah, wie diese versehiedenen Gestalten des BewuBtseins die Ge
burtsst1itte des Herro, des Begriffs umdrangten, wiirde Papa Hegel 
sagen, und wie die gewappnete Pallas dem Haupte des Zeus naehstens 
entsteigend ihr unwiderstehliehes: "es werde Licht" in das Chaos hin
einrufen wird. Man wird die Augen ziemlieh aufreillen. 

Folgende Stelle muB ich Dir joci causa absehreiben, sie ist eine von 
den besseren, hat mieh aber aus guten Griinden besonders angesproehen; 
Griin kritisiert Pierre Leroux!) und dessen Meinung von Schelling und 
Hegel und sagt: 

"Ihr Franzosen, laBt den Hegel in Ruhe, bis ihr ihn versteht. Trinkt 
einmal ein J ahr lang keinen Kaffee, keinen Wein; erhitzt Euer Gemiit 
dureh keine aufregende Leidensehaft; laBt den Guizot regieren und 
Algier unter die Herrsehaft Marokkos kommen; sitzt auf einer Mansarde 
und studiert die Logik nebst der Phanomenologie. Wenn Ihr dann 
endlieh nach J ahresfrist mager und mit rot angelaufenen Augen in die 
StraBen herabsteigt und meinetwegen iiber den ersten Dandy oder 
.offentliehen Ausrufer stolpert, la13t Eueh das nieht irren. Denn Ihr 
seid mittlerweile gro13e und machtige Mensehen geworden, Euer Geist 
gleieht einem Eiehbaum, den wundertatige Safte ernahrten; was Ihr 
anseht, das enthiillt Eueh seine geheimsten Schwachen; Ihr dringt 
als ersehaffene Geister dennoch ins Innere der Natur, Euer Blick ist 
totend, Euer Wort versetzt Berge, Enre Dialektik ist scharfer als das 
seh1irfste Guillotinenbeil. Ihr stellt Eueh ans Hotel de Ville - und die 
Bonrgeoisie ist gewesen, Ibr tretet ans Palais Bonrbon - und es zer
fallt, seine ganze Deputiertenkammer lOst sieh in das Nihilum album 
auf, Guizot versehwindet, Ludwig Philipp erbla13t zum gesehiehtlichen 
Sehemen, und aus all diesen zugrunde gegangenen "Momenten" erhebt 
sieh siegesstolz "die absolute Idee" der freien Gesellsehaft. Ohne Scherz, 
den Hegel konnt Ihr nur bezwingen, wenn Ihr selbst vorher Hegel 
werdet. Wie ich schon oben sagte: Moors Geliebte kann nur dnreh 
Moor sterben." 

Leb wohl, Moor, ieh kiisse Dich zu wiederholten Malen und danke 
Dir, daB Du Dieh und mieh gemaeht hast. 

Dein Arnold. 

1) Pierre Leroux (I797-I87I), der franziisische Sozialist • 

.Mayer J Lassalle-Nachlass I I6 
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65. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 4. II. 45. 

Du hast mich wahrend Deiner hiesigen Anwesenheit gefragt, 
wohin die Logik in Deinem System zu stehen komme; leider habe icb 
den Bau desselben nicht so im Gedachtnis. wie ich sollte, um es genau 
zu wissen; ich denke aber, auch sie steht, wie alles bei Dir, begrifflich 
und historisch auf derselben Stelle, also am Ende von Stufe Coder 
Anfang von Stufe D.l) Es ist die begriffene AuflOsung, der Schliissel der 
vorhergehenden Welten und das ewige Naturgesetz der dann folgenden 
ungehemmten Verwirklichung des Subjekts, das Wissen des ersten 
absolut wissenden Subjekts, die zum Wissen von s!ch herausgearbeitete 
Stufe B und C. Doch ich quale mich vergebens, ich werde es doch 
nicht sagen, wo sie hinkommt, ich will es lieber verschweigen; Du bist 
daher auch ganz sicher, daJ3 ich es keinem andern sage und ein Plagia
rius an Dir werde. Meinem Schwager habe ich, als er mich fragte, OD 
ich denn ein philosophisches System hatte, geantwortet: J a, Dir, aber 
auch nur Dir werde ich vorlaufig antworten: Nein. 

Dieser Tage las ich ein Buch von Friedrich Engels, dem einen Vater 
"Der heiligen Familie" ,S} "Die Lage der arbeitenden Klassen in England," 
ein recht verdienstliches, miibsames Werk; er hat es mit einer englisch 
geschriebenen Dedikation den englischen Arbeitern gewidmet; ~ hat 
mich zum Uberilull in meiner Wut bestarkt, in meinem Grimm ge
stahlt, ich habe das Herz pochen fiir das Wohl der Menschheit gefiihlt, 
welches nicht in den Wahusinn des Eigendiinkels iibergeht, sondem 
als der ruhige Zorn des Wissens die Zeit des Hervorbrechens. des Seins 
erwartet. tJ'brigens ist es unmoglich, daJ3 es ill England noch lange Zeit 
bei dem verdeckten sozialen Kriege bleibt, der sich nur von Zeit zu 
Zeit durch die Tum-outs der Arbeiter oder durch einzelne Demolierungen 
von Fabriken usf. in eillen offnen verwandelt, die Chartisten sind, 
wie das Buch zeigt, in gewaltiger Anzahl vorhanden, gewinnen taglich 

1) Lassalles Skizze seines pht1osophischen Systems ist ein iiberaus schwer ent
ziHerbares, von schwierigen Abkiirzungen wimme1ndes Manuskript. Das System 
besteht aus vier Hauptstufen, die sich zum Teil noch in Unterstufen und diese 
wiederum in Unter-unterstufen gliedem. 

2) "Die heilige Familie", die bekannte Streitschrift von Marx und Engels gegen 
den bei der Ideologie verharrenden Fliigel der ]unghegelianer. namentIich gegen 
Bruno und Edgar Bauer. war Anfang 1845. Engels .. Lage der arbeitenden Klassen 
in England" einige Monate spater erschienen. Leider besitzen wit keinerlei AuJ3e
rungen Lassalles. die UI1S belehrten. inwieweit er diese und die anderen Schriften und 
Aufsatze, die Marx und Engels bis dahin veroffentIicht hatten. damals schOll 
kannte. 
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an derselben und wissen vollkommen, was sie wollen und was sie zu 
tun haben, urn es zu erreichen. 1m Marz 44 legten 40 000 Kohlen
graber den Kohlenkonigen einen Vertrag durch eine Deputation vor, 
den sie sich von ihrem Agenten (dem sie jahrlich I200 Pf. St. bezahlen) 
hatten aufsetzen lassen, und da die Konige sagten, sie hatten es nur 
mit einzelnen Arbeitem zu tun und erkennten die Verbindung nicht 
an, so legten die 40 000 ihre Hacken nieder; jeder bekam aus den Fonds 
der Gesellschaft 21/2 Sh. wochentlich fUr einige Monate. Mit welcher 
Grausamkeit die Konige ihre GegenmaBregeln, welche sie durch das 
Truck- und das Cottagesystem in der Gewalt haben, in Ausfiihrung 
brachten, ist interessant, nodi viel interessanter die Siege, welche 
Roberts, 1) ihr Agent, erfocht. Es kam so weit, daB man Kohlen aus 
Schottland nach Newcastle bringen mu13te (to carry coals to New
castle heiBt Runde nach Bautzen fiihren). Sie wurden endlich doch 
besiegt, dies hat aber gar nichts zu sagen, denn sie sind hierdurch aus 
ihrer Lethargie aufgeriittelt worden, sind erklarte Chartisten geworden, 
woran sie friiher nicht dachten (40000 so auf einmal ist eine gesunde 
Anzahl) , und Roberts wurde von einer andem Assoziation engagiert. 
Denn das Schonste bei der Sache ist, daB, als die liberale Bourgeoisie 
die Reformbill 2) durchsetzen wollte, sie ihre Arbeiter zum Stimmgeben 
brauchte und in ihrer gottverlassnen Dummheit eine Bill durchsetzte, 
welche die Arbeiterassoziationen gesetzlich machte. so daB der sich 
immer mehr verallgemeinemde Krieg der Arbeiter gegen die Mill-Lords 
vollkommen organisiert und gesetzlich garantiert ist. Da ich nicht 
weiB, wie viel Du von den dortigen Verhaltnissen kennst und ob Du 
das Buch von Engels gesehen hast, so will ich Dir noch ein Gedicht 
abschreiben, welches die Ansicht der Fabrikarbeiter ausspricht; die 
Form ist interessant, es klingt zuweilen ein Reim in einen einzelnen 
Vers hinein, Mitte und Ende reimt, es ist dies die alte englische Balladen
form; z. B. im Byron: 

Beware, beware, of the black friar 
Who sitteth by Norman stone 
For the mutters his prayer in the midnight air 
And his mass of the days, that are gone usf. 

Wahrscheinlich geht das ganze Gedicht im Englischen so, Engels 
hat es in seiner Ubertragung nur zuweilen: [Hier folgt die Abschrift 

1) Der Advokat W. T. Roberts aus Bristol. Vgl. hierzu bei Friedrich Engels 
a. a. O. 2. Auflage. Stuttgart 1892. S. 256:if. 

2) Die Reformbill. die das Wahlrecht zum Unterhaus auf eine bedeutend 
breitere Basis stellte. war nach langen Klimpfen in- und auJ3erhalb des Parlaments 
im Juni 1832 Gesetz geworden. 
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des Gedichts "Konig Dampf", vgl. Friedrich Engels, Die Lage der 
arbeitenden Klasse in England, 2. Aufl., Stuttgart I892, S. I88 f.1)J. 

Was meinst Du zu dieser Arbeitermarseillaise? 1st sie nicht schoner 
und wahrer wie Gottschalls Bauernlied im Thomas Miinzer, was Dir 
so gefiel? Und doch ist das Lied von einem Arbeiter Edward P. Moad 
in:Birmingham. Wunderbar, wnnderbar, sagt ein Schulmeister in 
einem Scottschen Roman ... 

Schreibe 1)u mir nur auch bald einmal wieder, wenn Du auch noch 
keine besseren N achrichten mitteilen ka:nnst; ich empfehle Dir das Buch 
von Karl Griin, Dich etwas zu unterhalten, ist es gut genug, Du wei13t, 
ich muB viel von einem Buche halten, wenn ich es fUr so viel halte. 
Leb wohl! 

Dein Arnold. 

66. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 12. 11. 45 . 

. . . Zuletzt sagte ich ihm: 2) Du hast noch etwas, was Dir unser 
Kkiner (damit meine ich Dich) hoffentlich bald abgewohnen wird; 
1)u weiBt nicht, daB Du iiber die Borsen einer Masse von Leuten zu 
gebieten hast. Dies wollte er nicht glauben, ich sagte ihm, er solIe nur 
warten bis Du kommst, Du wiirdest ihm diese unsre kleinste Kunst 
nicht vorenthalten. Da er noch zwei Doppelfritze bei sich fiihrte, so 
teilten wir diese redlich, es war das erste Mal, daB er vollstandig von 
seinem Fiirsichsein ablieB und der erscheinende Gott mitten unter uns 
War. Er fragte nach 1solan. 1ch erzahlte ihm, daB ich ihm einen Brief 
von Dir vorenthalten hatte und warum. Wir beschlossen einstimmig, 
mit der Ausfiihrung des Urteils auf Dich zu warten, ich werde morgen 
hingehen und ihm EBmarken kaufen; macht er dann noch dumme 
Streiche, so hoI ihn der Teufel, der GroBinquisitor-Kardinal, ich habe 
das meinige getan, d. h. was ich konnte. Also, Herzensfreund, Kerl aller 
Kerle, komm, wir werden alles hier vermogen. Wenn ich bisher nichts 
fUr Dich gewonnen habe, so habe ich Dir den kleinen Klex, den Du 
gewonnen hattest, erhalten, und sein Werden beschleunigt; iOO ganz 
zu etwas, zu einem wissenden Subjekt zu machen, dazu bist Du, der 

1) Eine etwas anders lautende Ubersetzul).g des "Konig Dampf" veroffentlichte 
Engels damals in dem von Moses HeB in Elberfeld herausgegebenen "Gesellschafts
spiegel, Organ zur Vertretung der besitzlosen Volksklassen". 1845, S. 162. 

2) Alexander Oppenheim. 
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Meister notig. Ich bin nur ein armer stiimperhafter Jiinger; jedeilfalls 
haben wir beide den Willen, aus nos was zu machen, was wir nosTer 
N atur nach werden konnen. 

67. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, 18. II. 45 • 

. . . Diesmal, mein Freund, scheinst Du nod der Gott diesel' Welt 
Euch nachdriick:lich gepackt zu haben und die Gotter sind gerettet, 
sobald Du diesmal gesiegt hast. Moge es recht bald gelingen, die Zeit, 
wo die Philosophie darin bestand, daJ3 der einzelne nicht iiber den lang
samen Gang des Weltgeistes wigeduldig wurde, ist vergangen, das 
absolute Wissen ist umgeschlagen in die absolute Praxis. destem 
abend habe ich mit Klex Deinen Brief noch einma! gelesen, den langen; 
er hat ihn jetzt, soweit es ihm moglich, verstanden; die Vorgange, 
welche nos au13erlich in letzter Zeit betroffen, haben dazu gedient, 
das Allgemeine, den Begriff, fiir ihn zu besondem nod das Besondere 
ihn als ein A1lgemeines anschauen zu lassen. Du wirst in kurzer Zeit 
Wunder bei ihm wirken. Ich hatte den Brief bisher bei mir; er sagte, 
1aJ3 mir ihn wieder hier, iiberhaupt werde ich, ehe der letzte Inhalt 
des Rechts, die bloB formale Bestimmung desselben, aufgehoben wird, 
das Eigentum an diesen Brief mir vindizieren, denn hauptsachlich ist 
er fiir mich geschrieben ... Kennst Du "Die letzten Philosophen" von 
ReB? 1) Eine nicht unwichtige Broschiire. 

68. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin. 24. I I. 45 . 

. . . Stoff will ich fUr Dich schon sammeln. komm nur her nod be
arbeite diese Dinger, wie Du Macht hast, ich verstehe jetztDeinen ganzen 

1) Moses ReJ3 (1812-1875). der bekannte deutsche Sozialist und spiiter V0r
liiufer des Zionismus, hatte 1845 unter dem Titel "Die letzten Philosophen" eine 
Streitschrift gegen Bruno Bauer und Stirner verofientlicht. Da Mendelssohn auf 
diese Polenrik gegen "Der EinzeIne und sein Eigentum" hinweist, so muJ3 man 
aunelImen, daJ3 er und vermutlich auch Lassalle von Stirners Werk, das Ende 
1844 erschienen war, Kenntnis hatten. DaJ3 wir hieriiber nichts Authentisches 
wissen, bleibt um so bedauerlicher, als in Lassalles "Kriegsmanifest gegen die Welt" 
(vgl. Nr. 55) an einigen Stellen eine Beeinllussung durch Stirners paradoxes Buch 
sich als recht walttscheinlich aufdriingt. - tiber Moses ReJ3 wird demniichst eine 
einge1xende und materialreiche Biographie von Theodor Zlocisti erscheinen. 
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Plan so vollkommen wie Du, bin aber mir bewuJ3t, daB ich selbst nur 
a1s ein geringer Handlanger bei Ausfiihrung desselben tatig sein kann; 
vie11eicht gelingt es Dir noch, etwas mehr aus mir zu machen. I ) 

In der Logik habe ich n1im1ich dieser Tage den subjektiven Zweck 
und seine Objektivierung studiert; ich habe darin nicht bloB gefunden, 
wie systematisch und logisch wahr Du auch in den kleinsten Dingen 
verf1ihrst, sondem bin auch der Erkenntnis, was ich physiologisch 
und philosophisch durch meine EntdeCkung ge1eistet habe, wiederum 
naher geriickt; wir werden dariiber sprechen. Wie freue ich mich, 
mit Dir einst die Logik lesen zu konnen; nach meiner Verheiratung, 
nicht wahr? Ist es nicht die vom Begriff (F. Lassal) in die absolute 
Notwendigkeit verkehrte Zuf1i11igkeit, daB der Erstgebome des neuen 
PhObus Apollo der neue Asklepios isH Und wenn Du mich kiinftig 
mit einem Stock wegjagtest, durch die Logik muJ3t Du mir noch helfen, 
ich werde mich nieht so abweisen lassen, wie Gans von Hegel. Ieh 
setze iibrigens einige Hoffnungen auf mieh; ist unser besonderes 
Fiirsichsein erst begriindet, so will ieh schon graben im Schachte der 
Erkenntnis, daB es eine Lust sein 5011 auch fiir Dich ... 

69. 
ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original) 

Berlin, 30. Nov. 1845 . 

. . . Ieh sitze bei mir, lese De la Prusse d'un ineonnu 2) und denke, 
daf3 Du Dienstag mir geschrieben hast, Du wirst kommen. Donner
wetter, es war der Teufel, wenn der Phosphoros nieht ei!lmal eine 
Gasan.c;ta1t fertig kriegen sollte ... 

DaB Dein Schwager in Paris ist und gesehrieben hat, das Ge
sehaft sei so gut wie abgemacht, behagt mir iibrigens noch nieht 

1) Mendelssohn spricht vorher von seinem Verkehr mit dem Assessor Robert: 
"Sein Vater ist ein Mann von groJ3em Vermogen." Dann heiBt es: "Ich werde 
durch ibn die Bekanntschaft eines Assessors Schiitte machen, der kiirzlich 200 ge
erbt hat." Darauf folgt sogleich "Stoff usw." s. o. Immer wieder sind die Frennde 
darauf aus, die Bekanntschaft reicher Leute zu machen nnd entweder diese se1bst 
oder auch bloB ihre Borsen fiir ihre Sache zu gewinnen. Wie diese "Sache" von 
ibnen aufgefaJ3t wurde, wiirden wir unendlich klarer sehen, wenn wir die Briefe 
Lassalles, von dem alle Initiative ausging, besitzen wiirden. 

2) Das Buch: De la Prusse et de sa domination sous les rapports politiques et 
religieux specialement dans les nouvelles provinces. Par nn inconnu Paris 1842 
ist das Werk eines kenntnisreichen nnd fein beobachtenden franzOsischen katho
lischen Demokraten, das heute nnter Verhiiltnissen, deren Wiederkehr bei uns 
niemand fUr moglich gehalten hiitte, ein erne utes Studium sehr verlohnt. 
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ganz, wei.13 der Teufel, was ich gegen Deinen Schwager habe, er scheint 
mir aber immer ein windiger Bursch; doch Du wiirdest uns so viel 
nicht schreiben. wenn Du nicht selbst sicher w1irst, da./3 die Sache so 
ist; also vaiuquons ... 

Der Inconnu sagt: ,,1' Allemand est l'homme du devoir, patient, 
lent, mais infatigable, d'un esprit qui s'etend moins et creuse plus 
(der Mann wei.13 nicht, da./3 nur die Tiefe die Breite ist) aussi di:ffici1e 
a remuer que terrible une fois mis en mouvement et peu accessible 
au decouragement; homme d'habitude, it se laisse trop facilement 
dominer par elle Poussant la probite jusqu'au rigorisme, son indecision 
tient Ie plus souvent moins ala faiblesse qu'au scrupule; d'une ima
gination plus reveuse qu'ardente, i1 est plutot homme de theorie 
qu'homme d'action et de pratique." 

Wenn der Inconnu wirklich ein Franzose ist, hat er sich nicht 
schlecht in den Deutschen eingelebt. Sehr interessant ist, wie die 
neuern Manner des Wissens in Frankreich, vor allen Proudhon, wie 
ich in Grfin lese, ganze Deutsche sind; Proudhon der Proletarier ist 
in seiner jetzigen Lebensweise ein deutscher Ge1ehrter im bessern 
Sinne des Worts; er sitzt in seiner Mansarde in seiner Bluse, wei.13 
die Welt als die seinige und studiert deutsch. A1s ihm Grfin Feuer
bachs Lehren mitteilte (Griin ist ein abstrakter Menschheitler), wurde 
er ganz warm und sagte: Mais, c'est 1'accomplissement de Monsieur 
Strau.l3.1) Wir wollen sehen, was der Inconnu in zehu J ahren von den 
Deutschen sagen wird. Dabei fant mir ein, kennst Du cine Stelle aus 
Heines Salon, in welcher er die deutsche Revolution prophezeit und 
auch von den HeIden derselben, den modernen Berserkern, Kantianern, 
Fichtianern und Hegelianern spricht? Solltest Du sie (mirabile dictu) 
nicht kennen, so lies sie nach Tische, wenn Du etwa von vie1em 
Essen scW1i.frig sein solltest; der kleine blonde Liebesdichter spricht 
da wie die Posaune des Jfingsten Gerichts, es ist das in seiner Furcht
barkeit Schonste, was ich von ihm gelesen habe; und dabei hat er doch 
Lassal und die Lassalianer noch nicht gekannt. So ein Dichter ist ein 
merkwiirdiges Tier. Der arme Kerl solI iibrigens krank sein, unter 
anderm blind werden, wie mir Robert erzaWt. Doch nun habe ich 
genug geplauscht, ich komme mir vor wie eine alte Base. die ihr 
Lieblingskind in den ScWaf singt oder erzaWt; die GOtter mogen es 
verleihen, da./3 ich bald diese Funktion wirklich wieder iibemehme. 
Wir haben j a den Ariost noch nicht ausge1esen. 

Dein Arnold. 

1} David Friedrich StrauJ3 (1808-1874), der mit seinem "Leben Jesu" (183S) 
den Anstoll zu der Radikalisierung der HegeJschen Schule gegeben hatte. 
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70 . 

LASSALLE AN WII,HELM LEHFELDT. (Konzept von Lassalles 
Hand.) 1) 

[Breslau, Ende November 1845.] 

Sehr geehrter Herr! 

tu meinem wahrhaiten Bedauern sehe ich mich genotigt, Ihnen 
einige Mitteilmlgen zu machen, zu denen ich mich verpflichtet halte 
trotzdem, daB der Inhalt meiner Nachricht Sie nicht weniger unan
genehm und schmerzlich beriihren wird, als es mir peinlich ist, Sic 
davon in Kenntnis setzen zu mUssen. 

Ich bin unterrichtet von der edeln und groBmiitigen Weise, mit 
welcher Sie sich dies en Sommer Ihres Vetters Albert Lehfeldt ange
nommen haben, um diesem die Moglichkeit zu geben, in Berlin'sein 
Examen zu beenden und seine nicht zu rechtfertigende Lebensweisc 
mit einer arbeitsamen und tatigen Existenz zu vertauschen. Dieser 
groBmiitige Akt, mit dem Sie Ihrem Vetter die Mittel zu seinem Aufent
halt in Berlin bewilligten, ist es, der es mir zur Pflicht macht, Ihnen 
mitzutellen, we1chen Erfolg bis jetzt Ihre und meine Giite gehabt 
hat. - In bezug auf letztere ist es notig, daB ich Sie mit einigen Worten 
iiber mein Verhaltnis zu Ihrem Vetter unterrichte. -

A1s ich Anfang dieses Sommers von Berlin nach Breslau zuriick
gekehrt war, beniitzte Ihr Vetter, den ich aus meiner friiheren Uni
versitatszeit etwas kannte, den Zufall, der mich manchmal in offent
lichen Garten mit ihm zusammenfiihrte, urn sich gewissermaBen urn 
meinen Umgang zu bewerben. Obwohl er mir durch sein einnehmendes 
Wesen gefiel, war meine Zeit doch zu sehr in Anspruch genommen, 
als daB ich mich auf cine nahere Bekanntschait mit ihm hatte ein
lassen mogen. Ein Zufall war ihm auch dazu behilflich. Ich befand 
mi('h eines Nachmittags mit ihm im Konzert bei Liebich, als er von 
meiner Seite fortgerufen wurde. Einige Minuten drauf forderte mich 
ein Herr im Namen Ihres Vetters auf, ihm einige Schritte zu folgen. 
Ich verlie13 mit ihm den Garten und in ein benachbartes Hans gefiihrt, 
fand ich daselbst Ihren Vetter Albert in den Handen von drei Exe-

1) Die Antwort Wilhelm Lehfeldts ist datiert Glogau, 24. November. Noch 
am 30. November beschwort Lehfeldt-Isolani in einem Brief Lassalle, ihn nicht 
zu verstoJ3en: "Alle Welt mag mieh verlassen: ich maehe mir keinen Pfifferling 
daraus, - Du bist der Einzige, den ieh nicht missen kann! - Horst Du, es ist 
mir unmoglich, Dich zu verlieren." Noch wiederholt hat sich Lellfeldt, mit dem 
es weiter bergab ging, Lassalle angeboten. Dieser hat ihn aueh als untergeord
neten Agenten 1847 in seinen Kiimpfen fiir die Griifin Hatzfeldt verwandt. Aber 
selbst hierbei bewiihrte er sich nicht. 
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kutoren, die ihn eben in das Inquisitoriat abfUhren wollten. Dabei 
befand sich ein Herr Speyer, der Inhaber eines hiesigen Kleidermagazins, 
der den Verhaftbefehl verm6ge einer Schuldforderung von 32 Rt. 
an Albert erwirkt hatte. Die ungliiekliche Miene Ihres Vetters H6Bte 
mir Mitleid ein: Er besehwor mich, ihn zu retten. Dazu kam, daB ein 
gewisses natiirliches Gefiihl in mir sich straubte, einen Menschen gleich
sam von meiner Seite wegen einer Geldforderung arretieren und in 
das Gefangnis werfen zu lassen. Genug, ich leis tete Herrn Speyer 
selbst Biirgschaft fUr den Belauf seiner Forderung, und dieser stand 
dafiir sofort von der Ausfiihrung des Verhaftbefehls abo -

Sie werden wissen, wie es zu gehen pHegt. Fiir einen Menschen, 
dem man einmal eine Wohltat erwiesen, interessiert man sich. Ich 
lieB mir seine Verhaltnisse mitteilen, die allerdings sehr traurig waren. 
Ich unterstiitzte ihn auf jegliehe Weise, ermunterte ihn, sein Examen 
zu machen und versprach ihm, wenn er sich nur anderweitig noeh 
eine partielle Unterstiitzung versehaffen k6nnte, das N6tige fiir seine 
anstandige Existenz in Berlin zu erganzen. Kurze Zeit darauf teilte 
er mir mit, daB er sieh an Sie gewandt und daB Sie ihm 200 Rt. fiir 
seehs Monate bewilligt hatten. Als Ihr Vetter naeh Berlin reiste, gab 
ieh ihm die naehdriiekliehsten Empfehlungen an zwei meiner intimsten 
Freunde mit, denen ieh es zur PHieht machte, ihm auf jede Weise 
auszuhelfen, ihm notiges Geld zu bewilligen, ihn in gute und groBe 
Hauser einzufiihren, damit er den Gesehmack verliere an schlechter 
Gesellsehaft und endlich darauf zu halten, daB er solide lebe und HeiBig 
arbeite. Diese Freunde waren der Dr. med. Arnold Mendelssohn, 
ein Neffe des Bankiers, ein junger Mann, der hinliinglich besitzend, 
was er fiir seine eigene anstiindige Existenz braucht, doch weniger 
imstande ist, viel fiir andere zu verwenden, und der OLG.-Assessor 
AlexanderOppenheim, ein Bruder des K6nigsberger Bankiers, der, insehr 
reiehen Verhaltnissen lebend, Mittel und Wille genug hatte, um Albert 
eine durchaus unabhangige und angenehme Lage zu verschaffen, wenn 
dieser irgend von seinen ausschweifenden Bediirfnissen nachgelassen 
hatte. Ich hoffte, daB dies€' beiden Herren durch das Beispiel ihrer 
Soliditat und Tatigkeit Ihren Vetter wiirden bewegen konnen, einen 
gleichen Lebenswandel anzunehmen. 

Meine Freunde nahmen sich Ihres Vetters mit dem von mir er
warteten, vielleicht iibergroBen Eifer an. Um sein Betragen besser 
beaufsichtigen zu konnen, mieteten sie ihm zwei Stuben in demse1ben 
Haus und auf derselben Etage, auf welcher sie wohnten, bezahlten 
seine Rechnung etc. etc. Man behandelte ihn mit der groBten Liebe. 
A1s sein Bruder, ich glaube in Leipzig, krank wurde, gab man ihm 
Geld, hinzureisen. 
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Aber schon gegen Ende September bekam ich von ihnen einen 
Brief, in dem sie mir mitteilten, daB Alberts Lebensweise sehr be
denklich ware, daB er fast gar nicht mehr arbeitete, viele Nachte auBer 
dem Hause zubrachte und alle ihre Gegenvorstellungen umsonst seien. 
Ich schrieb darauf Ihrem Vetter einpn sehr emsten Brief, in dem ich 
ihm sein Bild vorhielt un.d ihm ankiindigte, daB, wenn er seine Lebens
weise nicht andere, ich und meine Freunde ihn verlassen wiirden. Auf 
dieses mein Schreiben, aUs welchem er in seinen hier beigelegten 
Briefen manchmal Satze anfiihrt, schrieb er mir eine sehr reuige 
Antwort. 

Aber Ende Oktober meldete mir der Dr. Mendelssohn, daB er in Er
fahrung gebracht, Albert habe auf die niedrigste Weise bei Ke1lnem 
etc. Schulden gemacht, in verrufenen Gesellschaften gespielt etc.; es 
kompromittiere ihn, Hinger mit einem derartigen Menschen umzugehen. 
Vielleicht hatte der Umstand ungiinstig gewirkt, daB eine eingetretene 
Wohnungsanderung ihn der unmittelbaren Beaufsichtigung meiner 
Freunde entzog. Zugleich schickte mir der Dr. Mendelssohn einen 
wiederum sehr zerknirschten Brief von Albert an ihn, in dem er ihn 
bittet, seine schlechten Streiche mir und Oppenheim geheim zu halten. 
Ich lege dies en Brief Ihres Vetters an Herm Dr. Mendelssohn Ihnen 
bei. Wollen Sie selbigen jetzt lesen. (Es ist der mit Brief Nr. I be
zeichnete blaue Zette1.) 

Ich schrieb dem Doktor, man solle noch einmal Albert vergeben, 
seine Schulden bezahlen und sein Besserungsversprechen annehmen. 
Es geschah. Aber vor einigen Tagen erhalte ich wiederum ein Schreiben 
von Dr. Mendelssohn, in dem er mir zeigt, da13 sich die schlechten 
Streiche Ihres Vetters taglich hauften und daB er und Oppenheim sieh 
demgem8.13 ganzlich von ihm zuriickziehen mii13ten. Zugleich legt er 
mir einen Brief von Albert an ihn, (Mendelssohn) und Oppenheim, 
welchen ich ebenfalls Ihnen hier iibersende, [bei]. (Es sind die mit 
Brief II a lmd b bezeiehneten beiden Zette1.) In diesem versichert 
[erJ 1) z. B., daB er seit drei Tagen nichts gegessen habe, Dr. Mendels
sohn fiigt dabei unten die Bemerkung hinzu, daB er am ersten dieser 
drei Tage 3 Rt. fiir ein Theaterbillett ausgegeben. -

Wenn Sie diesen Brief Ihres Vetters werden gelesen haben, werden 
Sie sehen, daB man um alles in der Welt Albert nicht langer in Berlin 
lassen kann. Ich glaube immer noch nicht, da13 er ganz verloren ist. 
Aber in einer s'o glO13en und so verfiihrerischen Stadt wie Berlin, wo er 
solchen AnlaB lmd Gelegenheit findet fiir seinen liederlichen, emporen
den Lebenswandel, ist er es sieher. Er mu13 durchaus in eine kleine 

1) Das Wort: versichert ist nicht deutlich zu entzifferu. 
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Stadt gebracht werden, wo ihm auch nur die Moglichkeit seiner bis
herigen Auffiihrung abgescbnitten ist. -

Was aber seine Entfemung aus Berlin noch notwendiger macht, und 
was mich am meisten dazu bewogen hat, Ihnen diese unangenehmen 
Eroffnungen zu machen, ist die Riicksicht nicht so auf Albert als auf 
Ihre Familie. Nach seinem beigelegten Brief und Satzen darin wie 
diesem z. B. "Friiher oder spater wird mich die Not bei meinem er
finderischen Geist auf Dinge fUhren, die es gut ist allein. getan zu haben" 
etc. werden Sie sehen, daB Sie mit jedem Tag, den Ihr Vetter in Berlin 
langer zubringt, Ihren N amen unberechenbarem Affront aussetzen. 
Er scheint jetzt in einer Stimmung zu sein, die in einer Stadt wie Berlin, 
wa alle Gelegenheit zur Ausfiihrung gegeben ist, das Sehlimmste be
fiirehten la13t. 

Sie werden gestehen, daB ich vielleicht am meisten Grund habe, 
mich iiber emporenden Undank zu beklagen. Ieh will nieht von dem 
sehr betriichtliehen Geldaufwand reden, den ich und meine Freunde 
an ibn verschwendet haben, nieht davon, wie ieh selbst vor meinen 
Freunden dureh das Benehmen Ihres Vetters kompromittiert bin -
was mieh in der Tat am meisten emp6ren mu13te, ist der Inhalt des 
letzten, Ihnen iibersandten Briefes Ihres Vetters, wo er statt irgendein 
Dankesgefiihl fUr so viel erwiesene W ohltaten zu bezeigen - was ich nieht 
verlange -, in einer unglaublieh iiberspannten Begriffsverwirrung 
von Rache spricht dafiir, daB man "seinen Gewohnheiten entgegen
getreten sei", d. h. dafiir, daB man sieh die leider vergebliehe Miihe 
gab, ibn aus einem mauvais sujet in einen ordentlichen und anstandigen 
Menschen umbilden zu wollen. Die feindliehe Stimmung, die in diesem 
Briefe herrscht, werden Sie so wenig wie ich begreifen konnen. Sie 
ist nur zu erklaren dureh die Verwirrung seines exaltierten Geistes, 
der dureh seine maBlosen Begierden nahe dran ist, sieh bis zur Ver
worfenheit zu verlieren. In meinem ersten Unwillen habe ich Herro 
Speyer hier sagen lassen, er moge sich zur Deckung seiner Schuld
forderung nur wieder an Ihren Vetter wenden. Indessen bin ich, wenn 
Sie sieh irgendeinen Erfolg davon versprechen, wenn Sie selbst noch 
irgendeine Hoffnung auf Ihren Vetter setzen, gem bereit, ibn von dieser 
Verbindlichkeit zu befreien und auch sonst noch alles in meinen Kr1iften 
Stehende zu tun, um ihm zu seinem Fortkommen und Besserung be
hilflieh zu sein. - Ihr Vetter hat schones und nicht zu verkennendes 
Talent, aber nicht zum Studium; hiezu mangelt ihm jeder FleiB; er 
wird es nie dazu bringen, ein Examen zuriiekzulegen; Herr Assessor 
Oppenheim, der seine juristisehen Kenntnisse untersucht hat, hat 
mir mitgeteilt, daB sie gleieh nnll sind. Zudem bleibt Ihrem Vetter 
beim Studium zuviel freie Zeit, als daB er nicht von den bosen Liisten, 
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die ihn beherrschen, fortgerissen werden sollte. Wenn Sie ihm aber, 
geehrter Herr, eine untergeordnete Stellung, die seine ganze Tatigkeit 
und Zeit gebieterisch in Ansprueh nimmt und ihm nieht Raum liiBt, 
seinen verderbliehen Neigungen naehzugehen, versehaffen wollten, so 
diirfte das den besten Erfolg erwarten lassen. Wenn er z. B. in irgend
einer untergeordneten kleinen Provinzialstadt eine Anstellung in einem 
Eisenbahnbureau oder selbst in einem Comptoir (nur diirfte er nieht mit 
der Kasse zu tun haben) erhalten konnte, 'so ware es noeh nieht ganz 
unmoglieh, aus ihm, der neben seinem strafbaren Leiehtsinn aueh 
bereits eine Verderbnis des Herzens zu verraten aufangt, einen braueh
baren und in seiner Sphare niitzliehen Mensehen umzusehaffen, walirend 
er jetzt eine Last seiner Familie ist, die alle Minute befiirehten muB, 
ihren so ehrenwerten Namen dureh eine niehtswiirdige Handlung be
fleckt zu sehen. 

Verzeihen Sie mir, wenn ieh mir erlaubte, Ihnen Vorsehlage zu 
maehen; es gesehah unter der Voraussetzung, daB Sie wie ieh gesonnen 
sind, noeh einen Versueh zu machen, ehe wir Ihren Vetter seinem 
unfehlbaren sehimpfliehen Gesehick iiberla<Jsen. Dann diirfte viel
leieht der von mir gegebene und aus einer vollstandigen Kenntnis 
seines Charakters gesehopfte Rat zu beaehten sein. Es wiirde nur 
gereeht sein, wenn ieh naeh dem emporenden Undank, den ieh erfahren 
habe, mieh ganzlieh von Ihrem Vetter lossagte. Niehtsdestoweniger, 
ieh wiederhole es, bin ieh gem bereit, wenn Sie sieh seiner noeh annehmen 
wollen, aueh meinerseits ihn nieht zu verlassen. Dann ist es das Not
wendigste, ihn auf das sehleunigste aus Berlin zu entfemen, wo jede 
Minute seines Aufenthalt<J eine verbreeherisehe Handlung befiirehten 
liiBt. Schon maehe ieh mir Vorwiirfe, daB ich einige Tage habe ver
streiehen lassen, ehe ieh es iiber mieh gewinnen konnte, Ihnen diese 
Mitteilung zu maehen. Vielleicht diirfte ein Aufenthalt in Gorlitz, 
bei seiner Mutter, die er zu lieben seheint, segensreieh auf ihn wirken. 

Ieh muB Sie bitten, daB Sie Ihrern Vetter nichts davon mitteilen, 
daB Sie dureh mieh in. die Kenntnis dieser Dinge gesetzt sind. Wenn 
er in seinem Briefe an meine Freund[eJ sagt. er miisse sie hassen, weil 
sie seinen Gewohnheiten und Pratensionen entgegengetreten,l) und 
werde sieh zu raehen suehen, so sehen Sie wohl, daB er bei dieser exal
tierten Weise meinen gut gemeinten, in Ihrem und seinem Interesse 
gesehriebenen Brief an Sie einen "Verrat" etc. nennen und sieh gleieh
falls zu "raehen" suehen wiirde. Er hat einst einem Glaubiger hier 
gedroht, ihn naehtlieh zu iiberfallen und krank zu priigeln. Vielleieht 
diirfte er diesen "Verrat" auf ahnliehe plumpe oder weniger plumpe 

1) Hier sind einige Worte unleserlich. 
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Weise wie durch Schmahungen, Verleumdung ramen wollen. Ich 
bin kein Raufbold; mir ist mein korperliches Wohlsein und mein ge
selliger Ruf viel zu lieb, als daB ich diese Giiter der Wut eines so rach
siichtigen, verderbten und undankbaren Menschen, der nichts mehr zu 
verlieren hat, aussetzen sollte. J edenfalls werden Sie gestehen, daB 
ich in dieser Angelegenheit traurige, emporende Erfahrungen genug 
gemacht habe - und Sie werden nicht Ursache sein wollen, daB selbige 
noch vermehrt werden ! Wollen Sie daher Ihrem Vetter nie weder 
von diesem Brief noch von seinem Inhalt irgend etwas mitteilen. 
Beschranken Sie sich darauf, ihm zu sagen, daB Sie durch Ihre Ver
wand ten in Berlin von seinem schlechten Lebenswandel in Kenntnis 
gesetzt sind. Sehen Sie zu, wie Sie unter irgendeinem Vorwand ihn 
aus Berlin entfemen konnen. Denn sollte er merken, daB Sie von seinem 
Leben unterrichtet sind, wiirde er schwerlich um irgendeinen Preis 
Berlin verlassen. Vielleicht schreiben Sie ihm, daB seine Mutter krank 
sei und ihn zu sehen wiinsche oder daB er nach Glogau kommen solIe 
etc. Dann sprechen Sie ein emstes Wort mit ihm; vielleicht, daB Ihr 
Ansehen Wirkung auf ihn hat. Noch einmal, wenn Sie ihm eine be
schrankte, untergeordnete und seine ganze Tatigkeit in Anspruch 
nehmende Tatigkeit in einer kleinen Stadt verschaffen, so wird viel
leicht sein Lebenswandel, der mit eine Folge seine Uberspannung 
1St, die auch aus seinem Briefstil spricht, niichtemer werden und sich 
andem. Jedenfalls werden Sie und seine Mutter davor gesicherter sein, 
Schande an ihm zu iiberleben.l) Mit der Bitte, mich jedenfalls von 
dem EntschluB, den Sie gefaBt, zu benachrichtigen und diesen langen 
Brief, den ich wie eine Gewissenspflicht betrachtete, zu entschuldigen, 
bin ich ..• 

7I. 
FURST PUCKI,ER-l\WSKAU2) AN LASSALLE. (Original.) 

Berlin, Donnerstag. [29. Januar 1846.] 

Mein Herr! 

Ieh iibersehicke Ihnen hierbei meinen Brief 3) an Herm Heine in 
Hamburg, um dessen genaue Adresse ich bitte, sowie um die baldige 

1) Sic! 
2) Fiirst Hermann von Piickler-Muskau (1785-1871), der bekannte Reise

schriftsteller und bedeutende Gartenkiinstler. 
3) An dem gleichen Tag schickte Piickler seinen Brief an Carl Heine "zur 

Durchsicht" an Varnhagen "als Beweis, daJ3 ich lhrem Wunsche, mich fUr Heine 
zu verwenden lmd Herrn Lassalle, so weit meine Krafte reichen, ernstlich zu 
tmterstiitzen, treu nachgekommen". 
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Riicksendung des Briefes. Ieh habe niehts dagegen, daB Sie eine Kopie 
davon nehmen, doeh werden Sie einsehen, daB es in Herrn Heines 
eignem Interesse liegt, daB bevor das Resultat des Briefes bekannt 
ist, die gro13te Verschwiegcnheit dariiber beobaehtet werde; hat er 
aber keine Wirkung, so iiberlasse ieh es Herrn Heines eignem Er
messen, ob er ihn benutzen lassen will oder nicht, jedoeh versteht 
sieh nur wortlich, ohne Auslassung noch Veranderung, denn ich habe 
geschrieben, wie ich denke, und dessen scheue ich mieh vor keinem 
Publikum. 

Empfehlen Sie mieh Herrn Heine, wenn Sie an ihn schreiben. 
und genchmigen Sie die Versicherung meiner aufrichtigsten Hoch
achtung. 

P. S. Ich habe auch Gelegenheit gefunden, mit Herrn und Madame 
Godefroi 1) iiber H. Heines Angelegenheit zu sprechen und von beiden 
die bereitwillige Versicherung erhalten, sieh teils selbst. tells durch 
den ihnen befreundeten Schwager I) des Hamburger Herrn Heine bei 
demselben fUr seinen Vetter zu verwendcn. Ich rate Ihnen nun, Herm 
Mendelssohn und Herrn Meyerbeer zu gleichzei tigen Anregungen 
in dieser Sache zu vermogen, und zwar nicht in banaler, sondem kraf
tiger Weise, worin ieh gem mit gutem Beispiel voiangegangen bin. 

72 • 

LASSALLE AN FURST PUCKLER-MUSKAU. (Konzept von 
Lassalles Hand.) 

[Berlin, Ende J8\1ulIf 1846.J 

Mein FUrst 
Ew. Durchlaueht! 

Wie sollte ich Worte finden, um die bis zur Begeisterung gesteigerte 
Bewunderung auszudriicken, die Ihr beifolgender Brief in mir ent
ziindet hat? 

Nicht nur, daB ich mir den besten und gliicklichsten Erfolg von 
ihm verspreche, - auch wenn ich ganz absah von Ihrem und meinem 
Zwecke, auch wenn ich ibn ganz an und tur sich und unabhangig von 
jeder au13em Zweckbeziehung betrachtete, mu13te das hohe sittliche 
substantielle Pathos. das Ihr Sehreiben durehweht, erhebend auf 
mieh wirken. Ich mu13te diesen Brief abermals und abermals lesen! -

1) Gemeint ist wohl Johann Cesar Godeffroy, vielleicht aber auch ein anderes 
Mitglied der bekannten Hamburger GroJ3kaufmannsfamilie. 

I) Dr. Adolf.Halle. Priises des Hamburger Handelsgerichts. 
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Zwar weill ich sehr wohl, da13 meine eigne Meinung iiber einen 

Brief, den Ew. Durchlaucht aus Liebe. zu Heine und aus Treue gegen 
Ihre eigne V'berzeugung niedergeschrieben haben, ja da13 sogar schon 
diese wenigen Worte iiberfiie.Sender Bewunderung Ew. Durchlaucht 
vis-a.-vis streng genommen eine Unschicklichkeit sind. Nichtsdesto
weniger - ich miil3te weniger warm fiihlen, als ich fiihle oder Ew. 
Durchlaucht miil3ten in Ihrem Schreiben minder machtig die tief
innersten Saiten des menschlichen Geistes angeschlagen haben, als es 
geschehen ist. wenn es mir gelingen soUte, so ganz zuriickzudammen 
den ausbrechenden Strom meiner Bewunderung. 

Und ich habe mich dieser um so weniger zu schamen, als Ew. Durch
laucht soeben mitten in einer Welt, in der nichts so perhorresziert 
und dem Ridikiil gleichgesetzt wird als sittliche Warme, den Beweis 
geliefert haben, wie wenig exzeptioneUe und wahrhafte Menschen sich 
binden an die Gesetze dieser seichten Klugheit. 

Ich habe der gnadigen Erlaubnis Ew. Durchlaucht gematl von dem 
Briefe Kopie genommen, einmal um, wenn dies nicht gegen die Wiinsche 
Ew. Durchlaucht geht, eine Abschrift Heinrich Heinel ) zuzusenden, 
und femer um einige SteUen dieses Schreibens in die Gedenktafelu 
meines Innem einzugraben. 

Da13 ich im iibrigen das ehrende Vertrauen Ew. Durchlaucht zu 
wiirdigen wissen und keinen Gebrauch von dem Briefe machen werde, 
brauche ich kaum hinzuzufiigen. 

Mit Herm J. Mendelssohn habe ich bereits Riicksprache genommen 
und wenn auch mit einiger Schwierigkeit ihn bewogen, die Teilnahme 
in dieser Angelegenheit nicht abzulehnen. Er hat sich einige Tage 
Bedenkzeit iiber die nahere Art und Weise seiner Einwirkung aus
gebeten. Sobald ich Gewillheit habe, werde ich nicht ermangeln, Ew. 
Durch1aucht von dem Resultat meiner Unterhandlung mit ihm per
s5nlich Nachricht zu geben.2) Ich warte dieses Resultat nur ab, um 
sofort Herm Meyerbeer fiir diese Angelegenheit zu interessieren. 

1) Heine schreibt dariiber am 10. Febmar an Lassalle. U. a. heiJ3t es dort: 
"daB bier einer der letzten Ritter der alten Geburtsaristokratie den Empor
kommlingen der neuen Ge1daristokratie noch zuletzt eine Lektion gibt fiber das 
Thema der Ehre, und zwar :rum besten des be1eidigten Genius ... Das plumpe 
selbstische Kriimertum, ich hatte fast gesagt: das Biirgertum, findet bier seine 
kliigliche Niederlage; und an VerhOhnung wird es nicht fe1Uen, zumal von seiten 
der allermodernsten Gegner der jetzigen Ge1dherrschaft. Sie wissen, we1che Leute 
ich meine ... " 

I) Vgl. Heine an Lassalle, 10. Febmar 1846: "Wenn Mendelssohn nichtschreiben 
will. so ist mir das ganz recht, denn sein Schreiben wiirde doch in diesem Augen
blick nichts fmc-hten, wogegen spiter ein bloJ3er Antrag der Vermittlung von 
seiner Seite von entscheidendem Nutzen sein kann." Joseph Mendelssohn war 
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DaB Bw. Durchlaucht mit Herro unrl Madame Godefroi Ruck:
sprache genommen, vermehrt nicht wenig die giin"tigen Aussichten 
auf Erfolg, die ich hege. Noch will ich bemerken, daB, wenigstens nach 
Heinrichs Meinung, der Schwager des Bankiers (Herr Dr. Halle), an 
den Herr und Madame Godefroi sich wenden wollen, grade df>r ist, 
der am hauptsachlichsten das feindselige Verhalten Herm Carl Heines 
hervorgebracht hat. 

Die Adresse des Bankiers ist: Herr Carl Heine, Hamburg. 
Erlauben Sie, mein Furst, daB ich Ihnen noch einmal wiederhole 

den Ausdruck meiner unbegrenzten Hochachtung und tiefinnigen Ver
ehrung, mit der ich mich zeichne ... 

73· 
LASSALLE AN FURST PUCKLER-MUSKAU. (Konzept von der 

Hand Lassalles.l 

Mein Furst! 

In bezug auf die Angelegenheit Heinrich Heines, nach Berlin kommen 
zu durfen - eine Angelegenheit, die Sie mit so warmem Eifer Ztl der 
Ihrigen erhoben haben -, kann ich Ihnen gegenwartig eine Mitteilung 
machen, die Sie vielleicht fiir nicht ganz unwichtig finden werrlen. 

Sie selbst wie auch Vamhagen haben mir den EinwurI gemacht, 
man konne den von Heine angegebnen Grund, krankheitshalber hierher
zukommen, damit zuriickweisen wollen, daB Berlin nicht in solchem 
Grade ausgezeichnete A.rzte besitze, urn dies als Grund einer Reise 
von Paris hierher hinlanglich zu motivieren. 

Dieser Einw'1rI ist jetzt als beseitigt zu betrachten. - In einer 
Unterredung, die ich gestem abenrl mit Dieffenbach 2) gehabt, habe 
ich diesen dahin vermocht, zu erkliiren, "er wolle es mit Sicherheit 

ein Freund Salomon Heines gewesen; er widmete diesem nach seinem Tode eine 
kleine Gedenkschrift, in der auch auf dessen VerhaItnis zu Heinrich Heiue mit 
einigen fiir beide Teile Sympathie ausdriickenden Bemerkungen eingegangen Wlrrde. 

1) In dem Briefwechsel zwischen Fiirst Hermann von Piick1er-Muskau und 
Varnhagen von Ense, herausgegeben von Ludmilla Assing-Grimelli, Berlin 1874. 
S. 402, ist Carl Heines abschlagige Antwort an Pikkler abgedmckt. Sie ist vom 
2. Februar datiert. Packler hatte ihm am 28. Januar geschrieben. Lassalle war 
bei Varnhagen durch Heine, bei Packler durch Varnhagen eingefiihrt worden. 

2) Johann Friedrich Dieffenbach (1794-1847), der beriihmte Chirurg, war 
ein Jugendbeka11llter Heines und nahm an seinem Ergehen lebendigen Antei1. 
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untemehmen, die Gesundheit Heines vollkommen herzustellen, falls 
sich dieser einer Kur und Diat in Berlin unterwerfe". 

Dieffenbach hat mir erlaubt, mich uberall, wo ich es ffir geeignet 
hatte, auf diese seine Worte zu beziehen, die er im crforderlichen Fall 
allerorts und mit dem groCten Nachdruck wiederholen will. 

lch ubergebe dies Faktum Ew. Durchlaucht, um davon den geeig
neten Gebrauch zu machen. Bei den gliicklichen und erfolgreichen 
Operationen, die Dieffenbach gerade an unserm Hof vorgenommen 
hat, lact sich nicht zweife1n, daC diese Erklarung ins Gewicht fallen 
und wenigstens den obigen Einwurf beseitigen wird. 

Was mich mit Hoffnung erfiillt fUr die Sache Heines, ist die Warme. 
mit der die zwar sehr kleine, aber gesuchte Anzahl seiner Freunde 
ihm zu dienen bereit ist. 

Ew. Durchlaucht in lhrer gedoppelten Stellung als Furst unter 
.(len Reihen unserer Schriftsteller und unseres Adels haben sehr wohl 
begriffen, wieviel Heine sich versprechen darf von Ihrem Schutz und 
welchen Rechtsanspruch er auf ihn hat. 

Dieser Mann, von der geistlosen Menge gehaCt und mit Kot be
worfen, ausgestoCen uud betrogen durch die Bassesse seiner eigenen 
Kramerfamilie, dieser Mann, der angegriffen hat und sich vergangen 
an allem, was da existiert. hat ein Einziges immer hochgehalten sein 
Leben lang. 

Dies Einzige, ffir das er alles andre hingeopfert, dessen Kultus 
unwandelbar er treu geblieben, und auf dessen Schutz er nun gerechten 
Anspruch hat - das ist der Geist. der Schutz des Geistes und seiner 
Fahnentrager. 

Ein Bild des Genius, der unter den stumpfen Keulensch1agen der 
MittelmiiCigkeit zu erliegen droht. ruft er zu seiner Hilfe den Geist auf. 

Das der Rechtsanspruch, den Heine auf lhren Schutz hat, das 
der Grund, warum Ew. Durchlaucht selbigen ihm so warm ge
wahren. 

Verzeihen Sie, mein Furst, wenn ich es wage. Ihnen ins Gedacht
nis rufen zu wollen, wie sehr mein Freund Ihrer Protektion be
notigt ist. 

Ich danke Ihnen vorlaufig im N amen meines Freundes, bis er es 
bald und besser sicherlich selbst tnt, ffir den Widerhall, den sein 
Hilferuf in Ihrem Brief gefunden, und zeichne giinstigen Mitteilungen 
entgegensehend ..• 

lhy. r, I.asS4llc-No<hlnss. [ 17 
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74· 
LASSALLE AN ALEXANDER VON HUMBOLDT. (Konzept von 

der Hand Lassalles.) 

[Ende ] anuar 1846.) 

Ew. Exzellenz 

verzeihen, wenn ich es wage, in der Ange1egenheit Heinrich Heines. 1) 
in der Sie mir Ietzthin so warm Ihren machtigen Schutz versprachen, 
Ihnen eine vielleicht nicht ganz unerhebtiche Mitteilung zu machen: 

In einer Unterredung, die ich gestern mit dem Geheimrat Dieffen
bach hatte, hat mir dieser die Erklarung abgegeben, "er wolle es mit 
Sicherheit unternehmen, Heines Gesundheitszustand herzm:tellen, falls 
sich dieser einer Kur und Diat in Bertin unterwerfe". Herr Geheimrat 
Dieffenbach hat mir erlaubt, liberalI, wo es von Nutzen seinkonne, 
mich auf diese seine Erklarung zu beziehen, die er nllerorts mit altern 
N achdruck zu wiederholen bereit sein wiirde. 

Er sagte mir auch, ·da13 er sich bereits in ahnticher, wenn auch nicht 
so strikter Weise gegen Ew. Exzellenz selbst geau13ert habe. Ich teile 
dies Ew. Exzellenz zu beliebigem Gebrauch mit £iir den Fall, daB man 
vielleicht Heines Krankheit und Hoffnung auf Herstellung hier nicht 
als stkhhaltigen Grund seiner Reise gelten lassen wollte. Fur diesen 
Einwand wenigstens diirfte dann bei den gliicklichen Operationen, die 
Dieffenbach grade am hiesigen Hofe vorgenommen hat, obige Er
kliirung woW geniigend sein. Noch kann ich Ew. Exzellenz anzeigen, 
daB ich gestern2) mi~ Sr. DurcWaucht, dem Fiirsten Piickler-Muskau, 
in derselben Angelegenheit Rlicksprache genommen. Seine DurcWaucht, 
ein begeisterter Freund Heines, glaubt zwar, nicht allein, wohl aber 
in einer AUianz mit Ew. Exzellenz, sich die Moglichkei t eines gliick
lichen Erfoigs versprechen zu diirfen. 

Ew. Exzellenz wlirden vie! Gnade ffir mich haben, wenn Sie mir 
erlauben wollen, Nachricht liber das Resultat Ihrer hohen Verwendung 
bei Ew. Exzellenz einzuziehen. 

ScWieBlich wage ich es, die Bitte an Ew. Exzellenz zu richten, 
mir gnadigst eine Zeit zu bestimmen, in welcher ich Ew. Exzellenz, 
urn Ihren Rat einzuholen, auf einige Minuten von einer anderen An
ge1egenheit desselben Mannes, fiir den Sie Achtung und ich Liebe 
hege, unterhalten darf. 

1) Lassalle war der "Oberbringer des Briefes gewesen, den Heine selbst in be
neff seiner Reisewiinsche am I I.] anuar an Humboldt gerichtet hatte, vgl. S. 38. 

2) Lassalle hatte Piick1er am 26.] anuar zuerst aufgesucht, aber verfehlt. 
Dieser wollte, wie er Varnhagen schrieb. den Besuch am folgenden Tag erwidern. 
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Da ich wohl wei13, wie kostbar die Zeit Ew. Euellenz ist, wiirde 

ich diese Bitte nicht wagen, wenn mich nicht der schone Ruhm, den 
Ew. E..'{zellenz in so hohem Grade genie13en, sich ffu' den Geist und den 
Genius in allen Spharen und Feldem zu interessieren, dazu ermutigte. 

Warmer als ich es auszudriicken vermag, danke ich Ew. Exzellenz 
flir den hohen Schutz und Anwalt, den mein hilfsbediirftiger Freund 
in Ihrer gro.f3artigen Denkungsweise gefunden und bin •.. 

75· 
ALEXANDER VON HUMBOLDT AN LASSALI<E. (Original.) 

Dienstag. [Ende J annar oder Anfang Februar 1846.J 

Wie sollte ich Ihre Ungeduld tadeln; aber bei dem Vertrauen, 
mit dem mich Herr H[eineJ personlich beehrt, darI ich wohl hoffen, 
da./3 man von meinem besten Willen, meiner unerschrockensten Tatig
keit und meiner Kenntnis der hiesigen Verhaltnisse genugsam iiber
zeugt ist, um nicht die Mittel zu vervielfaltigen und gerade dadurch 
zu storen, was ich zu erlangen strebe. I) Ich werde, sobald ich Ge
wiBheit erlangt habe, Herrn H[eineJ. seinem Wunsche gemaB, un
mittelbar schreiben und Ihnen zugleich davon auch Nachricht geben. 

Mit def ausgezeichnetsten Hochachtung 

76. 

Ew. Wohlgeboren 
gehorsamster 

A. Humboldt. 

LASSALLE AN ALEXANDER VON HUMBOLDT. (Konzept von 
der Hand Lassalles.) 

[Berlin, Ende Jannar oder Anfang Februar 1846.] 

Ew. Exzellenz! 

Mit Bedauem ersehe ich aus den gnadigen Zeilen Ew. ExzeUenz, 
da./3 Ew. ExzeUenz aus meinem Schreiben zu schlieBen scheinen, als 
hatte ich aus dem einen oder dem andern Grunde es flir notig 
gehalten, in der in Rede stehcnden Angelegenheit noch andere Hilfe 
und Vermittlung als die Ew. Exzellenz anzurufen. 

1) Heine schrieb an LassaIle am roo Febrnar: "An Hnmboldts Sympathie 
habe ich Die gezweifelt, sein Brief ist offenherzig und es schliigt darin ein 
warmes Herz." 
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Dem ist durchaus .nicht so. 
Bei Gelegenheit eines Gesprii.chs mit Seiner Durchlaucht dem Fiirsten 

Piickler-Muskau, in we1chem ich ihm einen Auftiag Heines in bezug auf 
seine sehr derangierten und traurigen Familienverh81tnisse ausrichtete 
- eine Angelegenheit, in der ich nach dem dringenden Wunsche Heines 
sehr gem den Rat Ew. Exzel1enz einholen mochte, falls Ew. Exzellenz 
die Gnade haben wollte, mir dies zu gestatten -, glaubte ich Seiner 
Durchlaucht als einem erkHi.rten Freund Heines, auch jene andere Ab
sicht Heines durch die Vermittlung Ew. Exzellenz hierherkommen zu 
diirfen, ausnahmsweise nicht verschweigen zu miissen. 

Seine Durchlaucht erklarte mir, daJ3 er ebenfalls in dieser Sache 
sich bei Ew. Exzellenz verwenden wolle. Einerseits konnte ich diese 
freiwillig angebotene Vermittlung nicht zuriickweisen, andererseits hielt 
ich es fiir meine Pllicht. Ew. Exzellenz sofort davon Kenntnis zu gellen. 

Ew. Exzellenz sehen somit, daJ3 durchaus nicht von meiner Seite 
die Absicht. die Hilfe zu "vervie1f81tigen" vorhanden war. 1m Gegen
teil weiB ich, von aller Ungeduld entfernt, die Angelegenheit meines 
Freundes wenn irgendwo, so in den Handen Ew. Exzellenz nach allen 
Seiten hin auf das beste aufgehoben. 

77· 
ALEXANDER VON HUMBOLDT AN LASSALLE. (Original.) 

Sonntags. [Berlin, wohl Februar 1846.J 

Da ich Heines Brief durch Ihre Giite empfangen habe, so glaube 
ich doch, daB es besser ist, wegen der Antwort Ihre Giite von neuem 
in Anspruch zu nehmen. Es ist Ieider nicht, gar nicht gegliickt! 1} Darf 
ich Sie gehorsamst bitten, mich morgen Montags mit Ihrem Besuche 
zu beehren, um I Uhr. Ich werde Ihnen dann den Brief an Heine, 
den es mir schmerzhaft gewesen ist zu schreiben, einhandigen. 

Mit der ausgezeichnetsten Hochachtung 
Ew. Wohlgeboren 

gehorsamster 
A. v. Humbolut. 

1) Die ablehnende Antwort des Ministers von Bode1schwingh [an Humboldt 
ist vom 28. Januar datiert. Humboldts Antwort an Heine findet sich bei Ad. 
Strodtmann, Heines Leben und Werke. 2. Aufl. Berlin 1874, S. 336. Friedrich 
Wilhelm IV. hiitte es trotz Heines "schiindlichem Spottgedichte auf PreuJ3en" 
menschlicher gefunden, ibn den Berliner Arzt konsultieren zu lassen. Aber die 
Polizei wuJ3te, wie Humboldt fiir sich aufzeichnete, .. deiu ihr fremden Zartgefiihl" 
des Konigs erfolgreich zu widerstehen. 
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78. 
~ALLE AN GENERALLEUTNANT GRAF A. L. R VON 

NOSTITZ.l) (Konzept von Lassalles Hand.) 

[IS. Sept. 1846.] 

Ew. Exzellenz 

werden sich entsinnen, dal3 im voIigen Winter einige Erorterungen 
zwischen Ew. Exzellenz und mir stattfanden, weil Sie den Verdacht 
hatten, als hatte ich Ihren Diener bestechen wollen, Korrespondenzen 
zwischen Ihnen und dem Direktor des Grafen Hatzfe1dt mir zur Lesung 
einzuhandigen. Sie werden sich entsinnen, dal3 ich Ihnen erkliirte, 
ich wiirde, falls Sie Ihren mir geiiuBerten Verdacht nicht zuriickniibmen. 
auf eine strenge Untersuchung des Vorfal1s antragen, worauf Sie sofort 
die Sache niederzuschlagen und mich um deren Geheimhaltung zu er
suchen fiir gut fanden . 

. Heute iiuBerte Herr Graf Alfred Hatzfeldt 2) einem Offizier, der ibm 
einen Auf trag von mir fiir seinen Vater iiberbrachte, "ich hiitte Sie 
damals fuBfiillig gebeten, die Sache nicht untersuchen zu wollen". 
DemgemiiJ3 bin ich in die Notwendigkeit versetzt, von Ew. Exzellenz 
die bestimmte und umgehende Erkliirung zu fordero, "ob dies wahr 
oder gelogen" und "ob meine obige Darste1lung des Vorfalls richtig 
sei oder nicht". Wenn Ew. Exzellenz mir diese Erkliirung nicht um
gehend iibersenden, so haben Sie dadurch meine Ehre angetastet und 
gefahrdet, zu deren Reinigung ich die notigen Mittel zu ergreifen wissen 
wiirde. 

79· 
GENERALLEUTNANT GRAl" A. L. F. VON NOSTITZ AN 

LAs..'3ALI.E. (Original. Nach Aachen adressiert.) 

Hannover, den 20. Sept. 1846. 

Ew. Wohlgeboren 

Schreiben vom 15. habe ich erhalten. - Was im allgemeinen den 
Versuch der Bestechung fiir Auslieferung meiner Briefe anbetrifft, so 
ist Ew. Wohlgeboren'bekannt, dal3 ich die in meiner Ste11ung so unver-

l)Graf A. L. F. von Nostitz (1777-1866), Bliichers Adjutant in den Jahreu 
1813-1815, dann Generaladjutant des Konigs, war mit einer jiingeren Schwester 
der Grafin Sophie Hatzfe1dt verbeiratet. 

I) Graf Alfred von Hatzfe1dt (182S-19II) war der 81tsete Sobn Sophie von 
Hatzfeldts, der aber ztlm Vater hielt. " 
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meidliche Untersuchung der Polizei iibertragen, ohne eigens von meiner 
Seite einen Verdacht auBem, noch eine Person namhaft .machen zu 
konnen. - Die Polizei hat allein gehandelt. Ew. Wohlgeborenkennen 
den Verlauf der Sache und wissen, daI3 ich nach naherer Kenntnis
nahme derselben keinen Wert mehr auf die fernere Ermittelung legen 
wollte. Ich tat daher Ihren Wiinschen gemii..B freiwillig darauf Ver
zicht, ohne von dem mir von Ew. Wohlgeboren dafiir gemachten An
erbieten Gebrauch zu machen. - Das von dem Universitatsgericht 
aufgenommene, von Ihnen unterzeichnete Protokoll weist das Sach
verhaltnis nacho 

Seit jener Zeit habe ich das allerdings sehr eigentiimliche Ereignis 
als vallig beendigt betrachtet, soviel ich weiB, nie mehr dariiber ge
sprochen, es zu vergessen gesucht. - Ob von seiten der in Kenntnis 
gesetzten Behorden oder den im Antrag konkurrierenden Personen 
iiberhaupt und was dariiber gesprochen worden, weiB ich nicht. 

Ich hoffe, Ew. Wohlgeboren werden meinem ganzen Benehmen 
in dieser Angelegenheit wohl die ihm gebiihrende Anerkennung nicht 
versagen kannen. 

80. 

LASSALLE AN GENERALLEUTNANT GRAF A. L. F. VON 
NOSTITZ. (Konzept von der Hand La.ssalles.) 

[Coblenz, Ende September 1846.] 

Ew. Exzellenz 

sehr geehrte Zuschrift vom 20. September habe ich einer Abwesenheit 
von Aachen wegen erst heute erhalten und beeile mich, Ew. Exzellenz 
im allgemeinen meinen Dank auszusprechen, zugleich aber auch darauf 
aufmerksam zu machen, daB Ew. Exzellenz geehrtes Schreiben keine 
offen undstrikteAntwort aufmeine hachst einfach gesu.llteFrage enth1i1t. 

Meine Frage lautete dahin: I. "Ob es wahr sei, daB ich Sie (wie 
Herr von Landsber~ 1) und Graf Alfred Hatzfeldt durch Sie selbst gehort 
zu haben behaupten) in Berlin f uBf allig darum gebeten habe, die Saehe 
niederzusehlagen. 2. Ob ieh Sie iiberhaupt auf irgendeine andre Weise 
darum gebeten habe, oder ob Sie nieht vielmehr die Niedersehlagung 
vomahmen, ohne von mir auch nur darum ersueht worden zu seine 
Ew. Exzellenz erinnem sieh, daI3 ieh mir Ihnen damals die Alternative 
zu stellen erlaubte, entweder von dieser Geschiehte, in die nun einmal 

1) Engelbert Freiherr von Landsberg-Steinfurt war mit einer Schwester der 
Griifin Sophie von Hatzfeldt verheiratet. 
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mein Name, gleichviel ob mit Recht oder Unrecht, hineinverwickelt 
war, ganzlich, besonders j.n Privatkreisen, zu schweigen oder im Gegen
f alle gewiB zu sein, daB ich selbst durch eine von mir anh1ingig gemachte 
Untersuchung dariiber und durch tibergabe des Vorfalls an die Offent
lit:hkeit die Muglichkeit unangenehmer Geriichte im Keim ersticken 
wolle. Von dieser Ew. Exzellenz- von mir mit aller Ew: Exzellenz 
-schuldigen Achtung, durchaus aber nicht bittweise gestellten Alter
native cntschieden sich Ew. Exzellenz, den ersten Fall zu ergreifen. 
Mir selbst war totale Geheimhaltung und totale Veroffentlichung der 
Sache gleich recht, nur daB ich die so beliebten gewissen Mitteihmgen 
nicht dulden wollte. Da Ew. Exzellenz nun das erstere bei weitem 
vorzogen, die anh1ingige Untersuchung sofort ohne mein Wissen sogar, 
als ich sie noch jm Gange glaubte, niedersch1ugen und mir mit Hand 
und Mund versprachen, nie im Privatgespriich meinen Namen hinein
mengen zu wollen, mir auch sagten, Riicksichten, die mir vollig unbe
kannt, machten Ihnen eine totale Unterdriickung des Vorfal1swiin
schenswert, so hatte ich meinerseits keinen Grund, Ihren Wiinschen 
und Absichten entgegen zu sein. So sehr nun auch die Bestiitigung 
-dieser Sacherziihlung schon aus dem Briefe Ew. Exzellenz erhellt, den 
ich eben zu beantworten die Ehre habe, so ist doch, worauf es mir 
allein ankommt, jene oben sub lund 2 gestellte Frage, wenn auch 
an sich doch nicht mit klaren Worten und entschieden beantwortet. 
Und Ew. Exzellenz werden einsehen, daB man, wo es sich um Ehre 
handelt, nicht zu pedantisch skrupulOs sein kann. Ich mul3 also schon 
Ew. Exzellenz soweit inkommodieren, daB ich meine Bitte wiederhole, 
dies doch ja tungehend und so kurz und undiplomatisch wie moglich 
zu tun; da Ew. Exzellenz, woran ich nach dem ehrenvollen und weit
verbreiteten Klang Ihres Namens keinen Augenb1ick zweifelte, ent
sch10ssen sind, wie Ihr Brief zeigt, der Wahrheit die Ehre zu geben, 
so mu.f3 ich Sie auch sehr dringend ersuchen, es doch in der unweit
liiuftigen und einfachen Form zu tun, in der die Wahrheit am liebsten 
auf tritt, mit einer ganz kategorischen Beantwortung meiner Fragen, 
die allen Ausfliichten und allen unwiirdigen Windungen, die die Ver
leumdung, ehe sie sich ergibt, als letztes Mittel zu ergreifen pflegt, 
von vomherein den Weg versperrt. Zur Entschuldigung und Recht
fertigung meiner so dringlich gestellten Forderung brauche ich Ew. 
Exzellenz bloB zu sagen, daB es sich hier um meine Ehre handelt. 
Ein Mann von der militiirischen Stellung und dem Privatcharakter 
Ew. Exzellenz wird wissen, daB dieser Riicksicht gegeniiber jede andre 
-schwinden mul3, daB ein Augriff auf die Ehre mit mehr Entschiedenheit, 
Konsequenz und Erbitterung zuriickgewiesen werden mul3, als einer 
-selbst auf Besitz und Leben. 
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8I. 

GENERALLEUTNANT GRAF A. L. F. VON NOSTITZ AN 
LASSALLE. (Original. Nach Aachen adressiert.) 

Zobten, d. 13. Okt. 1846. 

Auf Ew. Wohlgeboren Schreiben erwidere ieb, daB, a1s mir der 
Bestechungsversuch fiir Auslieferung meiner Briefe offiziell angezeigt 
wurde, die Stellung zur Person des Konigs und zum Staat es mir zur 
Pfiicht machte, der Polizei die notige Anzeige zu mac-hen. Die Polizei 
hat hierauf selbstiindig gehandelt, mir waren die naheren Umstande 
und die beteiligten Persouen vollig unbekannt. Ew. Wohlgeboren 
sprachen den Wunsch der Niederschlagung femerer Untersuchung aus 
und wollten mir dafiir etwas entdecken, was tausendmal wichtiger sei 
a1s da.c:; Auffinden des Urbebers der versuchten Bestechung. DaB dies 
Verlangen von Ew. Wohlgeboren fuBfallig ausgesprochen ist, ist vollig 
unrichtiger Zusatz; - ich hatte meillerseits durchaus kein persOnliches 
Interesse, die Niederschlagung der Untersuchung zu veranlasseu, ich 
konnte aber attch ebensowenig einen Wert daranf legen, den Fortgang 
derselben zu veranlassen, nachdem ich die nahere Veranla.c:;sung des 
Geschehenen deutlich erkannt. 

Ich willigte daher in die Niederschlagung der femeren Untersuchung 
und sprach den diesseitigen Antrag, welcher von mir allein nur aus
gehen konnte, gegen den Universitiitsrichter aus. Nachdem der Herr 
Prorektor ihn genehmigt, erhie1t ich folgendes Protokol1: 

Berlin, d. I. April 1846. 

Der Herr Generaladjutant Sr. Majestat des Konigs, Generalleutnant 
Graf von Nostitz, hatte dem unterzeichneten Universitatsrichter den 
Wunsch zu erkennen gegeben, die Angelegenheit, bei welcher der Stu
di0'5us Lassal beteiligt sei, seitens der akademischen BehOrde nicht 
weiter verfolgt zu sehen. Da der Herr Rektor, welchem der Universitats
richter von dem Verlangen des Herro Grafen von Nostitz und den 
bei der Sache in Betracht zu ziehenden Momenten miindlich Mitteilung 
gemacht hatte, sich ebenfalls bereit erktarte, diesem Wunsch zu' eut
sprechen, so ward dem Studiosus Lassal - welcher zu heut bestellt 
worden war - erofinet, daB durch Anzeige des Polizeirat Hoferichter 
sein, des Komparenten Benehmen gegen den Schreiber des Grafen vou 
Nostitz, Wachtmeister Oelze sowie gegen den Diener Pob! in betreff 
der Privatkorrespondenz des Herm Grafen zur Kenntnis der akade
mischen Behorde gelangt und durch die Aussagen der vollkommen 
glaubwiirdigen Zeugen Oelze und Kommissionar Kriiger a1s ein solches 
dargestellt sei, dessen etn gebildeter und ehrenhafter j\mgcr Mann 
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sich nicht sollte zuschulden kommen lassen. Es wiirde daher eine weitere 
Untersuchung und strenge Riige an sieh gereehtfertigt sein. - Die 
akademische BehOrde wolle jedoch auf den Wunsch des Herrn Grafen 
von Nostitz Abstand nehmen in der Erwartung, daa dt!f Herr Lassal 
sich fortan jeglicher Einmischung in die Angelegenheiten des Herm 
Grafen von Nostitz enthalten werde. 

Trendelenburg, 
z. Z. Rektor. 

Vorgelesen und unterschrie ben 

F. LassaJ. 
Lehnert, 

Ulliversitatsriehter. 

Ieh war mit diesem Protokoll zufrieden, lehnte jedoch die mir von 
Ew. Wohlgeboren zugesagte wichtige Mitteilung ab; einer Wieder
aufnahme der sistierten Untersuchuug werde ich kein Hindemis in 
den Weg legen, falls diese von Ew. Wohlgeboren gewiinscht werden 
sollte. 

Da sowohl bei der Einleitung der Untersuehung mehrere Behorden 
als mehrere Personen Kenntnis des Protokolls erhalten hatten, so ist 
es sehr natiirlich, daa iiber so etwas Ungewohnliches mariches gesprochen, 
aueh irrtiimlich beigefiigt wird. Ich meinesteils konnte kein entfemtes 
Interesse haben, dariiber Mitteilungen zu machen. 

Ew. Wohlgeboren werden sich bei genauer Priifung gewiB iiber
zeugen, daB dies hier Gesagte alles enthalt, was iell auf das erhaltene 
Schreiben zu erwidem vermag. 

82. 

l,...l\.SSALLE AN GENERALLEUTNANT GRAF A. L. F. VON 
NOSTITZ. (Original· Konzept.) 

[Ende Sept. I846.] 

Erst heute erhalte ich das Schreiben Ew. Exzellenz und beeHe 
mich, Ew. Exzellenz fiir die Erfiillung meines Wunsches und die ver
ursaehte Miihe meinen Dank abzustatten. Nur will ich noch bemerken, 
daB mir in der Zusl'hrHt Ew. Exzellenz aufgefallen, daB ich Ihnen 
in Berlin die Mitteilung eines Geheimnisses angeboten haben solI. 
Diese Meinung Ew. Exzellenz kann sich nur auf ein Mi13verstandnis 
oder auf ungenaue Erillnerung griinden. Ich entsinne ~il'h, dal3 ich 
durch das so groBe Wohlwollen, das mir Ew. Exzellenz in Ihren Ge
sprachen versicherte, zur Gegenseitigkeit geneigt und genotigt Ew. 
Exzellenz, indes ganz unabhangig von der BestechungsafIare nnd ihrem 
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Arrangement [?], eine jedoch hOchst erlaubte und hCichst loyate Mit
teilung zu machen gedachte, die nicht im mindesten den Namen eines 
"Geheimnisses" verdiente und die ich dann zti mac-hen unterlieB, well 
lch mich iiberzeugte, daB sie nicht, wie ich> anfanglich irrtiimli<:h ge~ 
glaubt, Ew. Exzellenz von Interesse sein konnte. Das, wasEw. ExzelJ.enz 
mir von einem Geheimnisse schreiben, muJ3 sleh nun wohl hierauf 
beziehen, da mir sonst nieht bekannt ist, einGeheimnis zum Berufungs
zweck [?] mit Ew. Exzellenz gehabt zu haben und iiberhaupt Geheim
nisse gegen irgend audres auszutauschen in meitler Art nicht gelegen 
ist. Sonst erinnere ich mich von dem Inhalt der wenigen Gespr1iche, 
die ich mit Ew. Exzellenz zu fiihren die Ehre gehabt. nur, daB Ew. 
Exzellenz mich a.uf das Freundlichste Ihres Wohlwollens ver~icherten 
und mich von. dem VerkaUf Ihres Besitztums Muskau 1) unterhielten; 
Ew. Exzellenz teilten mir mit, daB Ihre Vermogensverh1i1tnisse es Ihnen 
unmoglich machten, Ihren Anteil an Muskau langer zu behalten, daB 
Verlangerung dieses Besitzes ruinierend auf Sie wirken miiBte, daB 
Sie es nur in der Absicht mitgekauft, dem Grafen Hatzfeldt, dessen 
finanzielle Umstiiude den Alleinerwerb der Standesherrschaft nicht 
ermoglichten, zu Hilfe zu kommeu. A1s ich so freimiitig war, Ew. 
Exzellenz zu erwidem, dies nehme mich um so mehr wunder, da ich 
vielmehr gehikt, der Graf Hatzfeldt habe Ew. Exzellenz auch fiir Ihre 
partielle Akquirierung die Gelder vorgeschossen, fiihlten sich Ew. 
Exzellenz veranlaBt, mir zu beteuem, "Sie hatten, so wahr Sie vor 
mir saaen, nicht einen Groschen vom Graf Hatzfeldt erhalten." Das 
Wohlwollen, das mir Ew. Exzellenz .lurch diese unerwartet vertrau
lichen Mitteilungen erwies, bewirkte, daB mir diese Worte Ew. Exzellenz 
verbaliter im Gedachtnis verhlieben sind. AuBerdem entsillne ich 
mich noch, daB Ew. Exzellenz mit Bezug auf Ihre Stellung zuerst dem 
Vorfall eine politische Bedeutung beizumessen sehienen, daun aber 
meiner Bemerkung, daB ein Angriff auf die Papiere Ew. Exzellenz 
schwerlich politischer Natur sein diirfte, beipfliehteten. Ew. Exzellenz 
schieden von mir mit der gn1i.digen Versieherung, stets mir zu Dienst
leistungen bereit sein zu wollen. Dies ist alles, worauf sieh der kurze 
Verkehr, den ieh mit Ew. Exzellenz zu fWen die Ehre hatte, be
schrankte. 

Ieh bin indes Ew. Exzellenz fiir Ihre letzte Zusehrift dankbar und 
bin nun in den Stand gesetzt, notigenfalls offentlichen Gebrauch von 
ihr zu machen, obwohl in der Weise, daB ich mit Ihrem geebrten Briefe 

1) Die Standesherrschaft Muskau im Regierungsbezirk Liegnitz war 1845 'vom 
Ftirsten Piickler an den Grafen :Edmund von Hatzfeldt und von diesem 1846 
au: den Prinzen Friedrich der Niederlande verkauft worden. 
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zur lJerichtigung der in ihm enthaltenen oben auseinaudergesetzten 
Ungenauigkeit meine jetzige Antwort verbinden muB, falls Ew. Ex
zellenz nicht vorziehen, durch ein nochmaliges, von jener Unrichtigkeit 
befreites Schreiben mich dieser Weitliiufigkeit zu iiberheben. 

83· 

LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN. (Original.) 

[28. September 1846.] 

Beifolgendes Paket enthiilt 20 Napoleons. 
Du bist ein kompletter Narr. Und es geht bei Gott fast zu weit, 

daB ich in einer Zeit, wo ich so schon so vielgequiilt bin, noch fiir Deine 
Narrheiten Geld, Zeit, Miihe und Arger verwenden muB. Wodurch 
habe ich Dir scJ?on AnlaB gegeben, zu glauben, daB ich Dich je im 
Stiche lassen konnte? Wodurch? frag' ich. Glaubst Du, daB mein 
Herz so klein ist wie Dein Gehim? Und wie sol1 ich jetzt auf die Idee 
kommen, Dich im Sticb zu lassen? J etzt, wo ich nicht den geringsten 
Grund zur Unzufriedenheit mit Dir babe?? Deine fortgesetzten Soup
<;ons, daB ich Dich im Stich lassen konnte, diirften hochstens zeigen, 
daf3 icb so1ches von Dir zu befiirchten habe. Denn kein Mensch kommt 
auf einen Gedanken, der seinem eignen Wesen widerspricbt. Ich habe 
noch nie geglallbt, daB Du mich im Stich lassen wiirdest oder konntest. 
La force est bonne. Ich will Dir selbst iiberlassen, Dein MiBtrauen 
und Deinen Unglauben zu charakterisieren und Dich dafiir zu obr
feigen. Dein Argwohn ist aber auch eine Infamie gegen mich, Dein 
Verdacht eine Ehrlosigkeit und die tiefste Beleidigung meiner - nein, 
das ist nicht wahr. Du hast Dicb noch weit tiefer dadurcb beleidigt 
als micb. -

Also um Dir die Ratsel aufzuklaren. Icb war die gauze Zeit in 
Koblenz, tllld Deine Briefe wurden mir trotz Deines bestimmten Wunscbes 
docb nicbt nacbgescbickt,l) weil icb zufallig den nocb weit bestimmteren 
Befebl zuriickgelassen, jeden Brief, der fiir micb kame, dazubebalten. 

1) Mendelssohn hatte sich nach dem Kassettendiebstahl im "Mainzer Hof" 
iIi Kohl zuerst nach England gefluchtet. Mit einem Pall auf den N amen Gold
smith versehen, den er sich dort verschaffte, war er dann in die Niihe der 
preuLlischen Grenze gegangen nnd hatte von hier aus mehrere Briefe an Lassalle 
geschrieben, die diesen nicht erreichten. Danach erst hatte er mit seinem letzten 
Geld sich nach Paris gewandt. Man lese den Brief, den er am 25. September 
nach seiner Ankuuft in Paris an Heinrich Heine schrieb, in Heine-Reliquien, Neue 
Briefe und Aufsatze Heinrich Heines, Berlin 19II, S. 201 f. Vgl. auch den hier 
folgenden Brief Lassalles an Heine (Nr. 84). 
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So komme ich denn gestem, den 27., hier an und finde Deine drei Briefe 
auf einmal. Sofort schickte ich Dir den Paull) nacho Ich gab ihm 4 Louis
dor fUr sich und 50 Rt. fiir Dich und den Befehl, Dir bis Briissel nach
zureisen und wenn er Dich nicht finden konnte, bis dahin in Briissel 
Frau v. M.2) aufzusuchen oder zu diesem Zweck nach dem Haag zu gehen. 
- Abends erzahlt mir Herr Rener,3) Herr Seligmann ware bei mir ge
wesen, ich eile hin, urn zu erfahren, was er will und ersehe nun Deinen 
pitoyablen Brief und Deine Adresse in Paris. Ich schicke Dir meine 
letzten IOO Rt. mit dem Befehl, Dich nach Briissel und dem Haag zu 
begeben und die M. genau zu beobachten, Paul'n, wenn Du ihn triffst, 
die 50 Rt., die er fiir Dich hat, abzunehmen, sie mir nach K.Oln zu 
schicken, wenn es irgend geht, oder sie an Dich zu nehmen, wenn Du 
sie dringend brauchst. 

Antworte ~ir sofort an Herm Rener in B., ob Du den Brief erhalten, 
mache Dich sofort nach Briissel auf, und teile mir Deine dortige Adresse 
mit. rch kann Dir iibrigens ziemlich gute Nachricht geben. Mein Vater 
ist hier angekommen, schon wieder abgereist, binnen IO bis I4 Tagen 
werde ich ein Hilfskorps von 2000 Rt. von ihm erhalten. Gegen den 
Grafen haben wir einen ProzeB erhoben, der ihn vernichten wird -
den ProdigalitatsprozeB, d. h. Antrag gestellt, ihn fiir einen Verschwender 
zu erklaren und unter Kurate1 zu stellen. Er wird dieser Tage durch
gehen, d. h. der Antrag. Sieh zu, ob Du den Grafen vielleicht in Briissel 
triffst. Ich bin von seinem Aufenthalt nicht unterrichtet. Verschone 
mich mit ahnlichen Dummheiten fUr die Zukunft. Du solltest un
gefahr wissen, daB ich ungefiihr ebenso gem meine beiden Augen im 
Stich lassen wiirde wie Dich. 

(Oktober 1846.]4) 

Voranstehendes ist der Brief, den ich Dir durch die Adresse NeiBer 
gesandt habe. Ich habe ihn jetzt zuriickerhalten und schicke ihn Dir 
wieder, da er dochfUr Dich bestimmt war. Dagegen sind die 20 N apoteons 
nach hierher retoumiert. Dies hat man nun, alle diese dummen Un
gelegenheiten und Kosten von der Seligmann angegebenen Adresse 
NeiBer. Denn sonst hatte ich es schon damals an Heine geschickt. 

1) Graf Paul von Hatzfeldt, der jiingste 80bn der Griifin Hatzfeldt. S. S. 14. 
2) Frau von Meyendorf. 
3) Der Besitzer des Hotel "Bellevue" in Deutz, wo die Griifin Hatzfeldt und 

Lassalle damals ihren Wobnsitz hatten. 
4) Der vorstehende Brief war, obne den Adressaten zu erreichen, an Lassalle 

zuriickgekel1rt. Dieser schickte ibn noch einmal ab und setzte das N achstehende 
hinzu. Inzwischen hatte er bereits die beiden folgenden Briefe an Heine und 
Mendelssohn abgeschickt. 
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Ieh schicke Dir also heut inliegend einen Ioo-Rt.-Sehein. Zeige mir 
richtigen Empfang an. 

Was Deine letzten Briefe betrifft, so muB ieh Dir sagen, daB Deine 
Superklngheit mir nieht gefallt und nieht riehtig ist. Ieh habe mir 
nie tiber irgend etwas Illusionen gemaeht, hoehstens manehmal andem. 
Dennoeh verhalten sieh die Dinge zum Gliiek nieht gerade so, wie Du 
sagst. Ieh ersehe aus allem nur, daB Du in Paris unseren Freunden 
gegeniiber die Dinge nicht aus dem riehtigen Gesichtspunkt verteidigt 
hast. Erlasse mir, deu Beweis sehriftlich zu fahren. Wer sich von 
uns Illusionen macht, bist Du, wenn Du auf Max irgendeine Hoffnung 
setzst. Wenn ieh Dinge schreibe, wie z. B. die Geldentziehung, so 
meine ieh nicht, daB Heine und Griin viel wirklichen Unwillen dariiber 
empfinden werden, wohl aber, daB man unwillig dariiber perorieren kann 
in den Zeitungen. Wie niedrig iibrigens Geldentziehungen sind, ist 
nieht schwer zu beweisen und braucht bloC dariiber Heine an seine 
Interjektionen in seiner" Verwandtsehaftsangelegenheit zu deDken. 

Schreibt doch, bei der Schonheit und dem bekannten Geist der 
Grm Hatzfeldt begriffe man nicht, wie der Graf sich zu solchen 
Dingen verleiten lassen konnte fiir eine so ungraziOse Frau wie 
Madame Meyendorf. Seht das nicht als eine Kleinigkeit an, sondern 
wiederholt es oft. 

Sowie ich in bezug auf die Zei t kann, komme ieh gleich naeh 
Paris. Die Meinung hier gestaltet sieh immer mehr fUr nns. Der 
Kleine 1) wird freigesprochen. Leb wohl. 

84· 
L.ASSALLE AN HEINRICH HEINE. 2) (Abschrift von der Hand 

eines Schreibers des Assisenhofs.) 

[Anfang Oktober 1846.] 

Lieber Heine, 

Vielgeliebter Freund! Ich wollte dieser Tage zu Ihnen heriiber
kommen, um mit Ihnen eine hochst dringende Angelegenheit, in der 
Ihre Hilfe mir von der hochsten Wiehtigkeit ist, zu bespreehen. Allein 

1) Alexander Oppenheim. 
2) Am 7. Oktober hatte Arnold Mendelssohn von Paris an Lassalles Vater 

geschrieben: .. Wenn Sie die Adresse Ihres Sohnes wissen, so schreiben Sie ihm 
doch gefiilligst, daD Heine nnd besonders ich schmerzlichst auf Nachricht von 
ihm warten. Schreiben Sie uns zugleich, wo er ist; es ist ffir ibn sehr wichtig, 
wenn wi! korrespondieren konnen; Sie wissen die Adresse Heines, wie er mir 
sagt ... " 
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Geschiiftsverwicklungen nageln mich fiir den Augenblick an, ich kann 
nicht absehen, wenn mir eine Reise nach Paris moglich ist. So muB 
ich denn brieflich Ihnen diese Angelegenheit entwickeln, obwohl das 
viele MiBlichkeiten und Unvollkommenheiten mit sich bringt und ich 
dabei die Sehnsucht meines Herzens, Sie, mein lieber, lieber Freund, 
wieder einmal mit leiblichen Augen zu schauen, das gedankenvolle 
Haupt mit dem feingeschnittenen spOttisch zuckenden Mund vor mir 
zu sehen, nicht befriedigen kann. Es wird Ihnen gewiB durch Zei
tungen tmd liigenhaftes Privatgetratsch manches iiber den Kassetten
diebstahl, dessen Motive etc. zu Ohren gekommen sein. Alles, was 
Sie dariiber gehort haben mogen, so wahr es auch sei, ist falsch. Denn 
so wahr es auch ist, ist es doch jedenfalls halb und unvollstiindig. Und 
jede Halbheit und Unvollstandigkeit ist Falschheit. Leider kann ich 
Ihnen brieflich schon der Liinge wegen nicht alle Details des herz
empOrenden Romans mitteilen, in welchem ich jetzt eine Rolle zu 
iibemehmen fiir gut gefunden habe. Also nur Umrisse. Die groBte 
Bewunderung der seltensten geistigen Eigenschaften und des reinsten 
Idealismus hat mich mit dem dauemdste~ tiefsten Interesse und der 
unverbriichlichsten Treue fiir die Gratin von Hatzfeldt erfiillt. Wenn 
dies Interesse noch durch irgend etwas gesteigert werden konnte, so 
war es durch die maBloseste EmpOrung iiber die unbeschreibliche 
Reihe der grausamsten MiBhandlungen, der ehrlosesten Infamie, mit 
welchen seit dem Jahre r822 dieses unschuldige und bewundemswiirdige 
Weib aus dem einzigen Grunde, wei! sie reiner, besser und durch
geisteter war als die seelenlosen Fleischklumpen, mit denen eine un
gerechte ironische Geburt sie in Verwandtschaft gebracht, tmaus
gesetzt iiberhauft wurde. Sie haben mir oft die alte, seit Menschen
gedenken stets wiederkehrende Elegie geklagt, wie Sie um des I.ebens 
Bliite gekommen sind, scheitemd an der einen groBen gemeinschaft
lichen Klippe, die uns allen droht, an der faulen Gesinnungslosigkeit, 
der Gemeinheit und Perfidie jener Filzlause, die annoch als die furcht
bare Majoritat in der Welt herumwimmeln. Andere haben auch ge
litten wie Sie und viele mehr als Sie. Wenn aber anders dem groBeren 
Ungliick und der groBeren Reinheit die groBere Ehrfurcht gebiihrt, so 
miissen wir alle mit abgezogenem Hut dastehen vor dem Ungliick 
dieses Weibes. Nicht der Zufall ist so emporend, daB sie gerade einen 
Mann gefunden, der ... sie 22 Jahre auf eine gar nicht zu beschrei
bende Weise miBhandelt hat, sondem daB unter ihren zwei Briidem, stark 
durch ihre gesellschaftliche Stellung, unter ihren Schwagem und Yettem, 
unter allen diesen Fiirsten, Herren und Grafen, die - die Beweise 
liegen mir vor - alle ganz so wie ich iiberzeugt sind. von der SchIechtig
keit des Grafen und dem ungerechten Schicksal seiner Frau, sich nicht 
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einer fand, der ihre Rechte gewahrt und sich ihrer angenommen hatte 
auf kriiftige Weise, nicht einer, der sie nicht seines eigenen Vorteils 
wegen, seiner eigenen Bequemlichkeit zulieb verraten und .. verkauft 
hatie. Nun, Sie haben ja auch erfahren, was eine Familie ist, und 
werden das begreifen. J a noch m,ehr, diese Briider haben sie bis jetzt 
geflissentlich in Unkenntnis iiber ihr gesetzliches Recht erhalten, um 
sie durch dieses, wie durch jedes andere Mittel (Gewalt, Entziehung 
des Lebensunterhaltes) zu verhindem, den Rechtsweg gegen ihren 
Gatten zu ergreifen . .. Das letzte war nun das, daB er, da er 
mit ihr in Giitergemeins('haft lebt, die sie nach seinem Tode in 
sehr gliinzende Lage setzen wiirde, sein und ihr Vermogen auf eine 
systematische Weise verschenkt und ruilliert. Die letzte dieser Schen
kungen war an eine ... Frau von Meyendorf, die lange in Paris a1s 
russischer Spion gedient hat im Interesse ihres Mannes, der nicht zu 
verwechseln ist mit dem russischen Gesandten zu Berlin. Solchem 
Beginnen zu begegnen, wollte ich nun eine Prodigalitatsklage gegen 
den Herm Grafen anstellen (die jetzt in der Tat auch anhiingig gemacht 
worden ist). Zu diesem Zwecke war der Besitz des noch dazu unter 
einer Simulation vorgenommenen Schenkungsakts an die Meyendorf 
wichtig, und zu diesem Zwecke wollte sich der Assessor Oppenheim 
und Dr. Mendelssohn seiner bemachtigen. 

Bereits hat sich die deutsche Presse mit Unwillen iiber den Grafen 
ausgesprochen, so die Aachener Zeitung vom 6. September, die Augs
burger Allgemeine vom 21. und der Rheinische Beobachter yom 28. 

und besonders yom 2<}. September,l) welch letzteren ich hier bei1ege. 
Teils aber ist das noch lange nicht genug, teils ist vor allem notig, daB 
das Journal des Deb ats vorziiglich, wie die franzosische Presse 
iiberhaupt, und ebenso die Times dariiber mehrere fulminante Artike1 
bringen. Der Zweck dieser Artikel ist I. den Grafen total und schonungs
los zu ruinieren, ihm zu zeigen, daB er verloren sein wiirde, wenn die 
Grafin ausfiihrlich ihre Leidensgeschichte drucke, 2. den Briidem der 
Grafin, die sie bisher preisgegeben haben. urn nicht durch Unter
stiitzung Skandal zu provozieren und sich hierin zu verwickeln, zu 
zeigen, .daB sie durch langere Preisgebung ihrer Schwester sich in den 
Augen Europas der Infamie schuldig machen wiirden, und urn sie somit 
zu bewegen, ihrer Schwester jetzt zur Abschlie.l3ung eines vorteilhaften 

1) .. Rheinischer Beobachter", zS. September, der Artike1 vom Rhein, zz. Sep
tember und .. Rheinischer Beobachter". Z9. September, der Artike1 Dusseldorf, 
z6. September. Die erste Korrespondenz betont besonders die delikaten und 
unangenehmen Verhiiltnisse, die weit be..c;ser nicht vor das Forum der' Offentlich .. 
keit gebracht wiirden, die zweite, daB ein ProzeB einen .. merkwiirdigen Beitrag 
zur Charakteristik unserer hOchsten Stiinde liefem". miiBte. 
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Arrangements kr1iftige Hilfe zu leisten. Deswegen miissen die Artikel 
so gehalten sein, daB sie den Grafen riickhalt- und schonungslos an
greifen, ebensosehr deutlich auf die ebenso groBe moralische Schuld 
und Veriichtlichkeit hindeuten, die die Briider aus gemeinem Egoismus 
uud feiger Herzlosigkeit durch ihr .... 1) alles auf sich genommen 
haben. Zugleich aber miissen diese Angriffe auf die Briider durchaus 
nicht so direkt sein, daB ihnen der Riicktritt unmoglich gemacht oder 
daB sie gar zu sehr (ein wenig schadet nichts) erbittert werden. Zu
gleich aber muJ3 doch wiederum der Tade1 ihres Benehmens sehr deut
lich fiihlbar sein. Die Grenzen sind hier sehr schwer anzugeben. Ihr 
feiner Takt und groBe Geiibtheit, Ihr divinatorisches Urteil wird sie 
erraten. Der Standpunkt, von dem diese Geschichte aufgefaBt wird, 
muJ3 ein allgemeiner [sein], ihr gedankenvolles Auge wird in der Tat sehr 
leicht die soziale Bedeutung von dieser Affare durchsehen. Man muJ3 
sprechen von der fendalite allemande, von der brutalite allemande etc. 
Der Standpnnkt, yon dem das J oumal des Debats die Sache zu er
zahlen hat, wird am besten der sein: Wir Deutschen hatten immer 
mit so ungeheurer Zopfsittlichkeit [?] gesprochen, mit enormer Gering
schatzigkeit dabei auf die franzOsische I) herabgeschaut und bei ihren 
beriihmten Prozessen Lafarge 3) etc. einstimmig die weiten Mauler ge
ofinet und geschrien, das sei bei uns unmoglich. Nun muLl das J onmal 
des Debats die Geschichte erzahlen und die MiBhandlungen skizzieren 
(wie ich dies nngefahr in einem Aufsatz getan, den ich zur Entgegnung 
eines infamen Artikels in den Grenzboten 4) geschrieben und den ich 
Ihnen zur ungefahren Norm iiberschicke) und muLl dann so schlieBen: 
"Ereignisse, wie sie hier Yorliegen, waren trotz der Yielberiihmten 
Sittlichkeit der Deutschen und Unsittlichkeit der Franzosen in Frank
reich nicht moglich gewesen, denn wenn sich wohl auch in Frankreich 
ein Barbar solcher Sorte wie der Oraf H. finden konnte, so hatte doch 
eine so miBhandelte Frau, wenn sie keinen Verwandten hatte und ein
sam und schutzlos in der Welt dastande, bei dem lebhaften Ehrgefiihl 
der frivolen Franzosen, in jedem Fremden einen Schiitzer gefunden. 

1) Das bier fehlende Wort bezeichnet der Abschreiber als unleserlich. 
2) Diesen Satz diirfte der Abschreiber nicht ganz richtig gelesen haben. 
3) Der Fall der Frau Pouch-Lafarge (1840) war einer der sensationellsten 

Kriminalprozesse, die Frankreich erlebt hat. Die geistvolle und literarisch be
gabte Frau wurde beschuldigt, ihren Gatten ermordet zu haben. 

') Mit dem "infamen Artikel" meint Lassalle vetmutlich die N otiz in den "Grenz
boten" 1846, ITI, S. 462. Nach Lassalles "Entgegnung" habe ich aber vergebens 
gesucht. Der Wortlaut des Briefes liiBt wohl erkennen, daB sie geschrieben, 
aber nicht, daB sie auch gedruckt ''I'lttde. Noch im Februar 1847 (vgl. unten 
Nr. 97) fragt Lassalle bei Mendelssohn an: "Ist der Aufsatz in den "Grenzboten" 
erscbienen?" 
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Nur bei dem stumpfen Egoismus und der seelenlosen Lauigkeit der 
Deutschen, zumal bei der Zerfahrenheit und sittlichen Verkommenheit 
unseIes privilegierten Adels, sei eine derartige zwanzigjiihrige, allen 
Gesetzen und jeder Menschlichkeit hohnsprechende Niedertretung einer 
Frau, die noch dazu einen Kreis von machtigen nahen Verwandten 
und somit angeborene Beschiitzer hat, denkbar". 

Wie gesagt, zur Norm dessen, wie weit Sie in Ihren Angaben zu 
gehen haben, diene das in diesem Brief Gesagte, Ihr 'l'akt, der Aufsatz 
von mir, den ich hier beilege und der Aufsatz im Rheinischen Beob
achter vom 29. September. Atillerdem lege ich Ihnen bei ein gedrucktes 
Exemplar der Prodigalitatsklage mit den Bescheinigungen, Zeugen
aussagen etc. Obgleich darin nur das allerwenigste gesagt ist, so werden 
Sie schon hieraus Dinge ersehen, die Sie mit staunendem Unwillen 
erfiillen werden und das affreuse Bild des Grafen in seinen Umrissen 
vor Ihre Seele treten lassen wird. Ich habe es drucken lassen, weil 
notigenfalls volle Offentlichkeit eintreten solI, dann wiirde die Emittie
rung dieser gedruckten Prozel3akten den Anfang bilden und in kurzer 
Zeit die Memoiren der Grafin von I822 ab darauf folgen. Bisher 
aber ist mit diesen gedruckten Exemplaren die strengste Diskretion 
noch beobachtct worden, und ich nehme Ihnen ebenso das feste Ver
sprechen ab, keinemaul3ermeinemDoktor1) und Griin diesesExemplar 
zu zeigen oder auch nur davon zu reden, dal3 ein solcher Druck vor
handen sei. Faktische Details daraus, insoweit sie nicht 
schon in dem Aufsatz des Rheinischen Beobachters vom 
29. September und meinem beigelegten Aufsatz enthalten 
sind, sol1en Sie auch nicht daraus in den Zeitungen mitteilen, weil 
sonst Hatzfeldt Ztl bestimmt wissen wiirde, dal3 die Artikel von uns 
ausgegangen. Solche Aufsatze miissen nun alle Pariser Bliitter, vor 
allem aber das J ouma! des Debats enthalten, welches den meisten 
Eindruck auf die Familie machen wiirde. Ebenso mu13 nmgehend ein 
solcher Artikel in der Times erscheinen, wei! Hatzfeldt, wie ich hore, 
nach England reisen, ich ihm seinen dortigen Aufenthalt aber gleich 
versalzen will. Ebenso miissen Sie ahnliche Aufsatze an alle deutsche 
Bliitter, mit denen Sie in Verbindung stl"hen, vorziiglich an die Augsburger 
Allgemeine [schickenJ und diese dahin bewegen, Aufsatzen im entgegen
gesetzten Sinne die Aufnahme zu verweigem. Kurz, Sie miissen alles, 
Ihren ganzen Einflul3 fUr mich in die schnellste und eiligste Anwendung 
bringen. Sie miissen sogar alles das fUr mich tun, was Sie fUr sich 
selbst nicht tun wiirden. Mein ganzer innerer Mensch steht bei dieser 
Angelegenheit auf dem Spiel, und ihre gliickliche ZuendefUhrung oder 

1) Arnold Mendelssohn. 

Mayer, L.s.alle-N.chl .... I I8 
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wenigstens der offentliche Triumph dieser armen Frau gilt mir mehr 
a1s alles, was mein Leben personlich beriihrt. Ieh wiirde Sie nfcht mehr 
von Angesicht zu Angesicht sehen, wenn Sie nicht sofort in der an
gegebenen Weise und auf das allerschnellste Himmel und Erde in Be
wegung setzen wiirden. 

Ebenso lassen Sie Griin rufen. Legen Sie ihm diesen Brief nebst 
seinen Beilagen vor, und wenn personliche Freundschaft und eine gute 
Sache Hebel sind, die seine Feder scharfen und ihn in Tatigkeit setzen 
konnen, so soIl er augenblick1ich seinerseit.., alle deutschen und fran
zosischen Blatter, mit denen er in Verbindung, mit Aufsatzen anfiillen, 
ebenso seine Berliner Freunde wie C. Meyerl) darum ersuchen etc. Bereits 
zwei Tage spatestens nach Empfang dieses muB das J oumal des Debats 
einen fulminanten Aufsatz enthalten. Donnem und spotten Sie urn 
die Wette, aIle Zeitungen, die soIche Aufsatze enthalten, haben Sie 
die Giite, mir sofort nach Roln zu senden poste restante an Herm 
D. Lassalle adressiert. Auch wenn Sie krank sein sollten, lassen Sie 
sich nicht abhalten, meine stiirmische und flehentliche Bitte sofort 
in der nachhaltigsten Weise zu erfii11en. Bedenken Sie, wie fiir mich 
hierbei ganz andere Dinge als leiblichc); Wohlsein auf dem Spiele stehen. 
Wenn Sie je nur maBig mein Freund gewesen, so werden Sie es mir 
jetzt beweisen, ebenso Griin. Ich wiederhole Ihnen, sol1 das Manover 
niitzen, so muE es mit der groBten Eile ausgefiihrt werden. Sie konnen 
auch den Artikel des Rheinischen Beobachters vom 29. September als 
ersten TrompetenstoB in dem J oumal des Debats abgedruckt erscheinen 
lassen. Den Doktor griiBen Sie mir, ich bin heut zu beschaftigt, sonst 
wiirde ich ihm schreiben. Driicken Sie einen RuB auf seine treuen Lippen, 
sagen Sie ihm, daB ich ebenso gem meine beiden Augen im Stich lassen 
mochte wie ihn, er sol1 sich die 20 Louisdor holen, die unter der Adresse 
Dr. NeiBer 2) poste restante fiir ihn in Paris liegen, ich habe sie den 
29. September von hier abgeschickt, und gewiB sein, daB ich fortfahren 
werde, ihn zu unterstiitzen, obwohl sparlich, well ich gerade selbst 
nicht viel habe. Er sol1 in Paris bleiben. Ich komme im Lauf von 
I4 Tagen hin. 

Ihr Freund. 

1) Moglicherweise ware C. Meyer ein Schreibfehler, und es ware Eduard Meyen~ 
der bekannte Berliner radlkale J QurnaIist, gemeint. 

2) Vgl. S. 268. 
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85. 
LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN. (Abschrift von der Hand 

eines Schreibers des Assisenhofs.) 

[Oktober 1846.] 

Geliebter Doktor! 

Ich habe Deinen Brief erhalten, es ist mir lieb, da!l durch die Griifin 
d' Agoult 1) bereitc; einige Artikel im Constitutionel und der Presse wie 
dem Corsaire Satan eingeriickt waren und ich somit von einer Seite her 
unterstiitzt wurde, wo ich's nicht ahnte. Auch da13 diese Aitikel der 
Gallinani Messenger2) besorgt sind. Schicke mir umgehend die in Rede 
stehenden Nummem des Constitutionel, Presse, Corsaire Satan und 
Gallinani Messenger2) Das geniigt aber nicht im geringsten und muB 
durchaus und vorziiglich das Journal des Debats foudr[oyante drei 
Artikel enthalten, zwei mindestens, und zwar solche, die nicht bei der 
Erziihlung dieses einzelnen Faktums in Ki:iln 3) stehenbleiben und etwa 
daran bloB starke Bemerkungen iiber den Grafen kniipfen, - wie in 
dieser Weise der Artikel des Rheinischen Beobachters vom 29. September 
sehr gut getan, der urspriinglich eins mit dem der Augsburger Allge
meinen vom 2I. September vieles enthatt, was die Augsburger als zu 
stark nicht aufgenommen, sondem das J ourna! des Debats muB sich 
noch mehr ins allg$eine verbreiten, wie ich z. B. in dem beige1egten 
Probeaufsatz getan und mit tOdlicher Indignation von dem Grafen 
und den Verwandten reden, von der zweiundzwanzigjiihrigen Infamie 
des Grafen gegen seine Frau und Mi13handlungen, so schrecklich, da13 
- der Vergleich fehlt mir -, wei! nichts sich damit vergleichen lii/3t, 
aber ich will fiir Heine die letzte anfiihren, da13 niimlich: der Graf 
wieder jetzt der Grafin die Gelder gekiindigt hat, urn sie auf diese Weise 
an der Betreibung ihrer Prozesse zu hindem und ihre Verwandten dies 
dulden, da13 also hier der Fall vorliegt, da13 man durch brutale Gewalt 
eine Frau von der Erlangung ihres Rechts auf dem Rechtswege hindert. 
- Das muB Franzosen empi:iren. Victor Hugo sagt: faire pleurer une 
femme, quelle lachete! Hier liegen aber noch ganz andere Dinge aIs 

I} Marie de Flavigny, Griifin d'Agoult (I805-1876), die unter dem Pseudo
nym Daniel Stern schrieb, die Freundin Franz I.iszts, die Mutter Cosima 
Wagners. 

2} Das von 1822 bis 1852 erschienene Theater- und I.iteraturblatt "I.e 
Corsaire" fiihrte den Doppeltite1 von September 1844 bis Miirz 1847. Die eng-
1is~he Zeitung Gallignani Messenger erschien in Paris seit 1814. 

3} Unter dem "einzelnen Faktum in Koln" verste1It I.assalle die :entwendung 
der Kassette der Baronin von Meyendorf, der Miitresse des Grafen :edmund 
von Hatzfe1dt durch Mendelssolm und Oppenheim am 21. Augnst 1846. 



===================276=================== 
ein faire pleurer vor, vor aHem, mu13 also das Journal des Debats 
sich hif:'riiher vemehmen lassen, das ist vielleieht sehwierig, aber bei 
Heines VerbindungE'.D und Freundsehaft mit J nles J anin 1) m nB' es mog
lieh sein, nnd er muB mit df:'r groBten Energie hier fUr tilieh handeln, 
sonst hat er keinen Fnnken Frenndsehaft fUr mieh nnd keinen Funken 
Ehrgefiihl iiberhanpt. Aber ieh ereifere mieh nnnotig, denn er wird 
fUr mieh handeln und mit alIer Energie. Er liebt mich, glanbe ieh, 
so sehr wie Dn selbst sogar. Ebenso muB die Times sieh ausspreehen 
Es wird Heinen leicht sein, auf irgendeine Weise dies zu bewirken. 
DaB etw:pge Verbindnngen Heines mit der Meyendorf hier aueh nieht 
im geringsten in Betracht kommen konnen, nun, das ist wohl nicht 
erst der Erwahnung wert. Ebenso muB Heine an die Augsburger 
schreiben. Aber ich zweifle auch keinen Augenblick, daB er nnd Griin 
mich auf das alIerkraftigste nnterstiitzen werdl'n. Die Partei der Unter
driickten verliiBt sich hoffentlich nicht. Zudem hat ja diese ganze 
Angelegenheit eine tief Hege1sche philosophische Bedeutung und 
Hintergrund. 

Warum Du Griin Deinen wahren Namen verschwiegen, kann ich 
nicht absehen. Glaubst Dn, daB ein Frennd von mir Dich verraten 
wiirde, so ware schon die philosophische Partei, der er angehOrt, ab
gesehen von der personlichen Ehrenhaftigkeit, BUrge genug. 

Ieh schicke Dir die rekommandierten Absendnngsscheine iiber 
einen Brief, den ich fiir Dieh an NeiBer2) geschrieben. LaB Heine diesen 
Brief lesen, kiisse mir meinen geliebten teuren Freund viehnal., viel
tausendmal. WeiB Gott, es tut not, daB mich die wenigen Frennde, 
die ieh habe, sehr lieben. Was ich in diesel' Zeit alIes leide, davon hat 
kein erschaffener Mensch eine Ahnnng nnd werde ich es Dir vielleieht 
einmal miindlich erklaren konnen. Wieso kommt es, daB Du mir nichts 
iiber ein Einwirken von Dir auf Heines Gesundheit sehreibst? Es war 
ja ein Lieblingsplan von nns, daB Du ihn heilen solltest? Schieke mir 
den PaB von Hoppe 3) zuriick. GrUBe Griin. Ieh hoffe es dahin zu 

1) Jules Janin (1804-1874), franzOsischer Kritiker und Romanschriftsteller. 
iibte als Jangjiihriger Chronikschreiber des Journal des Debats einen starken ElUdu.B 
auf die Pariser afientliche Meinung aus. Er stand mit Heine, mit Alexander 
von Humboldt und anderen namhaften Deutschen in guten Beziehungen. 

I) Neil3er ist ein Deckname fUr, den, aus NeiJ3e gebUrtigen Mendelssohn. 
Vgl. auch S. 268 und 274. 

8) Wilhelm Hoppe war LassaIles Bedienter gewesen, trat aber, nachdem er 
von dem Agenten des Grafen, dem Kaufmaml von Stockum in Diisseldorf, be
stochen worden war, im KassettenprozeJ3 als ein Hauptbe1astungszeuge gegen 
ibn auf. Vgl. LassaIle, Der XriminalprozeJ3 wider mil'h wegen Verleitung zum 
Kassettendiebstahl oder Die Anldage der mora1ischen Mitschuld. Ein Tendenz
prozeJ3 (Xaln) 1848 passim. Als LassaIle sich im Friih1ing 1847 in Berlin auf-
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bringen, daB jemand sich in Paris etabliert. Leb ·wo41. Sage Heine, 
daB ich es ihm nie vergessen [werde],I) was er ffir Dich tnt. 

Warum schreibt Heine mir nicht?? Ieh erwarte umgehend von 
ihm Brief. 

86. 

HEYMAN LASSAL£lli DEN SOHN. (Original. Nach Koln adressiert.) 

Breslau, d. 13. Oktober 46. 

Mein vielgeliebter Sohn! 

Dein liebes Sehreiben vom 4. habe ieh seiner Zeit richtig empfangen 
nnd wenn ich solches anstatt Freitag erst heute beantworte, so magst 
Du hierin niehts anderes suchen, als die einfache Ursache, daB ich Dir 
nicht nur schreiben, sondem auch die Absicht hatte, meinem Schreiben 
auch einen materiellen Inhalt beifiigen wollte [sic!], und daB ich trotz 
alIer Miihe dies erst heute bewerkstelligen kann. Fast verletzend sind 
Deine ewigen Bemerkungen iiber das Mi13trauen trod die Au13erung, 
daB Kaufleute nur Hypotheken als Sicherheit betrachten. Nach mc:-inem 
Ermessen verdiene ich dergleichen Bemerkungen nicht, Du wei13t nur 
zu gut, mein vielgeliebter Sohn, daB ich Dich sehr lieb habe, daB ich 
zu allen Zeiten viel mehr fUr Dich verwendet, als es je mc:-inen Ver
haltnissen angemessen war und es mit Bereitwilligkeit und geme ge
geben, allein das Unmogliche kann man nicht moglich machen. Ich 
iihersende Dir anliegend abermals 500 Rt., sage fiinfhundert Taler, 
es ist alles, was ich zusammenbringen konnte, und daB es mir schwer 
geworden, magst Du schon aus der Verzogerung ersehen, daB ich trotz 
Deines Verlangens umgehender Antwort Dich vier Tage lang warten 
lie13, ohne antworten zu konnen. Sei iiberzeugt, geliebter Sohn, daB, 
wenn ich es imstande ware, so wiirde ich Deinem Wunsche entgegen
gekommen sein. Allein ich sage mit Luther: Gott helfe nus heiden, 
ich kann nicht weiter! -

Ich wiinsche Dir von ganzem Herzen, da13 sich Deine Angelegen
heiten bald auf eine solche Weise gestalten, daB Du nicht solcpem 
driickenden Kummer ausgesetzt sein mogest, obschon ich, ehrlich ge
standen, fiir das Gelingen der Proze13angelegenheit _keine sonderliche 

hielt, denunzierte er den ihm. sehr unbequemen Menschen wegen Hausdiebstahl. 
Vgl.. Alden betreffend die Zensur und den Debit der iiber die Griflich von Hatz
feldtsche Angelegenheit erschienenen Druckschriften und Abhandlungen 1846/49, 
Geh. St.-Arclriv. 

1) Rier ist im Text ein Wort ausgelassen. 
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HoffBung hege, keineswegs [in} solcher kurzen Zeit, a1s Du den Aus
gang zu hoffen gezwungen bist. Ein solcher ProzeS kann sich noch 
viele Jahre verzogern, und wenn die Grafin in der Zwischenzeit nicht 
ihre gewohnliche Apanage bekommt, wo willst Du die laufenden Aus
gaben decken? Ich mochte mit dem frommen Psalmisten ausrufen: 
"Wenn ich meine Augen der Zukunft zuwende und frage, woher soll 
Hilfe mir kommen? Die Rilfe ist von dem Herm, der Himmel und 
Erde geschaffen." - N ach einem Geriichte, welches hier zirkuliert, 
soll der Prodigalitatsproze.B abgewiesen sein 1) - schreibe mir wenig
stens ausfiihrlich tiber alles, besonderswegenOppenheim 2). WelcheAus
sichten sind fiir ibm [sic I] ? - Heute empfange ich ein Schreiben von 
unserem Freunde,3) ich lege Dir solches bei und tiberlasse es Dir, es 
zu beantworten - wie es scheint, bist Du wohl von der Ansicht 
zuriickgekommen, daB er zu Anfang des kiinftigen Monats bei Dir 
sein soll -. Ach, herZensgeliebter Sohn, wenn die Zeit doch schon 
kame, wo Du wieder bei nns warest - Gott wei13, wie fern dieser 
heiBersehnte Moment sein mag? 

Ich habe Dir sonst nichts mitzuteilen, a1s daB die liebe Mutter Dich 
herzlich und tausendmal grii/3t, sie hat natiirlich nur Dein kurzes 
Schreiben gelesen. Rikchen aus Prag hatuns gestem wieder geschrieben 
und Dich herzlich grii/3en lassen, und ich bekiimmerter Vater schicke 
Dir meine Tranen und meine Liebe. 

Lassal. 
Schreibe mir bald Antwort. 

87. 

LASSALLE AN ALEXANDER VON HUMBOLDT. (Konzept von 
Lassalles Hand.) 

[Koln, 25.0ktober 1846.J 

Ew.Exzellenz 

wollen gnadigst verzeihen, wenn ich, der schon so oft als Bittender 
Ew. Exzellenz zu nahen gewagt habe, mir noch einmal erlaube, in dieser 
Eigenschaft mich an Ew. Exzellenz zu wenden. Wenn aber je, so 
diirfte diesmal die Freiheit, die ich mir nebme, durch individuelle wie 
durch allgemeine Riicksichten und Griinde zu entschuldigen sein. 

1) Die Prodigalitatsklage der Grafin gegen ihren Gatten war am 28. September 
a1s "nicht gehOrig substantiiert" zuriickgewit1Sen worden. 

9) Oppenheim wurde am 24. November von den Assisen freigesprochen. 
3) Arnold Mendelssohn. 
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Zwei meiner intimsten Freunde, der Assessor A. Oppenheim und 

der Ew. Exzellenz bekannte talentvolle Dr. Mendelssohn, der Neffe 
des Ew. Exzellenz so befreundeten Bankiers Herrn Joseph MendeJs
sohn, sind, wie Ew. Exzellenz unstreitig schon durch die ofientlichen 
Blatter in Erfahrung gebracht haben werden. wegen der zu Koln ver
suchten Saisierung gewisser Papiere der Baronin von Meyendorf. der 
erste in Koln in gefiinglicher Haft, der zweite fliichtig und steckbrief
lich verfolgt. Die Ursache, welche meine Freunde zu einem derartigen 
Schritt veranlaBte, war die tiefe Empijrung iiber namenlose Mif3hand.., 
lungen, mit denen seit zwei Dezennien der Graf von Hatzfeldt-Kins
weiler seine ungliick1iche, von ihm selbst verleumdete Gemahlin und 
ihren j iingsten Sohn Pau11) iiberh1iuft. Das letzte Faktum in dieser Reihe 
von Ereignissen war, daB Graf H. der Baronin von M., mit der er in 
einem Verhaltnis steht, unter der Simulation einer Schuld, die enorme 
von ihm und seinen Erben zu zahlende jahrliche Rente von 25 000 Fs. 
verschrieb und fiir die zweimonatliche Verzogerung der Zahlung eine 
KonventionaJstrafe von Fs. 200000.- bestimmte. Durch diese Schen 
kung war das Vermogen der nicht durch das Majorat gesicherten griif
lichen Kinder und ihre dereinstige Existenz vollkommen gefahrdet. 
ja ruiniert. Urn nun das Vermogen dieser unschu1digen Kinder zu retten 
und iiber die systematische Absichtlichkeit, die in der Handlungs
weise des Grafen von Hatzfeldt nicht zu verkennen ist, empijrt, fiihlte 
sich der Assessor 0.. der seit lange der juristische Geschiiftsfiihrer 
der Grafin von Hatzfeldt ist, veranlaBt, mit Hllie seines Freundes, 
des Dr. Mendelssohn sich jenes Schenkungsaktes bemachtigen zu wollen, 
um ihn bei Gericht vorzulegen und annullieren zu lassen. Die An
gelegenheit der beiden Herren kommt nun bereits gleich im Anfang 
der Assisen, die den 2. November beginnen, zum Spruch. 

So, interesselos und rein einem gewissen chevaleresken Rittersinn 
entflossen nun auch die Handlungsweise der beiden Angeklagten da
steht, so konnen doch ihre Freunde sich der bangen Befiirchtung nicht 
erwehren, die nicht abzu1eugnende Violence des Versuchs mit einer 
aIle kiinftige Existenz ruinierende Gefangnisstrafe geahndet zu sehen. 
Der einzig sichere Weg, die Angeklagten einer vielleicht iibereilten, 
jedoch immer hochst ehrenwerten Motiven entflossenen Handlung 
zu entziehen, ware der, die huldreiche Gnade Seiner Majestat zu im
plorieren, in Betracht jener ehrenden Motive eine Niederschlagung der 
Untersuchung allergnadigst erfolgen lassen zu wollen. Es liegen aber 
vielleicht noch triftigere Griinde vor, Seine Majestat zu bewegen. in 

1) Graf Paul von Hatzfeldt (1831-1901), der spiitere hervorragende deutsche 
Diplomat. 



==================~O================== 

dieser .Angelegenheit Ihre konigliche Gnade und Machtfiilte waiteD 
zu lassen. Es sind bei dem Herm Assessor Oppenheim Papiere ge
funden worden, die jedenfalls vor den Assisen zu voller Publikation 
kommen wiirden und die, das gesammelte Material iiber den iiber alle 
Begriffe unsittlichen Lebenswandel des Grafen Hatzfeldt enthaltend, 
sehr viele der vomehmsten rheinischen Geschlechter auf das Todlichste 
kompromittieren mi113ten. Zu gleicher Zeit mi113te, wenn eine Unter
driickung dieser Sache nicht gelingt, das einzige Verteidigungssystem 
der Angeklagten darin bestehen, zur moralischen Purifikation ihrer 
selbst wie der Grafin von Hatzfeldt die Motive ihrer Tat und den em
p(irenden Lebenswandel des Grafen von Hatzfeldt und das UbermaB 
seiner Gewalttatigkeit offen und riickhaltlos darzuste11en. Die Akten 
des von der Grafin von Hatzfeldt angesteUten Prodigalitiitsprozesses 
nebst den Beweisstiicken, die ein staunenerregendes Gemii.lde von der in 
den hochsten Klassen des Landes herrschenden Unsitilichkeit aufrollen. 
mi113ten dann, zu diesem Zweck bereits gedruckt, sofort emittiert 
werden, urn a1s ebenso viele tausend Zungen die Sache der An
geklagten vor der Jury und dem offentlichen Gewissen siegreich beredt 
zu fiihren. 

Ich erlaube mir, Ew. E:xzellenz ein Exemplar dieser ProzeJ3akten 
beizulegen, damit Ew. Exzellenz darin die Wahrheit meiner Angaben 
ersehen mogen. Noch ist von diesem Druck nicht der geringste Ge
brauch gemacht und wage ich es daher, Ew. Exzellenz um gnadige 
Diskretion zu ersuchen. Wenn Seine Majestat nur einen einzigen Blick 
in diese Akten und Beweisstiicke zu werfen geruhte, so wiirde Sie darans 
sehen, wie nicht nur die Familie H., sondem ebenso oder noch mehr 
die Familien Nesselrode, Hompesch und viele andre sehr hochgesteUte 
Personen auf das Schonungsloseste hierdurch vemichtet wiirden.I ) 

1) Der SchluJ3 dieses Konzepts Iiegt nicht vor. Dagegen befindet sich im 
NachlaJ3 der SchluJ3 des Reinkonzepts zu dem Brief an Humboldt vom 19. Ok
tober, der den gleichen Gegenstand behande1te. Dort hieB es u. a.: "so wiirden 
denn ~w. Exze1lenz sich den feurigsten und heiJ3esten Dank aller Freunde und 
Verwandten des Angeschuldigten, vor allem aber des Unterzeichneten verdienen, 
wenn Sie, Exze11enz, durch Ihren hohen EinfiuJ3 und miichtige Verwendung, wie 
durch genaue Bekanntmachung Seiner Majestat mit allem hier Angegebenen auf 
eine Niedersch1agnng hinwirken zu wollen die Gnade hatten. - Noch wage ich 
es, ~. Exze11enz darauf aufmerksam zu machen, wie sehr diese Ange1egenheit, 
die bereits in den 0 ersten Tagen November zum Spruch kommt, der hCichsten 
~e bedarf. ~ine huldreiche Antwort ~. ~xze11enz, inwiefern ~ .. Exzellenz 
meine heiJ3e Bitte einer gniidigen Gewiihrung wiirdigen wollen, und inwiefern ich 
mich Hofinungen hingeben kann, wiirde mich zu Koln poste restante antrefien. 

Indem ich nochmals meine Kiihnheit mit der Starke und Loyalitat meiner 
Beweggriinde, sowie mit der mir wie ganz ~uropa bekannten GesilUmug ~w. 
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88. 

ALEXANDER VON HUMBOLDT AN LASSALLE. (Originai.) 

Potsdam, den 31. Oktober 1846. 

Nach dem Wunsche, den Euer Woblgeboren in Ihrem Briefe vom 
25. Oktober au13em, schicke ich Ihnen die Druckschrift und auch die 
Specimina facti, welche Ihr Brief vom I9. Oktober enthiilt, zuriick. 
Ich bin weit davon entfemt, Ihnen fiir das Vertrauen, womit Sie mich 
haben beehren wollen, zu danken. Wie wiirde ich mich in eine so un
erfreuliche, unheimliche Sache gemischt haben! Die Dokumente sind 
bei mir in einem verscblossenen Kasten liegen geblieben. Seine Majestiit 
der Konig wiirde auf keine Weise "aus souveraner Macht", wie Sie 
sagen, eingegriffen haben, unddie Mitteilung an den Konig, der mit 
dem Geheimen Kabinett so1che juridische Dinge behandelt, wiirde 
dem Geheimnis, worin Sie das Gauze verhiillt wissen wo11ten, gar nicht 
entsprochen haben. Da ich fast aIle Personen keune, die sich gegen
seitig anklagen, so bitte ich Euer Woblgeboren, mir nicht mehr iiber 
diese gehiissige Angelegenheit zu schreiben. 

Mit der vollkommensten Hochachtung 

89. 

Euer Woblgeboren 
ganz ergebenster 

A. v. Humboldt. 

LASSALLE AN HEINRICH HEINE. (Abschrift von der Hand eines 
Schreibers des Assisenhofs.) 

[November 1846.] 

Lieber Heine! 

Als ich gestem Doktors 1) Brief erhielt, in we1chem er mir in einem 
Wust von undeutlichen beschOnigenden und ziemlich sinnlosen Phrasen 
rneldet, daB Sie den geringen Freundschaftsdienst, urn den ich Sie er-

Exze1lenz entsl"huldige, die nie eine Gelegenheit voriibergehen liiBt, Ihren weisen 
Einflull segensreich zu verwenden, zeichne ich mit der unbegrenztesten Ver
ehrung und Dankbarkeit. 

1) AnlOld Mendelssohn. 

Ew. Exzellenz 
ganz ergebenter 
F. Lassalle." 
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sucht, oder vielmehr den ich von Ihnen gefordert, nicht erfiillen 
kOnnen und wollen, wollen und konnen - da war ich allerdings eine 
Minute lang betiiubt, so betiiubt wie etwa ein Unglaubiger, der eben 
ein Wunder sich ereignen sieht, das seine fiinf Sinne nicht wegleugnen 
und doch auch nicht erklaren kOnnen. Aber ich versichere Sie, ich 
war auch nur eine Minute lang erstaunt. 

Es ist unter allen Umstiinden ein niitzliches Wort: nihil admirari! 1) 
Warum sollten Sie nicht eben auch sein wie so viele andere? Sie haben 
ganz recht. -

Soll ich Sie erinnem an das, was ich f iir Sie tat, soll ich Ihnen 
den Brief schicken, in dem Sie mir schreiben: "Noch nie hat ein Mensch 
das fiir mich getan, was Sie," 2) soll ich mich soweit erniedrigen, Ihnen 
vorzuerz1i.h1en, was ich fiir Sie getan, getragen und geopfert babe? 
Sicher nicht! Nur soviel: Nie hatte ich fiir mich getan [was ich ge
tan habe] fiir Sie, nie fiir mich [- bei 3)] Piickler, Vamhagen, 
Meyer[beer,Ofien] 4) bach, Mendelssohn etc. etc. antichambriert und 
gebettelt, mich verhaJ3t gemacht durch Bitten, die man ebenso un
gern erfiillte wie abschlug, und meinen keimenden Kredit durch 
unverschamte Forderungen erschopft. 

Glauben Sie, daB ich das dam.als nicht alles wuJ3te, wie ich durch 
Betreibung und so grenzenlos eifrige Betreibung Ihrer Ange1egenheiten 
mir schadete, sogar bei Ihren Freunden schadete, die ich mit [zwei 
Worte unleserlichJ 5) auf ihnen 11i.stige und fatale Schritte hinzwang, 
ein Verfahren, durch das, wie Sie wissen werden, man sich am meisten 
verhaBt macht. Man kann einen Menschen mit der Perseveranz auf 
diese Weise wohl zu der vorliegenden Handlung hinzwingen (und 
das tat ich) - aber der Baum ist einem dann fiir immer abgestorben 
und wird dem ungestiimen Forderer nie mehr eine Frucht oder Bliite 
tragen. Alle diese Menschen hatten mir sehr geme dies und das ge
w1i.hrt, wenn ich mit meinen Forderungen fiir Sie nachgelassen und sie 
nicht mit so eisemer Konsequenz an diesen und jenen Stichwortem 
festgehalten batte. Ich habe mir alle diese Menschen verschlossen und 
abgeneigt gemacht - Ihretwegen. Sie wissen, was es heiJ3t, seinen 
Kredit erschopfen. Das war sogar mit Ihren Freunden der Fall. 
Denken Sie, was Ihre Feinde, von denen Berlin wimmelt. erst 
dachten. 

1) "Nichts bewnndern", der Anfang der Horazischen sechsten Epistel. 
2) Heine schrieb am 10. Febrnar an I.assalle: "Noch nie hat jemand so viel 

fiir mich getan." 
3) Vom Heransgeber ergiinzt. In der Abschrift ist hier ein Stiick abgerissen. 
4) Anch hier ist ein Stiick abgerissen. 
~) Von der Hand des Abschreibers. 
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Ieb fing damals an, in Berlin eine gese11schaftliche Karriere zu 
maeben und eine Art Reputation zu bekommen, die ich zu mir sehr 
wichtigen Dingen anzuwenden gewul3t hatte. Aber nun verbreitete 
sich durch Piicklers und Humboldts Plaudereien das Geriicht, ieb ware 
der erk1arte Freund - Heines. Bei einem geschickten Riickzug und 
Preisgabe Ihrer, Ihnen gegeniiber motiviert durch einen mindestens 
ebenso guten Brief, wie mir der Doktor schreibt, ware viel zu verdienen 
gewesen. Ich tat es nicht und erlebte, daB sich manche Person von 
Bedeutung und Wichtigkeit von mir zuriickzog. Ich stand gut mit 
Eichhorn,l) er hatte mit mir, ich mit ihm Plane. Da fragte er mich, 
ob es wahr sei, daB ich diese und diese Demarchen fiir Sie gemacht. 
Aber ieb war unerfahren genug, die Treue gegen einen Freund im 
Konfiikt hoher zu halten als die Karriere. Ich sagte ja, sprach auch 
bei ihm fiir Sie, und die listigen grauen Auglein Seiner Exze11enz haben 
mir nie wieder zugeHichelt. Doch - ich bin auch ein "junger un
erfahrener Mensch". 

Erinnern Sie sich jener frohen Stunde an Ihrem Kamin, wo Sie 
mir sagten: "Ach, wenn Sie erst so viel Erfahrungen gemacht haben 
werden wie ich!" 2) Es mag was Wahres danm sein, nimmer aber hatte 
ich mir traumen lassen, daB ich an Ihnen diese Erfahrungen machen 
so11te! Genug davon. 

Glauben Sie nicht, daB ich sehr genau die Beweggriinde, die Sie 
abhalten, kenne? 

Mein Freund, mir konnen Sie nicht einreden und weismachen, 
was Sie dem Doktor einreden konnen. Dazu kenne ich Pariser Um
Wld Zust1inde zu genau. 

Sie sind faul, Sie sind vornehm, Sie wollen sich wohl bemiihen 
fiir mich, aber nicht unter Ihrem N amen. Sie treiben die Giite in der 
Tat so weit, mitWeill,3) der Ihnen doch so zuwider, dariiber zu reden, 
und Artikel in den Corsaire Satan einzuschwarzen, aber der vornehme 
Heine wiirde nicht mit seinem Konfrater Jules J anin sprechen oder 
offizie11 sich bei den Pariser Redaktionen bemiihen. Und warum? 
Unter andern konnte es ja die Gr1i:fin Merlin <:I) erfahren, die eine 
Freundin der Meyendorf, und diese und jene etc., und sehr viele 
personliche Verbindungen konnten schief dazu sehen. 

Es so11 unmoglich sein? Und ist doch der Grafin d'Agoult moglich 
gewesen. Was die kann, konnen Sie ~icher auch, und Sie konnten doch 

1) Anspie1ung auf Lassalles Habilitationsabsichten vgl. S. 315 Anm. 1. 
2) Almlich Heine an Lassalle, 7. Miirz 1846. 
3) Vgl. S. 357. 
4) Die Grafin Mercedes Merlin (1788-1852), eine Spanierin von Kuba, unter

hielt in Paris einen glanzenden Salon. sie schrieb Memoiren und Reisebriefe. 
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aen Artikel aus dem Rheinischen Beobachter iibersetzen etc. Un
m6glich, horen Sie, Heine, ohne Ihnen zu nahe zu treten, aber - waren 
Sie in Geldverlegenheit und waren dabei 5000 Fr. zu gewinnen - hoI' 
mich und Sie der Teufel - es wiirde Ihnen bald mOglich sein. 

Sie wissen, Heine, was die Philister in ganz Deutschland iiber Ihren 
Charakter schreiben. Sie wissen, was ich dazu dachte. Aber wahrlich, 
ich sage Euch, es gibt Dinge zwischen Himmel und Erde etc. etc. 

Lieber Heine, glauben Sie nicht, daJ3 ich leidenschaftlich schreibe. 
Heut bin ich auSerst ruhig und sehr abgekiihlt. Und wenn ich leiden~ 
schaftlich ware, wer hat denn immer friiher so sehr "die seltene Eini
gung von Passion und Verstandesklarheit bewundert?" 1) Nur die Er
fahrung geht mir ab - Gott behiite mich vor den Folgen Ihrer Er
fahrung, Freund. 

Vielleicht darf man Ihrem kranken Zustande Ihre Antwort zugut
halten. Vielleicht ja aber schwer, man konnte wohl Ihrem Zustande 
eine Unklarheit des Kopfes zuguthalten, das aber liegt nicht vor. Was 
vorliegt, ist sehr klarer, abgequirlter Alltagsegoismus und Erbarm
lichkeit, ist Seichtigkeit des Herzens. 

Aber dennoch will ich's Ihnen auf clnen Tag lang zugute halten. 
Aber auch nicht langer. Ich wiederhole Ihnen, daJ3 Sie Artikel, ganz 
ebenso fulminant wie die von mir geschickten, im J oumal des Debats, 
Times und Allgemeiner Augsburger umgehend erscheinen lassen sollen. 
Ich beharre auf meinem Verlangen. 

Tun Sie es nicht, so ist es mir auch recht. 
Ich bin unaussprechlich gleichgiiltig geworden. Tun Sie es nicht, 

so kann sich die Meyendorf ~d Merlin riihmen, wessen sich selbst 
Dionys nicht riihmen konnte, n1imlich daJ3 ihretwegen 

"der Freund dem Freunde gebrochen die Pflicht'-'. 

Denn gerade herausgesagt, und das ist meine sehr ruhige Meinung: 
Sie haben mir Pflicht, Liebe und Treue gebrochen. Wenn Sie es 
bei diesem dreifachen Treubruch ~in Bewenden haben lassen wollen, 
so werden Sie einen sichern Profit machen. Sie werden der Unbe
quemlichkeit meiner Forderungen fiir immer ausgewichen sein und nie 
mehr erleben, daJ3 ich mich je wieder in freundlichem noch feind
lichem noch gleichgiiltigem Sinne an Sie wende. Einen Ehren
platz werden Sie immer bei mir einnehmen, ich wiirde Sie n1inilich 
obenan stellen auf die Liste meiner "Erf ahrungen". 

1) So schrieb Heine in seinem beriihmten Brief vom 3. Januar 1846, del" 
I,assalle bei Vamhagen von Ense einfiibrte und den der merbringer r848 m 
der "Neuen Rheinischen Zeitung" drucken lieJ3. 
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Wollen Sie also nieht, so. schreiben Sie mir ein kurzes "Nein", ich 
komme dann selbst naeh Paris, urn, was mir an Ihrem Soutien abgeht, 
dureh personliche Gegenwart zu ersetzen. Ubrigens brauehen Sie sich 
dann in diesem Falle durehaus nieht vor meinem Besuche zu fiirchten. 
Ich erspare andem und mir gerne meine Gegenwart, wenn sie doch nur 
beschfunend und demiitigend wirken kann. 

tJbrigens wiederhole ich, daB ieh es durchaus begreiflich finden 
werde, wenn Sie Ihre Faulheit, Vornehmheit und einige Verbindungen 
mit der Merlin etc. in der einen Wagschale mir und dem unsichern 
Nutzen von mir in der andern vorziehen. Es hat ein jeder das un
bestrittene Recht der Gesinnungslosigkeit, ein teures Beiwerk der 
Freiheit, das ich Ihnen nicht verkiimmern will. 

Mein Freund schreibt mir, daB Sie ungehalten waren iiber das 
groBe Briefporto, ja "wiitend" dariiber. Bitte tausendmal urn Ent
schuldigung, ich hatte nicht gedacht, daB eine solche Ausgabe fiir 
einen Freund Sie derangieren konnte. Ich lege hier das Rembourse
ment bei, diesen Brief erlaube ich mir noch unter der alten Adresse 
und unfrankiert zu schicken, und nun - Gott befohlen, ich griiBe Sie 

Lassalle. 

go. 
LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN. (Original.) 

[November 1846.] 

Mein guter Doktor, meine liebe gute Fundgrube von Sozialitat. 
Begib Dich angesichts dieses zu Heine und sieh mal zu, ob sich sein 
Animus geandert hat oder nicht. Ich habe ihm einen Brief geschrieben, 
den er sich bei Gott nicht unter den Spiegel stecken wird, er war das 
Argste an kalter Malice, was ich je geschrieben.1) Wenn er nicht sofort 
meinen Wiinschen nachkommt, so breche ich entschieden und fiir immer 
mit ihm und will nichts von ihm horen. Du tust jedoch besser, Dich 
dessenungeachtet im freundschaftlichen Verhaltnis mit ihm zu erhalten. 
Was Du mir in seinem Auftrage als Unmoglichkeit darstelltest, ver
dient diesen Namen durehaus nicht, ja es ist sogar fiir Heine nicht 
einmal schwierig, sondem bloB unangenehm, miihevoll und penible. 
Ieh habe ihm das wahre Innere dieser Unmoglichkeit auseinandergesetzt 
und will mich nicht ennuyieren, es noch einmal Dir zu sehreiben. Ich 
beziehe mich daher in dieser Hinsicht auf meinen Brief an ihn. Ich 

1} Siehe Nr. 89. 
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kenne die Pariser Verhaltnisse zu genau, um mir etwas weismachen 
zu lassen. Dir hat er etwas weisgemacht. DaB Griin bereitwilliger ist, 
mich zu unterstiitzen, ist tiichtig und schon von ihm und la.J3t sein 
Charakter nicht anders erwarten. Ich werde ihm in 8 bis 14 Tagen 
durch Dich so etwas wie 500 Fr. iibersenden konnen, und kOnnt Ihr nun 
sofort das ManOver beginnen. Dabei bitte ich Dich, vor Augen zu haben 
folgendes: Die Artikel des Corsaire Satan sind, der eine besonders, etwas 
gar zu liigenhaft, fiir den Corsaire Satan!) ist das nun recht gut, aber 
fiir die emsten J oumale muB das etwas anders, strenger sich an die 
Walrrheit haltend sein. Verbreitung iiber die ailgemeinen Mif3handlungen 
gegen die Grafin, aber nicht detailliert. MuB iiber die Bassesse der Ver
wandten gesprochen werden, aber nicht in implacabler Weise. Denn 
e ben sind wieder neue Unterhandlungen im Gange und etwaiger Frieden 
zu gewartigen. 1st nun aber schon soviel iiber den Grafen gesagt, daB 
er gar nichts mehr zu fiirchten hat, so wird er sich zu nichts verstehen. 
In dieser Beziehung diene mein neulicher Brief an Heine, den Du ja 
gelesen haben wirst, zum Muster, ebenso der Rheinische Beobachter 
yom 19. September und mein in jenem Brief beigelegter Probeaufsatz 
an die Grenzboten. Dieser letztere geht schon sehr weit in Erzahlung 
der Details, und miiBt 1hr vielmehr weit eher unter dem Niveau dieses 
Artikels (n1imlich in bezug auf die Detailangabe der friiheren MiB
handlungen) bleiben, als ihn iiberschreiten. Versteh' mich wohl. Das 
Urteil, daB 1hr in den Aufsatzen iiber den Graf zu fallen habt, muB 
so vernichtend als moglich sein; aber die Erzahlung seiner 1nfamien 
muB sich vorlaufig mehr auf die letzte Aachener Geschichte beschranken 
und das friihere nur im allgemeinen und phrasenartig beriihren. Aus 
den gedruckten ProzeBakten sollt 1hr keinerlei Data mitteilen, die nicht 
schon in dem Rheinischen Beo bachter und meinem oft bezogenen 
Probeaufsatz, der in dieser Beziehung schon an die auBerste Grenze 
des moglichen geht, mitteilen. Und habe ich die strengste Order, Dich 
zu bitten, mir diese gedruckten ProzeBakten umgehend zuriick
zuschicken. Auch ist es eine falsche Politik von Dir, den Kolner COUp2) 
immer als eine action blamable hinzustellen, er muB vielmehr durch
a us in Schutz genommen und als chevaleresken Rittersinn bekundend 
dargestellt werden, ganz wie es der Rheinische Beobachter yom 29. Sep
tember getan hat. 

Uberschickt mir immer sofort jede Zeile, die von Euch in irgendeiner 
Zeitung in dieser Angelegenheit geschrieben wird. Wenn ich will, daB 
1hr den Angriff durch genauere Mitteilung alterer Details verstarken 

1) Der Corsaire Satan war em ziemliches Skandalblatt. Geleitet wurde es 
von Le Poitevin-Saint AlIne. 

2) Den Kassettendiebstalll. 
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soUt, werde ichdiese immer Euch angeben und es schreiben. VergeBt 
die deutschen Zeitungen nicht. Ein oder zwei fulminante Artikel 
in den Debats und Times ist Hauptsache. In den englischen Blii.ttem 
muB positiv dargetan sein, wie der Graf den Charakter eines Gentleman 
mit Fii.l3en getreten. Der Ausdruck von ihm in dem Corsaire "homme 
debauche et brutal" ist gut und muB in den Debats wiederkehren. 
Sprecbt viel davon, daB man die Grafin wiederum der groBten Not 
(la plus grande detresse) preisgegeben, um sie an der Verfolgung des 
Recbtswegs zu hindem, wie dies immer die brutale Taktik seit 20 J ahren 
WM. Mein lieber guter Doktor, Du weiBt nicbt, wie ich mieh sehue, Dich 
wiederzusehen und eine Flasche Champagner mit Dir zu triuken. -
Hoffentlleh wirst Du den Schein iiber die 10 an NeiBer adressierten 
Louisdor in meinem letzten Brief erhalten und Dir ibre Erhebung keine 
Schwierigkeit gemacht haben. 

Ubrigens steht es fest, daB der Assessor freigesproehen wird; ich 
werde Dir iibrigens in bezug auf ibn einige Mitteilungen machen, die 
Dich so erstaunen werden, daB Du - Leb wohl und griil3e Grlin herzlich 

Dein Freund. l ) 

9I . 

LASSALLE AN ARNOLD MENDEI,sSOHN UND AN KARL GRON. 
(Absehrift von der Hand eines Sehreibers des Assisenbofs.) 

[Nach Mitte November 1846.] 

Teuren Freunde! 

Ibr habt eine kleine Dummhcit begangen, indero Ibr an Bercht2) 

habt Artikel abgehen lassen. leh habe Euch allerdings gesagt, er wiirde 
fiir lms sein. Aber deshalb durftet Ihr ihm doeh keinen Artikel schicken. 
Denn gesehah es anonym, so war dies verdachtig, geschah es mit Euren 
Namen, so war dies hinreichend flir ibn, unsere Sache zu erkalten. 
Wenn dies aber aueh nieht gewesen ware, hatt.e es doch keinesfalls einen 
Nutzen haben konnen, denu weml er einmal fiir uns gewonnen war, so 

1) In einer Anschrift der Griifin Hatzfeldt heiJ3t es u. a.: "Der Artikel fiir 
die Grenzboten ist in den Partikularitiiten zu stark und ausfiihrlich. Wir leben 
jetzt bier in Erwartung der Assisen. Sie wissen. in welche Verlegenheit. in welche 
Gefahr uns die Handlungsweise des O. gestiirzt hat. Weitere Details kann ich 
dariiber nicht schreiben." 

2) Friedrich August Bercht (179~1861) wurde 1844 an die Spitze des neu 
begriindeten .. Rheinischen Beobachters" berufen. der gegriindet wurde. um den 
Interessen der Regierung in der Rheinprovinz a1s Organ zu dienen. Vgl. Rhei
nische Briefe und Akten etc .• herausgegeben von Joseph Hansen a. a. O. S. 651£f. 
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~llllte ich ihm doch am besten selbst Artikel geben. Nun hat er z.wei 
Tage darauf, nachdem ich Euch die Mitteilung, daB er fiir uns sein 
wollte, machte, total die Farbe geandert. Und vor zwei Tagen hat er 
einen Artikel gebra.cltt, wo es heiBt, Dr. Mendelssohn ware jetzt in Paris 
und daraus konue man schlie13en, aus welcher QueUe die Artikel in den 
franzosischen Blattem herrfihren. Was babt Ihr ibm geschriebE:n? 
Unter Eurem Namen? 

Indessen ist dit's bloB eine kleine Unannehmlichkeit; ofitzen hiitte 
er Will'! gekonnt, schaden kOllll er uns aber ni~ht, dazu ist sein Blatt 
.... ;el zu s~hr gehaBt und diskreditiert. - F..s ist jetzt kein Zweifel mehr, 
ich babe mit der Canaille nen liguierten Adel griindlich geworfen. 
Es war eine furchtbare Ligue, die gegen uns mauovrierte: Hatzfeldt, 
Fiirstenberg, Mettemich, Nesselrode, kurz alles, was vom, groBen 
Adel hier vorhanden ist. Und es scbien einige Tage, rus konnten wir 
nicht aufk.ommen. Aber dann babe ich mich aufgerafft, lmd der Erfolg 
hat meine f;chritte wunderbar begiinstigt. WeiSt Du, was "ambire" 
heiBt? Stoit zehn Tagen habe ich es griindlich kermen lemen in der 
Praxis, die ich davoll machte. Die Kommlmisten ond Radikalen, etwas 
liberales Yolk sogar, das, gesinnungstiiehtiger at:; einsichtig, von mir 
begeistert wurde, hat Wunder getan. Die Jury sind gegen Hatzfeldt 
eingetl(lmmen, einige haben sogar heschlossen, den 24.1) darauf zu 
dringen, daS Oppenheim alles p.nthiille fiber Hatzfeldts Leben, was ihn 
mit solcher Indignation erfiillt babe. 

Die Presse hat Wunder getan. DaB Ihr Verbiindeten bier den ent
scbeidenden Streich getan, wie in der Mannbeimerll) yom 3., so jetzt in 
der Trierer vom :I2., wie soUte ich meinen Dank dafiir stark genug 
ausdriicken konnen? lodes waren wir darill auch nieht faul. Die Mann
heimer Zeitung vom :I4. hat einen Aufsatz von mir, aus dem Ihr sehen 
mogt, 'was Grobheit ist, obgleich ein guter Teil durch die Zeno;ur noch 
gestrichen wurde; ich habe ihn un-ter Gladbacbs3) N amen bingesandt. 
Indes war notig, daS bier ein Provinzblatt sich damit zu schaffen mache, 
und das sebien kaum zu edangen Z!l sein. Sie hatten sich den Riicken 
gedec.1rt und mit allen Provinzialhlattem herrliche Vorkt:hrungen ge-

I} Am 24. November 1846 hatte sich Alexander Oppenheim vor den KaIner 
Assisen wegen des Diebstahls der Schatulle der Baronin Meyendorf und der Ver
llichtung von gerichtlichen Uberfiihrtmgsstiicken zu verantworten. Er wurde 
freigesprochen. Die Verhandlungen gegen ihn erschienen a1s Broschiire bei der 
Stablschen Buchhandlung in Diisseldorf unter dent Tite1: Der Schatullenpr0zeJ3 
in Kom. 

2) Mit der "Maunheimer Abendzeitung" verblieb Carl Griin anch nach seiner 
Ausweisung aus Baden (1842) in guten Beziehungen. 

3) Anton Gladbach, I.ehrer in Miihlheim an der Ruhr, Vertranter der GriUin 
Hatzfeldt und I.assalles, 1848 Mitglied der preu.Bischen Nationalversammlung. 
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troffen. Aber ihre Machiuationen sind doch zuschanden geworden, 
und grade, wo sie's am wenigsten erwartet. Sie hatten die meisten 
BHitter zum Stillschweigen gebracht, in der Rhein- und Mosel- und 
Elberfelder Zeitung fiihrten sie aber ihre ~I\ngriffe. Berichtigungen 
dahin waren unlSonst von ltnS abgegangen, da nahm ich meinen Ligue,l) 
den Hauptkorrespondenteu der Elberfelder, so ein, daB er dem Redak
~ur den Krieg erkHirte, wenn er nicht einige Artikel aufn1i.hme, die er 
besorgen wolle. Und durch ihn brachte ich nun Wachters2) Betriigereien 
und noch einen andern Artikel hinein, ich lege sie beide bei. Besonders 
der Artikel, der iiber die neue Bctriigerei handelt, ist auBerst wichtig 
und hat allgemein fUr uns gestimmt. Er erscheint morgen Zl1sammen 
mit der Trierer vom I2. in der Kolnischen Zeituug abgedruckt. Ein 
neuer Artike1 -- unendlich griindlich - ist in der Elberfelder unter
wegs. Die Trierer Zeitung vom r6. hat einen an einigen Stellen etwas 
ungeschickt geschriebenen Artikel von Decher [?] gebracht. Ebenso 
ist an die Aachener und an die Berliner Zeitung geschrieben. Seht be
sonders, ob 1hr den Artikel der Elberfelder vom 15. November nicht 
abdrucken oder griindlich besprechen konut in den franzosischen 
Btattern und der Trierer Zeitung und Mannheimer. Jedenfalls wollen 
wir dariiber Berichte machen trod diese Fourberie jetzt zum Thema 
ffir einige Artikel nehmen. 1hr konnt uicht glauben, welche Wirkung 
dies wohlerhalteue Kreuzfeuer der J ournale hervorgebracht hat. Unsre 
Gegner sind gauz bestiirzt. Die Enthiillung des netlsten Betrugs hat 
sie getroffen wie Donner, besonders da sie jetzt seheu, sie konnen sich 
auch nicht auf die gemieteten J ournale verlassen. Ein Adliger, der 
mit der Hatzfeldt-Clique Beriihnrog hat, derselbe, der mir bei der 
Elberfelder geholfen - verrat mir die meisten ihrer Schritte und Be
miihullgen. Die Redakteure der Kolnischen Zeitung sind zwar nicht 
zu bewegen, vor geendigtem ProzeJ3 fUr uns zu sprechen, sind aber 
iiber7..eugt worden von unserem Recht und fiir uns gestimmt. Schickt 
mir einen fra1l7i>sischen _.<\rtikel fiir Armand Bertin,3) schreibt besonders 
kriiftig an die Mannheimer, die hier uoch gelesener ist als diE' Trierer. 
Auch fUr die Schll!8ische Zeitung habe ich Sorge g~tragen. Die :roo Taler 
nebst Druckheft wirst Du erhalten haben bereits. Also, wackere 
Trommle{, werdet nicht miide, schlagt Reveille. Geht mir trommelnd 
voran. 

1) Sic I Der Schreiber hat bier '\Vie an anderen Stellen ganz mechanisch und 
gedankenlos abgeschrieben. Offensichtliche Schreibfehler wurden gleich im Text 
richtiggestellt. 

'2) Direktor Wachter stand seit langen J ahren im Dienste des Grafen Hatzfeldt. 
3) Louis Maria Armand Bertin (1810--1854), Redakteur am Journal des Debats. 
May~rJ Lassalle-Nachlass. 19 



=========== 290 =========== 
Die Mannheimer und Trierer haben nun die Sache Griins wegen 

zur Parteisache gemacht, unterstiitzt wurde dies durch die Zuschriften 
der hiesigen Sozialisten und Kommtmisten. 

92 • 

LASSALLE AN DEN VATER. (Original. Fragment.) 

[Ohne Datum, wohl Ende 1846.] 

Geliebter Vater! 

Nie ist wohl jemand mehr Unrecht getan worden als mir heute 
von Dir mit der Au13erung, ich liebte Dich nicht mehr. Und wenn Du 
dies dahin ermal3igen wolltest, ich liebte Dich nicht mehr wie friiher, 
so hattest Du erst gar unrecht, ich liebe Dich vielmehr bei weitem 
mehr; und wie ware das auch anders moglich? Mit jeder Sorge, die ich 
Dir mache, steigert sich das ungeheure Kapital von Verpfiichtungen, 
das ich gegen Dich habe, wachst meine Schuld gegen Dich, vermehrt 
sich unbegrenzt meine Neignng, Dir meine Liebe zu beweisen, und grade 
weil ich dies Gefiihl fiir jetzt nicht befriedigen kann, steigert sich 
dies Gefiihl, wie ganz psychologisch, ins Uberschwengliche. Ich glaube, 
das ist klar, ebenso klar ist zugleich, dal3 ich der gefiihlloseste, nieder
trachtigste Schnft sein miil3te, wenn dies nicht so ware. Noch nie 
hat ein Sohn einen Vater gehabt, wie ich an Dir, noch nie hat ein Sohn 
durch besondre Umstande eine so heilige Verpflichtung auf sich ge
fiihlt, diesem Vater alles zn ersetzen, was die Welt ihm sonst an Leid 
zugefiigt hat. lIful3 Dir vielmehr nicht meine Trene gegen die Grwn 
und ihre Sache, statt Dir das Gefiihl zu erregen, ich hatte Deiner ver
gessen, den Beweis liefem, wie unerschiitterlich, wie unbegrenzt meine 
Hingebung und Liebe fiir alle Wesen ist, die sich Anspruch darauf 
erwerben, die meinem Herzen nahe getreten sind? Und wenn ich fiir 
eine andre Person so denke nnd handle, wie unbegrenzt mul3 dann 
meine Trene zu Dir sein? Der Beweis ist klar. Ein Mensch schlagt 
in seinen Handlungen, wenn sie iiberlegt sind, nie aus der Art, er 
verlengnet nie seinen Charakter darin; in dem, was ich fiir die Grafin 
tun wiirde, siehst Dn einen Teil von der Hingebung, die ich in abso
lutem Mal3e fiir Dich betatigen wiirde. 

Dal3 ich Dir Sorge mache, leugne ich nicht, und grade das, wie ich 
gesagt, vermehrt noch meine unaussprechliche Liebe zu Dir. Weh zu 
tun einem Wesen, das man liebt! Das ist hart. Sehr hart. Aber sieh, 
alles, was ich verlange, ist, dal3 Du auch mich gerecht beurteilen sol1st. 
Und dann wirst Du zugestehen, dal3 sich in meinen Handlungen keine 
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Lieblosigkeit gegen Dich, sondem Pflichtgefiihl ausspricht. Ich habe 
nicht in iibermiitigem Leichtsinn gehandelt. Sonst wiirde ich mich 
selbst anklagen des Verbrechens gegen Dein ·liebes Haupt; aber ich 
habe mir keinen Vorwurf zu machen, keinen einzigen, ich habe 
gehandelt, wie ich mu13te, ich durfte nicht andersl Du wirst doch 
auch einen Mann zum Sohn haben wollen und nicht einen feigen, 
egoistischen und halt10sen Burschen?! Wenn ich mich ehrlos, pflicht
vergessen benehmen wiirde gegen ... 1) 

93· 
LASSALLE AN DEN VATER. (Original. Fragment.) 

Paris [Dezember 1846]. 

Hotel Mirabeau. 
6 rue de la Paix . 

... er hat -Hunger ertragen, sage Hunger und Elend, derSou hat 
ihm gefehltS) -und er hat keineinzigesmal gemurrt-ausFreundschaft 
zu mir und aus Treue fiir seine Uberzeugung; er hat mich selbst seine 
ganze Not erst kennen gelehrt, a1s mir Hille maglich und sie voriiber 
war; er hat mir treuer angehangen a1s die J uden ihrem Moses, denn er 
ist mir auch durch eine Wiiste gefolgt, ohne Quell und Manna wie ein 
gehetztes Reh von den Haschem verfolgt, und er hat nicht ein einziges
mal gemurrt wie sie. -

Durch die vielen Siege, die wir erfochten, ist nun der Graf sehr 
gedemiitigt und zum Frieden geneigtgeworden. Der J ustizratHolthoff, 3) 
der die letzten Friedensverhandlungen vermittelte, sagte mir: "Der 
Graf selbst ist miirbe und valIig gebrochen, es sind nur noch seine 
Ratgeber, die seinen verzweifelnden Mut aufrechthalten, er selbst 
wiirde bereits alles aufgeben." Durch andre Personen habe ich nun 
erfahren, welches der einzige Umstand ist, auf den die Ratgeber des 
Grafen ihre Hoffnung griinden. Dieser Umstand ist - unsere Mittel
losigkei t; sie hoffen, und diese Hoffnung halt den Grafen allein noch 
aufrecht, da13, wenner die Sache nur noch etwas hinzage, die ma terielle 
Not uns beugen wird. - Die Grafin hat gemlU3 den rheinischen 
Gerichtsformalitaten den Grafen durch einen Gerichtsvollzieher auf
fordem lassen, sie bei sich aufzunehmen und ihr die seit Oktober riick-

1) Hier bricht der Bogen abo 
2) Gemeint ist Arnold Mendelssohn. 
3) Justizrat Dr. Franz Ferdinand Holthofi, Stadtrat und Advokatanwalt in 

KOhl, starb schon Ende 1847. 
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stiindigen Gelder auszuzahlen, er hat auf das erste eine ausweichende, 
auf das zweite eine abschHigige Antwort gegeben; besser verlangten 
wir es nicht; das war alles, was wir notig hatten, um den ProzeB ab
zukiirzen; es ist sofort die Klage auf Sustentationsgelder eingereicht, 
und da er leider verweigerte, seine Frau bei sich aufzunehmen und sie 
auswarts zu unterstiitzen, so ist ohne alle Widerrede dieser ProzeB 
auf summarischem Wege unbedingt in zwei bis drei Monaten, alle 
Instanzen eingerechnet, gewonnen. Es handelt sich, ob wir diese zwei 
bis drei Monate werden aushalten konnen, ohne vom Hunger gezwungen 
zu werden. 

Die Sache kommt jetzt zur Entscheidung, und beide Parteien raffen 
ihre Krlifte zu entscheidenden Streichen zusammen. Wer diesmal 
Sieger bleibt, der hat die Sache ausgefochten. DemgemaB versucht 
der Graf, sich noch einmal aufzuraffen und uns das einzige va banque 
zu bieten, das ihm noch moglich ist. Er hat der Mannheimer und 
Trierer Zeitung Calomnieprozesse an den Hals geworfen, fiir die gegen 
ihn darin ausgesprochnen Verfolgung etc. Diese Zeitungen miissen 
natiirlich den Verfasser der Artikel nennen, und wenn sie mich nun 
nennen miissen, so trifft der ProzeB mich. N ach rheinischen Gesetzen 
gilt die exceptio veritatis (d. h. die Rechtfertigung der Beleidigung 
durch den Nachweis der Wahrheit) nicht (in Paris gilt es) und so wiirde 
ich denn in einem Zeitraum von 14 Tagen zu - 12 bis 18 Monaten 
Gef angnis verurteilt sein. Dann allerdings, wenn ich eingesperrt 
ware, hatte der Graf gewonnen, dann miiBte die Griifin schutz- und 
ratIos nachgeben, drum ist auf diesen Coup seine letzte Hoffnung ge
richtet. Von diesem Sturm zum voraus unterrichtet, habe ich mich 
nach Paris begeben, um hier ein Individuum aufzutreiben, welches die 
Verfasserschaft und Verantwortlichkeit flir alle vorausgegangenen und 
beliebig folgenden Artikel iibernimmt. Das ist hier sehr leicht, weil 
hier die exceptio veritatis gilt, der Graf also schon vor Pariser Forum 
den ProzeB nicht wagen kann, wei! er riskierte, daB ihm hier alle seine 
Schandlichkeiten bewiesen werden und die Offentlichkeit eines Pariser 
Prozesses noch ein ganz anderes Ding ist als die eines Kotner. Zweitens 
aber gibt es hier eine ganze Klasse Individuen (besonders &hriftsteller), 
die es sich zum Erwerb machen, die Verantwortlichkeit fiir fremde 
PreBvergehen auf sich zu nehmen und - fiir Geld - notigenfalls die 
Strafe abzusitzen. Ich habe auch eine Menge gefunden, die bereit 
dazu sind und fiir 5000 Fr. etwa sich als Verfasser nennen wiirden fiir 
die vergangenen und zukiinftigen Injurien. Dann ware also auch der letzte 
Streich des Grafen in die Luft gefiihrt und seine Ergebung vor der Tiir! 

Zu diesem Zweck, zu dem Zweck, meine Anhanger zu bezahlen, die 
stiirmisch Sold fordem und bei langerer Verwgerung nichts mehr flir 
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mich tun wiirden, w3.hrend ich ihre Hilfe mehr als je noch brauche, 
zu dem Zweck, die ProzeBkosten zu bestreiten, die in zwei Monaten 
goldene tausendfache Friichte bringen werden, zu dem Zweck, einige 
driickende Schulden bezahlen zu konnen, zu dem Zweck, mit der 
Griifin etc. ein bis zwei Monate unsere tiiglichen Bediirfnisse gesichert 
zu haben, - brauche ich eine letzte Sendung Geld. Vor allem sei 
ruhig und erschrick nicht, wenn ich eine groBe Zahl ausspreche! rch 
brauche - fiinftausend preullische Taler auf einen Schlag, und zwar 
miissen sie in einem an mich indossierten Wechsel auf Schaaffhausen 
in Koln mir iibersandt werden. Dieser ist namlich der Bankier des 
Grafen, und wenn ich vormittags mich mit einem solchen Wechsel 
bei Schaaffhausen prasentierte, wiirde nachmittags der Graf davon 
unterrichtet sein. Dies ware von dem hochsten, entscheidenden Nutzen. 
Mich im Besitze einer solchen Summe zu wissen, zu wissen, daB seine 
letzte, auf unsere materielle Not gerichtete Ho:ffnung falsch und nichtig 
sei - das wiirde ihm den Rest geben. Wahrscheinlich wiirde dies allein 
geniigen, um ibn zur Ankniipfung von Friedensverhandlungen und zum 
Nachgeben zu bringen. Werde nicht verdrieBlich, wei! ich eiue so1che 
Summe fordre und hore eine kurze Auseinandersetzung mit Deiner 
alten Giite an. Zuvorderst glaube mir, was es Dich auch kosten 
mag, es mir zu schicken - gla~be mir, es kostet mich bei weitem 
mehr, sie zu fordern. Seit vier Tagen wruze ich mich mit diesem 
Briefe herum, dessen Notwendigkeit mir lichtvoll vor der Seele steht 
und den ich mich nicht entschlieBen kann, Dir zu schicken. Aber es 
muB sein. So mull ich auch den Mut und das Herz dazu haben. rch 
will es vemiinftig betrachten. Bei meiner Anforderung kommen zwei 
Fragen in Betracht. I. Ob es Dir iiberhaupt auf irgendeine Weise 
moglich ist, mir das Verlangte zu schicken fUr den Augenblick. 2. Ob 
ich es verantworten kann, eine Summe von Dir zu leihen, deren 
Restitution immer nicht sicher ist (nach gewobnlichen Begri:ffen) und 
deren Verlust Dich vielleicht ruinieren wiirde. -

Die erste Frage ist bald erledigt. Wenn Du die Summe aufnehmen 
und Dich dem Verlust derselben aussetzen willst, so kannst Du mir 
sie leicht schicken, wenn Du auch nachher den Verlust nicht ertragen 
konntest. Die zweite Frage: ist es aber unter solchen Umstanden und 
da ich voraussetze, daB Du ihren Verlust nicht wiirdest ertragen konnen, 
"menschlich", daB ich eine solche Summe fordere; diese Frage er
ledigt sich auf folgende Weise. Was tri:fft ein, wenn ich die Summe 
nicht erhalte? DaB ich dann keinen Stellvertreter erkaufen konnte 
und also auf viele Monate fiir PreBvergehen ins Gefangnis spazieren 
miiBte. Diese voriibergehende Unannehmlichkeit ist das wenigste. 
Wenn ich aber die Sache, deren °ich mich angenommen, nicht durch-
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setzen konnte, was wiirde die Folge fUr mich sein? Du kennst mich ein 
wenig. Ich habe es mir zur Herzenssache gemacht, die Sache diest's 
ungliickseligen gemi13handelten Weibes, dieses so guten Weibes durch
zufiihren. Ich habe mich angesaugt an diesen Vorsatz mit allen Saug
fasem meines Organismus; ich habe mich angekrampft daran mit 
aller Starke meines Willells. Mein Wille ist mein ganzer Mensch! 
Es ist mir, daB ich es grade heraussage, Lebensfrage geworden. 
Ich sinne nur das, ich denke nur das, ich fiihle nur das! Mein ganzes 
Dasein, mein ganzer Geist hat sich daran angeklammert, und er springt 
in Stiicke, wenn er davon lassen muB. Wenn ich durch die materielle 
Not gehindert werde, der Frau ihr Recht zu verschaffen, woran ich 
meine Freunde, meine J ugend, meine Bliite, unsre Ehre, unsre Frei
heit und Deinen Schmerz gesetzt habe - dann - was wiirde eintreten? 
rch wiirde mich einhiillen in meinen Gram und drin ver
gehen. Du wirst es begreifen (andre mogen es iibertrieben finden) -
eine so starke Natur ich auch bin, oder vielmehr grade wei! ich eine 
so starke Natur bin - ich wiirde von Stund' an an gebrochnem 
Herzen sterben; wie ein schwindsiichtiges Madchen, an dem der 
Wurm nagt. Ich wiirde mich in eine Einsamkeit, in einen Winkel der 
Erde zuriickziehen und wiirde mich auffressen und aufnagen vor Gram! 
Ich wiirde eine Leiche sein, auch schon wahrend meines Lebens, das 
ich schwerlich lang ertriige. rch bin anders wie andre Menschen, 
wenn ich mir was zu Herzen nehme, friBt's mir die Eingeweide ent
zwei! Die Schmach, die das Weib erlitten, die schmahliche gottver
gessne Brutalitat, mit der man sie zertreten will, der Widerstand, den 
ich gefunden, die Giiter, die ich dran gesetzt, die Siege, die ich erfochten, 
glorreich und unglaublich erfochten habe, alles das hat mich mit einer 
absorbierenden Leidenschaft durchfacht, und wenn ich nach all diesen 
ungeheuren Anstrengungen und Siegen, nach der Beseitigung der un
behaglichsten Schwierigkeit so nahe meinem Siege, ja seiner gewiB, 
an ein paar tausend Talem scheitre, siehst Du, dann gehe ich dran 
zugrunde. Dann bin ich quitt mit allem, was die Welt tragt, dann 
kann ich vielleicht - auch nur vielleicht - noch ein Scheinleben 
fiihren, aber die Bliite, aber die Elastizitat, die Spannkraft meines 
Geistes ist geknickt, und ich werde sein dumpf und fiihllos wie der 
Bloosinn. Mit welchem Rechte aber kann ich deswegen fordem, daB 
Du, um meinen Ruin zu verhiiten, Dich selbst dem Ruin aussetzest? 
Das will ich Dir erklaren. Warest Du wie ein andrer Vater, wiirde ich 
es nicht tun. Aber well ich weiB, Du Guter, daB ich Dein Alles bin, 
Deine einzige Freude, alles in einer Person, was Dich am Leben fesselt 
und den Glanz der Hoffnung in Deinen Augen leuchten laBt - sieh, 
so ist es meine Pflicht, so muB ich Dich fragen: "Willst Du nicht Dein 
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Alles, Dichselbst, einsetzen, umDeinAlles, mich, znretten?" Ichmu13te 
Dir nur sagen, was auf dem Spiele steht, daB mein ganzes Ich - es ist 
mein fiirchterlichster Ernst - auf dem Spiele steht, und daB diese 
Deine HaJfte noch zu retten ist, wenn Du nur Mut genug hast, die 
andre einzusetzen, dazuzusetzen - daB sie aber ganz gewiB und 
fUr immer verloren ist, wenn Du diesen Mut nicht hastl Ich fordere 
es nicht, ich laB Dir nur die Wahl. Ich wiirde es Dir nicht einmal er
zahIen, um Dir die Qual der Wahl zu ersparen, wenn ich nicht fiirchtete, 
Du konntest mir dann einst sagen, warum hast Du mir das nicht ge
sagt? Warum hast Du es nicht in mein Wissen und Wollen gestellt? 
Warum hast Du es mir nicht moglich gemacht, Dich zu erhalten, und 
sollte ich alles dafiir aufs Spiel setzen, und sollte ich mich noch dazu 
wagen, da Du doch weiBt, wieviel Du mir giltst? Um diesem Vorwurl 
zu entgehen und weil Wahrscheinlichkeit, ja GewiBheit da ist, daB 
Du mich und Dich zuriickgewinnst, wenn Du das Spiel nur wagst, -
darum sage ich es Dir. Ich sag' es Dir, weil, wenn Du das va banque 
nicht bietest, nicht zu mir, der einen Halite, noch Dich selbst, die 
andre HaJfte setzst, ich ganz verloren bin und mit mir Dein bester 
Teil, alles Schone Deines Lebens, alles, wofiir Du lebstl Ich sag' es 
Dir, weil Du mir sagen konntest: "Warum hast Du mir vorenthalten, 
daB die Frage so fiirchterlich entscheidend ist, daB sie lautet: "Sein 
oder Nichtsein", ich habe oft in meinem Leben mein gauzes Vermogen 
an Geschafte gewagt, warum zweifeltest Du, daB ich es freudig fiir 
Dich wagen wiirde, wenn ich nur wuBte, daB ein Ausweg unmoglich 
ist?" - Damit ich vor dieser Frage dann nicht zu verstummen brauche 
und dann nicht erroten mu13, das Lebensgliick von vier Menschen und 
Deines mit vemichtet zu haben, weil ich den Mut zu einer Forderung, 
den Mut zu einer Auseinandersetzung nicht hatte, darum spreche ich 
und stelle es in Deine Wahl 1 -

Willst Du mir also schicken, so mu13 es umgehend sein (gegenwartig 
habe ich hier keine 4 Fr., doch das macht nichts, ich werde morgen 
Schmuck verkaufen, die Grafin hat noch 100 Rt.1 I) und muB auf einmal 
die ganze Summe sein, und beobachte die oben angegebene Formalitat, 
lege den an mich indossierten Wechsel in einen Brief an mich, den Du 
rekommandierst, drum mache ein Kuvert, das Du auch rekommandierst 
und an H. Rener 1) adressierst. Zugleich schreibst Du noch einen andem 
Brief an mich, worin Du mir meldest, daB Du mir das Geld an Rener 
geschickt und adressierst ihn inwendig an mich, auswendig an Herm 
Justizrat Holthoff, Koln, Kunibertskloster, zugleich schreibst Du noch 
einen Brief, in dem Du mir dasselbe meldest und adressierst ihn gar 

1) Siebe oben S. 268 Anm. 3. 
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nicht an mich, sondem inwendig an Herm F. Goldschmidt, auswendig 
an Herro Forrer, Rue Quincampoix No.8, Paris. 

Nun leb mir wohl, Du Outer, Vielgequ3lter, aber Du merkst wohl, 
wer einen so fiirchterlichen Brief so fiirchterlich kalt und besonnen 
schreiben kann, dem mu.J3 recht durch und durch und fiirchterlich ernst 
und gar nicht schreiberlich zumute sein. lch denk', ich zahl' Dir's 
einst wohl noch wieder, was Du getan und gelitten. lch halte Wort 
und zahle. Leb wohl, leb mir wohl, mein guter ... 

94· 
HEYMAN LASSAL AN DEN SORN. (Original.) 

Breslau. den 21. Dez. 46. 

Ohne viele WeitHiufigkeiten kurz zur Sache. Du verlangst von mir 
500oRt., erklarst mir, daB Du diese Summe durchaus haben mu.J3t, und 
daB im entgegengesetzten Falle die Welt und die Freude fiir Dicb ab
gestorben und daB das Leben fast eine Last fiir Dicb ware! Wenn ich 
Dich nicht so lieb hiitte, so wiirde ich Dir einen ganz derben Brief ge
schrieben haben und Dir eine solche Redensart strenge geriigt haben. 
Allein ich bin Dir viel zu gut, ich habe Dir gegeniiber niemals den 
Standpunkt als Vater angeuommen, icb abstrahiere aucb heute davon 
und sprechen wir iiber Deine Augelegenheit offen und leidenschaftlos 
wie ehrliche Leute. lch will Dir keine Vorwiirfe machen, daB Du die 
friedliche Heimat verlassen und in das feindliche Leben hinausgegangen 
und eine fremde Angelegenheit zu einer Lebensfrage fiir Dich gemacht, 
einen Kampf begonnen auf Leben und Tod, welchen durchzufiihren Du 
wohl die geistigen Mittel haben magst, aber nicht die materiellen; ich 
sage, ich will Dir keine Vorwiirfe machen, sondem die Sachen nehmen 
so wie sie eben sind. -Also damit die Griifin Hatzfeldt eine gesetzliche 
Rente von soundsoviel Taler und diese und jene Nebenbedingungen alle 
so geordnet werden,l) wie Du oder die Gratin es wiinscht, also darum 
die Lust zum Leben aufgeben, das nicht Dir, sondem von Gott und 
Rechts wegen kraft des heiligen Rechtes der Liebe und innigen 
Freundschaft nochmir, nur mir allein gehOrt, dies ist weder rechtlich 
vemiinftig. Denn die Grann Hatzfeldt kannebensogut mit I5 Mille I) leben 
und kann ebensogut auf diese oder jene giinstige Bedingung verzichten, 
wenn es sein muJ3. und es nicht anders zu machen ist. Meine Autwort 
auf Deine Forderung ist also folgende. Sei iiberzeugt, daB wenn ich 

1) Sic! 
2) Diese Geldangabe war nicht genau zu entzifferu. 
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5 Mille Witte oder sie durch Kredit aufzubriugen wii13te (es ist n1iml1ch 
seit dem Fallissement des Kommerzienrat Ferdinand Schiller ein solches 
Mi13trauen hier, da13 ein Bruder dem andem nicht obne hinl1ingliches 
Unterpfand borgt), also wenn ich sie mir darlehensweise zu verschaffen 
wii13te, ich wiirde sie Dir bei Gott dem Allmachtigen geben, und zwar 
nicht, weil ich die "Oberzeugung habe, da13, wenn ich dieses Kapital 
gebe, Du am Ziele Deiner Wiinsche warest, denn diese Ansicht ist mir 
nicht so ma13gebend, da ich nun schon zum dritten Male sehe, da13 Du 
Dich iiber die materiellen Kr1i.fte, we1che zu diesem Feldzuge notig 
sind, getauscht. Einmal, als Du von Berlin fortgingst, sagtest Du, ich 
bin mit Geld hinreichend versebn - nicht drei Monat spater, als ich von 
Wien nach Hause kam, fand ich einen Brief vor, worin du 200 Louisdor 
als Darlehn fordertest; ich kam zu Dir und machte Dir die Aussicht, 
nach Kr1i.ften Geld zu senden; allein bald fordertest Du anstattIooo Rt. 
mindestens 2000 Rt., und jetzt sind noch nicht drei Monat voriiber 
und Du forderst wieder 5 Mille. Dennoch aber wiirde ich Dir die·5 Mille 
geben, weil das Geld nur dann einen Wertfiir mich [Wert] hat, wenn ich 
es fiir solche Zwecke verwende, die mir lieb und teuer sind, und wer ist 
mir wohl teuerer als Du? - Aber bei Gott dem A1lmachtigen, der in 
meinem innersten Herzen wobnt, ich habe es nicht und kann es nicht 
~haffen, dennoch aber will ich mein moglichstes tun, ... 1) auch Fried-
land, der mittlerweile wohl in Paris angekommen ist ... 2) mir fant 
eben ein gewisser ... 3) eines [Barons] 4) ein, welcher sehr oft zu uns kam, 
Friedland und H. Heine kennen ibn genau, auch Panofka D) kennt ihn 
gut ... 6) Allein es ist eine bekannte Fabel, da13 die Regierung iiber 
das Tierreich wechselt und da13 in dem J ahr, wo der Fuchs den Thron 
besitzt, der LOwe sich vor ihm biickt. - Also selbst in dem Falle, 
wenn Du ein kleines oder gro13es Zerwiirfnis mit ibm hattest, so gehe 
zu ibm, ich schreibe ihm auch heute in Deiner Angelegenheit, und ich 
zweifle nicht, da13 er meinem Wunsche nachkommen wird. - Dann will 
ieh Dir im Vertrauen noch etwas mitteilen. Wir haben die Gasbe1euch
tung fUr Pest in Ungam angenommen. Der Kontrakt ist bereits 11inger 

1) Hier sind sechs Zeilen durch Tintenstriche vollkommen unleserlich gemacht. 
2) und 3) Bier sind wiederum einige Worte unkenntlich gemacht. 
4) Dies Wort ist auch teilweise radiert, so daJ3 es nicht mit voller Sicherheit 

zu entziffern war.· 
0) Gemeint ist wahrscheinlich Theodor Panofka (1800-1858), der bekannte 

Archiiologe, ein geborener Breslauer, bei dem Lassalle in Berlin Vorlesungen 
gehOrt hatte. 

') Bier sind wiederum seehs Zeilen unkenntlich gemacht. Einzelne Worte. 
die dazwischen stehen geblieben sind, lassen den Sinn in keiner Weise erkennen. 
Nicht unwahrschein1ich ist, daB der alte Laasal sich hier in abfiilliger Weise 
iiber seinen Schwiegersohn Friedland geauJ3ert hatte. 
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als zwei Monat abgeschlossen und \\ird stiindlich von der Koniglichen 
Regierung ratifiziert erwartet, wie gesagt, wir erwarten ibn stiindlich. 
Sobald er morgen kommt, so reise ich gleich den darauffolgenden Tag 
nach Paris, zum Schein, um unseren Unterhandlungen mit der Iris in 
der Nahe beiztlwobnen, im Grunde aber bloB deshalb, um zu sehen, 
was fiir Dich zu tun. - Nebme dieses nicht bloB als eine sogenannte 
entfernte Aussicht, denn ich wiederhole Dir, der Kontrakt ist bereits 
zwei Monat abgeschlossen, wir haben sogar schon die Kaution gelegt. 
Es fehlt bloB noch die Ratifikation, eine bloBe Formlichkeit; sobald 
diese eintrifft, so gehe ich nach Paris. - Hiervon aber sage aus doppelten 
Griinden nichts an Ferdinand, eiumal, wiirde es ibm unlieb sein, daB 
ich hinkomme, und er nicht allein die Unterhandlungen leiten kann -
zweitens ist er zwar ein guter Junge, allein es ist keine edle Natur in 
ibm, und wahrscheinlich werden ibm 1) soviel Aufopferung seitens meiner 
fUr Dich unangenebm beriihren, glaube mir, ich kenne ihm!) genau und 
werde Dir einmal seinerzeit Beweise davon geben. -

Dann habe ich mit Stran tz S) gesprochen. Dieser hat an die Grafin 
geschtieben und angefragt, ob sie ein Arrangement treffen will. Dann 
will er sofort hinreisen, ich habe ihm aber gesagt, daB er dem Fiirsten 
die tlberzeugung verschaffen muB, daB wenn ein Arrangement zustande 
kommen 5011, er ihr vor allen Dingen Geld senden muB, da die Mitte1-
losigkeit der Grafin der einzige Umstand ist, welche den Grafen be
stimmen,3) das Arrangement von sich zu weisen. Es ist also leicht mog
lich, daB von da aus auch in wenige Tage 3) Geld kommt. Vielleicht 
ist es Dir auch moglich, die Grafin zu bestimmen, daBsie an dem 3) Bruder 
in kurzen Worten schreibt, daB sie bereit sei, ein Arrangement ein
zugehen, nur muB er ihr sofort eine Geldsendung machen - Du 
bist kIug genug, um iiber diese Ange1egenheit den rechten Ausweg zu 
finden - die ... 4) hat mich nicht iiberrascht, da Du in Deinem Brief 
seiner gar nicht erwabntest, so wuBte ich gleich, daB hier etwas vor
geht. Auch habe ich ... 6) ProzeBverhandlung vor den Assisen 6) eine 
Frage n1imlich, die er in bezug auf Dich getan, mir nicht erklaren 
konnen. - Arnold griiBe ich vielmal, iiberlege Dir alles wohl reiflich 
mit ihm und damit gut. -

1) Sicl . 
2) Mit einem Generalleutnant a. D. von Strantz I, einem Freund des Grafen 

Keyserlingk, der ibn mit der Gratin Hatzfe1dt bekannt gemacht hatte, stand 
Lassalle Anfang 1846 in Verbindung. E." liegt ein Brief vom 31. Januar vor, 
woriu dieser a1s "treu ergebener Freund" ihm "vie1 Gluck zu der bewuJ3ten 
A venture" wiinscht. 

2) Sic! 
4) und 5) Hier sind einige Worle ausradiert. 
6) Lassal meint den ProzeJ3 gegen Alexander Oppenheim. 
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Und nun noch eins. Du sagtest immer zu mir, wenn ich belehrend 

uber eines oder das andere zu Dir sprach, da sagtest Du immer, Deine 
Erfahrungen waren so alt wie die Weltgesichte,l) Du warst ein Mann 
von 40 J ahren mit Jiinglingsfrische. Nun rechtfertige doch diese 
Ansicht. Wenn also jemand, der noch nie etwas Unangenehmes im 
Leben erfahren hat, aus Ubermut, wenn ich mich so ausdriicken mu13, 
aus seinem Lebensverhaltnis hinaustritt, sich in ein ihm ganz fremdes 
hineindrangt, hier aus reinem Ubermut einenKampf beginnt, und das 
Resultat nicht gleich so ist, wie er es wiinscht oder er sich das in seiner 
erhitzten Phantasie ausgemalt hat, hat dieser deshalb ein Recht zu er
klaren, ich bin mit der Welt und ihren Freuden quitt? - Junger Gelb
schnabel! Ich habe Dir in meiner Leidensgeschichte,2) die ich Dir neu
lich nicht ohne Absicht in Ideinen Umrissen geschildert, gezeigt, welche 
schweren Priifungen ich unverschuldet erfahren, wie das Schicksal 
mich getreten. Kiihn und mutig bin ich ihm entgegengetreten, und 
auch heut in meinem vorgeriickten Alter ware ich stark genug, manche 
Priifung zu ertragen, ohne die Lust ZUlli Leben zu verlieren, solange 
namlich, als ich mit frohem Blick auf Dich hinsehen kann. Ich konnte 
noch heut Priifungen tragen, und Du bist beim ersten Treffen schon 
feige wie ein junger Offizier, der mit Sporn und Waffe ein gewaltiges 
Get6se macht und den Pulverdampf nicht ertragen kann; gehe hin 
und schame Dich einer so1chen Au13erung. Wenn ich gutmiitig genug 
bin, Dich fiir alles, was Du mir angetan, zu entschuldigen, von dieser 
Schuld spreche ich Dich nicht frei - bis Du sie offiziell zuriicknimmst 
und sagst: pater peccavi; in dem ersten Gefecht, welches noch nicht 
einmal ganz verloren ist, mul3 man nicht alle Kriegeslust aufgeben. 
Sonst habe Dir heute nichts zu melden, als Dich zu bitten, mir bald 
zu schreiben und ausfiihrlich zu schreiben, griil3e mir Deinen Freund 
Mendelssohn. 

Ich kiisse Dich tausendmal 
Dein Vater. 

Die liebe Mutter griil3t Dich. 

Wie mir Strantz soeben mitteilt, ist der Ehekontrakt in bezug auf 
die Giitergemeinschaft nicht Idar ausgesprochen und lal3t sich hier
gegen begriindeter Einwand machen, weshalb der Kunofcky den Prozel3 
nicht iibernehmen wollte, wenn dem so ist, und man bedenkt, dal3 die 
Grafin schon einige zwanzig Jahre lang in .3.rger und Kummer verle bt 

1) Lassal meinte: Weltgeschichte. 
~) Lassal schreibt Leidens Gesichte. 
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und nun noch vielleicht eine Zeitlang prozessieren kann und dann 
noch ein zweife1haftes Ende, so ware es doch wohl vemiinftiger, sich 
aus dem Dilemma zu ziehen und einen Vergleich von I5 000 Rt. Rente 
anzunehmen. -

95· 
LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 

Hotel Mirabeau, 6 rue de la Paix. 

Geliebter Vater! 

Paris, 31. Dez. [46]. 

Deinen Brief habe ich erhalten und mull Dir zuvorderst, ehe ich 
in das einzelne eingehe, sagen, daB er mich mit wahrhafter Freude, 
mit wirklicher Bewunderung erfiillt hat. Er hat mir zwar nicht ge
holfen, aber er hat mir eine unendliche Freude iiber Dich verursacht, 
einen wahrhaften Stolz auf Dich, ich habe ibn dem Dr. Arnold M. vor
gelesen, der grade da war, und wir haben einstimmig erklart, daB Du 
mit mir der einzige Mensch auf der Welt bist, im hohen Sinne des Wortes. 
Was mich daran so entziickt hat, ist namlich der wirklich ungehenre 
Idealismus, der miinnliche Akzent, der sich darin ausspricht. Du 
hast zwar Unrecht zu glauben, daB mir der Mut ausgegangen, mich 
hat es vielmehr gefreut, ibn bei Dir in einem so ungeschwachten Grade 
wahrzunehmen. Ein weichlicher wehmiitiger Brief hli.tte lange nicht 
einen so gesunden Eindruck auf mich gemacht, als dieser trotz seiner 
unrichtigen Voraussetzungen. Es weht in ihm der Atem eines Mannes. 
Du kennst mich sehr gut, Du wuBtest, daB man mir so schreiben muB. 

Praktisch also hat mir der Brief nicht gehol£en, er hat die unge
heuem Verlegenheiten, in denen ich mich befinde, nicht im geringsten 
vermindert, da mir eben nur Geld hel£en kann. Hat er mir aber nicht 
gehol£en, so hat er mich doch erquickt. Die einzelnen Unrichtigkeiten 
des Briefes erschOpfend schriftlich zu widerlegen, habe i('h nicht notig, 
da ich darauf rechne, daB Du umgehend zu mir reisest und sogar 
hoffe, daB selbst dieses Schreiben Dich nicht mehr in Breslau antrifft. 
Nnr auf einiges Wenige will ich oberfliichlich eingehen. Zuerst also hast 
Du unrecht zu glauben, daB mir der Mut ausgegangen sei. Noch hiilt er 
fe1senfest, meineFreunde nennen mich den "kriegerischen", d. h. ichhabe 
noch immer und selbst mehr als je das unbesiegliche, unerschiitterte Ver
trauen, daB ich alsSieger aus dieserSache herausgehen werde. Sollte dies 
dennoch nicht der Fall sein, ja, dann gestehe ich ein, daB es mit meiner 
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geistigen Existenz aus ware; dies mullt Du nicht so benennen, lIes sei 
mir in dem ersten Treffen mit der Welt der Mut und die Kraft ge
brochen", sondern wei! ich diese Sache so ganz und gar zu der meinigen 
gemacht, mein ganzes Ich, mein Denken und Sein total an sie hin
gegeben habe, mull ich mit dieser Sache stehen oder fallen, je nachdem 
sie am Ende aller Enden definitiv gewonnen oder verloren wird. Aber 
ich werde sie nicht verloren geben, und soUte ich noch Jahre ohne Hilfe 
von aullen dran arbeiten mussen, und soUte ich mit den Nageln mich 
wehren! Nicht nur mein Lebensmut wird mir gebrochen sein, wenn 
ich sie verloren gegeben habe, sondern eigentlich so: ich werde sie nicht 
eher verloren geben, bis mir mein Lebensmut gebrochen ist; solange 
nur noch ein Funke in mir gluht, wird er zur Flamme werden fUr diesen 
Zweck, dem ich meinen ganzen Geist und Willen hingegeben, bis ich 
ihn durchgesetzt habe. DaB Dir yom personlichen Standpunkt aus 
ein Unrecht damit geschieht dadurch, daB ich, wie Du Dich ganz richtig 
ausdruckst, eine fremde Angelegenheit so sehr zu der meinigen machte, 
- das wiU ich nicht leugnen, dies zeigt sich ja jetzt schon darin, daB 
Du gezwungen bist, entweder mich im Stiche zu lassen und somit den 
Verlust meiner so sehr zu riskieren, oder von der andern Seite so groJ3e, 
so empfindliche Opfer, wenn auch nicht bringen, doch wagen muJ3t, 
um nur Deinen Sohn zu soutenieren. Dir ist damit ein Unrecht angetan, 
das ist richtig, eine Gewalt angetan, denn die Sache ist Dir fremd und 
geht Dich nichts an, und Du hattest attere und sehr, sehr heilige Rechte 
auf mich. Aber dies Unrecht ist nicht das meinige, es ist die Schuld 
der Verh1iltnisse, des Kontrastes zWischen Idee und Wirklichkeit. 
Nicht meine Schuld ist es, denn ich habe mich fur eine gute und ge
rechte Sache begeistert, und die Begeisterung hierfur ist schon, und 
der Mensch soU nicht sein ein so personliches Tier, daB er sich nur 
interessiert fur etwas, das an seinem unmittelbaren Dasein hiingt. 
Nicht meine Schuld, sondern hOchstens mein Verdienst, wenn auch 
zugleich meine Dornenkrone ist es, daB ich empfiinglich bin fUr die 
Idee und fur das in sich Gerechte und den Mut und die Treue habe, 
diese Gesinnung zur Tat zu treiben. Wenn ich nicht war, was die 
andern Menschen: ein pulsierender Leichnam, so mullte diese Sache, 
so wie ich sie kenne, meine Liebe und meinen Zorn, die beiden Pole 
meines Willens, erwecken, und nun sie mich an den beidenFaden meines 
Geistes gepackt hat, nun sie in Anspruch genommen meine Liebe 
und meinen Zorn in ihrer ganzen Weite, gehOre ich ihr naturlich auch 
ganz an, da mein Korper bloJ3 der stumme Diener und das GefaJ3 meines 
Willens ist: wenn sie mir nun doch verloren geht, so geht mit verloren, 
was sich so untrennbar, so konvulsivisch fest daran geklammert hat, 
meine Liebe und mein Zorn, d. h. der ·ganze Umfang meines Geistes, 
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und es geht mir wie einem Vogel, der ausgeweidet wird. Freilich ist 
dies ein Martyrertum fiir Dich, aber es ist ebenso mein eignes Martyrer
tum und darum nicht meine Schuld. Ein Zimmer kann man schlieJ3en, 
daB nicht die Luft hineindringt, aber den Geist kann man nicht ab
schlieJ3en und absperren von den Gedanken, die ihn erregen, anfiillen 
und absorbieren. Du hattest ebenso gelitten und noch mehr, wenn 
ich fiir irgendeinen andern groJ3en Zweck, der in der Welt noch nicht 
die Statte seines Daseins, sondern seine verfolgende Macht hat, zum 
Propagandisten geworden ware. 

Was die einzelnen Ratschlage betrifit, die Du mir gibst, so ver
halt es sich damit folgendermaBen. Mit dem Paragraphen aus dem 
Code Civil, der den Mann verpfiichtet, die Kostenvorschiisse und Ali
mente gleich zu geben, hat es seine Richtigkeit, aber da dieser ProzeJ3 
erst vor acht Tagen eingereicht wurde, nachdem der Graf die durch 
Gerichtsvollzieher ihm zugegangene Aufforderung zu zahlen und die 
Grafin zu sich zu nehmen, abgeschlagen, so kann es mit diesem ProzeE 
bei der Langsamkeit des KoblenzerGerichts noch vier bis sechs Wochen, 
und im Fall daB ihm Appellation verstattet wird, noch einige Wochen 
langer dauern. In zwei Monaten, hochstens drei ist dieser ProzeJ3 
allerdings gewonnen, aber eben wei! ich diese groJ3e GewiJ3heit habe, 
Dir dann das Geld wiedergeben zu konnen, forderte und fordere ich 
es unterdes. Wenn ich daran zweifelte, wiirde ich alles andre eher 
erdulden, a1s Dich so traurigem Opfer aussetzen. Du hast unrecht zu 
sagen, ich hatte mich bisher in den materiellen Hilfsmitteln verrechnet; 
die erste Summe ging drauf durch groJ3es Ungliick, Leichtsinn und 
bedeutende Ausgaben; damals war ich im Gliick und sorgte nicht; die 
zweite Summe, die I500 Rt., die ich von Dir erhielt, hielt ich nicht 
£iir zureichend, das ganze Drama damit zu beendigen, aber ich habe 
damit den ersten Akt, die Freisprechung Oppenheims, erlangt, der 
Graf hat umsonst 40000 Rt. dafiir verpufft, urteile, ob dies Geld nicht 
seinen tausendfachen Nutzen gehabt und Wunder getan hat; ohne 
diese lumpigen und bekackten I5000 Rt. war die Grafin, ich, Oppen
heim, Arnold total ruiniert und verloren; es krahte kein Hahn mehr 
nach uns. Urteile, was Hilfe zur rechten Zeit ist! Sie haben uns 
gerettet; fehlten sie damals im Augen blick, nicht IOOOOO Rt. 
hatten es spater wieder gutmachen konnen. Und so fordre ich zum 
zweitenmal eine Nothilfe; diesmal sol1 sie entscheidend sein, und des
halb habe ich gleich so vie! gefordert und nach genauer Berechnung, 
Wo ich immer die schlimmsten Falle annahm, den Bogen so scharf 
gespannt. Diesmal gebe ich Dir mein Ehrenwort, daB die Summe 
fiir die Beendigung der ganzen Sache ausreichen soll. - Was die 
Verantwortlichkeit £iir die Artikel betrifit, so kann die Grafin sie nicht 
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iibemehmen, da sie nach rheinischem Gesetz ganz derselben Strafe 
wie eben ein andrer auch verfiele (und au13erdem noch aus andem 
weitlaufigen, aber ebenso wichtigen Griinden), der junge Graf noch 
weniger, denn dies wiirde ja den groBten moralischen A bscheu erregen, 
wenn ein fiinfzehnjiihriger Sohn Artikel geschrieben haben sollte, in 
denen sein Vater zum "Gebrandmarkten" gestempelt ist. Wenn er 
erwachsen ware, ginge das; aber so wiirde man ja sagen und mit Recht, 
daB die Grafin den abscheulichsten Abus von ihm mache. A. Weill 
kenne ich genau, aber ich habe noch andre Leute, die es noch eher, 
besser und zu billigerem Preise auf sich nehmen, als es der furcht
same Weill tate. Aber keiner tnt es ohne Geld. Du schreibst, fiir 
meine Freiheit mii13te jedes noch so schwere Opfer gebracht werden, 
daraus glaubte ich, daB Du mir zu diesem Zwecke Geld iibersendest; 
aber ich fand keins im Briefe; hast Du Friedland etwa ein Akkreditiv 
iibersandt fiir mich? Er hat mir nichts davon gesagt; zu weniger als 
ich damals schrieb, iibemimmt keiner die Verantwortlichkeit; kaum 
noch zu diesem Preise; die Zeit eilt, alle Tage konnen. die Redakteure 
des Wartens miide werden und mich nennen, dann ist es nicht mehr 
zu redressieren, also "braver Mann, braver Mann, eile Dich, es nahet 
die Not sich fiirchterlich". 

Wenn Du nicht umgehend, personlich kommen kannst. so schicke 
jedenfalls umgehend Geld, ich kann Dir die Summe nicht vorschreiben, 
aber so viel Du irgend kannst; es ist fiir den moralischen Eindruck 
auf den Grafen sehr gut, wenn die Summen auf Schaaffhausen in Koln 
und nicht in kleinen Rationen, sondem in imponierenden Massen 
kommen. Du wirst einsehen, daB dies sehr wichtig ist; eine Meinung 
von meiner Starke, die ich ihm beibringe, hat ebensoviel und noch 
mehr Wert als eine Starke, die ich wirklich besitze. Ich erlebe hier alle 
moglichen Erfolge und Sukzesse, nur Geld, Geld mangelt; ich war schon 
in der fiirchterlichsten Not, da katn Friedland; der republikanische 
Stolz in der Brust schwand mir nicht vor der Not, sondem er ver
schwand vor der Macht und der unbedingten Aufopferung, mit der 
ich meinen Zweck verfolge. Urteile, ob diese Sache Gewalt iiber mich 
besitzt, wenn ich Dir sage, daB ich mich zu wiederholten Malen vor 
ihm demiitigte. Er hat tnich auch nicht im Stich gelassen; ich gab 
ihm Schmuck zum Verkauf und er machte mir unterdessen Vorschiisse; 
der kleine Preis, den ich fiir den Schmuck erzielen werde, wird mir 
wohl durch den Betrag dieser Vorschiisse schon aufgezehrt sein. Du 
kennst Friedland. Ein Opfer werde ich von ihm nicht erlangen konnen, 
vielleicht einige wenige hundert Francs, so hat er zwar genutzt, um die 
Not bis zum ertraglichen Verkauf des Schmuckes zu heben; aber wirk
liche Hilfe ist von ihm nicht zu erwarten, ob wir uns zwar gut ver-
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tragen, also eile Dich, eile Dich sehr .. Aile meine Operationsplane 
scheitem, wei! ich kein Geld habe. Ich ware schon von hier nach Deutsch
land zuriickgeeilt, aber der Geldmangel bindet mich; Du hast unrecht, 
zu glauben, daB sich alles darum handelte, ob die Grafin IS 000 oder 
30 000 Rt. erhalt; so wichtig dieser Punkt auch ist, so ware es noch das 
geringste. An zwei Bedingungen hat sich die Sache zerschlagen. Der Graf 
will, da13 sich die Grafin bei der Scheidung als Mitschuldige erklaren 
lasse. Das kann eine Frau, das kann besonders die Grafin dem Grafen 
gegeniiber nicht; das wiirde ihm fiir spater eine furchtbare W de liefem. 
Dann zweitens will der Graf, daB Melanie zu einer Verwandten kommt 
und die Grafin auf sie renonciere. Also die Mutter sol1 auf die Tochter, 
auf das heiligste Recht, verzichten! soll sich selbst entehren, indem 
sie sich fUr unfahig erklart, ihre Tochter bei sich zu haben. Konnte 
man sich selbst so emiedrigen, eine dieser Bedingungen zu unter
schreiben, so konnen doch jedenfalls beide zusammen nicht ein
gegangen werden. Dies wiirde ein erdriickendes Ensemble abgeben. 
Darum habe ich nicht meine Jugend und Karriere aufs Spiel gesetzt, 
meine Freiheit gewagt und dem besten Vater solchen Kummer ver
ursacht, darum nicht die Existenz meiner Freunde mit auf die Karte 
geworfen, darum nicht Zuchthaus riskiert, um zuletzt mit solcher 
Schande abzutreten. Das Geld ist es nicht allein. 

So vieler Schweden adeliges Elut, 
Es ist fUrl) Gold und Silber nicht gefiossen. 

Mit sale her Schande verlasse ich diesen Kampfplatz nicht! 
Ebenso will Hatzfeldt seiner Frau kein Domizil gewahren; sie soll sicll 
also expatriieren lassen! Unter solchen Bedingungen wiirde sie selbst 
sein halbes Vermogen ausschlagen. Geld ist viel- aber nicht alles. So 
steht der Fall, mein Vater und Freund. - Schreibe Deinen nachsten 
Brief in zwei Exemplaren, einen nach K6ln, einen nach Paris unter den 
bekannten Adressen; das Geld lege in dem nach K61n geschickten 
Schreiben bei. Noch besser ist es, wenn Du Dich umgehend zu mir 
begeben kannst. Aller Wahrscheinlichkeit nach wirst Du mich 
aber schon in Koln und nicht mehr in Paris treffen. Logiere in K6ln 
im Hotel Bellevue, wo Du jedenfalls mich oder die Grafin oder Nach
richt von mir triffst. Aber "braver Mann, braver Mann, eile Dich, 
es nahet die Not sich fiirchterlich". Jetzt ist keine Zeit mehr, wieder 
hin und her zu schreiben, sondem es brennt entsetzlich auf die Nage1. 
Es ware schon viel verloren, wenn nicht der Schmuck und Friedland 
ausgeholfen, aber jetzt sind beide Hilfsmittel (die eigentlich nur eins 
bilden) erschopft, und es ist kein Tag zu verlieren. 

1) Graf Wrangel in Wallensteins Tod sagt: "um Gold und Silber". 
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Wenn Du irgend, irgend kannst, so komme selbst, ich habe Sehn

sucht, Dein liebes Antlitz zu schauen und mich dran zu warmen. 
Jedenfalls schicke Geld umgehend und in imponierenden ZahIen. 
Du muCt, wenn Du irgend kannst, diesmal schon nach Tausenden 
zlihlen. 

Kiisse die Mutter, griiBe die Schwester und den Landrat und leb 
wohl. Wie ist es mit den bewu13ten Akten? 

Dein Dich liebender 
Ferdinand. 

Trotzdem, daB der Bankrott Schillers mir meine eigne Angelegen
heitso sehr erschwert, kann ich doch nicht umhin, mich zu freuen, 
daJ3 die "ersten Miinner der Stadt" so schnell und so fiircbterlich von 
der Nemesis ereilt sind. Denkst Du nocb an jene Worte? So trium
phiert man fiber den Sturz seiner Feinde, wlihrend man selbst im Drecke 
ist. So gedenke ich auch noch fiber den Sturz andrer Feinde zu trium
phieren. 

96. 

LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 

Paris, 6. Jan. [1847]. 

Hotel Mirabeau. 6 rue de la Paix. 

Geliebter Vater! 

So ein trauriges Geschlift es auch fUr micb ist, Dir einen Mahn
und Klagebrief nach dem andcro zu schicken, zwingen mich doch die 
Umstiinde dazu. Du rechnest gewi13 darauf, da13 mir durch Friedlands 
Gegenwart und Deinen Brief aus der grobsten Not wenigstens geholfen 
sei. lch mua Dir daher ausfiihrlich erzlihlen, wie dieser verachtlichste 
und gemeinste alIer Menschen mit mir umgegangen ist. Als er ange
kommen war (denselben Tag), war ich gerade im Begriff, Dir den ersten 
Brief zu schicken, den ich Dir von hier au..., geschrieben habe; ich konnte 
ihn aber nicht abschicken, wei! ich kein Geld hatte, ihn zu frankieren. 
Ich ging also zu Friedland, bewillkommnete und kii13te ihn, sagte ibm, 
es sei mir in der Zwischenzeit recht traurig gegangen, und beim Weg
gehen bat ich ihn um 40 Frcs., indem ich ihm sagte, da13 ich den 
Brief an Dich sonst nicht abschicken konnte. Er verweigerte sie mir, 
indem er sagte, er bekame sie von Dir nicht wieder. Als ich ihn des
hatb auslachte, ergo13 er sich in eine Flut der bittersten Vorwiirfe gegen 

Mayer, LassaU ... N.chl.... I 20 
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Dich, indem er mir eine Menge unbedingt liigenhafter Dinge von Deinem 
schmutzigen Benebmen gegen ibn und von einer Berecbnung erzahlte, 
die Du ihm gegen alles Fug und Recht gemacht haben solltest, und 
Dich dabei mit feindseligern Invektiven angriff und besudelte, als 
ich wiedersagen kann und will. Ich antwortete ihm nur, wenn er glaubte, 
von Dir und mir diese 40 Frcs. nieht wiederzuerhalten, so konne er sie 
mir ja doeh woW schenken!, worauf er erwiderte, daB ieh ihm so viel 
nieht wert sei. Ieh nabm ganz ruhig meinen Hut und ging, worauf 
er mir sie gab. Am andern Tag ging ieh zu ihm, stellte ihm meine 
Lage nach allen Seiten hin auf das herzlichste vor und schilderte ihm 
vieles, was ieh ge1itten, und bat ibn, mir mit 5000 Frcs. zu Hi1~e zu 
kommen. Er scWug mir das nicht nur ab, sondern er seWug es mir 
auch auf die unwiirdigste, beleidigendste, herzloseste Weise ab, indem 
er mir immer wiederholte, es ware das ein leichtes fiir ibn, aber ieh 
sei ihm nicht so viel wert, und sich regelmaBig, wenn ich dagegen ruhige 
Einwiirfe machte, [sich] auf Dein Benehmen gegen ibn berie£, d:i13 Du 
ibn in Breslau hattest Hunger sterben lassen etc. und daB er sich h.ier
fiir jetzt an mir revanehieren wollte. A1s ich also sab, daB nichts mit 
ibm zu machen sei, brachte ieh ihm Diamanten, die mir J uwe1iere in Paris 
eben auf den Wert von 4500 Frcs. abgeschatzt hatten, und bat ibn, 
sie fiir mich zu verkaufen, wei! es ihm leiehter seL Als dieser verfluchte 
Jude sah. daB ich noch Diamanten besa13e, wurde er hoflicher. Er nahm 
sie und gab sie einem Courtier zum Verkaufe. Doch dauert das hier 
sehr lange, wenn man einen guten Preis herausbringen will, so daB 
sie der Courtier noch bis heute nicht verkauft hat. Unterdessen aber 
lie13 ich mir von Friedland auf dieses Unterpfand und den daraus zu 
machenden Erlos Vorschiisse machen, so daB ieh in Rationen von 20, 

40,80, und einmal auch 600 Frcs. immer nach stundenlangen Bitten 
endlich an I200 Frcs. von ihm empfangen hatte, mit denen ich dann 
die notwendigsten der zu machenden Ausgaben bestritt. Einige Tage 
drauf saB er bei mir mit dem Dr. Arnold am Kamin, ich stellte ihm 
vor, wie die Grafin in Koln keinen Sous bes1i.13e,l) kurz es gelang uns, 
sein Herz zu riihren, und er gab mir II 25 Frcs. auf Koln, die er an die 
Grafin indossierte, und die ich ihr schickte. An demselben Tag a ben ds, 
nachdem er diese "gro13miitige" Handlung veriibt, erhielt er Deinen 

1) Die Griifin hatle am 3r. Dezember an Mendelssohn naeh Paris gesehrieben~ 
.. Es· steht hier so sehlimm, daB es uns nicht moglieh ist. linger aUein auszu
halten • .. Ieh schreibe ihnl (Lassalle) heute sehr dringend dariiber. er kann 
ja auch sehr leicht bald wieder naeh Paris. jetzt aber ist er dringend notig hier, 
unterstiitzen Sie mielt darin, daB er augenblicklich kommt, denn ich kaun Ihnen 
versiehern. ich ware imstande. sonst zu den extremsten Mitteh1 zu schreiten." 
(Dieser Brief liegt in einer Abschrift des Sehreibers beim Assisenhof vor.) 
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Brief, er kam zu mir undsagte mir, Du hattest mich auf 600 Fres, 
bei ihm akkreditiert. Den Brief wollte er mir nicht zeigen. Zugleich 
aber sagte er mir, daB es ihm nicht einfiele, mir auf Dein 'Wort und 
Akkreditiv einen Pfennig zu geben, daB er nach den friihem Vor
gangen von Dir iiberzeugt ware, Du gabest ihm nichts wieder, daB er 
mit Dir gar nichts zu schaffen habe noch zu schaffen haben wolle und 
mir personlich noch weit eher borgen werde als auf Dein Akkreditiv. 
Zugleich aber war er Jude genug, die 2325 Frcs., die er mir bereits vor 
Eintreffen Deines Akkreditiv, also auf seine eigne Reehnung und Ge
fahr oder auf die Diamanten gegeben hatte, naehtraglich auf Reeh
nung Deines Akkreditivs setzen zu wollen, sie mir als seine GroBmut 
in Anreehnung zu bringen und sie sich von Dir bezahlen zu lasseu. 
Er forderte von mir eine Quittung, daB er sie mir auf Deine Rechnung 
gegeben habe. Ieh verweigerte sie ihm natiirlich, da er sie mir vor 
Eintreffen Deines Akkreditivs gegeben und mir iiberdies zu wieder
holten Malen feierlich erklart hatte, er wiirde mir auf Dein Wort gar 
niehts geben. Nichtsdestoweniger will er sie Dir in Anrechnung bringen, 
ieh protestiere aber durehaus dagegen, daB Du ihm einen Pfennig 
davon gibst, wei! er sie mir auf eigne Reehnung und die Diamanten 
gegeben. -

Jetzt erhalte ich seit sieben Tagen taglich Briefe aus Koln, die 
mich auf das eiligste dahin ruien, weil, wenn ich nicht umgehend 
komme, samtliehe Prozesse in die groBte Verwirrung geraten und ver': 
loren gehen und liegen bleiben und noeh viele Gefahren drohen, 
die ich schriftlich nicht auseinandersetzen kann. Meine· Geschafte 
hier sind erledigt, und es ist mir so wichtig als mein reehtes. Auge, 
daB ich fort kann. Dort gehen mir Prozesse von 40000 Rt. verloren, 
alles andre stoekt wegen meiner Abwesenheit schon seit Woehen, 
hier verzehre ieh ganz umsonst teures Geld. Urn aber abreisen und 
nur die notwendigs ten augenblicklichen Gesehaftsausgaben be
streiten zu kOl1J;len, brauche ieh mindestens 3000 Fres. Ieh ging also 
zu Friedland und bat ihn urn diese. Bei dieser Gelegenheit erhaschte 
ieh Deinen Brief und sah, daB Du mich auf 3000 Fres. (un<i nicht auf 
600, wie er mir vorgelogen) bei ihm akkreditiert hattest. Nichtsdesto
weniger gibt er sie mir nicht. Obgleieh er keinen Heller dabei aus 
eignem wagt, denn was er mir schon gegeben, ist mehr als iiberfliissig 
dureh die Diamanten gedeekt, deren VerkauI ieh nur nicht abwarten 
kann, und die neuen 3000 Frcs., die ich will, sind dureh Dein Akkreditiv 
gedeckt. Niehtsdestoweniger verweigert er mir, Dein Akkreditiv mir aus
zuzahlen, obgleieh rich] ihm vorstellte, ieh miiBte naeh K6ln und wiirde 
im Notfall meine Sachen zuriieklassen und aus meinem Hotel fortlaufen. 
Obgleieh ieh ihn mit Tranen stundenlang gebeten, verweigert er mir, 
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Dein Begehren zu erfiillen. So bin ich in der fiirchterlichsten Verlegen
heit und weiB nicht, was ich anfange. Nur so viel weiB ich, daf3 ich 
binnen hOchstens 2-3 Tagen 3000 Frcs. haben mu13. Du siehst, welches 
Unrecht Du mir getan hast, mir Geld auf Friedland anzuweisen, und 
ich ·verbitte mir ein fiir allemal emstlich Anweisungen auf ihn. Du 
hast mir in Deinem letzteu Brief verschiedenen guten Rat erteilt, aber 
es ist nicht Rat, den ich brauche, mit Rat bin ich versehen, ieh hrauche 
Geld, Geld, Geld!! Das ist das einzige, was mir helfen kann und hilft, 
und ieh bitte Dieh, mir reinen Wein einzuschenken und entweder 
meinen exorbitanten Forderungen nachzukommen, indem Du mir 
augenblick1ieh mehrere tausend Taler schiekst oder mir rund heraus 
zu erkl1iren, daB die leidigen Verhaltnisse Dich zwingen, passiver Zu
schauer zu bleiben und ieh von Hause keine Hille mehr zu erwarten 
habe. Schreibe mir naeh Koln. Noch eins. lch verbitte mir sehr, 
daf3 . Du, wie Du wieder getan, mit Rikehen iiber mieh und meine 
~gelegenheiten korrespondierst. Sie hat mir bei ihrer Anwesenheit 
lliermit ihrer dummen kindischen Schwatzhaftigkeit sehr empfind
lichen Schaden getan, so daf3 ieh ihre Plauderei zum Teufel wiinsche. 
J etzt hat sie aber in einem Briefe an ihren Mann einige so tOriehte 
und so lieblose .~u13erungen in ihrer schlechten Dummheit und dummen 
Schleehtigkeit iiber mieh getan, daf3 sie von Stund' an bis in alle Ewig
keit tot fiir mieh ist, und ieh nie mehr erinnert sein will, daB noeh ein 
Grasaff'lebt, der sieh meine Schwester nennt. Wenn Dein beklemmtes 
Herz sich in Brieten Luft machen mu13, so schreibe an mich. An meine 
Schwester verbitte ich mir's. Oder ieh schreibe Dir wahrhaftig nur 
noch iiber Wetter und Regen. 

Sende, 0 sende mir umgehend naeh Koln die erlOsende, goldne 
Manna. leh verschmaehte durstig wie der Tiger in der Wiiste, ieh 
werde wahnsinnig vor Durst. Wenn Du einzige :to 000 Taler in Deinem 
Vermogen hast, so sende mir die Halfte. Leb wohl, komme bald, 
noch balder sehicke Geld, aber viel mu13 es sein, mit 5000 Rt. bin ich 
fiir immer aus der Affare. 

Dein Sohn Ferdinand. 

Grii13e die gute Mutter. 
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97· 
LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN. (Ko.nzept.) 

Arnsberg, d. 1) Febr.47. 

Lieber Do.kto.r! 

Sehr besehiiftigt, kann ieh heut blo.S drei W o.rte melden. Ich schicke 
Dir inliegend einen Brief an Friedland und die Anweisung zuriick. 
Du kannst jetzt, wenn's nieht anders ist, die Anweisung gegen die 
Diamanten eintausehen. Will er sie durehaus mir seIber bringen, so. 
gibst Du ihm die Anweisung nieht, sonst sehiekst sie mir zuriiek. Lieber 
ist mir, wenn er Dir die Diamanten gibt. - Diese Wo.ehe erhalte~ 
wir Geld, zwar so.viel wie ein Tro.pfen Wasser auf einen heillen.Stein, 
indes sehieke ieh Dir Io.o. Rt. davo.n. Manehes andre, beso.nders iiber 
die Presse, meist Vergniigliehes ware zu beriehten. 1st der Aufsatz 
in den Grenzbo.ten ersehienen? Ieh ko.nnte sie no.eh nieht zu Gesicht 
beko.mmen. Lies do.eh aueh die Vo.13 und Spenersehe vo.n einem ganzen 
Mo.nat riickw1irts naeh und sehreibe mir dann, was und in welehen 
Nummem was gestanden, ieh kann sie hier nieht zu Gesicht beko.mmen. 
Gru/3 an Griin. Schieke die Briefe nur nach KOln, sie werdenbesO£gt; 
dieser Tage mehr. Die Presse verhrutsieh so.: Der Rheinische Beo.bachter 
sehweigt ganz, die Augsburger hat am 4. Februar eine rein faktische der 
Weserzeitung entlehnte Meldung der Annahme des Pro.digalitatsprozesses 
gebraeht, die Rhein- und Mo.sel-Zeitung sehwieg eine ganz geraume Zeit, 
bis sie den II. (?}2) Februar wieder mit einem ziemlich dummgemeinen 
Artikel auf tritt, vo.n der Elberfelder scho.nt man die Gr1ifin und maeht 
nur heftige Angriffe auf miehden 30.. J anuar, 3. (?)2) Februar. Diese Artikel 
sind wichtig zu lesen, wei! sich aus ihnen maneher Schlu13 auf die jetzige 
Gemiitsstimmung des Grafen ziehen la13t. Ieh natiirlieh halte es unter 
meiner Wiirde, mich zu verteidigen gegen die vo.rgebrachten Dumm
heiten, -ieh halte es aueh fiir vollig unnotig. Wenn Griin es fiir notig 
hrut, so. mag er es tun. Die Bremer- und Weserzeitung ko.m.tJ:!.t nielit 
naeh KOln. daher wei13 ieh nieht, ob unsre Artikel drin standen! Sieh sie 
nach und schreib mir dariiber. Die Kolnische nimmt nichts. Wirmaehen 
eben einen Versuch mit der Aachner. Die Vo.ssische ist uns giinstig. Die 

1) Den Tag liiJ3t Lassalle unausgefiillt. Die Griiiin Hatzfeldt verlieJ3, wie aus 
einem Brief des Grafen Clemens von Westphalen an sie sich ergibt, vermutlich 
mit Lassalle Arnsberg am 17. Februar. Sie hatten sich dort aufgehalten, um ffir 
die Griiiin den moralischen und iinanzie11en Beistand des Grafen Westphalen zu 
erlangen, der ihnen auch zugesagt und gewiihrt wurde. 

2) Von Lassalles Hand. 
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Spenersche soll es auchgeworden sein, wieichhore. Ravel) unterhandelt 
durch Zuccalmaglio 2) mit mir, ich habe ihm einen Lesebrief zukommen 
lassen und will den Erfolg abwarten. Was Df'itie Assisenangelegenheit 
betrifft, so habe ich in Koln viele Demarchen deswegen gemacht, wobei 
mir hinderlich war, daS Grundschottel (Oberprokurator), den ich etwas 
kannte, aus Koln versetzt ist, noch hinderlicher, daS Holthoff krank 
war die ganze Zeit. Jetzt geht er indes wieder ans, und ich werde 
nun nachstens Nachricht haben. Er gab mir den sehr verniinftigen 
Rat. jedenfalls zu warten mit Deiner Anliunft, bis er die Papiere Oppen
heims (die zerrissenen Briefe) herausgekriegt haben· wiirde, damit es 
nicht mehr maglich sei, bei Gelegenheit Deiner einen Tanz mit mir 
wegen der ZerreiBung etwa aufzufUhren. Unmaglich sei dies, sobald 
das corpus delicti fort sei, sonst nicht.Er wollte sie bUllen 2-3 Wochen 
·haben. Hast Du noch keine Antwort von Berlin von wegen der Wen
dung Deiner family an den J Ustizminister? V'brigens sagen mir auch 
alle efufattigen Biirger, Geschworene etc., die ich spreche, daS Deinet
halben nicht die geringste Gefahr vorhanden seLII) 

98. 
LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN. (Abschrift von det 

Hand eines Schreibers des Assisenhofs. Nach Paris gerichtet.) 
[Miirz 1847.J 

Lieber Doktor! 

Die scheinbare Inkonsequenz mit Westphalen, fiber die Du mit 
sprichst, will ich Dir zunachst erklaren. W. hatte in seinem Schreiben 
urn die hi)chste Diskretion gebeten, und es war natiirlich Pfl.icht, sie 
z\i bewilligen. Einige Zeit spatet schteibt er in seinem Briefe fiber 
das Akkreditiv: "Auch wird sich das bald hetumtragen und den Cha
raktereiner Demonstration annehmen. "') Ich schlo.B daraus natiirlich, 

1} Dr. Bernhard Rave (geb. 180I) war urspriinglich Arzt, spater der Reihe 
nach Redakteur verscbiedener rheinischer Blatter, besonders der Rheinischen 
Allgemeinen Zeitung, dann 1844-1854 der Elberfe1der Zeitung. 

B) Vinzenz von Zuccalmaglio (I806--1876) Notar und Schriftste1ler, schrieb be
sonders iiber niederrheinische Landeskunde. 

'8) Der Brief ist ohne Unterschrift. 
'} Graf Westphalen hatte am 17. Februar aus Laer an die Grafin geschrieben: 

"Und drittens die Wiederholung meiner Bitte: sagen Sie nichts von dem, was 
in diesem Briefe steht, vorderhand wenigstens an niemanden. Wenn ich sage 
aua Schonungsgefiihl fUr mich - so werden Sie das zwar nicht verstehen. aber es 
dennoch vieUeicht beriicksichtigen." Danach hieB es in einem Briefe vom 
23. Februar: "Durch mein Wechslerhaus in Paderbom werden Sie dieser Tage 
einen Kreditbrief auf ein KoIner Haus er4alten; auch das wird sich bald herum
sprechen und damit zugleich eine Demonstration sein ••• " 
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-daB er nun nichts mehr gegen das Bekanntwerden einzuwenden hatte, 
und: wollte also das Faktum sofort in den Zeitungen, und zwar in der 
Kolner. Zeitung melden, die in der ersten Uberraschung dem einfachen 
Bericht des Faktums wohl die Spalten geofinet batte. Aber die Grafin 
konnte sich dazu nicht entschlieJ3en, sie fiirchtete trotz aUer meiner 
Schliisse, die ich au.., jenem Satze W.'s zog, er wiirde es ihr iibelnehmen; 
ich kounte sie nicht dazu bringen, ihre Einwilligung zu geben; ich erbot 
mich; an Westphalen direkt zu schreiben und Erlaubnis zu bitten; 
aber auch das gestattete sie nicht, weil es unzart ware,. und bat mich, 
einige Zeit zu warten. Umsonst stellte ich vor, daB wir den allein 
giinstigen [Moment] der ersten Uberraschung dadurch verloren. End
lich zehn Tage spater erhie1t ich die Erlaubnis von ihr dazu. Aber das 
Faktum war nun bereits lange in der ganzen Stadt bekannt, die ersten 
Tage hatte es groJ3e Verwunderung erregt, nachher, wie alles, was 
man bereits zwei Tage weiJ3, schien es gewohnlich und in der Ordnung 
zu sein. A1s nun in Cotgens 1) Auf trag ein Herr von Kesselll ) die Notiz 
an Briiggemann 3) gab, war dieser bereits unterrichtet davon und ver
weigerte . die Aufnahme, die er in der ersten Uberraschung bewilligt 
batte. Nun gab Kessel 0 hne unser Wissen die Sache in den Rheinischen 
Beobachter, der sie auch nahm .. Ich begriff, a1s ich es dort las, sofort 
den Vorteil, schrieb an Westphalen, dies sei ohne mein Wissen geschehen, 
nun aber, da es einmal offentlich sei, wolle ich's in der Presse benutzen, 
und schrieb gleichzeitig in die Triersche und Mannheimer Zeitung. 
Vorher ersc.hien noch die dumme Notiz in der Trierschen, die Kessel 
ohne mein Wissen saft- und kraftlos hingeschickt. Gestem aber er
schienen meine Artikel dariiber in der Trierer, Mannheimer und einer 
von Zuccalmaglio in der Vossischen. Indes das Faktum hat noch viel 
Stoff .in sich, behandelt es nach Leibeskraften. NB. Von dem Brief, 
den Westphalen ') Kettler schrieb und aus dem ich Dir eine :Phrase mit
teilte,darf gar nichts gesagt werdenl 

Was Deine Angelegenheit betrifft, so fragte ich neulich Holthoff, 
ob ,ic~ Dich nun kommen lassen solle. Er meinte, es sei keine Gefahr 
bei, doch ware es noch kliiger, 6-8 Wochen zu warten; er laJ3t Dir 

1) 'Ober Adam Cotgen lieJ3 sich trotz aller N achforschung nichts in Erfahrung 
b~gen. 

II) Nach einer freundlichen Mitteilung von Herrn Professor Dr. Joseph Hansen 
in Kom diirfte es sich urn den damals in Kom ansassigen Steueraufseher Karl 
von Kessel gehandelt haben. 

3) K; H. Briiggemann (1810-1887). der bekannte Burschenschaftler und 
NatiQl1alokonom war 1845-1855 leitender Redakteur der Kolnischen Zeitung . 

• ). Rier fehlt ein Wort, das der Abschreiber nicht lesen kounte und deshalb 
unverstindlich hingezeichnet hat. 
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sagen, daB er sehr geme mit Dir tauschen mochte. - Er hat die zer
rissenen Papiere requiriert, noch keinen offiziellen Bescheid vom Ober
prokurator erhalten, unter der Hand aber gehort vom Parkettvorsteher, 
daB man noch immer an einer Untersuchung gegen mich arbeite. Wird 
die Herausgabe der Papiere offiziell verweigert (ich mOchte sie geme 
vor Deinem Eintreffen haben), so wiirde jch Dich doch bald kommen 
lassen. was auch Oster!) ffirs beste halt, und der Chance Trotz biden, 
daB man bei Gelegenheit Deines Prozesses den gegen mich wieder 
aufnimmt oder vielmehr mit dem Verfahren beginnt. 

Sonst hat mich Dein Brief vielfach erfreut und mir sehr wohl getan. 
Von allel;l Bandem, die ich je gekniipft und kniipfen werde, solI unseres 
das festeste bleiben. Meine .Prophezeiung aus Wallenstein ist ja schon 
teilweise in Erfiillung gegangen, von allen, die wie auf 'ne gro.l3e Nummer 
ihr Alles setzten auf mein einzig Haupt, haben mich schon .manche 
im Stich gelassen, andere werden es mit der Zeit, wir aber wollen' bei 
einander ~usharren, ob Gutes komme, ob BOses. -

Die Gesch1i.fte gehen gut, die Prozesse schreiten vorw1i.rts, obwohl 
langsam, mehrere Donnerkeile werden nachstens niederfallen auf das 
Haupt des Siinders, auch ffir den Landtag ist gesorgt. Griins, Artikel 
in der Mannheimer war wunderschon. Gri.il3e ihn und halte, da er so 
gut schreibt, ihn an zum Vie1schreiben. Gri.il3e Proudhon 2) den Papa, 
vielmal von mir. Die Adresse der Bauem,8) die abgegangen, habe ich 
an die Trierer und Mannheimer geschickt. Aber Walthr 4) ·schrieb mir 
zuriick, eine Kabinettsorder verbiete den Druck der Adresse als solcher, 
ich solIe den lnhalt derselben in Korrespondenz einkleiden. Das tat 
ich gestem, indem ich gestem Walthr einen in einer blOdsinnigen Stim
mung sehr geistlos geschriebenen Artikel schickte. lch schicke Dir 
die Adresse, damit Griin sie zu Artikeln benutze, was aber sehr schnell 
geschehen [mull]. Nun leb wohl. 

Dein Ferdinand~ 

1) Oster war Instruktionsrichter im ProzeB oppenheim gewesen. 
2) Proudhomme, wie in der Abschrift steht, diirfte ein Schreibfeh1er sein. 
3) Die Bauern von Schonstein im Siegerland richteten Beschwerden iibet. Be

driickung durch den Grafen Hatzfe1dt an den Konig und an den Vereinigten 
Landtag. Man lese auch den Brief an den Vater aus dem Gefiingnis, in dem Lassalle 
diesen. in imperativster Form auffordert, der Grann sofort Geld zu leihen, damit 
sie der Bauerndeputation, die nach Berlin an den Landtag wolle. das Reisege1d 
geben konne. Vgl. Intime Briefe etc. a. a. O. S. 31 ff. 

') Friedrich Walthr (geb. 1810) war der Redakteur der Trierer Zeitung, unter 
dessen Leitung das. bis dallin ziemlich regierungsfreundliche Blatt ins oppositione11e, 
ja ins sozialistische Fallrwasser geriet. VgI. Rheinische Briefe und Alden zur 
Geschichte der politischen Bewegung 1830--1850. Gesamme1t und herausgegeben 
von Joseph Hansen, Essen 1919. S. 392. 'Ober Walthr vgl. auch Friedrich Engels 
an Karl Marx. 18. Sept. 1846 in Band I S. 38, ihres Briefwechse1s. 
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Die Grafin ist mit Recht bOse auf Dieh, daB Du ihr nicht schreibst. 
Mein riicksichtsloses Geschaftswesen bietet ihr wenig Erheiterung, und 
es ist an-meinem ganzen Ich keine erheiternde und komische Seite, wie 
ich sie oft mit Vergniigen in Deinen Briefen bemerkt. Ich will alSo 
absolument, daB Du der Griifin aile acht Tage mindestens einmal einen 
zwei Bogen langen Brief schreibst, worin Du Beobachtungen und Ge
danken ablagern kannst; er wird angenehmer sein a1s gedruckte Lektiire 
und ansprechender. Da Du jetzt fiir uns nichts zu tun hast, so sei 
nir die [Erfiillung] 1) meiner Bitte so ernst, a1s betrafe sie ein wichtiges 
Geschaft. Sie betrifft auch eins der wichtigsten, die Lannen der Gr1i.fin, 
fiir die ich keine remedia mehr besitze ... 

99· 
LASSALLE AN DEN VATER UND DIE GRAFIN HATZFELDT. 

(Original.) 
[11. April 1847.] 

Ja, heut ist der II. April, mein Geburtstag! Ich will mir daher 
auch einen Feiertag draus machen, ich lege Arbeiten und Biicher fort 
und schicke mich an, einen Brief zu schreiben, nicht iiber trockene 
Geschiifte, sondern einen heiteren Brief voll zweckloser Plaudereien. 
GewiB denkt man heute sehr sorgenden Herzens an mich und stellt 
sich wunder wie groB mein Ungliick und meine Trauer vor, daB icn 
meinen Geburtstag im Kerker! 2) zubringen miisse. Wie kann ich aile 
die traurigen Gedanken, die man sich grade jetzt in dieser selben 
Stunde, in der ich schreibe, um mich macht, besser wideclegen, als 
indem ich den Beweis fiihre, daB ich zur selben Stunde in hochst ange
nehmer Laune, humoristisch gestimmt beschaftigt war, einen heitem 
Brief zu schreiben. Zwar weiB ich noch nicht genau, an wen ich eigent
lich diesen Brief adressieren werde, an die verehrte Frau Grwn oder 
an meinen lieben, lieben Vater. Indes es bleibt sich ziemlich gleich. 
Denn obgleich es kein Geschaftsbrief ist, konnte mir doch noch irgend 
etwas darauf Beziigliches einfallen und somit eine Lesung von seiten 
der Frau Grafin erheischen. Auch haben Sie mir, gnadige verehrte Frau, 
erst letzten Dienstag den Erweis gegeben, daB Sie auch an meiner 
bloBen Person bei weitem mehr Anteil nehmen, als ich Recht und 
Verdienst habe zu beanspruchen. Ihnen hierfiir meinen Dank sagend, 

1) Der Schreiber setzt in Klammem: unleserlich. 
2) Lassalle sa13 vom 26. Miirz bis 4. Mai 1847 in Untersuchungshait. Er war 

angeklagt. private Papiere des wegen Kassettendiebstahls verhaiteten Alexander 
Oppenheim widerrechtlich vernichtet zu haben. Doch er· wurde freigesprochen. 
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bitte ich Sie, dieses bunte Durcheinander von Geschwatz, wenn Sie 
es gelesen, meinem Vater zustellen zu wollen. 

Wogegen ich zunachst meine Bemilliungen richten mochte, ware, 
die iibertriebenen Vorste11ungen von dem gro.Ben und exzeptioneUen 
Ungliick, das mich betroffen haben soll, von der Traurigkeit meiner 
Lage etc. zu bekampfen. J eder, der mich naher kennt, wei.B, da13 ich 
die Eigenheit habe, passenden Ortes einen ziemlich trivialen Vers eines 
sehr mittelma.Bigen Dichters gemzu . zitieren, namlich Matthissons 
Worte: 

"Auch Leiden, sind sie vergangen, 
Laben die Seele wie Regen die Au!" 

Aber dieser sehr triviale Vers eines sehr mittelma.Bigen Dichters hat 
mir einst sehr gute Dienste geleistet und sich mir seitdem unauslOsch
lich eingepragt. Es war in meiner Schulzeit, ich mochte ungefabr zwolf 
Jahre alt sein, als ich mich eines Sonnabends mit einer sehr schlech
ten Zensur nach Hause begeben sollte, um sie meinem damals au.Berst 
strengen Vater zu prasentieren, vor dem ich eine infemalische Angst 
hatte. Ich schwankte daher nur, ob ich blo.B davon und in die weite 
Welt laufen oder mich gleich lieber in den Stadtgraben weden sollte. 
indem ich mich emstlich einer Diskussion iiber dies Dilemma mit mir 
selbst hingab, und ich batte sicherlich eins oder das andre getan, derin 
es war mir verzweifelt zumute und an Resolution fehlte es mir nicht, 
ne1en· mir plOtzlich die oben zitierten Verse Matthissons ein und gossen 
einen wundersamen Balsam in mein wundes Herz. Ich fiihlte mich 
nett gestarkt, meine Tranen trockneten, und ich setzte mir selbst mit 
.ungeheurer Altk1ugheit auseinander, wie ich in einigen J ahren, wenri 
ich erwachsen ware, das Leid, dem ich jetzt eben entgegenging, be
lacheln wiirde und wie es Vater selbst mit mir belacheln wiirde. Diese 
Vorstellung legte sich wie eine Riistung von Stahl 11m meinen Gedanken
gang, ich dachte wahrend der gro.Bten Unannehmlichkeiten, die ich 
zu Hause hatte, immer nur an die Zeit, wo Vater und ich iiber. diese 
Futilitaten lacheln wiirden. Seit der Zeit aber habe ich nie wieder 
Matthissons Verse vergessen, sie sind ein Vademekum fiir mich geworden, 
wie denn starke J ugendeindriicke nie verloschen. Ich sage, Sie, gnadige 
Frau, Du, Iieber Vater, haben Unrecht zu glauben, da.B die Lage, in die 
ich.gekommen, meiner sonstigen Verhrutnisse, Stellung und Aussichten 
wegen eine so exzeptionelle und unerhorte ware. Leute aus den besten 
Verhrutnissen des Lebens, die frillier und nachher auch wieder die 
besten Stellungen einnahmen, sa.Ben schon gefangen, ich erinnere .nur 
~ :Richard Plantagenet LOwenherz von England, der zehn Jahre in 
einem Osterreichischen Turm sa.B; oder da Damen ihre Geschichts-
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keiuitnis gewohnlich aus historischen Romanen ~chopfen, an' den Due 
de Beaufort, Enke1 Henri IV, der neun Jahre in der Bastille sa./3. Die 
Namen der Dichter, Ge1ehrten, Staatsmanner, die in neuerer Zeit sa./3en, 
wiirden Biicher fiillen. Von allen aber, die je saaen, hat keiner mit 
50 giinstigen Aui;sichten gesessen, so schnell wieder freizukommeu 
wie ich. 

Vor allem aber muf3 ich eine .Auf3erung meines lieben Vaters hier 
inkriminieren, die derselbe neulich tat, weilsie eine total unkritische Auf· 
fassung verrat. Er sagte mir das letztemal, als er mich besuchte : "Ach, 
muf3 ich Dich hier in einer Kriminaluntersuchung wieder~den, 
wahren,d ich glaubte, Dich auf dem Katheder 1) wiederzufinden?!" 
Er'inacht also ofienbar aus einer Kriminalhaft und dem Katheder 
Ge-gensatze, was aber total falsch ist; vielmehr jst heutzutage das 
Katheder als der direkte, grade Weg, die eigentliche Vorhalle zum 
Kriminalgefangnis zu betrachten. So11 ich das erweisen? Nun, das ergibt 
sich von selbst aus den Namen aller der Gelehrten und Schriftste11er, 
die bereits Festungsarrest, selbst Festungsstrafe auf, ihrer Katheder
karriere gefunden, andere befinden sich eben in Kriminaluntersuchung 
gleichfalls wegeii Schriften unerlaubten Inhalts.' Andere sind eben der 
Majestatsbe1eidigung angek1agt. Gestem las ich in der Zeitung, daa 
eben Steckbrie~ gegen Stadtgerichtsrat Simon II) in Breslau seiner 
Kritik des PatentS vom 3. Februar wegen erlassen sei, ein sonst hochst 
t:espe~bler Mann. Wie kann mein Vater Katheder und Kriminal
gef~gnis in Gegensatz bringen? Das stre"itet wider alle Erfahrung. 
Und,wenn mich nicht die besondere Verwicklung der Umstande auf 
vorl1.bergehende Zeit (denn seiner Zeit diirfte ich dahin zuriickkehren) 
von'meiner Kathederkarriere abgezogen hatte, so ware es sehr mog
lich immerhin, da./3 mich heute mein Papa ebenfalls in einem Kriminal
gefangnisse fande, aber in einer Kathedersache, was jedenfalls weit 
bedenklicher und unangenehmer ware. Und kommt Zeit, kommt 
R~t. Proudhon wurde wegen seines Buches "Qu'est-ce que la pr~ 
priete?" vor die Assisen zu Besanc;on geste11t. Ehe die Sitzung 
begann, kam ein Courier aus Paris, das ofientliche Ministerium so11e, 
wenU Proudhon von der Jury fiir schuldig befunden wiirde, den schwer
sten' Strafantrag ste11en. Hatte die Jury Proudhon ffir schuldig 

1) Lassalles ursprnnglil'he Absicht war, sich in Berlin an der UDiversitit zu 
habilitieren. Noch auf eine Aufrage des Ministers des Inuern yom 2. JuDi 1847 
benchtet der Berliner Polizeiprisident von Puttkammer: .. Lassal, welcher iibrigens 
nicht doctor promotus ist, sondern seiner Augabe nach nur die Lizenz zu Vor
lesungen bei der hiesigen Universitat jedoch vergeblich nachgesucht hat." 

2) Heinrich Simon '(1805-1866), der liberale Politi~er, hatte eben seine be
kannte Broschiire .. Annehmen oder Ablehnen" erscheinen lassen. 
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befunden, so hatte er zwolf Jahre Galeere bekommenll ZwiiIf lame 
Galeere daiiir, da13 er sich des Schlafes beraubt, um ein groJ3es· und 
gedankenvolles Buch zu schreiben, welches durchaus nichteinmal 
aufregend geschrieben ist, welches blo13 streng kritisch und wissen
schaftlich das Eigentum behande1t! Zwolf Jahre Galeerel D~gen 
sind ja unsre Strafen in Preul3en noch ein Kinderspiel. Zwiilf Jahre 
Galeere fiir ein Werk, das ihn zum Mitglied der Akademie hatte machen 
sollen 1 rch werde nie den Eindruck vergessen, den es auf mich machte, 
als mir einst Proudhon dies im Cafe Hollandais erzahlte. Es war kein 
Eindruck des Schreckens, es war vielmehr eine ungeheure undunver
wiistliche Gleichgiiltigkeit, die sich meiner bemachtigte gegenalle 
positiven Strafkategorien, wenn sie mit dem Wesen des Mensehen, 
dem innern Gotte, in Widerspruch stehen. Sie erlnnern sich gewil3 
gnadige Frau, der schonen Verse, mit we1chen Prutz die ParabaSe in 
seiner Komodie 1) schlie13t: 

"Das hab' ich versucht, unbekiimmerten Sinns 
In die eignen Rhythmen verloren 
Aufhorchend allein auf der Grazie Wink;: 
Und ich hab', j a ich hab' es vergessen, 
Da13 liber mich her langnasig geblickt 
Ein Gensd'armes auf das Blatt mir geschielt hati" 

Dies ware allen denen zu antworten, die sich etwa darliber entsetzen 
woUten, da13 ich in eine Kriminaluntersuchung geraten. Atisallen 
diesen ziemlich unzusammenh1i.ngenden Erorterungen wird jooellfa11s 
das mit gro13er Gewi13heit hervorgehen, da13 ich mich auch heute an 
meinem Geburtstag durchaus nicht in niedergedrliekter und beklerilm:" 
ter, vielmehr selbstvergniigter und heitrer Stimmung befinde,· da13 
Sie also das gro13e Mitleid mit mir immerhin etwas m1i.l3igen konnen. 
Ieh habe die Behauptung oft aufgestellt (aber nie ihre Wahrheit lebo. 
haiter gefiihlt als jetzt, wo ich in den Fall gekommen bin, sie p~aktisch 
zu erproben), die Behauptung, da13 kein aul3erer Umstand Macht hat 
liber den Geist, wenn er "libereinstimmt mit sieh selbst", sieh billigen 
kann, mit sieh identiseh ist, wenn er sein Tun bejahen kann. Nur der 
mit sieh selbst in den Gegensatz getretene, innerlieh zwiespaltig 
gewordne Geist ist ungliick1ieh. Ieh erinnere mieh, in vielen Stunden 
meines Lebens trauriger gewesen zu sein, als jetzt wahrend der ganzen 
Zeit meiner Haft. Und wenn z. B. meine Haft zur Folge hatte, innern 

1) Die "Politische Wochenstube", ZUrich und Winterthur, 1845, S. 63. 
L. zitiert, wie fast immer, ungenau. Statt "aufhorchend" heiBt es bei Prutz .. auf
machend". Ferner steht dort: "Ja, ich hab', ich hab' es vergessen." 
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Arger und Hader aufzuheben fiir die kommende Zeit meiner Freiheit, 
so wollte ich mit Enthusiasmus diese Haft selbst mit noch weit gro
Beren Entbehrungen noch sechs Monate tragen, obne den Mund zu 
verziehen. 

100. 

LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN. (Original.) 

Berlin [Mai 1847].1) 

Lieber Doktor! 

Dein letzter Brief hat mir Deinen vorletzten erst verstandlich ge
macht. In Deinem vorletzten schien mir zu liegen, daB Du Dich von 
mir lossagst, Dein letzter interpretierte ibn vie1mehr dahin, daB Du 
glaubtest, ich wolle mich von Dir lossagen! Ich weiB nicht, wie Du 
zu diesem Glauben gekommen bist oder was Dich dazu berechtigt. 
DaB ich Griin die Vorwiirfe gemacht, die er hinreichend verdient, lln;d 
von denen er keinen widerlegt hat? DaB ich durch Dein Nichtschreiben 
empfuidlich beriihrt war und diese Empfindlichkeit auBerte? Du muBt 
wohl nicht ganz bei Dir selbst gewesen sein, a1s Du den vorletzten Brief 
schriebst, denn er wiirde sogar, was ich nie bei Dir gefunden, eine ge
meine Gesinnung von Dir verraten. Du sagtest, ich glaubte, wei! ich 
Euch Geld schickte, ein Recht [zu] habe[n], Euch so zu behandelnl! 2) 
IC'h pflege meine Rechte und Pratensionen auf meinen Geist zu griin
den; hast Du mich je sie so pObelhaft begriinden sehen? 

Sieh also, wohin Du geraten bist in Deinem Arger. Indes, genug 
davon; damit Du mich nicht wieder einmal miBverstehst, gebe ich 
Ditfiir jetzt und alle kiinftige Zeit das Versprechen, daB ich gar nie 
daran denke, mich "von Dir loszusagen". In meinem Busen wenigstens 
sind keine neuen GOtter aufgegangen. Ich denke wie sonst. Und das 
"Lossagen" von Freunden (wenn sie sich nicht a la Heine zuerst durch 
Verr.at losgesagt) war nie eine vorstechende Eigenschaft von mir. 

Na, lassen wir's und schreibe mir wieder einmal einen Brief, frei 
VOil -diesen tOrichten MiBverstandnissen. Ich hatte Deiner im Ge-

1) Lassalle wohnte vom 12. bis 31. Mai in Berlin in Luz' Hotel und kehrte 
an diel!em Tage nach Koln zuriick. Er hatte dort auch eine Begegnung mit 
dem Vater, welchen er, wie er zur Polizei bemerkte, mehrere Jahre nicht ge
sehen wid nun bier habe treffen wollen. In diesen Aufenthalt fiillt 'die Episode. 
bei der er sich in eine Beratung der 141 oppositionellen Abgeordneten des Ver
einigten Landtags einschleicht und hinausgesetzt wird. Vgl. die Berliner Korre
spondenz vom 14. Mai in der Augsburger Allgemeinen Zeitl1ng vom 18. Mai. 

2) Sic! 
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Hingnis und in scblimmer Stunde viel mit Liebe gedacht; auBere 
Beweise von Teilnahme habe ich wahrend dieser Zeit keinen von 
Dir erhalten; an Deiner innem Teilnahme zweifelte ich nicht; Dein 
Brief, den ich erhielt, als ich frei wurde, konnte mich auch nicht grade 
angenehm beriihren. lndes, es sei abgetan. Vielleicht komme ich 
nachstens mal zu Dir, Deine Reise nach Koln zu besprechen. 

Hatzfeldt steht auf einer Federspitze. Wie den frommen Glauben 
der Volker bewaffnen jetzt wir sogar den Arm der Konige gegen .ihn. 
Es konnten verwunderliche Dinge eintreten, iiber die ich mich nicht 
verwundem wiirde.1) 

10 I. 

CARL GRUN AN LASSALLE. (Original. 

BriisseI, II. Mai [[847]. 

Lieber Freund! 

Obgleich es seit einiger Zeit sehr miBlich geworden ist, mit Dir 
und der Griifin zu konfer eren, wie mir das aus aHem Benehmen wahrend 
meines Aufenthaltes in Belgien und im besondern aus Deinen beiden 
letzten Briefen an mich und den Doktor nur zu klar geworden ist; so 
muB ich doch in den sauren Apfel beiBen, namentlich auch, urn nicht 
abermals einer "positiven Pflichtverletzung" angeklagt zu werden. 
DaB ich nicht schon gestem schrieb - vorgestern langte Deine Sen~ 
dung hier an -, riihrt von personlichem Unwohlsein her, das zur Stunde 
noch nicht durchaus beseitigt ist. 

Es ist beinahe Hicherlich, wenn Du auf Deinen iibereilten, nur 
durchs Gefangnis zu entschuldigenden und vielleicht nur vonmir, 
der auf das innere Wesen des Menschen, nicht auf .A.u.Beres ftt13t, ent
schuldigten Briefe von vier Bogen noch immer behauptest, Du seiest 
in Deinem "guten Rechte" gewesen, mir einen Sermon zu lesen, -und 
urn kategorisch, ohne weitere Riick- und Umsicht, auf eine Anfertigung 
der Broschiire a bride abattue zu dringen ... Ais ich den bewu.BtenArtikel 
in die Mannheimer Abendzeitung schrieb, auch die Andeutung in der 
Trierer machte, sollten das zwei Schreckschiisse sein, die mich der 
Broschiire selbst iiber heben wiirden. .. Da Du nun aber so sehr darauf 
drangst, ich Dich auch bis dahin fiir viel abgesperrter von aller Kom
munikation nach au.Ben hielt, wie einen Menschen ansah, der nur urn 
so dringlicher wird, je weniger er drau.Ben au courant bleibt, so lieB ieh 

1) Graf Westphalen bemiihte sich damals, den Konig fiir die Sache der Gratin 
m gewinnen. Aber q,er Versuch blieb ohne ErfoIg. VgI. S. 338. 
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fordern und forderte selbst die Papiere ... Denn Du weiBt, ich tue etwas 
fiir Dich, und hast mir dies Zeugnis selbst unaufgefordert erteilt. Mittler· 
welle - zwischen dem Aufenthalt in Osten de und Briissel - drehen 
sich die Dinge in Berlin so, daB moglicherweise die Broschiire nicht 
auf den Landtag berechnet sein konnte, wei! eine konstituierende 
Versammlung daraus zu werden drohte und ich mich sehr gehiitet 
baben wiirde, den Grafen H. anzugreifen, wahrend mein Yolk die 
hOchsten staatlichen und Rechtsfragen diskutierte .- soviel ich fiir 
Freunde tue, so bin ich mir selbst doch immer etwas schuldig, und 
grade darauf, was ich mir selbst schuldig bin, beruht das, was ich 
fiir andere tun kann, und was Du mir vielleicht in zu hohem MaJ3e 
zutraust. Erst als ich in Briissel bin, erscheint der Bescholtenheits;. 
gesetzentwurf, in den ich meine "Nase" mindestens so frUb "gesteckt'~ 
babe, als der Herr Generalbevollmachtigte 1) selbst. Nun hatte ich 
keine Papiere, keinen zuverlassigen Menschen in Berlin, dachte mir 
die Grafin schwankend hinsichtlich der Offerte meines Bruders, wuJ3te 
durchaus nicht - ich wiederhole es -, daB Du als Kreuzspinne fort· 
wahrend in der Mitte des Gewebes saBest. Da schrieb ich selbst an 
die Grafin. Hierauf kommt Deine unbegreifliche und fiir jeden andern 
verletzende Antwort; hier sah ich zuerst, daB Du sogar als Diktator 
angesehen sein willst, wenn Deine Untergebenen gar nicht wissen,ob 
Du das Szepter noch in der Hand hast. Hatte ich Dich als Gesetz
geber im Gefangnis gewuJ3t, so wiirde ich mit Dir parlamentiert haben; 
da ich Dich zur Halfte ohnmachtig glaubte, unterstand ich mich; 
eine hOchsteigene Meinung zu haben, und schrieb, "wenn es Zeit ist"; 
DaB das so sehr unter der hauteur Deiner Einsicht ist, bedauere ich 
von Herzen. Aber die Lage der Dinge zwingt jeden verniinftigen 
Menschen dazu, den rechten Moment abzuwarten, ich gebe Dir mein 
heiliges Wort, daB ich nicht zweimal gegen den Grafen schreibe. Die 
Diskussion iiber einen Gesetzentwurf hatte also begonnen; damit 
dieser Entwurf Gesetz und folglich anwendbar wiirde, bedurfte eS 
der Debatte. Es war von vorneherein gewiJ3, daB in der Zweiten Kammer 
eine Opposition im Sinne der Beschrankung, d. h. laxerer Grundsatze 
hinsichtlich der Bescholtenheit, auftreten wiirde. Du wirst mir ein
raumen, daB ich nicht im Sinne der Strenge, der moralischen Inqui
sition auf den Landtag einwirken will und wollen kann. Er muB sich 
aussprechen, er muB sein Votum abgeben, das Gesetz muJ3 fertig 
sein, ehe ich sage. es paJ3t auf den und den. Anders ist es mit dem 
Grafen von Westphalen, anders mit einzelnen Deputierten, die sofort 
einen Antrag stellen mogen; denn sie sind Einzelne, gebrauchen ihre 

1) Lassalle. 
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standischen Rechte, ich abet bin ein Stiick Allgemeinheit und darl 
nur im N amen der Allgemeinheit reden, muJ3 mich sogar sehr in acht 
nehmen, der bevormundenden Regierung auch nur scheinbar in die 
Hande zu arbeiten. Auf der andem Seite ist es ebenso absolut not
wendig, daB ich den Graien beim Zipfel der A1lgemeinheit fasse; d. h. 
daB ich ibn mit dem Bescholtenheitsgesetz in Verbindung bringe. 
Denn im iibrigen ist er so bodenlos ruiniert, daB alle Blatter, die keinen 
ParteieinfluJ3 erfahren haben, ihn riicksichtslos verdammen. Das haben 
wir erreicht, und das will und brauche ich nicht zu wiederholen. Das 
ist double emploi und verdorbene Zeit und Miihe. Der Gesetzentwurf 
wird also Gesetz und vermutlich gleichzeitig der Landtag bis zum 
Herbst vertagt. In diesem Zwischenraume - wenn er eintritt -
diirfen wir kein Pulver verschie.l3en, sondem mit dem Herbst haben 
wir einfach auf dem Markte zu sein. Wird der Landtag nicht vertagt, 
was wir in einigen Tagen schon vollstandig und bestimmt wissen, so 
andert sich die Sache, und der Graf kann auf der Stelle angegriffen 
werden. Wenn Du jetzt eigensinnig bist und meinst, es sei jeder Augen
blick recht, man solIe den Missetater a tout temps verdonnern, so 
sage ich Dir, daB ich die bereits durch die Zeitungen vollbrachte Ver
donnerung als solche nicht wiederhole, da13 wir zu deren Ausbeutung 
vor wie nach die. Zeitungen haben, daB ich, wenn ich die Broschiire 
schreibe, die rechte Zeit haben muJ3, damit sie etwa so laute: "Das 
preuJ3ische Bescholtenheitsgesetz und der Graf H." Der erste Tite1 
war natiirlich rein willkiirlich und konnte in dem Falle bleiben, als 
kein Gesetzentwurf vorge1egt wurde. Dieser Entwurf bindet uns, 
wenigstens mich. Und diese meine Ansicht ist so sehr begriindet, da13 
selbst die extravagante Au.l3erung: Wenn der Graf H. vom Landtage 
davonkommt, so sind wir rettungslos blamiert! noch immer wahr 
bleibt. Er kommt n1imlich nicht davon, sei es, daB der Landtag jetzt 
gleich beisammen bleibt oder seine zweite Halite in den Herbst faut. 

Du siehst, lieber Freund, wie alles in der Ordnung ist, daiem ich 
das Einverstandnis zwischen uns als fortwahrend ungestOrt betrachte. 
Dazu wird aber von Deiner Seite zweierlei erforderlich sein: I. daB 
Du nicht so1che Briefe schreibst wie den langen an mich; der Brief 
an den Doktor ist zunachst dessen Sache und geht mich nur zur Halfte 
personlich etwas an, insofern ich mir von Deiner Seite 2. etwas bessere 
Recbnung ausbitte. Ich weia nicht, ob Du mich genug kennst, um 
zu wissen, mit we1chem Widerstreben ich darauf eingehe. Aber ich 
versichere Dir, daB, wenn Du mit mir rechnen willst, Du die vier Spezies 
bei mir in aller Ordnung finden sollst. Ich habe lange keine groaere 
Konfusion gesehen als in Deiner Etablierung eines sogenannten 
Ausgabenbudgets fiir uns. Was sind das fiir 200 Rt., die der "junge 
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Gran" bekommen hat, und von denen ich kein Sterbenswort weiB? 
200 Rt. sind 750 Franken, die mir, ich weiB gar nicht wieso, inwiefern, 
weshalb, warum angerechnet werden. Grade soviel a1s ich im ganzen 
1847. Jahre nach Christi Geburt iiberhaupt von Dir entlieh oder ange
wiesenerhielt, oderwennDu wilIst, fiir auBere Miihewaltung bekam ... 
So ist die Wahrheit der Sache, mein Bester, was Meine Person betrifft, 
nicht mehr und nicht weniger, und ich wiederhole Dir, daB iiber die 
Hatfte von mir gar nicht gefordert, sondern aus freier Einsicht in das 
MiBliche Meiner augenblicklich~n Lage mir zugesandt worden ist und 
sich schon aus diesem Grunde wenig eignet, in eine Rechnung gebracht 
zu werden. Nicht ich rechne auch hier, denn ich habe Dir zu wieder
holten Malen gesagt, es gibt und wird immer Dinge geben, die der Frei
heit und nicht der Okonomie angehoren. Bringst Du aber die Okonomie 
in die Sachen der Freiheit hinein, Du Mensch des Pathos, so werde ich 
meinerseits Okonom ohne Pathos. Und die pathoslose Okonomie muB 
immer recht behalten gegen die pathologische Okonomie. 

Auf vie1es andere in Deinem gegenwartigen Gebaren gehe ich nicht 
ein, das laBt sich nicht gut schreiben, wohl aber besprechen, und ich 
hielte es fiir auBerst gut und notwendig, wenn wir uns zwei bis drei 
Tage lang einmal sahen. Die Reise bierher ist nicht so arg, daB Du 
sie nicht unternehmen konntest. Und meinst Du, ich konne auch etwas 
tun, so bin ich bereit, nach Liittich zu kommen, wo Du mir Tag, Stunde 
und Gasthof bestimmen kannst. Okonomischer ist es aber, wenn wir 
uns in Briissel sehen, wei! ich bier Quartier habe und Deine Reise von 
Liittich nach Briissel durch die meinige von. Briissel nach Liittich 
aufgehoben wird. 

Diesen Brief iiberliefere ich wahrscheinlich wieder einer erkleck
lichen Zahl von Mii3verstandnissen. Aber das kann nichts helfen. 
Salvavi animam meam. 

Faubourg de Namur 
174. Chauss~e d'Etterbeek. 
(Briefe ins Cave au royal.) 

102. 

Dein Freund. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN LASSALLE. (Original.) 

BriisseI, 21. 5· 47. 
Mein Freund I 

Obgleich Dein Brief an mich immer noch manches entbalt, womit 
ich nicht ganz einverstanden bin, so hat er mir insofern wohlgetan, 
a1s ich gesehen habe, daB wir uns schon verstandigen werden, wenn 

Mayer, L •• saUe·Nachla... I 21 
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wir uns einmal wiedersehen; ein groBer Teil meines Argers kam daher~ 
daB ich, mein ganzes Dasein, alles, was ieh mit Dir getan und von Dir 
gelitten habe, in Dir zu einem hOchst untergeordneten Momente ger 

worden zu sein sehien, daB Du mir naeh meiner Meinung wie Deinem 
Vasallen, Deinem Leibeignen begegnetest, der ieh nie war und nie
mals werden werde. Eine gemeine Gesinnung werde ieh Dir nie ver
raten konnen, weil ieh keine habe, und es ist mir lieb, daB Du Dicb 
wenigstens erinnerst, nie eine bei mir gefunden zu haben.1) VieUeicht 
ruft dies bei Dir einen kleinen Zweifel hervor, ob ieh denn wirklieh 
aus einem bloB aus meiner Leber kommenden Arger mieh bis zu einer 
gemeinen Gesinnung verirren kanne, oder ob nieht vielleieht in meinem 
Him irgend etwas vorgegangen sei, was mieh grade so an Dieh sehreiben 
lieB, wie ieh gesehrieben habe. Behalte meinenBrief nur, wie Dumir 
gesehrieben hast, daB Du es tust, ieh will ibn Dir Wort fiir Wort ver
teidigen, obne Dir im mindesten eine gemeine Gesinnung meinerseits 
zugeben zu kannen. 

Was das Lossagen anbetrifft, so miBverstehst Du es; verraten habe 
ieh nie irgend jemand und bin, wie es mieh diinkt, eine von den Naturen, 
denen ein sogenannter Verrat schwer ankommen wiirde; obgleieh ieh 
nun gar nieht zugeben kann, daB Heine Dieh verraten hat, so habe 
ieh, wie ieh glaube, Dir bisher einige kleine Beweise davon ge1iefert, 
daB ieh in: dem, was Du Treue nennen wiirdest, etwas starker bin als 
Heine. Gatter, mein Freund, habe ieh iiberhaupt nieht, ieh bin ein 
Atheist wie Du, am allerwenigsten aber habe ieh neue Gatter, sondem, 
wenn ieh in Deutschland zum Teil dureh mein eignes Studium, zum 
Teil dureh unser gemeinsehaftliehes Studium der Phiiosophie (mein 
Freund, wir haben zusammen die Phanomenologie ge1esen; ieh habe 
nieht die Spur von dem vergessen, was ieh dabei gelernt habe, sondem 
nur noeh einiges dazu gelemt) ein nur theoretiseher Atheist war, so 
bin ieh es dureh das Leben und meinen Aufenthalt in Paris praktiseh 
geworden. Wie ieh das Lossagen betraehte und wie ieh es gemeint 
hatte, so hattestDuDich faktiseh vonmir losgesagt, mit andem Worten, 
Du sehienst vergessen zu haben, daB ieh ein freier Mann bin, der durch 
die $ubstanz des Wissens an Dieh gebunden ist und nieht durch eine 
bewuJ3tlose Empfindung, der es Dir vorhergesagt hat, er werde seine 
auJ3eren und inneren Kriifte Dir zu Gebote stellen, weil Dein Wissen, 
Deine Einsieht ihm weitet zu sein sehien als die seinige, obgleieh er 
sieh fiir sich keinen weiteren Vorteil davon verspreehe, wei! es in der 
mensehliehen Natur liege, das Werkzeug nieht als das sieh Gleiche 
zu betraehten, sondem eben nur als brauchbaren Stoff. Jetzt, wo 

1) Siehe oben Brief Nr. 100. 
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Du in Deinem Briefe wenigstens nicht mehr ewige Dankbarkeit von mir 
der Grafin gegentiber verlangst (weil, wie Du selbst sagst, sie mit einer 
bis zum Wahnsinn gehenden Verschwendung zehntausend Mittel in 
Bewegung gesetzt hat, die nichts helfen konnten, ein Verfahren, worin 
ich eben weiter nichts sehen kann, als groBe Neigung fiir Dich und 
Nichtachtung des Geldes, vielleicht noch einige Ungeschicklichkeit, die 
richtigen Mittel zu wahlen), jetzt bist Du mir wieder verstandig genug, 
um mir selbst das Zeugnis ausste1len zu konnen, daB ich mein Wort 
gehalten habe. Wer hat Dich aber berechtigt, mir nach allem, was 
ich getan habe, zu sagen, zur Liebe konntest Du mich freilich nicht 
zwingen, ich mochte Dir doch Ausweis tiber die Diamanten geben, in 
einem Augenblicke das zu sagen, wo ich den jungen Grnn gewonnen 
hatte, der Grafin zur Seite zu stehen und ihr etwas rechnen zu helfen 
(fUr groBe Rechenmeister werdet Ihr Euch doch beide nicht halten 
wollen, Du wenigstens hast mir in Paris einige eklatante Beweise davon 
geliefert), wer hat Dich berechtigt, mich ohne meine Zustimmung auf 
Ration zu setzen und mir zu schreiben: Hier hast Du 25 Rt., den 6. J uni 
erhiilt'lt Du. wieder 25 Rt. usf. (wortlich aus Deinem letzten, verzeih' 
mir denAusdruck, liederlichen Brief), wahrend ich gar nicht mehr weiB, 
warum ich nicht so schnell als moglich nach KOln gehen sol1, was ich 
bisher nur immer aufgeschoben habe, weil Du glaubtest, es wiirde 
hierdurch eine Gefahr fUr Dich entstehen, die doch nun aber giinzlich 
vortiber ist? Nein, mein Lieber, Du hast mir gar nichts zu verzeihen, 
wie Du in Deinem letzten Brief Miene machst, es zu ttID, wohl aber 
habe ich Dir manche N achliissigkeit in bezug auf mich und meine 
Ange1egenheiten zu vergeben, was ich gern tun werde, wenn ich nur 
wenigstens Geld genug hatte, hier fortzukommen, wenn ich nur tiber
haupt wieder zu meinen Personalpapieren, die mir hOchst wichtig sind 
und' urn. deren Besorgung ich Dich jetzt neun Monate vergeblich bitte, 
kommen kann. A propos de ces moutons, Du muBt doch wissen, WO 
Du den Roffer damals aufgegeben hast, als Du ihn mir nach Briissel 
nachschicktest; hier ist er nicht, und ich fordre Dich daher noch ein
mal auf, Dich dort, wo er aufgegeben worden ist, danach zu erkundigen, 
und wenn er nicht da ist, ihm einen Laufzettel nach Briissel nachzu
senden, damit ich ihn wiedererhalte. Horst Du, ich verlange diesen 
kleinen "auBern Beweis Deiner innern Teilnahme", urn. den ich so 
lange und so oft vergeblich gebeten habe. DaB Du mir schreibst, "viel
leicht" komme ich nachstens mal zu Dir, hat mich auch geiirgert, daB 
Du noch nicht gekommen bist und dies "vielleicht" 1) schmeckt, wenn 
Du es nicht tibel nimmst, etwas stark nach dem Generalbevollmach-

1) Siehe oben Brief Nr. 100. 
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tigten, den der Teufel holen 5011, wenn er nicht "gewill" und "alsbald" 
mir entweder Geld schickt, daB ich nach Koln gehcn kann, oder, was 
mir noch lleber ware, mir das besagte Geld bald brachte, denn die 
beiden Unterbevollmachtigten 1) und verschiedne andre Bevollmach
tigte sind hinsichtlich ihres Geldbeutels hOchst ohnmachtig geworden. 
Wie Teufel kommst Du nur plOtzlich darauf, den Grafen Clemens:!) zu 
schonen und mir in obbesagtem, wie ich ihn neone, liederlichem Brief 
zu schreiben, alles miisse seine Grenzen (Du und Grenzen) haben, 
wenn er der Grafin 10 000 Rt. geborgt habe, so folge noch nicht, daB 
er wieder 10000 Rt. borgen werde usf. I. IX oder aleph, wie Du 
sagst, wenn Du hochst griindlich widerlegst, habe ich durchaus nicht 
behauptet, daB die Gratin immer bloB 10000 Rt. vom Grafen Clemens 
borgen kann, denn 10000 Rt. sind nach Adam Riese 10 mal 1000 Rt. 
2. (J oder beth steht die Sache grade so, daB, wenn er IO 000 Rt. 
geborgt hat, er grade deshalb gern mehr borgt. Geh' mir, ich will 
zu Bett gehn, sonst wollt' ich Dir beweisen, daB der Generalbevoll
machtigte entweder auBer den Grenzen, die er kennen gelernt "hat, 
seIber etwas begrenzt, um nicht zu sagen beschrankt geworden ist oder 
daB er andre Leute fiir zu beschr1inkt halt, weon er meint, sie ver
standen die Sache nicht wenigstens ebenso wie er.3 ) 

103. 

KARL GRUN AN LASSALLE. (Original.) 

Briissel, 25. Mai 47. 

Lieber Lassalle! 

Deinen Brief habe ich vorgestern abend erhalten und will es vor
Uiufig machen wie Du, das heiBt, ich will unpraktische Erorterungen 
beiseite lassen. Wenn Du aber in Deinem Briefe an den Doktor,4) 
den ich doch hoffentlich lesen darf, wieder von "Vorwiirfen sprichst, 
die ich reichlich verdient",6) so muB ich das allen Ernstes zuriickweisen, 
deon ieh habe aueh nicht noch den leisesten verdient. reh weiB immer 
zu genau, warum ich etwas tue. Und Du muBt Dir sehlechterdings das 
Befehlen etwas abgewohnen und nicht immer Lob und Tadel austeilen 
wollen. reh kann Dir die ruhige Versieherung geben, es ist gut fUr 

1) Mendelssohn und Karl Griin. 
2) Graf Clemens von Westphalen. 
3) Auch dieser Brief ist nicht unterzeichnet. 
4) Arnold Mendels~ohn. 
5) Siehe oben Brief Nr. 100. 
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Dich, daB Du Freunde hast, die in der Welt auch noch etwas anderes 
sehn als den Grafen H. Dieser letztere wird dadurch nur um so sicherer 
ruiniert. 

Was nun die Sache betrifft, d. h. die "endliche" Broschiire, die 
hOchst wahrscheinlich ziemlich unendlich ausfallen diirfte, so wird 
sie bereits in diesem Augenblicke disponiert und im Kopfe zurecht
gelegt. Das Schreiben muB das .wenigste werden. Hier in Brlissel 
bin ich aber nicht in der Stimmung, sie zu schreiben, sondem ich bin 
verstimmt und korperlich leidend. Mein kleiner Junge ist bei mir, 
und so viele Freude er mir macht, so hindert er mich, bei meiner hiesigen 
~oneinrichtung an jeder groBeren Arbeit. Ich kann nur die Jour
nalistik besorgen. In diesen Tagen ziehe ich nach Liittich, miete 
mich dort sommerlich ein, schaffe dem J ungen eine Warterin an und 
tue dann niehts anderes als die Broschiire schreiben. Du wirst so ge
fallig sein und so einsichtig, zu bedenken, in welchem Derangement ich 
mich befinde, und welche gar nicht mit Geld zu erkaufende Bequem
lichkeiten mir abgehen. Hierfiir, aber auch nur hierfiir, d. h. von dem 
Augenblick an, wo ich schreiben will, muB ich um Deine Nachsicht 
bitten, denn sonst hast Du allerdings recht, bei gutem Winde und 
Hotter Fahrt legt man diesen Weg in drei Nachten zuriick. Von Liittich 
werde ich Dir sofort meine Adresse schicken und hoffe, daB Du mich 
dort besuchst. tiber den Druckort miissen wir uns verstiindigen, denn 
Belgien ist mein letztes Luftloch, das ich mir in keiner Weise ver
stopfen will. Ich halte, wie Du frUber, Mannheim fUr den besten Ort, 
und T. P. Grohe [?] iibernimmt den Druck gewiB, da er Absatz zu 
hoffen hat und ich wenigstens direkt kein Honorar verlange. U"ber 
alles das haben wir uns zu bereden. 

Da ich nun vermute, dieser Brief trifft Dich noch in Berlin, so 
habe ich eine Bitte an Dieh, die Dir nicht mit dem frivolen Undank 
Heines vergolten wird. Ich muB namlich absolut wissen, wie ich mit 
den PreuBen stehe, ob und was sie gegen mich haben, ob ich irgend 
beunruhigt werde, falls ieh nach der Heimat zuriickkehre. Oder, um 
mich in Deinem kategorischen Stile auszudriicken und im Stile des 
"Vertrauens", welches meine Frau zu Dir hat: Mach' mir die Riickkehr 
nach PreuBen moglich, ohne Gefahr. Du kannst ja alles, was Du ordent
lich willst, also wolle ordentlich! Du darfst mir aber nicht vorschiitzen, 
Du habest jetzt zu viel anderes zu tun, denn daun willst Du nicht 
ordentlich, und Du darfst kein halbes Werk tun, das mich zwischen 
Tiir und Angel HiBt, denn das heiBt nicht wollen. Wie mich diinkt, 
treten in diesem Augenblicke gewiB mildere Observanzen ein, und wenn 
etwas gegen mieh im Schilde gefiihrt werden sollte, wiirde man es 
sicherlich auf einige Fiirsprache herausnehmen. Siehst Du, Freund, 
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das ist der erste Fall, wo ich keine absehHigige Antwort mehr haben 
soIl. Wir wollen sehen. 

Ferner: So sehr mich Deine desolaten Kostenzust1inde dauem, 
und so sehr ich weif3, was es heiBt, kein Geld haben, so bin ieh doeh 
in groBer Verlegenheit, wo ieh anders Mittel herbekommen sol1 als 
von Dir. Mein Pariser Budget Hiuft noeh einige Woehen fort, nun muB 
ich in Liittich mieten, das Notdiirftigste kaufen nnd leben. Dieses 
Extraordinaire, wie in der franzOsisehen Finanz die auBerordentliehen 
Kredite heiBen, weiB ich nicht zu besehaffen, da ieh meine Quartal
gelder erst Ende J uni beziehe und die ordentliehen Steuern aueh nur 
die ordentliehen Ausgaben deeken. Kannst Du mir helfen, so sehieke 
mir poste restante naeh Liittieh, so weit denke ich noeh zu kommen. 
Bemerken muB ieh Dir dabei, daB ieh in diesem Augenbliek den Posten 
vOn roo Rt. empfindlieh spiire, denn der konnte mir grade helfen. 
Aber wie Du mit auBerordentlieher okonomiseher Scharfe sagst: Die 
Summen, die ich ausgegeben, habe ich nicht mehr. Und doch beruht 
auf diesem Satze das sittliche Weltgebaude. 

In Doktors Briefe sprichst Du vom "frommen Glauben der Volker" , 
dariiber werde ich Dich einmal spater examinieren. Der fromme Glaube 
der Volker ist nicht die Gerechtigkeit, die wir wollen, und wenn Du 
Dich n ur auf den frommen Glauben der Volker stiitzst, so bist Dn 
verloren. J eder Sieg im Reiche des Geistes besteht darin, daB man 
den linken FuB auf den frommen Glauben der Volker setzt und den 
rechten auf das unfromme Eiland der Zukunft. Bleibt man zu weit 
auf dem frommen Glauben der Vater stehen, so springt man ins \Vasser. 
Will man gar nicht darauf stehen, so £aUt man wieder hinein. Aber 
den Arm der Konige bewaffne Du nur, denn der liegt sonst miiBig; 
weiBt Du die Zivillisten zu exploitieren, so verminderst Du die Un
produktiven, und das ist die Aufgabe der Weltgeschichte. 

Lebe mir wohl, wie Du zu sagen pflegst, und mach' Deine Saehen 
ordentlich. Da ich nicht beten kann, so will ieh so lange fluehen, bis 
Du reiissierst. 

Dein Freund. 

I04· 
LASSALLE AN ARNOLD ~NDELSSOHN. (Original.) 

[Anfang Juni 1847.] 

Lieber Doktor! 

Ieh sehicke Dir hier inliegend 25 Rt., einige Tage naeh der An
kunft Deines Briefes (aeht bis zebu Tage) binieh hier angekommen; die 
Sendung ist noeh verspatet worden, weil Cotgen sie iibemehmen wollte. 
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Icb bin mit den scbriftlicben Arbeiten, Materialzusammenstellungen 
und Exposes fiir die Ebescbeidungssacbe (fin de non recevoir, Gegen
klage, Denkscbriften etc.) so fiircbterlicb iiberbauft, daf3 icb Tag 
und Nacbt zu Hilfe nebmen muB, sonst batte icb Dir mebres ge
schrieben; es ist jetzt hohe Zeit, daE Du endlich wieder nach Deutsch
land zuriickkehrst, ich warte nur ab, die Ausarbeitungen flir die Klage 
fertigzumachen, urn nach Liittich zu kommen und mit Dir nach vor
her erfolgter Anzeige an den Generalprokurator zuriickzukehren; ich 
muE abwarten, die Ausarbeitungen beendigt zu haben, damit ich 
alsdann wahrend Deiner Haft meine Tatigkeit voll und ungeteilt Dir 
widmen kann. - Wenn Du fragst: "Wer gibt Dir das Recht, mich auf 
ein Fixum (25 Rt. per Monat) zu setzen?" 1) so ist Deine Frage schon 
ein Irrtum. Ich habe Dich nicht darauf gesetzt, sondem niemand 
anders als die dvaYU1}.2) Nur den Zahlenausdruck der Notwendigkeit zu 
finden war meine Sache, und natiirlich meine allein, da das Material 
dazu, Budget, Einnahme, Ausgabe mir allein, nicht Dir bekannt ist, 
ich also nur die Zahl ermitteln konnte. DaB sie vorHiufig unsre Ver
baItnisse nocb iibersteigt, werde ich Dir miindlich ausrechnen konnen. -

Wir baben nenlicb (d. h. die Grafin) einen groBen Arger gehabt. 
Der junge Griin,3) dem die Grafin rein aus Erkenntlichkeit gegen seinen 
Bruder einen ihr sehr schwer ankommenden Dienst erwiesen, hat ihr 
nenlich in meiner Abwesenheit aus heiler Haut einen sehr groben Brief 
geschrieben, worin er ihr ankiindigt, "daB er kein Interesse flir ihre 
Sache mehr haben konne". Als hatte man ihn drum gebeten! Damit 
aber nicht genug, hat er die Sache bis zu der Infamie getrieben, mehre 
sehr unangenehme Dinge herumzuplaudem. Ich weiB nicht, was ich 
davon denken soIl. Es hatte kein Mensch ihm etwas getan. Cotgen 
ist wiitend auf ihn, er behauptet, er habe es aus Arger getan, daB wir 
ihm nicht die Rolle gegeben. Das ware doch zu kleinlich. Ich wiirde 
mehres iiber die Sache geschrieben haben, wenn nicht Cotgen Euch 
sprache, der Euch seinen Unwillen miindlich auBem wird iiber dies 
fabelhafte Betragen. GriiBe C. Griin und leb wohl. Der Stockum 4) 
hat Wind, daB die Diamanten versetzt sind. Ich werde in kiirzester 
Zeit sie einlosen miissen schon deswegen, und dann urn sie zu verkaufen. 
Schreibe mir, ob Du gegen Sendung von 250 Rt. sie sofort erhalten 

1) Siehe obeu Brief Nr. 102. 

2) Notwendigkeit. 
3) Albert Griin (geb. 1822), ein Bruder Carl Griins, spater als Dichter nnd 

iisthetischer Schriftsteller bekannt. 
4) Der Kllufmann von Stockum in Diisseldorf, der Geschiiftsfiihrer des Grafen 

Hatzfeldt. In seiner Verleidigungsrede im Kassettenprozea nennt Lassalle ihn 
"diesen Hauptmann einer organisierten Zeugenbestecherbande". Auch Graf von 
Westphalen beurteilte ihn ~1Ugiinstig. 
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und zuriickschicken kannst. Die Nachforschungen nach dem .Koffer 
sind bisher vergeblich gewesen. Ich begreife die Sache nicht, werde 
nlichstens selbst nach Bonn gehen. Teile mir Deine Adresse mit. 

Dein F. 

105· 

LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN. (Original.) 

[JuDi 1847.] 
Lieber Doktor! 

Es tut mir sehr leid, daB Dich COtgen neulich nicht getrofIen hat; 
ich hatte ihm einen kurzen Brief fiir Dich und 25 Rt. iibergeben; die 
25 Rt. lieS er bei Griin zuriick, den Brief brachte er mir wieder. - Ich 
empfinde oft groJ3es Bediirfnis, Dich zu sehen, und sehne mich recht 
danach, Dich mal wieder zu haben, sollte Dir dies allerdings nicht 
schreiben, da Du mir wieder wie neulich entgegnen konntest, daB dies 
Sentimentalitat sei. - Eben machte ich wieder eine neue Demarche 
wegen Deines KofIers. - Ich wiinschte, Du konntest hier sein und 
sehen, wie sich der Graf im groBen und kleinen taglich blamiert und 
alles zu seinem Nachteil ausschlagt. Unsre Angelegenheiten sind in 
bisher unerhorter BlUte. Leider ist es unmoglich, zugleich zu handeln 
und auch der Historiker seiner eignen Taten zu sein, sonst wiirde icb 
Dir ausfUbrlich schreiben. 'Es ist jetzt gewiB, daB auch das letzte 
Schwert, die Ehescheidungsklage, dem Grafen aus der Hand geschlagen 
wird, es ist gewiB, daB wir herausstellen konnen, daB er als Standes
herr nie irgendwo anders domiziliert gewesen sei, noch sich domizilieren 
darf a1s zu SchOnstein. Dann kann er die Ehescheidungsklage nicht 
anstellen, weil sie nach gemeinem Recht nicht recevabel ist, dann 
gelten auch die kurkolnischen Bestimmungen iiber Giitergemein
schaft,· und es ist damit auch fiirs Vermogen eine ]l,fillion gewonnen. 
Wir haben jetzt Wind und Wellen fUr uns. Qulilten ihn frUber die 
Zeitungen, so lassen wir dieses geringere Qualmittel jetzt aus 'Ober
haufung mit Geschaften weniger angebaut und qulilen ihn mit realen 
Qulilereien. In vier Wochen wird er f iirch te rIi ch bezahlen mUssen, 
Geld, wirkliches Geld. Dann kommen auch fUr Dich bessere Zeiten. 

COtgen erzlihlt mir die fiirchterlichsten und gemeinsten Dinge iiber 
Albert Griin; er sagt, er mache sich ein Geschaft daraus, die emparend
sten Liigen iiber uns in die Welt zu setzen, weil wir ihn nicht engagiert 
haben. Er sei schon vor Monaten zu ihm (Adam) gekommen und hatte 
von der Grafin 600 Rt. haben wollen! 1st der Ked verriickt? - Aber 
solche Niedrigkeiten wie COtgen, dem man doch glauben kann, sie 
mir erzlihlt, verstimmen mich, wenn sie :von einer Seite ~erkommen) 
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von der man sie nieht erwartet. Aueh liber Carl Griin bin ieh etwas 
empfindlieh; selirieb er doeh Cotgen gleich, er salle zu ihm kommen, 
um sich zu beraten, wie sie ihre Ehre reinhalten; hat also den Ver
leumdungen seines Bruders bereitwillig Glauben geschenkt; aueh von 
Dir wundert mich, daB Du naeh alledem mit einem Mensehen dieser 
Art, der solche Gemeinheiten liber uns verbreitet, so vertraut Freund 
sein kannst. 

Adieu, leb wohl, ich hoI' Dich naehstens. 
Dein Ferdinand. 

106. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN DIE GRAFIN HATZFELDT. 
(Original.) 

Arrestr.aus, d. 8. Juli [1847].1) 

Madame! (Seit ieh in Paris war, nenne ieh Sie noeh lieber nur so, 
als mit einem andern Ihrer hundert Titel.) Erlauben Sie mir, Ihnen 
einen guten Abend zu wUnsehen und etwas mit Ihnen zu plaudem; 
ieh kiisse Ihre schone Hand, die etwas abgemagert ist seit der Zeit, 
wo ich sie nicht berlihrt habe und beginne eine Rede liber den Zaun 
der Zahne zu schicken, welche lautet wie folgt: 

Ich wei13 nicht, ob Ihr Generalbevollmaehtigter, mein ehemaliger 
Freund L., Ihnen den Brief, den er aus Brlissel von mir erhalten, ge
zeigt hat, ebensowenig weiB ieh, ob Sie seine Antwort, welehe ieh durch 
Griin in Llittieh erhielt, gesehen haben - wenn dies aber beides der 
Fall war, so nehme ieh mir die Freiheit, Ihnen zu sagen, daB es grau
s am von Ihnen gewesen ist, diesen Brief abgehen zu lassen, weil weder 
Sie noeh L. den geistigen ProzeB kennen, der in mir vorgegangen ist, 
seit ich nieht das GHick hatte, Sie zu sprechen, und weil Sie daher 
nicht wissen, wie unempfindlich ich gegen die Grobheiten unseres 
Freundes L. geworden bin; wenn ieh nieht, wie ieh es dureh meine 
Erfahrungen jetzt wirklieh bin, der reine Verstand, der wandelnde 
Tod ware, so hatte mieh dieser Brief tief geschmerzt, und ieh habe es 
nicht verdient, daB Sie mir Schmerz bereiten, wenn Sie es irgendwie 
vermeiden konnen. 

DaB ieh mit L.s Handlungsweise nicht mehr libereinstimme, habe 
ich schon lange gewul3t, habe es ihm aueh in meinen Briefen gesagt. 

1) Mendelssohn hatte sich tn der Hoffnung, die dann so bitter enttiiuscht 
wurde, da13 er nur kurze Zeit im Gefangnis bleiben und bald freigesprochen sein 
\Verde, dem Gericht gesteilt. Vgl. dariiber u. a. Lassalles "Yanuskriptbrief" an 
Sophie Sontzeff in "Eine Liebes-Episode aUs dem Leben Ferdinand Lassalles", 
Leipzig 1878, S. 57. 
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Er hat aber keine Zeit gehabt, dieselben zu lesen oder zu verstehen, 
und so ist erdenn sehr erstaunt, den Fuchs, den er friiher so gehanselt 
hat, gailz resolut und wacker wiederkommen zusehen. Ich weiB aber 
auch, so sehr verstandig bin ich geworden, daB dies weiter nichts ·be
deutet, als daB wir uns eben lange nicht gesehen und gesprochen haben, 
daB dereingetretene Zwiespalt sich heben muB und wird. Wenn Sie 
aber jenen Brief gelesen haben, so miissen Sie einen Mann, der der
gleichen von einem anderen ertragt, verachten, und wenn Sie mich 
fruher fUr einen Schwachling gehalten haben, der zu allem, was jener 
will, ja sagt, so muB ich Ihnen jetzt, wo ich nicht ja sage und dennoch 
eine solche Behandlung ertrage, in einem noch schlimmeren Lichte er
scheinen; dies leide ich aber nicht, und da Sie mir nicht haben das 
Gliick zuteil werden lassen, Ihnen mein Buch vorzulesen,l) so werde 
ich Ihnen diesen Brief schreiben. L. muB ihn vorlesen, Sie, Adam 2) 
und Paul miissen bei einer Flasche Champagner sitzen und zuhoren, 
dies ist mein "letzter Wille". 

Also, wie der alte Hegel zu beginnen pfiegte, -jener selbige L. sagte 
mir den letzten Abend vor meiner Gefangenschaft, "er konne nicht 
mehr mit mir umgehen, wei! ich roh und ungebildet geworden ware", 
ich erwiderte ihm, "daB er mit mir nicht umzugehen gezwungen sei, 
wenn er nicht wolle", da ich wuBte, daB die Sache nicht so emstlich 
war, als sie aussah. Meine Roheit bestand namlich darin, daB, als er 
mit seinem gewohnten Ungestiim, mit welchen er die Menschen wie die 
pferde reitet, von mir forderte, ich solle mit ihm zu Ihnen gehen, ich 
erwiderte: Nein, ich will nicht; was soIl ich auch jetzt bei der Frau; 
wenn ich frei sein werde, komme ich. Da diese Roheit der letzte Vor
wurf ist, den ich t;rhalten habe, so will ich mit ihr anfangen, und in 
diesem Briefe zeigen, daB ich der geistreiche Rameau bin, obgleich 
ich nicht mehr der Zerrissene bin, wie jener es war, daB ich so geist
reich bin, daB ich von Ihnen und von L. weiB, daB Sie nicht bloB 
die Grafin Sophie von Hatzfeldt-Kinsweiler und er Ihr Generalbevoll
machtigter ist, sondem daB Sie beide auch Menschen und daher, wenn 
der geistreiche Rameau will, gezwungen sind, die Leiter der Gefiihle, 
die er hat, mit ihm emporzuklettem, weil, wie der Esel von Tasso sagt: 

Ein Gott mir gab, zu sagen, wie ich leide, 

freilich ist dazu auch notwendig, daB Sie horen, was ich sage, deshalb 
mein obiger "letzter Wille"; auch dieser.Brauer Adam schmeichelt 
sieh, ein Mensch zu sein, und was der Graf Paul noch nicht ist, das soU 
er im Umgang mit mir schon noch werden, denn nur der Lebende hat 

l} Das Manuskript Mendelssohns befindet sich nicht im NacblaJ3 Lassalles. 
2) Adam Cotgen. 
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Recht. Gelingt es mir, in Ihnen allen Mitgefiihl zu erregen, so wird der 
grobe L. nachher zugeben miissen, daB ich nicht roh und ungebildet, 
sondem ein geistreicher und freier Mensch bin, wenn ich auch vor
laufig im Piitz am Kliingel 1) sitze. 

Ich habe hier Augenblicke, von denen ich glaubte, daB sie bei mir 
nicht mehr moglich waren, Augenblicke, wo ich Euch alle, die Ihr das 
Menschenantlitz tragt, hasse, dies Geschlecht, welches die .Agypter 
in dem Symbol der Sphynx so tief aufge£aBt und dargestellt haben, 
daB es heute noch wahr ist. J a, Ihr tragt alle das menschliche Antliti, 
Ihr habt aber LOwenklauen, mit denen Ihr Euch gegenseitig die Ein
geweide aus dem Leibe reiJ3t; Ihr nennt Euch Menschen, und weil Ihr 
nicht wiJ3t, was das ist, weil Ihr nicht verstandig seid, sondem 
den Gott oder die Bestie, die in Euch sitzt, frei schalten und walten laJ3t, 
weil Ihr Eurer Empfindung folgt, ohne zu bedenken, was Ihr tut; 
tretet Ihr Euch gegenseitig zu Boden, traut Ihr Euch kaum so weit, 
a1s Ihr Euch sehen und beobachten konnt. J a, Ihr seid gezwungen, 
einen Menschen wie mich in den Piitz am Kliinge1 zu bringen und ihn 
wie einen Monch des Mittelalters in einsamer Zelle mit tausendfacher 
Todespein zu qualen; pfui iiber Euch! Hier sitze ich nun, unter mir 
wird geklopft, ich weW nicht was, aber jeder Schlag scheint mir von 
der Decke herunter auf meinen Kopf gefiihrt zu werden; drauJ3en 
sagen sie Bretter, und jeder Strich der Sage scheint mir durch meinen 
armen Schadel zu gehen, auf dem Gange wird gescheuert und der 
Kerkermeister klappert mit seinen Schliisseln umher. Wenn ich nicht 
ein verstandiger Mann ware, so wiirde ich hier eine wilde reWende 
Bestie, ja es gibt Momente, wo ich es wirklich bin und den Inspektor, 
den diimmsten Menschen, den ich seit langer Zeit gesehen habe, 
sehr iibel behandeln wiirde, wenn das Tier in mir nicht so sehr ge
bandigt ware", als es der Fall ist; Adam kam neulich in einem solchen 
Moment zu mir, wennichnur anihngekonnthatte, ich hatte ihnjammer
lich durchgeholzt, denn auch dieser alte Adam hat ein Menschen
gesicht, er versteht es aber, was das sagen will, wenn ich ihn durch
holze, und diesen seinen Verstand wiirde ich stark gemiJ3braucht haben. 

Erlauben Sie mir, um von diesem tragischen Gegenstand, dem Piitz 
am Kliingel, seinen SchlOssem und Riegeln und sonstigen Annehmlich
keiten wegzukommen, auf einen komischen Gegenstand iiberzugehen, 
der sich seit einiger Zeit Ihren Generalbevollmachtigten nennt und un
geheuer wild und groJ3artig gegen mich tut. Dieser Gegenstand ist 
abermein alter Freund L., vor dem ich mich nicht im mindesten £ iirchte, 

1) Das KoIner Gefiingnis befindet sich in der StraJ3e Klinge1piitz. Hier stand 
friiher ein Brunnen, der einem gewissen Klingelmann gehorte" (Nach einer 
freundlichen Mitteilung J oseph Hansens~) 
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wenn er selbst bevo11ntiichtigt ware, eine Generalsuniform anzuziehen. 
was doch nicht einmal der· Fall ist. Damit aber dieser Gegenstand 
nicht zu sehr lache und vor lauter Lachen nicht weiterlesen konne. 
will ich ibn sehr ernst anteden und fo1gendermaBen zu ihm sprechen: 
Herr Generalbevollmichtigter der Frau Grafin, fanatischer Proprietiir. 
langbeinige Zikade, gefriiSige Canaille! Ich will Dir einmal eineJ,l 
kleinen Spiegel vorhalten, damit Du Dir nie wieder einfallen laJ3t, 
mich roh oder ungebildet zu nennen, und um Dich die ganze Wahrheit 
dessen, was ich sagen werde, fiihlen zu lassen, werde ich ernst beginnen 
und nur wieder nach und nach komisch werden. 

Mein Freund, Du vereinigst in Dir drei Personlichkeiten des National
konvents; Du bist elegant und intrigant wie Tallien,l) der Brautigam 
der Grafin Sophie Cabarrus, Du bist nicht ganz so liederlich, aber ebenso 
gefraJ3ig und genullsiichtig wie Barere, Du bist nicht so tugendhaft, 
aber ebenso grausam und blutdiirstig wie Robespierre, und unwissend 
bist Du, wie alle drei zusammengenommen. Du erhattst von mir einen 
Brief, in welchem ich Dir anzeige, dall ich ein Werk geschrieben habe, 
in welchem ich die tiefsten philosophischen Wahrheiten gefunden und 
in einer schonen Form dargestellt habe, dall ich in der geistigen Vereini
gung mit Goethe und Napoleon, deren Gesprach in der Fensternische 
zu Erfurt ich mitangehort habe, eine Wollust empfand, die mich iiber
waItigte, so daB ich obnmachtig vom Stuhle fiel, eine Wollust, wie 
ich sie nie in den Armen eines Weibes gekannt habe, so dall ich jenen 
Tag zu sterben meinte und mich erst den folgenden Tag durch ein 
Brechmittel so weit herstellte, dall ich wieder Lebensmut bekam, 
Appetit auf verschiedne Dinge, die ich lange entbehrt habe; - in diesem 
ganzen Brief, den ich noch in der vollen Freude der vollbrachten Zeugung 
an Dich schrieb, der sich schmeicheln darf, mich mit Hegels Philo
sophie bekanntgemacht zu haben, liesest Du nichts, als daB ich die 
Diamanten der Grafin verkauft habe, iibersiehst dabei, dall ich sie fiir 
ein geringes Zugeld wiederkaufen, wenigstens abnliche bekommen kann 
und schreibst mir, ich sei ein wahrer Dieb, ein Narr, ein Esel und ein 
dummer Junge; ich weiB nicht, was noch weiter vorgekommen ist, ich 
zerriJ3 den Brief, ehe ich ibn ganz gelesen hatte, weil Griin bei mir 
war und ibn nach mir lesen wollte; denk' einmal dariiber nach und sage 
mir dann, was aus Dir geworden ist, wohin Du absoluter Philosoph it). 
der Not der schweren Zeit oder in der schweren Not der Zeit geraten 

lr Jean Lambert Tallien (1769-1820) heiratete die Griifin Jeanne Marie 
Therese [nicht Sophie] Cabarrus (1775-1835) nach dem Sturze Robespierres, 
zu dem er lnitgewirkt hatte. Barere de Vieuzac (1755-1841), Vorsitzender des 
Konvents beim Proze13 Ludwigs XVI., nach dem Sturz Robespierres zur Depor
tation Ventrtei1t, nach dem 18. Brumaire amnestiert. 
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bist! 1st das vielleicht die Bildung, die mir noch abgeht, daB ich nie zu 
irgendeinem Menschen, am wenigsten zu meinem besten Freunde, so 
reden konnte oder kann, - so muB ich Dir sagen, daB ich mich dafiir 
bedanke, so gebildet zu werden, ich bleibe lieber so roh, wie ich es bin. 
WeiBtDu, daB Dunichteinmalso £rei bistwiemeinNachbar, derRameau 
Kleine,l) der mich so liebgewonnen hat, daB er mir am zweiten Tage 
meines Hierseins erkHirte, er miisse mich bewachen, er sei mein Spion, 
der am ersten Tage mich als seinesgleichen, aTs einen denkenden 
freien Mann erkannte, der, wie er sich in seiner philosophischen Un
schuld ausdriickt, hundert Stufen iiber ihm stiinde, wiihrend Du, der 
Philosoph, mich fUr wahnsinnig erkliirtest. Rameau Kleine werde 
ich befreien, er will mein Reitknecht werden; ich habe ihm erkliirt, 
daB er durchaus nicht mein Knecht sei, wenn ich ihn auch bezahle, 
damit er mein pferd besorge, weil er dies besser versteht als ich, welche 
Lehre ihm iiuBerst gut mundete, so sehr, daB er in der Stube he rum
springend versicherte, man konne gar nicht wissen, was er noch fUr 
Rosen pfliicken werde. 

Hast Du denn ganz und gar vergessen, daB es noch etwas anderes 
gibt als Geld oder Dinge, die man fUr Geld haben kann, weiBt Du 
nicht mehr, daB etwas existiert, was man den menschlichen Willen 
oder meinetwegen den Geist nenut, etwas, was sich nie erkaufen liiBt, 
wenn man es auch bezahlen kann und muB? \Veshalb bin ich denn so 
lange mit Dir gegangen, warum habe ich denn alles ertragen, was Du 
mir angetan hast? Hast Du mich vielleicht dafiir bezahlt? Nimm 
Dich in acht, ja zu sagen, denn dann kommen wir auf den Standpunkt 
Proudhons: Combien me devez-vous? Combien vous dois-je? und 
diese Rechnung diirfte nicht zu Deinen Gunsten ausfallen, wiihrend 
Du in Paris gegen Griin und mich behauptetest, diese Formel enthalte 
nicht die Werke der Liebe. Wenn Du vergessen hast, was Liebe zwischen 
Miinnem oder Freundschaft ist, so will ich Dich daran erinnern; es ist 
nur gleiches Wissen. Als wir vor einem Jahr bei Tietz in Berlin 
dinierten, sagte ich Dir: rch werde mit Dir gehen, wohin es auch sei, 
ich werde tun, was Du von mir verlangst, weil Deine Einsicht mir eine 
weitere zu sein scheint als die meiue; ich weiB zwar, daB Du mich 
zum Teufel jagen wirst, wenn Du erreicht hast, was Du willst, wei! 
dies nach meiner Meinung so in der menschlichen Natur liegt, ich 
verspreche mir keinen Vorteil von meinem Gehorsam, ich werde aber 
doch so handeln. Nun, mein Teurer, habe ich mein Wort gehalten? 

1) Kleine war wegen StraBenraub verurtei1t worden. Ein nndatierter Brief 
Mende1ssobns an die Griifin bittet diese, sich beim Prinzen Friedrich - der in 
Diisseldorf lebte - tmd beim Minister von Miihler fiiI ibn zu verwenden. 
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Bin ich nicht noch gehorsam gewesen, als ich meine Einsicht weiter 
wuJ3te a1s die Deine, wei! ich jeden Vorwurf von Deiner Seite unmog
lich machen wollte, und hast Du nicht femer mein Wort gelost, welches 
Du bei Tietz fiir eine kindische albeme Furcht ausgabst, indem Dil 
neulich abends erklartest, "Du konntest nicht mehr mit mir umgehen?" 
Ich will Dich jetzt nicht an alles erinnem, was Du mir angetan hast, 
bei einer Flasche Champagner, die ich mit Dir trinken werde, wird 
sich das besser machen, ich wollte Dich nur ein klein bi.6chen sehen 
lassen, wie auJaerst wenig ich wahnsinnig bin, so wenig, daJa ich 
sogar wei.6, daJa Du es auch nicht bist, wenn Du Dich auch ein bi.6chen 
in eine Ecke verrannt hast. J etzt zur Gr1ifin zuriick. 

Sehn Sie, Frau Gr1ifin, ein Mann mu.6 einen andem verstehen, 
um ihn zu kennen, er muJa die Wahrheit im Verstande haben, sonst 
hat er sie gar nicht; eine Frau aber fiihlt, was ein Mann ist, mehr 
a1s sie ihn versteht; eine Frau ist durch das Gefiihl fast immer in der 
Wahrheit, wenn sie diese1be auch nicht im Verstande hat. Sie achte 
ich nun vorzugsweise vor vielen andem Frauen, wei! Sie eine so intelli
gente, erfahrene oder gebildete Frau sind, daJa Ihr Verstand sogar bei 
Ihnen sehr haufig im Niveau mit Ihrem Gefiihl ist, eine bei Frauen 
sehr se1tne und daher um so achtenswertere Eigenschaft; ich habe 
dieselbe bisher nur bei meiner verstorbnen Mutter in einem ahnlichen 
Grade gefunden a1s bei Ihnen, ich habe Sie daher sans comparaison de 
l'age et de la beaute schon ofter mit ihr verglichen. Wenn ich erst 
wieder frei bin, so fordre ich von Ihnen, daJa Sie Ihrem Bevollmach
tigten verbieten, mich so zu reiten, wie dies bisher geschehen ist, so 
daJa meine Seiten noch immer von seinen Sporenstreichen bluten, ich 
verlange nicht, wie der kleine Oppenheim, ihn gar nicht mehr zu sehen, 
im Gegenteil, aber ich kann den Kleinen wegen seiner Gefiihle und 
seiner Handlungen nicht so hassen, wie Sie beide dies zu tun behaupten, 
und zwar aus dem Grunde, da.6 Ihr aIle nach und nach Gefiihls- oder 
Gemiitsmenschen geworden seid, Sie wie der Kleine, wahrend ich der 
einzige Verstandesmensch unter Euch bin und von meiner olympischen 
Hohe herab ruhig mit einem aus Freude und Schmerz gemischten Ge
fiihl auf Euch Menschlein herabsehe, die Ihr die andem und Euch selbst 
mit Euren Gefiihlen qu1i1t. 

Frau Griifin, wenn Sie wirklich so bose auf mich sind, wie L. mich 
das in seinem Briefe glauben machen wollte, so tun Sie sich durchaus 
keinen Zwang an, es ist mir nie eingefallen, von jemandem Dankbarkeit 
zu verlangen, wenn ich etwas fUr ihn getan habe; am wenigsten ist 
mir dies in dem Verh1i1tnis von mir zu Ihnen in den Sinn gekommen. 
Wenn Sie mich nicht mehr gem bei sich sehen, so wird mich das nicht 
verhindem, gliicklich zu werden, wei! ich jetzt ein so freier Mensch, 
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die deutschen Philosophen sagen, ein so fest in sich begriindetes und 
auf sich beruhendes Ich oder Selbstbewu13tsein bin, da./3 nichts in der 
Welt imstande ist, mich zu erschiittem, meine Ruhe oder mein Gliick 
zu storen. Wohl aber sind Sie imstande, mein Gliick zu befordem, 
ja, Sie haben es sogar augenblicklich in der Hand, es zu begriinden; 
so wie kh frei bin, werde ich Ihnen sagen, wie. Ich ersuche Sie {ich 
wiinsche wieder aus dem ernsten Tone herauszukommen}, kaufen Sie 
sich das Dings, was Arnold Mendelssohn heil3t, es ist augenblicklich 
auSerst billig zu haben, da es seit einem Jahr oder seit drei Jahren 
sehr im Preise gesunken ist, noch ein J ahr oder so etwas, und das Dings 
wird so teuer geworden sein, da./3 Sie es mit all Ihrem Gelde nicht werden 
kaufen konnen, und wenn Sie auch sehr, sehr reich werden. Lachen 
Sie iiber diese kaufmannischen Formeln, glauben Sie aber vorlaufig, 
da./3 eine tiefe, tiefe Wahrheit dahinter steckt, eine Wahrheit, welche, 
wenn die Menschen sie erst wissen werden, sie viel gliicklicher machen 
wird, als sie es jemals bisher in diesem irdischen J ammertal gewesen 
sind; es ist die Formel, welche ich von dem Commis Proudhon ge
lemt habe, Sie selbst haben ja in Ihrem Leben genugsam erfahren, 
was hinter der Minne und Ehre der Adligen steckt. Wenn Sie mein 
Buch sich hatten von mir vorlesen lassen, wiirden Sie wissen, welche 
ungeheure Tiefe darin liegt, vortaufig erinnere ich Sie darm, da./3 als 
ich in Verviers drei Tage von Brot und Bimen gelebt hatte und darauf, 
mich von Ihnen verlassen glaubend, nach Paris ging, mir Freund L. 
schrieb, daJ3 ich ein N arr sei, wahrend Sie darunter setzten, daJ3 ich 
die treueste Seele sei, die Sie kennten. Frau Grann, ich bin noch 
weit mehr als eine treue Seele, denn die ist ein Hund auch, ich bin aber 
gar ein verstandiger Mann, und das ist noch etwas ganz anderes als 
eine treue Hundeseele. Wenn ich damals nicht so verstandig gewesen 
ware, zu wissen, daJ3 Sie mir deshalb kein Geld schickten, weil Sie ent-·· 
weder seIber keins hatten, oder, da ich auch nicht einmal Antwort er
hielt, weil Sie meine Briefe, in welchen ich meine Lage schilderte, nicht 
erhalten hatten, wenn ich nicht damals ein verstandiger Mann gewesen 
ware, so hatten Sie bei einer treuen Hundeseele, wie z. B. bei Ihrem 
Johann oder L.s Franz nicht das gefunden, was L. damals N arrheit 
und Sie Treue nannten. Wie gesagt, wenn Sie erst ofter mit mir ge
sprochen haben werden, oder wenn ich Ihnen erst werde was vorlesen 
konnen (Adam hat jetzt das Manuskript an den Buchhandler zur An
sicht geschickt), dann werden Sie all das verwirrte Zeug, was ich Ihnen 
hier geschrieben habe, ganz verstehen, weil ich dort systematisch den 
Berlinem bewiesen habe (erst hier in Koln habe ich erfahren, daB ich 
es meinem Freunde L. auch erst beweisen mul3), da./3 in meinem 
Wahnsinn mehr Methode war und ist als in Hamlets. Jetzt bin ich 
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aber au13erordentlich miide und werde daher etwas schlafen; ich bin 
so sehr ein soziales Tier, ein Mensch, daB mir hier in meiner Zelle 
nur wohl ist, wenn ich schlafe. 

Ihr 
Freund A. M. 

107· 

LASSALLE AN ARNOLD MENDELSSOHN. (Original.) 

[KoIn, 8. oder 9. Jull 1847.) 

Ich bitte Dich, mir so wortgetreu a1s moglich Abschrift Deiner 
Aussage zu schicken. Wenn Du glaubst, wei! Dein zweites Verhor so 
lange ausbleibe, daB man Nachforschungen in Briissel und Paris iiber 
Dein dortiges Leben macht, bist Du wohl im Irrtum. Das geht die 
Leute hier wenig an; man setzt ja auch nicht voraus, daB Du dort 
weitere Kassetten gestohlen. Die Sache verhalt sich vielmehr so: Dein 
zweites VerhOr soll wahrscheinlich Dein Schlu13verhor sein (war auch 
bei mir so der Fall), und vor dem Schlu13verhor des Angeschuldigten 
miissen samtliche Zeugenverhore stattgefunden haben, weil mit Deinem 
Sehlu13verhor eben die Akten geschlossen werden. Daher kannst Du 
wohl noch aeht Tage und langer auf ein Verhor wartl"n. 

Hast Du Zigarren? Auf welcher Nummer sitzst Du? Wie hei13t 
Dein Sehlie13er? 1st Dir das Essen ertraglieh? Dariiber antworte 
mir ausfiihrlich, damit die geeigneten Anstalten getroffen werden 
konnen. Deinen Brief an die Grafin habe ich eben erhalten und gelesen; 
natiirlich kann ich ibn jetzt nicht beantworten, werde dies aber viel
leieht nachstens ausfiihrlieh tun. Aus dem Schlusse ging nur hervor, 
a1s hattest Du ein Verlangen. Du hast aber vergessen, es auszuspreehen. 
Sprich doeh aus, was Du willst, man kann es aus dem Briefe selbst 
nicht ersehen. 

1m iibrigen hoffe ieh, Dir wohl noch beweisen zu konnen, daB 
Du mit allen Deinen Behauptungen sehr im Unreeht bist. DaB ich 
ein Gefiihls- und kein Verstandesmensch sei,l) wundert mich zu hOren; 
bisher habe ieh weder von Dir noch von andem diese Behauptung ge
hort. Komisch ist vielmehr folgender Gegensatz, Du schimpfst auf 
das Gefiihl und lobst Dich a1s Verstandesmensehen. Ieh aber, Heber 
Doktor, muG Dir sagen, daB ich finde naeh reiflicher Erwagung, dalJ 
Dein Gefiihl ganz das alte, gute, unverdorbene geblieben, Dein Ver
stand aber sich sehr verworren hat. So dumm es vielleieht ist von 
mir, es zu sagen, wei! eine solche Behauptung den andem immer nur 

1) Siehe den vorattfgehenden Brief Nr. 106. 
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eigensinniger macht, ich finde, da13· Deine Denkkraft sich erstaunlich 
vemvirrt hat. Du hast ein Bestreben, Paradoxes, Neues zu wissen 
und vorzutragen. Bei Lichte besehen sind die Dinge alt und gewahn
nch, nur a1s Momente wahr, und um sie zu neuen' Dingen zu machen, 
wirst Du paradox und unverstandlich. lch weiLl nicht, weI. neue 
Weisheit Dir wahrend Deiner Abwesenheit aufgegangen. leh selbst 
bin im ganzen auf dem alten Niveau meines Denkens und Wissens ge
blieben; jedenfaUs habe ich, wie Du wohl gestehen wirst, eine groSe 
Fahigkeit im Verstehen. Aber trotz alter Miihe kann ieh mir bei 
Deinem ganzen Brief, auch das, was Du mir soost geschrieben und 
gesagt, hinzunehmend, nichts, sage gar nichts denken, insofem 
es Neues sein soIl; denn die Berechtigung der Realitat hatten wir, 
diinkt mich, schon in Berlin intensiv anerkannt. lch bin deshalb neu
gierig auf Dein Werk; vielleicht fehlt Dir nur die Gabe, Dich im Vor
trag und kurzen Briefen klar zu machen; ich fiirchte aber, Deine Denk
kraft ist verworren worden und die Gedanken sind in eine erschreck
fiche Konfusion gekommen. Was ich neulich von Deinem Werk harte, 
war nicht geeignet, ein giinstiges Vorurteil iiber es zu wecken. Es 
sehien auch unklar werden zu wollen. lch bitte Dich wirklich, sieh zu, 
den springenden, irrlichtelierenden Gedankengang etwas an die lang
weilige logische Stange zu gewohnen. - Ich fange an, mit den Resultaten 
meiner Arbeit mit Dir durch Phanomenologje und Logik sehr unzu
frieden zu sein, unzufriedener deshalb mit mir a1s Dir. 

1m iibrigen griiBe ich Dich tausendmal und herzlich 

Dein Lassa1le. 

:roB. 

ARNOLD MENDELSSOHN AN L.ASSALLE. (Abschrift von der 
Rand eines Gerichtsschreibers. - Aus dem Geflingnis.l 

[Wohl Oktober r847.] 

Dein Spott hinsichtlich meiner arztlichen Tatigkeit trifft mich 
insofem, als ich ein guter Arzt nur war, jetzt aber ein wohlverwahrter 
Gauner und Dieb bin, der vielleicht nie wieder dazu kommt, zu sein, 
was er war. Du verlangst, ich solle Dich lassen wie Du seist; wie wohl 
ware mir, wenn ich auch noch ware, was ich war, nal -.: vielleicht' ge
lingt es mir noch einmal, in die Gesellschaft zuriickzukehren, in welche 
ich eigentlich gehore, die im Piitz hausende ist es doch nicht ganz, eher 
wiirde ich mich in Siegburg zu Deinem Freund Lot!!) sperren lassen. 

1) Freiherr Maximilian von Loe.,.AlIner, Landrat des Kreises Siegburg, Fiihter 
:ler katholischen Partei auf dem rheinischen Landtag, war seit r846 geisteskrank. 

Mayer, LassaUe·Nachlass. I 22 
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Ieh habe an den Oberprokurator geschrieben, ob meine Sache nicht 
beschleunigt werden kann, damit ich nicht noch drei Monate Vor
arrest aushalten muJ3. Der Kommissionsrat hat mir Deinen Gru.J.l' 
bestellt, auch er begreift nicht, warum und wieso man mich so lange 
sitzen laBt, ohne mir irgendeine Antwort, genannt Anklage, zu geben. 
Dein Hexeneinmaleins verstehe ich auch nur halb und halb; soll ich 
es ganz verstehen, so fiihle ich auch so etwas von der ewigen Dankbar
keit, zu welcher Du mich einmal aufgeforderst hast, und wiinschte 
nur, ich konnte dieselbe anderswie bewahren, a1s durch solche Ge
schichten wie jene im Mainzer Hofe. 

Leb wohl. Dein Brief hat mir eine frohe Stunde gemacht, etwsS r 

was ich seit ungefahr drei Monaten nicht gehabt habe . . . 

109. 

LASSALLE AN GRAF CLEMENS VON WESTPHALEN.l) (Original
konzept.) 

Diisseldorf, 16. Dez. 1847. 

Sehr geehrter Herr Graf! 

Wie Sie nicht anders werden erwartet haben, verfolge ich Sie aucn 
nach Berlin hin mit Berichten ... 

Von Friedensverbandlungen baben wir seit Ihrer Abreise nichts· 
mehr vehOrt; vielmehr scbeinen diese Absicbten wieder ganzlich ver-

1) Graf Clemens August Graf von Westphalen zu FUrstenberg (IBOS-18BS} 
seit 1843 verwitwet, war in Westfalen der FUhrer der katholisch-standischen 
Oppoaition gegen die pren.Bische Kirchenpolitik und besonders jener radikalen 
Richtung gewesen, die die sofortige Wiedereinsetzung des Erzbischofs von Droste 
gefordert hatte. Wegen seines energischen Auftretens beim Konig zeitweise in
Unguade. gefallen, hatte er seinen Wohnsitz voriibergehend nach Bayem verlegt. 
Von dort heimgekehrt, nahm er sieh jetzt der Saehe der Griifin mit Wiirme an. 
Anfang Juti 1847 machte er in einer personlichen Unterredung den erfolglosen 
Verstieh, Friedrich Wilhelm IV., der der Gegenseite geneigter war, umzustimmen. 
Er berichtet der Griifin ausfiihrlich dariiber am 7. Juli. Der Konig verwies ihn 
noch an Thile, den er aber aueh "ganz entsehieden" gegen die Grafin einge
nommen fand. Lassalle war zu Verhandlungen mit dem Grafen, der iibrigens. 
auch im Vereinigten Landtag saB, auscheinend Anfang, sicher wieder Ende Juni 
in Berlin. Der Graf redet ihn in seinen Briefen "Verehrter Freund" an. Schon 
am 23. Februar IB47 hatte er der Gratin geschrieben, Lassalle wolle ihm seinen 
"Ultramontanismus" nicht verzeihen und ihn zu Hegel bekehren. Er werde sehen, 
was er sich davon assimilieren konne. "Vor aIlem aber griiBen Sie ihn herzlich 
von mir, auch er ist mir eine erfrenliehe Begegnung im Leben und eine Bekannt
schaft, die ieh gem festhalte." Auch Graf Edmund von Hatzfeldt, der Gatte
der Grafin Sophie, wei1te zum Vereinigten Landtag in Berlin und wurde damals 
einige Male yom Konig zur Tafel geladen. 
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schwunden zu sein. Wie ich aus zuverl1issiger QueUe weiB (die Tochter 
des J ustizrats Muller sagte es einem Bekannten, von dem ich es habe), 
hat sich der Graf eine franzosische Schandbroschiire 1) gegen die Grafin 
schreiben lassen und MUller gefragt, ob er diese heimlich drucken und 
verbreiten oder anonym in den Buchhandel geben solle. Was Muller 
antwortete, wei13 ich nicht; aber dies Faktum beweist hinreichend die 
Gesinnungen des Grafen und die Illusionen, die er sich macht. Es be
weist auch, da13 es hohe, hohe Zeit, da13 ich anfange, ernstlich daran 
zu denken, unsere Klage herauszugeben, was ich, wie ich mir Mu13e 
gcwinne, vorbereiten will. Sonst konnte einem wahrhaftig noch be
gegnen, da13 man den rechten Augenblick damit versaumt. 

Gegen die Verbindung der Klagen hat der Graf appel1iert, was ihm 
aber nichts niitzen kann. 

Ihre Anwesenheit in Berlin kann uns, recht angewendet, sehr niitz
lich sein. Vor allem wiirde ich Sie bitten, die Geh. Rate ~er, 
v. Oppen, Liel und Breuer beim Revisions- und Kassationshofe sowie 
den Prasidenten Sethe kennen zu lemen, ganz oder teilweise, und mog
lichst auf die Gesinnung dieser Herren en faveur de notre cause wirken 
zu wollen. Denn diesE' Herren sind es eigentlich, die das ganzE' Schicksal 
in Handen haben, da sie sowohl iiber den Prodigalitatsproze13 als iiber 
den Alimentationsproze13 im Zeitraum weniger Monate das entscheidende 
Urteil zu sprechen haben. 

Diese Herren konnen eigentlich mehr tun in der Sache als Seine 
Majestat selbst! Dabei ist zu bedenken, wieviel Einflu13 und derld 
Hilfsquellen Hatzfeldt aufbieten kann, so da13 Konterminen sehr notig. 
Nun sind Sie aber der einzige, wie Sie wissen, der influence zugunsten 
unserer Sache ausiiben kann. 1m allgemeinen bin ich sehr gegen das 
nur zu oft schadliche forcierte Streben, "influenzieren", "kliingeln" zu 
wollen. Wei! man damit blo13 dann etwas ausrichtet, wenn man. es 
von Personen durch Rang, Einflu13 und Stellung betreiben kann. D ann 
abet hilft es auch ungeheuer. Es ist daher keinem Zweifel unterworfen, 
da13 Sie, wenn Sie sich nur ein wenig en quatre setzen wollen, die gro13ten 
Resultate hervorbringen konnen. 

Machen Sie die Bekanntschaft der genannten Herren samtlich, was 
Ihnen nicht schwer werden kann. Vergessen Sie nicht, da13 ja Ihr 
blo13er Name bei der Gesinnung dieser Leute die beste EmpfeWung 
lmd Introduktion ist. Auch ein Seigneur zu sein, ist ein Geschenk 
Gottes, wenn man zur rechten Zeit davon Gebrauch zu machen weiB. 

1) "Memoire inedit relatif Ii Madame la Comtesse Sophie de Hatzfeldt, Paris 
1847." Lassalle heiJ3t in diesem Pamphlet immer Jacques Lassalle. !hm sei der 
ganze Konflikt nur "un moyen immanquable de speculation financiere", 
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1m Februar wird in Berlin zugleich der Alimentationsproze.B und 

iiber die Annahme des Prodigalitatsprozesses entschieden. DaB Sie mit 
Liel sprechen, wiirde vielleicht um so notiger sein, a1s er von der Gegen
partei sehr bearr..eitet werden soli. Sie haben ja auch viele Freunde 
in Berlin, vielleicht konneil Sie den einen oder andem dahinterspannen. 
Kurz, machen Sie diesmal ungewohnliche Anstrengungen. 

Femerbitte ich Sie, Thile1) zu besuchen und ihm dabei eine Schei
dungsklage beizubringen. (Vielleicht sprechen Sie ihm gelegentlich 
iiber die Mare mit LilljestromB) und nehmen ihn gleich dagegen ein, 
was sehr giinstig ware. Wer das erste Wort hat, behalt gewohnlich 
recht.} 

1m allgemeinen ware es mir sehr lieb, wenn Sie die Scheidungs
klage an einfluBreiche Leute '(CanitzS) z. B. etc.) gaben. Die drei Exem
plare haben Sie doch mitgenommen; wenn nicht, schreiben Sie mir 
gleich, daB und wieviel ich Ihnen schicken soli. 

Endlich glaube ich, daB es vielleicht jetzt, grade jetzt und viel
leicht sonst nie wieder, am Orte ware, wenn Sie Seine Majestat mit 
einer nochmaligen Privataudienz und - aber energischen - Beschwerde 
belastigten. Sie haben jetzt einen ganz kostbaren Vorwand dazu. 
Sie konnen namlich Seiner Majestat sagen,· da.B Sie in Befolgung seines 
kOniglichen Willens, der eine friedliche Ausgleichung wiinschte, alles 
getan hatten, diesen Zweck zu erreichen, da.B Sie bei der Grafin die 
ofienste Bereitwilligkeit gefunden hatten, daB Sie auf Hatzfe1dts Er
Buchen zweimal nach Diisseldorf gekommen waren, wie erbarnilich 
schon das erstemal Hatzfeldt der Verhandlung sich entzogen, und 
wie schnode und beleidigend er sie das zweitemal abgebrochen, wie 
er gar keinen Frieden wolle, wie er nUr gezwungen werden konne, wie 
er seinen ganzen Stand auf das skandaloseste kompromittiere und sich 
der ganze Stand durch ihn beleidigt fiiblen miisse. Zuletzt miissen 
Sie ihm geradewegs sagen, wie unsre Sache ganz anders ware, als 
Seine Majestat und die Welt dachten, wie Sie dreiviertel Jahre jetzt 
darauf verwendet, sie auf das genaueste und geWissenhafteste zu 
durchforschen; da.B Sie die gegenseitigen Reprochen ketinten, und die 

1) General Gustav von Thile, der Kabinettsminister und Vertraute Friedrich 
Wilhelms IV. 

a) Gegen I,eutnant von Lilljestrom in Ehrenbreitstein, einen Freund des 
Grafen Paul, war von seinem Regintent ein Ehrengerichtsverfahren einge1eitet 
worden, wei! er sich weigerte, den Verkehr mit der Grafin und ihrem Sohn ab
zubrechen. Lassalle verfa13te fur ihn eine Verteidigungsschrift, die sich int Nach
tall vorfand. 

8) K. E. W. Freiherr von Canitz und Dallwitz (1787-1850), war 1845-1848 
preu.l3ischer Minister des Answiirtigen. Westphalens Bmder war mit einer Tochter 
des Ministers verheiratet. 
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sonnenklare tJberzeugung erlangt hatten, es sei hier ein Weib mil3-
handelt und mit FUSen getreten worden wie nie wieder, daB unsre 
Sache die a11ergerechteste der Welt sei, daB Seine Majestat unfehlbar 
ganz ebenso urteilen wiirde, wenn er die Sache ebenso kennen wih"de 
wie Sie; und dabei geben Sie ihm zur Instruktion gleichfalls eine Schei
dungsklage. Sagen Sie ihm, die Sache sei der Art geworden, daB, wenn 
er, der Konig, Hatzfeldt nicht zur Raison bringe, Sie ein Ehrengericht 
uber Hatzfeldt .beantragen wiirden, weil Sie fiir besser hielten, <laB ein 
eintelner, der es verdiene, zugrundegehe, a1s daB ein Stand geschlindet 
wim. 

Nennen Sie das nicht Ideen eines "ungestiimen Drlingers". Er
lauben Sie mir vie1mehr eine kurze Kritik des Systems, das Sie bisher 
eingeschlagen. Bei der GroBartigkeit Ihres Geistes werden Sie das 
nicht unbescheiden finden; denn nichts, was zur Sache notig ist, ist 
unbescheiden. Ich glaube Ihnen aber biindigst beweisen zu konnen, 
daB Ihr bisheriges System fa1sch, nicht zweckgema13 war. Erlaube~ 
Sie zunachst, daB ich einmal auf den Brief zuruckkomme, den Sie an 
Thile von Laer aus schrieben und uns vorlasen (in DUsseldorf). Ich 
sagte damals nichts, weil es vorbei war. J etzt erlauben Sie mir eine 
Bemerkung. Sie sagen in dem Brief, daB "die Sache der Grlifin doch 
nicht so schlecht sei, als man glaube" etc. Aber ich bitte Sie, was 
soUte das fiir einen Eindruck machen? Wer in aller Welt soIl sich 
interessieren, wer seine Lanze einlegen fiir eine Sache, die bloB "nicht 
so schlecht istl" nach den Worten ihres Vertreters selbst bloB 
"nicht so schlecht!" Fur eine solche Sache wird niemand die Hand 
in kaltes Wasser stecken, und mit Recht! Sie miissen sagen, daB die 
Sache "so gut, so durchaus gut und gerecht und sonnenrein·' sei, daB 
man a1s Mensch gezwungen sei, daran Anteil zu nehmen. Was soIl 
der annehmen, zu dem Sie sprechen, wenn alles, was Sie fUr die Grlifin 
vorbringen, wenn die ganze Behauptung, zu der sich der erste Vertreter 
der Griifin erhebt, darin besteht, ihre Sache sei bloB "nicht so schlecht?" 
Welchen Eindruck, frage ich, 5011 das machen? 1st das nicht fast ein 
halbes Eingestandnis von der Zweideutigkeit der Sache? Sprechen 
Sie von der "Gerechtigkeit, von der himmelschreienden Gerechtigkeit" 
dieser Sache; dann wird Sie jeder wenigstens verwundert anhOren 
und sich die Sache noch einmal uberlegen und betrachten. Sprechen 
Sie aber nicht von Ihrem Mitleiden; das zu teilen wird keiner sicb 
berufen finden. Und zu einer Sache, die bloB "nicht so schlecht" ist, 
kann man sich nur mitleidig verhalten, nicht anerkennend. Wenn Sie 
bloB behaupten, daB unsre Sl:(che nicht so schlecht sei, so werden Ihre 
Standesgenossen, Thile und der Konig, Ihnen noch verdenken, auf unsre 
Seite getreten zu sein, nicht von Ihnen gleichfalls heriibergezogen werden. 
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Glaubten Sie zu einem solchen halben Verfahren dadurch genotigt 
zu sein, weil einmal unsre Sache in jenen Kreisen so ganz und gar 
verloren sei? Dann hatten Sie gewi.13 um so mehr unrecht. Denn will 
man einmal eine in der offentlichen Meinung entschieden verlorene 
Sache dennoch wieder zum Siege bringen, so kann dies - eine Er
fahrung, die Sie im Leben und in der Geschichte tausendmal bestatigt 
finden konnen - gar nicht oder nur dadurch geschehen, da.13 man 
die ganz entgegengesetzte, ganz extreme Ansicht aufstellt, und was 
bisher a1s Schande hingestellt war, a1s Pflicht etc. proklam.iert, was 
als ausgemacht schmutzig galt, als sonnenrein behauptet. Blo.13 dadurch 
geschieht, was vor allen in solchen Sachen geschehen mu.l3. Vor allen 
niimlich mu.13 man dadurch, da./3 man den Leuten durch die extremen 
Ansichten imponiert, sie verwundert, sie dadurch veranlassen, sich 
mit der Sache, iiber die sie bisher schon ein fertiges Urteil zu haben 
glaubten, noch einmal zu beschaitigen, sie noch einmal etwas genauer 
zu betrachten. Halbe Behauptungen fa.l3t die Welt nur als eine milder 
ausgedriickte Bestatigung ihres eigenen Urteils. Um ein Vorurteil 
zu erschiittem, braucht man die Paradoxe! Hat man das Gliick, 
in einem Ansehen zu stehen, wie Sie es genie.l3en, so wirkt man mit 
einer solchen Behauptung immer allermindestens so viel, da.13 die Leute 
erschiittert werden und die Sache noch einmal griindlich betrachten, 
was bei einer guten Sache der Sieg selbst ist. 

Da.I3, sehr verehrter Herr Graf, das System, welches Sie befolgt, 
trotz aller Erfolge, die Sie veranla.l3t haben, dennoch die Sache nicht 
zu: Ende bringen kann, zeigt sich auch praktisch deutlich und scWagend. 
Von dem Augenblick an, wo sich ein Mann wie Sie, von solchem Rang 
und Einflu.l3, verbunden mit solcher Personlichkeit, an die Spitze unsrer 
Sache setzte, hatte Hatzfeldt zittern, einen Frieden um alles in der 
Welt suchen miissen. Statt dessen ist er vor wie nach iibermiitig, 
und statt einen Frieden zu suchen, repoussiert er ihn. Trotz aller 
objektiven Erfolge, die Ihr Auftreten erwirkt hat, ist es auf Hatzfeldt 
selbst, auf ihn subjektiv, sans consequences geblieben. Hier aber 
handelt es sich grade um den subjektiven Erfolg, d. h. um die Wir
kung auf Hatzfeldts Person und Vorstellung. Wenn der rechte und 
entscheidende Erfolg noch nicht·eingetreten, so liegt es also nur daran. 
da.13 Ihre Langmut Sie abgehalten hat, die Macht, die in Ihrer Autoritat, 
Ruf, Stellung etc. Ihnen zur Disposition steht, riickhalt10s anzuwenden. 

Gebrauchen Sie Ihre Macht und Sie werden sehen, welche Resultate, 
welche ganz andre Resultate wir erleben. Wir sehen jetzt, da.13 mit 
dem Diplomatisieren nichts gewonnen wird (auch ich hatte manch
mal schwache Stunden, wo ich daran glaubte); ziehen wir Nutzen 
aus der Lehre, ergreifen wir nun einmal den 'Veg des Briiskierens. 
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Vielleicht hat Sie von der Anwendung der letzten rigueur bisher der 
.Gedanke abgehaIten, daB das letzte Mittel, mit alIer Euergie aufzu
treten, Ihnen noch immer unbenommen bliebe. Das ist· aber einer 
von jenen Gedanken, von denen ich glaube, daB sie die meiste Schuld 
.am MiBlingen der meisten Untemehmungen tragen. Es gibt ffir jede 
Sache und flir jedes Wirken der Person darin eine Zeit, die nie mehr 
.einzuholen. So wenig die Familie jetzt, wenn sie auch wollte, energisch 
.auftreten kann, so wenig - wenn auch in geringerem MaBe - werden 
Sie es konnen, wenn Sie erst ein J ahr in diesen Angelegenheiten alter 
geworden sind. Bis d ahin nicht mit rigueur, mit letzter Euergie ge
handelt zu haben, macht unmoglich, von da ab energisch zu handeln. 
Spater haben Sie keinen Grund mehr, etwas zu tun, was Sie nicht 
heute schon tun, weil aIle Griinde, zu handeln, heute schon vorliegen. 
Neue moralische Untaten kann nach dem schon Vorgefaltenen Hatz
feldt nicht mehr begehen, und - vergessen Sie nicht - um das Recht 
der Entriistung zu haben, braucht man ein flagrant delit. Man 
kann sich nicht plOtzlich iiber etwas emporen, was man schon jahre
lang duldet. 

Mit unserer Scheidungsklage ist die Sache in die letzte Phase ge
treten, das letzte "Recht der Entriistung" gegeben. 1st diese auch 
-erst alt, so ist die Gelegenheit zum kriiftigen Handeln"fiir immer vorbei. 

Wie oft, ist auch hier wieder der erste Impuls der richtige gewesen. 
Waren Sie Ihrem ersten Impulse, in welchem Sie jenen Brief an Kettler 
-schrieben, gefolgt, so staude die Sache bereits ganz anders. Dann 
.aber gaben Sie sich der Idee einer schonenden, vermittelnden Aus
.gleichung hin. Ich war schon damals dagegen. Ich kann das wohl 
beriihren, da Sie zu den seltenen, sehr seltenen Menschen gehOren, 
denen gegeniiber man recht gehabt haben darf! Ware aber jener 
Schonungsversuch damals auch am Orte gewesen, so ist er es heute 
.gewiB nicht mehr, nachdem wir uns von den iibermiitigen Resultaten 
uberzeugt, die das auf Hatzfeldt ausiibt. 

Icb wiederhole Ihnen, gebrauchen Sie die Macht, die Sie haben; 
·er will es nicht anders. 

Es fant mir nicht im mindesten ein, daB Sie mir vielleicht irgend
-ein Wort dieser freimiitigen Erorterung, die sich sogar eine "Kritik" 
erlaubt, iibelnehmen konnten. Nach altem ist das Interesse, das Sie 
fiir die Grafin haben, ebenso groB wie das meinige; es ist in ganz dem
selben Grade Ihre Sache, in welchem es meine ist. Es ist daher nur 
meine Pilicht, Ihnen die Mittel zu bezeichnen, die, meiner Meinung 
nach, einer Sache nottun, fiir die Sie sich so sehr interessieren. Es ist 
nac~ meiner Denkungsweise mir Pilicht, mir selbst eine Kritik zu er
iauben, wo sie in Ihrem Interesse vielleicht niitzlich sein kann. Es 
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ist nicht eine Gefalligkeit, die ich von Ihnen in meiner Bache bean-
5p1l1:1Che; es ist ebensQsehr ein Rat, den ich Ihnen in Ihrer Sache, in 
eill& Sache, w-elche die Ihrige ist, erteile. 

Wie jeder Kiinstler, wie jeder Schopfer, wie jeder Mensch mit Or
ganisationstrieb, wollen Sie lhr Werk gewi13 auch vollendet sehen. 
Der Weg dazu aber 1St einzig der gezeigte. 

Ichhabe meine Meinung feierlic:h zu Protokoll gegeben, eine Meinung, 
die nicht aus leidenscha:ftlichem Temperament entspringt, die viel
mehr eine Fruclat <ler kaltesten Uberlegung ist. Es hilft nur das Mittel 
derau13ersten ngueur, und jetzt ist wie nie wieder de! Moment, beim 
Konig, Thile etc. es zu versuchen. 

Dixi et salvavi animam meam. 
Lieb warees mir aueb, wenn Sie sieb unseren Advokaten am Kassa

tious"ho£ei Pr. Dom, GroJile FriedrichstraBe Nr.70, mal holen lief3en, 
ihn umden Stand unsrer dortigen Angelegenheiten befragten etc. etc. 
Nkht alles, was geschieht, ist zur schriftlichen Mittei.lttng geeignet 
una dennocb bei miindlicher interessant. So da13 Sie vielleicht Neuig
keiten horen, die er uns nicht geschrieben hat. Es wiirde aber besonders 
auch ,einen anfeuemden und belohnenden Eindruck auf die Ambition 
des Herm Dom machen, wenn Sie ihn mal rufen lie.l3en. Und grade 
wit miissen vorziiglich aucb auf die Ambition unserer Advokaten zu 
wirken suchen. 

Ubrigens werden Sie in ihm einen, wie ich glaube, der Grafin sebr 
ergebenen eifrigen Mann finden, einen sehr tiichtigen Juristen, aber 
sonst von nicht erschopfendem oder umfassendem Verstande. Die 
Gratin ist gegenwartig in Koln mit der Einrichtung des Hauses beschaf
tigt; die Gegner haben wirklich eine eigentiimlich lumpige Weise von 
Guerillakrieg. Sie laufen umher und suchen der Grafin die notigen 
Einrichtungen zu erschweren und unmoglich zu machEn, indem sie 
den Lieferanten etc. durch allerlei Vorspiegelungen, sie wiirden nicbt 
bezahlt werden etc., Angst einjagen. 

Die Grafin, wie natiirlich, als Frau argert sich iiber solche Steck
nadelstiche ungeheuer. 

Brauchen Sie vielleicht gleich Hefte der Klage, so konnen Sie selbige 
sich von Herm Dom, dem ich morgen zwolf Exemplare schicke, geben 
lassen. 

Leben Sie tausendmal wohl und bedenken Sie, da.13 die Grafin von 
Ihnen sagen mu.13 und sagt, wie es in jener alten Tragodie1) hei13t: 

"Du bist mir Vater, Du Sohn, Du Bruder und liebende Mutter." 

1) Ob sich Lassalle mer nicht irrte und ihm die Worte der Andromache, 
mas VI 429 vorschwebten: u &'"&O(!, cJ.·ni(! (Ti; ,wt huTt %a'"&~(! "at non'ta I'rl7:'l(! '! 
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Mit der Versicherung meiner unwandelbarsten Verehrung und 
Hochachtung zeichne ich 

Ew. Hochwohlgeboren 

herzlichst ergebener 

F. Lassalle. 1} 

lIO. 

LASSALLE AN GRAF CLEMENS VON WESTPHALEN. (Original
konzept. 2) 

Kom, 1. Januar 1848. 

Sehr verehrter Herr Graf! 

Mit einem pax vobiscum schlieSt Ihr gestern erhaltener Brief, 
einem Zuruf, dessen herzlich warmer Ton sich versohnend iiber den 
Inhalt Ihres Schreibens legt und auch mir Versohnung iiber die neulich 
vielleicht etwas schroff von mir hingestellten Differenzen sichert. Von 
Herzen stimme ich in dies pax vobiscum ein, d. h. ich denke nicht daran, 
die in meinem letzten Schreiben ausgesprochenen Meinungen wieder
holen und weiter verteidigen zu wollen, hatte dies auch ohnehin nicht 
weiter getan noch tun konnen; denn meine Stellung zu Ihnen ist nur 
die eines Vortragenden Rats einem Souveran gegeniiber, der freieund 
ungeschminkte Sprache liebt. Habe ich also meine Deduktion vor
getragen, so habe ich meine PHicht erfiillt; da13 Sie meine Ansicht 
ganz oder teilweise billigen, sie bald, allmahlich oder gar nicht akzep
tieren, darauf kann ich durch Wiederholung und weitere Entwicklung 
meiner Meinung ohne toricht zu sein, nicht hinwirken wollen. Denn bei 
Ihrer umfassenden Intelligenz konnen Sie sich alle Griinde, die icb 
etwa noch fUr meine Ansicht beibringen konnte, ebensogut oder besser 
selbst sagen; auch sind Sie so gerecht, da13 Sie fUr eine differierende 
Meinung, die ich Ihnen brieflich vortrage, auch gewi.a selbst den Ad
vokaten machen und sie in meinem Interesse auch gegen sich selbst 
verteidigen. Siegt in diesem Pladoyer, das Sie innei.-halb Ihrer selbst 
halten, meine Theorie nicht, so ware es arrogant, zu glauben, als konnte 

1) Der Graf antwortete am 25. Dezember von Berlin aus, daJ3 Lassalles 
Schreiben "IDeht die geringste iiberzeugende Wirkung auf ibn ausgeiibt habe". 
Als "sonnenrein - durch und durch gut und gerecht, sei ihnl die Saehe der 
Griifin noch nie erschienen. Diese seine Ansicht habe jedoch auf seine "Ge· 
sinnungen" nicht den mindesten nachteiligen EinfiuJ3: "Denn wer ist sonnen
rein? und somit pax vobiscum." 

2) Dieser Brief ist, mit unwesentlichen Variationen, als Brouillon und al .. 
Reinkonzept im Nachla13 vorhandell. 
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ich ihr durch verllingerte Rede diesen Sieg verschaffen. Sie haben 
sich gewiB zugunsten meiner Ansicht gesagt, was sich zugunsten der
selben nur sagen lieB. Haben Sie diese1be dennoch unrichtig gefunden, 
"SO muB ich schweigend warten, was die Zeit bringt; kann h5chstens 
wieder einmal bei Ge1egenheit einer Krise, eines ungewohnlich geeig
neten Zeitpunktes etc. mit meinem "Ceterum censeo Cartbaginem esse 
delendam" auftreten. BeiHiufig will ich nur bemerken, daB Sie meinen 
Brief schroffer aufgefaBt haben, a1s er war. Denn nirgends glaube ich 
gesagt zu haben, daB Sie mit den "nicht so schlecht" der Sache der 
Gr1ifin mehr geschadet (I) a1s geniitzt hatten. Ich sagte nur, daB 
durch eine direktere Behauptung ein groBerer Nutzen hatte entstehen 
miissen. - Also was die Differenz unserer praktischen Ansichten betrifft, 
stimme ich vorlaufig von Herzen in Ihren freundlichen Friedensruf ein. 

Aber aus der innersten Tiefe meines Wesens muB ich den feier
lichsten, den energischsten Protest einlegen gegen die theoretische 
Anschauung, die Sie iiber die Grafin und deren Angelegenheit aus
sprechen. Hier ist es PHicht gegen mich selbst und die von mir ergriffene 
Sache, nicht durch Schweigen MiBverstandnisse aufkeimen zu lassen, 
und selbst mit pedantischer Ausfiihrlichkeit den Standpunkt zu wahren, 
von dem ich und, wie ich bisher glaubte, auch Sie diese Angelegenheit 
betrachtete. Es ist mir PHicht, urn der Achtung sogar urn der "Inte
gritiit" willen, die ich in Ihren Augen ambitioniere. 

Sie sagen namlich, es sei Ihnen auch nicht in den Sinn gekommen, 
die Sache der Grafin fiir "ganz und gar sonnenrein" fiir "durch und 
durch gut und gerecht" zu halten. Wollte die Grafin sich derart dar
stellen, so sei dies ein verfehltes Streben, welches notig mache, Ge
heimnis auf Geheimnis zu watzen, eine Last, welche sie zu Boden driicken 
miisse. Sie seien der Ansicht, die Grafin habe sich sehr vieles in ihrem 
Leben zuschulden kommen lassen ... 

Wo solI ich anfangen, urn die himmelweite, weltumfassende Kluft 
zu schildem, die sich plOtzlich - doch hoffentlich schnell verschwin
dend - zwischen Ihren und meinen bisher von mir fUr so identisch 
gehaltenen Standpunkten auftut? Sie glauben nicht, wie sehr ich Sie 
in diesem Augenblicke herwiinsche, um mich erschOpfend aus vollem 
Herzen mit Ihnen aussprechen zu konnen. Immer und immer wieder 
besehe ich Ihre liebe, mir so bekannte Schrift und kann mich kaurn 
iiberzeugen, daB wirklich diese Worte von Ihnen herriihren, m5chte 
mich selbst gem eines MiBverstlindnisses beschuldigen, und in der 
Tat ein MiBverstandnis irgendeiner Art muB dabei sein - oder ich 
verstehe mich auf keinen Menschen mehr. 

Verzeihen Sie, wenn sich mein frappiertes, betroffenes Gcliihl zu
nachst in Interjektionen Luft macht, aber das Ereignis dieses Briefes 
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hat meine Gedanken wirklich in solchen Aufruhr und Konfusion ge
bracht, daB ich mich erst ein wenig sammeln mull, um logisch verstiindig 
sprechen zu konnen 1 

Sie versagen der Grafin und ihrer Sache das Pradikat "sonnen
rein" etc .... 

Herr Graf 1 Verehrer Goethes, des WestOstlichen Diwans Bewundrer, 
muB ich Ihnen gegeniiber erst noch ausdriicklich bemerken, meine 
tlberzeugung wenigstens sei die, daB grade in der freien und unbe
dingten Hingabe an die Macht der Liebe der Beruf die Sittlichkeit, 
das Wesen, die Reinheit des Weibes bestehe! 

Und ist diese Sittlichkeit nicht um so begeisterter, wo sie in Wider
spruch mit auBerlichen Riicksichten und Vorteilen, mit Weltmeinungen 
und wesen10sen Geboten, mit sogenannten Ehepflichten tritt? Wo sie, 
dem Gotte gehorchend, die endlichen, kleinlichen Verhaltnisse und 
Interessen der Welt mit FiiBen tritt? 1st nicht der Ehebruch, wo er 
aus wahrer und freier innerer Neigung resultiert, die groBte, ja die ein
zige Tat des Weibes? 1st nicht das Weib, das den Pachtkontrakt der 
Ehe auf ihre unsterbliche Seele, auf ihren damit zum seelenlosen Ding 
entweihten Leib anerkennt, eine klaglich "verkiimmert" christliche 
E.rscheinung, ein Haufen Fleisch ohne menschlichen Wert? Pocht nicht 
an aUe Rippen der Zeit der ungestiime Drang, die Liebe und ihre un
endliche GenuBberechtigung zu befreien von den MartyrpflOcken, an 
die sie der hektische Geist christlicher Moral bisher genagelt, die Iden
titat der Menschenleiber nur auf die innere Identitat der Menschen
herzen zuriickzufiihren? 

Wenn sich nun dies alles so verhalt, woriiber wie ich bisher Grund 
zu haben glaubte, auzunehmen, zwischen Ihnen und mir kein J a und 
Nein obwalten konne, so kann also ein Weib nur auf dreierlei Weise 
ihre schon menschliche Bestimmung entweihen. Einma! wenn sie ver
trocknend an Seel' und Leib 

"durchs Leben gehet ohne Wunsch". 

Das ist also, wie Ihr Vorwurf zugibt, in casu nicht der Fall. Zweitens, 
wenn sie mit dem Korper irgendeinen noch so verfeinerten Handel 
treibt, ihn berechnend hingibt. Dnd dies ist wahrhaft siindig und un
rein, wahrend die Hingabe in Liebe die grollte Keuschheit des Weibes 
ist. Sie kennen die Grafin hinlanglich, um gewill mit mir iiberzeugt 
zu sein, daB solche Herzensverderbtheit niemandem fremder ist a1s 
grade ihr. 1st sie doch grade, wie Sie gewi.l3 tausendmal bemerkt 
haben werden, ausnahmsweise fast z u sehr von jener caudeur des Geistes 
geheiligt, weIche nicht erlaubt, Seel' und Gefiihl zu entstellen, ver
stellen und zum dienenden Moment herabzuwiirdigen. Grade dieser 
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intensive Idealismus ist Hauptschuld mit an dem Ungliick, in das sie 
in der Wirklichkeit geraten. 

Eine ekle, jedenfalls eine befleckte Erscheinung ist femer ein Weib. 
mit welchem das Fieber abstrakter Sinnlichkeit fortrast gleich dem 
wildgewordnen ungeziigelten RoJ3, ein Weib, das ,statt Liebe einen 
nur seel- und geistlosen Korperkontakt sucht, statt in der k6rperlichen 
Einigung den sittlichsten Kultusakt, den Gottesdienst der Leiber, zu 
feiem, sich der Mensch an Menschen bindenden Macht der Seele hiu
zugeben, nur einen ruhelosen, unschOnen K~tzel befriedigt, und daher, 
urn den Unterschied praktisch anzudeuten, Verhaltnisse schlieJ3t, die 
nicht auf geistiger Sehnsucht beruhen, z. B. mit geistig ganz untergeord
neten Subjekten, etwa Bedienten etc. Nun hat man die Grann of tats 
solch eine Art von Messaline schildem wollen, ich glaube die Lacher
lichkeit dessen ergibt sich, wenn man sie acht Tage gesprochen bat. 
Ich habe ihr Leben aufs genaueste durchstudiert und untersucht; sie 
ist aber sicherlich von keinem Vorwurf reiner als von diesem; immer 
und ewig, was wohl aus ihrem ganzen Wesen mit absoluter GewiJ3heit 
sich ergibt, war das Herz und dessen wenn auch romantisches Vibrieren 
das bestimmende Moment ihres Lebens und Leidens. Auch Hilltmir 
nicht ein, daJ3 Sie dies etwa gemeint haben soUten. Das ist un
moglich. 

Nach diesen drei "Todsiinden" aber, die ein Weib begehen kaun, 
gibt es auch noch eine vierte Siinde, die man, um weiter inder Kate
chismen-Sprache zu reden, eine Siinde "gegen den Heiligen Geist 
nennen konnte". 

Ein Weib kann sich namlich von den drei Siinden rein erhalten 
und wahrhaft lieben, auch der Liebe sich hingeben, in scheuer Be
driicktheit aber und mutloser Unterordnung unter vorhandnes Vor
urteil und Meinung eine Heuchlerin sein, eine Priide spielen, ja selbst 
theoretisch die Grundsatze der sogenannten christlichen Tugend und 
biirgerlichen Moral verteidigen, proklamieren, iiber die Grundsatze 
richtiger Menschlichkeit, nach welchen sie im stillen seIber handelt, 
in der Welt mit groJ3em Gerausch und moralischem Augenverdrehen 
den Stab brechen. -- Nun, in der heutigen Welt laJ3t sich das keiner 
gar so sehr iibelnehmen; nicht jeder ist ein Heros, nicht jeder hat den 
sittlichen Mut, seine Meinung zu bekennen, nicht jeder ist groJ3 genug, 
fiir die Substanz seines Denkens und Fiihlens den Bruch mit bequem 
gepolsterter Wirklichkeit zu vertragen. 

Aber wie unendlich hoher steht nicht ein Weib, welches sittlich 
und rein genug ist, ihre tJberzeugung, das Dogma von der freien Liebe 
zu proklamieren und selbst das Kreuz des Leidens auf sich zu nehmen 
fiir die frei bekannte Gottesidee! 
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Sie kennen gewiB das Leben der Grrum genau genug, um Ztt wissen, 
daB grade das freie Bekenntnis ihrer Idee, diese hOchste Sonnen
reinheit, zu der sieh der Mensch erheben kann, ihr sowohl Hatzfeldt 
als dann aueh der Welt gegeniiber am meisten geschadet hat. mtte 
sie heueheln wollen, sie hatte sieh vollkommen wohl durehs Leben 
schlagen konnen; hatte sie nur scheinbar abgeschwol'en, nur scheinbar 
- denn die Welt will den Schein - verleugnet ihr inneres befreites 
BewuBtsein, nur seheinbar den Afterheiligensehein ums Haupt gewoben 
- nie hatte sie dann in die heillose Lage geraten konnen, in die man 
sie lange genug hinabgedriiekt hat; sie hatte umbuhlt vom GlUck durehs 
Leben gehen konnen, jedenfalls in der Vemiinftigkeit herkommlieher 
Wirtsehaft hausbaekene Bequemliehkeit gefunden, statt, ein weib
lieher Faust, die Leiden einer Mensehbeit in sieh aufzunehmen und zu 
e:rschopfen. 

Grade darum inkarniert sieh mir in der Saehe der Grrum - mehr 
als in den hohlen und abstrakten Theorien der Liberalen und Landtags
stUrmer - die Saehe der Mensehheit, die Passionsgesehiebte der menseh
lichen Freiheit und edler GenuBbereehtigung. 

Es wird von Ihnen nieht bestritten werden, daB die Befreiung, die 
Freigebung der Liebe eine der sozialen Arbeiten ist, fiir welehe sien 
die K.r1ifte unsrer Zeit mit am meisten begeistem miissen. 

Ehe der Menschengeist mit Erfolg die ganze gegenstiindliehe Wirk
liehkeit sieh erobem und zum °ungetriibten Element seiner Freiheit 
umschaffen kann, muB er erst sein unmittelbarstes Dasein, seinen eigen
sten Tempel, seinen Leib zur freien Statte seines Waltens errungen 
haben. Aber die soziale Befreiung der Gesehleehter kann nur vom 
Wei be und seiner mutigen Hingebung an die Macht an den GenuB 
der Liebe ausgehen. Und wo ein Weib hierfiir leidet a1s mutige Be
kennerin, leidet sie als Vorkampferin fiir die groBe Sache del' Menseh
heit, und es ist Pilicht der ganzen befreiungssiiehtigen Mensehheit, ihr 
beizuspringen und Gut und Blut aufzuopfem zu ihrem Schutze. Ware 
nieht grade aus diesem Punkt das Gesehiek der Grafin entfiossen, 
ware es nicht grade das, was Hatzfeldt und die Welt der Grafin vor
wirft, hatte sie Hatzfeldt ganz ohne diesen sogenannten Grund aus 
bioBer Gemiitsroheit miBhandelt - ieh erhebe meine Hand zum Him
mel und schwore Ihnen, nie ware mir beigefallen, also zu handeln, 
wie ieh gehandelt und, des eignen Iehs uneingedenk, mieh in einen 
Kampf zu stiirzen, der miehaufreibt und meine beste Tatkraft hin
zehrt, der meine Aussiehten auf unmittelbare Zukunft fiir noch lange, 
lange J abre vemiehtet hat. 

Denn es ware ihr Gesehiek, obgleieh bejammernswert, dann n ur 
ein individuelles gewesen; man konnte dann nur Mitleid fiir sie 
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empfinden, wie etwa fiir ein armes Kind, das von barbarischem Vater 
miBhandelt wird. Dafiir die Lanze einzulegen und als irrender Ritter 
durch die Welt zu toben, ware Iacherlich; ein individuelles Los nut 
kann in solchem Falle gebessert werden; fiir etwas bloB Individuelles 
braucht sich ein andres Individuum nicht mit Haut und Haar in die 
Schanze zu schlagen; in einem solchen Falle kann fiir die Sache der 
Menschheit nichts gewonnen werden. Denn daB man eben z. B. Kinder 
nicht miBhandeln solle, ist langst ein Gemeingut der Menschheit; und 
eine einzelne sonderbare Abweichung lohnt sich nicht den Schweill 
und die Kosten eines Kreuzzugs. Hier aber handelt es sich um mehr~ 
ein groBer, denn ein wahrer Mensch wird biergekreuzigtfiir eineIdee, 
die sich in ihm inkamiert hat, fUr eine Idee, die eine der beiden Herz
kammem unseres Zeitorganismus bildet. 

Es ist die neue Friihlingsidee, die von den verbiindeten Geistem 
christlicher Dogmatik und der Bourgeoisie-Moral mit FiiBen getreten, 
miBhandelt, zu Tode gepeinigt wirdl Es ist ein Weib, das unsere Idee
sogar theoretisch bekennt, sie trotz allem Pardonanbieten nie ver
leugnen wollte, und dafiir leidet. 

Unsere Sache, Ihre Sache, meine Sache, die Sache unsrer aller, 
die wir denken und frei fiihlen, wird bier verhandelt! Darum ist es· 
unsre Pflicht, zu Hilfe zu eilen, darum fiihle ich es als eine P1licht,. 
eine Parteipflicht, fiir das bedrangte Banner zu streiten, solange ich 
ein Glied noch regen kann. Hatte das nicht stattgefunden, was Ihrem 
Brief zufo1ge die Sonnenreinheit triibt, ware also der Fall nicht sozial, 
sondem bloB individuell- noch heute roge ich mich zuriick, der Wissen
schaft folgend, die mein Beruf; Leben und Kraft wahrlich nicht fiir 
ein Sandkom versplitternd. 

Und ebensowenig wiirde ich mir erlaubt haben, dann Bitten und 
Anforderungen an Sie zu stellen, wie ich sie so oft und wiederum letzt
bin gestellt habe, wenn es sich namlich meiner Anschauung nach bier 
nur um individuelles MiBgescbick und dessen Linderung, wenn es 
sich nicht zugleich um das Ringen eines GottesbewuBtseins handelte, 
von dem auch Sie machtig durchgliiht sind, um die Passion eines' In
dividuums fiir eine Idee, fiir welche deren Trager alles und sich selbst 
ins Feuer scbicken. Sie sehen also, daB von diesem jedenfalls in [sichJ 
selbst konsequenten Standpunkt, dessen Grundanschauung Sie teilen, 
ich allerdings von intensivster Sonnenreinheit sprechen kann. 

Diese Sonnenreinheit ware vielmehr ni c h t da, wenn die Grafin. 
im biirgerlichen Sinne unschuldig ware, oder wie Sie schreiben 
"Geheimnis auf Geheimnis waIzt". Grade weil sie echt menschlich 
gehandelt, grade weil sie den sittlichen Mut hat, dies zu bekennen, 
weder Leben noch BewuBtsein feig heuchelnd entstellt, darum grade 
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ist sie sonnenrein, darum grade ist ihr Leid heilig, heilig, drei
mal heilig. 

Und soUte das alles nicht auch Ihre Uberzeugung sein? Oder wenn 
Sie lieben und Ihre Liebe auf eine Ehefrau fant, ziehen Sie dann vor, 
mit einem innem Siindenbewu13tsein zu lieben, sich die Feier der
selben zu versagen oder, wenn die Konsequenz nicht soweit geht, sich· 
derselben mit Zerknirschung iiber die eigne UnvoUkommenheit statt 
mit Gottfreudigkeit hinzugeben? All das ist schon deshalb nicht mog
lich, weil Sie, auch abgerechnet von Ihrem Denken und ihrer Bildung, 
wie Goethe sagt, eine ION atur" sind. Und wie paBte das zu den licht
voUen Theorien, die Sie so oft gespr1i.chsweise aufgesteUt (ich erinnere 
z. B. an. das, was Sie iiber die Alvenslebensche Geschichte sagten), 
wie paBte das zu der Begeisterung, mit der Sie jenes Gedicht "Sehn
sucht" aus dem Diwan zitierten, jene Worte des weltlichen Heilands 
"auf zu hoherer Begattung?" 

SoUte aber wirklich Ihr Brief Ihre wesentliche Vberzeugung aus
driicken, und nicht vielmehr, wie ich durchaus glaube, das Resultat 
einer fiiichtigen Stimmung sein - dann, ich gestehe es, ist Ihr Auf,.. 
treten fiir die Gr1i.fin, Ihre groBartige Handlungsweise vieUeicht urn· 
so edIer - aber mir schlechthin unbegreiflich, Sie selbst mir schlecht
hin ein Ratsel. 

Ich muB gestehen, Ihr Brief hat mich tief traurig beriihrt, trauriger, 
a1s Sie gewollt und beabsichtigt. Denn soUten selbst Sie wirklich so· 
denken, wie aus Ihrem Briefe folgt, ja - dann konnte man fast ver
zweifeln an dem endlichen Sieg des Humanismus iiber den finstem 
Geist der Selbsttotung und Askese. J a, diese meine Ausfiihmng ist: 
mir zum Schutz meiner Integrit1i.t sagar abgenotigt. Denn ware die 
Sache nicht wirklich sonnenrein und durch und durch gut und gerecht 
- nimmermehr h1i.tte ich, auch ganz abgesehen von der PHicht gegen 
mich selbst, so weit gehen diirfen, wie ich gegangen bin fiir eine nicht 
ganz reine Sache. Ich habe in diesem Kampfe vielfach andre und 
kollidierende Pilichten unterordnen miissen, sogar Gesetze verletzt -
das dad man nicht aus Mitleid und Teilnahme, das darf man in dem 
revolution1i.ren Akt, wo man Praxis macht fiir die innere unendliche 
Idee der endlichen ideelosen Welt gegeniiber, wo dann diese 1i.uJ3ere 
Welt alle Berechtigung und Heiligkeit verliert, wo jede andere Pilicht. 
schweigen muB und der Aufruf der Bergpredigt wiedemm ergeht "Ihr 
soUt Vater und Mutter, Weib und Kind verlassen und mir folgen". 

Nur fiir eine sonnenreine Sache durfte ich handeln wie ich ge
handelt. 

Aber, wie gesagt, wenn ich Ihre ganze Erscheinung und Wesen" 
soweit ich sie kenne, durchdenke, geht mir mit freudiger Klarheit. 
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daraus hervor, Ihr Brief driicke nicht Ihre wirkliche tJberzeugung 
und Wissen aus; er verdankt seine Entstehung der :fliichtigen Verstim
mung einer Stunde, hervorgerufen etwa dUTCh dieses oder jeses Wort 
meines letzten Briefes. Seiches 'begegnet auch gro.l3en und objektiven 
Mannem gar oft; solches ist diesmal auch Ihnen begegnet und hat Sie 
Worte fliichtig auf das Papier werfen lassen, die im Widerspruche 
mit Ihrem Wesen und Denken. 

Sie schreiben mir zwar, daB Ihre Ansicht auf lhre Gesinnung, d. h. 
Ihr praktisches Wohlwollen fUr die Grltfin keinerlei EinfluB habe, 
und insofem erschiene diese ganze Diskussion iiber:fliissig. Aber ich 
bin nun einmal ein Idealist, und bei M:annem, die ich achte, kommt 
es mir noch mehr auf ihre theoretische Anschauung und Wiirdigung 
einer Sache an, die ich vertrete, als auf die praktische Hilfe. Nur l.eute, 
deren Geist mir interesselos ist, kann ich mich entschlie.Ben, nach der 
Theorie des Nutzens zu behandelu, ihre Friichte hinnehmen, ohne mich 
um ihr Wesen und dessen Beistimmung zu kiimmem. 

Die Frau Gratin habe ich iibrigens Ihren Brief nicht lesen lassen, 
um ihr eine traurige Empfindung zu ersparen, die bei ihrer Weise zu 
fiihlen und ihrem jetzigen Nervenzustand intensiver gewesen ware, 
als eigentlich Grund dazu da, da sie sich jetzt mit Vorliebe Schmerz
gefiihlen hinzugeben p:flegt. Ich erwlihne dies nur, damit Sie nicht 
etwa zufallig in Ihrem nachsten Briefe an die Gratin von: unsrer Dis
kussion oder dem Inhalte dieses Schreibens sprechen. 

Ich wollte Ihnen noch viel iiber das Hauptthema dieses Briefes 
zusatzlich sagen, aber die Finger erlahmen mir, und' die Geschafte 
rufen. Das iibrige also miindlich. Nochmals lege ich Ihnen ans Fretz, 
wenn irgend moglich auf die Revisions- und KassationsriUe einzu
wicken. Raben Sie Dom gesprochen? Wissen Sie d'ann Niiheres fiber 
Meyer? Schreiben Sie mir doch auch, wie lange Sie noch in' Berlin 
bleiben. Es ist mir notig, dies zu wissen. 

Mit unveranderlicher herzlicher Verehrung Euer Hochgeboren 

ergebener 

F. Lassalle. 

Viel Gliick zum neuen Jahre und moge es uns allen siegreich sein! 
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III. 

GRAF CLEMENS VON WESTPHALEN AN LASSALLE. (Original.) 

[Sommer 1848.] 

Werter Freund! 

Getrost kann ich Ihnen die entschiedne Versicherung geben, daB 
ichnicht rich tend habe verfahten wollen, als ichmich zil den letzten 
AuLlerungen iiber das Leben und die jetzigeLage unsrer Freundin 

. veranla13t sah. - Zu durchdrungen bin gerade ich von der Wahrheit, 
da13 die QueUe unendlichen tlbels in der Welt nur darin zu. suchen, 
da13 die Menschen, stattin sich selbst zu gehn - statt ihre eignen 
Handlungen denkendan den Folgen zu priifen - statt an die gro13e 
unfehlbare Lehrmeisterin in der Schule wahrer Weisheit -' die eignen 
Erlebnisse sich zu halten, die dann ja einem jedemzu sagen stets 
bereit: "Mariches, hast du vorgenommen -,- Vieles ist dir schlecht be
kommen und ichmu13 dich schelten,"· denn "Reue sollst du doch einmal 
in der Welt empfinden, so bekenn getreu und fromm deine schwersten 
Siinden, aus desLebens irren Wei ten sammIe dieh und such beizeiten 
dich zurechtzufinden"l) - statt des Fegens und Aufraumens vor der 
eignen Tiire meine ich, man sich viel zu viel einer um den andem 
bekiimmert, und damit denn nichts gewinnt, als daB die charakter
losen Menschen noch schwankender und charakterloser werden, die 
charakterfesten aber im Widerstehn gegen den fremden EinfluLl, im 
Behaupten- und Rechtfertigen-wbllen, sich in falschen Konsequenzen 
oft nur langer und fester noch verbei13en, und dariiber zur eignen 
Besinnung gar nicht, oder doch erst viel zu spat gelangen. -

Au13erte ich also: auch unsre Freundin mag manches im 
Leben zu bereuen haben - und meinte ich etwa unter manchem 
andem auch damit speziell ihre friiheren Beziehungen zu Mannem 
als solchen, so iiberlie13 ich es, selbst in meinen eigensten Gedanken, 
sieher doch nur ihr, ob siesieh einesoder mehrerer Fallebewu13t werden 
mochte, in denen sie sich einer der drei von Ihnen sehr riehtig artiku
lierten Todsiinden gegen die Liebe mebr oder weniger scbuldig ge
macbt. - Nur das eine meine ich mit Bestimmtbeit: daB wenn ... 
aus all diesen, VerbaJtnissen aucb nicbt ein Freund ibr geblieben, 
sie dann diese' Verbaltnisse - insoweit sie sicb wenigstens auf noch 
lebende bezieben - aucb samtlicb bereuen, sicb ibrer samtlich 
scbamen miisse; statt ausdiesem - icb will nur sagen durcb un
bed acbte , leicbtsinnige, frivole Wahl selbst verscbuldetem Ergeb-

I) Goethes Generalbeichte. 
Mayer, LassaUe-Nachlass. I 23 
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nisse, fiir den Rest des Lebens weiter nichts hiniiberzunehmen a1s 
Anfeindung, Kampf und Verfolgung anderer; und das eitle und in der 
Anwendung der'durch den. Zweck geheiligt werden sollenden Mittel 
von Lug und Trug und Vertuschung so hochst gefahrliche Streben, 
sich selbst den Schein stets ungetriibt gebliebener Sonnenreinheit zu 
geben. -

Glauben Sie mir, werter Freund! es ist ein groBer Moment im 
Leben, in welchem man iiber sich selbst zur Besinnung kommt, -
nicht jeder ist dessen fahig, auch hangt er nicht al1ein von einem selbst 
ab, - er ergibt sich meist erst durch das Zusammentreffen von Um
standen, und die Gelegenheit kommt nicht immer wieder. Aper auch 
schon darum miiBte er gewahrt und festgehalten werden, wei! - je 
friiher - er dann ein um soviel hoherer Gewinn fiirs Leben, das dann 
in diesem zweiten Abschnitte uns und andern erst alles wieder 
zugutekommen laBt, was wir iiberhaupt erlebt, selbst - und ich mochte 
wohl sagen, vorzugsweise, auch unsre begangenen Fehler - unser 
gesamtes Siindenregister; ob groB - ob klein, ist drulU gleich vie!. -
Mir nun - grade im entschiednen Gegensatz der von Ihnen auf
gestellten Theorie - ist das Individuum alles, und - um mich in 
einem philosophischen Barbarismus zu ergehn - die Verallgemein
heitung der Idee gar nichts, eben wei! ich an sie nicht glauben 
kann, sie mir, mindestens viel zu fern liegt, um nicht lieber meine nachste 
Tatigkeit dem nachsten Individuum zuzuwenden, als sie in unberechen
bare Zukunft - ins Blaue zu vergeuden. 

Und so liegt mir denn in unserm Fall auch wesentlich nur daran, 
daB unsre Freundin - nicht etwa in Kalendern kiinftiger Zeitrech
nungen fiir unverschuldetes Martyrtum mit rotgedruckten Lettern 
prangen moge, einer emanzipierten Frauenwelt zum erbaulichen Vor
bild ungebundenen Venusdienstes, sondern nur daran, daB sie je eher 
je Iieber zum Nachdenken iiber sich selbst gelange, - es s,ich gestehn 
und es begreifen Ierne, daB auch sie - ich will nur sagen manches 
dumm - manches schlecht gemacht, daraus aber den doppelten Ge
winn ziehe: einmal sich der undankbaren Miihe entschlagen zu konnen, 
jeden ihrer Schritte, selbst jeden Fehltritt a1s sonnenrein quand meme 
vertreten zu miissen; - dann auch, mit der Eroffnung des Begriffs 
iiber die eigne Fehlbarkeit zugleich begreifen Ierne, wie nicht sie 
allein, sondern auch andere dazu kommen konnen, und ohne darum 
schon unsrer Verachtung verfallen zu miissen, schlechter zu handeln, 
a1s sie wirklich sind. Und somit wie immer 

1hr aufrichtiger Freund 

v. Westphalen. 
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II2. 

LASSALLE AN DEN VATER. (Original.) 1) 

[Sommer 1848. 

Lieber Vater! 

Wundre Dich nicht dariiber, daB der Ton dieses Briefes sehr ge
reizt und heftig sein konnte. Ich bin hier im GeHingnis sehr reizbar 
geworden, was ganz natiirlich ist, so daB ich iiber Deine Zeilen, die ich 
sonst blo13 ignorieren wiirde, mich jetzt recht tiichtig argere. Ich sehe, 
Du beabsichtigst es mit mir zu machen, wie die Verwandten Mendels
sohns es mit ihm gemacht haben, d. h. mich durch den unglaublichen 
Wahnsinn Eurer weisen RatschHige hinzurichten. Aber es liegt mir 
viel zu viel an meiner Freiheit und an dem gliicklichen Ausgang dieser 
Prozedur, als da13 ich mich Euren Ratschlagen zu Gefallen verurteilen 
lassen soUte. Frage Mendelssohn, ob dieser sogenannte gute Rat, den 
er akzeptiert zu haben jetzt bitter bereut, nicht einzig und allein die 
QueUe seiner Verurteilung war. 2) Man hat es mit mir-nicht Du allein
auch schon so versucht. Ich werde daher stets wiitend, wenn man mir 
mit diesem "guten Rat" kommt. 0 Eure Weisheit! - Es ist ja auch 
ganz natiirlich, daB all dieser Rat ein Unsinn ist. Denn ein Rat, wenn 
er ein gu ter sein soll, muB aus der Indi vid uali ta t des einzelnen 
vorliegenden Falls hergenommen sein, nicht aber ein allgemeiner Er
fahrungssatz. Das sind nur Gemeinplatze, die man umkehren kann 
wie einen Handschuh. Den individuellen Fall kennt aber au13er mir 
und Schneider 3) niemand genau genug, urn einen wirklich guten Rat 
ge ben zu konnen. 

Soviel iiber Euren Rat im allgemeinen. Nun aber zu dem wirklich 
emporenden Satze Deines Briefes: 

"In keinem FaUe sollst Du es Dir in den Sinn kommen lassen, den 
Belastungszeugen Bestechung vorzuwerfen etc., sondem dies den 
Advokaten iiberlassen." 

Ich muBte mir die Augen reiben, a1s ich diesen unerhorten Wahn
sinn gelesen. 

1) Von der Hand der Griifin Hatzfe1dt steht auf dem Brief die Bemerkung: 
.. F. LassaUe an seinen Vater aus dem Gefiingnis in Koln wiihrend der Unter
suchung bzw. Kassetten-Diebstahl." Lassalle war Mitte Februar in Potsdam 
verhaftet und nach Koln in Untersuchungshaft iiberfiihrt worden. Vor den 
Assisen stand er vom 5. bis I I. August. Bekanntlich wurde er freigesprochen. 
Einigeandere Briefe an den Vater aus dem Gefiingnis in Intime Briefe etC'. a. 
a. O. S. 38 ff. 

2) Vgl. LassaUes AuJ3erungen hieriiber in seinem "Manuskriptbrief" an Sophie 
Sontzeff . a. a. O. S. 58 f. 

3) Lassalles Ad vokat in K61n. 
Mayer, Lassalle-~achlass. I 
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Wer war der Tollhausler, der diesen illuminierten Rat gegeben? Wie 
denn? 1ch sol1 nicht vorwerfen? Drei bis vier Stunden werde ieh bIoS 
iiber diesen Punkt sprechen und einen Meineid nach dem andem mit 
der Evidenz eines Mathematikers nachweisen. 

Ich wollte Dir manehes andere noch schreiben, aber fiir heute ist 
es mir nicht moglieh. Meine Aufregung ist zu gro13. Habe ieh denn 
nieht genug mit meinen Gegnem zu tun, wollen aueh noch meine Freunde 
mieh durch den Ballast ihrer Dummheiten niederdriicken? Macht 
einen denn das Gefangnis nicht miirbe genug, wollt 1hr mich durchaus 
aueh noeh mit Eurem trostlosen Unverstand miirbe maehen? Wollt 
1hr mir das letzte bi13ehen Kraft, das ich wie durch ein Wunder noch 
in den Glieder behalten habe, mir noch herausmartern mit Eurer Weis
heit, Euren Gemeinplatzen und Eurem Rate, mit Eurem Kleinmut und 
dem aufreibenden Arger iiber Eure Dummheiten? Es ist sehr schwer, 
hier den Verstand zu behalten, aber wahrhaHig, wenn die Sache nocb 
Monate dauerte, ich wiirde ihn iiber Eure Ratschlage verloren haben. 

Du erinnerst mich an die Opfer, die Du mir gebracht und verlangst 
dafiir nur, dal3 ich mich auf drei Tage Eurer Meinung akkommodiere. 
Aber in drei Teufels Namen, soIl ich mich denn Dir zulieb verurteilen 
lassen? 1st es Dir nicht lieber, wenn ich freikomme? Weil3t Du, wer 
Mendelssohns Schicksal aUf der Seele hat? Sein Bruder mit seinem 
Rate. 

Geht, geht, handelt und wandelt, verkauft Pfefferkuchen und dreht 
Diiten, werdet Stadtrate und was Ihr wollt, das versteht Ihr vortreff
lich, aber wollt nicht mir armen Menschen, der ohnehin fast unterliegt 
unter der Zahl seiner Feinde und nur miihsam sich durchschlagt, wollt 
nicht mir den Sieg unmoglich machen, indem Ihr mit Eurer Liebe und 
Eurem Unverstand mir die Hande haltet, die ich doch frei brauche. 
um das Schwert zu schwingen und meinen Feinden zu entgehen! Gott 
schiitze mich vor meinen Freunden. 

Ich 5011 nicht so frech sein! So frech! Herr und Heiland! Wie 
frech? Wie ich sonst bin. Ich bin nie frech. Ich verabscheue die 
Frechheit, denn sie ist gemein. Aber den edeln Stolz liebe ich. Diesen 
5011 ich ablegen? Sol1 kleinmiitig auf der Bank stehen, 5011 nicht mit 
dem Blitze des Selbstbewul3tseins auftreten? Mein. Untergang ware 
dann gewi13. 

Ieh bitte Dich, wenn Du mir eine einzige Liebe erweisen willst. 
gib mir keinen Rat mehr. Es macht mich miide, wiitend, kraftlos. 
Du wi1lst ja doch meine Freisprechung. Warum ratst Du mir also zu 
Dingen, die das Gegenteil notwendig herbeifiihren miissen? Handle 
drau13en, wirke anf die Jury, das ist Deine Aufgabe; nicht 
mir raten. 
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LASSALLE AN ALEXANDER WEILL.I) (Originalkonzept. Nach 
Paris adressiert.) 

Koln, d. 20. Juli 48. 
Erzgauner, Schuft, aus dem Bagno entsprungner Spitzbube, in

famer Taschendiebl 
Erst neulich las ich in einem franzOsischen Blatte die Verofientlichung 

einer ErkIarung, zu deren Ablegung Sie einst in Frankfurt durch die 
FuBtritte eines ehrlichen Mannes gezwungen wurden und in welcher Sie 
selbst erkliirten, der niedertriichtigste und infamste Verlettmder zu sein. 

Hat diese Lektion Sie, verworfner Gauner, nicht bessem konnen? 
Sie greifen wieder zu dem Gewerbzweig der Verleumdung und schreiben 
meinem Vater, Heine hiitte Briefe von mir, die mich kompromittieren, 
und wollen auf diesen Titel von ehrlichen Leuten Geld erpressen. Selbst 
die frechste Liige ist Ihnen nicht zu schlecht, wenn sie Ihrem Spitz
bubenmetier Vorteil verspricht. Briefe, die mich kompromittieren! 
Elender, wie konnten Sie so ungeschickt liigen! Wissen Sie nicht 
einmal die Leute zu beurteilen, an denen Sie Ihr Gaunerhandwerk aus
iiben wollen? Wissen Sie nicht, daB man Leute, deren Gewissen rein, 
deren Handlungsweise stets nobel war, durch keine mystische Liige 
beunruhigen kann? Feierlich gebe ich Ihnen die Erlaubnis, alle meine 
Briefe an Heine zu publizieren. Sie wiirden der Welt nur zeigen, wie 
groBe Verdienste ich mir um einen ihrer groaten Dichter erworben. 

Sie aber, elender Taschendieb, werde ich fiir diese Liige, die Sie 
meinem Vater zu schreiben wagten, seinerzeit zu strafen wissen. Wenn 
ich nach Paris komme - doch, was wollte ich Ihnen tun? Sie sind zu 
sehr gewohnt, daB man Ihnen ofientlich ins Gesicht speit, Sie ofient
lich ohrfeigt, a1s daB Sie dies noch unangenehm beriihren konnte. Doch 
Geduld, es harrt Ihrer noch das Bagno. Seien Sie sicher. 

Infamer und dummer Spitzbube, der Sie von dem Schmutze andrer 
Leute sich nahren. Suchen Sie sich kiinftig wenigstens, urn, Blatt
laus, Ihre Nahrung zu ziehen, Leute aus, deren Handlungen wenigstens 
wirklich schmutzig und fau! sind, nicht aber Charaktere sans tache. 
Auf solchen findet sich kein Stofi fiir Maden. 

Dies zur vorUiufigen Notiz, Made, Ihrer Bestrafung werde ich denken. 

F. Lassalle. 

1) Alexander (eigentlich Abrahant) Weill war ein aus dem Elsal3 gebUrtiger 
Journalist, der von Paris aus in zahlreiche deutsche oppositione1le Zeitungen 
korrespondierte und viel mit deutschen Fliichtlingen verkehrte. Auch auf fran
zOsisch schrieb er Broschiiren und in die Zeitungen, n. a. auch in das Skandal
blatt Corsaire Satan. 




